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Kim On witasciwie jest?

Na kartach zaréwno Starego, jak i, szczegdlnie, Nowego Testa-
mentu pojawia sie to pytanie: Kim On bedzie — kim On jest?
(Ek 8,25). Nar6d wybrany, wczytujac sie w Pismo, wstuchujac
w stowa prorokéw i medrcow, oczekiwal na nadejscie Mesjasza,
ktéry miat ich wyzwoli¢: wyzwoli¢ z opresji politycznej; wyzwolié
z wypaczen i btedéw kultu; wyzwoli¢ z niewoli grzechu... bardzo
rézne byly owe oczekiwania wzgledem tego, ktéry mial nadejsc.
Wszystkie one kumuluja sie niejako w pytaniu Jana Chrzciciela,
a by¢ moze pytaniu jego uczniéw po uwiezieniu mistrza, ktérzy
przyszli do Jezusa i zapytali Go: ,Czy Ty jeste$ Przychodzacy,
czy tez innego mamy oczekiwac?”!. Wspélnota Jana Chrzciciela,
slyszac o znakach, ktére czynit Jezus, zaczela sie zastanawiac,
czy rzeczywiscie jest On owym wskazanym przez mistrza ocze-
kiwanym Mesjaszem?. Czy Jan wskazal wlasciwg osobe? Czy ten
uzdrawiajacy chorych, karmigcy godnych, wskrzeszajacy zmar-
tych, czy ten odpuszczajacy grzechy grzesznikom - rzeczywiscie
jest tym, ktéry mial przyjsc?

Pytanie ,Kim On wlasciwie jest?” (Mk 4,41; Mt 8,27;
tk 8,25) zadane przez ocalonych z burzy na Jeziorze Galilejskim
uczniéw jak echo w réznej formie powraca na kartach Nowego
Testamentu. Osoba i dziatalnos¢ Jezusa Chrystusa, ktéry glosi
Dobra Nowine i sam jest Dobrg Nowing, pobudzajg do odpowie-
dzi na to kluczowe pytanie nie tylko najblizsze Jego otoczenie,
ale takze innych — zaréwno sposréd narodu wybranego, jak i spo-
$r6d pogan®. Aby dowiedzie¢ sie, kim jest Jezus, Herod Antypas

1 Zob. Mt 11,3; £k 19-20.
2 Zob.J1,29-30.
3  Zob.tk24,12; J 20,25.



Sladami Jezusa Chrystusa

chciat Go zobaczy¢*. Tozsamos$ci Mistrza z Nazaretu byli ciekawi
takze dostojnicy zydowscy, ktérzy wysylali do Niego postancow,
wystawiali Go na prébe, ale tez widzac liczne znaki, prosili Go
o pomoc’. Wszystko to budzito niepokéj i zadziwienie®.

Do Jezusa przyszli takze owi uczniowie Jana Chrzciciela,
chcac poznaé tozsamosé tego, ktory przyjal chrzest od ich mi-
strza i o ktérym mistrz powiedzial, ze jest On wiekszy od niego
i ze nie jest Mu godzien rozwigza¢ rzemyka u Jego sandata’. Wo-
kot Jezusa nade wszystko gromadzili sie, szukajac wsparcia, cho-
rzy, biedni, ubodzy, grzesznicy, zepchnieci na margines. Szukali
u Niego pomocy, uzdrowienia, pocieszenia. Widzac dzieta i stu-
chajac nauki pelnej mocy, radowali sie, ale i napelniali lekiem:
»Skad to u Niego? I co to za madros¢, ktdra jest Mu dana? I takie
cuda dziejg sie przez Jego rece?” (Mk 6,2-3)%. Do Jezusa przy-
chodzili takze Samarytanie i poganie — oni réwniez potrzebowali
Jego pomocy i chcieli stucha¢ Jego nauki®. Nawet Pitat, do ktére-
go Zydzi przyprowadzili Jezusa, chciat Go pozna¢. Chcial pozna¢
tego, ktérego Zydzi pragneli skazac¢'®. Wszyscy oni w glebi serca
zadawali sobie pytanie: ,,Kim On jest?”.

Znamy historie Jezusa — stuchaliémy jej i czytalismy ja wiele
razy. Warto jednak raz jeszcze po nia siegnaé. Pismo Swiqte za-
wsze ma nam bowiem co$ nowego do powiedzenia: Duch Swie-
ty, ktérego przyzywamy, proszac o moc, nieustannie sprawia, ze
wszystko staje sie nowe. To Duch Swiety kieruje do nas wciaz
nowe oredzie za posrednictwem tych samych stéw Pisma. Warto
sie na Niego otworzy¢. Warto postuchaé, co ma nam do powie-
dzenia... Ksigzka Sladami Jezusa Chrystusa jest zaproszeniem do
tego, aby raz jeszcze spojrze¢ na te najwazniejsze wydarzenia

4  Zob.tk9,9; 23,8-9.

5 Zob. Mk 5,22-23; Mt 12,38; 21,15-16; £k 20,1-2.

6 Zob.J2,18; 3,1-2; 7,14; 9,30; 12,37.

7 Zob.Mk1,7-8; Mt 3,14; J 1,17.

8 Zob. Mk 1,21-22.27; 5,15; 12,37; Mt 9,33; 12,23; 15,38; tk 7,14-15; J 7,43.
® Zob. Mk 3,8-10; 7,25-26; Mt 8,5-6; £k 17,12-13.

10 Zob. Mk 15,2; Mt 27,11; £k 23,3; J 18,33nn.



Kim On witasciwie jest?

z Jego zycia. Jest zaproszeniem, aby zastanowic sie, kim On tak
naprawde dla mnie jest. Poszczegdlne etapy tej wspélnej drogi
wiaza sie z Ziemia Swieta, gdzie to wszystko sie wydarzyto. Ko-
mentarze do nich powstawaty na biezaco w trakcie licznych piel-
grzymek. P6zZniej otrzymaly one bardziej szczegélowe opraco-
wanie i staly sie baza dla medytacji w ramach Radiowo-Interne-
towego Studium Biblijnego. W ten sposéb jego stuchacze mogli
niejako wirtualnie pielgrzymowac¢ sladami Jezusa, a tym samym
wnikaé w Jego tajemnice.

By¢ moze zatem poszczegélne stowa odnoszace sie do na-
stepujacych po sobie etapéw drogi z Jezusem Chrystusem stang
sie inspiracja dla nowych pielgrzyméw i dla ich medytacji. Lek-
tura tych komentarzy moze tez okazac sie pomocna w medytacji
w duchu lectio divina: by¢ moze po czytaniu i medytacji zapra-
gniemy modlitwy w ciszy — modlitwa przejdzie w kontemplacje,
ktéra zrodzi w nas pragnienie $wiadczenia o tym, co sie w nas
dokonato.

Na konicu ksigzki znajduje sie wybrana bibliografia, ktéra
byla pomocna w przygotowywaniu kolejnych opracowan. Ogra-
nicza sie ona do pozycji polskojezycznych — powszechnie dostep-
nych, ulatwiajacych dalsze poszukiwania i glebsze poznawanie
Jezusa. Siegniecie po nie niewatpliwie przyblizy czytelnika do
odpowiedzi na pytanie, kim On dla mnie jest.

Tarnéw, uroczystos¢ Wniebowziecia NMP 2024 r.

Ks. dr hab. Piotr Labuda, prof. UPJPII






Na poczatku byto Stowo J 1,1-18

»,Na poczatku byto Stowo, a Stowo byto u Boga, i Bogiem
byto Stowo. Ono byto na poczatku u Boga. Wszystko przez
Nie sie stato, a bez Niego nic sie nie stato [z tego], co sie sta-
fo. W Nim byto zycie, a zycie byto swiattoscig ludzi, a swiatto-
Sci w ciemnosci swieci i ciemnosc jej nie ogarneta” (J 1,1-5).

Wydaje sie, ze prolog z Ewangelii wedlug $w. Jana to starochrze-
écijaniski hymn'’. Jego autorem mégl by¢ zhellenizowany Zyd,
ktéry przyjal chrzescijanistwo. By¢ moze ewangelista wlasnie
na bazie tego hymnu zarysowal prawde o preegzystencji Jezusa
Chrystusa. Zasadniczym jego celem jest ukazanie dziatania Sto-
wa Przedwiecznego w $wiecie i uczestnictwa wierzacych w Jego
zyciu. Autor podkresla, ze Przedwieczne Stowo w pelni objawito
sie w Jezusie, Jednorodzonym (w tekscie greckim: Jednorod-
nym) Bogu. O Nim zaswiadczyli Jan Chrzciciel i wszyscy ci, kto-
rzy z wiarg przyjeli Stowo Wcielone. Prolog przedstawia, kim byt
Jezus przed tajemnica nazaretanskiego wcielenia.

Byto Stowo

»,Na poczatku bylo Stowo, a Stowo bylo u Boga i Bogiem bylo
Stowo” (J 1,1-2). Jezus zostal okreslony mianem Stowa. Ewan-
gelista pisze o tajemniczym pochodzeniu Jezusa, ktérego juz na

11 Zob. H. Langkammer, Piesn o Logosie, w: Egzegeza Ewangelii sw. Jana. Klu-
czowe teksty i tematy teologiczne, red. F. Gryglewicz, Lublin 1992, 26; S. Me-
dala, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz,
cz. 1: Rozdziaty 1-12 (Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament 1V/1), Cze-
stochowa 2008, 237-256; P. Labuda, Mysterium Incarnationis — Mysterium
Misericordiae w najstarszych warstwach Prologu Ewangelii sw. Jana, w: Obli-
cza mitosierdzia w Biblii, red. J. Jaromin, Wroctaw 2016, 199-228.

11
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poczatku nazywa Logosem — ,Stowem” (J 1,1)**. Jan niewatpli-
wie nawigzuje do Starego Testamentu, zwlaszcza do ksigg ma-
dro$ciowych® —i to w dwojakim sensie. Najpierw przez madrosc
nalezy rozumie¢ zamiar Bozy wzgledem stworzenia, a nastepnie
jego realizacje. W odniesieniu do Jezusa oznacza, ze jest On wy-
pelnieniem objawienia, najwyzszym Objawicielem, ostatecznym
Darem Boga, jedyna Droga prowadzaca do zbawienia, Obliczem
Boga wsrdd ludzi — ,Ojciec jest we Mnie, a Ja w Ojcu” (J 10,38).
Co wiecej: byl i jest Bogiem. Z tego wzgledu jest jedynym, ktéry
moze powiedzieé, kim jest Ojciec, a zarazem jest jedyna droga do
Niego. Jezus — Odwieczne Stowo jest w prawdziwej, ustawicznej,
dynamicznej i wewnetrznej relacji do Boga.

Jezus jest Stowem. Aby lepiej zrozumie¢, co to znaczy, warto
spojrzec na siebie. Oto chcemy co$ przekazac. Najprosciej moz-
na to uczyni¢ za pomoca stowa. Uzywajac tylko mimiki, gestéw,
a nawet pisma, narazamy sie na niezrozumienie. Zywe stowo
w okreslonej sytuacji jest najbardziej jednoznaczne. Stowo jest
tez wyraznym sygnalem, ze kto$ pragnie kogo$ o czyms poinfor-
mowac, co$ mu przekazac. Co wiecej — chce by¢ zrozumiany. Wy-
dobywajace sie z ptuc powietrze, uderzajac w wigzadta glosowe,
sprawia, ze tworzy sie dzwiek. Seria dzwiekéw sklada sie na sto-
wo. Jego donosnos¢ zalezy od wielu czynnikéw. Nade wszystko
jednak zalezy od woli méwigcego. Moze on wypowiedzie¢ stowo
glosno lub cicho, tonem serdecznym lub wrogim, nasycajac je
milosciag lub nienawiscia. Stowo moze leczy¢, ale moze tez ranic.
A zatem stowo czlowieka pochodzi nade wszystko z jego serca.
Niejednokrotnie dlugo zastanawiamy sie, co i jak powiedziec.
Moéwimy, ze bijemy sie z myslami. A kiedy uda sie nam wreszcie
wyartykulowac to, co zamierzali$my, czujemy sie tak, jakbysmy
urodzili stowo. W jakims$ sensie stowo mieszka w nas, w nas sie

rodzi, rozwija sie, dojrzewa i w koricu wydaje owoc.

2 Termin ten moze tez oznaczac: ,wyraz”, ,przemowienie” (,mowe”), ,regu-
te”, ,to, co nadaje sens”, ,wyjasnienie”, ,wiedze”, ,madrosc¢”.

3 Zob. 1z 55,11; Prz 8,12-9,6; Mdr 8,4; 9,9-10; 18,14-16.



Na poczatku byto Stowo

Jezus Chrystus zostaje nazwany Stowem. Mozna powiedzie¢,
ze chrzescijanie I wieku - prawdopodobnie w Efezie — znalezli spo-
sob, aby przynajmniej w pewnym zakresie wnikna¢ w Jego tajem-
nice, odsloni¢ Jego tozsamosé. Szukajac odpowiedzi na to pyta-
nie, stwierdzili, ze Jezus jest Stowem u Boga, Jezus jest Bogiem.
Mozna powiedzie¢, ze On od poczatku istnieje w Bogu czy tez ze
zostaje zrodzony z Boga — w Bogu. Prawdziwy Bég z Boga. On po-
chodzi z Jego wnetrza, z Jego umystu, z Jego serca, z catego Jego
jestestwa. Istniejac w Bogu, zostaje zrodzony - zostaje wypowie-
dziany. Stal sie Stowem widzialnym. Jak w akcie stworzenia Bég
wypowiedzial stowo: ,Niech stanie sie $wiattos¢” (Rdz 1,3), tak,
gdy nadeszla ,pelnia czaséw, zestal Bég Syna swego, zrodzonego
z niewiasty, zrodzonego przed Prawem” (Ga 4,4).

Jezus jest zrodzony, a nie stworzony; wspdlistotny Ojcu.
Przeswiadczenie to od samego poczatku towarzyszyto chrzesci-
janom: ,Bég Ojciec rodzi Boga Syna; Ten wiec jest najdoskonal-
szym wyrazem natury, doskonalosci i przymiotéw Bozych Boga
Ojca; On jest rzeczywiscie Stowem, ktérym Bég Ojciec doskona-

le, a przy tym istotowo oddaje samego siebie**.

Stowo przed wszystkim

»,Stowo” nie nalezy do porzadku stworzenia. Zanim bowiem za-
istnialy rzeczy stworzone, Ono juz istniato. W chwili stwarzania
$wiata, przed ziemia i oceanem, przed zrédtami pelnymi wody,
przed gérami i pagérkami, przed niebem i obtokami', ,Stowo”
juz bylo. Poprzedzilo wszelkie stworzenie i jest jego sprawca.
Dzieki Niemu wszystko zostalo powotane do istnienia'®. ,Bez
Niego nic sie nie stalo [z tego], co sie stato” (J 1,3).

Jako Przedwieczne Stowo Boga Jezus Chrystus byt ,,na poczat-
ku” czy tez - jak da sie przettumaczy¢ grecka fraze en arche — byt
,w poczatku”. Owo greckie wyrazenie ma jednak jeszcze inne zna-

% W. Szczepanski, Ewangelie i Dzieje Apostolskie, Krakow 1917, 467.
15 Zob. Prz 8,22-26.
6 Zob. 1 Kor 8,6.
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czenie. Arche bowiem znaczy takze: ,podstawa”, ,zasada”, ,przyczy-
na”. A zatem Jezus Chrystus — Przedwieczne Stowo - byl nie tylko
przed stworzonym $wiatem, ale byl przed wiecznoscia. Jezus byt
,w poczatku”, ale i ,w zasadzie”, ,w przyczynie”'’. Mozna powtd-
rzy¢ za Romanem Brandstaetterem, ze Jezus — Przedwieczne Sto-
wo — byl ,przed wszystkim™®. Jezus Chrystus jest od poczatku, jest
przed wszystkim. Jezus jest fundamentem i podstawg wszystkiego.

Stad tez Jan pisze, ze ,Stowo bylo u Boga, i Bogiem bylo
Stowo” (J 1,1). Podkresla przez to bliskoé¢ z Bogiem, $cista wiez
Stowa z Bogiem. Slowo jest u Boga. Stowo jest Bogiem. Stowo
jest nieodlaczne od Boga. Stowo nie odréznialo sie od Boga, gdyz
Stowo bylo na poczatku u Boga. Zawsze nalezato i nalezy do in-
nej rzeczywistosci niz $wiat. W Rdz 1,1 czytamy: ,Na poczat-
ku Bég stworzyt niebo i ziemie”, a Madro$¢ w Ksiedze Przystow
méwi: ,,0d wiekéw jestem stworzona, od poczatku, nim ziemia
powstata” (Prz 8,23). Uosobiona Madros¢ niejako wskazuje, ze
byla i dziatata obok Boga Stworzyciela'®. Prolog Ewangelii we-
dlug sw. Jana nic nie méwi o stworzeniu. Podkresla i wskazuje
jedynie absolutny charakter poczatku, ktéry jest poza czasem
i poza przestrzenig. W poczatku jest Stowo.

Wyrazenie ,na poczatku” (J 1,1) przenosi nas w sfere tran-
scendencji — do Boga, do rzeczywistosci, w ktorej istnieje jedynie
osobowy zwigzek Stowa z Bogiem. Stowo jest nastawione na Boga
i réwnoczesnie jest Bogiem. Stowo nie utozsamia sie z Bogiem,
ale nie jest tez od Boga oddzielone na zasadzie podporzadkowa-
nia. Charakterystyczny jest takze uzyty przez Jana grecki termin
logos (,,stowo”). Tu chodzi o sens, o mysl, o wypowiedz. A zatem
Przedwieczne Stowo jest przed poczatkiem, przed wiecznoscia,
jest w Bogu i byto Bogiem.

7 Zob. J. Jeremias, Stowo objawiajqgce, w: Biblia dzisiaj, red. J. Kudasiewicz,
Krakow 1969, 307.

18 Zob. R. Brandstaetter, Pisma Swietego Jana Ewangelisty, Warszawa 1978,
13-14.

19 Przy Nim bytam” (Prz 8,30); ,z Nim bytam” (Mdr 9,9); ,przed wiekami, na
samym poczatku mnie stworzyt” (Syr 24,9).



Na poczatku byto Stowo

Stowo jest Zyciem i Swiatloscia

»Slowo” od poczatku pozostaje w wyjatkowej relacji z ludZzmi. Jest
najpierw ,Zyciem”. Ewangelista nie méwi o zyciu naturalnym,
ale o nadprzyrodzonym zyciu Bozym, ktére przez Syna staje sie
udzialem wszystkich wierzacych. Jest ,Swiattoscia”, ktéra objawi-
ta sie w chwili stworzenia, ale i Ono pojawilo sie miedzy ludZzmi,
czyli ,stalo sie cialem” (J 1,14). Wcielenie jest jedynym w swoim
rodzaju objawieniem sie Bozej , $wiattosci”, ktdéra oswieca kazdego
czlowieka, czyli pozwala kazdemu zrozumie¢ samego siebie.

Jest , $wiattoscig $wiata” (J 8,12), ktéra rozblyska w ,ciemno-
$ciach”. Ewangelista pisze o sprzeciwie, z jakim spotkata sie ,,$wia-
tlos¢”. Jego wyrazem bedzie odrzucenie ,swiatlosci”, nienawisé
wzgledem prawdy. Jan czesto pisze o tym, ze ,$wiat” odrzuca Jezu-
sa. Termin ,$wiat” ma podwdjne znaczenie. W pewnych wypadkach
oznacza po prostu ziemie stworzong przez Boga. Znacznie czesciej
autor czwartej ewangelii okresla jednak w ten sposéb ludzi, ktérzy
odnosza sie wrogo do Boga i Jego przykazan. S3 to di, ktérzy nie
wierza w Jezusa jako ,,$wiatlos¢” zestang przez Ojca, aby rozswietlic
,clemnosci”, czyli przynie$¢ objawienie. Dokonali wyboru i chca po-
zosta¢ w ,,ciemnosciach”. Jest to tragiczne w swoich konsekwencjach
odrzucenie tego, ktéry przyszed! na ziemie, kierujac sie miloscia.

Stowem ,ciemnos$ci” Jan okresla takze ludzi, ktdérzy nie
przyjmuja Chrystusa, s3 wobec Niego obojetni lub wrodzy. Juz
na poczatku jednak ewangelista zapowiada zwyciestwo ,,swiatlo-
$ci”: ,ciemno$c jej nie ogarneta” (J 1,5). Jest to zapowiedz osta-
tecznego triumfu Jezusa nad mocami ,ciemnosci”®.

Przez Stowo wszystko sie stalo i wcigz trwa. A zatem Przed-
wieczne Boze Stowo stoi u poczatku wszystkich rzeczy — i Ono
decyduje o ich trwaniu. Stowo stworzylo swiat i podtrzymuje go
w istnieniu. Wszystko, co istnieje, istnieje w Bogu i dzieki Bogu.
Slowo jest zyciem i Swiatloscig. Jezus stwierdzil: ,Ja jestem
$wiatloscig $wiata; kto idzie za Mna, nie bedzie chodzit w ciem-

20 Zob.J12,31;16,11.33;1J 5,4.
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noéci, lecz bedzie miatl $wiatlo zycia” (J 8,12). Psalmista za$ nie
ma watpliwosci: ,W Tobie jest zrédlo zycia, i w Twej $wiattosci
ogladamy $wiattos¢” (Ps 36,10). Bo tylko Bég jest zZrédtem pelni
zycia. Dzieki Stowu na $wiat wchodzi zycie, ktére jest swiatlo-
$cig ludzi. Przeciwienistwem $wiatla jest ciemno$é. Wedtug Biblii
ciemno$¢ kryje liczne niebezpieczenstwa?'. Ciemnosci jednak
nie przemogty $wiattoéci. Swiattos¢ jest niepokonana, bo jej moc
nigdy nie stabnie. Dramat egzystencji ludzkiej polega na tym, ze
przed czlowiekiem rozposcieraja sie dwie drogi: albo swiattos¢

w ciemnosci, albo ciemno$é bez $wiattosci.

Cziowiek od Boga — Jan

Jan Chrzciciel byt postanicem od Boga, a jego zadaniem byto da-
waé $wiadectwo o $wiatlosci: , Przyszed! on na swiadectwo, aby
zaswiadczy¢ o $wiattosci” (J 1,7). Czwarta ewangelia wielokrot-
nie podkresla te role Jana?’. Wyraznie wskazuje na podporzad-
kowanie Jana Chrzciciela w stosunku do Stowa-Swiattosci: ,Nie
byl on $wiatloscig” (J 1,8). By¢ moze w otoczeniu ewangelisty to-
czyla sie dyskusja na temat roli Jana Chrzciciela w dziejach zba-
wienia. Prolog wyraza sie o nim pozytywnie, ale réwnoczesnie
ustawia go w pozycji $wiadka w odniesieniu do osoby Jezusa. To
Jezus jest prawdziwa Swiatloscia.

Swiadectwo Jana ma otwiera¢ innych na prawdziwe §wiatto.
On otwiera droge Swiattosci, zaprasza do spotkania ze Swiatto-
$cig. Wydaje sie, ze Jan Chrzciciel z wielkim zaangazowaniem
wypelnial swoja misje. Mozna przypuszczad, ze tak gorliwie pet-
nit funkcje postanca, ze z czasem to w nim zaczeto widzie¢ Swia-
ttoé¢, ktérej tak oczekiwano. Jan nie byt jednak Swiattoscia, ale
zostal postany, aby o tej Swiattosci zaswiadczy¢?. Jan Chrzciciel
nie byl Swiattoscia, ale jej swiadkiem: wobec przywédcéw naro-
du, wobec Izraela i wobec wlasnych uczniéw*.

21 Zob. Ps 23,4.

22 Zob. J 1,15.19.32.34; 3,26.28; 5,33; 10,41.
28 Zob.J1,8.

24 Zob.J 1,19-37.
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Swoi Go nie przyjeli

Po wzmiance o Janie Chrzcicielu ewangelista ponownie zwraca
uwage na Jezusa®. Stwierdza, ze od dnia stworzenia ,,Stowo”
jest wewnetrznym S$wiatlem kazdego czlowieka. Pozwala mu
zrozumied samego siebie i ukazuje sens istnienia. Autor czwartej
ewangelii odpowiada zatem na pytanie, ktére zawsze zadawali
sobie ludzie: , Jaki jest sens naszego zycia?”. Ewangelista odpo-
wiada: ,Sensem tym jest Jezus Chrystus, ktéry jest «Stowem»”.
W Nim znajdziemy prawdziwe objawienie Boga oraz pelnie zy-
cia. Zaznacza jednak, ze osiggniemy ja tylko dzieki wierze, do
ktérej wezwani sg wszyscy ludzie. Ci, ktérzy wierza, ze Jezus
jest Chrystusem, Zbawicielem i Objawicielem, zwigzali sie z Nim
i dzieki temu stali sie dzie¢mi Bozymi®.

Swiadomoé¢ bycia stworzonym winna sklania¢ kazdego
czlowieka do uznania Slowa. Tymczasem $wiat nie przyjmuje
tego, ktory jest prawdziwa Swiatloscig. Swiat nie przyjmuje tego,
ktéry oswieca czlowieka. Swiat nie przyjmuje swojego Stworcy.
Przyjscie Slowa na $wiat nie spowodowalo zadnej zmiany, nie
wywolalo zadnej reakcji, nie stworzylo zadnej przestrzeni dla
tego Swiatta. Jak wyrzut brzmia stowa prologu: ,Swoi Go nie
przyjeli” (J 1,11). Jan podkresla to, uzywajac formuly greckiej
ta idia, co doktadniej mozna odda¢ jako: nie przyjal Go ,swdj”,
,wlasny”, ,osobisty”. Nie przyjeli Go swoi, mozna by rzec - do-
mownicy, najblizsi krewni.

Moc dla tych, ktorzy Je przyjeli

Przez akt wiary w Stowo czlowiek staje sie dzieckiem Boga. Rodzi
sie on ze Stowa, ktére go wzbudza do zycia i z nim sie jednoczy
jako jego pierwiastek ozywczy. W ten sposéb cztowiek jest w $ci-
slym znaczeniu zrodzony, a nie tylko stworzony. Do prawdziwe-
go zycia zatem nie jest powolany przez sily naturalne (krew), nie
uksztaltowal sie za sprawa zjednoczenia cial, swojej egzystencji

25 Zob.J1,9-11.
26 Zob. J 3,15; 6,40.47; 20,31.
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nie zawdziecza ludzkiej woli. Czlowiek jest narodzony, jest zyja-
cy, gdyz zyje w Stowie.

Ewangelista podkresla znaczenie wiary w Jego imie. Imie
wydobywa z anonimowo$ci. Imie pozwala ustali¢, kim jest dana
osoba. A zatem, jesli Stowo przyszto pod imieniem, to ,,swoi” po-
winni je rozpoznad. Jan jednak podkredla, iz nie wystarczy znaé
imie Stowa, zna¢ pelniong przez nie role (iz jest Mesjaszem, Sy-
nem Czlowieczym). Trzeba w Nie uwierzy¢. ,Swoi Go nie przy-
jeli”, bo nie uwierzyli w Nie. Natomiast w tych, ktérzy Je przy-
jeli, to imie dokonatlo przemiany. ,Wierzacy w imie Jego” zostali
przemienieni. ,Wszystkim tym [...], ktérzy Je przyjeli, dato moc,
aby stali sie dzie¢mi Bozymi” (J 1,12).

Stato sie Ciatem

Stwierdzenie: ,,Stowo stalo sie ciatem” (J 1,14) — wydaje sie by¢
najwazniejszym wersetem w hymnie. Odwieczne , Stowo” weszlo
w czas $wiata i w historie czlowieka. Zamieszkiwanie Boga mie-
dzy ludZzmi jest przedstawione przy pomocy biblijnego obrazu
rozbicia namiotu posréd obozowiska. Jest tu jakie$ nawigzanie
do namiotu, ktéry zostal zbudowany na pustyni na miejsce po-
bytu Boga pomiedzy Izraelitami”’. ,Stowo”, stale obecne w $wie-
cie, ktéry zawdziecza Mu swe istnienie, objawiato wielko$¢ i ma-
jestat Boga. Przybralo posta¢ ludzka: stalo sie cialem, czlowie-
kiem. ,Stowo-Bég” przyszlo na ziemie, aby uczyni¢ z wierzacego
ludu dzieci Boze i aby zaprowadzi¢ je do Ojca.

Aby méc by¢ rozpoznanym, Przedwieczne Stowo wcielilo sie:
»Stowo cialem sie stalo” (J 1,14). Podkreslajgc przyjecie przez
Stowo ciata, autor zwraca uwage na solidarnosé Stowa z cztowie-
kiem. Cialo bowiem stato sie wspdlna substancjg Przedwiecznego
Stowa i stworzonego czlowieka. Cialo w ujeciu biblijnym oznacza
calos¢ cztowieka. Przedwieczne Stowo godzi sie na ograniczo-
no$¢ ciala. A przeciez czltowiek jako sarks (,ciato”) jest oddalony
i ré6zny od Boga, wystepuje w opozycji do Niego. Przeciwstawie-

27 Zob. Wj 25,8.



Na poczatku byto Stowo

nie bierze sie z tego, ze czlowiek jest cialem, a B6g — duchem?®.
Stad tez prorok Izajasz podkresla: ,Wszelkie cialo to jakby trawa,
trawa usycha, wiednie kwiat, gdy na nie wiatr [duch] Jahwe po-
wieje; stowo Pana trwa na wieki” (Iz 40,6-8)%.

Ciato oznacza stabo$¢, duch zas moc. Stabo$¢ jest naturalng
cechg ciala, a moc - naturalnym przymiotem ducha. Cialo oznacza
przemijalnos¢ i $miertelnosé. ,Wszelkie ciato starzeje sie jak odzie-
nie, i to jest odwieczne prawo: na pewno umrzesz” (Syr 17,17). Na-
tomiast Bog jest ,Bogiem zywym”.

Przedwieczne Stowo Boga jest nieprzemijalne®. Stowo Boga
trwa na wieki. I to Przedwieczne Slowo staje sie ciatem, czyms$
podatnym na zniszczenie, poddanym $mierci. Stowo Przed-
wieczne zgodzilo sie na stabos¢ i $miertelnos¢, ktéra przynale-
zy do cielesnosci. To akt glebokiej solidarnosci z ludZzmi, Stowo
przyjelo kondycje ,ciata”. ,,Absolutny boski byt taczy sie z przy-
godnym bytem ludzkim™".

Oto Stowo stalo sie ,czyms$ ze $wiata”, dostepnym dla zmy-
stéw, ograniczonym i przemijalnym. Zgodzilo sie na ,stanie sie”
w okreslonych warunkach, w konkretnym czasie i miejscu. Przed-
wieczne Stowo w ten sposéb weszto w sposéb widzialny w dzieje
ludzkosci. To punkt zwrotny w historii zbawienia. Otwiera ludz-
kosci ostateczng mozliwoé¢ zbawienia. To ,historyczne objawie-
nie Boskiego Logosu w ciele dokonuje sie ze wzgledu na sytuacje
rodzaju ludzkiego, ktéry zamknat sie przed $wiattoscig swiecacy
w ciemnosci®’. Teraz wiec jeszcze raz zaoferowane zostaje ludziom
Boze swiatlo i zbawienie, i to w sposéb szczeg6lny i niepowtarzal-
ny, gdyz Logos, ktdry jest swiatlem i Zyciem ludzi, sam staje sie
czlowiekiem - jako taki mieszka wéréd ludzi™*. Od tego momentu
ewangelista nie wspomina o Stowie. Rozpoczyna sie misja Jezusa.

28 Zob. Rdz 6,3; Hi 10,4-5.

2% Zob. Jr 17,5; Ps 56,5; 78,39; 103,24-16.

30 Zob. J1,14.

3L R. Schnackenburg, A Stowo stato sie ciatem, ,Communio” 3(1983) 3, 23.
32 Zob.J1,5.

33 Zob. J 1,4. Szerzej zob. R. Schnackenburg, A Stowo statfo sie ciatem, 25.
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Zamieszkato miedzy nami

Wyrazenie: ,,Stowo stalo sie cialem i zamieszkalo wsréd nas”
(J 1,14), nalezy do najstarszej cze$ci hymnu. Kryje sie za nig nie-
zwykle bogata chrystologia Kosciota Janowego.

Formuta ,Slowo stalo sie cialem” nalezala do duchowe-
go dziedzictwa Kosciota Janowego. Wydaje sie, iz pelnila ona
w nim role wyznania wiary. Do czwartej ewangelii za§ mogla
zosta¢ wprowadzona, aby powstrzymacé rozprzestrzenianie sie
btedéw chrystologicznych. Oto Jezus — Przedwieczne Stowo —
przyjal prawdziwe cialo i rzeczywiscie zamieszkal miedzy nami.

Piszac, iz Stowo ,Zamieszkalo miedzy nami”, Jan uzywa
greckiego stowa skenoo, ktore dostownie nalezaloby przetluma-
czy¢: ,rozbilo namiot miedzy nami”. Pamietal trzeba, ze w ro-
zumieniu ludéw nomadycznych Bliskiego Wschodu ,zamieszkac¢
gdzies” znaczylo tyle, co rozbi¢ namiot. Ponadto obraz namio-
tu odpowiadal starotestamentalnym sposobom przedstawienia
obecnosci Boga posréd narodu wybranego. By¢ moze autor celo-
wo wybral stowo skenoo (,namiot”), aby nawigza¢ do obecnosci
Jahwe w Namiocie Spotkania, do objawienia sie chwaly Jedno-
rodzonego, do teofanii na Synaju czy tez — w zgodzie z tradycja
madroéciowa — do obecnosci Boga wiréd Zydow™.

Formutla ,I zamieszkalo wsréd nas” nawigzuje do idei prze-
bywania Jahwe posr6d narodu wybranego w Namiocie Spotka-
nia na pustyni®, a nastepnie w $wiatyni jerozolimskiej, szcze-
golnie za$ do przebywania Boga w Izraelu poprzez Prawo i Ma-
dro$¢®. Jezus jest Nowym Namiotem, Nowa Swiatynia, Nowym
Miejscem (i sposobem) obecnosci Boga wérdd ludzi®’.

Stowo stalo sie Ciatem, czyli czlowiekiem, ale Jezus jako
Bé6g-Czlowiek jest tez ,pelen laski i prawdy”. ,baska” oznacza
wszystko, co pochodzi od Boga. Natomiast ,,prawda” koncentru-

34 Zob. Syr 24,8n.

35 Zob. Wj 25,8; 29,42-46; Kpt 26,11; Lb 35,34.
36 Zob. 1 Krl 8,10-13; Syr 24,8-12.23.

37 W jezyku facinskim namiot to tabernaculum.
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je uwage na rzeczywistosci Boga w Jezusie w opozycji do wszyst-
kiego, co pozorne i iluzoryczne.

Prolog nie zawiera zadnego pouczenia na temat tego, jak do-
konalo sie polaczenie Stowa Przedwiecznego z ciatem. Polgczenie
tych dwoch logicznie diametralnie réznych rzeczywistosci, Stowa
Przedwiecznego i ciala, jest potwierdzone przez podwéjne $wia-
dectwo: przez Jana, ktéry to zapowiadal, i przez tych, ktérzy p6z-
niej ujrzeli Jego chwate. Sam jednak przebieg wydarzenia jest dla
czlowieka niedostepny, niemozliwe jest bowiem zrozumienie ta-
jemnicy wcielenia Boga. Jedno jest pewne: tak czlowiek, jak i B6g-
-Czlowiek zostaja zrodzeni z Boga, to znaczy przez Stowo u swego
zrédla: jeden jako Syn Boga, inni jako dzieci Boga.

Jan Pawet II nazwat prolog synteza wiary Ko$ciota apostol-
skiego: ,Prolog Janowy z pewnoscia jest tekstem kluczowym,
w ktérym prawda o synostwie Bozym Chrystusa znajduje swdj
pelny wyraz. Ten, ktéry «stal sie ciatem», czyli czlowiekiem, jest
réwnoczesénie przedwiecznym «Stowem», czyli Jednorodzonym
Synem: Bogiem, «ktéry jest w lonie Ojca». [...] Ten sam przed-
wieczny Syn, ktéry przychodzi na «$wiat» jako «Stowo, ktére sta-
to sie cialem», przynosi z soba ludzkosci petnie «taski i prawdy».
Przynosi pelnie prawdy, poniewaz uczy o Bogu prawdziwym,
ktérego «nikt nigdy nie widzial». Przynosi zas pelnie taski, po-
niewaz wszystkim, ktérzy Go przyjmuja, daje moc, aby sie na

nowo narodzili z Boga: aby stali si¢ dzie¢mi Bozymi”*.

38 Jan Pawet I, Wierze w Jezusa Chrystusa, Odkupiciela, Warszawa 1991, 64.
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tk 1,5-25.57-80

»,Za czasow Heroda, krola Judei, zyt pewien kaptan, imie-
niem Zachariasz, z oddziatu Abiasza. Miat on zone z rodu
Aarona, a na imie bylo jej Elzbieta. Oboje byli sprawiedliwi
wobec Bogai postepowali nienagannie wedtug wszystkich
przykazan i przepisow Panskich. Nie mieli jednak dziecka,
poniewaz Elzbieta byta nieptodna; oboje zas byli juz posu-
nieci w latach” (Lk 1,5-7).

Ewangelia wedlug sw. bukasza, po krétkim wprowadzeniu, rozpoczy-
na sie od dziejéw poprzednika Jezusa. Pamiec¢ wydarzen zwigzanych
z synem Zachariasza niewatpliwie byla Zywa we wspdlnocie popas-
chalnego Kosciota. Zapewne wspominano zycieidzialalno$¢ poprzed-
nika Jezusa Chrystusa. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze Eukasz podkredla, iz
opisywana przez niego historia jest historig $wieta, w ktérej gléwna
osoba dzialajaca jest Bog. On wchodzi w historie ludzka i nadaje jej
wiasciwy ksztalt. To dziatanie Boga dokonuje sie w konkretnym cza-
sie i miejscu. Stad tez ewangelista okresla dokladnie czas, piszac o pa-
nujacych wladcach, i miejsce, gdzie wszystko ma sie dokona¢.

Sprawiedliwe matzenstwo

W pokoleniu Judy mieszkalo pobozne matzenstwo Elzbiety i Za-
chariasza®®. Zachariasz nalezal do kaptaniskiego rodu Aarona.
Byt kaptanem przynaleznym do oddziatu Abbiasza®.

39 Zob. J. tach, Dziecie sie nam narodzito. W kregu teologii Ewangelii dzie-
ciectwa Jezusa, Czestochowa 2001, 101-119; H. Ordon, Historiozbawcza
perspektywa sw. tukasza. Struktura i teologia tk 1,5-56 oraz Dz 10, w:
Chrystus i Kosciot. Wybrane teksty Nowego Testamentu, red. F. Grygle-
wicz, Lublin 1979, 101-110.

40 Na polecenie krola Dawida kaptani, wywodzacy sie od dwoch synow Aaro-
na (Eleazara i Itamara), zostali podzieleni przez losowanie na dwadziescia
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Elzbieta i Zachariasz byli ludZmi sprawiedliwymi przed Bo-
giem: ,Postepowali nienagannie wobec wszystkich przykazan
i przepiséw Panskich” (tk 1,6). Bég jako najsprawiedliwszy jest
tym, ktdry jest wierny danym obietnicom, dba o swéj lud, dajac
mu dobre prawa, jest sprawiedliwy — stad tez Jego sady s3 spra-
wiedliwe i bezstronne — otacza miltoscig ucisnionych i pokrzyw-
dzonych, bedgc za$ milosierny, daje ludowi zbawienie®.

Sprawiedliwy czlowiek to ten, ktéry wzoruje sie na Bogu.
A zatem kazdy, kto wierzy w Boga, winien by¢ sprawiedliwy, czyli
wierny Prawu danemu przez Boga (Iz 58,2), bezstronny w sadzie
(Pwt 1,17; 16,19), uczciwy (Kpt 19,36), winien oddawaé czesé
Bogu i unika¢ zta (Hi 1,1). Sprawiedliwy to cztowiek, ktéry sam
trwa — i wychowuje swoje dzieci zgodnie z Prawem Mojzeszo-
wym (Dn 13,3). Tacy wtasnie byli Zachariasz i Elzbieta — poboz-
ne i prawe malzenstwo.

Lukasz niejako odstepuje od tradycji starotestamentalnej,
w ktdrej przymiot sprawiedliwoéci odnoszony byl zasadniczo do
mezczyzn. Niewatpliwie doceniajac znaczenie kobiet, ewangelista —
juz w pierwszych wersetach swojego dzieta — pisze, ze nie tylko Za-
chariasz, ale i jego zona, Elzbieta, byla czlowiekiem sprawiedliwym.

W oczach ludzi byli jednak napietnowani - byli wrecz grzesz-
nikami. Nie mieli bowiem dzieci. Brak za$ potomstwa uchodzil
w tradydji judaistycznej za znak kary Bozej za grzechy*. Stad tu-

cztery oddziaty, odpowiadajgce dwudziestu czterem naczelnikom rodow
(zob. 1 Krn 24,1-19). Oddziat Abiasza byt 6smym oddziatem. W czasach
opisywanych przez autora trzeciej ewangelii w swiatyni jerozolimskiej
stuzbe petnito tacznie 18 tys. kaptanow i lewitow, ktorzy podzieleni byli na
oddziaty. Kazdego tygodnia stuzbe swigtynna petnit jeden oddzial, liczacy
okoto 300 kaptanow i 400 lewitow.

4 Zob. Pwt 32,4; 1z 45,21; 58,2; Ne 3,13; 9,13; Ps 9,9; 103,6.

42 Zob. Kpt 20,20-21; 2 Sm 6,23; Jr 22,30; 36,30. Stary Testament traktuje
ptodnosc i posiadanie licznego potomstwa jako btogostawienstwo Boga
udzielone tym, ktorzy oddaja Mu czes¢ i zachowujg Jego przykazania (zob.
Wj 23,25; Pwt 7,12-14). Zrodtem zycia jest sam Bog i to On, w zaleznosci
od upodobania, otwiera lub zamyka tono kobiety (zob. Rdz 16,1; 20,18;
29,31; 1 Sm 1,5; 1z 66,9). Liczne teksty Starego Testamentu pokazuja, jak
bardzo upragnionym darem byty dzieci — szczegolnie synowie, ktorzy mogli
przedtuzyc rod i utrwali¢ dziedzictwo. Zob. R. de Vaux, Instytucje Starego
Testamentu, Poznan 2004, 51.

£k 1,5-25
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kasz podkresla, ze Elzbieta i Zachariasz byli sprawiedliwi i nie-
naganni wobec ,wszystkich przykazan i przepiséw Panskich”
(Ek 1,6). To zas, ze nie mieli potomstwa — nie bylo karg za grzechy,
lecz sposobnoscia, aby mogly sta¢ sie wielkie dzieta Boze. Dla Boga
bowiem nie ma nic niemozliwego. Nic nie stanowi przeszkody na
drodze do realizacji zbawczych planéw*®. Wrecz przeciwnie. Po-
deszly wiek wybranych przez Boga na rodzicéw udobitnia jeszcze
prawde, ze zrodzone przez nich dziecko jest darem Bozym. Bog
bowiem jest Panem wszystkiego —jest takze Panem zycia i $mierci.

Ofiara w swiatyni

Imie ,Zachariasz” oznacza ,Bég pamieta” — , Bég przypomniat so-
bie”. A zatem ono samo winno sktania¢ do ufnosci Bogu, ktéry
pamieta o ludziach sprawiedliwych. Nalezac do oddziatu Abiasza,
Zachariasz winien takze pamieta¢, ze Bog jest jego ojcem (hebr.
Abiasz - ,Bég jest ojcem”). A zatem winien on ufa¢ Bogu, nawet
jesliby wszyscy go opuscili. B6g bowiem nigdy nie zapomni: ,0j-
ciec i matka opuscili mnie, ale PAN mnie przygarnal” (Ps 27,10);
,On mnie uksztaltowat i nie moze o mnie zapomnie¢” (Iz 44,24;
Ps 139); ,Nawet jesli kobieta zapomni o swym niemowleciu i nie
zlituje sie nad synem swego tona [swoich wnetrznosci], On nie
moze zapomnie¢ o mnie” (Iz 49,15).

Réwniez zona Zachariasza nalezala do rodu kaptanskiego.
Nosita imie Elzbieta, ktére znaczy ,Bdg jest tym, na ktdrego
mozna przysiegac”, albo ,Bdg jest moim szcze$ciem, moja sy-
toscig”. Oba przywolane przez Eukasza imiona przypominajg
o milosci Boga, ktéry jest niezawodny w obietnicach danych
swojemu ludowi. Wszystko zatem sklaniato do wiary i zaufania
Panu. Zachariasz jednak nie uwierzyl. Modlit sie, ale - mozna by
rzec — bez serca, bez wiary*.

48 Zob. Rdz 18,14; Jr 32,27; tk 1,37.

4 Zob. S. Fausti, Wspolnota czyta Ewangelie wedtug sw. tukasza, Czesto-
chowa 2005, 24-25.
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Zycie w $wiatyni jerozolimskiej miato swéj staly rytm. Kaz-
dy z oddziatéw kaptanskich pelnit kolejno postuge w swigtyni
przez caly tydzien — od szabatu do szabatu®. Kazdego ranka
odbywalo sie losowanie — i ono decydowatlo o przydziale zadan
poszczegdlnym kaptanom. Pierwszy kaptan mial oczyscic oftarz
ofiary; drugi - zabi¢ ofiare, wyla¢ krew, oczysci¢ oltarz kadzenia
i $wiecznik oraz przynies¢ poszczegélne czesci ofiary calopalnej
przed oltarz; trzeci - ztozy¢ ofiare kadzenia; czwarty — przenies¢
ofiare calopalng na oltarz ofiarny; wreszcie piagty sktadal co-
dzienng ofiare calopalna.

Za najbardziej zaszczytne uwazano zlozenie ofiary kadze-
nia, poniewaz czynno$¢ ta laczyla sie z wejsciem do Miejsca
Swietego, gdzie kaptan stawat przed Bogiem, ktéry byt obecny
tuz, tuz - w Miejscu Najswietszym?®. Kto dostapil tego zaszczy-
tu, nie mdg! ponownie bra¢ udziatu w losowaniu dopéty, dopdki
wszyscy inni kaplani z jego oddziatu nie zostali wyznaczeni do
tej czynnosci. W praktyce zatem zaszczyt ten przypadal kapta-
nowi w udziale tylko raz w zyciu.

Ofiara kadzenia miala na celu przeblaganie Boga za grze-
chy ludu oraz przypominanie Bogu o Jego narodzie, ludowi za$
o Jego Bogu"’. Sktadano ja rano i wieczorem. Rano - przed ofiarg
calopalng, wieczorem za$ - po tej ofierze. Wydaje sie, ze zwiasto-
wanie narodzin Jana Chrzciciela miato miejsce wieczorem przed
szabatem. Wéwczas bowiem liczba modlacych sie w $wiagtyni
byta najwieksza.

Kaptan, ktéremu przypad! zaszczyt zlozenia ofiary, wchodzit
do przybytku w towarzystwie trzech innych kaptanéw. Pierwszy
z nich ktadl rozpalone wegle na ottarzu, drugi zabieral stam-
tad puste naczynie po kadzidle, trzeci za$ wyglaszal pouczenie
o tym, jak nalezy zlozy¢ ofiare. Wszyscy po wykonaniu swego

*  Natemat kaptanstwa Starego Przymierza zob. H. Langkammer, Kapfaristwo
i kaptani Starego Przymierze, w: Zycie religijne w Biblii, red. G. Witaszek,
Lublin 1999, 141-155.

46 Do miejsca Najswietszego wchodzit raz do roku jedynie arcykaptan.
47 Zob. Syr 45,16.
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zadania wychodzili. Kaplan wyznaczony do zlozenia ofiary zo-
stawal sam. Sypat kadzidlo na ptonace wegle i modlit sie. Na ko-
niec padal na twarz przed Przybytkiem Najswietszego, po czym
wychodzil, aby razem z innymi kaptanami, stojac na schodach
$wigtyni, poblogostawic lud*®.

Gdy Zachariasz sktadat ofiare kadzenia, pojawil sie przed
nim aniol. Stanal on przed nim w najwazniejszym dniu jego
kaptanskiego zycia. Co wiecej, wydarzenie to mialo miejsce tuz
przed zastona oddzielajaca Miejsce Swiete od Najswietszego —
a zatem w duchowym sercu Izraela. Zachariaszowi objawil sie
aniol - postaniec samego Boga, stajac po prawej stronie oltarza,
czyli miedzy oltarzem a $wiecznikiem siedmioramiennym®.

Lukaszowy opis jest wyjatkowo podniosty. Oto bowiem
w czasie i miejscu ze wszech miar niezwyklym ukazal sie Za-
chariaszowi postaniec Panski. Aniol przybyt z polecenia same-
go Boga, aby przekaza¢ mu niezwykla wiadomos$é. Zachariasz
na widok aniota przestraszy! sie jednak. Majestat Boga zawsze
bowiem budzi lek. Lek Zachariasza wyplywal ze $wiadomosci,
ze ujrzenie oblicza Boga czy tez aniola sprowadza na czlowieka
$mier¢.

Aniot jednak uspokoil Zachariasza, méwigc: ,Nie bdj sie”
(Ek 1,13) — czy tez — jak wierniej mozna przetlumaczy¢ grecka
formute me fobu — ,Przestan sie bac i nie boj sie wiecej”. I zaraz
potem aniot obwiescit Zachariaszowi: ,Oto twoja modlitwa zo-
stata wystuchana: Zona twoja Elzbieta urodzi ci syna, ktéremu
nadasz imie Jan” (Ek 1,13). ,Zaprawde Pan jest laskawy!”. To

“®  Natemat ofiar w Starym Testamencie zob. R.A. Sikora, Rytuat skfadania
ofiar w Starym Testamencie, w: Zycie religijne w Biblii, 193-203.

49 Zob. Wj 40,22-26. Warto zwroci¢ uwage, ze w tradycji biblijnej strona pra-
wa uchodzi za godniejszg. Mowigc wiec o czasach ostatecznych, Jezus
zapowiada, ze ludzie prawi zostang zgromadzeni po prawej stronie Syna
Cziowieczego (zob. Mt 25,33); rowniez Mesjasz zasiada po prawej stronie
Pana zgodnie z Ps 110,1 (zob. Mt 22,44; £k 20,42 i Dz 2,34). Zob. F. Mic-
kiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza. Wstep — przektad z oryginatu — ko-
mentarz, cz. 1: Rozdziaty 1-11 (Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament
111/1), Czestochowa 2011, 97.

80 Zob. Sdz 13,22; 6,22-23; 1z 6,5.
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w jezyku hebrajskim oznacza imie ,Jan” - ,Jahwe jest faskawy”.
,Jan” oznacza ,dar Boga”. Rzeczywiscie bowiem Jan jest praw-
dziwym darem ,Boga, ktéry pamieta” (co oznacza imie ,Zacha-
riasz”) o tym, iz ,jest ojcem” (,Abiasz” — ,moim ojcem jest Jah-
we”). ,Bog zawsze wypelnia swoje obietnice” (co wtasnie ozna-
cza imie ,,Elzbieta”).

Stary Testament wiele razy zapewnia, ze ludzie prawi ujrza
oblicze Boga. Boga moga widzie¢ ci, ktdérzy kochaja sprawiedli-
wos$¢®. Zachariasz, podobnie jak Izaak i Sara® czy Anna, zona El-
kany*®, otrzymal potomstwo dzieki zarliwej modlitwie do Boga.
I cho¢ ewangelista nie pisze, ze przedmiotem modlitw Zacha-
riasza byla prosba o potomstwo, to z pewnosciag modlitwa spra-
wiedliwych matzonkéw zanoszona od wielu lat, nade wszystko
dotyczyla tej sprawy. Ich wytrwalos¢ i sprawiedliwo$é sprawita,
ze Boég ich wystuchal.

Bo6g w swojej taskawosci ofiarowal im niezwykty dar: byt nim
Jan (hebr. Johanan lub Jehohanan), ktérego imie oznacza: ,,Jah-
we jest taskawy” lub , Jahwe okazal laske”. Jest on znakiem mi-
tosierdzia Boga, ktéry pragnie zbawienia swego ludu.

Jan bedzie powodem radosci tak dla Zachariasza i Elzbiety,
jak i dla wielu - co w jezyku semickim moze oznaczac wszystkich,
ktérzy znajda sie w kregu jego oddzialywania. Rados¢, ktéra wpro-
wadzilo na $wiat narodzenie sie Jana Chrzciciela, bedzie pdzniej
nieustannie towarzyszy¢ tym, ktérzy na swej drodze spotykaja
Jezusa i Jego apostoléw oraz przyjma dobrg nowine o zbawieniu.
Ostatecznie zrédlem radoéci bedzie zmartwychwstanie Pana.

Aniot wyjawil zadanie, jakie B6g wyznaczyl Janowi. Zacha-
riasz jednak — cho(¢ tak wiele dowiedzial sie od aniota i cho¢ stato
sie to w miejscu szczegdélnym dla Izraela — nie wyzbyl sie wat-

51 Zob.Ps 11,7

52 Zob. Rdz 25,21.

58 Zob.1Sm1,12-20.
54 Zob. tk 24,52.
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pliwosci. Stad tez jego pytanie: ,Po czym to poznam? Przeciez
jestem stary” (Ek 1,18).

Zachariasz — podobnie jak Mojzesz czy Gedeon - poprosit
o znak®®. Zadziwiajace, poniewaz to sam Zachariasz prosit Boga
o potomstwo, lecz gdy aniol oznajmil mu w $wiatyni, ze jego
modlitwy zostaly wystuchane, zaczat watpié. Aniot, aby rozwiac
watpliwosdci Zachariasza, zdradzil swoje imie: ,Ja jestem Ga-
briel!” (Ek 1,19), co znaczy jestem zwiastunem, mam dostep do
najwiekszych tajemnic Bozych, stad tez to, co oznajmiam, jest
pewne, gdyz pochodzi od samego Boga. Imie ,Gabriel” znaczy
,Jego sila jest Bog”.

Przerazony Zachariasz nie uwierzyl. Znajdowal sie w $wia-
tyni Pana, widzial postarica Bozego ktéry oznajmil mu wypet-
nienie sie jego oczekiwan, jego pr6sb — nie uwierzyl jednak i py-
tal o znak potwierdzajacy wiarygodnos$¢ postanca i jego oredzia.
Zachariasz nie uwierzyl, cho¢ jako kaptan powinien zna¢ Pisma
i zawarte w nich prorockie zapowiedzi. On tymczasem nie oka-
zal prawdziwej bojazni wobec Boga, z ktéra powinno taczy¢ sie
postuszenistwo i ulegtos¢ wobec Jego stowa. Stad tez kara Boza.
Stanie sie niemy. Pozbawienie Zachariasza zdolnosci méwienia
z jednej strony bylo kara za brak wiary, ale z drugiej — znakiem,
o ktéry wlasnie prosit kaptan. Od tej chwili nie bedzie w stanie
glosi¢ ludziom Dobrej Nowiny, ktérej sam nie uwierzyl. Nastal
dla Zachariasza czas ciszy — skoro nie uwierzyl w Boze stowo, to
nic nie ma do powiedzenia. Najpierw sam musi uwierzy¢. Aby to
sie moglo sta¢, otrzymat od Boga dar - dar ciszy. Ciszy, w ktorej
moze spotkac sie z Bogiem na modlitwie.

Narodzenie Jana

Narodzenie Jana Chrzciciela Lukasz przedstawia w prostych sto-
wach: ,Dla Elzbiety nadszed! czas rozwigzania i urodzita syna”
(Ek 1,57). Przypomina to starotestamentalny przekaz o naro-

55 Zob. Wj 4,1; Sdz 6,36-40.
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dzeniu Jakuba i Ezawa przez Rebeke®®. Nieplodna Elzbieta, po-
dobnie jak Zona Izaaka, wydala na swiat dziecko. Ewangelista
jednak przekazuje nie tyle opis historyczny - cho¢ rzecz jasna
przekaz o narodzinach Jana Chrzciciela jest w pelni prawdziwy.
Opisujac narodziny wyczekiwanego potomka Zachariasza, autor
trzeciej ewangelii przede wszystkim dazy do wydobycia teolo-
gicznego przestania tego wydarzenia. Pokazuje, ze wszystko jest
wynikiem milosiernej interwencji samego Boga, ktéry okazal
swoja potege i moc. Przez obdarzenie Elzbiety i Zachariasza po-
tomstwem Bég pokazal, ze Jego milosierdzie wobec ludzi jest
nieograniczone. Prawda ta obudzita rado$¢ najpierw u samej
matki nowo narodzonego dziecka, a nastepnie objela tych, kté-
rzy byli naocznymi $wiadkami niezwyklego wydarzenia, zacho-
wujac otwartosé na jego duchowe znaczenie.

Wedlug Prawa kazde dziecko plci meskiej musialo zosta¢
poddane obrzezaniu 6smego dnia od narodzin. Obowigzek ten
wynikal z przymierza, jakie B6g zawarl z Abrahamem, a potem
z Izraelem za posrednictwem Mojzesza®’. Obrzezanie bylo zna-
kiem przymierza zawartego z Bogiem, a takze znakiem przyna-
leznosci do wspédlnoty ludu Bozego. Zobowigzywalo do prze-
strzegania Prawa, a réwnoczesnie zapewnialo blogostawienstwo
udzielane przez Boga Jego wiernym wyznawcom. Obrzedu ob-
rzezania dokonywat zwykle ojciec w otoczeniu rodziny i bliskich
przyjaciol.

Przedstawiajac to wydarzenie, Lukasz koncentruje sie jednak
na kwestii nadania imienia nowonarodzonemu. W obrebie naro-
du wybranego dziecku nadawano imie w dniu narodzin. Inaczej
bylo w $wiecie hellenskim, gdzie dzieci otrzymywaly imie miedzy
6smym a dziesigtym dniem od narodzin. By¢ moze Ewangelia
wedlug $w. bukasza jest swiadectwem wplywu zwyczajéow grecko-
-rzymskich na zycie codzienne Zydéw w Palestynie.

56 Zob. Rdz 25,24.
57 Zob. Rdz 17,12; Kpt 12,3.
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W tradycji zydowskiej dziecku nadawano imie ktéregos
z przodkéw, czesto byto to imie ojca. W przekonaniu Izraelitéw
przekazanie — zachowanie imienia przodkéw w nowo narodzo-
nym dziecku mialo zapewni¢ im egzystencje po $mierci. Tym-
czasem Zachariasz zapisal na tabliczce: ,Jan bedzie mu na imie”
(Ek 1,63). A zatem syn Zachariasza nie bedzie przypominat swo-
jego ojca, bedzie nosit imie, ktére ma glosi¢, ze ,Jahwe jest fa-
skawy” i ze ,Jahwe okazal laske”. Nadszedl nowy czas. Jego zna-
kiem jest Jan, wyraznie wskazujac, ze przez niego dziala faskawy
Bég, pragnacy zbawienia swego ludu.

Milczacy Zachariasz, wypelniajac wskazania aniota, natych-
miast odzyskal mowe. Pan wyprowadzil go ze $wiata ciszy. Po-
zwolil mu méwié. Pierwsze stowa Zachariasza sa pelna radosdi,
uwielbienia i wdziecznosci modlitwa: , Blogostawiony Pan, Bég
Izraela” (zob. Ek 1,68-79). Modlitwa Zachariasza — nazywana
kantykiem - wychwala wielkie rzeczy, ktére uczynit Bog.

Jan

Jan - ,Pan jest laskawy” - jest niezwyklym znakiem taskawo-
$ci i mitosierdzia Boga, ktéry wypelnia ztoZzone obietnice. Jan
to niezwykly prorok — maz Bozy, ktéry stoi na granicy dwéch
czaséw: Starego i Nowego Przymierza. Jest tym, ktéry bedzie
poprzedzal nadejscie Pana. Dla stworzenia jego portretu Lukasz
uzywa starotestamentalnych wzorcéw. Ukazuje Jana na wzoér
dwoéch wielkich postaci starotestamentalnych: Samsona i proro-
ka Samuela. Jan, podobnie jak i owi mezowie, narodzit sie z ko-
biety nieplodnej>®. Podobnie jak Samson i Samuel byt Bozym na-
zarejczykiem, czyli podobnie jak oni nie obcinat wloséw na znak
poswiecenia sie stuzbie Bogu>®. Wreszcie podobnie jak Samson
ze wzgledu na powierzona mu misje do spelnienia zostal napel-
niony Duchem Swietym®’. W ten sposéb Jan zostat postawiony
na réwni z wielkimi wybranicami Bozymi.

58 Zob.Sdz13,3;1Sm 1,6; tk 1,7.
5% Zob.Sdz 13,5;1Sm 1,11; tk 1,15.
80 Zob. Sdz 13,25; £k 1,15.
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Lukasz podkresla, ze Jan bedzie wielki przed Panem. W ten
sam sposéb Stary Testament pisze o Mojzeszu: ,,Mojzesz stal sie
bardzo wielki przed Egipcjanami, przed faraonem i przed wszyst-
kimi jego stugami” (Wj 11,3), o Naamanie: , Byt on wielki przed
swym panem” (2 Krl 5,1) — i wielu innych®. Tak tez jest i z Ja-
nem, ktéremu Bég wyznaczy! wyjatkowa role w dziejach zbawie-
nia. Majac do wypelnienia szczegélne zadania, juz w tonie matki
zostal napetniony Duchem Swietym. Dar ten byt konieczny, aby
Jan byt w stanie wypelni¢ swoja misje poprzednika Jezusa.

Juz z zapowiedzi narodzin Jana wynika, Ze jego zadaniem
bedzie misja nawrdcenia wielu synéw Izraela do Boga®’. A zatem
mial sprawi¢ radykalng zmiane: odwrdcenie sie od wczesniejsze-
go sposobu zycia potomkéw Jakuba, ktdrzy stali sie ojcami dwu-
nastu pokolen tworzacych naréd izraelski. Zadaniem Jana byto
odnowienie wspélnoty miedzy Bogiem a Jego ludem, Izraelem.
W osobie Jana widziano wypelnienie sie nadziei, ze , przed na-
dejéciem dnia Paniskiego” powrdci prorok Eliasz, aby przygoto-
waé nar6d na dzierr sadu®. Dlatego zwiastujac narodzenie Jana,
aniol oznajmil, ze Jan bedzie dzialal w duchu Eliasza, czyli ze
bedzie w nim widoczna moc Boza, ktéra niegdys kierowata tym
prorokiem i ktéra byla zZrédtem jego niezwyklej gorliwosci i sku-
tecznej obrony wiary w Jedynego Boga Jahwe. Dziatalnos$¢ Jana
miala rozpoczaé czasy ostateczne, w ktérych mial dokonaé sie
Bozy sad nad $wiatem. Jan w duchu proroka Eliasza miat , sktoni¢
serce ojcow ku synom, a serce synéw ku ich ojcom” (M1 3,24)%.

61 Zob.1Sm 25,2; 2 Sm 3,38; 19,33.
62 Zob.tk1,16.
83 Zob. M| 3,23-24.

8% W Starym Testamencie wystepuje wielkie bogactwo okreslen ,,Dnia Jahwe”:
,Dzien Panski” (np. So 1,14-18; Ml 4,5-6), ,Ow Dzien” (np. 1z 24,21), ,Oto
nadchodzg Dni” (Jr 9,25-26), ,,Ten Dzien” (Am 9,11), ,Kres Dni” (Oz 3,5)
SWtedy” (Ml 3,5). Zob. R.H. Hiers, Dzien sadu, w: Encyklopedia biblijna,
red. P.J. Achtemeier, Warszawa 2004, 224-225. Na temat nadziei narodu
wybranego faczacych sie z Dniem Panskim zob. P. kabuda, Smieré i zycie
po smierci wg Ewangelii sw. tukasza, Tarnow 2007, 26-27.
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Misja Jana miatla siegac jeszcze dalej — mial on bowiem réw-
niez zwréci¢ serca ojcéw ku dzieciom, a niepostusznych ku ma-
drosci sprawiedliwych, i przygotowa¢ Panu lud dobrze usposo-
biony®®. A zatem gloszone przez Jana oredzie nawrécenia miato
usuna¢ niezgode w rodzinach, ktéra tu wydaje sie najwiekszym
zlem, i wzbudzi¢ wieksza troske ojcéw o dzieci. Misja Jana bylo
zwrécenie ludzi do Boga i otwarcie ich serc na drugiego czlowie-
ka. Takie — niejako podwdjne — nawrdcenie, odzwierciedlajgce
przykazanie miltosci Boga i blizniego®, moze $wiadczy¢ o wlasci-
wym przygotowaniu sie na przyjscie Pana.

Reka Panska z nim byta

Okoliczno$ci zwigzane z narodzeniem syna Zachariasza i Elzbie-
ty sprawily, ze ,strach padl na wszystkich” (Ek 1,65), a ci, ktérzy
o tym styszeli, brali to sobie do serca. Ow lek to reakcja na ob-
jawienie mocy Boga, wobec ktérej okazuje sie malosé, kruchosé
i stabos¢ cztowieka. To, co dokonato sie w zyciu Zachariasza
i Elzbiety, staje sie radosna nowing dla wszystkich ludzi.

To, co sie wydarzylo, bylo jasnym znakiem, ze sam Bdg jest
Panem historii, Ze to on sam kieruje dziejami $wiata, ale tez zy-
ciem konkretnych oséb, miedzy innymi Jana. Lukasz podkre-
$la te prawde, piszac: ,Reka Panska byla z nim”. Wyrazenie to
wyraznie nawigzuje do tradycji Starego Przymierza. Czesto na
kartach Starego Testamentu mozna odnalez¢ przekazy méwigce
o dziataniu niewidzialnego Boga w $wiecie czy w zyciu poszcze-
g6lnych ludzi. Czesto autor natchniony to dzialanie Boga okre-
$la wyrazeniem ,reka Panska™®. Jesli zwrot ,reka Paniska byta
z kim$” oznacza Boza opieke i kierowanie zyciem wybranca, to
analogicznie, zwrot ,reka Panska byta przeciwko komus” ozna-
cza, ze sam Bdg sprzeciwial sie jakims zamiarom®. Wtedy to Pan

85 Zob.tk1,17-18.

86 Zob. tk 10,27.

87 Zob. np. Wj 13,3.14; Lb 11,23; 1z 59,1.

88 Zob. np. 1 Krl 18,46; 2 Krl 3,15; Ezd 7,6; 1z 66,14.
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niweczyt takie zamiary, zmienial zycie ludzi wedtug wlasnej woli
czy tez karal za wystepki®.

Piszac zatem, ze ,reka Panska byla z Janem”, Lukasz zazna-
cza, ze mieszkancy Judei uwierzyli, iz sam Bég wszed! w jego
zycie juz w chwili narodzin i wyznaczyl mu do spelnienia nie-
zwykle wazne zadania. Co wiecej, przyjeli, ze Bég bedzie wspie-
ral Jana w pelnieniu tego dzieta. Bég zatem nie jest bierny. Bég
jest obecny posréd swojego ludu - to Bég prowadzi swéj lud ku
zbawieniu.

89 Zob. np. Wj 9,3; Sdz 2,15; Rt 1,13; 1 Sm 5,6.9; 12,15.
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Zwiastowanie Maryi Ltk 1,26-38

,Postal Bog aniota Gabriela do miasta w Galilei, zwanego
Nazaret, do Dziewicy poslubionej mezowi, imieniem Jo-
zef, z rodu Dawida; a Dziewicy byto na imie Maryja. Aniot
wszedt do Niegj i rzekt: «<Badz pozdrowiona, petnataski, Pan
z Toba, btogostawiona jestes miedzy niewiastami». Ona
zmieszata sie na te stowa i rozwazata, co by miato znaczy¢
to pozdrowienie” (Lk 1,26-29).

Nazaret — miasto w Galilei

Nieznane i niepojawiajace sie na kartach Starego Testamentu
miasto Nazaret po raz pierwszy zostaje wspomniane w Ewan-
gelii wedlug $w. bukasza, w opisie zwiastowania. Otoczone
wzgarda przez wspdlczesnych Jezusowi”, swoéj rozkwit i stawe
zawdziecza chrzescijanistwu. Dzi$ jest to duze miasto, na ktére-
go pejzaz skladaja sie charakterystyczne rzedy biatych doméw,
ustawionych na przemian z pasami zieleni oliwek, migdatéw
i fig. Nazaret — z hebrajskiego necer (,latorosl”, ,ped”, ,paczek”) -
to rzeczywiscie kwiat Galilei.

Bazylika Zwiastowania usytuowana jest na lekko opadajacym
zboczu. W trakcie badan archeologicznych natrafiono tu na slady
starozytnej osady. Znaleziono liczne zbiorniki na zboze, cysterny
na wode, prasy do wyciskania winogron i zarna, co wskazuje na
to, ze Nazaret byl osiedlem o charakterze rolniczym. W czasach
Jezusa zamieszkane bylo przez ludnos¢ stosunkowo uboga.

Najblizsi Jezusa — krewni, rodzina — zachowywali pamiatki
i wspomnienia. Ich domy prawdopodobnie staly sie w krétkim

70 Zob. J 1,46.
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czasie miejscami kultu. Szczegdlne znaczenie mialy dwa z nich -
jedno zwigzane z pamieciag Maryi i zwiastowania, drugie z pa-
miecig Jézefa i lat mlodzienczych Jezusa. Oba te sanktuaria, ba-
zylika Zwiastowania i ko$ciét $w. J6zefa, istniejg do dzis™.
Warto wspomnie¢ kilka starozytnych swiadectw. Meczennik
Konon, ktéry ponidst smieré¢ w Azji Mniejszej za panowania ce-
sarza Decjusza (249-251 r.), powiedzial przed $miercig: ,,Jestem
z Nazaretu w Galilei, jestem z rodziny Chrystusa, ktérego czcze od
czaséw moich przodkéw””. Sw. Hieronim, opisujac pielgrzymke
Pauli po Ziemi Swietej, wspomina takze o jej przybyciu do Naza-
retu. Miasto to nazywa on ,kolebkg Pana””. Patniczka za$ Egeria
w 384 roku widziala wspanialg grote, w ktérej zyta Maryja.
Szczegdlnie ciekawym $wiadectwem jest wspomnienie ano-
nimowego pielgrzyma z Piacenzy, ktéry w swoich zapiskach
z okolo 570 roku zanotowal: ,Przybylismy do miasta Nazaret,
w ktérym jest wiele rzeczy cudownych. Znajduje sie tu w syna-
godze arkusz, na ktérym Pan stawial swe pierwsze litery. W tej
samej synagodze jest tez belka, na ktérej siadywal razem z dzie¢-
mi. Belka ta zostala przez chrzescijan przesunieta i podniesiona,
Zydzi za$ w zaden sposéb nie mogli jej poruszy¢ ani wyniesé na
zewnatrz. Dom Maryi zamieniony jest na bazylike, a z Jej szat
plynie tu wiele blogostawienstw. W owym miescie kobiety zy-
dowskie sa tak powabne, ze nie mozna miedzy Zydéwkami zna-
lez¢ w tym kraju piekniejszych. Méwia, ze uzyczyla im tego Ma-
ryja, gdyz uwazaja sie za Jej krewne. Podczas gdy Zydzi nie sa
przychylni chrzescijanom, tu wszyscy pelni s3 zyczliwosci””.
Ciekawym $wiadectwem jest takze opowiadanie Arkulfa, bi-
skupa pochodzacego z Galii, ktory pielgrzymowat po Ziemi Swie-
tej: ,Miasto Nazaret polozone jest na goérze i posiada wielkie

7t Na przyktad w Grocie Zwiastowania mozna znalez¢ starozytne slady kultu
Maryjnego. Zob. M.C. Paczkowski, XE MARIA. Graffito z Groty Zwiastowania
w kontekscie historyczno-teologicznym, ,Vox Patrum” 80(2021), 269-302.

72 J. Murphy-O’Connor, Przewodnik po Ziemi Swietej, Warszawa 2001, 356.
73 Sw. Hieronim, List 108 do Eustochium, 13.

7 Anonim z Piacenzy, Opis pielgrzymki do Ziemi Swietej, 5.
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kamienne budowle, pomiedzy nimi za$ dwa olbrzymie ko$cioly.
Jeden z nich, wzniesiony w $rodku miasta, stoi w tym miejscu,
gdzie kiedys byl dom, w ktérym wychowywat sie Pan, nasz Zba-
wiciel. Inny kosciét wzniesiono w miejscu, gdzie znajdowat sie
dom, do ktérego przybyt archaniot Gabriel i gdzie w owej godzi-
nie skierowal swoje oredzie do btogostawionej Maryi””.

Wszystkie te starozytne $wiadectwa wyraZnie wspominaja
miejsce, gdzie dokonalo sie zwiastowanie, gdzie Stowo stalo sie
cialem i zamieszkato miedzy nami.

Bog postat aniota Gabriela

Wydarzenie zwiastowania mialo miejsce w konkretnym miejscu
i czasie. Wskazéwka chronologiczna rozpoczynajaca caly opis
Scisle taczy te scene z poprzednia, stanowiaca zapowiedz naro-
dzin Jana Chrzciciela. W sz6stym miesigcu od poczecia Jana Bég
posyla aniola Gabriela z druga, jeszcze bardziej niezwykla, misja.
By¢ moze Lukaszowa wzmianke ,w sz6stym miesigcu” moz-
na odczytywac symbolicznie. Szésty dzien jest bowiem w Ksiedze
Rodzaju dniem stworzenia czlowieka. Jest tez ostatnim dniem
tygodnia, w ktérym mozna pracowad, sidédmy dzien, z ustano-
wienia Stworcy, jest dniem odpoczynku’. W zwigzku z tym -
jak wskazuje Ksiega Wyjscia — sa sytuacje, gdy w szdéstym dniu
nalezy pracowac niejako za dwdch, aby nastepnego dnia cieszy¢
sie zastuzonym wypoczynkiem”. Szdsty rok, wedlug Ksiegi
Kaplanskiej, jest ostatnim rokiem przed rokiem szabatowym,
ktéry z kolei jest rokiem blogostawienistwa i Bozej taski”. By¢
moze Lukaszowa wskazéwka, ze zwiastowanie miato miejsce
w sz6stym miesigcu, poza historycznym umiejscowieniem tego
wydarzenia, jest takze sygnatem, iz wtasnie dobiega czas wszel-
kich przygotowan poprzedzajacych ostateczne wypelnienie sie
najwiekszych Bozych obietnic starotestamentalnych.

s Opowiesci biskupa Arkulfa, XXVI,1-5.
7  Zob.Rdz 1,31; 2,2; £k 13,14.

7 Zob. Wj 16,5.22.29.

78 Zob. Kpt 25.
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Zapowiedz narodzin Syna Bozego — inaczej niz zwiastowa-
nie Zachariaszowi — dokonuje sie w catkowitej zwyczajnoscii po-
wszednioéci dnia, bez uroczystej oprawy. Aniol Panski, przyby-
wajac do Zachariasza, uroczyscie ujawnit swoja godnosc¢™. Nato-
miast w scenie zwiastowania Lukasz wymienia jedynie jego imie:
,Gabriel”, aby czytelnik wiedzial, o kim jest mowa. Sam jednak
aniol nie przedstawil sie Maryi, jakby to bylo catkowicie zbedne.

Roéznica w obu przekazach dotyczy takze adresatéw. Zapo-
wiedz narodzin Jana Chrzciciela aniol przekazat ojcu - Zacha-
riaszowi, natomiast zapowiedzZ narodzin Jezusa zostaje przeka-
zana Matce. By¢ moze Lukasz sygnalizuje przez to, ze w przeci-
wienistwie do Elzbiety Maryja pocznie swego Syna bez udzialu
meza. Malzonkowie wybrani na rodzicéw Jana byli w podeszlym
wieku. Co wiecej, Elzbieta — jak podkresla ewangelista — byta bez-
plodna. Maryja za$ byla mtoda dziewczyna, dziewica zareczong
z J6zefem, ktéry pochodzit z rodu Dawida®’. Informacje o Maryi
i Jézefie z rodu Dawida sa niezwykle oszczedne. Lukasz jakby
chcial poda¢ tylko to, co bylo konieczne. Imie ,,Maryja” ozna-
cza ,Wspaniato$¢”; ,Umitowana przez Jahwe” czy ,,Moim krew-
nym jest Najwyzszy”. Jézef oznacza ,Jahwe zgromadzil” (dom
lub inne dobra — zob. Rdz 30,24)%'. Uwaga, ze Jézef pochodzil

79 Zob.tk1,19.

80 Zob. Mt 1,18. Stowa oredzia wzbudzity w Maryi powazne watpliwosci, ktore
by¢ moze wynikaly stad, ze ztozyta Ona slub dziewictwa. Z tego wtasnie
powodu tukasz miat umiescic zwrot: ,Nie znam meza” (kk 1,34). Tak czy
inaczej w owych czasach dziewczyna nie mogta pozostawac¢ sama. Matzen-
stwo stawiato ja w znacznie korzystniejszej sytuaciji. Dlatego — jak wskazujg
niektorzy — jest prawdopodobne, ze Maryja porozumiata sie z Jozefem.
Chciata wytrwac w slubie dziewictwa, ale musiata oddac¢ sie w opieke mez-
czyzny, ktory sie na to zgadzat. Informacja, ze Maryja byta dziewicg, ma
glebszy sens: w ten sposob ewangelista daje do zrozumienia, ze zbawienie
cztowieka pochodzi wytacznie od Boga. Zob. M. Bednarz, Zwiastowanie, w:
Poznajqc Biblie, cz. IV: Jezus Chrystus w kontekscie dziejow zbawienia. Od
preegzystencji do przemienienia, red. P. Labuda, Tarnow 2011, 31-32.

81 W tradycji zydowskiej imie wskazywato na role, jaka dana osoba ma od-
grywac w dorostym zyciu. Imie ,Maryja” pochodzi od hebrajskiego Miryam
lub aramejskiego Maryam. Mozna odwotac sig do roznych jego etymologii.
Najczesciej uwaza sig, iz pochodzi od zwrotow: ,kropla morza” lub ,jasnie-
jace morze”, czyli ,piekna jak kropla morza” lub ,jak kropla wody”. Inni uwa-
zajg, ze znaczy: ,umitowana przez Boga”, ,pani”, ,ksiezna”. Zob. M. Bed-
narz, Zwiastowanie, 30.
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z rodu Dawida jest bardzo wazna, nawigzuje bowiem do licznych
starotestamentalnych obietnic. Ewangelista jednak nic wiecej
nie méwi o Maryi i J6zefie. Dla niego bowiem istota catego zda-
rzenia kryje sie w niezwyklym przybyciu i spotkaniu Bozego po-
starica - Gabriela - i Maryi.

Raduj sie petlna taski, Pan z Tobg

Stowa: ,Badz pozdrowiona” (Ek 1,27) - odpowiadajg znanemu
i powszechnie uzywanemu w $wiecie semickim pozdrowieniu
Szalom - ,,Pokéj”, ,Pokéj z tobg”, czyli znacza tyle, co: ,Witam
cie”. W greckiej Ewangelii wedlug $w. Lukasza pozdrowienie to
znaczy: ,,Ciesz sie”, ,Raduyj sie”.

Pierwsze stowa, ktdre aniot skierowal do Maryi, to delikatne
polecenie: chaire. Nie do konica poprawne jest ttumaczenie tego
zwrotu jako ,BadZ pozdrowiona”. Bardziej uzasadnione jest od-
danie greckiego czasownika chairein przez ,radowac sie”. Aniol,
przychodzac do Maryi, wezwal J3 do radosci. To wezwanie anio-
ta wskazuje na poczatek czasu Jezusa, czasu zbawienia, jest to
bowiem czas radosci.

Wezwanie aniota jest nawigzaniem do tekstéw prorockich®?,
w ktérych Bég przez swego wystannika wzywa lud do radosci
z powodu zbawienia, ktére niebawem nadejdzie. Przychodzacy
do Maryi aniot wezwal J3 do radosci, gdyz obiecana i oczekiwana
chwila nadeszla. Wezwatl J3 do radosci, bo réwniez Bég sie ra-
duje: Maryjo, miej swéj udziat w Jego radosci! Rados¢ Boga jest
wielka, gdyz nareszcie moze On cieszy¢ sie ze swych stworzen.
Maryja moze powiedzie¢ nie tylko: , Niech Pan bedzie moja rado-
$cig” (Ps 104,34), ale wrecz, ,Pan jest mojg radosciy”.

Wezwana do rados$ci Maryja, zostala nazwana kecharito-
mene. W jezyku polskim trudno o odpowiednie stowo. Stad tez
wielu komentatoréw stara sie ttumaczy¢ to greckie stowo w spo-
s6b opisowy: ,pelna taski”, ,przepelniona tasky”, ,ktéra jeste$
najbardziej wyrézniona i obdarzona tasky”; ,ktérej udzielono

82 Zob. JI 2,21; So 3,14; Za 9,9.
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szczegblnej taski”. Najbardziej adekwatnym tlumaczeniem tego
greckiego terminu wydaje sie by¢ wyrazenie ,Ty, ktéra zostatas
przemieniona przez taske”. B6g bowiem, aby przygotowaé Ma-
ryje do macierzynstwa Bozego, obdarzyt J3 pelnig taski, ktéra
Ja oczyscita i uswiecita. Zostala Ona wewnetrznie przemieniona
przez taske, aby stac sie matka Mesjasza. Aniot w swym pozdro-
wieniu u$wiadomil Maryi stan, ktéry jest skutkiem Bozego dzia-
tania w Niej. Maryja jest ta, ktérg Bég napetnit i przemienit taska
i ktora od wiekéw wybral do wypelnienia niezwyklego dzieta.
Stad tez niektérzy egzegeci, majac na wzgledzie teologiczny sens
greckiego terminu kecharitomene, tlumacza go: ,Raduj sie Ty,
ktéras od wiekéw byta przez Boga wybrana i obdarzona tasky”®.

Drugim powodem radosci Maryi, o czym méwi Gabriel, byta
blisko$¢ Pana. Maryja jest jedyng osobg, do ktoérej zostaje skie-
rowane zapewnienie: Pan jest z Tobg®. W slowach tych aniot
wskazal na szczegdlng relacje, ktéra jest miedzy Nig a Bogiem
i ktéra §cisle sie taczy z dzialaniem Bozej taski w Jej zyciu. Zwia-
stowanie narodzin Jezusa nalezy zatem traktowa¢ réwniez jako
powolanie Maryi do spelnienia waznej misji w dziele zbawienia.

W tajemnicy zwiastowania Najwyzszy unizyl sie. Niezgle-
biony i Niezmierny stat sie tak maly, ze mégl by¢ poczety w tonie
Dziewicy. Rado$¢ Boga, ktéry jest mitoscia, polega na tym, aby
by¢ z osoba umilowang. Skoro za$ czlowiek nie jest zdolny, aby
by¢ z Bogiem, Bég zdecydowat sie by¢ z czlowiekiem — stad tez
wyszedl mu naprzeciw, aby ostatecznie doprowadzi¢ go do bycia
z sobag w raju.

83 Zob. Swiety wyjqtek. Niepokalane poczecie Maryi, red. J. Krolikowski, Kra-
kow 2004; 1. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 1, Krakow
2001, 54. Nalezy jednak pamietac, ze taki przektad (stanowigcy odpowied-
nik zwrotu gratia plena z Wulgaty) przedstawia raczej interpretacje dogma-
tyczna, jest bardziej wyjasnieniem niz ttumaczeniem greckiego terminu ke-
charitomene. Zob. R. Laurentin, Matka Pana. Krotki traktat teologii maryjnej,
Warszawa 1989, 39.

8 Wedlug niektorych egzegetow wyrazenie ,Pan z Tobg” oznacza to samo,
co imiestow kecharitomene. Zob. K. Romaniuk, A. Jankowski, L. Stacho-
wiak, Komentarz praktyczny do Nowego Testamentu, t. 1, Poznan — War-
szawa — Tyniec 1999, 268.
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Lek i rozmyslanie

Stowa aniola wywotaly w Maryi wewnetrzne poruszenie, we-
wnetrzny niepokdj. Na stowa aniota Maryja dietarachthe (co ttu-
maczone jest jako ,zmieszala sie”), po czym zaczela dielogidze-
to — ,rozmysla¢”, ,rozwazac to wszystko”. Za pomoca czasowni-
ka dietarachthe opisywano wzburzenie morza wywolane trzesie-
niem ziemi®. A zatem w duszy Maryi wydarzyto sie co$ wstrza-
sajacego. Pamietad trzeba, ze byta Ona poslubiona Jézefowi, ale
nie byla w pelni jego maltzonka. Tymczasem znalazla sie w stanie
blogostawionym®. Ksiega Powt6rzonego Prawa wyraznie méwi,
ze jesli maz stwierdzi: ,,«Poslubilem te kobiete, a zblizywszy sie
do niej, nie znalaztem u niej oznak dziewictwa», ijesli oskarzenie
to okaze sie prawdziwym, bo nie znalazly sie dowody dziewictwa
mlodej kobiety, wyprowadza mtoda kobiete do drzwi domu ojca
i kamienowa¢ jg beda mezowie tego miasta, az umrze, bo do-
puscita sie bezeceristwa w Izraelu, uprawiajac rozpuste w domu
ojca. Usuniesz zlo sposréd siebie” (Pwt 22,14.21).

Maryja zatem mogta czué niepokéj, obawiajac sie o swoje zy-
cie. Ponadto zapewne inne byly Jej oczekiwania. Prawdopodob-
nie, jak kazda mloda izraelska kobieta, marzyta o domu, rodzi-
nie. Tymczasem Boze wezwanie wszystko zmieniato. Zapewne
takze zastanawiala sie, co o tym wszystkim pomysli Jézef i co

uczyni.

85 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu.
Wydanie z petnq lokalizacjq greckich haset, kluczem polsko-greckim
oraz indeksem form czasownikowych, Warszawa 1997, 132.

8  Wedtug prawodawstwa i zwyczajow zydowskich zaslubiny odbywaty sie
w dwoch etapach. Najpierw miaty miejsce tak zwane zareczyny (erusin),
ktore juz wywieraty skutki prawne. Od tej pory mtodzi byli nazywani mezem
i zona. Rowniez w wypadku smierci jednego z nich byli okreslani mianem
wdowy —wdowca. Kolejnym etapem byto przeprowadzenie matzonki do
domu meza (nissusin), co nastepowato po pewnym czasie, zaleznie od pa-
nujacych lokalnie zwyczajow. Zob. R. de Vaux, Instytucje Starego Testamen-
tu, 42n.; A. Paciorek, Ewangelia wedfug sw. Mateusza. Wstep — przektad
z oryginafu — komentarz, cz. 1: Rozdziaty 1-13 (Nowy Komentarz Biblijny.
Nowy Testament /1), Czestochowa 2005, 91.
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Medytacja Maryi

Po stwierdzeniu ,Maryja zmieszala sie [czy wrecz: wzburzyla
sie] na slowa”, Lukasz dodaje: ,i rozwazala, co mialoby znaczy¢
to pozdrowienie” (Ek 1,29). Warto zwrdci¢ uwage na uzyte w tek-
$cie greckim czasy. Piszac: ,Maryja zmieszala sie” — ewangelista
uzywa tak zwanego aorystu, czyli czasu podkreslajacego jednora-
zowos¢ i w pewnym sensie przesztosé. Mozna by opisowo powie-
dzie¢: ,Maryja raz, na krétka chwile zmieszala sie, zaniepokoita
sie sfowami Gabriela”. Kiedy jednak Lukasz dopowiada, iz Maryja
rozwazala, co miatoby znaczy¢ pozdrowienie aniola, to pisze, ze
Maryja dielogidzeto — uzywa tu czasu przeszlego, ktéry wskazuje
na trwanie. A zatem Eukasz odnotowuje, iz Maryja ,rozwazala”,
czyli trwala na rozmyslaniu, czy tez, jesli doktadnie przettumaczy
sie grecki termin dielogidzeto: Maryja dialogowala w sobie, rozmy-
$lata, ,,rozmawiata ze stowem, ktére do Niej skierowat aniot”.

Zaniepokojenie Maryi natychmiast przechodzi w rozmy-
$lanie nad stowami Bozymi. Najpierw dotyczy ono stowa, ktére
wlasnie zamieszkato w Jej sercu, w Jej wnetrzu. To bowiem, co
powiedziat Jej aniol, wyrazato wielka Jej godno$¢, ale nie zawie-
ralo zadnego uzasadnienia tego niezwyklego szacunku, z ktérym
zwracal sie do Niej wystannik Bozy, ani zadnego wytlumaczenia,
dlaczego Bog tak to zamierzyl.

Mozna powiedzieé, ze to rozwazanie stoi u poczatku niezwy-
klej drogi, ktéra doprowadzita Maryje do przyjecia trudnego Boze-
go daru. Medytacja nad tym, co méwit Jej aniot, sprawila, ze Maryja
wyznata: , Niech mi sie stanie wedtug twego stowa” (Ek 1,38).

Nie boj sie!

Gabriel odstonit przed Maryja istote swojego postannictwa.
Wszystko to jednak poprzedza wezwanie ,Nie boj sie” (gr. me
fobu — £k 1,30). Te formule mozna by przettumaczy¢ opisowo:
,Od tej chwili przestan sie leka¢ i juz nigdy wiecej sie nie le-
kaj”. Maryja nie musi sie juz o nic obawia¢, gdyz ,znalazla taske
u Boga”. A skoro zostala ,przemieniona przez taske”, to otrzy-
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mala szczegdlne dary. I to wlasnie potwierdzil aniol: Znalaztas
taske u Boga, to znaczy otrzymatas dar od Boga.

Aby stalo sie to wszystko, co zamierzyl wzgledem Maryi
Bég, konieczna byta Jej zgoda. Stad aniol niejako przesuwatl
przed oczyma Jej serca karty Pisma Swietego. Rozpoczela sie
niezwykta medytacja Maryi - niezwykte lectio divina, przez ktére
prowadzil Jg aniol. U poczatku tej niezwyklej medytacji znajduje
sie Ksiega Izajasza. Wydaje sie bowiem, ze oswiadczenie: ,Zna-
lazlas taske u Boga” (Ek 1,30), skierowalo wtasnie serce i mysl
Maryi do tekstu tego proroka: ,Izraelu, moéj stugo, Jakubie, kto6-
rego wybralem sobie, potomstwo Abrahama, mego przyjaciela!
Ty, ktérego pochwycitem na krarncach ziemi, powolalem cie z jej
stron najdalszych i rzeklem ci: «Stuga moim jestes, wybratem cie,
a nie odrzucilem». Nie lekaj sie, bo Ja jestem z tobg; nie trwoz
sie, bom Ja twoim Bogiem. Umacniam cie, jeszcze i wspomagam,
podtrzymuje cie moja prawica sprawiedliwg” (Iz 41,8.10); ,Ja,
Pan, twéj Bég, ujatem cie za prawice méwiac ci: «Nie lekaj sie,
przychodze ci z pomoca». Nie bdj sie, robaczku Jakubie, niebora-
ku Izraelu! Ja cie wspomagam — wyrocznia Pana — odkupicielem
twoim — Swic—;ty Izraela” (Iz 41,13-14).

By¢ moze na wie$¢, ze ,oto [pocznie] i [porodzi] Syna, kté6-
remu [nada] imie Jezus” (Ek 1,31), w sercu Maryi otworzyly sie
slowa Ksiegi Sofoniasza: ,Wyspiewuj, Céro Syjonska! Podnies ra-
dosny okrzyk, Izraelu! Ciesz sie i wesel z calego serca, Céro Jeru-
zalem! Oddalit Pan wyroki na ciebie, usunal twego nieprzyjacie-
la: kr6l Izraela, Pan, jest posrdd ciebie, nie bedziesz juz bala sie
zlego. Pan, tw6j Bég jest posrdd ciebie, Mocarz — On zbawi, unie-
sie sie weselem nad tobg, odnowi swa milo$¢, wzniesie okrzyk
radosci” (So 3,14-15.17).

Gabriel zapowiedzial poczecie i narodzenie sie Syna, ktéry
,zostanie nazwany Synem Najwyzszego” (Ek 1,32). Stycha¢ tu
wyrazne nawigzanie do Iz 7,14 (LXX), gdzie prorok méwi: ,Oto
dziewica pocznie i urodzi syna i nazwa go imieniem Emmanuel”.
Aniot bowiem rzekl do Maryi: ,Oto poczniesz i porodzisz Syna,
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ktéremu nadasz imie Jezus” (Ek 1,31). Synem Maryi bedzie zatem
Jezus (hebr. Jehoszua czy Jeszua), ktérego imie znaczy ,Bdg zba-
wia”. W obwieszczeniu Gabriela mozna ustysze¢ echo stéw Ksiegi
Samuela, gdzie B6g obiecuje Dawidowi wzbudzenie potomka, a on
zbuduje dom, ktdrego tron Bég utwierdzi na wieki, ktéremu Bég
bedzie Ojcem, a owo dziecie bedzie dla Boga Synem®”.

Jak sie to stanie?

Zachariasz watpil, czy jest mozliwe to, co obwiescit mu aniol Ga-
briel. W Maryi pojawita sie inna watpliwo$¢ — Ona nie watpita,
ze stanie sie to, co obwiescit aniol. Ona pytata: jak to sie stanie?
Maryja wiedziala, ze Bég dokonuje w historii ludzkiej rzeczy nie-
mozliwych, i wierzyta w Jego wszechmoc. Chciala jedynie pozna¢,
,w jaki sposéb”, aby przygotowac sie na Jego dzialanie i je przyjac.

Maryja, nie mogac zrozumieé tego wszystkiego i nie wie-
dzac, jak dokona sie to, o czym uslyszala, zapytata: , Jakze sie to
stanie, skoro nie znam pozycia z mezem” (Ek 1,34). To pytanie
Maryi odzwierciedla sytuacje, w ktérej znajdowata sie w chwili
zwiastowania. Byla juz zareczona z Jézefem, czyli byta mu juz
za$lubiona, ale jeszcze nie zamieszkata z nim. Nie dokonato sie
wcigz Jej uroczyste wprowadzenie do domu meza. Maryja zas,
wiedzac, ze jeszcze nie zamieszkala w domu Jézefa i by¢ moze
szybko to nie nastapi, nie rozumie, jak sie ma dokonac to, o czym
moéwi aniol.

Duch Swiety i moc Najwyzszego

Pytanie Maryi doczekato sie odpowiedzi: ,Duch Swiety zstapi na
Ciebie i moc Najwyzszego ostoni Cie” (Ek 1,1,35). Gabriel wyjasnit,
ze poczecie Jezusa dokona sie nie przy wspétudziale mezczyzny,
lecz dzieki interwencji ,Ducha Swietego”, dzieki ,Mocy Najwyz-
szego”. Wskazujac na Ducha, aniot Gabriel odestal serce i umyst
Maryi ku dzietu stworzenia, kiedy ,ziemia byta beztadem i pust-
kowiem; ciemnos¢ byta nad powierzchnig bezmiaru wéd, a Duch

87 Zob.2S8Sm 7,11-14.

£k 1,26-38

43



£k 1,26-38

4y

Sladami Jezusa Chrystusa

Bozy unosit sie nad wodami” (Rdz 1,2). Maryja, rozmyslajac nad
tym, jak to sie stanie, i styszac: ,Duch Swiety zstapi na Ciebie”, bez
watpienia wspomniata dzieto stworzenia. Znata przekaz o akcie
stworzenia, kiedy Duch Bozy unosit sie nad wodami; Duch - ktéry
nosi w sobie energie, moc dajaca poczatek wszelkiemu zyciu. Mé-
wiac o Duchu Swietym, ktéry zstapi, Gabriel nie okreslit sposobu
dziatania Ducha, ale zapowiedzial Jego obecnos¢, ktéra zawsze
niesie ze sobg skutki przekraczajace ludzkie mozliwosci.

Wyrazenie ,Duch Swiety zstapi” odsyla takze do nocy, o kté-
rych pobozni Izraelici wspominali w ramach opowiesci paschal-
nej. Aniot przywolal noc wyjscia z Egiptu opisang w Ksiedze
Wyjscia. Kiedy bowiem faraon przyblizyl sie do uciekajacych
Izraelitéw, ci zaczeli glosno wota(, lekajac sie tego, co ich czeka.
Mojzesz za$ odpowiedzial: ,Nie bojcie sie, a zobaczycie zbawie-
nie od Pana” (Wj 14,13). Pan za$ poslal swojego aniota, ktéry
stanal miedzy uciekajacymi Izraelitami a $cigajacymi ich woj-
skami egipskimi. I dla Izraelitéw stup obloku stal sie jasnoscia,
za$ dla wojsk faraona ciemnoscia. Pan otoczyt swéj lud opieka.
Moc Najwyzszego ostonila lud. Tej wlasnie nocy — w noc wyjscia
z niewoli egipskiej — naréd wybrany stat sie narodem Pana. Tej
nocy Izrael narodzit sie z mocy Najwyzszego. W tajemnicy nocy
paschalnej rozpoczely sie dzieje nowego narodu®.

Wyrazenie ,Moc Najwyzszego ostoni cie” odestalo mysli
Maryi takze do ostatniego rozdzialu Ksiegi Wyjscia: na polece-
nie Boga Mojzesz wznidst przybytek, ktéry okryl oblok i ktéry
zostal napelniony chwala Pana. Moc Najwyzszego wypelnita
Namiot Spotkania. ,Oblok Pana za dnia zakrywal przybytek,
a w nocy blyszczal jak ogient na oczach catego domu izraelskie-
go” (Wj 40,38). W tajemnicy przybytku Bég zamieszkat ze swo-
im ludem. Oblok byl znakiem, ze Moc Najwyzszego zamieszka-
ta posréd ludu, ktéry Bég sobie wybrat i ktéry bedzie chronil,
z ktérym bedzie w trudnych i radosnych chwilach.

88 Zob. Wj 14,19-20.



Zwiastowanie Maryi

Maryja prowadzona przez aniota po kartach Pisma Swietego
krok po kroku odkrywa niezwykty zamiar Boga: ma sta¢ sie Arka
Przymierza i w Niej jako Arce Duch Swiety stworzy ,, Swiete, kt6-
re bedzie nazwane Synem Bozym” (kk 1,35). Moc Najwyzszego
ostoni Jg i w Niej zamieszka. Symbole te wyrazaja pelng mocy
opieke Bozg. Zstgpienie Ducha Swiqtego na Maryje i osloniecie
Jej Bozym cieniem oznacza tajemniczg interwencje Ducha, przy-
chodzacego z wielka moca. Skutkiem jej dzialania byto powota-
nie do istnienia w fonie Maryi nowego zycia®.

Swietos¢ poczecia jest konsekwencja dziatania Ducha Swie-
tego. Poczete przez Maryje dziecko bylo $wiete, poniewaz po-
chodzito bezposrednio od Boga i nalezalo do Boga, co Lukasz
wyraza tytulem ,Syn Bozy” (tk 1,35). To bowiem Bég byt przy-
czyna macierzynstwa Maryi. Przyjety pod serce i potem w Betle-
jem narodzony Syn byt Synem Najwyzszego.

Maryja zostala wprowadzona w najglebsze zrozumienie nie-
zwyklej tajemnicy. Medytowanie biblijnych obrazéw podsuwa-
nych przez aniota doprowadzito J3 do punktu, w ktérym uswia-
domita sobie, ze to, co sie w Niej dokonuje, mialto juz miejsce
w dziejach narodu wybranego.

Dla Boga nie ma nic niemozliwego

Maryja nie prosita aniota o potwierdzenie prawdziwosci jego stéw.
Wystannik Bozy zapowiedzial jednak znak, ktérym miala stac sie
Jej krewna, Elzbieta, jako ze bedac juz kobietg w podesztym wie-
ku, a wiec nieptodna, za sprawa Bozego zrzadzenia stala sie mat-
ka. ,Dla Boga bowiem nie ma nic niemozliwego” (tk 1,37). Ta pie-
cze¢ — ,dla Boga nie ma nic niemozliwego” — dopelnia przestanie
aniota. Dziewicze poczecie w fonie Maryi lezy w zakresie mozliwo-
$ci Boga tak samo, jak stworzenie $wiata z niczego, jak przeprowa-
dzenie wybranego przez Boga narodu przez Morze Czerwone ijak
zamieszkanie Najwyzszego posréd swojego ludu.

89 Zob. J. Kudasiewicz, Matka Odkupiciela, Kielce 1991, 36; M. Jagodzinski,
Zwiastowanie — komunijny przetom w historii zbawienia, ,Teologia w Pol-
sce” 12(2018) 1, 21.
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Uroczyste oredzie Gabriela ,dla Boga bowiem nie ma nic
niemozliwego” nawiazuje do Ksiegi Rodzaju: Bég obiecal Abra-
hamowi, ze urodzi mu sie syn®. Sara jednak to o$wiadczenie
Boga przyjela ze $miechem, nie wierzac w to. Stad tez Bég, jakby
z przygana, zapytal: ,Dlaczego Sara sie $mieje? Czy jest cos, co
byloby niemozliwe dla Pana?” (Rdz 18,13-14).

Tak w greckim tekscie Rdz 18,14 (LXX), jak i w £k 1,37 uzy-
ty jest grecki termin rhema, ktéry w pierwszej kolejnosci oznacza
,stowo”, ,wypowiedz”, ale moze tez znaczy¢ ,wydarzenie”, , spra-
wa”. Zatem wypowiedZ Boga w Rdz 18,14 mozna przetlumaczy¢:
,Czy jest jakies stowo u Boga pozbawione mocy?”, zas wypowie-
dziane do Maryi przestanie aniota mozna odda¢ jako: ,,u Boga bo-
wiem zadne stowo nie jest pozbawione mocy”. Kazde stowo po-
chodzace od Boga zawiera w sobie moc tworzenia rzeczywistosci.
Kazdy Jego zamyst staje sie wydarzeniem i nic nie jest w stanie
przeszkodzi¢ w jego realizacji. By¢ moze podkreslenie przez ewan-
geliste skutecznosci stowa Bozego ma zapobiec ewentualnemu
zakwestionowaniu dziewiczego poczecia Jezusa. Bég, ktéry stwo-
rzyl wszystko z niczego, ktéry sprawil, Ze Izrael narodzit sie na
nowo, przechodzac przez morze, ktéry dat syna Zachariaszowi na
wz6r Abrahama w jego starosci, moze dokona¢ wszystkiego.

Niech mi sie stanie wedtug stowa twego

Stowa ,oto ja stuzebnica Panska” (Ek 1,38) to wyrazna zgoda
Maryi na wszystko, co wobec Niej zamierzyl Bég. Zgoda na to, ze
bedzie musiata dzieli¢ los Syna, majacego wiele ryséw wspdlnych
z bohaterem pie$ni Stugi Panskiego u Izajasza. Zgoda Maryi jest
takze akceptacja odrzucenia Jezusa, Jego pasji, meki i krzyza.
Medytacja, ktéra podjeta w sercu, pomogta Maryi odkry¢ sens
Jej powotania. Okreglenie ,,stuzebnica Paniska” (gr. doule kyriu) na-
wiazuje do greckiego termin dulos i w pierwszym rzedzie odnosi sie
do niewolnika pozbawionego wszelkich praw i zobowigzanego do
bezwzglednego postuszenistwa wobec woli swojego pana. Termin

%0 Zob. Rdz 18,10-15.
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ten bywal jednak na kartach Starego Testamentu réwniez zaszczyt-
nym tytutem wielkich postaci powotanych przez Boga do spetnienia
waznych dziel”'. Natomiast w Nowym Testamencie stowo dulos jest
terminem okreslajacym pelna przynaleznos¢ cztowieka do Boga,
nieprzerwang wierno$¢ i catkowite oddanie sie na stuzbe Panu®.
W ustach Maryi wyrazenie ,,stuzebnica Paniska” $wiadczy o Jej po-
korze, postuszenstwie i pelnej zgodzie na powolanie i misje powie-
rzong Jej przez Boga. Réwnoczesnie jednak wlacza J3 do grona naj-
wiekszych stug Panskich.

»Niech mi sie stanie wedlug twego stowa” nie jest jedynie
biernym poddaniem sie woli Bozej. Stowa Maryi s3 wyrazem
najglebszego pragnienia spelnienia sie zapowiedzi. Stowa te wy-
razaja Jej wiare w moc Bozego stowa, ale tez wole wspétpracy
z Bogiem i tym, co On wzgledem Niej przewidzial. Zgoda Maryi
to ,radosne pragnienie spelnienia sie tego, o czym byta mowa.
Nie jest to wiec podporzadkowanie sie z powodu postuszenistwa
czy potulne poddanie sie, lecz rado$¢ z tego, ze mozna uczestni-

czy¢ w czyms$ pieknym i wielkim”®.

91 Na przyktad Abraham Ps 105,42; Mojzesz Wj 14,31; Pwt 34,5; Jozue Joz
24,29; Sdz 2,8; Dawid 2 Sm 3,18; 7,5

92 Zob. tk 1,48;2,29; 4,29;16,17; Rz1,1;Flp 1,1iin.
% Zob. B. Secondin, Modlitewna lektura Pisma Swietego, t. |, Krakow 2004, 78.
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Nawiedzenie Elzbiety Lk 1,39-56

LW tym czasie Maryja wybrala sie i poszta z pospiechem
w gory do pewnego miasta w pokoleniu Judy. Weszta do
domu Zachariasza i pozdrowita Elzbiete. Gdy Elzbieta
ustyszata pozdrowienie Maryi, poruszyto sie dziecigtko
w jej tonie, a Duch Swiety napetnit Elzbiete” (kk 1,40-41).

Do Ain Karim

Ain Karim to niewielkie miasteczko tuz obok Jerozolimy. Staro-
zytne osiedle, wspomniane juz w Joz 15,59, zdobylo stawe jako
miejsce pochodzenia Jana Chrzciciela. Nazwy miejscowosci nie
wymienia jednak Lukasz, kreslac opowiadanie o przybywajacej
do swojej krewnej Maryi. Ewangelista pisze jedynie, ze Maryja
wybrala sie i poszla z pospiechem w géry do pewnego miasta
w pokoleniu Judy®.

W 530 roku Teodozjusz szacowal odleglos¢ z Jerozolimy
do miejsca, gdzie mieszkala Elzbieta, na 5 mil. Réwniez kalen-
darz Kosciota jerozolimskiego z konca VII wieku, wymieniajac
pielgrzymki do sanktuariéw, podaje, ze ,,28 sierpnia w wiosce
Enquarim w kosciele sprawiedliwej Elzbiety obchodzi sie jej pa-
miatke”. W wiekach $rednich przybywano do dwéch réznych
sanktuariéw: w samym Ain Karim czczono pamie¢ Zachariasza

% W tekscie greckim w skroconej formie ,Kerem”. Zob. D. Baldi, W ojczyznie
Chrystusa. Przewodnik po Ziemi Swietej, Krakow — Asyz 1993, 152.

95 Zob. £k 1,39. Niektorzy badacze jako miejsce pochodzenia Jana Chrzci-
ciela, wskazujg miasto potozone w Gorach Judzkich — Hebron. Inni sadza,
ze w pierwotnym tekscie trzeciej ewangelii napisane byto nie ,Juda”, lecz
y,Jutta” — osiedle potozone 12 km na potudnie od Hebronu. Opinie te jednak
nie majg zadnego oparcia w tradycji. Z Ain Karim zas zwigzana jest diuga
i poparta badaniami literackimi i archeologicznymi historia.
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i narodzenia Jana Chrzciciela, za§ w sanktuarium w pobliskich
gorach czczono pamigtke odwiedzin Maryi u Elzbiety. Obecne
sanktuaria powstaly dzieki trosce i staraniom ojcéw franciszka-
noéw, ktérzy je odbudowali, zachowujac zwigzane z nimi tradycje.

Chcac medytowaé nad wydarzeniem nawiedzenia Elzbiety
przez Maryje, trzeba uda¢ sie do gérnej $wiatyni, wznoszacej sie
nad miasteczkiem. U stép gdry pielgrzymi zatrzymuja sie przy
Zrédle Najéwietszej Maryi Panny. Tradycja siegajaca wiekéw
$rednich uwaza je za ujecie wodne, z ktérego by¢ moze czerpata
wode Maryja dla potrzeb Elzbiety. Wlasnie przy tym zrddle mia-
to dojs¢ do spotkania obu niewiast.

Lezace w goérach sanktuarium Nawiedzenia skladalo sie
z dwoch kosciotéw: gérnego oraz dolnego, polozonych jeden nad
drugim. Opuszczone przez Ormian w 1480 roku, popadto w ruine.
Franciszkanie weszli w posiadanie tych ruin w 1679 roku i odno-
wili kult. Obecna $wigtynia, wzniesiona w 1939 roku wedtug pro-
jektu Antionio Barluzziego, nawigzuje do pierwotnego jej ksztal-
tu. Mamy zatem dwa koscioty. W czasie budowy odrestaurowano
krypte upamietniajacg pobyt Elzbiety i zbudowano nowy kosci6t
gorny, zachowujac jednak fragmenty starozytnych budowli.

Maryja wstata i poszta do swojej krewnej

Zwiastowanie. ,,Stowo stalo sie cialem i zamieszkalo posréd nas”
(J 1,14). B6g udzielit Maryi niezwyklej taski. Poczela Nieogar-
nionego. Ma zrodzi¢ Stwérce wszystkiego i nadac¢ imie temu,
ktérego imienia nie mozna bylo wypowiadaé. Oto narodzi sie
Jezus — imie to oznacza taske i Boze zbawienie.

Niezwykla tajemnica, ktéra wigze sie z aktem zwiastowa-
nia, w zamysle bukasza nie konczy sie. Odejscie Bozego postan-
ca nie jest koricem sceny, gdyz ewangelista w zaden sposéb tego
nie zaznacza. Miedzy sceng zwiastowania a sceng nawiedzenia
wystepuje ciggltosé. Widac to szczegdlnie dobrze, gdy uwzgled-
nimy oryginalny tekst grecki. Lukasz bowiem zaraz po stowach
,0dszedt od Niej aniot” (Ek 1,38) zaznacza: anastasa de Mariam
(,wstawszy za$ Maryja” - £k 1,39). A dalej przekazuje: ,\W tych
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dniach z pospiechem [z gorliwoscig] pobiegta w géry do miasta
w Judei. Weszla do domu Zachariasza i pozdrowita Elzbiete”
(Ek 1,39-40).

Warto chwile zatrzymac sie nad greckim wyrazeniem rozpo-
czynajacym przekaz o nawiedzeniu: anastasa de Mariam... Ttu-
maczac dostownie, oczywiscie, otrzymujemy znany nam dobrze
przekaz: ,Wstawszy za$ Maryja...” — i dalej kolejne stowa, kté-
re informuja o pospiesznym péjsciu w géry do miasta w Judei.
Jednak grecki termin anastasa obok podstawowego znaczenia:
~wsta¢”, ,powstac”, ,podnie$¢”, moze takze oznaczaé: ,zmar-
twychwsta¢”, ,powsta¢ do zycia”*®. Gdy wejdziemy do pustego
grobu w bazylice Grobu Paniskiego w Jerozolimie i gdy ukleknie-
my przed plyta grobowa, gdzie spoczywalo ciato Pana, to na pro-
porcu nad nig zobaczymy pelen radosci napis: Christos anesth —
,Chrystus zmartwychwstal”.

Kiedy aniot odszedl, Maryja wstala i ruszyla pospiesznie do
gorskiej krainy, do miasta w pokoleniu Judy, do swojej krewnej Elz-
biety. Ewangelista nadaje jednak tej scenie glebsze przestanie. Oto
Odwieczne Stowo zamieszkalo w Maryi. A zatem stalo sie w Niej
Stowo - stato sie Nowe Zycie. Stato sie w Niej i Ona tez na nowo
zaczela zy¢. Zaczeta nowe zycie. Dokonalo sie w Niej powstanie do
nowego zycia — mozna by rzec — swoiste zmartwychwstanie.

Poszta pospiesznie

Nowe Zycie, ktére poczeto sie w Maryi i dalo poczatek Jej no-
wemu zyciu, stoi takze u poczatku kolejnych wydarzen?”. Mary-
ja nie czekala na Jézefa, na jego przyjscie do Nazaretu. bukasz

% W tekscie Ewangelii wedilug sw. Marka znajdziemy grecki czasownik
egret — ,powstat” (Mk 16,6). Rozbrzmiewa w nim echo wizji z rozdziatu 37
Ksiegi Ezechiela, w ktorej Duch Bozy wlewa zycie w szkielety w rozlegiej
dolinie i kaze im wyruszy¢ ponownie w droge. Stowo anistemi mozna tez
odnosi¢ do zmartwychwstania — powstania do nowego zycia. W trzeciej
ewangelii takie rozumienie czasownika anistemi, powraca wiele razy
(np. w historii uczniow w Emmaus — tk 24,33).

97 Zob. P. tabuda, ,Magnificat” proroctwem kultu Maryi. ,,Oto bowiem btogo-
stawic mnie bedq odtqad wszystkie pokolenia” (tk 1,48), ,Tarnowskie Studia
Teologiczne” 41(2022) 2, 74-76.
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wydaje sie wskazywad, ze po akcie zwiastowania Maryja wstala
i wyruszyla do swojej krewnej Elzbiety. Dlaczego poszta? Czy
nie powinna zosta¢ i zastanowi¢ sie, co czyni¢, jak sie zachowac
w tej trudnej dla siebie sytuacji? Moze rozsadniej byloby pocze-
kac¢ az Jozef przybedzie do Nazaretu — aby nad wszystkim, co
sie wydarzylo, w zaciszu nazaretaniskiego domu sie zastanowic.
Czy zadbanie o siebie, o wlasne sprawy w Jej sytuacji nie byloby
uzasadnione?

W czasach Maryi, ze wzgledu na czyhajace w drodze nie-
bezpieczenstwa, unikano samotnych wedréwek. Stad tez wyda-
je sie, ze Maryja, bedac mioda dziewczyna, dotaczyta do grupy
pielgrzymoéw zdazajacych do Jerozolimy. Ze wzgledu na nieprzy-
chylne nastawienie Samarytan do Zydéw najprawdopodobniej
wedrowali oni droga wzdluz Jordanu. W Jerychu skrecili na za-
chéd, ku Jerozolimie. Z Jerozolimy Maryja udala sie do pobli-
skiej miejscowosci Ain Karim.

Maryja udata sie do Elzbiety zaraz po zwiastowaniu. Uczy-
nita to meta spudes, co mozna przettumaczyc¢ jako ,pospiesznie”.
Warto jednak mieé na uwadze, ze wyrazenie to w nowotestamen-
talnych listach oznacza gorliwos¢ wierzacych badz tez zarliwe za-
troskanie o kogos®. A zatem mozna powiedzie¢, ze Maryja udata
sie do Elzbiety pospiesznie — aby ja wesprzeé¢ w trudnym dla niej
czasie. Cho¢ Elzbieta miata wielu sgsiadéw i krewnych®’, Maryja
nie ogladata sie na innych - Jej pragnieniem bylo i§¢ i stuzy¢.

Maryja nie udata sie do Elzbiety, aby sprawdzi¢ prawdziwos¢
stéw — znaku danego przez aniota Gabriela'®. Ona nie potrzebo-
wala potwierdzenia swojej wiary. Pospieszna podr6z Maryi do
Elzbiety nie wynikala z watpliwosci czy z ciekawosci, lecz z ra-
dosci i zatroskania. Maryja uwierzyta w to, co zostato Jej powie-

9%  Zob. Rz 12,8.11; 2 Kor 7,11-12; 8,7-8; Hbr 6,11; 2 P 1,5; Jud 1,3. Szerzej
zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedfug sw. tukasza, cz. 1, 124; R.J. Abra-
mek, Implikacje ,,Magnificat” (Lk 1,46—-55) dla teologii sanktuarium maryj-
nego, ,Studia Claromontana” 4(1983), 14.

% Zob. tk1,58.
100 Zob. £k 1,36.
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dziane i pospieszyla do krewnej, chcac okazaé jej swojg pomoc.
Chciata ja wesprze¢ w trudnym czasie'*".

Postawa Maryi jest niezwykta. To Ona bowiem zostala wy-
brana na Boza Matke. Przybywajacy do Niej Bozy posltaniec,
z cala wyrazistoscia objasnil Jej zadanie, ktére powierzyl Jej
B6g. Ona wybdr Bozy uznala za zaszczyt. I kiedy stala sie Boza
Matkg, kiedy Odwieczne Stowo zamieszkalo pod Jej sercem,
okazala sie prawdziwie pokorng stuzebnicg Panskg.

Scena zwiastowania konczy sie stowami Maryi: ,Oto ja stu-
zebnica Paniska” (Ek 1,38). Wypowiedziala je, gdyz byta w pelni
gotowa do postusznego wypelniania woli Boga. Byta gotowa, aby
uczyni¢ w sobie miejsce dla Stowa; aby pozwoli¢ Mu zy¢ i wzra-
sta¢ w sobie, az Stowo to wypelni cate Jej zycie. Gotowos¢ Maryi,
sluzebnicy Panskiej, byta odpowiedzia na gotowos¢ Boga, ktdry
od samego poczatku jest prawdziwym ,stuga czlowieka”. Gdy
cztowiek bowiem otwiera sie na Boga, Ow méwi: ,,Oto jestem”%2,
Bo6g zawsze przychodzi do tego, kto Go zaprasza i oczekuje. On
bowiem jest Miloscia i mitoscia pragnie obdarowywac tych, kté-
rzy Go zapraszaja, ktérzy Go przyjmuja.

Weszla i pozdrowita Elzbiete

Lukasz nie podaje nazwy miasta, do ktérego pospieszyta Maryja.
Zalezy mu bowiem na tym, aby wskaza¢, ze pokorna stuzebnica
Paniska spieszy wszedzie tam, gdzie znajduja sie ludzie w potrze-
bie. Czlowiek z kazdej miejscowosci, miasta i wsi, moze oczeki-
wac Jej przybycia.

Autor trzeciej ewangelii nie przekazuje stéw wypowiedzia-
nych przez Maryje, gdy weszta do domu Elzbiety. Mozna przy-
puszczaé, ze bylo to tradycyjne pozdrowienie, zawierajace zy-
czenie Bozego pokoju, Bozych daréw. Stowami szalom alehem po
dzis dzien pozdrawiaja sie mieszkancy Ziemi Swietej, spotykajac
sie ze swoimi bliskimi. , Pokéj niech bedzie z tobg”. Pozdrowie-

101 Zob. S. Fausti, Wspolnota czyta Ewangelie wedtug sw. tukasza, 41.
102 Zob. Ap 3,20.
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nie Maryi spowodowato jednak gwaltowne poruszenie sie dziec-
ka w tonie Elzbiety. Poprzez nie ujawnilo ono swoja obecnosé.
Ewangelista uzywa tutaj greckiego terminu skirtao'®. Czasow-
nik ten oznacza ,podskakiwac”, ,porusza¢”. Zachowanie takie
jest wyrazem rado$ci i szczescia, cho¢ czasami tez leku, ktérego
powodem jest niezwykte dziatanie Bozej mocy.

Owocem przybycia Pana w fonie Maryi bylo napelnienie Du-
chem Swietym Elzbiety i Jana. Spelniata sie zapowiedz aniota
dana Zachariaszowi: ,Juz w tonie swej matki zostanie napel-
niony Duchem Swietym” (Ek 1,15). Poruszenie sie Jana'* byto
reakcja na przybycie Zbawiciela w fonie Maryi — zapowiadanego
i oczekiwanego Syna Bozego.

Napelnienie Duchem Swietym sprawito, ze Elzbieta otrzy-
mala wewnetrzne $wiatlo, ktére pozwolito jej poja¢ znaczenie
spotkania i zglebi¢ tajemnice Boze. To bowiem, co powiedziata
Elzbieta po powitaniu Maryi, pochodzito od Ducha Swietego.
Na pozdrowienie przybylej z Nazaretu krewnej odpowiedzia-
ta pozdrowieniem, wypowiedzianym donosnym glosem. Uzyty
przez bukasza czasownik anafoneo (,wyda¢ dzwiek”) pojawia sie
na kartach Starego Testamentu w kontekscie liturgicznym?®®.
Zwiazany jest on z wykonywaniem piesni lub utworéw z uzy-
ciem instrumentéw muzycznych. Wyrazenie ,wydobyla z siebie
donosny krzyk” (Ek 1,42) podkresdla, ze zstgpienie Ducha Swiq—
tego wzbudza w tych, ktérych On napelnia, niezwykte emocje,
entuzjazm i potrzebe glosnego dzielenia sie z innymi wlasnymi

wewnetrznymi przezyciami.

103 QOkreslenie to kilka razy pojawia sie na kartach Starego Testamentu. Wy-
stepuje ono na przyktad w Rdz 25,22 w opisie walki blizniakow Ezawa
i Jakuba w fonie Rebeki: ,A gdy [poruszaly sig], walczyty z sobg dzieci w jej
fonie, pomyslata: «jesli tak bywa, to czemu mnie sig to przytrafia?»”. Walka
ta miata symbolizowa¢ pozniejsze relacje miedzy obu narodami wywodzg-
cymi sig od tych braci: ,Pan jej powiedzial: «Dwa narody sg w twym fonie,
dwa odrebne ludy wyjda z twych wnetrznosci; jeden bedzie silniejszy od
drugiego, starszy bedzie stuga mtodszego»” (Rdz 25,23).

104 Zob. £k 1,41.
105 Zob. 1 Krn 15,28; 16,4-5.42; 2 Krn 5,13.
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Blogostawienstwo wypowiedziane przez Elzbiete mozna
potraktowaé jako natchniong piesn liturgiczna, ukazujaca Boze
dzialanie w zyciu pozdrawiajacych sie oséb. Piesn ta wyraza

wdziecznos$¢ i oddanie czci Bogu'®.

Blogostawiona miedzy niewiastami

Napelniona Duchem Swietym Elzbieta wydala okrzyk: ,bto-
gostawiona jestes” (Ek 1,42). Greckie stowo eulogeo sktada sie
z dwéch czltonéw: eu (,dobrze”) i lego (,méwic”). Blogostawien-
stwo zatem moze oznaczaé pochwate czlowieka przez Boga, ale
réwniez zyczenie czlowiekowi szczesliwego zycia. Osoba btogo-
stawiona przez Boga doznaje Jego opieki. B6g wypowiada nad
cztowiekiem dobre stowo, czyli sprawia, ze wszystko w jego zyciu
uklada sie pomyslnie.

Zwrot ,blogostawiona jestes miedzy niewiastami” (bk 1,42)
w jezyku semickim oznacza: ,wsréd wszystkich niewiast jestes
najbardziej blogostawiona”. Elzbieta w swoim btogostawienistwie
na pierwszym miejscu wymienila Maryje, potem za$ Dziecko
poczete w Jej tonie. Maryja jest blogostawiona, gdyz w oczach
Boga zastuzyta na szczegélne uznanie; gdyz Bég z wlasnej inicja-
tywy skierowat do niej swoje Stowo i Nim przemienit Jej zycie.
Owoc tona Maryi jest blogostawiony, nie jest bowiem zwyktym
dzieckiem, ale godnym najwyzszej czci i chwaly Synem Bozym,
przez ktérego dokona sie dzielo zbawienia. Ponadto jest On blo-
gostawiony, poniewaz jest owocem zaréwno stowa skierowanego
przez Boga do Maryi, jak i pokornego stowa Maryi: ,Niech mi sie
stanie wedlug twego stowa” (Ek 1,38).

Dzieki §wiattu Ducha Swietego Elzbieta rozpoznata w Maryi
Matke Boga'?”. Tym samym wyznala boska godnos¢ Jej Dziecka.
W krajach Bliskiego Wschodu matka kréla cieszyla sie uprzywi-
lejowang pozycja, byla otaczana szacunkiem i szczegélna czcia.

106 Zob.1Sm 15,13; 25,32-33; 2 Sm 18,28.

107 Zob. W.M. Stabryta, ,Matka Pana” (tk 1,43) w swietle krytyki historycznoli-
terackiej. Czy sw. tukasz wyznaje Boze macierzyristwo Maryi?, ,Salvatoris
Mater” 10(2008), 23-41.
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W odréznieniu od zony kréla matka-krélowa sprawowala bez-
posrednia wladze nie tylko w okresie, gdy jej syn ze wzgledu na
swoéj wiek nie byl jeszcze zdolny do rzadéw, ale takze podczas
jego panowania. Uznajac zatem Maryje za Matke Syna Bozego,
Elzbieta w obliczu Jej godnosci wyznata swoja matosé, nie znaj-
dujac powodu, dla ktérego zostala zaszczycona wizytg tak do-
stojnego goscia.

Podobne sytuacje mialy miejsce w historii narodu wybrane-
go, na przyktad gdy krél Dawid wiédt do Jerozolimy Arke Pan-
ska'*®. Miedzy tymi dwoma wydarzeniami mozna wskazac wiele
podobienstw i analogii. Oto przybycie do Jerozolimy — do miasta
w pokoleniu Judy — wywotato niezwykte poruszenie w miescie.
Maryja réwniez przybyta do miasta w pokoleniu Judy i réwniez
wywolala niezwykle poruszenie. Jak Arka Przymierza zawiera-
ta w sobie tajemnice $wietosci Boga, tak i Maryja niosta w sobie
tajemnice Bozej obecnosci. Jak Dawid pytat sam siebie: ,,Jakze
przyjdzie do mnie Arka Pariska?” (2 Sm 6,9), tak Elzbieta zapyta-
ta: ,A skadze mi to, ze Matka mojego Pana przychodzi do Mnie?”
(Ek 1,43).

Jak Dawid i cata Jerozolima byli poruszeni przybyciem do
Swietego Miasta Bozej Arki Przymierza — samego Boga, tak dzie-
cigtko w tonie Elzbiety sie poruszylo, chcagc w ten sposéb wy-
razi¢ rado$¢ z przybycia Zbawiciela, ale z przybycia Jego Matki.
U poczatku radosnego poruszenia ponownie jest stowo, ktére
przenika czlowieka, przemieniajac jego wnetrze. Pozdrowienie
wypowiedziane przez Maryje wyzwolilo niezwykla radosé.

Btogostawiona jestes

Napetniona Duchem Swie;tym Elzbieta zawotata do Maryi: ,blo-
gostawiona jestes” (Ek 1,45). bukasz jednak uzywa innego stowa
(gr. makarios), ktére nie jest tu formula zyczeniowa (,,obys byt
szczedliwy”, ,badz szczesliwy”), ale stanowi stwierdzenie zaist-

108 Zob.2 Sm 6,1nn.
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nialtego faktu. Maryja jest , szczesliwa, gdyz wypelnily sie stowa
powiedziane Jej przez Pana”.

Pozdrowienie aniola Gabriela i blogostawienstwo Elzbiety
staly sie fundamentem wszystkich modlitw stawigcych wielkos¢
i godnos¢ Matki Pana; staly sie fundamentem kultu maryjne-
g0'%®. Elzbieta wystapila niejako jako przedstawicielka Kosciota.
Kosciét bowiem od pierwszych dni swego istnienia byt napelnio-
ny Duchem Swietym i dzieki Jego $wiatlu coraz pelniej wnikal
w tajemnice zbawczego dzieta Jezusa Chrystusa. Kosciét jak
Elzbieta uznaje Maryje za Matke Zbawiciela. Jako Matka Syna
Bozego jest Ona godna wielkiej czci i uwielbienia. Wspélnota
Kosciola - jak najpierw aniol, a potem Elzbieta — z wielkg czcig
zwraca swoje oczy w strone Matki Pana.

Wspélnota Kosciota, widzac 1acznosé miedzy pozdrowie-
niem aniola a blogostawienistwem wypowiedzianym przez Elz-
biete, polaczyla je ze sobg i uczynita z nich modlitwe, ktéra sta-
ta sie wzorcem wszystkich innych modlitw stawigcych wielkos¢
i godnoé¢ Maryi. Pozdrowienie aniola Gabriela i blogostawien-
stwo Elzbiety staly sie fundamentem kultu Matki Pana. Maryja
cieszyla sie szczegdlnym szacunkiem od poczatkéw dziatalnosci
uczniéw Chrystusa, czego niewatpliwie $wiadkiem byl Lukasz.
Kosciét od najdawniejszych czaséw wierzyl, ze Matka Boza jest
obecna w sposéb czynny we wspdlnocie wierzacych. Jak w domu
Elzbiety Jej glos wywolal niezwykle skutki — poruszenie sie
dziecka i napelnienie Duchem Swietym - tak tez w Kosciele nie-
ustanna Jej modlitwa przed Panem wyprasza dla wierzacych po-
trzebne laski.

Pozostata u niej okoto trzech miesigcy

Zakonczenie sceny spotkania Maryi z Elzbieta jest zawarte
w krétkiej wzmiance o trzymiesiecznym pobycie Maryi w domu
krewnej i, po jego zakonczeniu, o powrocie do domu. W tym

109 Zob. A. Valentini, Pierwsze zapowiedzi oddawania czci Matce Pana (kk 1,39-45),
»~Salvatoris Mater” 4(2002), 11-33.
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krétkim zdaniu bukasz streszcza dtugi okres. Wlasciwie nic nie
moéwi o tym, co w tym czasie sie wydarzyto. Nic nie pisze o tym,
co Maryja robita. Analizujac te scene, mozna wrecz odnies¢ wra-
zenie, ze cho¢ byla w niej postacia centralng, to starala sie zejs¢
niejako na drugi plan. Tak jest caly czas. Ewangelista notuje, ze
Maryja pozostata tam okolo trzech miesiecy. Nie méwi jednak
nic o tym, jak i w czym pomagala Elzbiecie. Maryja chciala dzia-
ta¢ w cieniu. Prawdziwie pokorna stuzebnica Pariska.
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,Maryja rzekla: «Wielbi dusza moja Pana, i raduje sie duch
moj w Bogu, moim Zbawcy. Bo wejrzat na unizenie Stu-
zebnicy swojej. Oto bowiem blogostawi¢ mnie beda odtad
wszystkie pokolenia»” (Lk 1,46-48).

Maryja jest szczesliwa — jest blogostawiona, gdyz bezgranicznie
zawierzyla Bogu. Po slowach Elzbiety Maryja wypowiedziata
niezwykla modlitwe, bedacg wyrazem Jej wewnetrznej radosci,
wdziecznosci i religijnej zarliwos$ci — Magnificat™°.

Stuchajac stéw Maryi, mozna odnie$¢ wrazenie, ze z jednej
strony styszymy piesn dziekczynna, a z drugiej, ze jest to hymn
wielbigcy Boga. Na powstanie tej niezwyktej modlitwy moglo mieé
wplyw wiele starotestamentalnych piesni i hymnéw, choé nie ma
w tym kantyku cytatéw z konkretnych utworéw. Jest jednak wie-
le zapozyczen z poezji Starego Testamentu. Przestanie Magnificat
pochodzi od Maryi. Forme literacka nadal mu Eukasz'*.

Modlitwa Maryi jest streszczeniem historii zbawienia. Jako
kompilacja réznych tekstéw Starego Testamentu opisuje ona
dzialanie Boga, przeciwstawiajac je aktywnosci ludzkiej. Pierw-
sza czes¢ jest dziekczynieniem Maryi za to, czego Bég dokonat
w Niej''?, cze$¢ druga rozcigga to Boze dziatanie, ktérego do-
$wiadczyta Maryja, na wszystkich ludzi'*3.

110 Zob. U. Grzymska, Elementy paschalnej radosci w ,,Magnificat”. Studium
egzegetyczno-teologiczne, Krakow 1996; S. Harezga, Bog Maryi w swietle
hymnu ,Magnificat” (tk 1,46b-55), ,Salvatori Mater” 1(1999) 2, 132-146;
A. Tronina, ,,Magnificat” — portret duszy Maryi, ,Salvatoris Mater” 8(2006)
3-4,22-37; P. Labuda, ,,Magnificat” proroctwem kultu Maryi, 76-84.

11 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza, cz. 1, 123.
12 Zob. £k 1,46-50.
13 Zob. tk 1,51-56.
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Wielbi dusza moja Pana
W odpowiedzi na powitanie Elzbiety Maryja zwrdcita sie do Boga,
wielbigc Go. Maryja pominela siebie i swoje zastugi. Godny uwiel-
bienia jest wylacznie Bég. Bég bowiem jest Zbawicielem, ktéry wy-
bawit lud z niewoli i towarzyszyl mu w wedréwce przez pustynie.
Izraelici doswiadczali opieki Boga w czasach sedziéw i kréléw, gdy
bronit On ich przed wrogami. Bég jednak nie tylko wybawial wybra-
ny przez siebie naréd z réznych niebezpieczenstw: choréb, biedy,
wojny i nieprzyjaciol, lecz jako prawdziwy Zbawiciel wyzwala czlo-
wieka nade wszystko od grzechu i zwigzanego z nim cierpienia™**.
Bég sprzeciwia sie pysznym, a wywyzsza pokornych. Maryja
uznata swoja matosé i bez reszty oddala sie Bogu. Stad tez Jej pelne
radosci stowa: ,Wejrzal na unizenie swojej stuzebnicy”. Maryja mia-
ta $wiadomos¢, ze nie zastuguje na Bozy dar. Jak w scenie zwiasto-
wania, tak i w Magnificat nazwala sie stuzebnica i zapewnita o swo-
im unizeniu. W ten sposéb postawila siebie w rzedzie ubogich Pan-
skich - ludzi zajmujacych poslednie miejsce w hierarchii spolecznej.
Bég jednak wilasnie za posrednictwem takich ludzi - tak czesto byli
okreslani prorocy — wielokrotnie stawal w obronie biednych, wdéw,
sierot i cudzoziemcéw, oskarzajac ludzi wyrzadzajacych im krzyw-
de. Bégjest bowiem ,Ojcem dla sierot i wdéw opiekunem” (Ps 68,6).
Maryja stwierdzila: ,Odtad wszystkie pokolenia bedg mnie
zwacd szczesliwg — blogostawiong” (Ek 1,48). Wszystkie pokolenia
beda odtad radowac wraz z Maryja, gdyz w Jej nicosci Bég wybrat
nico$¢ czlowieka, aby przyja¢ Boga. Bég bowiem jest najwiekszym
darem i istotg kazdego daru. Stawa i cze$¢ Maryi zaczely sie roz-
chodzi¢ po calej ziemi wraz z dobra nowing o Jezusie Chrystusie'*.

Wszechmocny i mitosierny

Bég, ktéry widzial pokore Maryi, uczynit ,dla Niej” wielkie rzeczy.
Darowal siebie samego. B6g w modlitwie Maryi zostal nazwany
,Wszechmocnym”, gdyz moze uczyni¢ wszystko, dla Niego nie ma

14 Zob. 1z 46,13; Ps 130,7-8.

115 Zob. A. Valentini, Pierwsze zapowiedzi oddawania czci Matce Pana
(tk 1,39-45), 15-16.
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nic niemozliwego''®. Naréd wybrany byt swiadomy tego, ze pote-
ga Boga jest nieograniczona. Jest On w stanie czyni¢ ,wszystko,
co zechce” (Ps 115,3). Takim szczeg6lnym faktem, niepojetym dla
czlowieka, jest darowanie siebie samego — nieskoniczonej wielko-
$ci — ludziom, czyli ograniczonemu stworzeniu.

Imie Boga jest $wiete — a zatem wyraza Jego nature. W zwigz-
ku z tym jest ono nietykalne, niewymawialne, a przez to zastu-
guje na uwielbienie przez Izraela, ktéry winien by¢ dumny, ze
ma takiego Boga''’. Bég Stworca jest $wiety, czyli oddzielony od
tego, co stworzone i grzeszne. W tajemnicy jednak zwiastowania
Najwyzszy stal sie Bogiem posréd swojego ludu.

Bog ,,swoje milosierdzie na pokolenia i pokolenia zachowuje
dla tych, co sie Go bojag” (Ek 1,50). W stowie ,mitosierdzie” Ma-
ryja ujela wszystkie cechy tego, ktérego wczesniej okreslita jako
Pana, Boga, Zbawiciela, Wszechmocnego, Swietego. Wszystkie
pokolenia winny pozna¢ Go i doswiadczy¢ Jego obecnosci w tym
jedynym i niezwyklym imieniu, ktére brzmi: ,Milosierdzie”.
Imie to przynalezy do Boga od zawsze i na zawsze.

W jezyku hebrajskim funkcjonujg dwa terminy zwigzane
z mitosierdziem: hesed i rachamim (,wspoétczucie”, ,litos¢” i ,ma-
cierzynska milo$¢”). Bég w swojej istocie jest mitoscig. Maryja
glosita Jego prawdziwe imie. Co wiecej, doswiadczenie Maryi
stato sie dostepne dla tych wszystkich, ktérzy ,boja sie” Boga
i ktérzy zdaja sobie sprawe z Jego obecnosci w ich codziennym
zyciu. Okreslenie ,bojacy sie” w Starym Testamencie odnosi
sie do ludzi poboznych, ubogich, milujacych Boga, ufajacych
Mu i wiernych w wypelnianiu Jego przykazan. Dla autoréw na-
tchnionych ,bojazn Panska” jest ,poczatkiem madrosci” i zré-

dtem szczescia®®.

16 Zob. £k 1,37.
17 Zob. Tb 13,18; Ps 97,12; 103,1 i in.
18 Zob. Ps 111,1; Syr 1,14.
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Okazat moc swego ramienia

Kolejne wersety modlitwy Maryi nawigzuja do biblijnej historii
zbawienia. Wyspiewata Ona to, co zdzialal i co jeszcze zdziata
Bég. Jak w czasach niewoli egipskiej, tak i teraz Bég wyciagnie
swoje ramie, aby zwyciezy¢ wszelkie zto. Wyzwalajac tych, kté-
rzy Mu ufaja, B6g réwnoczesnie rozproszy pysznych. Pokora jest
jedyna droga ratunku. Odkrywajac bowiem swoja matos¢, czto-
wiek zostaje wywyzszony do godnosci istoty milowanej przez
Boga. Stad tez glodny jest nasycony, zas bogaty doswiadcza glo-
du. Ale i bogaty, gdy uswiadomi sobie swoja biede, zostanie na-
karmiony przez Boga. Boze dzialanie dotyczy rzecz jasna nie tyle
sfery materii, co sfery ducha. Moca Boza zaspokojony zostanie
ludzki gtéd Boga.

Ujat sie za swoim stuga

Wszystko, czego dokonal Bég w dziejach narodu wybranego, Ma-
ryja zawarla w krétkim, ale bardzo bogatym w tre$¢ zdaniu: ,Ujat
sie za swoim stugg Izraelem” (kk 1,54). Maryja nosita w sobie wy-
pelnienie obietnic Bozych. W Niej wypelnita sie obietnica, ktéra
zostala dana Abrahamowi. Stalo sie tak, gdyz uwierzyta Stowu.
Przez Jej Syna — Jezusa Chrystusa — ludy calej ziemi otrzymaja
blogostawienistwo'*®. Cata bowiem historia narodu wybranego,
od jego wyprowadzenia z Egiptu, poprzez wprowadzenie do zie-
mi obiecanej patriarchom, czasy sedziéw, kréléw i prorokéw, po
niewole babiloniska i czasy po niewoli, mozna okresli¢ mianem
dziejow nieprzerwanej opieki Pana nad swoim ludem. Zawite
dzieje Izraela s3 swiadectwem tego, ze Bog jest milosierny i wier-
ny swojemu slowu. Pamieta o swoim miltosierdziu nawet wtedy,
gdy lud sie od Niego odwraca, famie przymierze, a wiec przestaje
zastugiwacd na Jego opieke. On jednak jest wierny. Mitosierdzie
jest ostatecznym motywem dzialania Boga. Stad tez Maryja za-
pewnita: ,Wspomniat na swoje mitosierdzie” (Ek 1,54).

19 Zob. Ga 3,16; Rdz 12,3.
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W Magnificat Maryja stawita Boga za to, ze pamietal o mi-
tosierdziu, co oznacza, ze wystuchal modlitw ludu i udzielit mu
taski zbawienia. Cala historia Izraela byta przygotowaniem do
ostatecznej realizacji zbawczych planéw. Ich urzeczywistnienie
nastapito, gdy Bog z wlasnej inicjatywy zaczal przez Maryje spet-
nia¢ obietnice dane praojcom, poczynajac od Abrahama: ,Przez
ciebie beda otrzymywaly blogostawienstwo ludy calej ziemi”
(Rdz 12,3).

Maryja slawila milosierdzie Boga. Naréd wybrany zawsze
mogl liczy¢ na Boze miltosierdzie, zwtaszcza gdy usitowal wy-
rwac sie spod jarzma grzechu. Boze milosierdzie to bezgraniczna
zyczliwo$¢, mitosé, wieczna gotowosé do przebaczenia temu, kto
zwraca sie do Niego z sercem otwartym i skruszonym'*. Bég nie
opuszcza swojego ludu, gdyz jest wierny stowom danym patriar-
chom, ktére powtarzali pézniej prorocy. Jest On Bogiem bardzo
bliskim czlowiekowi. Stad tez pozwala sie pozna¢ przez znaki
swojej obecnodci, troske o dobro i szczescie czlowieka. Troszczac
sie o tych, ktérzy sie Go boja, zwycieza wszelkie zlo, a przed Jego
wszechmocg nie moze osta¢ sie zadna potega. Wszyscy ponize-
ni, skrzywdzeni i uciemiezeni moga zwraca¢ sie do Niego z ufno-
$cig, ze zostang wystuchani.

120 Zob. Ps 51,19.



Jozef, maz sprawiedliwy Mt 1,18-25

»,P0 zaslubinach Matki Jego, Maryi, z Jozefem, wpierw
nim zamieszkali razem, znalazta sie brzemienng za spra-
wa Ducha Swietego. Maz Jej, Jozef, ktory byt cztowiekiem
sprawiedliwym i nie chciat narazi¢ Jej na zniestawienie, za-
mierzat oddali¢ Jg potajemnie. Gdy powziat te mysl, oto
aniot Panski ukazat mu sie we snie i rzekl: «Jozefie, synu
Dawida, nie boj sie wzig¢ do siebie Maryi, twej Matzonki;
albowiem z Ducha Swietego jest to, co sie w Niej poczeto.
Porodzi Syna, ktoremu nadasz imie Jezus»” (Mt 1,18-21).

Mateuszowe opowiadanie o zwiastowaniu Jézefowi i o Bozym
narodzeniu sluzy ukazaniu postaci Jezusa jako tego, w ktérym
wypelnily sie zapowiedzi Starego Testamentu. Mateusz przyta-
cza fakty, ale takze odstania ich glebsze znaczenie. Zwiastowanie
Jozefowi narodzin Jezusa staje sie bardziej zrozumiate poprzez
$wiatto pochodzace z Pisma. Sam za$ J6zef zostaje ukazany jako
wzOr postepowania. Wydarzenia zapisane przez ewangeliste
opieraja sie bez watpienia na historycznych Zrédtach. Potwier-
dzeniem ich historycznosci jest przekaz Eukasza'?'. Calos¢ opo-
wiadania Mateusza wyraznie ma da¢ odpowiedZ na zasadnicze
pytanie, kto jest ojcem Jezusa, oraz wyjasnic, w jaki sposéb po-
sta¢ Jozefa taczy sie z Jego osobg. Opowiadanie Mateusza rysuje
niezwykly portret ziemskiego opiekuna Jezusa.

21 Zob. £k 1,26-38.
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Z narodzeniem Jezusa Chrystusa byto tak

Rodowdéd Jezusa koniczy sie w przekazie pierwszej ewangelii la-
konicznym stwierdzeniem: , J6zef byl mezem Maryi, z ktdrej na-
rodzit sie Jezus zwany Chrystusem” (Mt 1,16). Zdanie to doma-
ga sie wyjasnienia, gdyz wczesniej caly bez mata rodowdd opierat
sie na schemacie: ten byl ojcem tego, a ten ojcem tego... Kiedy
jednak ewangelista pisze, ze Jakub byt ojcem Jé6zefa, wtedy juz
nie doda, ze Jézef byl ojcem Jezusa, ale ze byt mezem Maryi,
z ktorej narodzit sie Jezus. Stad tez Mateusz narracje o Bozym
narodzeniu rozpoczyna od informacdji, ze , po zaslubinach Matki
Jego, Maryi, z J6zefem, wpierw nim zamieszkali razem, znalazta
sie brzemienna za sprawa Ducha Swietego” (Mt 1,18).

Z tekstu wynika, ze Jézef i Maryja byli juz sobie zaslubieni,
cho¢ nie zamieszkali jeszcze wspélnie. A zatem zaistnial pierw-
szy etap zaslubin zydowskich (hebr. erusin), pociagajacy juz za
soba skutki prawne. Zaslubieni mieli prawo nazywac si¢ mezem
i zonga. Drugi etap zaslubin (hebr. nissusin), a zatem uroczystos¢
$lubna i nastepujace po niej wspélne zamieszkanie, wspélne
zycie, mialy miejsce po uroczystym weselu, kilka miesiecy péz-
niej'*’. Zanim nastapil 6w drugi etap, ,Maryja znalazla sie brze-
mienng”. Mateusz nie relacjonuje dokladnie, jak to sie stalo,
stwierdza jedynie, iz stato sie to ,za sprawa Ducha Swietego” —
co jest zgodne z przestaniem anielskim przekazanym w trzeciej
ewangelii.

By¢ moze podkreslenie Mateusza — zreszta dwukrotne - ze
stato sie to ,za sprawa Ducha Swietego” (Mt 1,18.20), byto odpo-
wiedzig na rozpowszechniane opowiadanie antychrzescijanskie
o nieprawym poczeciu Jezusa'?. Podkreslenie niezwyktego fak-

122 Zob. M. Friedman, Tradycja rodzinna w judaizmie, ,,Collectanea Thologica”
66(1996) 2, 39nn.; J. Lach, Dziecie sie nam narodzito, Czestochowa 2001,
34nn.

123 W przekazie utrwalonym w Talmudzie Babilonskim Jezus byt nieprawym
synem Miriam i Pantery. Zob. Shab 104b; P. Schifer, Jesus in Talmud, Prin-
ceton 2007, 15nn. Orygenes zas podaje, ze Celsus (polemista antychrze-
scijanski) glosit, iz ,Matka Jezusa zostata odestana przez ciesle, z ktorym
byta zareczona, poniewaz dopuscita sie cudzotostwa z pewnym zotnierzem



Jozef, maz sprawiedliwy

tu poczecia Jezusa bylo takze uprzedzeniem dalszych wydarzen.
Ewangelista uczynit tak, chcac zapewnic czytelnikowi jak najpet-
niejsze rozeznanie sytuacji.

Zapomniawszy jednak na chwile o wzmiance dotyczacej
udziatu Ducha Swietego w poczeciu Jezusa - co dla Jézefa stanie
sie wiadome pézniej - i skupiwszy jedynie na suchym fakcie, ze
Maryja ,wpierw nim zamieszkali razem, stala sie brzemienng” -

mozna dostrzec prawdziwy dramat J6zefa.

Maz sprawiedliwvy

Dowiedziawszy sie, ze Maryja jest brzemienna, Jézef zamierzat
Ja oddali¢. Ewangelista zaznacza, ze J6zef chcial uczynié to pota-
jemnie, gdyz ,nie chcial narazi¢ Jej na zniestawienie” (Mt 1,19).
Mial napisa¢ list rozwodowy i odesta¢ Jg bez rozgtosu, z dyskre-
¢ja, z miloscia.

Co doktadnie wiedzial Jézef na temat stanu Maryi? Czy wie-
dzial jedynie o brzemiennosci swojej Oblubienicy? Czy wiedziat tak-
ze o niezwyklych okolicznosciach poczecia, o wkroczeniu w zycie
Maryi Boga w osobie Ducha Swietego? Jesli zachodzilby ten pierw-
szy przypadek, to powinien byt wnies$¢ sprawe przed sad. Gdyby za$
Maryi udowodniono zdrade malzeriska — a wydaje sie to niewatpli-
we — mogt liczyé na zwrot zaplaty, ktérg musial wczesniej uiscié,
ale tez méglby zatrzymac posag. Nade wszystko jednak zachowalby
dobre imie. Zaistniala bowiem sytuacja naruszata prawa matzen-
skie. Ksiega Powtdrzonego Prawa stwierdza, ze brak dowodéw czy-
stosci u dziewicy byt znakiem jej winy: , Jesli oskarzenie to okaze sie
prawdziwym, bo nie znalazly sie dowody dziewictwa mlodej kobie-
ty, wyprowadza mloda kobiete do drzwi domu ojca i kamienowac ja
beda mezowie tego miasta, az umrze, bo dopuscila sie bezecenistwa
w Izraelu, uprawiajac rozpuste w domu ojca. Usuniesz zto sposréd
siebie” (Pwt 22,20-21). I dalej: ,Jesli dziewica zostata zaslubiona

imieniem Pantera” (Contra Celsum, 1,32). Pojawiajace sig imie ,Pantera”
wydaje sie by¢ znieksztalceniem greckiego stowa parthenos — ,dziewica”.
Zob. Ben Chorin, Bruder Jesus. Der Nazarener in Jldischer Sicht, Mun-
chen 1970, 34.
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mezowi, a spotkal jg inny jaki$§ mezczyzna w miescie i spat z nia,
oboje wyprowadzicie do bramy miasta i kamienowa¢ ich bedziecie,
az umra: mloda kobiete za to, ze nie krzyczala bedac w miescie,
a tego mezczyzne za to, ze zadal gwalt Zonie blizniego. Usuniesz zto
sposrod siebie” (Pwt 22,23-24).

Jozef zatem mogt dochodzi¢ swoich praw. Mégt tez — wrecz
powinien — domaga¢ sie kary dla winnych. Nie uczynil jednak
tego. Postanowil napisac list rozwodowy i oddali¢ Maryje. Uczynit
tak, gdyz szanowat $wieto$¢ malzenistwa. Nie bez znaczenia pozo-
staje tez fakt, ze kochal Maryje i nie chcial, aby poniosta jakakol-
wiek szkode. Nie chciat dowodzi¢ swojej wiernosci Prawu, nie dbat
o swoje dobre imie, nie chcial niczego zyska¢ kosztem Maryi. Nie
chcial, by podejrzana w takim wypadku o wiarotomstwo Maryja
zostalta poddana upokarzajacemu procesowi. Jako ze zalezalo mu,
aby nie dopusci¢ do publicznego procesu, postanowit calg sprawe
zakonczy¢ bez rozgtosu. Mozna powiedzied, ze w ten sposéb Jézef
wrecz zdjal brzemie winy z Maryi i wziat je w milczeniu na siebie.
Szanujac $wieto$¢ matzenstwa i bedac mezem sprawiedliwym, od-
dalit Maryje, ale milujac Ja, nie pozwolit, aby spotkata J3 jakakol-
wiek kara. By¢ moze Jozef czul sie winny, ze nie ustrzegt Maryi.
W kulturze Starego Przymierza najpierw bowiem ojciec, potem
za$ narzeczony — byli odpowiedzialni za czysto$¢ kobiety, nad kté-
ra sprawowali opieke. By¢ moze Jozef czul sie odpowiedzialny za
to, ze nie potrafif uchroni¢ drogocennego naczynia, jaki zostal mu
powierzony. Nie chcial, ,by wytykano Ja palcami”. Zbytnio Ja ko-
chal'®. Prawdziwy dramat Jézefa.

Niektérzy komentatorzy wskazuja jednak, ze J6zef mégt
wiedzie¢ o poczeciu z Ducha Swietego. Bedac jednak cztowiekiem
sprawiedliwym, to znaczy pelnym czci i bojazni wobec Boga i Bo-
zych tajemnic, potrzebowal czasu, aby sie z nimi zmierzy¢. By¢
moze chcial zosta¢ sam, aby pomedytowa¢ nad tym wszystkim,
czego sie dowiedzial. Zdajac sobie sprawe, ze to, co przydarzyto

124 Zob. I. Gargano, Lectio divina do Ewangelii Sw. Mateusza, Krakow 2001, 44.
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sie Maryi, jest trudne do pojecia, chciat J3 uchroni¢ przed pyta-
niami. Stwierdzenie, ze ,nie chcial Jej narazié na zniestawienie”,
moze bowiem oznaczac takze: nie chcial narazi¢ Jej na badanie,
na dociekanie, na ujawnienie.

Na cale wydarzenie mozna zatem spojrzec i tak: Jézef, gdy
dowiedziat sie, ze z Ducha Swietego w lonie Maryi poczat sie Syn
Bozy, jako czlowiek wiary, odczuwajacy swiety lek przed Najwyz-
szym, nie chciat sie zbliza¢ do tej, ktdra stala sie mieszkaniem
dla Jego Syna. Nie byl w stanie poja¢ tych spraw, stad tez posta-
nowit oddali¢ od siebie Maryje, ktéra mitowal nad wszystko — ale
z zwiazku z ktéra mégt sie obawiaé¢ odpowiedzialnosci przed Bo-
giem, gdyz stala sie¢ Ona Jego wtasnoscia. A zatem decyzja Joze-
fa, aby dyskretnie oddali¢ Maryje, nie ujawniajac Jej tajemnicy,
mogla by¢ podyktowana ,sprawiedliwoscia” — pelna czci bojaz-
nig wobec niezrozumialych dla cztowieka zamystéw Bozych, do-
konujacych sie przez Maryje.

W tym przypadku ukazanie sie aniota Jézefowi nie aczyto
sie z poinformowaniem go o poczeciu z Ducha Swiqtego. Przez
to objawienie dokonato sie potwierdzenie dotychczasowej wie-
dzy Jézefa. Zostalo takze wskazane, jaka role mial on spetnic
w historii Zbawiciela.

Trudno dzi$ odpowiedzie¢ na pytanie, czy Jézef zamierzal
oddali¢ Maryje z powodu czci i bojazni wobec tajemnic Bozych,
nie czujac sie godzien obcowania z nimi, czy tez, bedac mezem
Bozym - bedac wiernym Bozemu Prawu - a jednocze$nie mitujac
Maryje, sam zamierzal odejs¢, gdyz chcial pozostaé wierny Boze-

mu Prawu w sprawie $wieto$ci malzenistwa'®.

125 Zob. K. Romaniuk, ,Jozef, mqz sprawiedliwy...” (Mt 1,19), ,Collectanea
Theologica” 50(1980) 3, 25-34. Pewna podpowiedzig moga tu by¢ przeka-
zy apokryficzne (przy zachowaniu uzasadnionej rezerwy wobec nich), we-
diug ktorych Jozef wahat sie i lekat wzig¢ za zone Maryjeg, majac na wzgle-
dzie miedzy innymi swietos¢ matzenstwa. Zob. PsMt 8,1-5, w: K. Obrycki,
M. Starowieyski, Ewangelia Pseudo-Mateusza, w: Apokryfy Nowego
Testamentu, t. 1: Ewangelie apokryficzne, cz. 1: Fragmenty. Narodzenie
i dziecinnstwo Maryi i Jozefa, red. M. Starowieyski, Krakow 2003, 302-304.
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W pierwszych wersetach Ewangelii wedlug $w. Mateusza
Jozef zostal przedstawiony jako maz sprawiedliwy i cztowiek
wierny Prawu Bozemu. Gotéw byt oddali¢ dopiero co poslubiona
malzonke w imie uczciwosci i sprawiedliwosci. Jesli zas przyj-
miemy, ze znal tajemnice Maryi, to musimy tez zalozy¢, ze byt
gotéw zrezygnowac z siebie, szanujac swietos¢ tej, ktéra zostala
wybrana na Matke Boga. Jesli powstrzymat sie od tego kroku, to
jedynie dlatego, ze otrzymat pouczenie od samego Boga. Nieska-
zitelna prawos¢ Jézefa byla gwarancja wiarygodnosci sytuacji.
Wszystko to w zamysle ewangelisty miato potwierdza¢ dziewi-
cze poczecie Syna Bozego. Gdyby poczecie Jezusa dokonalo sie
w sposéb nieprawy, J6zef - jako maz sprawiedliwy — oddalitby
z calg pewnoscig Maryje, nie zgodzilby sie na zycie w ktamstwie.
Argument z Pisma - juz Izajasz zapowiadal, Ze w domu Dawi-
dowym Dziewica porodzi Syna — uzupelnia i potwierdza prawde
o dziewiczym poczeciu.

Ukazat mu sie podczas snu

Gdy Jo6zef powziat mysl o oddaleniu Maryi, Bég postat do niego
aniola. To pojawienie sie Bozego postanca ewangelista przedsta-
wia bardzo zwiezle. Znamienne jest, ze aniol przyszedl do J6zefa
podczas snu. Z kart Biblii wielokrotnie dowiadujemy sie, ze Bog
przekazuje czlowiekowi niezwykle wazne wiadomosci podczas
snu. Bég bowiem moze przemawia¢ nie tylko w widzeniach, ale
iw snach'®.

We $nie Bdég objawil sie Abimelekowi, krélowi Geraru,
ostrzegajac go przed zblizeniem sie do zony Abrahama'”’. Nie-
zwyklych spotkan podczas snu doswiadczat Jakub. Dzialo sie
tak, gdy wedrowal do Charanu — we $nie ujrzat drabine siegajaca
do nieba, zobaczy! tez Boga, ktéry oddal mu na wlasnosc ziemie
i ktéry obiecal mu btogostawienstwo'?®. We $nie réwniez aniot

126 Zob. Lb 12,6.
127 Zob. Rdz 20,3.
128 Zob. Rdz 28,10-22.
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Paniski polecit Jakubowi wréci¢ do Ziemi Obiecanej'”®. Takze
w nocy, podczas snu, nad potokiem Jabbo, mialo miejsce zma-
ganie sie Jakuba z samym Bogiem'®. Podczas snu Bég posilit
Eliasza zdazajacemu ku Bozej gérze Horeb po walce z prorokami
Baala i ustaniu suszy™.

,Bog sie odzywa raz i drugi, tylko sie na to nie zwaza. We
$nie i w nocnym widzeniu, gdy spada sen na czlowieka, i w cza-
sie drzemki na 16zku otwiera On ludziom oczy” (Hi 33,14-15).
Mowa Boga jednak w czasie snu wymaga specjalnych uzdolnien
odbiorczych. Stad tez mowe te moze uslyszecjedynie ten, kto jest
wrazliwy na Jego glos. Sprawiedliwy o czystym sercu $ni Boze
sny. Taki wlasnie byt J6zef. Cichy i pokorny Bozy czlowiek — maz
ze wszech miar sprawiedliwy.

Objawiajacy sie aniot nazwat Jézefa synem Dawidowym, raz
jeszcze podkreslajac w ten sposéb, ze nalezy on do krélewskiej li-
nii rodu Dawida'*?. Aniot skierowatl do J6zefa wezwanie: ,Nie béj
sie” — czy tez, dokladniej tltumaczac greckie wyrazenie: , Przestan
sie ba¢ i nie lekaj sie juz nigdy wiecej”.

Z Ducha Swietego

Sercem oredzia aniota jest przestanie: ,,Z Ducha Swietego jest to,
co sie w Niej poczeto” (Mt 1,20). Czytajac Mateuszowy opis, war-
to zwrdci¢ uwage, ze w jezyku hebrajskim stowo ,,Duch” jest ro-
dzaju zenskiego, za$ w jezyku greckim rodzaju nijakiego. Zatem
udzial Ducha Swietego w poczeciu Jezusa nie moze by¢ rozumia-
ny na sposéb opowiadan mitologicznych — na zasadzie zrodze-
nia'®. Duch Swiety nie jest ,Ojcem Jezusa”. Narodzenie Jezusa

129 Zob. Rdz 31,11.
130 Zob. Rdz 32,23nn.
181 Zob. 1 Krl 19,1nn..
182 Zob. Mt 1,1.16.

133 Nie ma zadnego przyktadu dziewiczego poczecia w religiach poganskich,
ktory mogtby dac poczatek wczesnochrzescijanskiej idei dziewiczego po-
czecia Jezusa.
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to ,dzielo Tréjcy Swietej”. W komentarzach podkreéla sie, ze jest
to nieprzenikniona Boza tajemnica.

W greckim tekscie nie ma rodzajnika przy wyrazeniu Duch
Swiety. Wskazuje to, ze ewangelista przekazuje oredzie w opar-
ciu o starotestamentalne tradycje, gdzie Duch Swiety — Duch
Boga rozumiany byl jako moc Boga. Wzmianki o dzialaniu Du-
cha Swietego z pewnoscia odsytaja do pierwszych werséw Ksiegi
Rodzaju, gdzie czytamy, ze Duch Bozy unosil sie nad wodami,
kiedy przez siedem dni dokonywalo sie dzielo stworzenia i kie-
dy z beztadu wylonit raj z czlowiekiem posrodku'**. Zapewne do
tego dzialania Ducha odnosi sie oredzie skrupulatnie zapisane
przez Mateusza. Ten sam Duch, ktéry dziatal w akcie stwérczym,
sprawit dziewicze poczecie w tonie Maryi.

Nie boj sie przyjac Maryi
Aniol nakazal Jézefowi, aby nie lekal sie wzig¢ do siebie Maryi.
Aniol nie powiedzial: ,Nie lekaj sie wzia¢ do siebie Jezusa” czy
,Nie lekaj sie wzig¢ do siebie tego, ktéry poczatl sie w tonie Two-
jej matzonki”, lecz ,Nie béj sie wzig¢ do siebie Maryi” (Mt 1,20).
Przestanie aniola jasno wskazuje, Ze wziecie Maryi bylo tozsame
z przyjeciem Jezusa! Maryja zostala ukazana jako posrednicz-
ka daru Bozego. Szczegélne znaczenie ma takze fakt, ze po raz
drugi ewangelista, méwiac i myslac o Synu — o Jezusie — wymie-
nia Go w 13cznosci z Maryja, z Matka. Przyjmujac Matke, Jézef
przyjmuje takze Syna.

Jézef mial nadaé¢ dziecku imie. Nadanie imienia — co doko-
nywalo sie zazwyczaj w dniu obrzezania, 6smego dnia po na-

rodzeniu - bylo tozsame z przyjeciem dziecka do rodu'®®

. Imie
mogla nada¢ matka, moégt tez nada¢ ojciec. W tym wypadku to
Jozef, syn Dawida, otrzymal nakaz nazwania dziecka, co bylo
tozsame z uznaniem Go za wlasne. W ten sposéb Jezus stal sie

prawnym potomkiem Dawida.

134 Zob. Rdz 1,1-31.
135 Zob. tk 2,21.
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Nada¢ imie to znaczy wej$¢ z kim$ w zwigzek. Jézef miat
nada¢ imie, ktére przekazal mu sam Bég. Bo to sam Bég decy-
duje, jakie imie ma nosi¢ Zbawiciel. Nadanie imienia w tradycji
Starego Przymierza bylo wydarzeniem niezwyktej wagi. Wyra-
zalo ono bowiem przeznaczenie zyciowe danej osoby. Imie ,,Je-
zus” (hebr. Jeszua — Jehoszua) oznacza ,Jahwe jest moim zbawie-
niem”, a zatem wskazuje na Jego misje, ktérg bedzie zbawienie
ludzi — uwolnienie ich od grzechéw. Juz zatem na poczatku dzie-
jow Nowego Testamentu, gdy Mateusz podkresla, ze Jezus jest
prawdziwym Mesjaszem — Chrystusem, zostata ujawniona nie-
zwykloé¢ Jego misji. Zydzi oczekiwali, ze Mesjasz, podobnie jak
niegdys$ Mojzesz, wyzwoli swéj lud z niewoli. Misja Jezusa miata
by¢ inna. On bowiem uwolni ludzi nie tyle z niewoli wrogéw, co
z niewoli grzechu. Imie , Jezus” méwi o tym, kim Bég pragnie
by¢ dla nas — a chce by¢ Bogiem bliskim i milujacym, Bogiem
wiernym i zawsze pomocnym. Bogiem z nami.

Wypetnito sie stowo Panskie

To, co sie wydarzytlo, jest kontynuacja historii Izraela. Oto wy-
pelnila sie obietnica dana przez prorokéw. Mateusz przekazuje
poglad pierwotnego Kosciota o Biblii jako ksiedze pochodzacej
od Boga za posrednictwem prorokéw. Prorok bowiem jest na-
rzedziem w rekach Boga. Za posrednictwem proroka przemawia
sam Bog.

,Oto Panna pocznie i porodzi Syna” (Iz 7,15). Trudno dzi$ do-
kladnie wskaza¢, kogo mial na mysli prorok Izajasz, gdy zapisywal
stowa o Pannie majacej porodzi¢ Syna'*. By¢ moze miat na my-
$li swoja zone czy tez jaka$ inna znang sobie niewiaste. By¢ moze
myslal o malzonce kréla Achaza, ktéra miata mu porodzi¢ syna
(by¢ moze Ezechiasza), a ten mial by¢ znakiem upadku wrogéw
wladcy. Poczatkowo z pewnosciag w ten wlasnie sposéb rozumia-
no te prorockie stowa. W kolejnych wiekach w obiecanym potom-

136 Zob. T. Brzegowy, Czy Izajasz zapowiadat Mesjasza?, ,Colectanea Theologica”
78(2008), 5-27.
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ku - tajemniczym Emmanuelu, ,Bogu z nami” - zaczeto widzie¢
potomka Dawida, ktéry mial przyjs¢ i zaprowadzi¢ krélestwo
sprawiedliwosci i pomyslnosci. Mateusz, dostrzegajac zgodnos¢
miedzy tradycja o narodzeniu Jezusa a stowami Izajasza, wiaczyt
proroctwo do tekstu swojej ewangelii. W ten sposéb zwrdcit uwage
na dwie sprawy. Potwierdzil, Ze Jezus zostal poczety moca Ducha
Swietego — stad tez poczecie to ma charakter dziewiczy — oraz ze
Jezus jako Emmanuel jest Bogiem-z-nami. Od tej prawdy rozpo-
czyna sie cala Ewangelia wedtug $w. Mateusza: Jezus jest Bogiem
z nami! Tq prawda ewangelista takze koriczy swoje dzielo. Jezus,
posylajac uczniéw z misja nauczania i udzielania chrztu, bowiem
oznajmil: , A oto Ja jestem z wami przez wszystkie dni, az do skon-
czenia $wiata” (Mt 28,20). Trzeba koniecznie zwré6ci¢ uwage, ze
w obu przypadkach Mateusz na okreslenie relacji bycia ,z” uzywa
greckiego przyimka metha. Przyimek ten oznacza stale odniesie-
nie, zjednoczenie, a takze plynace z tego stanu rzeczy pocieszenie,
rados¢, sile. Stad tez Pawel Apostot wola: ,Jezeli Bég jest z nami,

kt6z przeciwko nam?”*%7.

Postuszny Jozef

Grecki termin egerio ttumaczy sie jako ,wstac¢”, ,powstac”, ale tez
jako - ,powstaé¢ do zycia”, ,powstac¢ z martwych”. A zatem mozna
powiedzie(, ze J6zef, powrdciwszy do zycia — pokonawszy swoje
zwatpienie, wydobywszy sie ze stanu odretwienia — podjal de-
cyzje i przystapit do dzialania. Osiggnat gotowosé do wypetnie-
nia tego wszystkiego, co przekazal mu aniot. Oredzie aniota stoi
u poczatku dzialania J6zefa — u poczatku jego ,nowego zycia”.
Jozef wypelnil wszystko, co nakazat Mu aniot. Cho¢ niewat-
pliwie Jézef byl waznym bohaterem Mateuszowego opowiada-
nia o narodzeniu Jezusa, to jednak mozna odnie$¢ wrazenie, ze
pozostawal jakby nieustannie w cieniu. Mateusz skupia sie bo-
wiem na aniele, na Maryi, na Jezusie i wydarzeniach — zapowie-
dziach taczacych sie z Jezusem. J6zef zas, choc caly czas obecny

187 Zob. Rz 8,31.
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w jego relacji, nie zwraca na swoja osobe szczegdlnej uwagi. Na-
wet gdy wypelnil to wszystko, co polecit Mu aniot, réwniez nie
stal sie bohaterem pierwszoplanowym. Wypelnienie anielskich
wskazan wydaje sie by¢ dla czytelnika jak najbardziej oczywiste
i nie budzi zdziwienia. Po prostu J6zef wzigt swojg Matzonke do
siebie, a Ona porodzila Syna, ktéremu nadat imie Jezus.

Mateusz podkresla doskonale postuszenstwo Jézefa. Jest
on jak starotestamentalni patriarchowie. Jest on jak Mojzesz
i Aaron, ktérym Bog nakazal stawi¢ sie przed obliczem faraona
i uczyni¢ znaki, ktére im zlecil. Ci poszli i uczynili, jak Bég im
nakazal*®. Gdy Jezus polecit uczniom, aby przyprowadzili Mu
osiotka, ci poszli i wykonali Jego polecenie. Gdy postal uczniéw,
aby przygotowali pasche, oni poszli i ,uczynili tak, jak im po-
lecit”. Réwniez po zmartwychwstaniu jedenastu Jego uczniéw
udalo sie ,do Galilei na gére, tam gdzie Jezus im polecit”*.

Jézef okazal sie takim wlasnie postusznym patriarchg, ta-
kim postusznym uczniem. Ujawnil wrazliwo$é na Boze stowo
i calkowite wobec niego postuszenstwo — ustyszane stowo za-
mienil w czyn. Znamienne, ze Bég skierowal do Jézefa swoje
slowo w czasie jego snu. J6zef jednak nie zastanawiatl sie i nie
roztrzasal, jak je rozumiec. On po prostu wypelnit natychmiast
to, co zlecit Mu Pan.

Wziat do siebie Maryje

Peten szacunku i mitosci ku Maryi Jézef wziat J3 do siebie. Ma-
teusz podkresla: ,Nie zblizat sie do Niej, az porodzita Syna, kté-
remu nadatl imie Jezus” (Mt 1,25). Stwierdzenie ,nie zblizat sie
az porodzita Syna” nie sugeruje pozycia malzeniskiego w pdzniej-
szym czasie'®. Ewangelista nie poucza o dalszym zyciu Swietej

138 Zob. Wj 76,1nn.
139 Zob. Mt 21,1nn.; 26,19; 28,16.

140 Swiadczy o tym uzycie partykuty ,az”, ktdéra w ztozeniu z przeczeniem ,nie”
(w tekscie gr. heos ou) nie sygnalizuje zakonczenia poprzedniego stanu lub
czynnosci (zob. Rdz 49,10 LXX; Mt 10,23; Mk 9,1). Zob. A. Paciorek, Ewan-
gelia wedtug sw. Mateusza, cz. 1, 96.
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Rodziny. Nie odnosi sie takze do kwestii trwalego dziewictwa
Maryi. Mateusz pragnie tylko raz jeszcze zaznaczy¢, ze poczecie
Jezusa mialo charakter dziewiczy. Zostal On zrodzony wedlug
ciata z kobiety, zas wedlug Ducha byl Synem Boga. Jézef za$ byt
Jego ziemskim opiekunem.

Potem - po narodzeniu Syna, ,ktéremu nadat imie Jezus”
(Mt 1,25) - Jézef wtasciwie zniknal z kart Ewangelii wedlug
$w. Mateusza. Pojawi sie jeszcze raz, gdy pouczony przez anio-
ta, poprowadzi Maryje z Jezusem do Egiptu, nastepnie za$ do
Nazaretu. Jego najwazniejszym zadaniem bylo jednak prawne
przyjecie Jezusa i nadanie Mu imienia. Spetnit to, co przykazal

Mu aniot, po czym niepostrzezenie znik}.



Boze narodzenie Lk 2,1-20

,JUdal sie Jozef z Galilei, z miasta Nazaret, do Judei, do
miasta Dawidowego, zwanego Betlejem, poniewaz po-
chodzit z domu i rodu Dawida, zeby sie da¢ zapisac z po-
slubiong sobie Maryja, ktora byta brzemienna. Kiedy tam
przebywali, nadszedt dla Maryi czas rozwigzania. Poro-
dzita swego pierworodnego Syna, owineta Go w pieluszki
i potozyta w ztobie, gdyz nie byto dla nich miejsca w gospo-
dzie” (kk 2,1-7).

Betlejem

Betlejem (arab. Bait Lahm, hebr. Bet Lehem - ,,dom chleba”) wiele
razy pojawia sie na kartach Biblii'*. Najbardziej jednak znane
jest z tego, ze tu narodzil sie Jezus Chrystus. Od samych poczat-
kéw chrzesdcijanstwa taczono je z tym wydarzeniem zbawczym.
Sw. Hieronim podaje, ze cesarz Hadrian, dazac do usuniecia
z Palestyny jakichkolwiek sladéw ,nowej religii”, chcial réwniez
polozy¢ kres kultowi w Betlejem. Stad tez w miejscu, gdzie gro-
madzili sie chrzescijanie, aby wspomina¢ tajemnice narodzenia
Chrystusa, nakazal zasadzi¢ gaj poswiecony Adonisowi. Chodzi-
to o to ,aby optakiwano $mieré¢ faworyta Wenery w tym samym

141 Betlejem w Biblii po raz pierwszy wspomniane jest w zwigzku ze smier-
cig Racheli (Rdz 35,19). Miasto to wzmiankowane jest takze w Ksiedze
Sedziow, jako nalezace do pokolenia Judy (zob. Sdz 19,1-2). W Betlejem
Rut Moabitka zbierata ktosy na polu Booza (zob. Rt 2,2-17), na polach
betlejemskich Dawid past owce (zob. 1 Sm 16,11), tu takze syn Jessego
Betlejemity zostat namaszczony przez proroka Samuela na krola Izraela
(zob. 1 Sm 16,13). Lezace na granicy z pustynia judzka miasto byto ufortyfi-
kowane murami i wiezami. Filistyni przeksztatcili Betlejem w twierdze (zob.
2 Sm 23,14; 1 Krn 11,16), ktorg pozniej przejat i wzmocnit Roboam (zob.

2 Krn 11,6). Ksiega Micheasza zapowiada, ze wtasnie z Betlejem powsta-
nie ,ten, ktory bedzie wtadat w Izraelu” (Mi 5,1).
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zlobie, gdzie po raz pierwszy uslyszano kwilenie Syna Bozego,
ktory stal sie dziecieciem dla naszego zbawienia™**2.

Kult poganski nie trwal jednak dlugo, skoro w I potowie
IV wieku $w. Hieronim, piszac o pojawieniu sie w tym miescie
Pauli, rzymskiej patrycjuszki, podaje, ze: , Przybyla do Betlejem i,
wchodzac do groty Zbawiciela, zobaczyla swieta gospode Dziewi-
cy i stajenke. Wylewajac Izy radosci, méwita: Witaj, Betlejem, do-
mie chleba, w ktérym narodzit sie 6w Chleb, ktéry z nieba zstapit.
Ja uznana zostatam za godna catowac zt6bek; modli¢ sie w grocie,
w ktérej Dziewica Rodzicielka wydata Bozg Dziecine™*.

W 326 roku, z fundacji cesarza Konstantyna i jego matki,
$w. Heleny, wzniesiono nad grota narodzenia potezna bazylike,
ktéra zostata zburzona po dwéch wiekach, podczas powstania
Samarytan w 529 roku. Wkrétce jednak, za panowania cesarza
Justyniana w 540 roku, zostala odbudowana i po dzi$ dzien
zachowuje ten sam ksztalt. W jej centrum znajduje sie grota,
w ktorej srebrna gwiazda wskazuje miejsce narodzenia Jezusa:

,Hic de Virgine Maria Jesus Christus natus est”*.

Prawdziwa historia

Lukaszowy opis Bozego narodzenia ma przemyslang budowe.
Najpierw ewangelista ukazuje cate Cesarstwo Rzymskie, wspo-
minajac o spisie ludnosci, dalej koncentruje sie na Galilei i Judei,
informujac o wypelnianiu dekretu cesarskiego. Potem zaweza
perspektywe do samego Betlejem, rodzinnego miasta Jé6zefa,
a wreszcie skupia sie na Maryi i urodzonym przez Nig Pierwo-
rodnym Synu. W ten sposéb przyjscie Jezusa na $wiat zostalo
ukazane na tle historii powszechne;j.

42 D. Baldi, W ojczyznie Jezusa, 163.
143 Sw, Hieronim, List 108 do Eustochium.
144 Tu narodzit sie z Maryi Dziewicy Jezus Chrystus.
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Sam przekaz Lukasza nastrecza jednak pewne problemy na-
tury historycznej'*®. Czesto dyskutowana jest sama historycz-
nos¢ spisu ludnosci, ktéry zostal przeprowadzony w Judei za
panowania kréla Heroda'*. Na przyklad Mateusz nic nie wspo-
mina o zadnym spisie. Co wiecej, czytajac Mateuszowa Ewangelie
dziecifistwa, mozna odnie$¢ wrazenie, ze Jozef i Maryja miesz-
kali w Betlejem, a dopiero pézniej, juz po narodzeniu Jezusa -
w trosce o bezpieczeristwo — najpierw udali sie do Egiptu, potem
za$ do Nazaretu'’. By¢ moze Lukasz, piszac o spisie, nawigzuje
do wydarzenia, ktére miato miejsce nieco pézniej (okoto 6 r., po
wygnaniu Archelaosa), cho¢ nie da sie wykluczy¢, ze odbyt sie
on na rozkaz kréla Heroda, ktéry chcial uaktualnic rejestry pan-
stwowe, a ewangelista pomieszat oba spisy. Niewatpliwie jednak
ogloszony zostal jaki$ spis, tyle ze autor trzeciej ewangelii nie
zajmowal sie nim i w zwigzku z tym nie podawat blizszych infor-
magcji na jego temat. Nie pisal przeciez dziejéw powszechnych,
ale historie zbawienia - relacje z narodzin Pana.

Zaskakujaca jest takze wzmianka dotyczaca tego, ze Jozef
nie znalazt stosownego miejsca dla brzemiennej Maryi. Przekaz
taki stoi bowiem w sprzeczno$ci zaréwno z goscinnoscia wschod-
nig, jak i z faktem, ze pochodzacy z Betlejem Jézef musiat mieé
w nim jaka$ rodzine. Zgodnie z nakazem cesarskim spisy doko-
nywane byly w miejscu zamieszkania danej osoby lub usytuowa-
nia jakichs$ jej posiadlosci. Tymczasem z opisu bukasza zdaje sie
wynikaé, ze Jézef nie znalazl w Betlejem godziwego mieszkania
dla siebie i swojej rodziny.

15 Zob. J. tach, Dziecie sie nam narodzito, Czestochowa 2001, 97-104; R. Ma-
zur, Spis ludnosci tk 2,1-7. Rodo XXI wiekow temu, ,Seminare” 41(2020) 2,
211-24; A. Kubis, Betlejem — pomiedzy teologiq a historiq, ,Resovia Sacra”
18-20(2011-2013), 9-28.

16 Znane byty bowiem tylko spisy lokalne — obejmujace swym zasiegiem co
najwyzej jedna prowincje. Zrodta historyczne nie wspominajg o powszech-
nym spisie, obejmujgcym ludnosc¢ catego Cesarstwa Rzymskiego. Nie
mowia tez nic o wymogu, ze zapisu nalezato dokonywac¢ w miejscu pocho-
dzenia.

7 Zob. Mt 2,1.13-22.
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Niewatpliwie ewangeliicie nie chodzi o skrupulatnos¢ w re-
konstrukeji faktéw. Nade wszystko zalezy mu na ukazaniu teolo-
gicznego ich znaczenia. Taka role odgrywaja w jego relacji obrazy,
ktore z czasem staly sie Zrédtem poboznosci ludowej'*®. Oczywi-
$cie, nie oznacza to, ze jest ona pozbawiona historycznych pod-
staw. Z calg pewnoscia za historyczne nalezy uzna¢ wymienione
przez Lukasza miasta, osoby (cesarza Augusta, Kwiryniusza),
spis ludnosci czy samo miejsce narodzenia Jezusa. By¢ moze
rzeczywiscie nie bylo godnego miejsca, by mégt sie w nim na-
rodzi¢ Jezus; mozliwe jest réwniez to, ze jako pierwsi oddali Mu
hotd prosci pasterze. Informacje te ewangelista wplata celowo,
ale cho¢ kryje sie za tym okreslony zamyst teologiczny, to trudno
sobie wyobrazi¢, aby byty one luznym wytworem jego wyobrazni
pisarskiej, czyli aby byly catkowicie ahistoryczne.

Ewangelisci przekazujg prawde, co jednak nie oznacza, ze
$cisle relacjonuja wszystkie fakty. Autorzy natchnieni pisali
bowiem historie zbawienia. Stad tez wybierali z wydarzen hi-
storycznych te, ktére mogly postuzy¢ przedstawieniu prawdy
zbawczej; wprowadzali takze do opiséw takie elementy, ktérych
kontekst historyczny trudno dzi$ okresli¢. Dla tak ujmowane;j
historii — jako historia zbawienia - daty czy tez osoby sa dru-
gorzedne, cho¢ dla wspédlczesnego, nastawionego krytycznie,
czytelnika szukajacego w tekstach natchnionych prawdy histo-
rycznej, czesto wlasnie one sg najwazniejsze. Tymczasem — jak
podkresla Lukasz w prologu - jego celem jest przekona¢ adresata
do wiary'*.

Stato sie!

Lukaszowy przekaz o narodzeniu Jezusa rozpoczyna sie od grec-
kiego wyrazenia egeneto de (,,stalo sie zas”; ,,zdarzylo sie zatem”),
ktére nie jest uwzgledniane w polskim tlumaczeniu. Formuta ta
w jezyku greckim stuzyta do zasygnalizowania nowego wydarze-

1“8 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza, cz. 1, 160.
149 Zob. £k 1,1-4.



Boze narodzenie

nia, do podkreslenia, ze rozpoczyna sie co$ catkowicie nowego.
Tak Lukasz anonsuje opis spisu, ktéry miat miejsce za czaséw
cesarza Augusta.

Dla oddzielenia rozpoczynajacej sie relacji od poprzednich —
dotyczacych zwiastowan, wydarzen w Ain Karim i narodzin Jana
Chrzciciela, ktore przygotowywaly i prowadzity do tego najwaz-
niejszego i niezwyklego wydarzenia: narodzin Jezusa Chrystu-
sa — Lukasz uzywa zwrotu ,w owym czasie” (kk 2,1). Przez uzycie
go jeszcze mocniej zostaje podkreslona doniostos¢ wydarzenia,
ktore sie dokona, i jego niezwykle znaczenie w historii zbawie-
nia’. Relacjonujac akt narodzenia Jezusa Chrystusa, Lukasz
podkresla, Ze miato ono miejsce w ,,owym czasie”, ktéry jest ze
wszech miar przetomowy w catej historii zbawienia, jako ze wta-
$nie w nim dokonalo sie narodzenie Zbawiciela.

Opis wydarzenia narodzin Jezusa Chrystusa Lukasz umiesz-
czana tle historii powszechnej. Wzmiankuje osobe cesarza Okta-
wiana Augusta i jego namiestnika oraz spis ludnosci. Przez takie
nakreslenie tta bukasz uswiadamia, ze zbawienie dokonato sie
w konkretnym miejscu i czasie. Gdy $wiat jest areng walki ludzi
pysznych o bogactwo i wladze, On rodzi sie jako ubogi, pokorny,
jako ten, ktéry przychodzi, aby stuzy¢. Powszechny spis ludnosci
okazuje sie by¢ czescig Bozych planéw. Za jego sprawg wypelnia-

ja sie proroctwa: Mesjasz moze narodzi¢ sie w Betlejem™™.

Jozef i Maryja
Znamienny jest fakt, ze plan Bozy wypelnil sie poprzez postu-
szenistwo wobec kapryséw wladzy swieckiej. Rodzina nazaretan-
ska jest postuszna jej zarzadzeniom; postuszna, gdyz to postu-
szenstwo nie stoi w sprzecznosci z Prawem Bozym.

Lukasz podkresla, ze J6zef wywodzit sie z Betlejem, miasta
Dawidowego, i z rodu Dawida. Odnoszac do Betlejem okreslenie

180t ukasz takiego wyrazenia uzywa jedynie w £k 2,1; 4,2; 5,35; 21,23; Dz 2,18.
151 Zob. Mi 5,1.
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,miasto Dawidowe”'*?, ewangelista nawigzuje do prawdy, ze Je-
zus jest nowym Dawidem, dzieki ktéremu spelnig sie zbawcze
obietnice. Przywotanie zas malego Betlejem jest widocznym na-
wigzaniem do proroctwa Micheasza, ktéry zapowiadal, ze wta-
$nie z niego ,wyjdzie Ten, ktéry bedzie wladal w Izraelu, a po-
chodzenie Jego od poczatku, od dni wiecznosci” (Mi 5,1).

Autor trzeciej ewangelii nie pisze nic o tym, dlaczego Ma-
ryja, bedac brzemienng i spodziewajac sie rozwigzania, towa-
rzyszyla Jézefowi w drodze do Betlejem. Przeciez jako kobieta
nie byla zobowigzana do uczestniczenia w spisie. Tym bardziej,
ze — o czym warto pamietaé - $cisle rzecz biorac, Maryja wciagz
jeszcze pozostawala ,narzeczony” Jézefa i wcigz z nim nie za-
mieszkala'?. Udzielenie odpowiedzi na pytanie, dlaczego Mary-
ja wyruszyla wraz z J6zefem, juz zapewne na zawsze pozostanie
w sferze przypuszczen. Lukasz nie przywigzuje wagi do tej kwe-
stii, chce bowiem pokazaé, ze Maryja pochodzaca — podobnie jak
jej krewna Elzbieta — z kaptanskiego rodu Lewiego, udata sie do
Betlejem wraz z J6zefem i zostala niejako adoptowana przez r6d
Dawida. Za$ Jej Syn jest Synem Bozym, ale jednoczesnie jest Sy-
nem Dawida. Nalezy zatem do krélewskiego rodu, z ktérego miat
nadej$¢ zapowiadany i oczekiwany Mesjasz.

Narodzenie sie Jezusa w czasie spisu ludnosci ma réwniez
wymiar polityczny i spoteczny, gdyz Nowonarodzony zostat za-
pisany z ksiegach Cesarstwa Rzymskiego, zyskujac jego obywa-
telstwo. Otrzymal przez to okreslone prawa i zobowigzania. Na
teologiczna glebie tej prawdy wskazuje Orygenes: ,Konieczne
bylo, aby i Chrystus zostal zapisany na liste mieszkancéw catego

%2 Cho¢ zasadniczo miano ,miasto Dawidowe” odnoszone byto do Jerozoli-
my, ktora zostata zdobyta przez Dawida i przez niego ustanowiona stolica
Izraela (zob. 2 Sm 5,7.9; 6,10.12). Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug
sw. tukasza, cz. 1, 162.

183 Wskazuje na to uzyty przez autora grecki termin emnesteumene (,narze-
czona”, ,poslubiona”).
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$wiata, aby, zapisany razem ze wszystkimi, uswiecil wszystkich
i wpisany do rejestru $wiata udzielit $wiatu lgcznosci ze sobg”*%.

Przekaz o narodzeniu u$wiadamia takze czytelnikom, kto
jest prawdziwym Panem historii. Nie jest nim cesarz August,
sprawujacy wladze nad Imperium Rzymskim, ale Bég, ktéry stat
sie czlowiekiem. On w swej dloni dzierzy losy calego swiata. On
panuje nad cesarzem i jego namiestnikami, postugujac sie ich
decyzjami, aby doprowadzi¢ do wypelnienia swej woli, do ktorej
nalezy zapowiedziane przed wiekami narodzenie sie Jego Poma-
zanca w Betlejem.

Wypetnit sie czas

Po raz drugi Lukasz w tym fragmencie uzywa wyrazenia egene-
to de (,zdarzylo sie”, ,wydarzylo sie zas”). Po raz kolejny chce
przez to powiedzieé: uwaga, oto zaczyna sie co$ niezwyklego,
catkowicie nowego i nieprzewidywalnego. Owa nowo$¢ zostaje
wyrazona do$¢ lakonicznie: ,Nadszedl dla Niej czas rozwiaza-
nia. Urodzila swego pierworodnego Syna” (Lk 2,6-7). To wlasnie
ten fakt, a nie pierwszy powszechny spis ludnosci, jest centrum
wszystkiego. Od tego momentu historia ludzkosci dzieli¢ sie be-
dzie na czas ,przed” i,po”. Stworca daje sie swojemu stworzeniu
w swoim Synu, ktory staje sie naszym Bratem.

Opisujac okolicznosci narodzenia Jezusa, Lukasz stwierdza,
ze stalo sie to en to einai autous ekei, czyli dostownie ttumaczac:
,w ich przebywaniu tam”. Narodzenie miato miejsce nie wtedy,
gdy Jozef z Maryja zblizali sie do Betlejem i gdy — jak to chce po-
boznos¢ ludowa — szukali goraczkowo miejsca, gdzie mogliby sie
zatrzymaé. Oni juz mieszkali w Betlejem, juz tam byli. Lukasz jest
oszczedny w slowach, wskazuje jedynie, ze przebywali juz w Be-
tlejem dluzszy czas. I wtasnie wtedy nadszed! dla Maryi czas roz-
wigzania. Obwieszczajac: ,Urodzita swego pierworodnego Syna”,
Lukasz zaprasza kazdego z nas, aby$my podeszli i niejako dotkneli
Nowonarodzonego. Jest to zaproszenie do kontemplagji.

%4 Qrygenes, Homilie o Ewangelii sw. tukasza, 11,6.
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Wyrazenie ,nadszed! dla Maryi czas” z Biblii Tysigclecia
w bardziej dostownym przektadzie brzmiatoby: ,Wypelnily sie
dni jej porodu” (gr. eplesthesan hai hemerai tu tekein auten). Po-
przez takie sformulowanie autor ewangelii akcentuje nie tyle
czas kalendarzowy — nieubtagany uptyw czasu, ktérego nie da sie
zatrzymac (gr. chronos), co raczej wypelnienie sie czasu i przyj-
$cie na $wiat oczekiwanego Mesjasza.

Urodzita swego pierworodnego Syna

Przyjscie na $wiat Jezusa opisane jest niezwykle prosto: ,Urodzila
swego pierworodnego Syna”. Nowonarodzony jest prawdziwie pier-
worodny. Jest On pierworodnym wobec calego stworzenia, ,pier-
worodnym posréd wielu braci”, ktérzy juz teraz sa dzie¢mi Boga,
dzieki Temu, ktéry nie wstydzi sie nazwa¢ ich swymi bra¢mi'>.
Zasadniczym celem Eukaszowego stwierdzenia, ze Jezus
jest pierworodnym Synem Maryi, nie jest przekonanie, ze byl
On jedynym Synem Maryi'**. Ma ono natomiast wskaza¢, ze ma
On prawa i przywileje zarezerwowane dla syna pierworodnego.
Jako taki jest On bowiem poswiecony Bogu i nalezy do Boga'®’.
Dalej ewangelista stwierdza, ze Maryja owinela dziecko.
Nie pisze dokladnie, w co Maryja owineta Jezusa. Tlumaczenia
na ogoét dodaja, ze ,,owinela Go w pieluszki”, cho¢ ewangelista
z pewnoscia tak tego nie ujmuje. Warto pamietaé, ze w czasach

%5 Zob. Kol 1,15; Rz 8,29; Hbr 2,11.

186 Grecki termin prototokos w starozytnych tekstach wystepuje czesto jako
synonim monogenes (,jednorodzony” — zob. Ezd 6,58; PsSal 13,8; 18,4).
Zwrot prototokos spotykany jest rowniez na nagrobkach kobiet, ktore
umarty po urodzeniu swego pierworodnego syna. Nagrobna inskrypcja
pewnej zydowskiej kobiety Arsinoe, odnaleziona w Leontopolis w Egipcie,
a datowana na 5 rok przed Chr., gtosi: ,W boélach porodu mojego pierwo-
rodnego syna, los przywiodt mnie do korica moich dni”. A zatem kobieta
zmarta podczas porodu swojego pierwszego syna, a inskrypcja okresla go
przymiotnikiem ,pierworodny”. Termin ten byt takze odnoszony do synow
kobiet, co do ktorych wiadomo byto, ze nie mogly miec¢ innych dzieci. Zob.
R.E. Brown, The Birth of the Messiah: A Commentary on the Infancy Nar-
ratives in the Gospels of Matthew and Luke, New York — Doubleday 1979,
398; S. Jankowski, ,Porodzita swego pierworodnego Syna...” (Lk 2,7), ,Se-
minare” 18(2002), 121-138.

187 Zob. Wj 13,2; Lb 3,13.
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Jezusa nowo narodzone dziecko najczesciej byto owijane w dwa
kawatki miekkiej tkaniny: jednym owijano glowe, drugim reszte
ciala. Chodzilo o to, aby nie marzto i aby dalo sie przenosi¢ bez-
piecznie z miejsca na miejsce.

W opisie Lukasza pojawia sie zt6bek, do ktérego zostat zto-
zony Jezus. Uzyty na okreslenie miejsca potozenia Jezusa grecki
termin fatne jest trudny do jednoznacznego przelozenia. Stowo
to moze bowiem oznacza¢ zagrode, do ktdrej zapedza sie trzo-
de, albo tez z16b - zagltebienie wykute w skalnej grocie. Moze
takze odnosi¢ sie do pewnego rodzaju kosza, ktéry byl uzywa-
ny w podrézy. Warto zwrdci¢ uwage, ze okreslenie ,,zt6b” zwykle
prowadzi nas do skojarzenia z szopga, stajenka, grota, w ktorej
trzymano zwierzeta. Tradycyjna pobozno$¢ dodaje do tego obra-
zu wolu i osiotka®. Obrazu takiego jednak nie da sie tak prosto
wydoby¢ z Lukaszowego przekazu. Ewangelista nic bowiem nie
pisze o stajni ani o zwierzetach. Uzywa jedynie stowa fatne, kté-
re zwyczajowo tlumaczy sie jako ,z16b”: Maryja , potozyta Go en
fatne [w zlobie]”.

Wydaje sie, iz méwigc o zt6bku, trzeba mieé na uwadze kon-
tekst kulturowy. Ludy semickie wiodly raczej koczowniczy tryb
zycia, stad tez sprzety codziennego uzytku musialy by¢ przez
nie jako$ transportowane. W zwigzku z tym nie wydaje sie uza-
sadnione, aby terminem fatne okresla¢ kamienny czy tez przy-
mocowany na state do podtoza ztéb, do ktérego przywigzywano
zwierzeta. By¢ moze zlébek winni$my sobie wyobrazi¢ raczej
jako przenosny kosz, a bioragc pod uwage to, ze dzwigato go zwie-
rze, mogl to by¢ podwéjny kosz, ktéry na czas podrézy mozna
bylo przewiesi¢ przez grzbiet zwierzecia, co pozwalalo mu za-
chowa¢ réwnowage™®. Kosz z jednej strony grzbietu miescil
rzeczy podrdzne, zapasowe ubrania, okrycia, by¢ moze sprzety

%8 Ta tradycja pochodzi z opisu PsMt 14,1, ale jest tez nawigzaniem do tekstu
proroka lzajasza: ,Wot rozpoznaje swego pana i osiot ztob swego wiascicie-
la, Izrael na niczym sie nie zna, lud moj niczego nie rozumie” (1z 1,3).

159 Zob. I. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 2, 12-14.
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codziennego uzytku, narzedzia potrzebne do pracy. Natomiast
kosz znajdujacy sie z drugiej strony — o ktéry zapewne o wiele
bardziej dbano - stuzyl do przechowywania zywnosci, przede
wszystkim chleba. Rzecz jasna, aby zabezpieczy¢ zywnos¢ przed
kurzem, mogta by¢ ona zawinieta w chusty, a z wierzchu pokryta
sianem. Najprawdopodobniej to siano byto takze pokarmem dla
zwierzat. W tym wlasnie zlobie — koszu, w ktérym takze zwykle
przechowywano zywnosc¢ - chleb, zostal potozony Jezus, naro-
dzony w Betlejem — w domu chleba, Jezus, ktdry stanie sie dla
nas Chlebem Zycia.

Maryja , polozyta Jezusa w ztobie”. Warto zwréci¢ uwage, ze
uzyty przez Lukasza grecki termin anaklinen (,polozyla”) uzy-
wany byt czesto na opisanie czynnosci utozenia sie do positku'®.
Jezus jednak nie zostal umieszczony przy stole, ale na miejscu,
z ktorego sie je, czyli w zté6bku. On bowiem jest pokarmem. Bég
daje sie nam jako pokarm?*e.

Nie bylo miejsca

,Nie byto dla nich miejsca w gospodzie”. W opisie narodzenia
Lukasz uzywa greckiego stowa katalyma, ktére oczywiscie moz-
na tlumaczy¢ jako ,gospoda”, ,zajazd”, ale takze , poké;j”, ,sala”,
»2pomieszczenie”. Piszac o polozeniu Jezusa w ztébku, ewangeli-
sta zaznacza, ze Maryja uczynila tak, gdyz nie byto dla nich miej-
sca en to katalyma — co zasadniczo ttumaczy sie ,w gospodzie”.
Bardziej jednak uzasadnione wydaje sie ttumaczenie, ze nie byto
miejsca w osobnym pokoju, w osobnym pomieszczeniu. Uzycie
stowa ,pokéj — pomieszczenie” wydaje sie by¢ w pelni uzasad-
nione. Lukasz bowiem na okreslenie gospody uzywa greckiego
terminu pandocheion'®. Co wiecej, gdy autor trzeciej ewange-
lii opisuje miejsce spozycia ostatniej wieczerzy — sale, osobny

160 Zob. S. Fausti, Wspolnota czyta Ewangelie wedtug sw. tukasza, 67.

61 Zob. J. Ratzinger — Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu. Dziecinstwo, Krakow
2012, 95.

162 Zob. £k 10,34.



Boze narodzenie

pokdj — uzywa wlasnie terminu katalyma — tak jak w przekazie
o Bozym narodzeniu'®.

Pominaé¢ mozna wyobrazenia, ktore ksztaltowane byly po-
boznoscia ludowa przez kolejne wieki: stajenka wypelniona
zwierzetami czy tez lezaca na uboczu grota. Wyobrazenia te —jak
to juz zostalo powiedziane — nie maja oparcia w tekscie Lukasza.
Ewangelista bowiem wskazuje tylko, ze narodzenie dokonato sie
w miejscu, w ktérym Jozef i Maryja juz przez jakis czas mieszkali
po przybyciu do Betlejem, i ze nie bylo w nim odpowiednich wa-
runkéw do przyjecia porodu. Byé moze miejsce to znajdowalo sie
w grocie wlaczonej w obreb budynku spelniajacego funkcje go-
spody*®’. Trzeba pamieta¢, ze Lbukasz wzmianka o braku miejsca
w gospodzie chcial raczej podkresli¢ skromne warunki, w jakich
doszlo do narodzin Mesjasza. Zbyt wiele szczegétéw mogtoby
zaciemnic przekaz. Jezus narodzil sie ogolocony z boskiego ma-
jestatu, w najzwyklejszym otoczeniu, wrecz niezauwazony. Do-
piero aniotowie rozglosili wies¢ o Jego przyjsciu na swiat i pole-
cili pasterzom, aby pospieszyli do Betlejem i stali sie swiadkami
narodzin Mesjasza.

Dla autora trzeciej ewangelii okolicznosci narodzin sa spra-
wa drugorzedng, aczkolwiek nieobojetna. Eukasz koncentruje
sie na samym Nowonarodzonym. Wzmianka o owinieciu i ztoze-
niu w ztobie pelni tylko funkcje pomocnicza. W centrum kbuka-
szowego przeslania znajduja sie Maryja i Jezus. To narodzenie
jest bowiem istotg, jest owym oczekiwanym od wiekéw wyda-
rzeniem.

Aniol Panski i pasterze

Ludziom prostym i ubogim ukazal sie aniol Paniski. Ewangelista
przedstawia to jako objawienie samego Boga, stad tez wzmianka
o towarzyszacej aniolowi $wiattosci — biblijnym atrybucie Boga.

163 Zob. A. Kubis, Betlejem — pomiedzy teologiq a historiq, 22-23.

164 W owym czasie domy bardzo czesto przylegaty do grot, ktore wykorzystywa-
no do roznych celdow — np. jako magazyn czy pomieszczenie dla zwierzat.
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Jest ona wyrazem tego, co niematerialne, nieuchwytne, dlate-
go kieruje mys$l ku naturze Boga. Lukasz podkresla, ze zrédlem
Swiatlosci, ktdra rozswietlita ciemnos$¢ nocy, byta chwata Pana.

Aniol ukazal sie pasterzom, dowarto$ciowujac ludzi pro-
stych i ubogich. Jest to obraz do$¢ typowy dla dziela Lukaszowe-
go, ktére w wielu miejscach podkresla wartosé ludzi ubogich i sa-
mego ubdstwa. Bog nie objawia sie bowiem madrym i uczonym,
ale wybiera ,wlasnie to, co w ocenie $wiata nie jest szlachetnie
urodzone, co jest wzgardzone, co nie jest, aby unicestwic to, co
jest” (1 Kor 1,28).

Aniotl oglosil pasterzom Dobra Nowine: ,Dzi§ w miescie
Dawida narodzil sie¢ wam Zbawiciel, ktérym jest Mesjasz, Pan”
(Ek 2,11). W oredziu aniota stowo ,dzis” wyraza niezwykle gle-
boka prawde teologiczng. Centrum calej historii zbawienia jest
Jezus, ktéry wlasnie sie narodzit. Do Niego zmierzala cata prze-
sztosé. Z Niego takze bierze poczatek cala przysztosé. Diugi
okres oczekiwania Mesjasza zakonczy! sie. Rozpoczat sie ostatni
etap dziejéw zbawienia. To ,dzi$” jest tez ostrzezeniem dla ad-
resatéw: spieszcie sie, dopoki trwa wasze dzis, abyscie zdazyli
,wejs¢ do Bozego odpoczynku™¢®. ,Dzi§” narodzin Zbawiciela
dokonuje sie wszedzie tam, gdzie oredzie o Nim jest gloszone
i przyjmowane, podobnie jak zdarzylo sie to w zyciu pasterzy,
ktérzy natychmiast udali sie w droge, aby Go zobaczy¢.

Tozsamos¢ Nowonarodzonego okreslona jest trzema tytu-
tami. Jest On Zbawicielem (gr. Soter) — jest to tytul, ktéry byt
zarezerwowany dla Boga i odnosit sie do Jego dziatania. Jezus
jest Mesjaszem (gr. Christos — ,Namaszczony”) — oczekiwanym
przez Stary Testament krélem i arcykaptanem — potomkiem
kréla Dawida®®’. Jest On takze Panem (gr. Kyrios) — termin ten
w greckim tekscie Starego Testamentu znajdowal sie na miejscu
imienia Bozego, ktére traktowano jako $wiete i niewymawialne.

165 Zob. £k 10,21; 2 Kor 8,9.
166 Zob. Hbr 4,11.
167 Zob.2 Sm 7,12.
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W jezyku religijnym , Pan” to synonim Boga. Narodzony w Be-
tlejem Zbawiciel jest zatem nie tylko Mesjaszem - oczekiwanym
wystannikiem Boga, ale jest On Panem - samym Bogiem. Nie-
mozliwe staje sie rzeczywistoscia: , Dzi$ narodzit sie Bog!”.

Znakiem dla pasterzy byto ,Niemowle, owiniete w pielusz-
ki i lezace w ztobie” (Ek 2,12). Dla bukasza oredzie to stanowi
punkt centralny — to najwazniejszy obraz. Stad tez ewangelista
powtarza to, co juz powiedzial wczesniej'®®. Dla pasterzy zna-
kiem bylo nie tyle objawienie anielskie - cudowna interwencja
Boga, ale sam Nowonarodzony. Péjscie i zobaczenie Go bedzie
potwierdzeniem, ze stowa aniota o narodzeniu Zbawiciela, Me-
sjasza i Pana sg prawdziwe.

Chodzmy i zobaczmy

Pasterze sa wzorem dla uczniéw Chrystusa. Uwierzyli bowiem,
zanim zobaczyli. Nie watpia jak Zachariasz, nie zadaja zadnych
pytan. Przyjeli stowa aniota, ktére odczytali jako nakaz wymaga-
jacy dzialania. Stad tez wstali i wyruszyli. Do Betlejem udali sie
nie po to, aby przekonac sie, czy to, co méwit aniot, bylo prawda,
ale aby zobaczy¢ to na wlasne oczy. Najwazniejsza jest ich wiara,
a wszystko, co zobacza oczami ciala, bedzie dla nich nagroda za te
wiare. Pasterze, w tej ufnosci i pelnym zawierzeniu ustyszanym
stowom, pospieszyli, dodajac sobie odwagi, zachecajac sie do tego,
by péjsc i zobaczy¢ to, co przekazal im aniot. Ich wiara sktaniajgca
ich do podjecia trudu poszukiwania zostala wynagrodzona: ,Zna-
lezli Maryje, J6zefa i Niemowle, lezace w zlobie” (Ek 2,16).

Aby odnalez¢é Nowonarodzonego, pasterze musieli zosta-
wié to wszystko, co mieli. Musieli podja¢ trud, aby Go odszukaé.
Widzac jednak ztozone w zt6bku Niemowle, rozpoznali w Nim
objawionego im Pana. I o ile w czasie zwiastowania anielskiego
milczeli, teraz zaczeli méwic. Tym samym zajeli niejako miejsce
aniotaipodjelijego misje. Zaczeli przekazywac dalej to wszystko,
co im powiedziano o tym Dziecieciu. Po raz pierwszy w Ewangelii

168 Zob. £k 2,7.
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dziecinstwa zdarza sie, ze osoby, ktérym zostata ogloszona Do-
bra Nowina, dziela nig — z wiara i rado$cig - z innymi.

Opowiadanie pasterzy wywolalo zdumienie z powodu swo-
jej niezwyklosci, ale réwniez dlatego, ze to wtasnie oni — zwykli
pasterze — stali sie posrednikami Bozego objawienia. Radosna
nowina o Dziecieciu zaczela sie rozchodzic.

Jak po przekazaniu oredzia o nowo narodzonym Zbawicielu
aniolowie $piewali hymn uwielbienia na cze$¢ Boga'®®, tak powra-
cajacy pasterze wystawiali Boga za wszystko, czego doswiadczyli
i czego stali sie naocznymi $wiadkami. Pasterze stali sie ,anio-
tami”, czyli glosicielami tej radosci, ktéra przeznaczona jest dla
wszystkich ludzi. Relacja Eukasza ma okreslone zadanie. Ewan-
gelista pragnie obsadzi¢ swojego czytelnika w roli $wiadka, wska-
ZUujac na wazne etapy w przygotowaniu sie do niej: uwazne i upo-
rzadkowane stuchanie, a potem wpatrywanie sie w oblicze Boze.

Maryja zachowywata i rozwazata w sercu

Maryja strzeze — przechowuje w pamieci i rozwaza w swoim ser-
cu - to wszystko, co sie wydarzylo i co usltyszala. Ukazana jest
jako wierzaca, ktéra mimo ze dobrze zna wszystkie fakty, nie po-
mija zadnego ustyszanego stowa. Zachowuje wszystkie i strzeze
je jak skarbu w gtebi swojego serca. Jej postawa jest wlasciwa
tym, ktorzy z gloszenia stowa czynia swoja codzienna meditatio.

Medytacja Maryi jest wskazaniem, ze réwniez Ona potrze-

bowata postugi pasterzy'”

. Dopiero bowiem ich stowa pozwolity
Jej w calej pelni uchwycic sens tego wszystkiego, co sie dokonato:
kim jest Dziecie, ktére z Niej sie narodzito. Rozwazata wszystkie

te wydarzenia i stowa.

Od narodzenia... po grob i zmartwychwstanie

W kazdym elemencie Lukaszowego opowiadania o narodzeniu
Jezusa mozna dostrzec odniesienie do wydarzen pasyjnych. Ma-
ryja porodzila i owineta Nowonarodzonego i ztozyta w zlobie, na-

169 Zob. £k 2,13-14.

170 Zob. I. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 2, 25.
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tomiast w relacji dotyczacej wydarzen pasyjnych bukasz pisze, ze
Jozef z Arymatei udat sie do Pilata, poprosit o ciato Jezusa: ,Zdjat
je z krzyza, owinal w plétno i zlozyt w grobie wykutym w skale”
(Ek 23,53). Mozna powiedzie¢, ze w jakims sensie grota, gdzie Je-
zus sie narodzil, Iaczy sie z grota, gdzie ztozono Jego cialo. Ziem-
skie zycie Jezusa zamkniete jest w tajemnicy tych dwéch grot: za-
czyna sie w prochu ziemi i koriczy sie takze w prochu ziemi.

Jak Eukasz nie koniczy opowiadania o narodzeniu Jezusa
w grocie, tak i nie koniczy sie w niej Jego zycie. Jak bowiem pa-
sterze idg ku Betlejem, aby zobaczy¢ Dziecie owiniete w pieluszki
ilezace w zlobie, tak i aniot w dniu zmartwychwstania zwiastuje
radosc wielka, z powodu czegos, co trzeba zobaczy¢ - pusty gréb
ilezace w nim plétna. Jak pasterze w noc narodzenia Pariskiego
ujrzeli owiniete Dziecie i cala kraina dziwila sie temu, co méwili,
tak i spieszacy do grobu Piotr zobaczy! lezace plétna, w ktére
owiniete byto ciato Pana, po czym ,wrécit do siebie, dziwiac sie
temu, co sie stalo” (Ek 24,12).

W scene narodzenia, przez wzmianke dotyczaca zt6bka (fat-
ne), wpisuje sie takze tajemnica chleba. Uczniowie zdazajacy ku
Emaus, poznali Mistrza przy tamaniu chleba — poznali Go dzieki
znakowi chleba, po czym, jak pasterze, wrécili i swiadczyli o Nim.

Jakze inaczej brzmig w tej perspektywie stowa: ,Wziat chleb,
i podal méwiac: «To jest Cialo moje, ktére za was bedzie wydane:
to czyncie na moja pamiatke!»” (Ek 22,19). Narodzony i ztozony
w koszu na chleb Pan daje siebie w tajemnicy chleba tym wszyst-
kim, ktérzy w Niego uwierza i rozpoznaja w Nim Zbawiciela, Me-
sjasza i Pana, a takze ktérzy zechca pézniej glosi¢ te tajemnice.



20

Pokion Medrcow Mt 2,1-12

,Gdy Jezus narodzit sie w Betlejem w Judei za panowania
krola Heroda, oto Medrcy ze Wschodu przybyli do Jerozo-
limy i pytali: «Gdzie jest nowo narodzony krol zydowski?
Ujrzelismy bowiem jego gwiazde na Wschodzie i przybyli-
smy oddac¢ mu pokton»” (Mt 2,1-2).

Gdzie jest Jezus?

Przekaz o poklonie Medrcéw, a nawet dwa pierwsze rozdzialty
Ewangelii wedlug $w. Mateusza, mozna zatytutowac ,poszuki-
wanie Jezusa”. Ewangelia dziecifistwa koncentruje sie bowiem
woko! pytania: gdzie jest Jezus? Gdy Medrcy zapytali, gdzie na-
rodzil sie Mesjasz, uslyszeli wyrazng odpowiedz, ze w Betlejem,
jak to wynika z zapowiedzi Pisma: ,Bo tak napisatl prorok: I ty
Betlejem...” (Mt 2,5). Mateusz, kreslac rodowdd Jezusa, nieja-
ko daje do zrozumienia — On wszedl w ludzki réd. Wyjasniajac
za$ tajemnice Jezusa na koncu rozdziatu pierwszego, ewangeli-
sta podkresla, ze z Ducha Swietego poczat sie On w tonie Dzie-
wicy. Pézniej, gdy Jozef dowiedzial sie o niebezpieczenistwie,
Swieta Rodzina udata sie do Egiptu. Na domyslne pytanie, gdzie
przebywal Mesjasz po narodzeniu, pada posrednia odpowiedz:
W Egipcie. ,Z Egiptu wezwalem Syna mego...” (Mt 2,15). Na
konicu wreszcie Ewangelii dziecifistwa na pytanie, gdzie jest Je-
zus, ewangelista odpowiada: w Nazarecie. ,Tak mialo sie wypel-
ni¢ stowo proroka: Nazwany bedzie Nazarejczykiem” (Mt 2,23).

Niezwykle wazne pytanie , gdzie” zadali po raz pierwszy Me-
drcy, ktérzy przybyli do Jerozolimy. I ewangeliste interesujg oni
dopiero od momentu przybycia do Swietego Miasta, od chwili
postawienia pytania: ,Gdzie jest nowo narodzony krél zydow-
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ski?”. Przedstawiajac ich historie, Mateusz podpowiada, ze kaz-
dy winien wzorem Medrcéw podjaé¢ trud odnalezienia drogi do
Zbawiciela - jest bowiem rzecza konieczng, aby odnalez¢ Boga-z-
-nami. Historia Medrcéw ze Wschodu zacheca, aby nieustannie
pytaé, gdzie jest Jezus. Gdzie mozna Go znalez¢? Bég bowiem
nieustannie szuka czlowieka. Pierwsze slowa wypowiedziane
przez Boga do Adama brzmig: ,Gdzie jestes?” (Rdz 3,9).

Narodzenie Zbawiciela - jak podajg Lukasz i Mateusz — do-
konalo sie w Betlejem. Miasto to, zbudowane z biatego i rézo-
wego kamienia, rozlozone jest na dwéch wzgérzach pokrytych
winnicami, gajami oliwnymi, migdalowymi, granatowymi. Lezy
ono okoto 10 km od Jerozolimy'"*. Wcigz przybywa do niego ty-
sigce pielgrzymoéw, aby zobaczy¢ miejsce, gdzie Odwieczne Sto-
wo w sposéb widzialny zamieszkalo miedzy nami. Przybywa, aby
w ciszy Groty Mlecznej modli¢ sie w intencjach dzieci i aby w ci-
szy Pola Pasterzy budowac sie wiarg prostych ludzi.

Historia i teologia

Kazde wydarzenie ma dwa wymiary — historyczny i symboliczny.
W Biblii poszczegélne wydarzenia historyczne niosa ze soba teo-
logiczne przestanie. Autor natchniony, przyblizajac pewne wy-
darzenia, pragnie nadac im glebsze znaczenie, chce za ich pomo-
ca nas pouczad, napelnia¢ madroscia, prowadzic¢ ku zbawieniu'"2.

W ten sposéb nalezy takze patrzeé na historie przybywa-
jacych do Betlejem Medrcéw. Mateusz relacjonuje nam histo-
ryczne wydarzenia. Informuje o narodzeniu Jezusa w Betlejem
za czas6w kroéla Heroda, o Jego nauczaniu i dzialalnosci w Ga-
lilei i Jerozolimie, o pdzniejszym Jego odrzuceniu przez Izrael
i otwarciu sie pogan na Jego nauke. Dlatego tez pisze tez o we-
dréwce poganskich Medrcéw do Jezusa, pisze o gwiezdzie, da-
rach - wszystko to pozwala mu ukazaé¢ Mistrza z Nazaretu jako
prawdziwego Kréla Swiatal

71 Zob. M. Bednarz, P. Labuda, Po drogach Ziemi Swietej, Tarnow 2015, 84-90.
72 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, cz. 1, 105-117.
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Autor pierwszej ewangelii milczy o wydarzeniach w Nazare-
cie. By¢ moze czyni tak dlatego, aby skoncentrowac uwage czytel-
nikéw na Betlejem — miescie Dawidowym. W ten sposéb uswiada-
mia, ze Jezus, krél zydowski, pochodzit z Judy i w Judzie zostat
zabity. Jezus — prawdziwy Krél Izraela — narodzit sie w sercu Izra-
ela, w sercu Izraela dokonata sie takze Jego meka i $mier¢.

Mateuszowy przekaz potwierdza, ze narodzenie Jezusa
byto wydarzeniem historycznym. Wynika z niego, podobnie jak
z Ewangelii wedlug $w. Lukasza, ze miato ono miejsce za pano-

wania kréla Heroda, ”w Betlejem, w pokoleniu Judy'™.

Do Zydow i do pogan

Mateusz kieruje swoja ewangelie do wiernych wywodzacych sie
z judaizmu. Bazujac na Ewangelii wedlug sw. Marka, Mateusz
podkresla, ze Jezus jest Nowym Mojzeszem, jest prawdziwym
Zbawicielem, zas Dobra Nowina jest niejako Nowym Przymie-
rzem — Nowym Piecioksiegiem. Stad tez w teologicznym spojrze-
niu Mateusza Herod przez zamiar zabicia Mesjasza przypomina
faraona, ktéry zamierzal zgladzi¢ pierwszego wybawce Izraela -
Mojzesza. Herod zostaje tez ukazany jako krél, ktéry nie moze
poszczyci¢ sie pochodzeniem z rodu Dawida. W ten spos6b Ma-
teusz zestawia Heroda i jego krélestwo z osoba i krélestwem Je-
zusa, podkreslajac, ze to On jest prawdziwym Panem i Bogiem.

173 Herod Wielki zmart najprawdopodobniej na krotko przed swietem Paschy
w 4 roku przed Chr. Zob. Cz.P. Bosak, Postacie Nowego Testamentu.
Stownik-konkordancja, Poznan — Pelplin 1996, 167. Stad tez i rok narodze-
nia Jezusa nalezy przesunac na czas wczesniejszy. W 525 roku, pocho-
dzacy z rzymskiej prowincji Scytia Mniejsza (dzis Rumunia), mnich Dionizy
Maty (Dionysius Exiguus), zyjacy w Rzymie prawdopodobnie w latach
496-545, ustalit date narodzenia Jezusa na 753 rok od zatozenia Rzymu
(25 grudnia), a 754 rok uznat za pierwszy rok ery chrzescijanskiej, dzisiaj
zwanej niekiedy naszg erg lub erg dionizyjska. Dzis wiadomo, ze Dionizy
pomylit sie w swoich obliczeniach i ze Jezus urodzit sie kilka lat wczesnie;j.
Rok nazywany rokiem pierwszym traktujemy wiec jako umowny poczatek
kalendarza. Dzi$ uznaje sie, ze narodziny Jezusa nastgpity okoto 3/2 roku
p.n.e. Zob. G. Szamocki, Data narodzenia Jezusa Chrystusa, w: Zyjemy
dla Pana, red. W. Chrostowski, Warszawa 2006, 340-363.

174 Bo istniato tez Betlejem w pokoleniu Zabulona (zob. Joz 19,15).
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Autor pierwszej ewangelii kieruje Dobra Nowine takze do

pogan. Stad tez w miejsce poklonu pasterzy'”

wprowadza hotd
poganskich Medrcéw z odleglych krajéw. Wydaje sie, ze greckie
okreslenie magos pierwotnie odnoszone bylo do perskich kapta-
noéw. Pdzniej zaczeto tak nazywac przedstawicieli wschodniej
teologii, filozofii i przyrodoznawstwa. Miato ono wydzwiek po-
zytywny, jako ze akcent kladto na madrosé. Judaizm, cho¢ od-
rzucal wszelkie praktyki czarnoksieskie, to na magéw patrzyt
z uznaniem. Chrzescijanstwo przejeto od judaizmu te ambiwa-
lencje w ocenie. Przeciwstawiajac sie przybierajgcemu z czasem
na sile wszelkiemu irracjonalizmowi, czesto przekaz o pokltonie
Medrcéw odczytywal jako zapewnienie, ze Chrystus przyni6st
kres magii. Niemniej w Ewangelii wedlug $w. Mateusza s3 oni
ukazani jednoznacznie pozytywnie jako pobozni poganie pra-
gnacy odda¢ pokton Jezusowi.

Przekaz o Medrcach stuzy Mateuszowi do dowartosciowa-
nia pogan. Réwniez oni moga odpowiedzie¢ wiarg na Ewange-
lie. Piszac do Zydéw, ewangelista pokazuje, ze nie tylko naréd
wybrany jest w stanie odpowiedzie¢ wiarg na Boze Objawienie.
W tradycji Starego Przymierza mozna odnalez¢ liczne motywy
sktadajace sie na obraz pogan poszukujacych w Izraelu zbawie-
nia'’®. Juz w Ksiedze Liczb mozna znalez¢ opowiadanie o Ba-
laamie, proroku ze Wschodu, zapowiadajacym pojawienie sie
,Gwiazdy z Jakuba” (Lb 24,17). Przybycie Medrcéw do Jerozoli-
my bylo wypelnieniem sie tego wtasnie proroctwa Balaama. Oto
Mesjasz Izraela zostal objawiony poganom, Krél Izraela stat sie
Panem ,wielu narodéw”. Obraz przybycia Medrcéw do Betlejem
przypomina takze wizyte krélowej Saby u syna kréla Dawida -
u Salomona'”’. Jezus bowiem, nowy i ostatni syn Dawida, jest
uosobieniem madrosci, ktérej posiadaniem szczycit sie krél Sa-
lomon (Mt 12,42).

78 Zob. tk 2,8-20.
176 Zob. 1z 2,2-3; 43,14 i in.
77 Zob. 1 Krl 10,1-13.
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Przekaz o przybyciu Medrcéw do nowo narodzonego Zba-
wiciela dobrze tez oddaje sytuacje Kosciola otwartego na pogan
i otoczonego wrogoscia ze strony Synagogi. Autor natchniony
wskazuje, ze poganie, przychodzac do Jezusa, Zbawiciela $wiata,
stali sie $wiadkami odrzucenia Go ze strony Izraela, dosdwiadczy-
li przerazenia i ztosci Jerozolimy, ktéra ,zabija prorokéw i ka-
mienuje tych, ktérzy s do niej postani” (Mt 3,37). Podobnie jak
obecnos¢ czterech kobiet w genealogii Jezusa wskazywata na
wejscie pogan do Kosciola, tak tez przybycie Medrcéw stanowito
zapowiedZ przystgpienia pogan do wspdélnoty uczniéw uznaja-
cych Jezusa Mesjasza i Syna Bozego.

Medrcy — magowie — krolowie
Trudno odpowiedzie¢ na pytanie, ilu bylo owych Medrcéw, kim
byli, skad pochodzili. W ciggu wiekéw, pod wplywem poboznosci
ludowej, powstato wiele legend i opowiesci na ich temat. Wedtug
niektérych z nich pochodzili z Arabii, wedlug innych z Persji,
Mezopotamii lub Etiopii. Réwniez liczba Medrcéw dlugi czas
byta nieustalona. W Kosciele zachodnim wczesnie ustalila sie
liczba trzech, ale w Kosciotach syryjskich méwiono o dwunastu
wraz z towarzyszacym im orszakiem. Réznie takze datowano
przybycie Medrcéow do Betlejem. Méwiono o okresie dwéch lat
po narodzeniu Jezusa, ale tez — za sw. Augustynem - o trzyna-
stym dniu od narodzenia Jezusa. W $redniowieczu powstat kult
relikwii Trzech Kréli, ktére zostaly sprowadzone do Wtoch (do
Mediolanu), aby ostatecznie trafi¢ do Kolonii okoto 1164 roku,
gdzie znajduja sie po dzien dzisiejszy.

Medrcow czesto nazywa sie krélami. W sredniowieczu otrzy-
mali oni imiona: Kacper, Melchior i Baltazar'”®. W legendach
$redniowiecznych Kasper przedstawiany byl jako mlodzieniec,

178 Zapisywane na odrzwiach domow litery K, M, B nie pochodza jednak od
imion Medrcow: Kacpra, Melchiora i Baltazara, ale od tacinskiego btogosta-
wienstwa Christus Mansionem Benedicat — ,Niech Bog btogostawi temu
domowi”. Sw. Augustyn tltumaczyt te litery inaczej, jako wyznanie Christus
Multorum Benefactor — ,,Chrystus dobroczynca wielu”.
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Melchior jako siwobrody starzec, Baltazar za$ ma ciemng skére.
Legendy opowiadaja o ich powrocie droga morska do ziemi oj-
czystej i o ich nawrdceniu przez $w. Tomasza.

Krol Zydowski i gwiazda

Medrcy, przywoltujac mesjanski tytul Jezusa ,Krél Zydowski”,
postawili pod znakiem zapytania tytul krélewski Heroda, ktéry
byt Idumejczykiem. Jakby nie zauwazyli krélewskosci wladcy Je-
rozolimy — nie oddali mu hotdu. Oni bowiem szukali prawdziwe-
go Krola, ktérego narodzenie obwiescita im tajemnicza gwiazda.

Piszac o poszukiwaniu Nowonarodzonego, Mateusz wspo-
mina o gwiezdzie, ktérag Medrcy ujrzeli na Wschodzie i za ktéra
przybyli do Jerozolimy. Wzmianka o gwiezdzie pojawia sie jesz-
cze w mowie Jezusa o koricu $wiata. Wéwczas bowiem — u kornica
czaséw — gwiazdy beda spada¢ z nieba. Odniesienie do niezwy-
ktych zjawisk kosmicznych znajdujemy takze w opisie $mierci
Jezusa, kiedy to calg ziemie ogarnat mrok'”.

W przekazie o narodzeniu Jezusa gwiazda jest zwiastunka ra-
dosci'®. Wydaje sie, ze Mateusz, piszac o gwiezdzie, nawigzuje do
rozpowszechnionego w starozytnosci przekonania, wedle ktérego
kazdy czlowiek posiada swoja gwiazde. Ludzie o znaczeniu histo-
rycznym maja gwiazde jasng, zwyczajni — ledwie dostrzegalng. Po-
jawiaja sie one wraz z narodzinami czlowieka i gasng wraz z jego
$miercig. Medrcy szukali , Jego gwiazdy” (Mt 2,2).

Za wzmianka o gwiezdzie kryje sie takze - jak to juz zostato
powiedziane — odniesienie do starotestamentalnego proroctwa Ba-
laama, proroka poganskiego, ktory zostal wezwany przez kréla Mo-
abu, aby rzucil klagtwe na Izraela. Bég sprawit jednak, ze Balaam wy-
powiedzial blogostawienstwo: ,Widze go, lecz jeszcze nie teraz, do-
strzegam go, ale nie z bliska. Wschodzi Gwiazda z Jakuba, a z [zraela
podnosi sie berto” (Lb 24,17). Patrzac w przysztos¢, prorok widzi, jak
z Jakuba (czyli Izraela) podnosi sie Gwiazda (czyli Wtadca). Proroc-
two to spetnilo sie w Jezusie Chrystusie, ,gwiezdzie nad Jakubem”.

79 Zob. Mt 24,29; 27,45.
180 Zob. Mt 2,10.
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Inni uwazaja, ze autor natchniony, piszac o gwiezdzie, nawigzuje
do wyobrazen wladcy utrwalanych na grecko-rzymskich monetach.
Gwiazde umieszczano nad gtowa wladcy, zaznaczajac jego wielkos¢.
Tak tez mialby uczyni¢ Mateusz: przekaz, ze ,,gwiazda stanela nad
miejscem, gdzie byto Dziecie” (Mt 2,9), oznaczatby, ze Nowonaro-
dzony zostat przez Boga wybrany i wyznaczony na Kréla. Medrcy ze
Wschodu stali sie znakiem, ze Jezus jest Krélem calego swiata.

Whpatrywanie sie w gwiazdy, zachwyt nad bezkresem niebios
i préby przenikniecia ich tajemnic zapoczatkowaly rozwdj wie-
dzy ludzkiej. Niebo reguluje zjawiska ziemskie: ustala nastepstwo
pér roku, miesiecy, dni i godzin, wyznacza prace i odpoczynek,
czas siewu i zbioréw, rozstawania sie i powrotéw, powszednio$ci
i$wieta. By¢ moze u podstaw teologicznej refleksji Mateusza znaj-
duje sie jakie$ rzeczywiste zjawisko astronomiczne, odnotowane
w zrédlach historycznych, choé trudno o jego konkretng identyfi-
kacje'®!. Nie wydaje sie, aby ewangelista myslat o konstelagji kilku
gwiazd czy planet'®, gdyz grecki termin aster oznacza wyraznie
jedna gwiazde. A zatem byla to jakas nowa gwiazda. A moze racje
ma Orygenes, piszac, ze owa gwiazda byta jakas kometa'®? Czy
byt to - jak twierdzi sw. Chryzostom — widzialny samym Medrcom
meteor $wietlny? Trudno jednoznacznie powiedziec.

Papiez Franciszek uczy, ze Medrcy, ,idac za $wiattem, poszu-
kiwali Swiatta. Gwiazda, ktéra pojawila sie na niebie, rozpalita
w ich umysle i w ich sercach $wiatlo, pobudzajace do poszuki-
wania wielkiego Swiatta Chrystusa. Medrcy wiernie podazali
za tym $wiatlem, ktore ich wewnetrznie przenikato, i spotkali
Pana”. ,Idac za przykladem Medrcéw z naszymi malymi $wiatla-

mi, szukajmy Swiatla i strzezmy wiary” 8.

81 Zob. J. Rumak, Adoracja Magow (Mat. 2,1-12), ,Ateneum Kaptanskie”
42(1950) 5, 396-398.

182 Na przyktad Johannes Kepler w XVI wieku pisat o koniunkcji Jowisza i Sa-
turna w VII wieku p.n.e.

183 Jak kometa Halleya — ta jednak pojawita sie 12/11 roku p.n.e.

184 Franciszek, Idgc za $wiattem, poszukiwali Swiatta, ,L’Osservatore Roma-
no” 2(2014), 40.
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Spotkanie z Herodem

Gdy Medrcy przybyli do Jerozolimy, nie tylko zobaczyli gwiazde,
ale zadali sobie tez trud, aby odnalez¢ tego, kogo ona wskazy-
wala. Medrcy byli prawdziwymi Medrcami w drodze - szukali
madroéci. Ich pytania o nowo narodzonego Kréla sprawily, ze
tak Herod, jak i cala Jerozolima przerazili sie. Nie wiadomo, czy
lud Jerozolimy przerazil sie reakcji Heroda czy zadrzal na sama
wies¢ o nowym Krolu.

Ewangelista dobrze znal wladce Judei. Wiedzial, ze byt
on podejrzliwym krélem, ktéry obawial sie o swoja wiadze.
W ostatnich latach zycia skazal na $mieré swoich synéw: Arysto-
bula, Aleksandra i Antypatra. Nakazal takze zgladzi¢ faryzeuszy
podejrzewanych o przygotowywanie spisku na jego zycie. Lista
zbrodni Heroda jest dtuga'®.

W $wiecie starozytnym z szacunkiem odnoszono sie do
przepowiedni. Ustyszanych wiesci Herod mégt sie obawiac - jego
tytul ,krél zydowski” byt przeciez owocem intryg i zbrodni. Sty-
szac o poszukiwaniach Medrcéw, Herod wezwal arcykaptanéw
i uczonych ludu, aby zasiegnac ich rady. Nie cieszyt sie przychyl-
noscia mieszkancéw Jerozolimy, wiec musial bra¢ pod uwage, ze
zapowiedzZ narodzin nowego Kréla lub Mesjasza obudzi w nich
niebezpieczne dla niego nadzieje.

Herod zapytal wezwanych arcykaptanéw i uczonych ludu
o miejsce narodzenia sie Mesjasza. Zydzi znali proroctwa na ten
temat. Wiedzieli, ze ma to nastapi¢ w Betlejem, poinformowali
o tym Heroda, ale sami nie ruszyli w droge. Piszac o arcykapta-
nach i uczonych ludu, ewangelista demaskuje ich zatwardzialos¢.
Arcykaptani bowiem, uczeni i wyzsi urzednicy $wigtynni, wbhrew
swojemu powolaniu, nie przyblizali ludu do zbawienia. Cho¢
proroctwa — zapowiedzi Starego Przymierza — wyraznie wskazy-
waly na Betlejem, oni do Betlejem nie wyruszyli.

185 Obok rzezi niemowlat czy zabojstwa synow wystarczy wymienic¢ jeszcze
zbrodnie: zabojstwo jednej ze swoich zon, brata i matki.
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Prawdziwy i falszywy krol

Uczeni, cytujac proroctwa Starego Testamentu, zaznaczyli, ze
przyszty Krél-Mesjasz nie bedzie panowat nad ludem, ale bedzie
sie o niego troszczyl jak pasterz o swoje owce. Taki pasterz bedzie
przeciwienstwem kazdego kréla, w szczegdlnosci kréla Heroda.
Ewangelista kresli niezwykly obraz Nowonarodzonego. Jest On
oczekiwanym Mesjaszem, Wladca Izraela, ale jednoczesnie jest
on Pasterzem swego ludu'®.

Natomiast Herod byl obtudny i przewrotny. Widoczne sa
jego zle zamiary wzgledem Pasterza-Kréla. Podstepnie prosit
Medrcéw, aby w drodze powrotnej powiadomili go o miejscu
narodzin Zbawiciela. Chcial uczyni¢ z Medrcéw narzedzie swo-
ich niegodziwych zamiaréw. Z punktu widzenia realiéw histo-
rycznych dziwne jest, ze Herod nie wystal swoich ludzi, ktérzy
$ledziliby, chocby z ukrycia, dalszy przebieg wedréowki Medr-
cow. Zwraca uwage tez fakt, ze Medrcy udali sie, aby odda¢ po-
klon temu, o kim méwily proroctwa, zas uczeni zydowscy tego
nie zrobili. Co wiecej, cala Jerozolima przyjela z obojetnoscia
wszystko, co sie wydarzyto.

Opusciwszy dwér Heroda, Medrcy ponownie ujrzeli gwiaz-
de, ktora poprowadzita ich ku Betlejem. Czy rzeczywiscie w dal-
szym ciggu potrzebny byt im przewodnik? Wszak z Jerozolimy
do Betlejem jest zaledwie kilka kilometréw. I czy rzeczywiscie
gwiazda zatrzymata sie nad gospoda, w ktérej Swieta Rodzina
znalazla schronienie? By¢ moze motyw gwiazdy nalezy trakto-
wacé raczej w kategoriach teologicznych. Oto Medrcy — a w ich
osobach narody poganskie - szukali w ciemnosciach Jezusa
Chrystusa. B6g nagrodzit ich gorliwos¢ i dat im gwiazde - $wia-
ttos¢, ktéra doprowadzi ich do Zbawiciela.

86 Zob.2 Sm 5,2; Mi 5,1.
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Pokion

Medrcy odnalezli Dziecie z Matka w domu. Brak wzmianki o J6-
zefie podkresdla szczegdlng pozycje Maryi. Formuta ,Dziecie
i Jego Matka” pojawia sie w rozdziale drugim Ewangelii wedlug
$w. Mateusza pie¢ razy'®’. Znamienne, ze jedynie za pierwszym
razem ewangelista wymienia imie Maryi'®®. W pozostatych przy-
padkach znakiem tozsamosci Maryi jest Jej macierzynstwo.

Zobaczywszy Jezusa, Medrcy ,bardzo sie uradowali” (Mt 2,10).
Gdy sie bowiem znajdzie milo$¢, nastaje czas radosci. Rados¢ jest
znakiem obecnoséci Pana. Gdzie On jest, tam jest rados¢. Jest ona
przekazywana kazdemu, kto mituje, kto szuka i znajduje Zyjace-
g0™. Smutek jest znakiem nieobecnoéci Boga.

Medrcy oddali pokion. Proskyneo — czyli padli na twarz, oddali
pokion nalezny bogom, krélom czy tez szczegdlnie waznym oso-
bisto$ciom. Termin ten pojawia sie w Ewangelii wedlug sw. Mate-
usza tam, gdzie przychodza do Jezusa potrzebujacy, proszac Go
o pomoc — wsparcie. Taki poklon oddali Mistrzowi uczniowie, gdy
rozpoznali w Nim Pana. Poklon oddat tredowaty, ktéry przyszed?
prosi¢ Jezusa o oczyszczenie'®, oraz zwierzchnik synagogi Jair,
gdy prosit Go: ,Panie, moja cérka dopiero co skonala, ale przyjdz
i pol6z na nig reke, a zy¢ bedzie™?!. Przejeci lekiem i zadziwieni
uciszeniem burzy na jeziorze poklon oddali Jezusowi Jego ucznio-
wie'?. Oddajac za$ poklon Panu, wyznali: ,Prawdziwie jeste$ Sy-
nem Bozym” (Mt 14,33). Poklon oddata Jezusowi kobieta kana-
nejska, proszac o uzdrowienie ciezko chorej cérki, ktdra nekat zly
duch'®. Poklon oddata Mu takze matka synéw Zebedeusza — Sa-
lome, proszac Mistrza, aby jej synowie mogli zasig$¢ w Jego kré-

187 Zob. Mt 2,11.13.14.20.21.
188 Zob. Mt 2,11.

189 Zob. Mt 13,44; 28,8-9.

190 Zob. Mt 8,1-4.

%1 Zob. Mt 9,18-26.

192 Zob. Mt 14,22-33.

198 Zob. Mt 15,21-28.

Mt 2,1-12
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lestwie po prawej i lewej stronie'®. Poklon oddaty Jezusowi takze
niewiasty do$wiadczajac prawdy o zmartwychwstaniu'®. Poklon
Zmartwychwstalemu oddali wreszcie apostotowie, gdy sie im uka-
zal'®®. Akt ten wskazuje na godnos¢ Jezusa ktory jest Synem Bo-
zym, Synem Dawida i Emmanuelem'’.

Ztozyli dary

Stary Testament wielokrotnie zapowiadal czas, gdy to poganie
zloza dary krélowi Izraela. Psalmista pisze o krdlach, ktérzy
upadna na twarz przed Krélem-Mesjaszem, oraz o wszystkich
narodach stuzacych i sktadajacych mu swe dary'*®. Prorok Iza-
jasz za$ zapowiada pielgrzymowanie wszystkich narodéw i kré-
16w do $wiatla z niezwyktymi darami: ztotem i wonnosciami®®.

Autor pierwszej ewangelii pisze o niezwyktych darach. Sa to:
ztoto, kadzidlo i mirra. Kadzidlo to zywica z pachnacych drzew
rosnacych w Arabii, Indiach i Somalii. Zywice zbierano z ponad
dziesieciu gatunkéw drzew i mieszano ja z ziolami. Kadzidlo
uzywane bylo nie tylko jako przyjemny srodek zapachowy. Byto
tez symbolem wznoszacych sie do Boga modlitw. Réwniez mirra
to rodzaj zywicy pochodzaca z Arabii i Etiopii. Byl to starozytny
$rodek leczacy i gojacy rany. Wraz ze zlotem kadzidlo i mirra sta-
nowily najcenniejsze surowce starozytnosci’®.

Widzac Jezusa, Medrcy ,otworzyli swe skarby” (Mt 2,11).
Skarbem u Mateusza jest serce cztowieka. Gdzie jest twdj skarb,
tam bedzie tez serce twoje?™. Przybywszy do Boga-z-nami, Me-

194 Zob. Mt 20,20-23.

195 Zob. Mt 28,9.

196 Zob. Mt 28,17

197 Zob. Mt 1,1.21; 2,15.23.
198 Zob. Ps 72.

199 Zob. 1z 60,1-6.

200 Zwyczaj swiecenia ziota i kadzidta w swieto Trzech Kroli pojawit sie okoto
XV/XVI wieku. Poswigconym ztotem dotykano szyi, co miato chronic¢ przed
chorobami. Poswieconym kadzidiem — w Polsce najczesciej zywica z ja-
fowca — okadzano cate domy i gospodarstwa, tgcznie z oborami, zeby sym-
bolicznie zabezpieczyc¢ je przed chorobami i nieszczesciem.

201 Zob. Mt 6,21.
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drcy, otworzyli nade wszystko swoje serca. Jezus mégt w nich
stac sie. W II wieku $w. Ireneusz z Lyonu ttumaczyt, ze podaro-
wane przez Medrcéw zloto to znak krélewskiej godnosci Jezusa,
kadzidlo znak Jego boskosci, mirra za$ byla zapowiedzia $mier-
ci Jezusa na krzyzu. Wedlug Ztotej legendy Medrcy mieli poda-
rowac zloto z mysla o ubogiej Maryi, kadzidlo, aby zniwelowa¢
zapach stajni, mirre za$, aby wzmocni¢ cialo Jezusa i odpedzi¢
wszystko, co jest niebezpieczne dla zdrowia.

Inni widzag w darach symbole godnosci kroélewskiej (zto-
to), kaptanskiej (kadzidlo) i wypelnienia proroctw mesjanskich
(mirra). Dary mialy by¢ tez $wiadectwem tego, ze Medrcy uwie-
rzyli w Jezusa Chrystusa, ktéry jest prawdziwie Bogiem (zloto),
prawdziwie Czlowiekiem (mirra) i prawdziwie Krélem (zloto).

ZYozone trzy dary byly podstawa powstania tradycji o trzech
Medrcach-Krélach. W ten sposéb Mateusz stwierdza, ze nowo
narodzony Krél jest Panem calego $wiata i wszystkie narody
sktadaja Mu nalezny hotd.

Wracili inng droga

Po zlozeniu daréw Medrcy otrzymali we $nie nakaz, aby wréci-
li inng drogg. Mateusz sugeruje, ze to sam Bég prowadzit tych,
ktorzy oddali czes¢ Mesjaszowi. Sam Bég zniweczyl zbrodnicze
zamysly Heroda. Radosny powr6t pasterzy’® w Ewangelii we-
dlug $w. Mateusza zamienia sie w ucieczke Medrcéw przed prze-
$ladowaniem. Historia Medrcéw niewatpliwie stanowi potwier-
dzenie, ze ludzi poboznych, szukajacych wytrwale Pana, B6g ma
W swojej opiece.

Mateusz podkresla, ze Medrcy wrdcili inng droga. Nie t3, na
ktérej szukali Kréla, nie znajac Go. Teraz juz ida ta, na ktorej
znalezli tego, kogo szukali. Medrcy juz nie byli tacy jak wcze-
$niej. Znalezli miejsce, gdzie narodzit sie Krél. Miejscem tym
stalo sie ich serce. Majg zatem juz w sobie nowe niebo i nowsa
ziemie, maja wiare, ktéra poniosa, gdziekolwiek péjda.

202 Zob. £k 2,20.
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W domu Ojca tk 2,41-52

,Rodzice Jego chodzili co roku do Jerozolimy na Swieto
Paschy. Gdy miat lat dwanascie, udali sie tam zwyczajem
swigtecznym. Kiedy wracali po skonczonych uroczysto-
sciach, zostat Jezus w Jerozolimie, a tego nie zauwazyli
Jego Rodzice” (Lk 2,41-43).

Do zobaczenia w Jerozolimie

Kazdy, kto cho¢ raz byt w Jerozolimie, dobrze rozumie wolanie
koniczace uroczysty wieczerze paschalng — leszana haba bJirusza-
lajim (,w przysztym roku w Jerozolimie”)?*. Wotanie to jest piek-
nym zyczeniem — oby$my sie spotkali w przysztym roku w Jero-
zolimie - czyli aby$my byli zdrowi, bogaci, szczesliwi i abysmy
zachowali wiare — bo wéwczas z pewnoscig wszyscy znajdziemy
sie w Jerozolimie, wszyscy spotkamy sie w tym Swietym Miescie.

Wotlanie to ma jeszcze glebsze znaczenie... Pierwszy wieczér
$wieta Paschy obchodzony jest wedlug porzadku (dostownie:
sederu), ktéry przypomina szczegélowo wszystkie okoliczno-
$ci wyjscia Izraelitéw z Egiptu, wyjasnia jego konsekwencje dla
narodu zydowskiego, sktada podziekowanie Bogu za dokonane
cuda, a takze wyraza nadzieje, ze nastapi powr6t z wygnania

203 \Wotanie leszana haba bJiruszalajim (,w przysztym roku w Jerozolimie”)
pojawia sie na koniec uroczystej wieczerzy, w pierwszy dzien swigta
Paschy (a jesli wieczerza odbywa sie poza Izraelem, wezwanie to wygtasza
sie w drugi dzien swigta). Wotanie leszana haba bJiruszalajim rozlega sie
w ramach uroczystej formuty konczacej porzadek Paschy: ,Spetniony jest
porzadek Pesachu wedtug przepisow i zwyczajow. Tak jak zastuzylismy,
aby go wypetnic, obysmy zastuzyli sprawowac go w przysziosci. Najczyst-
szy, mieszkajacy na wysokosci, podnies zgromadzenie, ktérego nie da
sie policzy¢, z nicosci. Poprowadz wkrotce pedy z pnia, ktory zasadzites —
zbawionych, z radosnym spiewem, na Syjon. Leszana haba bJiruszalajim.
W przysztym roku — w Jerozolimie!”.
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i rozproszenia, ktérego naréd zydowski doswiadczyt po zburze-
niu $wiatyni jerozolimskie;j.

Przed zburzeniem $wiatyni przez Rzymian w 70 roku po Chr.
Pascha obchodzona byla inaczej. Wszystkie uroczystosci odby-
waly sie w Jerozolimie, w obrebie Wzgérza Swiatynnego. Rodzi-
ny z catego Izraela przybywaty do Swietego Miasta, przynoszac
baranka, ktéry sktadany byt w ofierze, a pézniej jego mieso byto
spozywane na pamiatke wydarzen, jakie rozegraly sie ostatniej
nocy przed opuszczeniem przez Izraelitéw Egiptu.

Po zburzeniu $wigtyni i rozproszeniu mieszkancéw Jerozoli-
my Pascha stala sie Swietem nie tylko dziekczynienia za wyzwo-
lenie z niewoli, ale takze $wietem oczekiwania na nowy cud - po-
wrotu z wygnania. Dlatego w kulminacyjnym momencie sederu
(porzadku uczty paschalnej) wszyscy jego uczestnicy oglaszaja
swoje pragnienie powrotu do Jerozolimy z rozproszenia po ca-
tym $wiecie, z gleboka wiarg, ze nastapi to szybko, wypowiadajac
zyczenie: Leszana haba bJiruszalajim.

Istnieje jednak jeszcze glebszy sens tego wezwania... Histo-
ria Zydéw to wyjscie z Egiptu i dzieje wedréwki do Jerozolimy.
Ta wedréwka to nie tylko podréz w sensie fizycznym, ale to takze
podréz duchowa - ktéra weigz trwa. Egipt po hebrajsku to Micra-
im. Termin ten jednak oznacza takze ,ograniczenie”, ,utrudnie-
nie”, ,przeszkode”. Symbolizuje dusze ludzka uwieziona wciaz
w ograniczeniach, jakim moze podlegaé czltowiek. Jerozolima
zas$ to ,Miasto Pokoju” — pokoju pomiedzy ludZmi, ale takze po-
koju duchowego. Juz same te nazwy symbolicznie odwoluja sie
do przeciwieristwa pomiedzy niewola i wolno$cia.

W jakiej$ mierze w kazdym z nas jest Egipt — niewola, uzalez-
nienie, ciemno$¢. Porzekadto zydowskie méwi, ze fatwiej byto wy-
prowadzi¢ ludzi z Egiptu, niz wyprowadzi¢ Egipt z czlowieka. Nikt
nie dotarl jeszcze w pelni do prawdziwej, czyli duchowej Jerozo-
limy. Wszyscy jestesmy w drodze z Micraim do ,Miasta Pokoju”.
Dlatego zyczenie ,na przyszly rok w Jerozolimie” ma niezwykle
gleboki sens, niezaleznie od tego, gdzie sie je wypowiada.

tk 2,41-52

103



tk 2,41-52

104

Sladami Jezusa Chrystusa

Obchodzacy Pasche w Jerozolimie dodajg na koniec sederu:
,w Jerozolimie odbudowanej” (leszana haba bJiruszalajim hab-
nuja) — majac na mysli odbudowe $wiatyni, ale takze ostateczny
triumf wartodci, jakie sg symbolizowane przez to miasto.

Jerozolima

Jerozolima to miejsce ze wszech miar niezwykle. Dla Izraeli-
téw najwazniejsza byla jednak i wcigz pozostaje swiatynia -
dom Boga, miejsce sktadania ofiar. Samo miasto — usytuowane
w sercu wzgbrz Judei, zbudowane jest na jednym z wapiennych
wzniesien. Od poczatku pelnito ono funkcje warownego osiedla.
Centrum Jerozolimy to, oczywiscie, wzgdrze ofiarne — miejsce,
gdzie Abraham mial ztozy¢ w ofierze swojego syna [zaaka?*.

Wzgbrze swigtynne to miejsce, gdzie naréd wybrany zbudo-

205, Pierwszym miejscem $wietym dla Izraela,

wal dom dla Boga
ktére przygotowal Mojzesz na polecenie Boga i ktére byto zna-
kiem obecnosci Boga Jahwe posréd swojego ludu, byt tak zwany
Namiot Spotkania, gdzie dokonywaly sie obrzedy religijne na-
rodu wybranego. W nim spoczywaly najwazniejsze przedmioty
przypominajace pokoleniom izraelskim o wiernosci Bogaio Jego
Prawie. W Namiocie Spotkania znajdowala sie Arka Przymierza,
czyli drewniana skrzynia obita zlota blacha, skrywajaca w swym
wnetrzu tablice dziesieciu przykazan, cudownie zakwitla laske
Aarona i naczynie z manng. W miejscu $wietym znajdowal sie
oltarz kadzenia, na ktérym codziennie spalano wonne zywice ku
czci Jahwe; zloty siedmioramienny $wiecznik (menora), ktérego
lampy nieustannie mialy sie pali¢ na cze$¢ Pana, oraz ottarz chle-
béw poktadnych, gdzie dwanascie plackéw chlebowych spoczy-
walo przed Bogiem na znak wiernej obecnosci i modlitwy ludu.

204 Zob. Rdz 22,1-18.

205 7ob. K. Mielcarek, Wprowadzenie do Pisma Swietego, w: Krag Biblijny, red.
P. Labuda, Tarnéw 2007, 69-84; tenze, Swiqtynia jerozolimska, w: Encyklo-
pedia katolicka, t. 19, red. S. Wilk, Lublin 2013, 352; F. Amiot, Swiqtynia, w:
Stownik teologii biblijnej, red. X. Léon-Dufour, Poznan 1994, 965; D. Bahat,
Atlas biblijnej Jerozolimy, Warszawa 2005.
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Pismo Swiete wspomina takze, ze w przybytku nalezato prze-
chowywa¢ zwdj Prawa, spisany przez Mojzesza, aby dac Izraeli-
tom kodeks postepowania zgodnego z Boza wolg. Namiot Spo-
tkania towarzyszyl narodowi wybranemu przez caly czas pobytu
na pustyni i przez dlugie lata w Kanaanie.

Krél Salomon przeniést Namiot Spotkania wraz z Arka Przy-
mierza do $wigtyni, ktéra powstala w latach 966-959 przed Chr.
Swigtynia ta zostala zburzona przez wojska babilonskiego kréla Na-
buchodonozora (587 lub 586 przed Chr.). Jej odbudowa rozpoczeta
sie po powrocie Zydéw z przesiedlenia w 536 roku przed Chr. Trwa-
ta od 520 do 515 roku przed Chr. Druga $wiatynia zostala odnowio-
na i rozbudowana przez kréla Heroda Wielkiego®*. W 70 roku po
Chr. zostala definitywnie zniszczona.

W czasach Jezusa $wigtynia byla najwspanialsza w Jerozo-
limie budowla. Byla duma Izraela — domem Boga! To wlasnie do
jerozolimskiej $wiatyni spieszyli wszyscy Izraelici, aby poktoni¢
sie w niej Panu i zozy¢ przepisane prawem ofiary.

Pascha w czasach Jezusa

Pascha to swieto zydowskie obchodzone na pamiagtke wyzwolenia

207 5

Izraelitéw z niewoli egipskiej. Rozpoczyna sie 15 nisan®”’ i trwa sie-

dem dni (w diasporze osiem dni). ,,Dzietr ten bedzie dla was dniem
pamietnym i obchodzi¢ go bedziecie jako swieto dla uczczenia Pana.

206 7a czasow Heroda Wielkiego druga swiatynia zostata rozebrana i wybu-
dowana na nowo wraz z monumentalnymi dziedzincami. Prace trwaty
prawie dziesiec¢ lat, ostatnie zostaty ukornczone ok. 10/9 roku przed Chr.
Ozdabianie swiatyni trwato znacznie dtuzej. Wielu badaczy nazywa nowa
Swiatynie ,Swiatynig Heroda”. Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug $w.
tukasza. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz, cz. 2: Rozdziaty 12-24
(Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament 111/2), Czestochowa 2011, 393.
Na pamiatke zburzenia $wigtyni w 586 r. przed Chr. i 70 roku po Chr., Zydzi
obchodzg pokutne swieto Tisza be-Aw.

207 W kalendarzu gregorianskim miesigc nisan (dawniej abib) pokrywa sie
z marcem-kwietniem i liczy trzydziesci dni. Jest pierwszym miesiacem
zydowskiego kalendarza religijnego (,Rzekta Pan do Mojzesza i Aarona
w ziemi egipskiej, mowiac: Ten miesigc bedzie wam poczatkiem miesiecy,
bedzie wam pierwszym miesigcem roku” — Wj 12,2) i siocdmym miesigacem
kalendarza swieckiego. Zob. P. Labuda, Jerozolima — czas zbawczego
wypetnienia dzieta Jezusa Chrystusa, w: Poznajqc Biblie, cz. VIII/5: Trudne
karty Biblii (5), red. tenze, Tarnow 2014, 62-75.

tk 2,41-52
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Po wszystkie pokolenia — na zawsze w tym dniu $wietowac bedzie-
cie” (Wj 12,14). Ciekawa jest interpretacja terminu ,,Pascha” (hebr.
Pesach - ,przejicie”) przez kabalistéw, ktérzy wyrdzniaja w nim na
dwa czlony: Pe oraz Sach - co znaczy ,usta méwig”.

Najwazniejszym wydarzeniem paschalnym byta uczta, podczas
ktérej spozywano okreslone pokarmy i opowiadano historie wyjscia
z Egiptu®®. Najbardziej uroczystym byt pierwszy wieczér Paschy,
zwany wieczorem seredowym. Po zabiciu baranka w $wigtyni jero-
zolimskiej ojciec rodziny przynosil mieso do domu, gdzie pieczono
go na roznie z drzewa granatowego. Wszystko, co zostalo po zwie-
rzeciu, miato zosta¢ catkowicie spalone®®. Pierwotnie Zydzi spo-
zywali tylko pieczonego w catosci zdrowego baranka lub koziotka,
gorzkie ziota oraz przasny chleb wypiekany z maki i wody**°. Spozy-
wane mace nazywano chlebem wolnosci lub chlebem ubogich.

W dniu przygotowania ojciec rodziny byl zobowigzany cal-
kowicie usung¢ z domu chleb kwaszony. Zaré6wno w trakcie uczty
paschalnej, jak i przez nastepne siedem dni mozna bylo spozy-
wac tylko chleby niekwaszone. Na sama uczte paschalng naleza-
to przygotowac trzy mace, z ktérych kazda miata swoja nazwe:
lezaca na wierzchu — Kohen, symbolizowata kaptanéw; srodko-
wa — Lewi, oznaczata lewitéw; natomiast lezaca na spodzie nosi-
ta nazwe Izrael. W ten sposéb te trzy mace reprezentowaly caly
nar6d zydowski oraz przypominaly pospieszne wyjscie z Egiptu.

Gorzkie ziota i slona woda symbolizowaly gorycz i ciezar
niewoli egipskiej. Haroset — slodka masa przygotowana z fig,
migdaléw, orzechéw i wina — gline, z ktérej niewolnicy zydow-
scy wyrabiali w Egipcie cegly. Smak harosetu przypominat takze

stodycz wolnosci*'*.

208 7Zob. G. Baran, P. tabuda, Eucharystia w przekazie biblijnym, Tarnow 2023,
143-178.

209 Zob. Wj 12,1-27.

210 Obecnie w czasie uczty paschalnej jest przygotowywany pieczony udziec
z koscia (hebr. zeroa), symbolizujgcy ofiare z baranka paschalnego.

211 Zob. Polski stownik judaistyczny. Dzieje, kultura, religia, ludzie, t. 1, oprac.
Z. Borzyminska, R. Zebrowski, Warszawa 2003, 274.
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Zycie rodziny izraelskiej normowane bylo przez rytm réz-
nych nabozenistw i ceremonii religijnych. Pascha nalezala do
najwazniejszych éwiat. Stad tez kazdy pobozny Zyd raz do roku
winien udac sie do Jerozolimy, aby w $wigtyni ztozy¢ ofiare z ba-
ranka i spozy¢ go zgodnie z przepisami?”. Swietujac Pasche, kaz-
da rodzina zydowska czynita to w duchu postuszenstwa Bozemu
nakazowi®*?.

Uczcie paschalnej przewodniczyl ojciec — glowa rodziny.
O oznaczonym czasie, kiedy juz wszystko byto gotowe do wie-
czerzy, myl rece, a nastepnie wypowiadal btogostawienstwo dnia
$wietego: ,BadZz pochwalony, o Panie, nasz Boze, Krélu $wiata,
ktéry dates swemu ludowi, Izraelowi, $wieto niekwaszonych
chleb6éw ku radosci i pamieci. BadZz pochwalony, o Panie, ktéry
uswiecasz Izraela i czasy”*.

Ojciec wyjasnial sens swieta. Wyjasnienie to rozpoczynato
sie od pytania, ktére stawial najmlodszy czlonek rodziny. Jesli
w rodzinie nie byto dzieci lub byly one jeszcze zbyt mate, to py-
tania zadawala Zona lub tez gospodarz pytal sam siebie. Pierw-
sze pytanie dotyczylto znaczenia uczty: ,,Dlaczego ta noc rézni sie
od innych nocy?”. Ojciec zaczynal od przytoczenia tekstu z Pwt
26,5-8, po czym wlasnymi stowami przedstawial historie wy-
zwolenia z niewoli egipskiej. Istota wieczerzy paschalnej i spo-
zywania baranka paschalnego bylo stwierdzenie: ,To jest ofiara
Paschy na cze$¢ Pana, ktéry w Egipcie ominagt domy Izraelitow.
Porazil Egipcjan, a domy nasze ominal” (Wj 12,26-27). Nastepne
pytanie brzmiato: ,Co oznacza chleb przasny?”, na co ojciec odpo-
wiadal: , Jest to ten sam chleb, ktéry ludzie w pospiechu zabrali
ze soba, nim jeszcze zdazyl sfermentowaé, gdy uciekali z Egip-

212 Zob. Wj 12,1-20. Szerzej zob. T. Brzegowy, Doroczne swieta pielgrzymkowe
Izraela, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 36(1983), 98-115; R. Cantalamessa,
Pascha naszego zbawienia. Tradycje paschalne Biblii oraz pierwotnego
Kosciota, Krakow 1998, 34-41.

213 Zob. Wj 12,14.

214 Zob. R. Bartnicki, Eucharystia w Bozym planie zbawienia, ,Ruch Biblijny
i Liturgiczny” 560(1997), 5.
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tu”. Ostatnie pytanie dotyczylo znaczenia gorzkich ziél. Ojciec
odpowiadal: ,Oznaczaja one gorycz i ciezar niewoli w Egipcie”.
Na koniec tego dialogu wszyscy recytowali Psalmy 113-114, sta-
wigce wyzwolenie z Egiptu i triumf uwolnionych. Kazdy z nich
zaczynat sie i koniczyt aklamacja: Alleluja (,Wystawiajcie Pana”).
Nastepnie wszyscy obmywali rece, za$ ojciec rodziny brat do reki
przasny chleb i wypowiadal blogostawienistwo: , Btogostawiony
badz, Panie, nasz Boze, Krélu wiekow, ktéry sprawiasz, ze na zie-
mi powstaje chleb”, nastepnie famat go i podawat biesiadnikom.
Obrzed ten uchodzit za gest najscislejszego zespolenia brater-
skiego catej wspélnoty rodzinnej. Po potamaniu i rozdaniu chle-
ba spozywano baranka paschalnego.

Podczas Paschy nie mozna bylo jes¢ kwaszonego chleba,
gdyz kwas byt symbolem pychy, zarozumialstwa i sktonnosci do
zla, a wiec tego wszystkiego, z czego Bég pragnie cztowieka wy-
zwoli¢. Po positku zapalano $wiece, kadzidto, umywano rece, po
czym rozpoczynano rodzinng modlitwe dziekczynienia, zwigzana
z trzecim kielichem paschalnym, kielichem btogostawienstwa??.
Trzymajac kielich nad stolem, zaczynat modlitwe dziekczynienia
moéwiac: ,, Dzieki sktadajmy Panu, Bogu naszemu”. Wszyscy odpo-
wiadali: ,Niech bedzie blogostawione imie Panskie, teraz i na za-
wsze”. Nastepnie wszyscy pili wino z tego kielicha.

Dziekczynienie przechodzilo potem w prosbe o mitosierdzie
nad Izraelem. Po trzecim kielichu $piewano Psalmy 115-118
i wypijano czwarty kielich wina. Centralnym punktem Paschy
byto spozycie baranka, co przypominato, ze przez krew baranka
Bég ocalit swéj lud przed aniotem $mierci: ,To jest ofiara Paschy
na cze$¢ Pana, ktéry w Egipcie ominat domy Izraelitéw. Porazit
Egipcjan, a domy nasze ocalil” (Wj 12,27).

218 W czasie uczty paschalnej wypijano cztery kielichy na pamiatke czterech
obietnic wyzwolenia z niewoli: Ja was wyprowadze, Ja was wybawieg, Ja
was uwolnig, Ja was przyjme. Pozniej dodano jeszcze piaty kielich na
czesc¢ Eliasza.
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Poszli swoim zwyczajem

Pascha byta jednym z trzech wielkich swiat (obok Swieta Tygodni,
czyli Pie¢dziesiatnicy i Swieta Namiotéw), na ktére kazdy Izraeli-
ta mial obowiazek udac sie w pielgrzymce do swiatyni jerozolim-
skiej?'®. Mieszkajacy w Galilei, ze wzgledu na duza odlegtos¢ od
$wiatyni, starali sie by¢ w Swietym Miescie raz w roku na $wieto
Paschy. Obowiazek ten spoczywal tylko na mezczyznach?"’, ale
pobozne rodziny najczesciej pielgrzymowaly do Jerozolimy ra-
zem. Do takiej pielgrzymki byli zobowigzani mezczyzni od trzy-
nastego roku zycia. Dopiero bowiem w tym wieku chlopiec osiggal
dojrzalos$¢ zobowiazujaca go do przestrzegania Prawa. Pobozne
rodziny zydowskie, chcac przyzwyczajac¢ dziecko do wypelniania
nakazéw Prawa, czesto juz wczesniej zabieraly je ze soba do Jero-
zolimy. Mozna zatem powiedzie¢, ze Maryja i Jozef byli niezwykle
poboznymi rodzicami. Ewangelista podkresla, ze wyruszyli oni do
Jerozolimy jak co roku — wyruszyli tam swoim zwyczajem?'®. Moz-
na powiedzie¢, ze pielgrzymowanie do Jerozolimy bylo dla nich
czyms$ oczywistym. Prawdziwie $wieta rodzina®".

Pozostat w Jerozolimie

Pascha rozpoczynata Swieto Przasnikéw, ktére trwalo przez
siedem dni. Autor trzeciej ewangelii pisze o uptywie dni $wig-
tecznych — wydaje sie, ze Maryja i Jozef, podobnie jak wiek-
szos¢ pielgrzymoéw, wracali do swoich doméw zaraz po zakon-
czeniu Paschy. Pielgrzymi tworzyli duze karawany, ktére dawaly
mozliwos$¢ obrony przed ewentualnymi napadami rozbdjni-
kow. Coroczne obchody Paschy gromadzily w Jerozolimie rze-

216 7ob. Wj 23,14-17; 34,23; Pwt 16,1-17. Zydzi mieszkajacy w diasporze byli
zwolnieni z tego obowigzku. Oni zobowigzani byli uda¢ sie do Jerozolimy
przynajmniej raz w zyciu. Zob. J. Kozyra, Jezus Chrystus — pierworodny
w historii dziecinstwa wedfug tukasza, ,Studia Pastoralne” 10(2014), 182-183;
F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza, cz. 1, 181.

217 Zob. Pwt 16,16.
218 Zob. J. Ratzinger — Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu. Dziecinstwo, 163.

219 Zob. R. Muzolf, Odnalezienie Jezusa w swiatyni (Lk 2,41-52) w interpretacji
Orygenesa, Wroctaw 2022.
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sze pielgrzyméw. Wydaje sie, ze krewni czy sasiedzi wedrowali
wspélnie. Stad tez J6zef z Maryja mogli zaktadad, ze Jezus jest
gdzie$ w karawanie, z ktéra oni wyruszyli z Jerozolimy. Byl On
juz prawie dorosty. Warto zwréci¢ uwage, ze Lukasz nie nazywa

Jezusa paidion (,dziecigtko”), jak to czynil wczesniej?*

, ale pais
(,chlopiec”). Z pewnoscia pozostanie Jezusa trudno uznad za
znak beztroski rodzicéw. Zreszta Lukasz podkresla wyraZnie, ze
Jezus wcale sie nie zgubil, ale Swiadomie pozostat w Jerozolimie.

Pozostal w domu Ojca.

Poszukiwania

Rodzice zaczeli poszukiwania Jezusa. Najpierw sprawdzili, czy
nie ma Go miedzy krewnymi i znajomymi. Nie bylo Go jednak
miedzy nimi. Mozna powiedzieé, ze Lukasz méwi w ten sposéb
wyraznie — nie szukajcie Jezusa wéréd tych, wéréd ktérych Go
nie ma. Owszem, mozna Go znalez¢ wiréd krewnych - ale krew-
nych nie wedtug porzadku ciata. Jego krewnymi ,s3 ci, ktérzy
stuchaja stowa Bozego i wprowadzaja je w czyn” (Ek 8,21). Jezus
jest pomiedzy tymi, ktdérzy stuchaja Jego stowa. Jezusa - pokdj,
szczescie, rado$¢, dobro — mozna odnalezé w Jego stowie. Ci bo-
wiem, ktérzy przyjmuja Jego stowo, otrzymuja moc**'. Ewange-
lista wskazuje takze, ze Jezusa nie mozna odnalez¢ wérédd tych,
ktérzy oddalaja sie od swiatyni, domu Boga. Nie mozna znalez¢
Jezusa (pokoju, dobra, szczescia), oddalajac sie od Boga.

Maryje i Jézefa ogarnal smutek. Smutek ten jednak nie
sprawil, ze zaprzestali poszukiwan, wprost przeciwnie — nadat
im wlasciwy sens. Wrdcili do Jerozolimy — do $wigtyni. I tam po
trzech dniach odnalezli Jezusa. Autor trzeciej ewangelii celowo
podkresla, ze poszukiwania trwaly trzy dni. Wzmianki o trzech
dniach wystepuja w Biblii czesto i maja znaczenie symboliczne.
Po trzech dniach drogi Abraham dotart wraz ze swym synem Iza-

220 Zob. £k 2,17.27.40.
221 Zob.J1,12.
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akiem do krainy Moria, gdzie miat go zlozy¢ w ofierze Bogu®*. J6-
zef oddat braci, ktérzy przybyli do Egiptu, na trzy dni pod straz,
trzeciego za$ dnia powiedzial im, co maja uczynié, aby ocali¢ zy-
cie’®. Trzeciego dnia Bég zapowiedzial Mojzeszowi, Ze zstapi na
oczach catego ludu na gére Synaj. I rzeczywiscie, trzeciego dnia
Pan zstapil na goére, na ktérej wreczyt Mojzeszowi kamienne ta-
blice?**. Estera, zatrwozona o losy swoje i swojego narodu, trzy
dni trwala na modlitwie, a trzeciego dnia, gdy skonczyla, otrzy-
mata od kréla wielka faske — Estera ocalita swéj lud®*®. Trzeciego
dnia takze, jak prorokuje Ozeasz, Pan podzwignie zranionych
i upadtych oraz sprawi, ze beda zyli w Jego obecnosci’*. Stowa
o trzecim dniu s3 wiec zapowiedzia zbawczej ingerencji Boga.
W przekazie Lukasza wida¢ to nawigzanie do teologii, ktéra kry-
je sie za przywolanymi obrazami.

Nade wszystko jednak Lukasz nawigzuje do trzeciego dnia,
w ktérym zmartwychwstanie Jezus. Mistrz z Nazaretu sam
zapowiadal to wydarzenie. Meka i $mier¢ poprzedza Jego try-
umf, ktéry nastapi trzeciego dnia?®’. Kto chce w tym wszystkim
uczestniczy¢, musi codziennie bra¢ swéj krzyz i nasladowaé Mi-
strza??®. Droga chrzescijanina jest wiec naznaczona cierpieniem.
Finalem tego bedzie zmartwychwstanie — odnalezienie Pana,
ktéry objawi swoja chwate trzeciego dnia®”. Trzeci dzien jest dla
Maryi i Jézefa — dla ludzi szukajacych Jezusa - czasem radosci.

Orygenes stwierdza: ,Nie znalezli Go pierwszego ani drugie-
go dnia, lecz dopiero na trzeci dzien, gdy sam zechcial sie ukazacé
tym, ktérzy Go szukali. Tekst ten zawiera tajemnice: w dwuna-
stym roku zycia Jezus ukrywa sie na trzy dni; przed meka zapo-

222 Zob. Rdz 22,1-14.

228 Zob. Rdz 42,7-18.

224 Zob. Wj 19,11-19.

225 Zob. Est 5,1nn.

226 7Zob. Oz 6,1-2.

227 Zob. £k 9,22; 13,32; 18,33; 24,7.46.
228 Zob. £k 9,23.

229 Zob.J 2,1.
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wiedzial meke dwunastu apostolom, wéwczas i przed nimi sie
ukryl, a potem ukazal sie im po zmartwychwstaniu; przed cza-

sem zapowiedzial 6w trzydniowy okres”?°.

Odnaleziony Jezus

Maryja i J6zef odnalezli Jezusa w $wiatyni: by¢ moze w jednym
z portykéw dziedzinca Pogan, gdzie rabini zydowscy uczyli Pra-
wa. Czynili to, stuchajac pytan i formulujac odpowiedzi na nie.
Jezus dostosowal sie do tej metody dydaktycznej. Réwniez za-
dawal pytania i stuchal odpowiedzi. Lukasz nie pisze jednak,
ze siedzial u stép nauczycieli, co by wskazywalo, iz wystepowat
w roli ich ucznia®'. Autor trzeciej ewangelii wyraZnie zazna-
cza, ze Jezus siedzial posréd nauczycieli, a zatem znajdowat sie
w centrum. bukasz podkresla tez madros¢ Jezusa. Budzila ona
zdumienie. Na okreslenie zas tego zdumienia ewangelista uzywa
czasownika eksistemi, ktéry oznacza reakcje na cudowne zdarze-
nie. W ten sposéb zareagowali rodzice wskrzeszonej dziewczyn-
ki, podobnie zareaguja Zydzi na widok méwiacych jezykami po
zestaniu Ducha Swietego apostol6w??2. Reakcja ta nie jest wolna
od niepokoju wywolanego przez zetkniecie sie z czym$ niespo-
tykanym?*°.

Dlaczego?

Rodzice Jezusa ze zdziwieniem zapytali: ,Czemu$ nam to uczy-
nit?” (Lk 2,48). Ewangelista, piszac o zdziwieniu J6zefa i Maryi,
uzywa greckiego terminu ekplessomai, ktéry w ewangeliach ma
zawsze charakter religijny, wyrazajac podziw wobec nauczania
i cudéw Jezusa. Ekplessomai to zdziwienie wywolane madroscia
Jezusa i plynaca z niej mocg®*.

230 Zob. R. Muzolf, Odnalezienie Jezusa w swiaqtyni (Lk 2,41-52), 95.
231 Zob. £k 10,39; Dz 22,3.

232 Zob. tk 8,56; Dz 2,7.12.

288 Zob. tk 24,22; Dz 8,9-13; 9,21.

234 Zob. tk 4,32; 9,43.
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Nastepujace po pytaniu ,Czemu$ nam to uczynil?” stowa
Maryi brzmig jak rodzaj wyrzutu, ktéry swiadczy o niepokoju,
jaki stal sie Jej udziatem po zniknieciu Jezusa. Stowa Maryi wy-
razaja wiec takze niezwykly troske rodzicéw o Niego. Oni prze-
ciez znali Jego tajemnice, ktéra zostata im objawiona w chwili
niezwyklego poczecia. Wiedzieli, ze ich Syn jest z mocy Boga.
Wiedzieli, ze mial niezwykla misje do spelnienia. Zostal On po-
wierzony ich trosce - tymczasem zgubili Go.

»Czemuscie Mnie szukali?” (Ek 2,49). Odpowiedz Jezusa
znajduje sie w centrum perykopy. Jak prawdziwy nauczyciel
owych czaséw na pytanie odpowiedzial pytaniem. Wyrazalo ono
zdziwienie, ze Jego pozostanie w $wigtyni moglo stac sie przy-
czyna niepokoju rodzicéw.

Interpretacja drugiego pytania Jezusa jest trudniejsza®.
Tekst grecki w dostownym przektadzie brzmi: ,Nie wiedzieliscie
ze w Ojca mojego by¢ Mi?” (kk 2,49). Takie wyrazenie jest cha-
rakterystyczne dla greckiego jezyka koine — wymaga ono nieja-
ko uzupelnienia. Wielu ojcéw Kosciola dopowiada: ,by¢ w domu
mego Ojca”®. Sw. Hieronim przettumaczyt je jako: ,w tym, co
jest mego Ojca”; Biblia Wujka oraz Biblia Gdanska: ,w tych rze-
czach, ktére s3 Ojca mego”; inni thlumacza: ,w domu Ojca mego”;
Biblia Tysiaclecia: ,w tym, co nalezy do mego Ojca”. Ttumacze-
nia w jezykach zachodnich wskazuja na sens: ,powinienem zaj-
mowac sie sprawami mego Ojca”, ,by¢ w sprawach mego Ojca”.
Wszystkie powyzsze ttumaczenia wskazujg badz to na $wigtynie
jerozolimska (Jezus winien by¢ w domu swojego Ojca, a zatem
w $wiatyni jerozolimskiej), badZ to na sprawy Ojca (Jezus winien
troszczy¢ sie o zbawczy plan Boga). By¢ moze jednak pytanie Je-

zusa zawiera w sobie obie te idee.

235 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza, cz. 1, 204; J. Ratzin-
ger — Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu. Dziecinstwo, 162.

236 Np. Orygenes, Cyryl Jerozolimski, Jan Damascenski, Ambrozy, Augustyn,
Leon Wielki i in. Zob. Orygenes, Homilie o Ewangelii sw. tukasza, 20,3.
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Jezus winien by¢ w domu Ojca — w $wiatyni jerozolimskiej,
byla ona bowiem domem Jego Ojca oraz znakiem obecnosci
Boga posréd narodu wybranego. Izraelici byli przekonani, ze Bog
mieszka w swojej $wiatyni. Stad tez kazdy mégt przyjsc, aby spo-
tkac sie z Panem. To byl prawdziwy dom Jezusa, w ktérym On
chcial by¢. Stad tez i Jego zdziwienie - jakzez Maryja i J6zef mo-
gli o tym nie wiedzie¢? Pytaniem tym przypomnial im jednocze-
$nie, ze Jego powinnoscia jest zy¢ sprawami Ojca - tym, co Bég
zamierzyl wzgledem Niego samego i $wiata. Jezus wyrazil w ten
spos6b swojg catkowitg gotowos¢ do pelnienia woli Boga. Stad
tez oswiadczyl: ,powinienem by¢”. Jézef i Maryja winni o tym
pamietac. Przeciez w chwili zwiastowania zostalo im to wyraznie

zapowiedziane.

Niezrozumienie

Trudno powiedzie¢, czego nie zrozumieli Jézef i Maryja. Wy-
daje sie, ze nie zrozumieli teologicznej wymowy stéw Jezusa.
Mimo ze godnos¢ Jezusa i Jego postannictwo zostalo objawione
nie tylko przez archaniota Gabriela, ale tez przez Symeona, to
jednak tajemnica zstapienia Syna Bozego na ziemie i Jego misji
zbawczej wcigz pozostawala dla nich niepojeta. Nie rozumieli do
konica, kim On jest, nie rozumieli takze — a moze nade wszyst-
ko - misji, ktérg miat spetnic.

Przy tej okazji ujawnil sie wyrazny kontrast miedzy Jezu-
sem a Jego rodzicami. Warto zwrdci¢ uwage na réznice miedzy
Jezusem a Jego ziemska rodzing. Z jednej strony On — pelen ma-
droéci i mocy, On siedzacy miedzy nauczycielami, dyskutujacy
z nimi, a z drugiej — Oni, ktérzy nie rozumieli Jego odpowiedzi
dotyczacej spraw Bozych, wykraczajacej poza mozliwosci ludz-
kiego pojmowania.

Przekaz o dwunastoletnim Jezusie, zwieniczajacy poczatko-
we dwa rozdzialy Ewangelii wedtug $w. Eukasza - czyli Ewangelie
dzieciristwa — rébwnoczesnie odsyta do opisu meki Mistrza z Na-
zaretu. Meka dokona sie w Jerozolimie, do ktérej Jezus znéw
przybedzie na Swieto Paschy. Na trzy dni zniknie, a Jego znik-
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niecie napelni wielu, ktérzy stuchali Jego stéw i zachowywali je
wiernie, bélem. W tej perspektywie inaczej brzmi zapewnienie
Jezusa, ktéry mowi, ze musi - i chce — angazowac sie w sprawy
Ojca.

Calos¢ Lukasz konczy stwierdzeniem: ,Matka Jego chowa-
ta wiernie wszystkie te wspomnienia w swym sercu” (kk 2,51).
Doslownie mozna przetlumaczy¢, ze Maryja strzegla wiernie
w swoim sercu to wszystko, czego doswiadczala. Jej serce stato
sie niejako skarbcem, stuzacym do gromadzenia wszystkich spraw
zwigzanych z zyciem Jezusa. Maryja umiescila w nim tajemnice,
ktorych w pelni jeszcze nie rozumiala. Mimo to staly sie trescia Jej
zycia. Maryja zachowywata te stowa niczym ziarno, ktére pézniej
zacznie wzrastaé. Ona, ktéra juz kiedys nosita w sobie tajemnice
Stowa, ponownie nosi Je w sobie. Rownoczesnie rozpoczat sie czas
wzrastania Jezusa w fasce u Boga i u ludzi. Czas bowiem Nazare-
tu w teologicznym zamysle Lukasza byl czasem ciszy, modlitwy
i swoistego samoograniczenia, stuzacego wzrastaniu Jezusa. Byt
to czas, kiedy odkrywal On tajemnice swojego pochodzenia, po-
wolania, mesjanskiej i boskiej godnosci.
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Chrzest nad Jordanem Ltk 3,21-23

,Kiedy caly lud przystepowat do chrztu, Jezus takze przyjat
chrzest. A gdy sie modlit, otworzyto sie niebo i Duch Swiety
zstgpit na Niego, w postaci cielesnej niby golebica, a z nie-
ba odezwat sie glos: «Tys jest moj Syn umitowany, w Tobie
mam upodobanie». Sam zas$ Jezus, rozpoczynajac swojg
dzialalnosc¢, miat lat okoto trzydziestu” (Lk 3,21-23).

Prawdziwe wydarzenie

Wielokrotnie w historii podnoszono pytanie o historycznos¢
chrztu Jezusa w Jordanie®*’. W pierwszej chwili bowiem moga
budzi¢ sie watpliwosci co do postepowania Jezusa, ktéry przed-
stawiony zostal w roli jednego z wielu pokutnikéw zanurzaja-
cych sie w wodach Jordanu dla oczyszczenia. A przeciez nie miat
grzechéw! Wlasnie niezwykloséc tego wydarzenia jest jednak ar-
gumentem za jego historycznos$cia. Trudno bowiem przyjaé, aby
apostolowie i uczniowie Mistrza wymyslili wydarzenie, ktére
z pewnoscig moglo budzi¢ watpliwosci w wierze. Paradoksalnie
potwierdza ono réwniez i to, ze przyjecie przez Jezusa chrztu od
Jana byto dla pierwotnego Kosciota faktem trudnym do wyttu-
maczenia. Od samego poczatku bowiem pytano, dlaczego Jezus
przyjal chrzest od Jana, cho¢ byt ,wiekszy” od niego?®®.

237 Na temat miejsca, gdzie dokonat sie chrzest, zob. J. Murphy-O’Con-
nor, Gdzie i kiedy zostat ochrzczony Jezus?, ,Roczniki Teologiczne”
XLIX(2002) 1, 57-64.

238 Na oznaczenie aktu chrztu jezyk grecki uzywa czasownika baptidzo, ktory
odnosi sie do czynnosci zanurzenia, w judaizmie tozsamej z oczyszcze-
niem (zob. np. 2 Krl 5,14; Syr 34,25). Nowy Testament mowi o roznego ro-
dzajach chrztu. Wymienia: 1) chrzest w wodzie, ktory czynit Jan Chrzciciel,
przygotowujac lud na nadejscie Mesjasza (zob. Mk 1,7; Mt 3,11; £k 3,16;
Dz 1,5; 11,16b; J 1,26.31.33); 2) chrzest w ,Duchu Swietym” (zob. Mk 1,8,
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Do dzi$ wskazuje sie miejsce tego wydarzenia. Pielgrzymi
spieszacy z Galilei do Jerozolimy szli wzdtuz rzeki Jordan. W Je-
rychu mogli odpoczaé i uzupelni¢ zapasy zywnosci. Dalej mijali
Kasr al-Jahud - miejsce, gdzie Izraelici pod wodza Jozuego prze-
kroczyli,,sucha nogy” rzeke Jordan w drodze do Ziemi Obiecane;j
i gdzie Eliasz zostal wziety na ognistym rydwanie do nieba. Jest
to jednak nade wszystko miejsce, gdzie dokonat sie chrzest Je-
zusa®?.

Chrzest Jezusa niewatpliwie mial miejsce i jako taki stal sie
waznym elementem pierwszej katechezy®*’, a jego opis znalaz!
sie we wszystkich czterech ewangeliach. Kazdy jednak z tych
przekazéw nieco inaczej przedstawia to wydarzenie®*.

Dlaczego Jezus przyjat chrzest od Jana?

Dlaczego Jezus przyjat chrzest od Jana?**’. Wedlug czesci komen-
tatoréw chcial przez to podkresli¢ solidarno$¢ ze wspdlnotg nowe-
go ludu Bozego, ktdra zaczeta formowac sie w wyniku dziatalnosci
Jana Chrzciciela. Inni wskazuja, ze Jezus jako Stuga Bozy przyjat

J 1,33) lub w ,Duchu Swietym i ogniu” (zob. Mt 3,11; tk 3,16), ktory bedzie
nalezat do Jezusa i jako taki zostat ukazany jako przeciwstawny wzgledem
Jana Chrzciciela; 3) ,chrzest w Duchu Swietym”, ktérego maja doswiad-
czyc¢ apostotowie w dniu Pigcdziesiatnicy (zob. Dz 1,5), stuchajacy stow
Piotra w domu Korneliusza, jeszcze przed przyjeciem chrztu sakramental-
nego (10,46; 11,16), czy tez ktorego doswiadczali wierni w gminie korync-
kiej (1 Kor 12,13); 3) chrzest, ktory ma przyjac Jezus, a ktory odnosi sie

do Jego meki i Smierci (zob. Mk 10,38-39; Mt 20,22-23); 4) chrzest, ktory
odnosi sie do przyszitych uczniow Chrystusa. W catym Nowym Testamen-
cie jest tylko jedno miejsce, ktére mowi o chrzcie ,w imie Ojca i Syna, i Du-
cha Swietego” (Mt 28,19). Na kartach Nowego Testamentu mowi sie takze
o chrzcie ,w imie Jezusa” (Dz 2,28.38; 8,16; 10,48; 19,5) oraz o chrzcie

W Chrystusie” (Rz 6,3) czy ,w Chrystusie, Jezusie” (Ga 3,27). Wiekszosc
badaczy odnosi te teksty do chrztu sakramentalnego. Zob. D. Kotecki,
Chrzest ,w imie Ojca i Syna, i Ducha Swietego” (Mt 28,19) w ujeciu biblij-
nym: od egzegezy do aktualizacji, ,Teologia i Cztowiek” 35(2016) 3, 11-12.

289 7Zob. Joz 3,1-17; 2 Krl 2,1-18.
240 7Zob. Dz 1,22; 10,37-38.

241 Zob. Mt 3,13-17; Mk 1,9-11; J 1,32-34. Na temat znaczenia chrztu zob.
L. Mateja, Chrzest jako misterium pieczeci w tradycji pierwszych trzech
wiekow, ,Polonia Sacra” 23(2019) 4, 121-137.

242 Zob. R. Guardini, Bog nasz Jezus Chrystus. Osoba i zycie, Warszawa
1999, 34.
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chrzest, aby utozsamic sie z grzesznikami. Chrzest byl pierwszym
krokiem na drodze dZwigania grzechéw swiata. Jeszcze inni uwa-
zaja, ze Jezus, przyjmujac chrzest od Jana, objawil prawde, iz Bog
wezwal caly nar6d Izraela do pokuty i chrztu. Sam wiec jako po-
korny i postuszny stuga Bozy odpowiedzial na to wezwanie bez
zastrzezen. Sa tez komentatorzy, ktérzy uwazaja, ze Jezus jako
Mesjasz i Syn Czlowieczy, przychodzac, aby odszukac i zbawic
to, co zginelo, stanat z grzesznikami i celnikami przeciwko tym,
ktérzy uwazali sie za sprawiedliwych. A $w. Justyn wskazuje, iz
Zydzi utrzymywali, zZe Mesjasz pozostanie nierozpoznany i ze On
sam bedzie nieswiadomy swej mocy dopéty, dopdki nie przyjdzie
Eliasz i nie namasci Go, przedstawiajgc ludowi**. Zatem mozna
zakltadad¢, ze Jezus przybyl nad Jordan, aby zosta¢ namaszczonym
przez Jana wystepujacego w roli Eliasza.

Mocne rozréznienie miedzy chrztem Jana i chrztem ustano-
wionym przez Jezusa odzwierciedla najprawdopodobniej tocza-
ca sie dyskusje na ten temat. Jedno jest pewne. Jezus nie potrze-
bowat chrztu od Jana. Sam bowiem byt dawca chrztu doskonate-
go. Poddat sie mu jednak, aby wypelni¢ plan Ojca. Zrezygnowat
z naleznej Mu czci, ale w trakcie tego aktu publicznego unizenia
Bég wywyzszyl Go publicznie jako swego Syna®**. Jezus, przyj-
mujac chrzest od Jana, dal wyrazny znak, ze Jego miejsce nie
jest obok ludu, ktéry uniza sie przed Bogiem, ale posréd nie-
go. Jezus cierpial z powodu ludzi, ale mimo to pragnat cierpie¢
znimi. Chrzest $wiadczy zatem o identyfikacji Jezusa z Izraelem
w kulminacyjnym momencie dziejéw zbawienia. Dzieki stowom,
ktére Ojciec skierowat do przyjmujacego chrzest Jezusa i do ota-
czajacych Go ludzi, ale tez do wszystkich chrzescijan, wiemy, iz
nie mozna odrzuci¢ Jezusa i réwnoczesnie podoba¢ sie Bogu.
Odrzucajac bowiem Syna, odrzuca sie Ojca. Jezus jest nie tylko
prorokiem posréd innych prorokéw, ale jest ostatecznym obja-
wieniem sie Boga.

243 Zob. Justyn, Dialog z Tryfonem, 8,4.
244 Zob. Mt 3,16-17.
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Od czas6éw starozytnych perykopa o chrzcie Jezusa byta
odczytywana jako uzasadnienie dla chrzescijanskiego chrztu.
W starozytnym Kosciele panowalo przekonanie, ze Jezus po-
przez swoj chrzest oczyscil zywiot wody i nadal jej moc uswie-
cania. Chrzest Jezusa byl zapowiedzia chrztu chrzescijaniskiego
chociazby dlatego, ze ukazuje zwigzek miedzy stowem i woda.
Zwiazek ten szczegblnie mocno podkreslany jest w tradycji Ko-
$ciota wschodniego. Jest on gléwnym motywem $wieta Epifanii.

Jezus takze przyjat chrzest

Lukasz bazuje na przekazie Marka, skracajac go jednak i prze-
pracowujac. Swéj opis rozpoczyna od greckiego czasownika ege-
neto (,wydarzylo sie”), podkreslajac w ten sposéb, ze wraz z wy-
darzeniem chrztu rozpoczelo sie co$ zupelnie nowego. Lukasz
w ten sposéb sygnalizuje, ze zamknat sie czas dzialalnosci Jana
Chrzciciela i rozpoczal sie czas dzialalnosci Jezusa Chrystusa.
Po szerokim przedstawieniu misji Jana Chrzciciela zaledwie
w dwdéch zdaniach relacjonuje wydarzenie, ktére rozpoczyna pu-
bliczng dziatalno$¢ Jezusa. W przekazie o Jego obmyciu Lukasz
mocno podkresla fakt, ze chrzest Jezusa dokonal sie w czasie
przyjmowania chrztu przez wielu ludzi. Jezus zostal ochrzczony,
,kiedy calty lud przystepowat do chrztu” (tk 3,21).

Obraz namalowany przez ewangeliste przemawia do wy-
obrazni. Widzimy Jezusa stojacego posréd ludu i zanurzajacego
sie w wodach Jordanu. Obraz ten zawiera gteboka teologiczna
tre$¢. Glosi oredzie o Jezusie, ktéry solidaryzuje sie z catym ro-
dzajem ludzkim i uczestniczy w liturgii pokutnej, odpowiada-
jac jak inni na wezwanie do nawrdcenia. Mozemy powiedzie(,
ze Jezus juz w akcie chrztu wzial na siebie grzechy ludzi, dajac
do zrozumienia, ze wszyscy ludzie potrzebuja oczyszczenia,
a zwlaszcza oczyszczenia, ktérego On sam dokona swoim dzie-
tem zbawczym.

Samo przyjecie chrztu jest przedstawione przez hukasza
bardzo lakonicznie: , Jezus takze przyjal chrzest” (Ek 3,21). Nie
ma mowy, jak to jest w innych ewangeliach, o wchodzeniu do
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wody, o dialogu z Janem, o wychodzeniu z rzeki**

. Dzieje sie
tak dlatego, iz ewangelista skupia swoja uwage na objawieniu sie

Boga, czyli na teofanii.

Modlit sie

Otwarcie niebios, oswiadczenie Boga i zstapienie Ducha Swiete-
go — to wszystko dokonalo sie w czasie modlitwy Jezusa**. Na kar-
tach Biblii wiele razy jest mowa o tym, ze modlitwa przygotowuje
wybranca Bozego do przyjecia nadprzyrodzonych wizji**’. Lukasz
w wielu miejscach swego dzieta nawigzuje do tej tradycji. Wiele
razy przedstawia Jezusa na modlitwie przed waznymi wydarze-
niami i w ich trakcie: przed wyborem apostoléw i wyznaniem
Piotra, w opisie przemienienia®®. Wylgcznie w trzeciej ewangelii
znajduja sie przypowiesci Jezusa na temat modlitwy: o natret-
nym przyjacielu, o nieuczciwym sedzim, o faryzeuszu i celniku®®.
To wlasnie bukasz, kreslac obraz modlacego sie Jezusa, pisze, ze
uczniowie prosili Go: ,Panie, naucz nas modli¢ sie” (Ek 11,1). Tyl-
ko Lukasz koniczy mowe eschatologiczng Jezusa wezwaniem do
modlitwy®°. Modlitwa niewatpliwie byta Jego stalg praktyka®*.
Wzorem Mistrza przy réznych okazjach modlili sie Jego ucznio-
wie, o czym $wiadczg Dzieje Apostolskie: przed wyborem Macieja,
wlozeniem rak na diakonéw, przed wystaniem Barnaby i Szawla
w pierwsza podréz misyjna. Szawel modlit sie przed przybyciem
Ananiasza; Piotr przed udaniem sie do Korneliusza; Pawel przed
wyruszeniem do Jerozolimy i w $wigtyni przed rozpoczeciem dzia-
talnosci wéréd pogan®?. Niewatpliwie modlitwa Jezusa stanowi

wazny akt przygotowujacy do teofanii i zstapienia Ducha Swietego.

245 Zob. Mt 3,13-17.

246 Zob. £k 3,21.

247 Zob. np. Dn 2,18-19.

248 Zob. £k 6,12; 9,18.28

24 Zob. tk 11,5-8; 18,1-8.9-14.

250 Zob. tk 21,36.

251 Zob. tk 2,42; 4,16; 22,39.

252 7Zob. Dz 1,24; 6,6; 9,11, 10,9; 11,5; 21,5; 13,3; 22,17-21.
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Niebo zostato otwarte

W centrum aktu chrztu Jezusa w trzech pierwszych ewangeliach
znajduje sie teofania®®. Objawienie sie Boga sklada sie z trzech
elementéw: otwarcia sie nieba, zstapienia Ducha Swietego, glo-
su z nieba.

O otwarciu sie nieba Lukasz pisze w typowy dla autoréw bi-
blijnych sposéb, czyli uzywajac strony biernej — dostownie: ,nie-
bo zostalo otwarte”. Ta konstrukcja gramatyczna sugeruje, ze
podmiotem czynnoéci — owym sprawiajacym to otwarcie — jest
Bo6g, mimo ze samo stowo ,Bég” jest w niej pominiete — ze wzgle-
du na jego $wietos¢.

Otwarcie sie nieba nie nalezy pojmowac dostownie. W Biblii
oznacza ono usuniecie przeszkody lub zastony istniejacej mie-
dzy sferg boska i sferg ludzka badz tez odstoniecie przed czlo-
wiekiem tajemnic Bozych?*. Otwarcie sie niebios nad Jordanem
nalezy rozumie¢ w duchu wypelnienia sie modlitwy Izajasza:
,Obys$ rozdart niebiosa i zstapil” (Iz 63,19). Jest to prosba, aby
Bég zstapit na ziemie i dokonal ostatecznego aktu zbawczego.
Podobnie w Ksiedze Ezechiela prorok moéwi: ,Zostaly otwarte
niebiosa i otrzymalem widzenie Boze” (Ez 1,1). Werset rozpo-
czynajacy Ksiege Ezechiela §cisle taczy sie z powotaniem proro-
ka. By¢ moze zatem réwniez o teofanii nad Jordanem mozna po-
wiedzieé, ze stanowi ona opis powolania Jezusa do wypelnienia
dzieta zbawczego.

Zstgpienie Ducha Swietego

Drugim elementem objawienia jest zstapienie Ducha Swiete-
go na Jezusa w postaci widzialnej. Uzyty przez bukasza grecki
czasownik katabaino wskazuje na zstepowanie Ducha Swietego
z gory, czyli z nieba. Zwrot ,na Niego” (gr. epauton) precyzuje, ze
chodzi o zstapienie na Jezusa, a nie w Jezusa. Zadne wczesniej-
sze wydarzenie z Jego zycia nie odstonito tak glebokiej relacji

253 7ob. Mk 1,10-11; Mt 3,16-17; £k 3,21b-22.
254 Zob, Ap 4,1.
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miedzy Synem a Duchem Swietym. Nie oznacza to jednak, ze
do tej pory nie istniata miedzy Nimi zadna wiez duchowa. Dalej
Lukasz pisze, ze Jezus peten Ducha Swietego powrécit znad Jor-
danu, a Duch prowadzil Go na pustyni. Jezus powrécit w mocy
Ducha do Galilei*.

Zstapienie Ducha Swietego po chrzcie jest aktem, w ktérym
sam Bég ukazuje swiatu, ze Jego Syn ma wypelni¢ dzieto zbaw-
cze. bukasz podkredla ,cielesny” charakter golebicy. W wyraze-
niu tym nie chodzi o to, ze Duch Swiety przyjat posta¢ mate-
rialng, ale o Jego rzeczywista, widzialng dzialalnos¢. W opisach
ewangelistow wazne jest to, ze zstepujacy Duch jest jedynie po-
réwnywany (,jakby”) do gotebicy. Duch Swiety nie jest gotebica.
Ewangelisci chca tylko za pomocg obrazéw zilustrowad rzeczywi-
sto$¢ nadprzyrodzona, aby w ten sposéb przyblizy¢ ja czytelni-
kowi. Odwoluja sie do rzeczywistosci znanej mu z codziennego
doswiadczenia. Taki sam sposéb wyrazania sie zostal przyjety
w scenie zstapienia Ducha Swietego na apostoléw?®.

Wielu poréwnuje gotebice znad Jordanu do gotebicy Noego.
W wodach potopu - jak podaje Ksiega Rodzaju — zostal pograzo-
ny caly swiat. Ocalal jedynie Noe, ktéremu Bég nakazatl zbudo-
wac arke, a potem wej$¢ na jej poklad wraz z rodzing i ze zwie-
rzetami. Kiedy opadly wody potopu, a arka spoczeta na gérach
Araratu, Noe wypuscit golebice, ktéra wrdcita z gatazka oliwna,
znakiem zakonczenia czasu kary®”.

Podobnie jak gotebica w starotestamentalnym obrazie Ksie-
gi Rodzaju stala sie zwiastunka pojednania, pokoju i nowych
czaséw, tak ,golebica” nad Jordanem zwiastowata ludzkosci ko-
niec czasu oczekiwania na Mesjasza, ktéry mial ocali¢ Izraela.
I cho¢ nie przyniosta galazki, to jednak wskazata na Jezusa, kto6-
ry jest jak ,nowy Noe” — jest tym, ktéry ma zbawi¢ cztowieka od

wiecznego zatracenia. Taki sens — wskazanie na Jezusa jako na

256 Zob. tk 4,1.14.
256 Jezyki jakby ognia” (Dz 2,3).
257 Zob. Rdz 7,1nn.
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prawdziwego Mesjasza — Syna Bozego — ma scena chrztu Pan-
skiego nad Jordanem. Oto Mistrz z Nazaretu przyszed! nad Jor-
dan, aby da¢ sie obmy¢ woda przez tego, ktéry Go poprzedzat
i zapowiadal.

W scenie nad Jordanem mozna dostrzec takze aluzje do aktu
stworzenia. W tradygji judaistycznej Duch Bozy, ktéry ,unosit
sie nad wodami” (Rdz 1,2), poréwnywany jest do golebicy. Stara
tradycja chrzescijariska podkresla relacje pomiedzy pierwszym
stworzeniem, opisanym w Ksiedze Rodzaju, a drugim stworze-
niem, zapoczatkowanym przez Jezusa Chrystusa. Duch Swiety,
zstepujacy na Jezusa i pozostajacy na Nim, jest znakiem poczat-
ku nowego stworzenia.

Jak Adam, przez niepostuszenstwo, zanurzyl czlowieka
w otchlani $mierci, tak Chrystus — Nowy Adam, postuszny Ojcu,
unizy! sie, zanurzajac sie w otchtani. Wszed! tam i wzigl na ra-
miona ciezar przeszlych pokolen, ktére umarly, bedac skazone
oddaleniem sie od Boga z powodu grzechu ich samych i ich oj-
céw. Stad zaraz potem Lukasz przedstawia liste pokolen, poczy-
najac od Jezusa, a koniczac na Adamie, ktérego ewangelista na-
zywa synem Boga. Mozna powiedzie¢, ze Jezus, zanurzajac sie
w wodach chrztu, bierze na siebie caly ciezar siedemdziesieciu
sze$ciu pokolen, poczawszy od pierwszego, od Adama. Jest wiec
wyrazna lacznos$é pomiedzy pierwszym synem Boga — Adamem
i tym najwazniejszym, nazwanym przez samego Boga Synem -
Jezusem Chrystusem. Jesli przyjmiemy te liczbe, to musimy tez
zauwazyc¢, ze brakuje w niej doskonatosci i pelni tkwiacej w licz-
bie siedemdziesiat siedem. O ile bowiem liczba szes¢ byta przez
Izraelitéw uwazana za symbol niedoskonatosci i braku, to sie-
dem byta dla nich liczba oznaczajaca doskonatos¢, pelnie. Zatem
Jezus jest tym, ktdéry dopelnia i czyni wszystko doskonatym.

Rezultatem i nastepstwem modlitwy Jezusa bylo otwarcie
sie nieba, ktére zamkneto sie nad ziemia z powodu niepostu-
szenstwa Adama. Wypelnily sie starotestamentalne oczekiwa-
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nia - Bég otworzy! niebo i zstapil na ziemie*®. Jak w czasie po-
topu z nieba spadla woda, ktéra zatopila caly swiat, jak z nieba
spadl deszcz siarki i ognia®®, jak z nieba przyszlo prawo dane
Mojzeszowi na Synaju, jak z nieba dany zostal pokarm, manna
i przepiorki, tak teraz z nieba zstapil najwiekszy dar — osoba Du-
cha Swietego.

Ksiega Przystéw zapewnia, ze dla Boga rozkosza jest méc
przebywac wsréd ludzi®*°. W osobie Ducha Swietego, ktéry zste-
puje z nieba, Bég daje cztowiekowi $wiete zycie?®!. Zatem czlo-
wiek otrzymuje od Boga $wiete i nowe zycie Boga. Ducha nikt
nie widzi i nikt nie wie, dokad On zmierza®?. A jednak Jego dzia-
fanie mozna poznaé po owocach, ktére ono rodzi. Zmienia On
pelne mitosci wlasnej serca ludzkie w serca przepelnione mito-
$cig — w serca pelne Boga. Obraz chrztu Chrystusa jest niewat-
pliwie potwierdzeniem, ze przez akt chrztu kazdego czlowieka
Duch Swiety czyni w sercu ludzkim swoje mieszkanie. Cztowiek
od tej chwili jest $wiatynia Boga i Ducha Swietego®®.

Tys jest moj Syn umitowany

Trzeci element teofanii nad Jordanem to glos z nieba: ,Tys jest
moj Syn umilowany, w Tobie mam upodobanie” (Ek 3,22). Na
kartach Starego Testamentu glos Bozy stycha¢ w scenach powo-
tania prorockiego Ezechiela i Jeremiasza®**. Nad Jordanem stowa
glosu z nieba s3 cytatem z Ps 2,7: ,Ty$ Synem moim”, polaczo-
nym z odniesieniem do [z 42,1, gdzie jest mowa o zstgpieniu Du-
cha na Bozego wybranca: ,Oto méj Stuga, ktérego podtrzymuje,
wybrany moéj, w ktérym mam upodobanie. Sprawitem, ze Duch

258 Zob. np. 1z 63,19; Ps 104,1n.
289 Zob. Rdz 7,1nn.; 19,1nn.
260 Zob. Prz 8,31.

261 Hebr. ruach oznacza ,Duch”, ale i ,zycie”, zas hebr. kadosz oznacza ,$wie-
ty”, ,czysty”.

262 Zob. J 3,8.
263 Zob. np. 1 Kor 3,16; 6,19; Ef 2,21n.
264 Zob. Ez 1,28; Jr 1,4.
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mo6j na nim spoczal”. Tak tez tekst ten odczytywali starozytni,
ktérzy w tym miejscu Ewangelii wedtug $w. Lukasza umieszcza-
li nawet stowa w wersji dostownie przejetej z Ps 2,7: Ty jestes
moim Synem, ja Ciebie dzi$ zrodzitem”. Trescig tego psalmu jest
uroczysta intronizacja kréla, ktérej towarzyszy akt namaszcze-
nia, symbolizujacy zapewnienie nowo koronowanemu opieki
Bozej oraz udzielenie mu nadprzyrodzonej mocy, dzieki ktorej
Bozy pomazaniec bedzie wiecznie panowac nad wieloma naro-
dami az po krarice ziemi®®.

Tekstem jeszcze bardziej odpowiadajacym Lk 3,22 jest po-

266 Jest mozliwe, ze

czatek Pierwszej piesni o Studze Pariskim
w wersji pierwotnej glos z nieba rozlegajacy sie w czasie chrztu
Jezusa opieral sie na starotestamentalnej zapowiedzi przekaza-
nia Pomazancowi Bozemu Ducha Swietego i wskazywal na przy-
szla misje Jezusa jako postannictwo Stugi Bozego. Tekst uswia-
damia zatem bardzo wazna prawde, ze ten, kto zgodnie z zapo-
wiedziami Starego Przymierza przyjmuje misje Stugi Bozego,
jest jedynym i umitowanym Synem Ojca.

Stalo sie

W1asciwie nie jest powiedziane, jak chrzest Jezusa wygladat. Au-
tor trzeciej ewangelii pisze tylko, ze byl On z ludZmi, ktérzy mie-
li sSwiadomos¢ wlasnej grzesznosci, wlasnych ograniczen i nie-
uchronnosci wlasnej $mierci. Jezus stangt w wodach Jordanu,
aby zanurzy¢ sie w nich wraz ze wszystkimi. W ten sposéb wziat
na siebie nasze brzemiona. Jego chrzest w ujeciu Lukasza to gest
milosci tego, ktéry nie znajac rzeczywistosci grzechu, stanat po-
$r6d grzesznej ludzkosci, aby ja odkupic®’.

Autor trzeciej ewangelii, opisujac wydarzenie chrztu, uzywa
czasu przeszlego. To wszystko juz sie stalo, juz sie wydarzyto.
Celowo zmienia perspektywe (inaczej niz pozostali ewangelisci),

265 Zob. Ps 2,8.
266 Zob. 1z 42,1.
267 Zob. 2 Kor 5,21.
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gdyz chce zwréci¢ uwage czytelnikéw, zyjacych we wspélnocie
rodzacego sie Kosciola, na wazniejsze kwestie. Przede wszyst-
kim ukazuje Jezusa jako tego, kto w momencie chrztu — czyli
inauguracji publicznej dzialalnosci - od razu zaczal sie modli¢.
Modlitwa bowiem pozwala wierzacemu doswiadczy¢ dziatania
Ducha Swietego, zycia i milosci Boga. Modlitwa to oddech czto-
wieka. Oddech, ktéry pozwala zy¢. Stad tez Jezus swoja dziatal-
nosc¢ rozpoczal od modlitwy. Modlitwe te zakonczy na krzyzu,
oddajac w rece Ojca swojego ducha®®.

268 Zob. £k 23,46.



Kuszenie Jezusa Ltk 4,1-13

,Peten Ducha Swietego, powrocit Jezus znad Jordanu
i przebywat w Duchu na pustyni czterdziesci dni, gdzie byt
kuszony przez diabta. Nic w owe dni nie jadi, a po ich upty-
wie odczut gtoéd” (kk 4,1-2).

Jerycho

Jerycho to najnizej polozone miasto na ziemi, okolo 258 m
n.p.m. Wkraczajac w rejon stanowisk archeologicznych, mozna
poczud przepych i bogactwo tego miasta w czasach starozytnych.
Jerycho to pierwsze miasto, ktore Izraelici pod wodza Jozuego
zajeli w ziemi Kanaan. Zostalo ono przydzielone pokoleniu Be-
niamina®®. Dominujgce nad zrédltem oczyszczonym przez pro-
roka Elizeusza®” Tel as-Sultan to by¢ moze wtasnie Jerycho
kananejskie i to by¢ moze jego mury rozpadly sie na glos trab
kaptanéw?”*. Wchodzac na teren wykopalisk, mozna przenies¢
sie w odlegte czasy neolitu, blisko 10 tys. lat p.n.e.

W Jerychu kwitta szkota prorokéw odwiedzana przez Eliasza
i Elizeusza®”?. W czasie najazdu babiloniskiego mieszkancy zosta-
li deportowani, a miasto ograbione. Odbudowane po powrocie
ich potomkéw z niewoli, ponownie rozkwitto?”. Ze wzgledu na
wspanialte ogrody z drzewami balsamowymi Marek Antoniusz
podarowal Jerycho Kleopatrze, ktéra jednak sprzedala je Hero-

269 Zob. Joz 18,12.

270 Zob. 2 Krl 2,19-22.

27t Zob. Joz 6,1-20.

272 Zob. 2 Krl 2,4-22.

278 Zob. Ezd 2,84; Neh 7,86.
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dowi Wielkiemu. Wlasnie za rzadéw Heroda miasto, rozciagaja-
ce sie bardziej na potudnie, w strone Wadi al-Qelt, przezywatlo
szczegllny rozkwit — zaréwno dzieki swojemu polozeniu geo-
graficznemu (droga prowadzaca z Jerozolimy do Zajordania), jak
i dzieki niezwyklej urodzajnosci. Za rzadéw Heroda zbudowano
w Jerychu hipodrom, amfiteatrizamek, zalozono tezliczne ogro-
dy zaopatrywane w wode za pomocg akweduktéw. Herod urza-
dzil tu swoja rezydencje zimowa. W czasie $wieta Paschy w Jery-
chu spotykali sie Zydzi z Perei i z Galilei, zdazajacy do Jerozoli-
my?’%. Zatem i Jezus wielokrotnie musial przez nie przechodzic¢.
Jest pewne, ze byl tu na krétko przed $miercia, idac z Efraim
(at-Taijba) przez doline Dujuk ku Swietemu Miastu, gdzie miat
zlozy¢ zycie w ofierze. Méwil uczniom: ,,Oto idziemy do Jerozoli-
my: tam Syn Czlowieczy zostanie wydany arcykaptanom i uczo-
nym w Pidmie. Oni skaza Go na $mier¢ i wydadza Go poganom
na wyszydzenie, ubiczowanie i ukrzyzowanie; a trzeciego dnia
zmartwychwstanie” (Mt 20,18-19). W tym miejscu mozna usly-
sze¢ echo pelnego wiary wotania dwéch niewidomych: ,Panie,
ulituj sie nad nami, Synu Dawida!” (Mt 20,30). Jezus z mitoscig
dotknat ich oczu, zapewniajac im dar widzenia®”®. Stojac przed
roztozysta sykomora w centrum miasta, mozna sobie wyobrazi¢
niskiego wzrostem poborce podatkowego, ktéry nie mogac zo-
baczy¢ Jezusa, wspial sie na drzewo. To do niego Jezus skierowat
swoje stowa: ,Zacheuszu, zejdz predko, albowiem dzi$ musze sie
zatrzymaé¢ w twoim domu” (kk 19,5). W Jerychu takze, przed
wyruszeniem do Jerozolimy, Jezus opowiedzial przypowies¢
o minach?.

Ale Jerycho to takze wznoszaca sie na 600 m ponad miasto
gora, miejsce szczegélne w dziejach Izraela, zwigzane bowiem
z walkami Machabeuszy. To wlasnie tutaj, do zamku zbudowa-

274 Zob. D. Baldin, W Ojczyznie Chrystusa, 185-190; J. Murphy-O’Connor,
Przewodnik po Ziemi Swietej, 270-271.

27 Zob. Mt 20,29-34.
276 Zob. £k 19,11-28.
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nego przez syryjskiego dowddce Bakchdesa, zostal podstepnie
zwabiony wédz powstania, Szymon Machabeusz, i w 134 roku
przed Chr. zabity przez swojego ziecia Ptolemeusza, gubernato-
ra Jerycha. Dla nas jednak to nade wszystko Géra Kuszenia. Tra-
dycja czterdziestodniowego postu Jezusa jest bowiem lgczona
z gora, ktéra nosi dzi$ nazwe Dzabal Quruntul - Géra Czterdzie-
stu Dni. Do zbocza géry uczepione s3 jak gniazda cele greckiego
klasztoru prawostawnego. Pierwsze $wigtynie na Gérze Kusze-
nia powstaly w 326 roku, podczas palestynskiej misji $w. Heleny.
W czasach wypraw krzyzowych, w XII wieku, budowano kolejne
miejsca modlitwy. Obecny klasztor powstal w XIX wieku na ru-
inach poprzedniego. Zachowal sie $redniowieczny kosciét w gro-
cie, w ktorej — jak podaje tradycja — przebywal Jezus w czasie
czterdziestodniowego postu i gdzie ukazal sie Mu szatan, aby Go
kusi¢. We wnece kaplicy znajduje sie maly oltarz, a pod nim ka-
mien, na ktérym - wedlug poboznej tradycji — podczas kuszenia
mial siedzie¢ Jezus.

Diabet

Szatan to realnie istniejgca i dziatajaca wéréd ludzi istota?””. To
jeden z anioléw, ktéry zbuntowal sie przeciwko Bogu, co wie-
cej, pociaggnatl do buntu inne anioty. Szatan to gtéwny sprawca
zla na $wiecie. Wedlug Talmudu zostal on stworzony szdstego
dnia. Pierwotnie byt poteznym aniotem, wodzem chéru serafi-
noéw oraz straznikiem cnét. Szatan zgodnie z popularnymi wy-
obrazeniami ma dwa skrzydla. Jako serafin powinien by¢ jednak
przedstawiany jako istota z trzema parami skrzydel.

Szatan byl najpierw dobrym aniotem stworzonym przez
Boga: ,Diabel bowiem i inne zte duchy zostaly stworzone przez
Boga jako dobre z natury, ale same uczynily sie ztymi™?”®. Upa-
dek diabta , polega na wolnym wyborze dokonanym przez te du-
chy stworzone, ktére radykalnie i nieodwolalnie odrzucily Boga

277 Zob. KKK 2850.
278 KKK 391.
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i Jego krélestwo. Odbicie tego buntu znajdujemy w stowach ku-
siciela skierowanych do naszych pierwszych rodzicéw: «tak jak
Bég bedziecie» (Rdz 3,5). Diabel «trwa w grzechu od poczatku»
(1J 3,8) ijest «ojcem ktamstwa» (J 8,44)"%7.

Na kartach Biblii Zty pojawia sie juz w Ksiedze Rodzaju pod
postaciag weza. To on naklonit pierwszych ludzi do niepostu-
szenstwa Bogu i tym samym doprowadzit ich do upadku. Dia-
betl jest przebieglym kusicielem, ktéry namawia czlowieka do
wypowiedzenia postuszenstwa wzgledem Boga. Jest gtéwnym
sprawcg wszystkich zlych uczynkéw ludzi, jest winny cierpienia
oraz $mierci. Jako istota duchowa, stworzona przez Boga i ob-
darzona wolnosciag wyboru, z powodu pychy odrzucit w sposéb
ostateczny mozliwo$¢ bycia z Bogiem. Zbuntowal przeciw Bogu
takze inne anioty. Nieodwracalno$¢ decyzji diabta wynika z naj-
doskonalszego ze wszystkich stworzonych istot poznania Boga.
Dziatalnosé¢ diabta i innych zbuntowanych aniotéw jest ograni-
czona, bedzie trwala do dnia sadu ostatecznego nad $wiatem, po
ktérym wszystkie jego czyny maja zosta¢ osadzone przez Boga.

Szatan jest nieprzyjacielem Boga i czlowieka. Jest przeciw-
nikiem w dziele zbawczym Jezusa Chrystusa®’. Szatan kusi czto-
wieka do zerwania wiezi z Bogiem poprzez zasianie ziarna nieuf-
noéci wobec Stwércy, poprzez zachecanie do tamania przykazan
Bozych. Jego postawe cechuje niezaspokojone pragnienie kultu
siebie samego, nienawi$¢ do Boga i wszystkich Jego stworzen.
Demony to istoty duchowe, ktére tak jak aniolowie nie posiadajg
ciala. Wyobrazenia rogatego diabta z kopytami pochodza z kul-
téw poganskich. Przykladem sa wizerunki Charona, etruskiego
demona $mierci.

»,Moc Szatana nie jest jednak nieskonczona. Jest on tylko
stworzeniem; jest mocny, poniewaz jest czystym duchem, ale
jednak stworzeniem: nie moze przeszkodzi¢ w budowaniu kréle-
stwa Bozego. Chociaz szatan dziala w $wiecie przez nienawis¢ do

279 KKK 392.
280 Zob. Mt 16,21-23; Mk 4,15.
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Boga i Jego krélestwa w Jezusie Chrystusie, a jego dzialanie po-
woduje wielkie szkody — natury duchowej, a posrednio réwniez
fizycznej, to jego dzialanie jest dopuszczone przez opatrznosc
Boza, ktéra z moca i zarazem tagodnoscia kieruje historia czlo-
wieka i $wiata. Dopuszczenie przez Boga dzialania szatana jest
wielka tajemnica, ale «<wiemy, ze Bég z tymi, ktérzy Go miluja,
wspéldziata we wszystkim dla ich dobra» (Rz 8,28)"2%L.

Demony wiedza, ze czeka ich sad i kleska. Jan pisze: ,Ujrza-
tem aniota, zstepujacego z nieba, ktéry miatl klucz do czelusci
i wielki taricuch w rece. I pochwycit smoka, weza starodawnego,
ktérym jest diabet i szatan, i zwiagzal go na tysiac lat. [ wtracit go
do czelusci, i zamknal, i piecze¢ nad nim polozyl, by juz nie zwo-
dzit narodéw, az tysiac lat sie dopelni” (Ap 20,1-3).

Diabet ,0od poczatku byt [...] zabdjca [...], ktamca i ojcem
klamstwa” (J 8,44), ,Szatan zwodzacy calg zamieszkalg ziemie”
(Ap 12,9). Wlasnie przez niego grzech i $mier¢ weszly na $wiat,
ale po jego ostatecznej klesce cate stworzenie bedzie ,uwolnione
od grzechu i $mierci” (Rz 8,2). ,Wiemy, ze kazdy, kto narodzit
sie z Boga, nie grzeszy, lecz narodzony z Boga strzeze Go, a Zly
go nie dotyka. Wiemy, Ze jesteSmy z Boga, caly zas swiat lezy
w mocy Ztego” (1 J 5,18-19).

Katechizm Kosciota Katolickiego, zachecajac do powierzania sie
Bogu, ktdry jest wltadny ochroni¢ cztowieka przed mocami Ztego,
stwierdza: ,Pan, ktéry zgladzit wasz grzech i przebaczyl wasze
winy, jest gotowy strzec i chroni¢ was przed zakusami diabta, wal-
czacego z wami, aby nieprzyjaciel - Zzrédto wszelkich przewinien -
nie zaskoczyl was. Kto powierza sie Bogu, nie obawia sie Szatana.
«Jezeli Bég z nami, kt6z przeciwko nam?» (Rz 8,31)"%2.

W opisie kuszenia na pustyni Lukasz podaje, ze Jezus , byt
kuszony przez diabla” (Lk 4,2). W przekazie tym ewangelista za-
wsze okresla kusiciela terminem diabolo, ktéry oznacza tego, kto
oddziela, oskarza, okltamuje, formuluje oszczerstwa na czyj$ te-

281 KKK 395.
282 KKK 2852.
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mat. Diabel w gruncie rzeczy bowiem swymi pokusami chce od-
dzieli¢ Jezusa od Boga i od Jego odwiecznych planéw zbawczych.

Greckie wyrazenie diabolos jest synonimem hebrajskiego
terminu satan, ktéry oznacza przeszkode, oskarzyciela, przesla-
dowce. W Nowym Testamencie diabet jest ukazywany jako oso-
bowe zlo, ktére przebywa wséréd ludzi i odnosi sie do cztowieka
zjawna wrogo$cia. Ma on dostep do niego i wielokrotnie poddaje
go prébie, aby ujawnié jego stabosci, a nastepnie wykorzystad je,
popychajac swoja ofiare do zlych czynow?®.

Kuszenie na pustyni uswiadamia nam, ze nawet Jezus Chry-
stus jako Syn Czlowieczy nie byt wolny od pokus kierujacych wzrok,
mysl i wole ku temu, co godzi w sprawy Boze. Pokusy wystawily
Jezusa na prébe. Ich przezwyciezenie umocnito Jego wole. Mistrz
z Nazaretu pokazal, ze tylko droga pokornej stuzby i cierpienia jest
w stanie przynie$¢ swiatu wyzwolenie od zla i jego sprawcy.

Historycznosc¢ przekazu

Opis kuszenia Jezusa przekazuja trzy pierwsze ewangelie?®*. Naj-
krétszy, ograniczajacy sie wlasciwie jedynie do informacji o po-
bycie Jezusa na pustyni, o kuszeniu przez szatana, przebywaniu
wsrdd dzikich zwierzat i przyjmowaniu postugi anioléw, znajdu-
je sie w Ewangelii wedlug sw. Marka. Wiekszos¢ komentatoréw
uznaje, ze relacja ta jest najwczeéniejsza. bukasz i Mateusz swoje
opowiadania oparli na starych przekazach, ktére przepracowali
zgodnie ze swoim ujeciem teologicznym?>.

Biorac pod uwage kategorie pokus, mozna dostrzec ich podo-
bieristwo do szemrania Izraela wedrujacego przez pustynie: pokusa
opisana w Mt 4,4 odpowiada szemraniu przeciw Bogu z powodu
braku chleba w Wj 16 (Pwt 8,3); ttem tekstu Mt 4,7 jest pokusa pod-
dania Boga prébie w Wj 17,1-7 (Pwt 6,16); natomiast Mt 4,10 ma
zwigzek z pokusg balwochwalstwa w Wj 32,1-6 (Pwt 6,13). W prze-
kazie Lukasza ostatnia pokusa przenosi czytelnika do Jerozolimy.

283 Zob. np. Mt 13,39; J 13,2; Dz 13,10; 1 P 5,8.
284 Zob. Mk 1,12-13; Mt 4,1-11; £k 4,1-13.
285 Zob. A. Paciorek, Q — Ewangelia Galilejska, Lublin 2001, 254.
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Wydaje sie, ze autor trzeciej ewangelii zmienit kolejnos¢ pokus, aby
podkresli¢ znaczenie Jerozolimy. Spotkanie z szatanem na pustyni
jest wstepem do walki, ktéra final znajdzie na krzyzu.

Przekaz o kuszeniu Jezusa budzit i wcigz budzi wiele dyskus;ji
i pytan co do realnosci opisywanych wydarzen. Czesto pojawiaja
sie pytania, czy Jezus rzeczywiscie byl kuszony. Czy opisy ewange-
liczne odnoszg sie do wydarzen historycznych czy tez sg wyltacznie
legenda utworzona w obrebie pézniejszej wspdlnoty dla celéw apo-
logetycznych lub teologicznych? Pytano, czy szatan rzeczywiscie
kusit Jezusa, czy tez caly ten misterny opis powstal ze wzgledu na
nas — adresatéw ewangelii. Czy jest to opis prawdziwych wydarzen
czy jedynie kompozydja literacka? Sa komentatorzy, ktérzy przeka-
zy ewangeliczne uwazaja za opis rzeczywistych wydarzen, wiernie
odtwarzajacy ich przebieg. Wskazuja oni, Ze szatan przystapil do
Jezusa w widzialnej postaci, a pokusy mialy charakter zewnetrzny.
Wszystko bylo doktadnie tak, jak zostalo opisane przez ewangeli-
stow, wraz z przeniesieniem Jezusa na gére czy naroznik swigtyni.
Inni uwazaja, ze opisy ewangeliczne s3 fikcja literacka. Ich zdaniem
opisy kuszenia nie odzwierciedlaja autentycznych wydarzen z zycia
Jezusa historycznego, ale powstaty w obrebie pierwotnego Kosciota,
ze wzgledu na duchowe jego potrzeby. Ewangelisci prébowali opisac
kuszenie zgodnie ze sposobem myslenia wtasciwym ich epoce. Czy-
nili tak, aby z jednej strony da¢ polemiczna odpowiedz na zydowskie
koncepcje mesjanskie, a z drugiej - poméc chrzeécijanom w ich co-
dziennym zmaganiu sie z pokusami i stabo$ciami natury ludzkiej.

Wiekszos¢ badaczy wybiera stanowisko posrednie: uznajac,
ze kuszenie Jezusa bylo faktem historycznym, przyjmuja, ze mia-
to ono charakter duchowy i wewnetrzny. Byt to wewnetrzno-du-
chowy dialog z szatanem. Relacja o kuszeniu pochodzi od samego
Jezusa, ktéry opowiadal o tym doswiadczeniu swoim uczniom.
Niemniej, opis ewangeliczny moze by¢ pézniejszym opracowa-
niem literackim i teologicznym. Mozna przyjaé, ze ewangelisci

nadali temu wydarzeniu ostateczny ksztatt literacki®®®.

286 Zob. D. Gardocki, Jezus i Jego misja w swietle kuszenia na pustyni, ,War-
szawskie Studia Teologiczne” 20(2007) 1, 167-178.
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Peten Ducha Swietego

Lukaszowy przekaz o kuszeniu jest niejako kontynuacja opisu
chrztu w Jordanie, w czasie ktérego Duch Swiety zstapil na Je-
zusa. Ten sam Duch wyprowadzil Go na pustynie i tam Nim kie-
rowal®®. Lukasz w krétkich odstepach czasu dwa razy przywotuje
Ducha Swietego. Najpierw pisze, ze Jezus powrdcit z okolic Jorda-
nu ,pelen Ducha Swiqtego” (Ek 4,1). Autor trzeciej ewangelii dos¢
czesto pisze o osobach wybranych przez Boga i prowadzacych
$wiatobliwe zycie, ze zostaty napelnione Duchem Swietym?®®. Je-
zus jako pierwszy jest peten Ducha Swietego. Duch Swiety zste-
pyje i udziela swych daréw tym, ktérzy maja do spelnienia wazne
zadanie w dziele zbawienia. Sam Jezus zostal napelniony Duchem
Swietym w czasie chrztu w Jordanie i odtad wszystko, co czynit,
spelnial moca tego Ducha. Pierwszym tego dowodem byt wlasnie
pobyt na pustyni. Lukasz pisze, ze Jezus , byl prowadzony” przez
Ducha. W ten sposéb podkresla, ze Duch Swiety towarzyszyt Je-
zusowi przez caly czas Jego pobytu na pustyni i Nim kierowat.

Post na pustyni

Pobyt Jezusa na pustyni trwat ,czterdziesci dni”. Liczba ta ma bo-
gata symbolike?®®. Ma ona charakter umowny, wskazujac na czas
potrzebny do przygotowania sie na wielkie wydarzenie zbawcze.
,Czterdziedci dni” oznacza czas oczyszczenia i préby sil. Rzecz ja-
sna dla Zydéw szczegélna wymowe miat czterdziestoletni pobyt
na pustyni. Gdy bowiem wyprowadzony z Egiptu lud zbuntowat
sie przeciwko Bogu, Bog skazal go na czterdziestoletnia tultaczke
po pustyni, co sprawilo, ze przez ten czas wygineli ci, ktorzy sie

287 Kuszenie Jezusa pokazuje, ze po chrzcie znalazt sie On w sytuacji analo-
gicznej do sytuacji Adama w raju i sytuacji narodu wybranego na pustyni;
ze w tym wydarzeniu Jezus ,,dotknat samego poczatku grzechu cztowieka,
[...] ktory miat swoj poczatek w kuszeniu pierwszych rodzicow”. Jan Pa-
wet I, O zyciu Chrystusa, Warszawa 1999, 54.

288 Tak pisze o Janie (zob. £k 1,15), Elzbiecie (zob. £k 1,41), Zachariaszu (zob.
tk 1,67), Piotrze (zob. Dz 4,8), Pawle (zob. Dz 9,17; 13,9), Szczepanie (zob.
Dz 6,5; 7,55), Barnabie (zob. Dz 11,24) czy tez o wspolnocie Kosciota zgro-
madzonej wspolnie w jednym miejscu (zob. Dz 2,4; 4,31; 13,52).

289 Zob. P. Kasitowski, Kuszenie Jezusa, ,Przeglad Powszechny” (1998) 3, 273.
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okazali niezdolni do zrozumienia Jego zamiaréw. Owe czterdzie-
$cilat to byl czas przygotowania do wejscia do Ziemi Obiecanej**.

Czterdziestodniowy pobyt Jezusa na pustyni nawigzuje do
tego wydarzenia. Znamienne, ze w trakcie kuszenia Jezus cyto-
wal teksty zwigzane z tym wlasnie okresem dziejéw Izraela®".
Dla Jezusa byl to okres przejsciowy miedzy zyciem ukrytym
w Nazarecie a dzialalnoscia publiczng. Byt to czas skupienia, za-
nurzenia w pustynnej ciszy, czas modlitwy i refleksji nad wta-
snym poslannictwem. I w tych okolicznosciach przystapil do
Niego szatan. Czas modlitwy Jezusa byl zatem takze czasem
walki z pokusami szatana, ktéry na wszelkie mozliwe sposoby
pragnal zwréci¢ wole Syna Bozego przeciw planom Ojca.

Pustynia w tradycji biblijnej jest uprzywilejowanym miejscem
spotkania z Bogiem??, ale jednoczesnie jest siedliskiem dzikich
zwierzat, zagrazajacych ludzkiemu zyciu, a nawet demondéw. Nic
wiec dziwnego, ze szatan przystapit do Jezusa wlasnie na pustyni.
Jezus ,nic przez te dni nie jadt” (Ek 4,2). W tradycji biblijnej post
moze by¢ wyrazem poboznosci, zalu za popelnione grzechy, zato-
by?*. Moze by¢ takze manifestacja uznania catkowitej zaleznosci
od Boga i Jego mocy. Umartwienie ciata ma stuzy¢ wzmocnieniu
modlitwy zanoszonej do Boga i otwarciu sie na Jego zbawcze dziala-
nie”. Réwniez Mojzesz, zanim otrzymat od Boga kamienne tablice
Prawa, przebywal na gérze Synaj czterdziesci dni, a przez ten czas
,nie jadt chleba i nie pit wody” (Wj 34,28). Jezus w odosobnieniu
pustyni, przez umartwienie, otwierat sie na wole Ojca. Po czterdzie-
stu dniach odczut gléd, co stanowi potwierdzenie, ze obok boskiej
ma On tez ludzka nature. Kwestia zaspokojenia glodu stala sie
punktem wyjscia do podjecia kuszenia przez szatana®”.

290 Zob. Lb 14,32-34.

291 Zob. Pwt 8,3; 6,16; Wj 17,1-7.

292 Zob. np. Wj 5,3; 8,23-24; Pwt 8,2-5; Oz 2,16.

293 Zob. np. £k 2,37; Kpt 16,29.31; 23,27-32; 1 Sm 31,13; 2 Sm 1,12; 3,35; 1 Krl
21,27; Ps 35,13; Ne 1,4.

294 Zob. 2 Krn 20,3; Est 4,16.

2% Zob. J. Patucki, Doswiadczenie kuszenia Jezusa na pustyni szkotq chrze-

scijanskiego doskonalenia na podstawie komentarza sw. Ambrozego
do Ewangelii wedtug sw. tukasza, ,Vox Patrum” 33(2013) 59, 179-196.
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Pokusa chleba — zatroszcz sie o siebie

Diabet powiedzial Jezusowi, jak méglby zaspokoi¢ gtéd: ,Po-
wiedz temu kamieniowi, zeby stal sie chlebem” (Ek 4,3). Mate-
usz, piszac, ze szatan, probowal skloni¢ Jezusa do przemiany

kamieni w chleby?*®

, wydaje sie nawigzywa¢ do starotestamen-
talnej opowiesci o cudzie manny, pozwalajgcym na nakarmienie
ttuméw. Szatan powiedzial Jezusowi, aby przemienit kamienie
w chleb i w ten sposéb zaspokoil gtéd. Pokusa ta ma swoja ana-
logie w probie Izraela na pustyni. Autor Ksiegi Powtdérzonego
Prawa zauwaza, ze podobnie jak madry ojciec wychowuje swo-
jego syna przez surowe wymagania, tak Bég wychowuje naréd
izraelski przez poddanie go réznym prébom na pustyni. Dal mu
takze odczué gt6d?*’. Bég chciat zbadacé wnetrze kazdego czlonka
nowej spotecznosci Izraela, aby odkry¢ jego mysli i zamiary oraz
wyprébowaé wewnetrzne nastawienie ludu. Zamyst szatana jest
inny. On jest przewrotny. Kuszac Jezusa, chcial nade wszystko
sprawi¢, aby sprzeniewierzyt sie On swojej misji. Szatan rozpo-
czat od zdania: , Jesli jeste$ Synem Bozym” (Ek 4,3). Nie oznacza
to bynajmniej, ze mial watpliwosci, kim jest Jezus. Chcial, aby
zostawil On zadanie wyznaczone Mu przez Ojca i aby zajat sie
zaspokojeniem wlasnych potrzeb. Szatan wydaje sie méwic — je-
ste$ w potrzebie! Zatem nie ogladaj sie na Ojca, nie ogladaj sie na
innych - zatroszcz sie o siebie! Przeciez jako Syn Bozy masz taka
mozliwo$¢ — masz do tego prawo!

Nie samym chlebem - ale stowem

Odpowiadajac, Jezus przywolal stowa Ksiegi Powtérzonego Pra-
wa: ,Nie samym chlebem bedzie zy! czlowiek” (Pwt 8,3). Pod-
sumowuja one doswiadczenie Izraela na pustyni i wzywajg do
wiernosci Bogu. Sentencja ta zwraca uwage na wielka godnos¢
cztowieka, ktéry przewyzsza inne stworzenia tym, ze jest istotg
i materialng, i duchowsa. Cztowiek do swego istnienia potrzebuje

2% Zob. Mt 4,3.
297 Zob. Pwt 8,3.
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pozywienia, ale nie jest tylko zwyklym zjadaczem chleba. Mate-
usz dodaje jeszcze druga cze$é zdania z Pwt 8,3b: ,lecz kazdym
stowem, ktére pochodzi z ust Bozych” (Mt 4,4). Czlowiek zatem
winien poszukiwaé stéw Boga, ktére sa stowami taski. Stowo
Boze winno by¢ pokarmem dla kazdego cztowieka jak chleb.

Odpierajac pokuse, Jezus odwolal sie do niezwyktej god-
nosci kazdego czltowieka. Zwrdcit uwage, ze Jego godnos¢ jako
Syna Bozego jest jeszcze wieksza niz wszystkich ludzi i nie licuje
z nig koncentrowanie sie na swoich czysto naturalnych potrze-
bach. Najwazniejsze jest bycie i dziatanie w Duchu Ojca.

Oddaj mi pokion

Diabet powi6dt Jezusa na gére?®®. Mateusz pisze o wyprowadze-
niu Go na wysoka gore. U Lukasza nie ma tego okreslenia. Trze-
ci ewangelista dobrze wie, ze nie ma takiego miejsca, z ktérego
mozna by zobaczy¢ cala ziemie — wszystkie krélestwa. Dlatego
pisze po prostu o gérze. W wizji duchowej ogarnia wszystkie kro-
lestwa jednym spojrzeniem.

Druga pokusa nawigzuje do Psalmu 2, gdzie Bég kieruje do
swego Pomazanca stowa: ,Tys Synem moim, Ja Ciebie dzi$ zro-
dzitem” (Ps 2,7). Dalej za$ zapewnia: ,Zadaj ode mnie, a dam
Ci narody w dziedzictwo i w posiadanie Twoje krance ziemi”
(Ps 2,8). Majac na wzgledzie mesjaniska godnos¢ Jezusa, z ktéra
literatura biblijna wigzala wladze nad narodami*”®, diabel obie-
cal Jezusowi, ze uczyni Go wtadca wszystkich krélestw. Jego po-
kusa ma charakter polityczny. Szatan byl gotéw zaspokoié wiel-
kie pragnienie: zadze wladzy i panowania nad narodami. Podal
sie falszywie za wladce, ksiecia czy tez nawet boga $wiata. Fal-
szywie, bo przeciez jest jeden Bég, ktdry jest Panem wszystkich
krélestw $wiata. Ten, ktéry uczynit niebo i ziemie3®.

298 Zob. P. Kasitowski, Kuszenie Jezusa, 279; D. Gardocki, Jezus i Jego misja
w swietle kuszenia na pustyni, 175-176.

2% Zob. Ps 72,8-11; Dn 7,14.
300 Zob. 1z 37,16; 2 Krn 20,6.
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Szatan, twierdzac, ze to jemu zostala dana wladza nad kré-
lestwami $wiata, klamat, bo ktamstwo nalezy zaréwno do jego
natury, jak i do natury jego pokus. Przy czym i on przyznal, ze
wladza, ktérg posiada, zostata mu ,powierzona”, co oznacza, ze
jest tylko wasalem prawdziwego Wtadcy. Mimo to chelpit sie fal-
szywie, ze moze nig dzieli¢ sie swoja namiastky wladzy z kaz-
dym, kto w jego oczach na to zastuzy.

Cena za otrzymanie wladzy nad wszystkimi krélestwami
jest oddanie hotdu szatanowi. Zgodnie z praktyka ludéw Bliskie-
go Wschodu chodzi tu o czesé, ktorg oddaje sie wladcy, padajac
przed nim na twarz. Na drugim planie tej pokusy znajduje sie
zatem proéba zwrdcenia Jezusa przeciw Jego Ojcu przez wlacze-
nie Go w poczet stug diabta. W zamian za to jednak, Jezus mial
otrzymac - jak obiecywal szatan — wladze! Bedzie wielkim wiad-

ca — bedzie wielkim w oczach ludzi*’*.

Bogu bedziesz stuzyt

Odpowiadajac, Jezus ponownie odwotat sie do Ksiegi Powtérzo-
nego Prawa, gdzie Bég napomina swéj nardd: , Bedziesz sie bat
Pana, Boga swego i bedziesz Mu stuzyt” (Pwt 6,13)%%. Tekst ten
jest nauka wyciagnieta z pokus, ktérym ulegt Izrael. Gdy bowiem
naréd wybrany mial wkroczy¢ do ziemi Kanaan, zostal postawio-
ny wobec ciezkiej préby wiernosci swemu Bogu. Kraj, ktory sta-
nal otworem przed Izraelem, mial wiele bozkéw. Kananejczycy
czcili je i traktowali jako panéw tej ziemi. Izraelici wielokrotnie
zapominali o przymierzu zawartym z Bogiem. Stad przypomnie-
nie o koniecznosci wiernosci Jedynemu Bogu: ,,Stuchaj, Izraelu,
Pan jest naszym Bogiem - Panem jedynym. Bedziesz mitowat
Pana, Boga twojego, z catego swego serca, z calej duszy swojej,
ze wszystkich swych sil. Niech pozostang w twym sercu te sto-
wa, ktore ja ci dzi$ nakazuje. Wpoisz je twoim synom, bedziesz
o nich méwil, przebywajac w domu, w czasie podrézy, ktadac sie

301 Zob. P. Kasitowski, Kuszenie Jezusa, 277.
302 Zob. Wj 23,24-25; 34,13-14.
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spac i wstajac ze snu. Przywiazesz je do twojej reki jako znak.
Niech one ci beda ozdobg przed oczami. Wypisz je na odrzwiach
swojego domu i na twoich bramach” (Pwt 6,4-9).

Stowa te miaty by¢ modlitwa, ktérg pobozny Izraelita byt zobo-
wigzany odmawia¢ kazdego dnia. Przypominaja one o tym, Ze istota
wiary Izraela jest wiara w Jedynego Boga — Pana, ktéry wyprowadzit
naréd wybrany z ziemi egipskiej, z domu niewoli. Dlatego nie moze
nikogo i niczego innego mie¢ za boga®®. Bog jest Jeden i Jedyny.
W swojej odpowiedzi, opartej na Pwt 6,13, Jezus okazal wiernos¢
zaréwno Bogu, swojemu Ojcu, jak i Jego Prawa, a zarazem przypo-
mniat szatanowi o wlasciwym jego miejscu w Swiecie.

Rzu¢ sie w dot
Ostatnia pokusa przenosi nas do Jerozolimy, ktérag Mateusz na-
zywa ,,Miastem Swiqtym" (Mt 4,5)%%. Jest to niezwykle, ze diabel
umiescil Jezusa w miejscu $wietym, w domu Jego Ojca. Dialog
pomiedzy szatanem a Jezusem odby! sie na ,narozniku swiaty-
ni”. By¢ moze byl to wznoszacy sie wysoko nad doling Cedronu
potudniowo-wschodni naroznik muréw, gdzie stykaly sie ze soba
portyk Salomona i portyk Krélewski. Byto to miejsce znajdujace
sie tak wysoko, ze upadek z niego musial zakonczy¢ sie $miercig.
Ostatnia pokusa nawigzuje do dwdéch poprzednich. Po-
niewaz Jezus odrzucil pokuse, okazujac zaufanie Bogu i Jego
opatrznosciowej woli, szatan chcial sprawdzi¢, jak gleboko siega
owa synowska ufnos¢. Stad tez kusil: Jesli jestes Synem Bozym,
rzu¢ sie w dét. Ta préba dotyczy relacji: Ojciec — Syn. Chodzi o to,
aby wyprébowac zaré6wno synowskie zawierzenie Jezusa Ojcu,
jak i ojcowska milo$é Boga wobec swego Syna. Chcac uzasadnié
konieczno$¢ rzucenia sie w dét, szatan zacytowal fragment Psal-
mu 91: , Jest bowiem napisane: Aniolom swoim rozkaze o Tobie,
zeby cie strzegli, i na rekach nosi¢ cie beda, bys przypadkiem nie

803 Zob. Wj 20,2-6; Pwt 5,6-10.

304 Zob. F. Szymanski, Jeruzalem jako miejsce kuszenia Jezusa w swietle
tk 4,9-12, ,Colloquia Theologica Ottoniana” 1(2008), 77-93.
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urazit swej nogi o kamient”” (Ps 91,11-12). Psalm ten jest reflek-
sja o Bogu, ktéry chroni swoich wiernych. A Jezus jest ubogim
i sprawiedliwym, ktéry w pelni ufa w Boza pomoc w zagroze-
niach®®. Pokusa szatana jest takze zacheta, aby Jezus uczynit
co$ spektakularnego. Co$, co wzbudzi podziw wielu ludzi. Szatan
zdawal sie méwié - skoro ufasz Ojcu i skoro Ojciec Cie mituje, to
rzu¢ sie w d6l. Wéwczas tez ludzie zobacza, ze jestes kimsg nie-

zwyklym.

Nie bedziesz wystawialt Pana Boga na probe

Odpowiedz Jezusa byla zdecydowana: ,Powiedziano: Nie be-
dziesz wystawial na prébe Pana, Boga swego” (Lk 4,12). Réwniez
w tym przypadku stanowita ona nawigzanie do Ksiegi Powté6rzo-
nego Prawa®®*. W dalszej czesci tego fragmentu autor pisze: ,Jak
wystawiali$cie na prébe w dniu kuszenia” (Pwt 6,16b). Owa dru-
ga cze$¢ odnosi sie do pokusy, na ktérg Izrael wystawial Boga
podczas swego pobytu na pustyni. Naréd wybrany zakwestiono-
wal bowiem opieke okazywanag mu przez Boga i staral sie wy-
musi¢ na Nim uczynienie cudu (cudownego dostarczenia wody),
glosno powatpiewajac: ,Czy tez Pan jest rzeczywiscie wsréd nas,
czy nie?” (Wj 17,7). Tym sposobem naréd wybrany usitowat
narzuci¢ Bogu wlasna wole. Istota kuszenia Boga przez naréd
wybrany bylo to, ze zadat on od swego Stwércy nadzwyczajnej
interwencji w trudnej sytuacji, uzalezniajac od niej swoja wiare.

Podobnie szatan kusil Jezusa. Zaufanie do miltujacego Ojca
miatoby zosta¢ podstepnie zastgpione roszczeniem, aby Bég za-
wsze pozostawal do dyspozycji Syna we wszystkich Jego poczy-
naniach. Jezus jednoznacznie odrzucit jednak te pokuse, wskazu-
jac, ze milosci Bozej nie mozna wystawiac na prébe ani nie mozna
uzaleznia¢ swojej wiary od spelniania zachcianek. Po raz trzeci
Jezus wyrazil nieugieta wole trwania przy Ojcu, postuszenstwo

wobec Jego postanowien oraz wierno$¢ powierzonej misji.

305 Zob. P. Kasitowski, Kuszenie Jezusa, 281.
306 Zob. Pwt 6,16a.
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Odstgpit od Niego do czasu

Trzy pokusy ze sceny kuszenia s3 jedynie przykltadem wielu in-
nych, ktérych Jezus doswiadczal na pustyni. Diabet odszedt od
Niego, ale nie definitywnie. Odstapil od Jezusa do czasu. Ponow-
nie pojawi sie w godzinie meki Zbawiciela. W ten sposéb Eukasz
juz w przekazie o poczatku dziatalnosci Jezusa wybiega mysla do
ostatnich dni Jego zycia. Stad opowiadanie o wydarzeniach pasyj-
nych ewangelista rozpoczyna zdaniem: ,Wtedy szatan wszed!
w Judasza” (Ek 22,3). Wedlug trzeciej ewangelii odejscie kusiciela
oraz jego powrdt w rozstrzygajacym etapie walki z Jezusem laczy
to samo miejsce: Jerozolima. A zatem niektére okolicznosci towa-
rzyszace wydarzeniom pasyjnym wskazujg na dalszg aktywnos¢
szatana, ktéry od poczatku do konca dziatalno$ci Pana usitowat
zniweczy¢ Jego zbawcze dzielo.
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Wesele w Kanie Galilejskiej J 2,1-11

»Trzeciego dnia odbywato sie wesele w Kanie Galilejskiej
i byta tam Matka Jezusa. Zaproszono na to wesele takze
Jezusa i Jego uczniow. A kiedy zabrakio wina, Matka Je-
zusa mowi do Niego: «Nie maja juz wina». Jezus Jej od-
powiedziat: «Czyz to moja lub Twoja sprawa, Niewiasto?
Czyz jeszcze nie nadeszta godzina moja?». Wtedy Matka
Jego powiedziata do stug: «Zrobcie wszystko, cokolwiek
wam powie»” (J 2,1-5).

Kana Galilejska

W arabskim osiedlu Kafar stoi franciszkaniska $wigtynia, wznie-
siona na miejscu, gdzie w pierwszych wiekach znajdowal sie
budynek mieszkalny. W podziemiach dzisiejszej $wiatyni, obok
licznych posadzkowych mozaik, znaleziono inskrypcje w jezyku
aramejskim z III/IV wieku: ,Blogostawiona niech bedzie pamiec¢
Jo6zefa, syna Talhuma, syna Butaha, i jego synéw, ktérzy sprawili
te mozaike. Niech blogostawienstwo bedzie nad nimi”.
Wznoszac w 1879 roku koscidl, franciszkanie uzyli materia-
t6w pochodzacych z wezesniejszych budowli. U konica XX wieku
przeprowadzono gruntowne badania archeologiczne i odnowio-
no cale sanktuarium. Podczas prac archeologicznych znalezio-
no resztki budynku z ciosanych blokéw kamiennych oraz mur
z epoki rzymskiej. Jego fragment znajduje sie pod fundamen-
tem dzisiejszego kosciola. Obok tych muréw odnaleziono takze
dziedziniec wylozony duzymi plytami. By¢ moze jest to miejsce,
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gdzie odbylo sie wesele opisane w rozdziale drugim Ewangelii
wedlug $w. Jana”".

W greckim kosciele prawostawnym, obok kosciota fran-
ciszkanskiego, przechowywane sa dwa duze naczynia kamien-
ne. Uwaza sie, ze s3 to stagwie, ktére mialy by¢ rzekomo uzyte
w czasie wesela opisanego w czwartej ewangelii. Przy wjezdzie
za$ do wioski od strony Nazaretu znajduje sie zrédlo, z ktérego
miata pochodzi¢ woda zamieniona w wino.

Nazwa miejscowosci ,Kana” pochodzi od hebrajskiego cza-
sownika gana, co mozna tlumaczy¢ ,nabywa¢”, ale tez ,wla-
snos$¢™%, Nalezy zatem domniemywacd, ze Jan przywigzuje wage
do nazwy miejscowosci, do ktérej zaproszono Jezusa, gdyz przy-
byt On do swojej wlasnosci — wlasnosci w Galilei. Mozna takze
za innymi uznaé, ze nazwa ,Kana” jest aluzja do narodu wybra-
nego, ktéry zostal przez Boga nabyty na wlasnosc dla siebie®®.

Prawdziwa historia

Wydaje sie, ze autor czwartej ewangelii przejat relacje o weselu
w Kanie ze starozytnego zrédla, tak zwanego opisu znakéw. Zr6-
dlo to byto dzielem dopracowanym literacko i teologicznie, w kto-
rym wydarzenie z Kany Galilejskiej znajdowalo sie na pierwszym
miejscu. By¢ moze opis uczty weselnej byl przekazywany w jezyku
aramejskim i podkreslat szczeg6lng role Jezusa i Jego rodziny>™.
Za historycznos$cig wydarzen przemawia zgodno$¢ miedzy
tym przekazem a tym, co wiadomo o zachowaniu i nauczaniu Je-
zusa. Rzeczywiscie, nie unikal On uczt, co nawet stalo sie powo-
dem kierowanych przeciwko Niemu zarzutéw, ze jest zartokiem

307 Zob. M. Bednarz, P. tabuda, Po drogach Ziemi Swietej, 26-28.

308 Wedtug innych badaczy nazwa ,Kana” pochodzi od hebrajskiego stowa
qganeh, oznaczajgcego trzcine. Stad wziety sie tez wskazania, ze miejsce
cudu mogto leze¢ gdzie indziej — 8 km na potnoc od dzisiejszego Seforis —
w Qirbet Kana, gdzie znajdowaty sie bagniste tereny porosnigte trzcing.

309 Zob. Wj 15,16; Pwt 32,6; Ps 72,4.

310 Zob. S. Medala, Chrystologia Ewangelii sw. Jana, Krakow 2001, 202-203;
A. Paciorek, Ewangelia wedtug sw. Jana. Tlumaczenie, wstep i komentarz,
Lublin 2000, 69.
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i pijakiem®'. W przekazie o cudzie w Kanie Galilejskim wida¢
takze pewnego rodzaju napiecie miedzy Jezusem a Maryja i Jego
rodzing, ktére daje o sobie zna¢ we wszystkich ewangeliach®'%

Kontekst weselny koresponduje z okresleniem Jezusa jako
Oblubienca, Jego za$ uczniéw jako przyjaciél Oblubienca®®.
Roéwniez méwiac o czasach mesjanskich, Jezus kilkakrotnie po-
stugiwat sie obrazem uczty®'*. Warto wreszcie zwréci¢ uwage, ze
w nauczaniu Jezusa nowe wino jest symbolem oznaczajacym no-
wos¢ Jego dziatalnosci.

Majac na wzgledzie stowa i czyny Jezusa, wydarzenie w Ka-
nie Galilejskiej mozna postrzegac jako synteze Jego dzialalnosci.
Perykope o tym wydarzeniu mozna uznac¢ za refleksje teologicz-
na opartg na motywach starotestamentalnych i - nade wszyst-
ko - na historycznych czynach i stowach Jezusa. Autor czwartej
ewangelii, relacjonujac historyczne wydarzenia, przekazuje czy-
telnikom wyplywajgce z nich gtebsze przestanie.

Historyczny przekaz jest prosty. W Kanie odbywato sie we-
sele, na ktére zaproszono Jezusa wraz z Jego uczniami. W cza-
sie wesela zabraklo wina. Widzac to, Maryja poprosita swojego
Syna o pomoc. Kamienne stagwie napelniono woda, ktéra Jezus
zamienil w wyborne wino. Znak ten jest pierwszym cudem uczy-
nionym przez Jezusa. Obudzil on wiare w tych, ktérzy byli jego
$wiadkami.

W miescie, ktérego symboliczna nazwa wskazuje na wla-
snos$¢ Boga w Galilei, odbywalo sie wesele. A wesele jest obrazem
przymierza miedzy Bogiem i Jego narodem, zawartego z milosci

mocniejszej od wszelkiej niewiernosci, a nawet samej $mierci.

31t Zob. np. Mt 11,18-19; £k 7,32-37.
312 Zob. Mk 3,31-35; Mt 12,46-50; £k 8,19-21; J 7,1-10.

313 Zob. Mk 2,18-22; Mt 9,14-17; £k 5,33-38. Natomiast w tk 5,39 autor trze-
ciej ewangelii nawigzuje do powiedzenia: ,Kto sie napit starego wina, nie
chce potem mtodego — mowi bowiem «stare jest lepsze»”, ktore zblizone
jest do przestania konca relacji o wydarzeniu w Kanie Galilejskie;j.

314 Zob. np. przypowies¢ o uczcie weselnej (Mt 22,1-14; £k 14,15-24); przypo-
wiesc¢ o pannach roztropnych i nieroztropnych (Mt 25,1-13); przypowiesc¢
0 powrocie pana z uczty weselnej (Mt 24,45-51; £k 12,42-48).
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Wiez miedzy mezczyzna i kobietg jest symbolem wiezi miedzy
czlowiekiem i Bogiem. Bog, ktéry jest Miloscia, polecit nam, by-

$my milowali Go calym sercem i catym sobg®".

Trzeciego dnia

Przekaz o weselu w Kanie Galilejskiej rozpoczyna sie od informa-
cji, ze miato ono miejsce trzeciego dnia®'®. W r6zny sposéb moz-
na ttumaczy¢, dlaczego ewangelista przywiazuje taka wage do tej
okoliczno$ci. Przede wszystkim wydaje sie to nawigzaniem do
tego, co Biblia méwi o szczegdlnych interwencjach Boga. W tra-
dycji starotestamentalnej trzeci dzien oznacza przelomowy mo-
ment w historii zbawienia, jakim byta teofania na Synaju, kté-
ra dokonata sie trzeciego dnia®’. Trzeciego dnia Bég na Synaju
dal swojemu narodowi Prawo, a Jezus dal wyborne wino - znak
Nowego Przymierza. Tym Nowym Przymierzem jest nie tylko
nauka Jezusa, ale cala Jego osoba. W tradycji Starego Testamen-
tu trzeciego dnia miata miejsce réwniez ofiara Izaaka®®. Znak
w Kanie Galilejskiej, jako antycypacja ,,godziny” Jezusa, byt row-
niez odwolaniem do tej ofiary. Ofiara ta byt krzyz. Trzeciego dnia
Jozef wskazat swoim braciom sposéb ocalenia zycia — zaopatrzyt
ich w zywno#$¢, ktéra mieli wzigé ze sobg do domu®'?. Réwniez
Jezus dal ludziom to, co potrzebne jest do zycia. Wydarzeniem,
ktdére w sposéb szczegélny nasuwa sie, gdy jest mowa o trzecim
dniu, jest jednak zmartwychwstanie Chrystusa. Trzeciego dnia
objawil On swoja chwate.

Warto tez przywolaé¢ kontekst hellenistyczny opisywanego
wydarzenia. Przemienienie wody w wino w $wiecie greckim ko-
jarzylo sie takze z szeroko rozpowszechnionym kultem Dionizo-
sa (wino bylo traktowane jako krew tego boga). Wielu egzegetéw

315 Zob. Pwt 6,5.

316 Zob. J 2,1.

317 Zob. Wj 19,11-16.
318 Zob. Rdz 22,4.

319 Zob. Rdz 42,18-19.
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uwaza, ze Jan $wiadomie przeciwstawia opowiadanie o cudzie
Jezusa w Kanie kultowi greckiego boga, wskazujac, ze zwyciezca
w tej konfrontacji jest Jezus®®.

Matka

W centrum calej historii znajduje sie Maryja. Ewangelista na-
zywa Ja ,Matka” (J 2,1.3.5). Jest ona Matka Jezusa. Ona data
Mu zycie tu, na ziemi. Jezus jednak zwraca sie do Niej: ,Niewia-
sto” (J 2,4). Bedac Jego Matka, zostata uznana za symbol catego
Izraela — tego Izraela, ktéry ma pelnag swiadomos¢ swojej wiezi
z Bogiem, przymierza z Nim. Ta niewiasta stoi u poczatku dzia-
falnosci Jezusa - tu, w Kanie Galilejskiej. Niewiasta stanela tak-
ze w Jego godzinie meki pod krzyzem, gdzie Jezus powiedziat
uczniowi, ktérego mitowal: ,Oto Matka twoja”, do Maryi zas:
,2Niewiasto, oto syn Tw¢j” (J 19,25-26). Zatem stoi Ona u po-
czatku i u konica ziemskiej dziatalnosci Syna.

Niewiasta pojawia sie takze u prapoczatkéw dziejéow ludz-
kosci. Bég bowiem stworzyl kobiete, ktéra zostata zwiedzio-
na przez weza®*?'. Obleczona w stonice i ksiezyc, z dwunastoma
gwiazdami na glowie, niewiasta wystepuje wreszcie w apoka-
liptycznym opisie konica czasé6w>*’. Mozna zatem powiedzie(,
ze niewiasta pojawia sie u prapoczatkéw dziejow ludzkosci i ich
kresu, tak jak jest u poczatku i konica historii Jezusa. Jest zatem
zwornikiem Starego i Nowego Przymierza.

320 Zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana, cz. 1, 349-351. Niektorzy ko-
mentatorzy wskazuja, ze w tradycji Starego Przymierza trzeci dzien ozna-
cza wtorek. Wedtug wskazan rabinicznych dziewica powinna wyjs¢ za maz
czwartego dnia tygodnia (sroda), zas wdowa pigtego dnia (czwartek). Jed-
nak w czasach niebezpiecznych dopuszczano matzenstwa dziewic w dzien
trzeci (zob. m.Ket 1,1; j.Ket 24d; b.Ket 3b). Stad tez wedtug nich autor
czwartej ewangelii, wzmiankujac trzeci dzien wesela, sygnalizuje, ze opisy-
wane zaslubiny miaty miejsce w czasie niespokojnym — mozliwe, ze chodzi
tu o przesladowania w czasach Hadriana.

%21 7Zob. Rdz 2,22-23; 3,1-6.
322 Zob, Ap 12,1.
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Zaproszono Jezusa i Jego uczniow

Wzmianka o zaproszeniu na weselne gody Jezusa wraz z Jego
uczniami jest prostym przekazem historycznym. Jan nie wspo-
mina o Maryi, gdyz zapewne przebywata Ona juz w domu wesel-
nym, pomagajac w przygotowaniach. Oto wiec Maryja byta po-
$réd tych, ktérzy oczekiwali na przyjscie Jezusa i Jego uczniéw.
Byta bowiem czesciag narodu, ktéry bedac gqana — wlasnoscia
Boga — czekal na nadejscie Oblubienica, oczekiwanego Mesjasza.

Jezus wraz ze swoimi uczniami zostat zaproszony na wesele. Byt
tym, ktéry mial przyjsc. Jezus réwniez dla nas jest wcigz oczekiwa-
nym Panem. On jednak przychodzi tylko wtedy, gdy zostaje zapro-
szony i gdy jest oczekiwany. W tym duchu autor Apokalipsy pisze:
,Oto stoje u drzwi i kotacze: jesli kto postyszy méj glos i drzwi otwo-
rzy, wejde do niego i bede z nim wieczerzat, a on ze Mng” (Ap 3,20).

Zapraszajac Jezusa, zaprasza sie takze wspdlnote Jego
uczniéw — zaprasza sie wspélnote Kosciota. Nie mozna zaprosic Je-
zusa, zastrzegajac: ale bez Kosciota. Nie ma wiary w Jezusa bez wiary
w Kosciétiz Kosciolem. Od samego poczatku rodzacej sie wspélnoty
eklezjalnej zywe bylo przekonanie: ,Gdzie Jezus Chrystus, tam jest
Kosciot katolicki™?. Jesli chcemy zatem by¢ Nim, trzeba nam trwac
w komunii z Kosciotem. Chrystus Zyje bowiem w swoim Kosciele.

W starszych ttumaczeniach Biblii (Biblii Wujka, Biblii Brze-
skiej) grecki termin kalein przetlumaczono nie jako ,zostal za-
proszony”, ale jako ,zostal wezwany”. By¢ moze takie ttumacze-
nie mialo wyrazac¢ oczekiwanie pomocy przez weselnikéw; po-
mocy, ktéra mogta nadejs¢ tylko ze strony Chrystusa.

Zabrakto wina

Oliwa i chleb sg konieczne do zycia. Wino, ktére rozwesela ser-

324

ce czlowieka®®*, jest swoistego rodzaju ,nadmiarem”, czyniagcym

zycie szczesliwym?”. I oto we wspdlnocie w Qana — bedacej wia-

328 Zob. Ignacy Antiochenski, List do Smyrnenczykow, 8,2.
324 Zob. Ps 104,15.
325 Zob. X. Léon-Dufour, Stownik teologii biblijnej, 1046.
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snoscia Boga - zabraklo wina, a wraz z nim tego wszystkiego, co
ono symbolizuje. Skoticzyto sie szczescie, rados¢, wesele, mitoscé.
Proste stowa Matki do Syna nie byly wiec jedynie informacja
o klopocie, ktéry dotknal gospodarzy. Cata ta sytuacja stala sie
sposobnoscig do przekazania waznego przestania.

Trzeba zwréci¢ uwage, ze to Maryja przyszta do Jezusa. Jest
Ona jakby reprezentantka tych wszystkich, ktérzy tam byli — ca-
tej wlasnosci Boga, calej wspélnoty Qana. Jako przedstawiciel-
ka tej wspdlnoty, przedstawicielka narodu wybranego, Maryja
przyszta do Jezusa Chrystusa — oczekiwanego przez naréd Zba-
wiciela. I powiadomita Go, ze ludziom wyczerpalo sie szczescie,
rados¢, wesele, mitos¢. Skonczylo sie to wszystko, co byto udzia-
tem narodu wybranego. Stad tez konieczne byto dzialanie Jezu-
sa. Prosba Maryi byla réwnoczesnie prosba narodu. Tak rozu-
mianego wina w relacji miedzy Bogiem i cztowiekiem brakowato
tak naprawde juz od czasé6w Adama. Maryja wystgpita wiec jako
nowa Ewa, reprezentantka catego Izraela, ktéry oczekiwal wina,

J2,1-11
nowego przymierza, nowej mitosci*%.

Co Mi i Tobie, Niewiasto

Niezwykle trudna do interpretacji jest odpowiedz Jezusa na
stwierdzenie Maryi: ,Nie majag juz wina” (J 2,3)%’. Najczesciej
przyjmowane tlumaczenia (np. Biblia Tysiaclecia: ,,Czyz to moja
lub Twoja sprawa, Niewiasto” — J 2,4) brzmig do$c¢ oschle. Tym-
czasem odpowiedz Jezusa stanowi idiom, zasadniczo oznacza-
jacy zachete do zastanowienia, do przemyslenia. Réwnoczesnie
jest to swoiste wyrazenie réznicy co do danej rzeczywisto$ci, wo-
bec ktérej staja dwie osoby. W tekscie greckim znajduje sie wyra-

326 Zob. Jr 31,31-34; 33,14-26; Ez,22-32. Szerzej zob. Rozwazaj i gtos Ewan-
gelie. Wspolnota czyta Ewangelie wedtug sw. Jana, Krakow 2015, 52.

327 Zob. P. Marecek, Cud na weselu w Kanie Galilejskiej. Poczqtek znakow
Jezusa J 2,1-11, w: Interpretacja w dialogu. Tozsamosc egzegezy biblijnej,
red. A. Kucz, A. Malina, Kielce 2005, 53; M. Czajkowski, Maryja u pro-
gu i kresu dzieta Mesjasza (J 2,1-11i19,25-27), w: Egzegeza Ewangelii
sw. Jana. Kluczowe teksty i tematy teologiczne, 28.
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zenie ti emoi kai soi gynai, co w dostownym tlumaczeniu znaczy:
,Co Mii Tobie, Niewiasto”.

Maryja, bedac Matka Jezusa, zostala ,przeksztalcona”
w ,Niewiaste”. A jednoczeénie, bedac reprezentantky uczestni-
kéw wesela, stata sie Oblubienica Nadchodzacego i Oczekiwane-
go. Dzieki temu w opowiadaniu o cudzie w Kanie czytelnik moze
zobaczy(¢ obraz Izraela, ktéry jest rozumiany jako ,Oblubienica
Pana”. Maryja wraz z calym wiernym Izraelem jest zatem Ob-
lubienica, ktéra uswiadamia sobie, ze czas Starego Przymierza
nieodwotanie skoniczyt sie, stad tez prosi o szczegblng interwen-
cje Jezusa, aby ten 6w brak uzupetnit. Jest Ona owa ,Reszta”,
ktéra - jak Symeon i prorokini Anna z trzeciej ewangelii — ocze-
kuje na czas objawienia sie chwaly Boga w Izraelu. Znamienne,
ze w przekazie o weselu w Kanie ewangelista pomija gtéwnych
bohateréw wesela — nowozencéw. Z imienia wymienia jedynie
Jezusa i Maryje. Jakby na Nich chcial skierowac calg uwage czy-
telnika. Oni s3 bowiem najwazniejsi na tym weselu. Zatem to
Jezus jest Panem Mtodym, On zachowuje dobre wino na czas
stosowny — na swoje gody mesjaniskie. W rozdziale trzecim Jan
juz zupelnie wyraznie stwierdza za posrednictwem Jana Chrzci-
ciela: ,Ten, kto ma oblubienice, jest oblubieicem; a przyjaciel
oblubienica, ktéry stoi i stucha go, doznaje najwyzszej rado$¢ na
glos oblubienca. Ta za$ moja rado$¢ doszta do szczytu” (J 3,29).

Nie nadeszta jeszcze godzina moja

Nadejscie nowego czasu, nowej radosci, nowej mitosci, cho¢ juz
nastapilo, to jednak nie osiggneto swojej pelni. Nie moze sie to
sta¢, gdyz nie nadeszla jeszcze godzina Jezusa®?®. Jest to wyrazna
aluzja do ofiary na Kalwarii. ,Godzina Jezusa” to uwielbienie obej-
mujace meke, $mier¢, zmartwychwstanie i wniebowstgpienie, ku
czemu skierowane jest cale zycie Jezusa. Wlasnie na Kalwarii po
raz drugi Maryja zostanie nazwana ,Niewiasta”. Co wiecej, na Kal-
warii narodzi sie owoc mitosci miedzy Oblubienicg (Maryja) a Ob-

328 Zob. S. Medala, Chrystologia Ewangelii sw. Jana, 206-207.
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lubiericem. Stad tez stowa: ,Niewiasto, oto syn Twoj! Nastepnie
rzekl do ucznia: Oto Matka twoja!” (J 19,26-27). Maryja stanie sie
Matka calego Kosciota.

Majac w pamieci, ze w Kanie Jezus dal w obfitosci nowe
wino - symbol miltosci - inaczej da sie spojrze¢ na ostatni etap
meki Pana. Na drzewie krzyza , Jezus $wiadom, Ze juz wszystko
sie dokonato, aby sie wypelnito Pismo, rzekt «Pragne»” (J 19,28).
Jak w Kanie stwierdzili brak wina, tak i tu Jezus odczul pragnie-
nie. Zolnierze, nie rozumiejac, czego On pragnie, podali mu do
skosztowania kwasne wino. Mozna powiedzie¢, ze bylo ono zna-
kiem braku prawdziwego wina. Stad tez, gdy Jezus skosztowal
tego ,braku wina”, rzekl: ,«Wykonatlo sie». I skloniwszy glowe
oddat Ducha” (J 19,30). Oto nowe wino: oddajac Ducha, poda-
rowal zdolnos¢ kochania, jaka sam objawil, do dna wypijajac kie-
lich goryczy - kielich braku milosci. To Duch okazal sie¢ nowa
miltoscia dang wspoélnocie Kosciota przez Jezusa Chrystusa. Co
wiecej, On sam w tajemnicy wina wciaz pozostaje, dajac swoje-
mu ludowi siebie.

Teraz jednak, w Kanie, poniewaz Jego ,,godzina” jeszcze nie
nadeszla, Jezus dokonal cudu, aby zaradzi¢ brakowi. Jezus spet-
nit cud, czyniac go zapowiedzig dziela, ktére objawi sie w pelni
w chwale $mierci i zmartwychwstania®®. Zatem na wesele w Ka-
nie Jezus udat sie jako ten, ktéry ujawnit niepelnosé zaslubin.
Nie dokonalo sie bowiem jeszcze przekazanie Ducha. Zaslubiny
dopelnig sie po oddaniu Ducha, ktéry jest Duchem mitosci i Du-
chem radoéci.

Zrobcie wszystko, cokolwiek wam powie

Obok Maryi stali studzy, ktérzy byli Jej postuszni; ci, ktérych
Ona reprezentowala przed swoim Synem. Stad tez nakazata
im: ,Zrébcie wszystko, cokolwiek wam powie” (J 2,5). Uczyni-

329 Zob. P.R. Gryziec, Pan mtody i brak wina. Proba interpretacji wypowiedzi
J 2,4 w swietle historii redakcji, w: Bog jest mitosciq, red. W. Chrostowski,
Warszawa 2006, 139nn.
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ta tak jak niegdys$ faraon, ktéry nakazal Egipcjanom: ,Udajcie
sie do Jézefa i, co on wam powie, czyncie” (Rdz 41,55). Jezus
w wydarzeniu w Kanie byt jak karmiacy Egipcjan Jézef, ktory
zgromadzil zboze na stosowny czas. W owym poleceniu Maryi
mozna takze ustyszeé echo wotania narodu wybranego u stép
Synaju: ,Uczynimy wszystko, co Pan nakazal” (Wj 19,8); czy tez
pdzniej po uroczystym spisaniu i odczytaniu Ksiegi Przymierza:
~Wszystko, co powiedzial Pan, uczynimy i bedziemy postuszni”
(Wj 24,7).

Przez to wyrazenie Maryja zdaje sie méwié: badzcie gotowi,
abyscie mogli przystapi¢ do dzialania, gdy wam co$ powie — kie-
dy ijak sie Jemu wyda stuszne. Znamienne, ze kwestia: , Zrébcie
wszystko, cokolwiek wam powie” — to wlasciwie jedyne stowa
skierowane przez Maryje do ludzi w Ewangelii wedlug sw. Jana,
a nawet w calym Nowym Testamencie. Jest to przestanie Maryi
skierowane do kazdego z nas.

Jako pokorna stuzebnica, Céra Syjonu, Maryja podpowiada
nam, aby$my mieli te sama gotowos¢, jaka Ona sama sie wykaza-
ta w stosunku do stowa Jezusa i Stowa Bozego. Zacheca do wiary
w Niego, do zaufania, ze moze On zaradzi¢ wszelkim naszym po-
trzebom. Zrébcie, cokolwiek powie, gdyz On zawsze cokolwiek
czyni i nakazuje, czyni i nakazuje dla dobra czlowieka. Trzeba
Mu tylko catkowicie zaufac.

W relacji z wesela w Kanie studzy okresleni s3 mianem dia-
konos — a zatem jako studzy, ktérzy z wlasnej woli, z wlasnego
wyboru pelnili wyznaczone im zadania. I wszystko to, co naka-
zala stugom, spelnili oni bez wahania. Gdy Jezus powiedzial:
»,Napelnijcie stagwie woda”, napelnili je ,po brzegi”; gdy polecit:
,Zaczerpnijcie”, napelnili dzbany; gdy rzekt: ,Zaniescie staro-
$cie weselnemu”, zrobili to. Czynili wszystko, co Pan im nakazal,
cho¢ po ludzku patrzac, Jego nakazy mogly budzi¢ watpliwosci.
Rzeczywiscie byli oni stugami pelnymi zawierzenia.
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Kamienne stagwie

Bylo szes¢ stagwi kamiennych. Byé moze przez przywolanie tego
faktu Jan odwotuje sie do aktu stworzenia. Liczba ta nawigzu-
je do szesciu dni stworzenia, cztowiek mial pracowac sze$é dni
i ziemie nalezalo obsiewa¢ przez szes¢ lat**°. To liczba niedosko-
nala, poprzedzajaca siédemke wyrazajaca pelnie. Liczba szes¢
to réwniez biblijny symbol mocy wrogich Bogu®!. Wzmianka,
ze stagwie byly kamienne, to czytelne odniesienie do Prawa
wypisanego na kamiennych tablicach. Do Prawa odsyta czytel-
nika takze wyjasnienie, ze stuzyly one do oczyszczen. Najwaz-
niejsze jednak, ze stagwie te byly puste. Skoro bowiem stuzyly
do oczyszczen, to powinny by¢ wypelnione woda. Czyzby zatem
byly popekane? Jesli tak, to zostaly one przez Jezusa scalone —
odnowita je woda, ktéra On kazal je napelni¢. Przeksztalcily sie
w zywe studnie, ktére mocg woli Jezusa Chrystusa staly sie pet-
ne przedniego wina.

Stagwie byly puste jak oczekiwanie, ktére sie przedtuza w nie-
skoniczonos¢, jak przykazanie mitosci, ktére nie zostalo wypet-
nione, jak przymierze zerwane przez grzech, jak oblubienica bez
oblubierica. Stagwie byly puste — pozbawione tego, do czego mialy
stuzy¢: byly puste, bez wody koniecznej do zycia. Pan polecit na-
pelnicje. Oczekiwanie Izraela jest oczekiwaniem kazdego czlowie-
ka. W Nim cate stworzenie otwiera sie na przyszlos¢, na wino dnia
siédmego, ktére Syn Czlowieczy ofiaruje w niezwyktej obfitosci.

Stagwie wypelnione zostaly woda, a po przemianie w wino,
siegalo ono az po brzegi. Niezwykta obfitos¢, ktéra tyczy sie tak

332 Wraz z dzia-

ilosci, jak i ilosci. Kazda stagiew to 90-135 litrow
taniem Jezusa wszystko sie zmienia. Woda symbolizujaca stary
czas — ale i Janowy chrzest woda — zostala przemieniona w wy-

borne wino - rado$¢ mesjanska.

330 Zob. Rdz 2,2; Wj 20,9; 26,10.

331 Wiecej na temat symboliki liczby szes¢ zob. M. Lurker, Stownik obrazow
i symboli biblijnych, Poznanh 1989, 234.

332 Zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana, cz. 1, 359.
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Starosta weselny i nowe wino

Jak Samarytanka, ktéra przyszla do zrédia Jakubowego, aby
zaczerpna¢ wody*®, tak i studzy mieli zaczerpna¢ jej ze stagwi
po przemianie w wino i zanie$¢ staro$cie weselnemu. Jak przy
studni Jakubowej, tak i tu, w Kanie, zrédlem wody zywej byt
Jezus. Starosta reprezentowal Izraela i jego przywddcéw - i to
on z zaskoczeniem stwierdzil, Ze przyniesione przez slugi wino
mialo wyborny smak. Nie wiedzial, skad pochodzi dobre wino,
ale potwierdzil, ze jest ono catkiem inne od wcze$niejszego,
przewyzszajac je pod kazdym wzgledem. To jednak nie sklonito
go do podjecia trudu poszukiwania odpowiedzi na pytanie o jego
pochodzenie. Mozna wiec powiedzieé, ze dla niego cud w Kanie
nie byl zadnym znakiem. Widzac, nie zobaczyl, pijac, nie nasycit
sie. Byl tak blisko Pana, ale Go nie spotkat. Nie uwierzyl.

Byli jednak i inni, dla ktérych doswiadczenie tego znaku sta-
to sie zZrédtem wiary. Przemiana wody w wino byla znakiem, ktéry
umozliwil uczniom poznanie osoby Jezusa. Znak w Kanie byt po-
czatkiem znakéw?*. Stwierdzenie to podkredla, ze pierwszy znak
dokonany zostal w Qana — czyli wsrdd bedacych wtasnosciag Boza.
A zatem dokonal sie on w Izraelu, posréd narodu wybranego. Kana
lezy w Galilei, ktdra czesto nazywana byla Galileg pogan. Umiejsco-
wienie pierwszego znaku, ktéry pozwalal uwierzy¢ w Jezusa w Ka-
nie Galilejskiej, nalezy zatem uzna¢ za wydarzenie ze wszech miar
niezwykle. Z jednej bowiem strony Pan przyszedt do swojej wtasno-
$ci - do Izraela, z drugiej jednak juz u samego poczatku otwarty byt
na pogan. Wszyscy maja ten sam przystep do poznania tajemnicy
Jezusa, do wiary Jemu i w Niego.

Pierwszy znak uczyniony przez Jezusa objawil Jego chwale.
Ukazal On swéj majestat w blasku swojej $wietosci, w calej mocy
swojego bytu. Objawil swoja wszechmoc i $wietos¢ — swoje bo-
stwo. W ten sposéb doszlo do inauguracji mesjanskiej dziatalnosci

338 Zob. J 4,7.
384 Zob. J 2,11.

J2,1-11
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Jezusa. W Kanie rozpoczela sie historia, ktéra swoje wypelnienie
znajdzie na krzyzu. Znak w Kanie nie tylko pozwolil uwierzy¢, ale
tez sprawil, iz wiara uczniéw, ktdérzy zostali powolani przez Mi-
strza i wyruszyli za Nim, zostala umocniona. Znaki — widzenie
chwaty Jezusa - pomagaja bowiem w przylgnieciu do Pana — Zré-
dta Zycia®®.

3% Zob. J 20,31.



Btogostawienstwa Mt 5,1-6

~Jezus, widzac ttumy, wyszedt na gore. A gdy usiadt, przy-
stapili do Niego Jego uczniowie. Wtedy otworzyt swoje usta
i nauczat ich tymi stowami: «Blogostawieni ubodzy w du-
chu, albowiem do nich nalezy krolestwo niebieskie. Btogo-
stawieni, ktorzy sie smucag, albowiem oni beda pocieszeni.
Btogostawieni cisi, albowiem oni na wiasnosc¢ posiada zie-
mie. Bltogostawieni, ktorzy takna i pragnag sprawiedliwosci,
albowiem oni beda nasyceni” (Mt 5,1-6).

Nad Jeziorem Galilejskim

Poczawszy od pierwszych wiekéw tradycja chrzescijaniska sytu-
uje Gore Blogostawienstw w okolicach Kafarnaum, miasteczka
potozonego na péinocno-zachodnim brzegu jeziora Genezaret,
niedaleko dzisiejszej miejscowosci Tabgha.

W Ewangelii wedlug $w. Mateusza Jezus wypowiada blogo-
stawienistwa na poczatku swojej dziatalnosci. S one — mozna po-
wiedzie¢ — Jego programem. Blogostawienistwa ucza, co zrobic,
aby osiagna¢ pelnie szczescia, ale tez wyjasniaja, co to znaczy
by¢ prawdziwym uczniem Chrystusa. Blogostawienstwa — ktére
sa niejako portretem Mistrza z Nazaretu — odczytywano i wcigz
odczytuje sie jako zarys rozwoju duchowego czlowieka®*®. Po-
czawszy od VIII wieku liturgia stowa w uroczystos¢ Wszystkich
Swietych przypomina zapewnienie Jezusa, ze tylko na drodze
praktykowania tych rad mozna osiaggna¢ krélestwo Boze.

336 Zob. J. Ratzinger — Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu. Od chrztu w Jordanie
do przemienienia, Krakow 2007, 73.
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Szczesliwi — btogostawieni

Termin ,blogostawieni” to ttumaczenie greckiego stowa maka-
rios, ktérym rozpoczynaja sie kolejne blogostawienistwa Jezu-
sa, stad tez czesto nazywa sie je makaryzmami*’. Wystepujacy
w lacinskim tekscie Wulgaty imiestéw przymiotnikowy beati,
w przekladzie ks. Jakuba Wujka zostal przetlumaczony jako
»blogostawieni” i tak utrwalil sie w polskiej tradycji biblijne;j.
W znaczeniu przymiotnikowym, w ktérym wystepuje ten ter-
min w ewangeliach, oznacza ,blogostawiony” — w znaczeniu
,»szczesliwy”**8. Termin ten okresla stan radosci, dajacy nadzieje
i pokéj. Moze on by¢ wynikiem wlasnego wysitku cztowieka badz

tez Bozym darem3”®

. Blogostawienistwa nie maja nic wspédlnego
z formutami modlitewnymi, ktére wypowiada sie przy poswie-
caniu 0s6b i rzeczy czy tez w celu wyproszenia pomocy i opieki
Bozej. Sg one rodzajem postulatéw religijno-moralnych.

W Ewangelii wedlug $w. Mateusza adresatami mowy Jezusa
sa tlumy, uczniowie i ,,0ni”**°. Komentatorzy zwracaja uwage, ze
we fragmencie poprzedzajacym Kazanie na gérze Mateusz pisze,
iz za Jezusem szly ,liczne ttumy z Galilei i z Dekapolu, z Jero-
zolimy, z Judei i z Zajordania” (Mt 4,25). Mozna zatem odnies¢
wrazenie, ze lud zgromadzony pod géra blogostawienstw pocho-
dzil ze wszystkich czesci Palestyny. Z trzeciej ewangelii raczej
wynika jednak, ze zasadniczo zwracal sie do swoich uczniéw**.
Trzeba jednak pamietal, ze Ewangelia wedlug $w. Lukasza jest
kierowana do wszystkich, ktérzy kochaja Boga i ktérzy sa kocha-
ni przez Niego®*’. Szczesliwymi bedga, a raczej — co szczegdlnie
podkresla trzecia ewangelia — juz teraz sa, wszyscy ci, ktérzy po-
stepuja wedlug wyznaczonych przez Chrystusa zasad.

337 Zob. J.L. d’Aragon, X. Léon-Dufour, Szczesliwosc¢, w: Stownik teologii biblij-
nej, 933-935.

338 R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 374;
P.C. Bosak, Stownik grecko-polski Nowego Testamentu, Pelplin 2001, 371.

339 Nowy stownik jezyka polskiego, red. E. Sobol, Warszawa 2002, 986.
340 Zob. Mt 5,1-2.

s4 Zob. £k 6,20.

342 Zob. tk 1,1-4.
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Pouczenia Jezusa byly niezwykle zywe we wspélnocie pier-
wotnego Kos$ciota. Prawdopodobnie mogly one zosta¢ spisane
dos¢ wczesnie, w niezachowanej do naszych czaséw tak zwanej
Ewangelii Galilejskiej (tzw. zrédlo Q). Najdoktadniej stowa Jezu-
sa przekazuje Lukasz. Mateusz niewatpliwie wprowadza pew-
ne uzupelnienia, dzieki czemu odbiorcy moga lepiej zrozumie¢
nauke Mistrza. Pierwsze cztery blogostawienistwa w pierwszej
ewangelii odnosza sie do wnetrza czlowieka, z ktérego wyptywa
jego zewnetrzna postawa. Kolejne 13cza sie z dziataniem, s3 za-
cheta do dziatania, do praktykowania czynéw milosierdzia, do
wprowadzania pokoju. Zatrzymajmy sie zatem przy tych wska-
zaniach Chrystusa®®.

Szczesliwi ubodzy

Pierwsze blogostawienistwo jest stwierdzeniem w czasie teraz-
niejszym. Czlowiek, ktéry jest ubogi, juz teraz jest szczesliwy,
gdyz juz teraz jest mieszkancem krélestwa Bozego.

W przekazach jednak Mateusza i Lukasza mozna dostrzec
pewne réznice. Pierwsza to okre$lenie krolestwa. Mateuszowa
zmiana z ,krélestwo Boze” na ,krélestwo niebieskie” wynika -
jak sie wydaje — z semickiego charakteru jego ewangelii. Piszac
do czytelnikéw zydowskich, Mateusz unika stowa ,B6g”. Stad
tez uzywa sformutowania ,krélestwo niebios”.

Inng réznica jest rozbiezno$¢ miedzy okresleniami ,,ubodzy”
(Ek 6,20b) a ,ubodzy w duchu” (Mt 5,3). Wydaje sie, ze zwrot
,w duchu”, jest dodatkiem Mateusza, na co wskazuja inne miej-
sca w ewangeliach, gdzie przymiotnik ,,ubogi” nie posiada tego

dookreélenia®*.

343 Zob. J. Kudasiewicz, Kazanie na gorze (Mt 5 — 7). Problematyka literacka
i teologiczna, ,Znak” 27(1975) 4-5, 567-583; J. Machniak, Rekolekcje na
Gorze Btogostawienstw, Krakow 1998; J. tach, Kazania na gorze (Mt 5 - 7)
Prawem i Ewangeliq wszystkich wierzqcych, w: ,,Mow, Panie, bo stucha
stuga Twoj”, red. W. Chrostowski, Warszawa 1999, 133-145; S. Tuguell,
Osiem btogostawienstw. Rozwazania nad tradycjq chrzescijanskq, Poznan
1999; C.J. Wichrowicz, Czym sq btogostawienstwa ewangeliczne, ,Ruch
Biblijny i Liturgiczny” 55(2002) 4, 293-306.

344 Zob. np. Mt 11,5; £k 7,22.
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,Ubogi” (gr. ptohos) oznacza w Biblii czlowieka zyjacego
w niedostatku, w skromnych warunkach materialnych, potrze-
bujacego pomocy. W Starym Testamencie ubogich postrzegano
poczatkowo jako ludzi cierpigcych niedostatek na skutek wlasnej
grzesznosci, lenistwa i opieszalosci. Pézniej cztowiek ubogi za-
czal by¢ przedstawiany jako ofiara niesprawiedliwo$ci. Autorzy
starotestamentalni z czasem zaczeli przedstawia¢ ubogich Jah-
we jako przes$ladowanych i wyzyskiwanych przez bogaczy. Na-
tomiast w Psalmach, okresélenie ,ubogi” oznacza gléwnie ludzi,
ktérzy oczekuja na pomoc od Boga i ktérzy w Bogu zlozyli calay
swoja nadzieje®®. Z zagadnieniem tym laczylo sie réwniez ocze-
kiwanie na przyjscie Mesjasza, ktéry mial polozy¢ kres wszelkiej
niesprawiedliwosci i przywrdci¢ prawa ubogim?#.

Przeciwienistwem ubdstwa jest bogactwo, ktére nie byto dla
medrcéw Starego Testamentu niekwestionowang wartoscig®’.
Czlowiek bogaty byl ukazywany w negatywnym S$wietle, jesli
zbytnio ufal swojemu majatkowi**. Podkreslano, ze meczy sie
on, aby wcigz pomnazaé¢ bogactwo. Wciaz jednak doswiadcza

349

niemocy, zlosci i choroby®*. Eudzi sie, ze dzieki bogactwu za-

bezpieczy swoje zycie*°. Stary Testament pietnuje taka postawe,
podkreslajac potrzebe hojnosci i dobroczynnosci wobec innych.
Bogactwo i powodzenie to dar Boga. Umierajac, cztowiek boga-

ty nie moze zabra¢ niczego ze soba, a w dniu gniewu na nic nie
351

przydadza sie cztowiekowi skarby

Podobne ujecie bogactwa i ubdstwa daje o sobie zna¢ w No-
wym Testamencie. Z Lukaszowej przypowiesci o bogaczu i Laza-
rzu*? wynika, ze powodem skazania bogacza na wieczne pote-

345 Zob. Ps 12,5; 14,6; 22,24.

346 Zob. np. 1z 11,4; Ps 72,2n.

847 Zob. Prz 15,16; 18,2; Syr 30,16.

348 Zob. Prz 18,23; 22,7; Syr 8,2; Ps 23,8.

349 Zob. Koh 2,23; 5,2; Syr 30,14; 31,1; Prz 3,24; 4,16.

3%0 Zob. Sy 5,1-3; 11,24.

351 Zob. Syr 3,31; 5,8; 11,14; 14,13; Prz 11,4; 22,4; Koh 5,18.
352 Zob. tk 16,19-31.
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pienie bylo niewtasciwe robienie przez niego uzytku z bogactwa.
Ubéstwo wyplywajace z wolnego wyboru czlowieka, z podjecia
wezwania do nasladowaniu Chrystusa jest niezwykle waznym
dla autora trzeciej ewangelii przymiotem. Potwierdzeniem tego
s3 przytoczone w niej przypowiesci pietnujace bogactwo, kté-
re najczesciej jest powodem grzechu®?. Wydaje sie wiec, ze juz
samo stwierdzenie ,szczesliwi ubodzy” bylo rozumiane przez
niego jako wezwanie skierowane do wszystkich ludzi, ktérzy na
pierwszym miejscu stawiaja wartosci duchowe.

Mateusz pisze o ,ubogich duchem”. A zatem trzeba by¢ ubo-
gim w tym, co sie tyczy ducha. Mateusz wydaje sie wskazywac
na konieczno$¢ prawdziwej pokory, o ktérej méwi Jezus, a ktéra
jest niezbedna do przyjecia krélestwa. Czlowiek jest ubogi w du-
chu, gdy zdaje sobie sprawe ze swojej catkowitej zaleznosci od
Boga i gdy uznaje, ze cale jego zycie, wszystko, co ma, posiada,
jest zalezne od Boga. Bedziesz szczesliwy — jesli B6g w twoim zy-
ciu bedzie na pierwszym miejscu, bedzie najwazniejszy!***. Lu-
dzie ubodzy juz teraz posiadaja krélestwo. Szczescie ubogich nie
bierze sie zatem z ubéstwa jako takiego, ale z tego, ze zapewnia
ono zbawienie. Ci, ktérzy sa ubodzy i ktérzy cala ufnosc sktadaja
w Bogu, juz teraz sa uczestnikami krélestwa Chrystusa.

Szczesliwi, ktdrzy sie smucag

W okresie patrystycznym to blogostawieistwo odnoszono do
smutku, ktéry jest spowodowany uswiadomieniem sobie wia-
snej grzeszno$ci. W opinii ojcéw w blogostawienstwach ewange-
lisci wskazuja na tych, ktérzy sie smuca z powodu swoich grze-
choéw, zgodnie ze stowami Pawta: ,Bo smutek, ktéry jest z Boga,
dokonuje nawrdcenia ku zbawieniu, ktérego sie potem nie Za-
tuje, smutek za$ tego $wiata sprawia $mier¢” (2 Kor 7,10). Réw-
niez Jakub nawoluje chrzescijan: ,Przystapcie blizej do Boga, to

353 Zob. £k 12,15-21; 18,25; Dz 5,1-11.

3%4 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedfug sw. Mateusza, cz. 1, 193-195; J. tach,
Btogostawieni ubodzy w duchu (Mt 5,3), ,Communio” 6(1986), 40-47.
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i On zblizy sie do was. Oczysécie rece, grzesznicy, uswieccie ser-
ca, ludzie chwiejni! Uznajcie wasza nedze, smuccie sie i placzcie!
Smiech wasz niech sie obréci w smutek, a rado$¢ w przygnebie-
nie!” (Jk 4,8-9). Grzesznicy, wedlug ojcéw Kosciola, winni ptakac
i smuci¢ sie z powodu uczynionego zla. Jesli 6w zal bedzie praw-
dziwy, to otrzymaja oni pocieszenie, ktérym bedzie przebacze-
nie grzech6w. Takie rozumienie 13czy sie niewatpliwie z tym, ze
w czasach Jezusa zdawano sobie sprawe z koniecznosci podjecia
pokuty, co znéw wigzalo sie z oczekiwaniem na Mesjasza.

W blogostawienstwie tym mozna takze widzie¢ Mateuszowe
nawigzanie do idei pocieszenia, wystepujacej w Ksiedze [zajasza:
,Pan mnie namascil. Postal mnie [...], aby pociesza¢ wszystkich
zasmuconych” (Iz 61,1-2). Powodem smutku u proroka Izajasza
jest zburzenie Jerozolimy. Oto wlasnos¢ Boga, miejsce przez
Niego wybrane, stalo sie miejscem pohanbienia. Stan ten zo-
stanie przezwyciezony dopiero wtedy, gdy nastapi interwencja
Boga, przynoszaca Izraelitom pocieszenie.

Mateusz wskazuje, ze podobnie jak lud Starego Przymierza,
tak uczniowie Chrystusa nie moga wcigz ogladaé w pelni kré-
lestwa niebieskiego. Doznaja bowiem przesladowan, zto niejako
odnosi tryumf nad dobrem?®®. Stad tez wielki smutek i oczekiwa-
nie na zbawcza interwencje Boga, ktéry pocieszy swéj lud.

W odréznieniu od Mateusza autor trzeciej ewangelii méwi
nie o smutku, lecz o ptaczu. Zaznacza jednak, ze ci, ktérzy teraz
placza, zostang pocieszeni. Podkreslenie waznosci czasu przez
uzycie okolicznika ,teraz” wskazuje, ze ci, ktérzy w zyciu docze-
snym do$wiadczaja smutku, cierpienia i nedzy, maja obiecane
w przyszlosci, jak sie wydaje, bezposrednio po $mierci, zbawienie
i rado$¢ spotkania z Bogiem. Mateusz koncentruje sie na ocze-
kiwaniu na powrét Chrystusa, ktéry nastgpi na konicu czaséw.
Obecny czas jest czasem smutku, spowodowanym z pewnoscia
takze grzechem, ale jeszcze bardziej przedtuzajaca sie nieobec-

3% Zob. Mt 5,10n.; 7,15; 13,563n.; 24,29n.
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nosciag Pana. Lukasz natomiast akcent ktadzie na terazniejszosci,
bedacej czasem zastugiwania na zbawienie. Widok ptaczacych
jest zatem dla niego sposobnoscia do pouczenia o bliskosci spo-
tkania z Chrystusem po $mierci. Biorac to wszystko pod uwage,
mozna powiedzied, ze chrzescijanin to czlowiek, ktéry wyzwala
sie z niewoli grzechu i oczekuje na nadejscie krélestwa. Nadej-
dzie ono w godzinie naszej $mierci, a definitywnie zapanuje wraz

z powtérnym przyjsciem Chrystusa.

Szczesliwi cisi

Piszac, iz szczesliwymi sa ludzie cisi, Mateusz nawigzuje do
Ps 37,3, gdzie psalmista zapowiada, ze ,pokorni posiada zie-
mie”. Grecki termin praeis jest ttumaczony jako ,cisi’, ale tez

17356

jako ,lagodni™®. ,Cichymi” nazywano ludzi umiejacych pano-
waé nad swoim gniewem, ktéry uchodzit za przekroczenie przy-
kazan. Wida¢ to cho¢by w perspektywie Mateuszowych antytez,
gdzie przykazanie ,nie zabijaj” otrzymuje rozwiniecie: ,Kazdy,
kto sie gniewa na brata swego, podlega sagdowi” (Mt 5,22). Jezus
wiec zabrania nawet gniewac sie na bliZzniego, gdyz gniew moze
w efekcie prowadzi¢ do zabéjstwa.

W dziele Mateusza przymiotnik praeis wystepuje jeszcze
w dwdch miejscach. W Mt 11,29 Jezus sam siebie nazywa tagod-
nym i pokornym: ,Uczcie sie ode Mnie, bo jestem tagodny i po-
korny sercem”. Natomiast w Mt 21,5 nawigzuje do proroctwa
z Ksiegi Zachariasza, méwiacego o krélu wjezdzajacym na osiot-
ku do Jerozolimy: ,Oto Krél twdj przychodzi do ciebie, tagodny,
siedzacy na osiotku, Zrebieciu oélicy™’. Trzecie blogostawien-
stwo zapowiada szcze$cie ludziom tagodnym, czyli tym, ktérzy
nie buntuja sie wobec zyciowych przeciwnosci i ktérzy potrafia
znosi¢ je z wielka cierpliwo$cia.

Prawdziwa ,tagodnosc — cicho$¢”, o ktdrej jest tu mowa, ob-
jawia sie w postawie Jezusa wyrazajacej sie w Jego unizeniu i po-

3% Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 519.
357 Zob. Za 9,9.
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korze. Na takie rozumienie sensu trzeciego blogostawienstwa
wskazuje Stary Testament. W Ksiedze Przystéw autor pisze: , Le-
piej by¢ skromnym wsréd pokornych, anizeli dzieli¢ tupy z pysz-
nymi” (Prz 16,19). Autorzy starotestamentalni rozumieli cicho$¢
jako pokore. Stad tez, pamietajac zaréwno o pochodzeniu Mate-
usza, jak i o adresatach jego ewangelii, mozna przypuszczaé, ze
termin ,cichy” mégl on rozumieé w znaczeniu ,,pokorny - tagod-
ny’. Zatem cztowiekiem szczesliwym wedlug trzeciego btogosta-
wienistwa jest kazdy, kto jest cichy, tagodny i pokorny.

Szczescie ludzi cichych, tagodnych i pokornych bedzie pole-
galo na tym, ze ,posiada oni ziemie”. Wyrazenie to nawigzuje
do Ps 36,11: ,Cisi odziedzicza ziemie i beda sie cieszy¢ wielkim
pokojem”. Motyw ziemi obietnicy jest jednym z wazniejszych
w Starym Testamencie. Jego historia rozpoczyna sie od powo-
tania Abrahama ,na ojca wielu narodéw”, ktéry otrzymat na
wlasnos¢ caly Kanaan®*®. Motyw ten powraca w dziejach Mojze-
sza, ktéry po wyjsciu z domu faraona zmierzat do ziemi swoich
ojcéw, ,ktéra Pan poprzysiagl da¢ Abrahamowi, Izaakowi, Ja-
kubowi, a po nich ich potomstwu” (Pwt 4,37n.). Ziemie te, jak
to przedstawia cala tradycja deuteronomiczna, naréd wybrany
otrzymal od Boga w zamian za wierno$¢ przykazaniom?3>°.

Obietnica odziedziczenia ziemi Kanaan na wieki nie zostata
zrealizowana z powodu niewiernosci [zraelitéw. Stad tez pojawity
sie zapowiedzi Mesjasza, ktéry odziedziczy cala obiecang kraine,
dokona odnowienia Syjonu i przyczyni sie do uczynienia z oca-
lonej Reszty poteznego narodu®*. Owym dziedzicem wszystkich
obietnic stat sie Jezus Chrystus®'. Wraz z Jego nadejsciem oka-
zalo sie, ze Ziemia Obiecana byla jedynie zapowiedzig wiekszej
i wspanialszej krainy - ojczyzny niebieskiej; miejsca, gdzie czlo-
wiek dostepuje zbawienia, i miejsca jego zycia wiecznego.

358 Zob. Rdz 17,8.

389 Zob. Pwt 30,4nn.

360 Zob. 1z 60,21n.; 65,9.
361 Zob. Hbr 1,2.
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A zatem obietnica wejécia w posiadanie ziemi w trzecim
blogostawienistwie nie byta rozumiana przez stuchaczy jedynie
jako obietnica okreslonego terytorium, ale raczej miata sens du-
chowy. Szczesciem ludzi cichych, tagodnych i pokornych bedzie
uczestnictwo w przyszlym, cho¢ juz obecnym na ziemi, kréle-
stwie Bozym, ktére nadejdzie wraz z powrotem Pana na ziemie.

Szczesliwi, ktorzy takng i pragna sprawiedliwosci
Czwarte blogostawienistwo réwniez odnosi sie do pewnego ro-
dzaju ubéstwa, jako ze skierowane jest do taknacych i odczuwa-
jacych pragnienie. O ile wiec Lukasz méwi o glodzie fizycznym,
o tyle w dziele Mateusza wida¢ przeniesienie akcentu na sfere
duchowa: Szczesliwymi sa ci, ktdérzy s3 glodni sprawiedliwosci.
Temat glodu i sytosci byt dobrze znany stuchaczom Jezusa®®.
Dla Izraelitéw syto$¢ byta czyms pozadanym i pozytywnym. Stad
tez czesto tematy eschatologiczne taczyly sie z obrazem uczty®®,
cho¢ sytos¢ kojarzyla sie réwniez z obrazem grzesznych zadz.
Bieda i gléd czesto byly przez autoréw starotestamentalnych
kojarzone ze soba, w mysl zasady, ze biede najlepiej wida¢ przez
gt6d***. Mimo ze syto$¢ ma wplyw na poczucie szczescia, to Jezus
wskazuje na ograniczong warto$¢ jej ziemskiego wymiaru, obie-
cujac zarazem nadejscie pelnej obfitosci w eschatologicznej petni.
Szczegdlnie Lukaszowy dodatek redakcyjny ,teraz”, ktére-
go nie ma w tekscie Ewangelii wedlug $w. Mateusza, podkresla
naoczno$c¢ cierpienia czy tez obfitowania. Autor trzeciej ewan-
gelii czyni tak, aby uwydatni¢ napiecie miedzy terazniejszoscia
a przyszloscia, kiedy to wierzacy otrzymaja pelng szczesliwosc.
Bég, po uprzednim sadzie, bezposrednio po $mierci, da odptate
zaréwno biednemu, jak i bogatemu. Przystéwek ,teraz” podkre-
$la wazno$¢ terazniejszosci, a jednoczesnie kieruje mysli stucha-

czy ku przysztosci, ktdra objeta jest Boza obietnica. Stanowi on

362 Zob. 1z 49,10; 65,13; Jr 31,12.25; Ez 34,29; 36,29; Ps 107,36-41; 1 Sm 2,5.
363 Zob. 1z 25,6-8; £k 12,37; 13,29; 14,14-24.
364 Zob. 1z 568,6n.; Ez 18,7.16; Hi 22,7; 24,4-11; Tb 1,17; 4,16.
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tacznik pomiedzy terazniejszoscig a oczekiwang przez czlowieka
po $mierci przyszlosciag. W teologicznym zamysle Lukasza jakos¢
obecnego zycia ma wplyw na sytuacje czlowieka po $mierci.

[lustracja i zarazem komentarzem do tego btogostawienstwa
w Ewangelii wedlug $w. Lukasza jest przypowiesé o bogaczu i ba-
zarzu*®®. Chwila $mierci jest ukazana jako moment catkowitej od-
miany sytuacji zyciowej, tytulowych bohateréw. Bogacz za zycia
jada dostatnio i ubiera sie wystawnie, za$ Lazarz cierpi gtéd. Po
$mierci bogacz odczuwa wielkie pragnienie, zas Lazarz spoczywa
na ,fonie Abrahama”, miejscu dobrobytu. A zatem po $mierci na-
stepuje sad, na podstawie ktérego jedni zostaja potepieni, inni
za$ wprowadzeni do krélestwa rado$ci. Z przypowiesci tej wyni-
ka réwniez, ze bukasz, méwiac o ludziach gtodnych, ma na mysli
tych, ktérzy nie majag nic. Ludzie syci za$ to ci, ktérzy posiadaja
duzo, ale tym, co maja, nie sa sktonni sie dzieli¢.

W Ewangelii wedlug $w. Mateusza Jezus moéwi o takng-
cych i pragnacych sprawiedliwo$ci®*®. Mateusz celowo zmienia
brzmienie blogostawienstwa, aby da¢ czytelnikom do zrozumie-
nia, ze najwazniejszym dobrem doczesnym jest nie chleb, lecz
sprawiedliwo$é. Mysél ta byta juz obecna w odpowiedzi, ktérej Je-
zus udzielit kuszacemu Go szatanowi: ,Nie samym chlebem zyje
cztowiek” (Mt 4,1n.). Wedlug wielu komentatoréw stowo ,spra-
wiedliwos¢” w tym blogostawienistwie nalezy rozumie¢ w duchu
Pawtla, ktéry najczesciej uzywa tego terminu. Dla Apostola Na-
rod6w sprawiedliwos¢ to dar Boga dla kazdego, kto uznaje swoja
grzeszno$¢. A zatem czlowiek, ktéry pragnie sprawiedliwosci, to
taki, ktory nie zaprzecza, ze jest grzesznikiem. Podkreslenie zas,
ze szczedliwi sa ci, ktdérzy takng i pragng, wskazywaloby na po-
stawe gotowosci przyjecia owego daru sprawiedliwosci — uzna-
nia swojej grzesznosci — ktérego cztowiek sam nie jest w stanie

sobie zapewni¢®®’. Szukajac pelnego znaczenia stowa ,sprawie-

365 Zob. £k 16,19-31.
366 Zob. Mt 5,6.
367 A. Paciorek, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, cz. 1, 197.
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dliwo$¢”, nalezy zauwazy¢, ze w dziele Mateusza wystepuje ono

38, O sprawiedliwosci zawsze méwi w nim Jezus i za-

siedem razy
wsze oznacza ona doskonaltos¢ moralng, do ktérej cztowiek wi-
nien dazy¢. A zatem czlowiek ma nie tyle uznawa¢ swoja grzesz-
nos¢ioczekiwac na zbawcza dziatalnosé Boga, ile pragna¢ chrze-
Scijanskiej doskonatosci, postepowac w zgodzie z wola Ojca.

Obietnica ,,zostang nasyceni” juz poprzez swoja forme (stro-
na bierna) wskazuje na Boga, jako na tego, ktéry w przysztosci
nasyci wszystkich zachowujacych Mu wierno$¢. Mateusz, jako
ze pisal dla chrzescijan nawrdconych z judaizmu, unika wymie-
nienia imienia Bozego, stad tez uzywa strony biernej ,zostana
nasyceni’, wyraznie wskazujac, ze podmiotem dzialania jest
Bég. Gdybysmy zatem chcieli wprost opisa¢ nagrode, przygoto-
wang dla pragnacych i taknacych sprawiedliwosci, to nalezatoby
napisa¢: ,albowiem Bég ich nasyci”.

Nasycenie szczesliwych w Ewangelii wedlug $w. Mateusza,
w odréznieniu od ujecia przyjetego trzeciej ewangelii, nastapi
kiedy ,Syn Czlowieczy przyjdzie w chwale Ojca swego razem
z aniolami swoimi i wtedy odda kazdemu wedlug jego poste-
powania” (Mt 16,27). Wtedy to wypelni sie zapowiedz, ktérag
uslyszata Samarytanka, ze ,kto bedzie pil wode, ktérg Ja mu
dam, nie bedzie pragnal na wieki” (J 4,14). A zatem w czasach
nadejécia mesjanskiego krélestwa Chrystusa, wedlug Mateusza,
nastanie czas, kiedy laknacy i pragnacy sprawiedliwosci zostang
nasyceni: ,,Ja za$ w sprawiedliwo$ci ujrze Twe oblicze, powstajac
ze snu nasyce sie Twoim widokiem” (Ps 17,15).

368 Zob. Mt 3,15; 5,6.10.20; 6,1.33; 21,32.
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,Bltogostawieni mitosierni, albowiem oni mitosierdzia do-
stgpia. Btogostawieni czystego serca, albowiem oni Boga
ogladac¢ beda. Btogostawieni, ktorzy wprowadzaja pokoj,
albowiem oni beda nazwani synami Bozymi. Blogosta-
wieni, ktorzy cierpig przesladowanie dla sprawiedliwosci,
albowiem do nich nalezy krolestwo niebieskie. Btogo-
stawieni jestescie, gdy ludzie wam uragajg i przesladujg
was i gdy z mego powodu mowig kfamliwie wszystko zte
na was. Cieszcie sie i radujcie, albowiem wasza nagroda
wielka jest w niebie. Tak bowiem przesladowali prorokow,
ktorzy byli przed wami” (Mt 5,7-12).

Pierwsze cztery blogostawienistwa w dziele Mateusza odnosity
sie do wnetrza czlowieka. Kolejne blogostawienistwa zachecajg
wprost do dzialania i przyjmowania okreslonych postaw.

Szczesliwi mitosierni

Pigte blogostawienstwo stanowi wezwanie do praktykowania
czynéw milosierdzia. Zobowigzywalo ono uczniéw Chrystusa
do materialnego wspierania ludzi ubogich i potrzebujgcych®®.
Sprowadzanie jednak rozumienia milosierdzia jedynie do mate-
rialnej pomocy nie oddaje w pelni zamystu Pana. W Biblii mito-
sierdzie Boga objawia sie przede wszystkim przez przebaczenie
win oraz udzielanie ludziom pomocy®*”. Bég zatem jest z kaz-
dym, kto przebacza blizniemu. Rzecz jasna, konieczna jest od-

369 Zob. M. Wolniewicz, W kregu Nowego Przymierza, Poznan 1985, 89.
370 Zob. Wj 34,6-7; 1z 30,18; Ez 39,25.
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powiednia ku temu dyspozycja cztowieka®”*. Réwnoczesnie wi-
doczne jest w narodzie wybranym wielkie oczekiwanie na Boze
milosierdzie, ktére objawi sie poprzez zgromadzenie Izraelitéw
w ziemi ojcéw>”?. Prawda o miltosierdziu Boga, ktéry ocala swdj
lud, jest réwniez widoczna u progu Nowego Testamentu w rado-
snym hymnie Maryi, a takze Zachariasza®”. Wedlug za$ Pawta
z chwilg ukazania sie $wiatu Wcielonego Syna Bozego zaczelo sie
réwniez urzeczywistnia¢ Boze miltosierdzie. Apostot Narodéw
pisze, ze ,ukazala sie taska [gr. charis] Boga, ktéra niesie zbawie-
nie wszystkim ludziom” (Tt 2,11-12).

Milosierdzie jest cechy wlasciwg przede wszystkim Bogu.
Réwniez czlowiek jest jednak zachecany i zobowigzywany do
praktykowania milosierdzia: ,Badzcie wiec mitosierni, jak Oj-
ciec wasz jest miltosierny” (Lk 6,36). Mateusz szczegélnie mocno
podkresla potrzebe czynienia milosierdzia. Wydaje sie, ze autor
pierwszej ewangelii chcial swiadomie odpowiedzie¢ na bezdusz-
ny formalizm faryzeuszéw i uczonych w Pismie. Jezus jest uka-
zany przez ewangeliste jako miltosierny Pan w scenie jego powo-
tania: , Nie potrzebuja lekarza zdrowi, lecz ci, ktérzy sie zle maja.
IdZcie i starajcie sie zrozumie(, co znaczy: Chce raczej milosier-
dzia niz ofiary. Bo nie przyszedtem powota¢ sprawiedliwych, ale
grzesznikéw” (Mt 9,12-13) — a takze w scenie sporu z faryzeusza-
mi co do zachowywania prawa szabatu: ,,Chce raczej milosierdzia
niz ofiary” (Mt 12,7). Warto$¢ bycia cztowiekiem milosiernym
jest widoczna réwniez w nakazie przebaczenia blizniemu przed
przystapieniem do Bozego oltarza: ,Jesli przyniesiesz dar swdj
przed oltarz i tam wspomnisz, ze brat twéj ma co$ przeciw tobie,
zostaw tam dar swdj przed oltarzem, a najpierw idzZ i pojednaj
sie z bratem swoim! Potem przyjdz i dar swéj ofiaruj!” (Mt 5,23),
oraz w zachecie do pogodzenia sie z bliznim: ,Pog6dz sie ze swo-
im przeciwnikiem szybko, dopéki jestes z nim w drodze, by cie

311 Zob. 1z 55,7; Ps 103,17.
872 Zob. Jr 32,37-39; 1z 49,10.13.
373 Zob. £k 1,54-55; 1,68-72.
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przeciwnik nie podatl sedziemu, a sedzia dozorcy, i aby nie wtra-
cono cie do wiezienia” (Mt 5,25).

Aby lepiej zrozumieé wyrazenie ,,szczesliwi milosierni”, war-
to spojrzeé na opis sadu ostatecznego, w ktérym, cho¢ nie wyste-
puje stowo , milosierdzie”, to jednak jako zasadnicze kryterium
sadu wymienia sie w nim pelnienie czynéw mitosierdzia®*. Los
kazdego z sadzonych bedzie zalezal od pelnienia dobrych uczyn-
kéw (nakarmienia glodnych, napojenia spragnionych, pociesze-
nia smutnych itd.), ktére 6wczesni Jezusowi rabini nazywali
,praktykami mitosierdzia” (gemilul chasadim)".

Zatem Mateusz rozumie milosierdzie jako przebaczenie
wszelkich krzywd wszystkim ludziom, bez Zadnego wyjatku,
oraz niesienie pomocy drugiemu czlowiekowi. Tylko ci, ktérzy
beda sami gotowi przebacza¢ i beda nies¢ pomoc potrzebujacym,
mogga liczy¢ na miltosierdzie Boga. Stad tez $w. Jan Chryzostom
moéwi, ze czlowiek przebacza bliznim nie jako dobroczyrica, ale
jako dtuznik Boga. Ci, ktérzy beda mitosierni, moga liczy¢ na mi-
tosierdzie. W kontekscie poprzednich blogostawienistw mitosier-
dzie Boga moze tu oznaczac réwniez krdlestwo Boze, ktére jest
darem Boga dla ludzi miltosiernych. To krélestwo Bég daje czlo-
wiekowi z milosci mitosiernej, gdyz czlowiek, zanim osiggnie to
krélestwo, najpierw musi dostgpi¢ milosiernego przebaczenia
grzechéw. Mozna zatem piate blogostawienstwo zastapi¢ para-
fraza: ,Okazujcie sobie nawzajem mitosierdzie — przebaczajcie
sobie i pelnijcie wzgledem siebie dobre uczynki, a wtedy i Bég
okaze milosierdzie, dajgc wam krélestwo Boze”.

Szczesliwi czystego serca

Czystos¢ to warunek konieczny, jaki trzeba spelni¢ przy zbliza-
niu sie do rzeczy $wietych, ale jest ona warunkiem koniecznym
przy skladaniu jakichkolwiek ofiar. W tradycji Starego Testa-

374 Zob. Mt 25,31-46.

375 Rabin Szymon Sprawiedliwy, zyjacy ok. 300 roku przed Chr., mowit,
ze praktyka dobrych uczynkow — razem z Prawem i kultem swigtynnym —
tworzy trzy kolumny, ktore podtrzymuja caty swiat.
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mentu zasadniczo akcentowano czysto$¢ zewnetrzng — fizycznga,
ito zaréwno ofiarnika, jak i ofiary. Stan czystosci moralnej ofiar-
nika znajdowat sie niejako na drugim miejscu. Taki wlasnie ob-
raz wylania sie z Ksiegi Kaplanskiej. Wprawdzie juz Piecioksiag
przestrzegal przed formalizmem, jednak zdecydowana wojne
wypowiedzieli mu dopiero prorocy>™.

W Starym Testamencie jedynie Bég jest postrzegany jako
ten, kto ma moc oczysci¢ wnetrze czlowieka: ,, Pokropie was czy-
sta woda [...] i dam wam serce nowe i ducha nowego tchne do
waszego wnetrza, odbiore wam serce kamienne, a dam wam ser-
ce z ciala” (Ez 36,25-27). Jeszcze dobitniej prosbe o odnowienie
i oczyszczenie czltowieka z wszelkiej przewrotnosci w zamiarach
i pragnieniach wyraza psalmista, proszac: ,Obmyj mnie zupel-
nie z mojej winy i oczy$¢ mnie z grzechu mojego” (Ps 51,3-4);
,Pokrop mnie hyzopem, a stane sie czysty, obmyj mnie, a nad
$nieg wybieleje” (Ps 51,9); ,Stwdrz, o Boze, we mnie serce czy-
ste i odnéw w mojej piersi ducha niezwyciezonego” (Ps 51,12).
W czasach Jezusa zywe byly praktyki dotyczace przestrzegania
czystosci legalistycznej (tzw. tradycje starszych)®*”’. Mistrz z Na-
zaretu, nie podwazajac zasadnosci ich przestrzegania, potepia
jednak przesade. Akcentuje, ze prawdziwa czystos¢ musi mieé
charakter wewnetrzny, musi rodzi¢ sie w sercu®’®.

Okreslenie ,serce” (gr. kardia) najczesciej wystepuje w Ewange-
lii wedlug $w. Mateusza i oznacza, zgodnie z semickim sposobem
wyrazania sie, osrodek ludzkiego chcenia, myslenia i odczuwania®”.
To wlasnie juz poprzez samo pozadliwe patrzenie na kobiete czlo-
wiek w sercu swoim dopuszcza sie cudzoléstwa. Réwniez w sercu

winno nastgpic przebaczenie wszystkim winowajcom — a szczegdl-

876 Zob. 1z 1,11nn.; Jr 7,21nn.; Am 4,1n.

377 Ewangelista Marek pisze: ,Faryzeusze bowiem, i w ogole Zydzi, trzymajac
sie tradycji starszych, nie jedza, jesli sobie rgk nie obmyja, rozluzniajac
piesc. | gdy wroca z rynku, nie jedza, dopoki sie nie obmyja. Jest jeszcze
wiele innych zwyczajow, ktore przejeli i ktorych przestrzegaja, jak obomywa-
nie kubkow, dzbankow, naczyn miedzianych” (Mk 7,3-4).

378 Zob. Mk 1,43-44; 7,6-23.

37 Zob. Mt 5,8.28; 6,21; 11,29; 15,8; 18,35; 22,37.
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nie bratu. Z wnetrza czlowieka, czyli z serca, pochodzi wszystko,

380, Obraz czystego serca uzupelnia

co czyni cztowieka nieczystym
Pawel, ktory pisze do gminy w Efezie, ze ,,celem kazdego przykaza-
nia jest mitos¢, plynaca z czystego serca, dobrego sumienia i wiary
nieobtudnej” (1 Tm 1,5). Apostol Narodéw umieszcza na jednym
poziomie ,czyste serce” i ,,czyste sumienie”, jako pojecia bardzo bli-
skie sobie, wrecz synonimiczne.

Zatem szoste blogostawienstwo zawiera w sobie cale pole
znaczeniowe wyrazenia ,czyste serce”. Mateuszowe okreslenie
»CZystego serca” wskazuje na ludzi, w ktérych nie ma falszu ani
zlosci. Sg to ludzie o czystym sumieniu, ktérzy przestrzegaja
Bozego prawa, ktérzy zyja w zgodzie z tym, co mysla. S3 to di,
ktoérzy zyja w milosci, ktérzy sa mocno osadzeni na fundamencie
wiary w Chrystusa.

Ludzie czystego serca sa szczeéliwi, bo beda ogladali Boga,
ktory jest ,Bogiem ukrytym” (Iz 45,15), ktéry ,przenika serca
i nerki” (Ps 7,10), a ktérego ,zaden z ludzi nie widzial ani nie
moze zobaczy¢” (1 Tm 6,16)%'. Jedynie wielcy bohaterowie Sta-
rego Przymierza mogli widzie¢ Boga. Przywilej taki mial Mojzesz,
a jako drugi - Eliasz, ktéry pod géra Horeb spotkat sie z Bogiem
,w szmerze tagodnego powiewu” (1 Krl 19,12-14)%2. Droga do
ogladania Boga w Nowym Testamencie wiedzie poprzez Jezusa
Chrystusa. Kto zobaczyl Syna, zobaczyt takze i Ojca®®?. Jednakze
dopéki Jezus nie wréci do swojego Ojca, dopéty nie objawi sie
w pelni swojej chwaly®**. Stad tez autor Listu do Hebrajczykéw
pisze, ze Jezus musiat wréci¢ do ,tych rzeczywistosci, ktérych
nie widzimy” (Hbr 11,1). A wszystko po to, aby$my oczekiwali
Jego powtérnego przyjscia ,,z wielka moca i chwaly” (Mt 24,30).

30 Zob. Mt 5,28; Mt 15,18-20; 18,35.
381 Zob. J 1,18.

382 Zob. Wj 33,11.

383 Zob. J 14,9-14.

384 Zob. J 17,1.
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Chrzescijanin winien nieustannie oczyszczaé swoje serce,
nieustannie uswiecac sie, aby méc ogladac Boga twarza w twarz.
To ogladanie dokonuje sie teraz w sposéb mistyczny, natomiast
jego pelnia nastapi w ramach krélestwa Bozego, ktére nadejdzie,
wedlug Mateusza, wraz z powracajagcym Chrystusem?®°.
Szczesliwi, ktdrzy wprowadzajg pokoj
Stowo ,,pokéj” jest w Pismie Swietym terminem wieloznacznym.
Moze oznacza¢ pozdrowienie, stan wewnetrzny bedgcy owocem
zycia zgodnego z przykazaniami Bozymi badz tez zgodne zycie
ludzi miedzy soba i narodéw z innymi narodami. Najczesciej jed-
nak jest synonimem szczescia, zbawienia i sprawiedliwosci.

Na kartach Starego Testamentu jedynie pierwsi rodzice byli
napelnieni prawdziwym pokojem, plynacym z zycia w przyjaz-
ni z Bogiem. Sytuacja ta zmienila sie z chwila popelnienia przez

nich grzechu niepostuszenstwa®*®

. Kolejne karty Biblii przedsta-
wiaja dzieje narodu wybranego oczekujacego na przyjscie Zba-
wiciela, ktéry przyniesie ,,pokéj bez granic” (Iz 9,6), sam ,bedzie
pokojem” (Mi 5,4), zostanie nazwany , Ksieciem Pokoju” (1z 9,5).
Jego przyjscie sprawi, ze narody beda zyly w pokoju i ,sprawie-
dliwy pokoéj zakwitnie” (Ps 72,7).

Nadzieje starotestamentalnych prorokéw wypelnily sie
w osobie Jezusa Chrystusa. Duzo miejsca sprawie pokoju po-
$wiecaja Eukasz i Pawel, natomiast Mateusz nie przywigzuje
az takiej wagi do tego tematu. Stad tez mozna przypuszczaé, ze
blogostawienistwo odnoszace sie do zaprowadzajacych pokéj jest
wypowiedzig przed-Mateuszowg. Mozliwe, ze zostalo ono sfor-
mulowane podczas wojny zydowskiej lub wkrétce po niej i ma na
uwadze jej katastrofalne skutki. Konstatacja ta uderzala szcze-
gblnie w zelotéw i ich zwolennikéw, ktérzy sadzili, ze walczac

z Rzymianami, wystepuja jako postuszni , synowie Boga™?.

385 Zob. Mt 24,30-31; Hbr 9,14; 1 Kor 13,12.
386 Zob. Rdz 3,3.
387 Zob. A. Paciorek, Ewangelia wedfug sw. Mateusza, cz. 1, 200.
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Wydaje sie jednak, ze blogostawieristwo méwiace o poko-
ju ma inne znaczenie. Greckie okre$lenie eirenopoios (,pokdj
czyniacy”) sklada sie z dwéch czlonéw: eirene (,pokdj”) i poiein
(,czyni¢”). W calej Biblii wystepuje ono jedynie w siédmym bto-
gostawienstwie Mateuszowym?3®.

Siédme blogostawienstwo koresponduje réwniez z mysla
Pawtla, ktéry zacheca chrzescijan w Rzymie, aby jesli to mozli-
we, zyli w zgodzie sami ze sobg i zabiegali o pokdj ze wszystki-
mi ludzmi®**. Chrze$cijanie maja stara¢ sie o wszystko, ,co stuzy
sprawie pokoju i wzajemnemu zbudowaniu” (Rz 14,19). Zacho-
wanie jednak pokoju wedlug Mateusza polega na wprowadzaniu
w zycie sprawiedliwo$ci i milosierdzia. Ewangelista zatem zache-
ca chrzescijan przede wszystkim do wzajemnego pojednania®®,
a w konsekwencji do stworzenia warunkéw dla zaprowadzenia
pokoju na sSwiecie. Pamieta¢ jednak nalezy, ze celem ucznia
Chrystusa nie jest pokdj za wszelky cene. Stad zapowiada, ze
trzeba sie liczy¢ z tym, Zze nadejdzie czas, kiedy opowiedzenie sie
po stronie Mistrza z Nazaretu doprowadzi do konfliktéw nawet
w ramach wlasnej rodziny**.

Twoérca i dawca pelni pokoju jest sam B6g**2. Stad tez kazdy,
kto bedzie sie przyczynial do budowania pokoju miedzy ludz-
mi, zostanie nazwany ,synem Bozym”. Okresélenie , syn Bozy”
w takim znaczeniu pojawia sie wylgcznie w tym miejscu dzie-
fa Mateusza. Uzyta tutaj forma gramatyczna, podobnie jak we
weczesdniejszych blogostawienistwach, wskazuje na samego Boga,
ktéry dopelni szczescia wybranych ludzi. Szczesliwi beda nazwa-
ni synami w eschatologicznym krélestwie Boga.

Okreglenie ,,syn Bozy” czesto pojawia sie na kartach Starego Te-
stamentu. Synem Bozym nazywa Biblia naréd wybrany, ale tez po-

388 Zob. Prz 10,20; Kol 1,20.

389 Zob. Rz 12,18.

3% Zob. Mt 5,23-24.

391 Zob. Mt 10,34-42.

392 Zob. Rz 16,20; 15,33; Hbr 13,20.
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szczegblnych krélow izraelskich®*®. Mozna powiedzie(, ze kazdy, kto
pelni wole Boga, jest wierny Jego przykazaniom, a we wskazaniu
siédmego blogostawienstwa, kazdy, kto czyni poko¢j, staje sie Jego
Synem394
mie, czyli czyni pokdj, ma zaczatek pelni szczescia, ktérg otrzyma

. Kazdy czlowiek, ktéry przez sprawiedliwo$¢ uswieca zie-

w wiecznosci, gdy zostanie nazwany ,,synem Boga”.

Szczesliwi, ktdrzy cierpia przesladowanie dla sprawiedliwosci

Blogostawienstwo moéwigce o przesladowaniach zamyka serie
Mateuszowych blogostawienstw w trzeciej osobie. Ponownie
pojawia sie w nim termin ,sprawiedliwos$¢”, ktéry wystapit juz
wczesniej w czwartym blogostawienistwie. Przez to powtérzenie
autor chce podkresli¢ waznos¢ ,sprawiedliwosci” jako cnoty cha-
rakteryzujacej prawdziwych uczniéw Chrystusa. Mateusz pod-
daje réwniez w innych miejscach mysl, ze bedg oni przesladowa-
ni z powodu Chrystusa®”®. W blogostawienistwie 6smym akcent
ktadzie jednak na przesladowania z powodu sprawiedliwo$ci.

W swoim Pierwszym Liscie Piotr upomina i zacheca adresa-
téw, aby ich postepowanie bylo dobre: ,Nie oddawajcie ztem za
zto ani zlorzeczeniem za zlorzeczenie!” (1 P 3,9). I dalej pocie-
sza: ,,Jezeliby$cie nawet co$ wycierpieli dla sprawiedliwo$ci, blo-
gostawieni jestescie” (1 P 3,14). Pismo Piotra jest $wiadectwem,
ze pierwsi chrzescijanie narazeni byli na przeciwnosci i przesla-
dowania. Autor ewangelii mégt wiec dostrzegaé potrzebe pono-
wienia zachety do trwania w sprawiedliwo$ci.

Powtérzenie blogostawienstwa znoszacych przesladowania
z powodu sprawiedliwo$ci moze tez by¢ posrednia odpowiedzia
na pytanie, ktdre czesto przewija sie przez karty Starego Testa-
mentu: dlaczego ludziom zlym powodzi si¢ dobrze, natomiast
sprawiedliwi czesto doswiadczaja przesladowan. Stary Testa-

ment zwraca uwage na konieczno$¢ zachowania wiernosci Pra-

398 Zob. Wj 4,22; 2 Sm 7,14.
394 Zob.1J 3,2
39 Zob. Mt 10,17-23; 24,9-22.
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wu Bozemu i trwania gotowosci znoszenia dla niego przeslado-
wan®*. Ze wzgledu na wierno$é¢ Bogu wielu prorokéw i kréléw
bylo przesladowanych®”’. Ksiega Madrosci poucza, ze sprawie-
dliwi s3 przesladowani, gdyz sa wyrzutem sumienia dla grzesz-
nik6w?*. Nawigzujac do tych mysli, Mateusz wydaje sie nawia-
zywac do tych przekonan. Ewangelista zacheca, aby w trudnym
czasie przesladowan nie porzucali sprawiedliwos$ci, za ktérg
otrzymaja nagrode — krélestwo niebieskie. Uzycie zwrotu ,kré-
lestwo niebieskie” w Mt 5,3 oraz w wersetach 5 i 10 stanowi
dla stuchacza znak poczatku i konica btogostawienstw, ktére tez
w ten spos6b odnosza sie do tego krdlestwa.

Szczesliwi jestescie, gdy ludzie wam uragaja i przesladuja was,
i gdy z mego powodu mowig klamliwie wszystko zte na was

Ostatnie, dziewiate, blogostawienistwo jest najobszerniejsze, bo
skladaja sie na nie az dwa wersety®®”. Mateusz zaczerpnal je z tra-
dycji wspédlnej z Eukaszem. Oba przekazy sie jednak r6znig. Lu-
kasz méwi o nienawisci i wykluczeniu, a nastepnie o uraganiu i po-
gardzie®®. Natomiast Mateusz wylicza trzy czekajace chrzescijan:
uraganie, przesladowanie i mowa klamliwa przeciwko uczniom.
Lukasz na pierwsze miejsce wysuwa nienawis¢, ktérag Mateusz po-
mija. To opuszczenie moglo by¢ spowodowane checig skupienia
sie na zewnetrznych jej oznakach: uraganiu, przesladowaniach
i pomoéwieniach. Méwiac o wykluczeniu, autor trzeciej ewangelii
po czesci nawigzuje do swoistej ekskomuniki, ktéra byta prakty-
kowana w czasach Chrystusa*™. Mateusz o tym nie pisze. Wydaje
sie, ze zaréwno nienawié¢, jak i wykluczanie zastepuje ogdlnym
stwierdzeniem, bardziej jednak odpowiadajacym éwczesnej sytu-
acji Kosciota, a mianowicie odnoszacym sie do przesladowania.

3% Zob. np. Ps 44,10n.; 79,1n.

397 Zob. np. Wj 2,4; 1 Sm 19 — 24; 1 Krl 19.
398 Zob. Mdr 2,11-20.

3% Zob. Mt 5,11-12.

400 Zob. tk 6,22.

401 Zob. np. Ezd 10,8; Ne 13,3.
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Obaj ewangelisci wspominaja o uraganiu. Dalej Eukasz pisze o po-
dawaniu w pogarde imion jako niecnych, a Mateusz o ktamliwym
pomawianiu. Autor pierwszej ewangelii czesto zarzuca wrogom
Chrystusa kfamstwo. Pisze na przyktad, ze podczas procesu ,,arcy-
kaptani i cala Wysoka Rada szukali falszywego swiadectwa prze-
ciw Jezusowi, aby Go zgladzi¢” (Mt 26,59). Nie znalezli jednak,
cho¢ wystepowato wielu falszywych swiadkow**.

Nie z kazdym jednak przesladowaniem wiaze sie obietnica na-
grody w niebie, lecz jedynie z tym, do ktérego dochodzi z powodu
wiary w Chrystusa®®. Mateusz podkresla: ,Gdy z mego powodu
moéwig ktamliwie wszystko zte na was” (Mt 5,11). Wynika z tego,
ze blogostawienstwo bedzie tylko wtedy prawdziwe, gdy wszelkie
zarzuty i oskarzenia przeciwko uczniom okaza sie ktamliwe. Jesli
bowiem zarzuty beda prawdziwe, to, wzorem skruszonego lotra,
winni oni wyznaé: ,My przeciez — sprawiedliwie, odbieramy bo-
wiem stusznga kare za nasze uczynki” (Ek 23,41).

Zakonczenie blogostawienstw w przekazie Mateusza stano-
wi wezwanie do eschatologicznej radosci: ,Cieszcie sie i raduj-
cie” (Mt 5,12). Przesladowanym zostaje obiecana nagroda, skarb
w niebie. Mateusz zaznacza, ze podobnie jak w czasach Starego
Testamentu byli przesladowani prorocy*™ — mezowie Bozy, glo-
szacy z Bozego nakazu stowo - tak teraz beda przesladowani
uczniowie Chrystusa. Powinni sie oni jednak radowac z powodu
doznawanych cierpien, gdyz Pan, gdy przyjdzie w chwale, da im
odptate. Cho¢ krélestwo niebieskie w catej swojej pelni jeszcze nie
nadeszlo, jest ono juz przygotowane i ztozone s3 w nim skarby
cierpigcych uczniéw, ktérzy otrzymaja je w nadchodzacej z Chry-

stusem zbawczej wieczno$ci*®.

402 Zob. Mt 26,59-63.
403 Zob. 1 P 3,14; 4,14-15.
404 Zob. 1 Krl 19; Jr 37,11-12.

405 Zob. K. Kertelge, ,Btogostawieni, ktorzy cierpiq przesladowania dla spra-
wiedliwosci” (Mt 5,10), ,Communio” 75(1987), 23-24; A. Paciorek, Ewan-
gelia wedtug sw. Mateusza, cz. 1, 203.
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Podsumowanie i zadanie

Fragment Mt 5,13-16 podkresla wage postannictwa uczniéw
i niezwykls ich odpowiedzialno$¢ w $wiecie. Kazdy uczen Chry-
stusa winien promieniowa¢ zyciem — dawaé swiadectwo swojej
wiary. Zadaniem chrze$cijan jest nie tylko glosi¢ Ewangelie sto-
wem. Kazdy uczen Chrystusa powinien zy¢ Ewangelia.

Stowa o koniecznosci bycia sola i $wiattem stanowia przej-
$cie miedzy nakreslong w blogostawieristwach pelna radosci
i szczescia rzeczywistoscia, ktéra bedzie udzialem ubogich w du-
chu, smutnych, cichych, mitosiernych, czystego serca, a obo-
wigzkami zycia obecnego. Obowiazki zycia na co dzien zostaja
przedstawione za pomoca obrazu soli i $wiatla. Znamienne, ze
solg ziemi i $wiatlem $wiata zostaja nazwani uczniowie Jezusa,
nie za$ - jak mozna sie bylo tego spodziewaé — Tora, $wigtynia
badz tez Jerozolima*®. Co wiecej, uczniowie sg $wiattem i solg
nie tylko dla Izraela, ale tez dla catego $wiata*®”.

W zydowskich praktykach kultycznych do kazdej ofiary do-
dawano s6l*®. To pozwala powiedzie¢, ze w przestaniu Jezusa
jest ona metafora ducha ofiary. Oznacza to, ze Jego uczniowie
winni odznacza¢ sie duchem ofiary i w ten sposéb winni stuzy¢
$wiatu. S6l wedtug przekazéw Starego Testamentu stuzyta takze
do oczyszczania: Elizeusz za pomoca soli dokonal oczyszczenia
zrédla w Jerychu*®. Zadanie uczniéw polegaloby wiec réwniez
na oczyszczaniu $wiata i czynieniu go zdrowym. S6l wreszcie ma
takze wlasciwosci konserwujace. A zatem uczniowie Chrystu-
sa winni by¢ jak s6l — winni nadawa¢ $wiatu smak, decydowac
o0 jego czystosci i zachowywac od zepsucia. S6l taczona byla takze
z madro$cig. Stad tez apostol Pawel zacheca: ,Mowa wasza, za-
wsze mila, niech bedzie zaprawiona sola, tak, abyscie wiedzieli,

406 Zob. 1z 60,1-3.

407 Zob. A. Paciorek, Uczniowie Jezusa — sol ziemi i swiattosc swiata (Mt 5,13-16),
w: Z potrzeby serca, red. Z. Krzyszowski, Lublin 2004, 166-173.

408 Zob. Kpt 2,13.
409 Zob. 2 Krl 2,19-23.
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jak nalezy kazdemu odpowiada¢” (Kol 4,6). A zatem chrzes$cija-
nie winni wnosi¢ do $wiata ,,sfowo madrosci”. Wszystkie powyz-
sze rozumienia wydaja sie zawiera¢ w Jezusowym wskazaniu:
»Jestescie solg ziemi”**°.

Uczen, ktéry zna Chrystusa, winien by¢ takze Jego $wiatlem.
W tradycji judaistycznej ,,$wiatlo” odnoszono do Boga, do Izra-
ela, do Tory, do Jerozolimy. Swiatlo zaistnialo na poczatku stwo-
rzenia*'!. Nade wszystko to Jezus jest ,$wiatloscig $wiata”. On
nakazuje swoim uczniom, aby byli swiatlem. Uczniowie maja by¢
$wiatlem w $wiecie i dla $wiata. W ten spos6b majg kontynuowac
postannictwo Jezusa. To On bowiem zostal nazwany , $wiatltem
dla pozostajacych w mrokach”. Jest zrédlem wszelkiego swiatta
dla tych, ktérzy mieszkajg w ciemnosci i cieniu $mierci*'?. Za-
tem do natury ucznia Chrystusa nalezy swieci¢ Jego $wiattem.
Uczniowie s3 swiattem $wiata, o ile s3 autentycznym refleksem
zycia i nauczania Mistrza. Stad tez Pawel nazywa chrzescijan
,dzie¢mi $wiatla” (Ef 5,8; 1 Tes 5,5). Uczniowie Chrystusa maja
promieniowa¢ ,,dobrymi czynami”. Péjicie za Mistrzem, przyje-
cie oredzia o krélestwie musi wyraza¢ sie w praktyce codzien-
nego zycia. Nasze zycie winno budowa¢ innych. Patrzac na nas,
ludzie winni odkrywa¢ Chrystusa.

410 Zob. A. Quilici, Wy jestescie solq ziemi (Mt 5,13), ,WW drodze” 24(1996),
8-53.

411 Zob. Rdz 1,3.
42 Zob.1z9,1-2; Mt 4,12-17; J 1,4-5.
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Ojcze nasztk 11,2-4

»Rzekt do nich: «Kiedy sie modlicie, méwecie: Ojcze, niech
sie swieci Twoje imie; niech przyjdzie Twoje krolestwo! Na-
szego chleba powszedniego dawaj nam na kazdy dzien
i przebacz nam nasze grzechy, bo i my przebaczamy kaz-
demu, kto nam zawini; i nie dopus¢, bysmy ulegli pokusie»”
(kk 11,2-4).

Swiety Augustyn pisze: ,Zbadajcie wszystkie modlitwy, jakie
znajduja sie w Pismie $wietym, a nie wierze, byScie mogli znalez¢
w nich co$, czego nie zawieralaby Modlitwa Pariska”***. Ojcze nasz
jest nazywane Modlitwg Pariskg, poniewaz tym, kto jej nauczyt,
jest Jezus Chrystus. Jest takze nazywana Modlitwg Kosciola,
gdyz Jezus dal te modlitwe utworzonej przez siebie wspdlnocie.
Dat ja, aby Jego uczniowie mogli modli¢ sie do Ojca.

Gdybysmy zestawili wszystkie interpretacje Modlitwy Pan-
skiej, powstalaby z pewno$cig potezna biblioteka. Za Janem
Pawlem II mozemy powiedzie¢, ze ,to wszystko, co mozna i po-
winno sie powiedzie¢ Ojcu, zostato zawarte w tych siedmiu pros-
bach, ktére wszyscy znamy na pamiec. One s3 tak proste, ze zna
je nawet dziecko, a jednoczesnie tak gtebokie, ze mozna cate zy-

cie poswiecié, aby rozwazaé znaczenie poszczegélnych prosb”414,
)

413 Augustyn, Epistulae, 130, 12, 22.

414 Zob. J. Flis, Struktura i tres¢ krotszej wersji modlitwy ,Ojcze nasz”
(kk 11,2b-4), ,Colloquia Theologica Ottoniana” 2(2013), 22.
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Dzieje ,,Modlitwy Panskiej”

Stowa modlitwy, ktdrej Jezus nauczyt swoich uczniéw, zapisali
Mateusz i bukasz*®. Miedzy tymi dwoma przekazami widac kil-
ka waznych réznic. Zupelnie odmienny jest kontekst, w jakim
zostala umieszczona ta scena. Wedtug Ewangelii wedtug $w. Ma-
teusza Jezus uczyl uczniéw swojej modlitwy w ramach Kazania
na gorze, natomiast w dziele Lukasza zostala ona poprzedzona
wzmianka o dtugiej modlitwie Jezusa, po ktdrej sami uczniowie
poprosili Go, aby ich nauczyt modli¢ sie.

W przekazie Lukasza modlitwa Ojcze nasz jest krétka. Wezwa-
nie wstepne ogranicza sie tylko do stowa ,,Ojcze”, podczas gdy w Mt
6,9 brzmi ono: ,Ojcze nasz, ktéry jestes w niebie”. Poza tym u Eu-
kasza nie ma dwéch présb: ,,Niech Twoja wola spelnia sie zaréwno
w niebie, jak i na ziemi” oraz ,Ale nas zachowaj od zlego”. Réwniez
w prosbach, ktére przekazuja obaj ewangelisci, s3 dwie rdznice.
W prosbie o chleb powszedni w Mt 6,11 Jezus kaze sie modli¢: ,,Daj
nam dzisiaj”, za$§ w £k 11,3: ,Dawaj nam na kazdy dzien”. Wresz-
cie prosba o przebaczenie win u Mateusza brzmi: ,I daruj nam na-
sze dlugi, jak i my darowali$my naszym dtuznikom” (Mt 6,12), za$
w przekazie bukasza: , I przebacz nam nasze grzechy, bo i my prze-
baczamy kazdemu, kto wobec nas popelnia wine” (tk 11,4a).

Najbardziej popularne sa cztery wyjasnienia réznic w obu tych
wersjach Modlitwy Pariskiej*'®. Od Orygenesa az do poczatkéw sre-
dniowiecza wskazywano, ze Jezus uczytl modlitwy w dwéch od-
miennych wersjach. Rzecznicy tej opinii nie potrafili jednak wyja-
$ni¢, dlaczego Jezus tak uczynil. Inni komentatorzy przyjmuja, ze
to Ewangelia wedtug $w. Mateusza zachowala pierwotna wersje

415 Zob. Mt 6,8-13 i tk 11,14. Modlitwa Ojcze nasz obecna jest takze w sta-
rochrzescijanskim pismie Didache. Dzieto to jest zbiorem przepisow dla
pierwszych wspolnot chrzescijanskich. Zostato zredagowane w Syrii na
przetomie I/Il wieku. W jego drugiej czesci (6 — 10), ktora traktuje o mo-
dlitwie i przepisach liturgicznych, po pouczeniach o sakramencie chrztu
(7,1-4) i poscie (8,1) zostata przytoczona takze modlitwa Ojcze nasz (8,2),
w wersji bardziej przypominajacej tekst Ewangelii wedtug sw. Mateusza.

416 Zob. F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza, cz. 1, 577-578; J. Flis,
Struktura i tres¢ krotszej wersji modlitwy ,Ojcze nasz” (Lk 11,2b-4), 21-24.
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Modlitwy Panskiej, za$ tukasz dokonat jej skrécenia. W czasach
patrystycznych tego stanowiska bronil zwlaszcza sw. Augustyn.
Uwazal on, ze Lukasz pominat trzecig prosbe z wersji Mateusza,
poniewaz jest ona powtérzeniem dwdéch poprzednich. Podobnie
tez usunal prosbe ostatnia, poniewaz jest ona jedynie rozwinie-
ciem prosby szdstej. Opinia ta wcigz ma swoich zwolennikéw.
Wedlug nich przemawia za nig fakt, ze wlasnie wersja Mateuszo-
wa stala sie oficjalng modlitwg Kosciola*’”. Uwazaja oni, ze gdyby
wersja oryginalna byta krétsza, to chrzescijanie I wieku raczej nie
przyjeliby dodatkéw pochodzacych od samych apostotéw. Row-
niez stownictwo w wersji Mateusza jest bardziej pierwotne niz
u bukasza. Zmiany wprowadzone przez autora trzeciej ewange-
lii moga wskazywac na prébe dostosowania tekstu semickiego do
mentalnos$ci sSrodowiska hellenistycznego.

Sajednak opinie, ze to Lukasz zachowal pierwotng wersje mo-
dlitwy, zas Mateusz ja rozwinal ze wzgledu na potrzeby liturgicz-
ne wlasnej wspdlnoty. Wersja Mateusza znalazla sie takze w naj-
starszym pi$mie pozakanonicznym z czaséw apostolskich, jakim
jest Didache. Argumentem za takim rozwigzaniem jest kontekst
nauczania Modlitwy Panskiej, ktory w wersji Lukasza wydaje sie
by¢ bardziej prawdopodobny, oddajac historyczng sytuacje*'®. Nie
do przyjecia jest bowiem opinia, ze Lukasz z blizej nieokreslonych
wzgledéw usunal z modlitwy przekazanej przez Jezusa jakies zda-
nia. Prowadzi to do wniosku, ze w wersji Mateuszowej nalezy wi-
dzie¢ dojrzaly utwér poezji hebrajskiej, piekny poemat, sktadajacy
sie z dwdch strof, z ktérych kazda ma po pie¢ wersetéw. Wspdl-
nota Mateusza mogla dopracowa¢ literacko krétki tekst, a ten
przyjat sie w liturgii Kosciota jerozolimskiego ze wzgledu na jego
walory artystyczne. PéZniej zostal on przyjety przez inne wspol-
noty Kosciola powszechnego ze wzgledu na silng pozycje Kosciola
jerozolimskiego (uznawanego za macierzysty).

4“7 Potwierdzeniem tego jest duze podobienstwo wzgledem wersji Mateuszo-
wej przekazu Didache.

418 Zob. £k 11,1.
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Nie da sie tez wykluczy¢, ze przekazy Mateusza i bukasza
utrwalily na pismie dwie odmienne tradycje ustne, pielegnowa-
ne we wspoélnocie KoSciota pierwotnego, w ktérej kazdy z ewan-
gelistéw dzialal*®. Jak zatem mogla powsta¢ modlitwa, ktéra
zostala przyjeta przez Kosciél jako Modlitwa Pariska? Wydaje
sie, ze Lukasz przybliza okolicznosci, w ktérych Jezus nauczyt jej
swoich uczniéw*®. Modlitwa ta byta najprawdopodobniej sfor-
multowana w jezyku hebrajskim, gdyz éwczeéni Zydzi, cho¢ na
co dzien postugiwali sie jezykiem aramejskim, to jednak modlili
sie w jezyku $wietym, czyli hebrajskim. Uczniowie Jezusa naj-
pewniej przejeli ja i dofaczyli do innych odmawianych modlitw,
wsréd ktérych byly niektére psalmy, hymny i blogostawienstwa.
Kiedy po zestaniu Ducha Swietego apostotowie zaczeli organi-
zowac religijne zycie wspélnoty, modlitwa Ojcze nasz znalazta
sie w centrum praktyk modlitewnych. By¢ moze na tym etapie
modlitwa ta byla krétsza od Mt 6,9-13, nie da sie jednak w pelni
odtworzy¢ jej postaci. Po pewnym czasie w Antiochii Syryjskiej
uksztaltowala sie silna wspélnota chrzescijaniska, ktérej gtow-
nym ewangelizatorem stal sie Barnaba - naoczny $wiadek dzia-
talnosci Chrystusa*?!. Wraz z Ewangelig przekazal tej wspélnocie
Modlitwe Patiskq. Jest przy tym rzecza bardzo prawdopodobna,
ze ten, kto woéwczas przettumaczy! oryginalny jej tekst na jezyk
grecki (niewykluczone, ze byl nim sam Barnaba), dostosowat ja
nieco do mentalnosci sSrodowiska hellenskiego. W takiej wiasnie
postaci przejat ja Lukasz i umiescit w swoim dziele.

W tym samym czasie srodowisko palestynskie niezaleznie
od wspélnoty antiochenskiej rozwineto pierwotng modlitwe Je-
zusa, dodajac do niej prosby utrzymane w duchu Jego naucza-
nia. W modlitewnej formie zostaly streszczone najwazniejsze
idee Dobrej Nowiny. W tej tez postaci zostala ta modlitwa wta-

419 Zob. J. Flis, Struktura i tresc¢ krotszej wersji modlitwy ,Ojcze nasz” (Lk 11,2b-4),
23-24.

420 Zob. £k 11,1.
421 Zob. Dz 11,22.
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czona do Ewangelii wedlug sw. Mateusza, a nastepnie sukcesyw-
nie przejmowana przez poszczegélne Koscioly, do ktérych ona
dotarta.

Nowy Pigcioksiag
Chociaz bukaszowa wersja Modlitwy Pariskiej nie odznacza sie
takg harmonisg i pieknem, jak wersja Mateusza, to jednak réw-
niez w niej wida¢ dobrze przemyslany schemat:
Wezwanie do Boga: Ojcze (Ek 11,2b);
1. Dwie prosby dotyczace rzeczywistosci Bozej (Ek 11,2cd):
- niech bedzie uswiecone Twoje imie,
- niech przyjdzie Twoje krélestwo;
2. Jedna prosba dotyczaca materialnych spraw czlowieka
(Ek 11,3):
— chleba naszego niezbednego dawaj nam kazdego dnia;
3. Dwie prosby dotyczace duchowych spraw czlowieka
(Ek 11,4):
— przebacz nam nasze grzechy, bo i my przebaczamy kaz-
demu, kto wobec nas popelnia wine,
- nie poddawaj nas prébie.

Przekaz bukasza charakteryzuje sie doskonala harmonia. Po
krétkim wezwaniu, otwierajacym modlitwe, zawiera w sobie piec
présh, a zatem tyle, ile jest ksigg Prawa i czesci Ksiegi Psalméw.
Liczba pie¢ pojawia sie czesto takze na kartach Nowego Testa-
mentu*?. Jest to liczba palcéw u jednej reki, a przez to spelnia
funkcje mnemotechniczng (pozwalajacg przyporzadkowac kazdy
z wyliczanych elementéw do jednego z palcéw, co pomaga zapa-
mietac jaka$ serie stéw, zdan, przykazan itp.). Moze tez symbo-
lizowaé malg, lecz znaczaca czes¢ wiekszej calosci. W tym sensie
piec¢ pr6sb moze by¢ symbolem catej Ewangelii Jezusa Chrystu-
sa. Rowniez w obrebie tej pigtki uwidacznia sie logika i symetria
calej kompozycji. Po jednej stronie znajduja sie w niej zyczenia

422 Zob. np. Mt 14,17.21; 25,2.15; £tk 1,24; 14,19; 19,18; 1 Kor 14,19.



Ojcze nasz

pod adresem Ojca, a po drugiej duchowe potrzeby Jego dzieci.
W $rodku znajduje sie tylko jedna prosba, zamykajaca w symbo-
lu chleba wszystkie materialne sprawy czlowieka.

Modlitwa Patiska takze w krétszej wersji bukaszowej nosi na
sobie znamiona znanego za czaséw Jezusa gatunku literackie-
go, zwanego hymnem. Mozna zauwazy¢ dos¢ wyrazne analogie
zwlaszcza z dwiema zydowskimi modlitwami, odmawianymi
w czasie liturgii synagogalnej. Pierwsza z nich jest Osiemnascie
blogostawieristw. Jak sama nazwa wskazuje, zawiera ona osiem-
nascie wezwan, majacych charakter btogostawienistwa potaczo-
nego z prosba. Dwa z nich zawieraja wezwanie ,Ojcze nasz”.
Druga z nich jest modlitwa Qaddisz, ktérej treicia jest wychwa-
lanie imienia Bozego. Obie te modlitwy mogly stanowié¢ wzér
Modlitwy Patiskiej, cho¢ ich tres¢ mocno rézni sie od modlitwy
otrzymanej od Jezusa.

Panie, naucz nas modli¢ sie

Jednym z wazniejszych motywéw dziela Lukasza jest modlitwa
Jezusa, stanowiaca Jego stalg praktyke, przenikajaca cale Jego
zycie, poprzedzajaca najwazniejsze wydarzenia w Jego publicz-
nej dziatalnos$ci: wybér Dwunastu, wyznanie Piotra, przemienie-
nie na gorze, a takze $mierc na krzyzu. Modlitwa $cisle Iaczy sie
z postannictwem Jezusa i wskazuje na Jego zazyla wiez z Ojcem.
W dziele Lukasza moéwi sie, ze modlitwa nalezata do zwyczajéw
Mistrza z Nazaretu*?.

Przed przytoczeniem modlitwy Ojcze nasz ewangelista za-
znacza, ze byl to dzien, w ktérym Jezus trwal na modlitwie. Nie
okredla jednak dokladnie ani czasu, ani tez miejsca tego wyda-
rzenia. Lukasz nie interesuje sie tymi szczegélami. Zauwaza
jedynie, ze takie dlugie trwanie Jezusa na modlitwie zachecilo
uczniéw do nasladowania Go. Poniewaz Jezus modlit sie najcze-
$ciej na osobnosci, uczniowie nie mieli mozliwosci poznania tre-
$ci Jego modlitwy. Dlatego skierowali do Niego prosbe: ,Panie,

423 Zob. np. £tk 3,21; 5,16; 6,12; 9,18.29; 23,34.46.
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naucz nas sie modli¢”. Powotali sie na przyktad Jana Chrzciciela,
ktéry swoich uczniéw nauczyt jakiej$ modlitwy. W owych cza-
sach zreszta istniato wiele r6znych ruchéw religijnych, ktérych
cztonkowie odmawiali wlasne modlitwy. Odpowiadajac na pros-
be swych uczniéw, Jezus skorzystal ze wzorcow modlitw odma-
wianych w synagodze, ale zarazem nauczy! ich modlitwy, w kté-
rej zawarl gléwne idee swego oredzia. Modlitwa, ktérej uczyt
Jezus, stanowi klucz do zrozumienia Jego osoby i nauczania®*.

Ojcze
Na poczatku Modlitwy Pariskiej znajduje sie krétkie wezwanie:
,Ojcze”*?*. Jezus czesto zwracal sie do Boga w ten sposéb. War-
to pamietad, ze — podobnie jak w modlitwie w Ogrodzie Oliw-
nym?*® - tak i tutaj pojawia sie grecki termin Pater (,Ojciec”),
ktoéry jest ttumaczeniem aramejskiego Abba. Stowem tym postu-
giwaly sie dzieci, zwracajac sie do swego ojca z ufnoscia, mitoscig
i pewnoscia, ze doznaja od niego czulej opieki*”’. Wezwanie to
zawiera wiare w ojcostwo Boga, obecng zaréwno w wielu ksie-
gach Starego Testamentu, jak i w dzietach p6Znego judaizmu.
Autorzy czasu Starego Przymierza nazywali Boga Ojcem, ponie-
waz On powotal do istnienia nardd izraelski, dat mu ziemie koniecz-
n3a do istnienia i sprawiedliwe Prawo, opiekowat sie nim jak swoim
synem pierworodnym, kierowal nim i sprawowat nad nim wtadze
za poérednictwem kréla, ktérego w sposéb szczegdlny traktowat
jako syna®?. Dlatego Izraelici mieli prawo wota¢ do Niego: ,Ty$ na-
szym Ojcem” (Iz 64,7). W czasie liturgii synagogalnej zwracano sie
do Boga miedzy innymi jako do Ojca narodu. Rzeczywiscie Bog jest
Ojcem ludzi. On rzeczywiscie troszczy sie o sprawy czlowieka.

424 Zob. J. Flis, Struktura i tresc¢ krotszej wersji modlitwy ,Ojcze nasz” (Lk 11,2b-4),
30-40; M. Bednarz, Ojcze nasz, Tarnow 1999.

425 W Mt 6,9 jest ,Ojcze nasz”.
426 Zob. Mk 14,36.
427 Zob. Rz 8,15; Ga 4,6.

428 Zob. np.: Wj 4,23; Pwt 32,6; 2 Sm 7,14; Ps 68,67; 1z 1,23; 63,15-16; 64,7,
Jr 31,9; Ml 2,10.
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Niech sie swieci imie Twoje

Prosba ,Niech bedzie uswiecone Twoje imie” (Ek 11,2b) nawia-
zuje do powszechnego na Bliskim Wschodzie przekonania, ze
imie oznacza sama osobe oraz wskazuje na jej najistotniejsze
cechy*®. Stworzy¢ oznacza tyle, co nada¢ imie, a istnie¢ tyle, co
miec imie. Podobna mysl wyraza tez autor Rdz 2,19, gdy pisze, ze
pierwszy czlowiek nadat imiona wszystkim istotom zywym. Dla
cztowieka bowiem to, co nie ma imienia, nie istnieje. Ta prawda
odnosi sie réwniez do Boga.

Dlatego gdy Mojzesz w spotkaniu z Bogiem objawiajacym
sie mu w plonagcym krzewie prosit Go o wyjawienie imienia,
otrzymal odpowiedz, ze imie Boga wyraza sie w slowach: , Je-
stem, ktéry jestem” (Wj 3,13-14). W ten sposéb autor Ksiegi
Wyjscia wyjasnia, ze uzywane przez Zydéw imie ,Jahwe” wyra-
za najglebsza nature Boga i Jego relacje do cztowieka. Wskazuje
ono na to, ze Bég jest tym, ktdéry sam istnieje i poza ktérym nie
istnieje zadne inne béstwo.

Izraelici otaczali niezwyklym szacunkiem Boze imie. Uwa-
zali, ze jest ono $wiete, co w mentalnosci semickiej oznacza, iz
nalezy do sfery kultu i mozna sie nim postugiwa¢ jedynie w jej
obrebie, gdyz tylko obrzed religijny stanowi wlasciwe miejsce
i czas do wzywania Bozego imienia oraz strzeze przed magicz-
nym jego traktowaniem.

Zydzi uwazali, ze imie to jest tak $wiete, iz nie powinno sie
go wymawia¢ poza $wiatynig. Zakaz ten mial na celu ustrzec je
przed naduzyciami oraz czysto $wieckim jego zastosowaniem.
Talmud ostrzega, ze ,nie ma udzialu w przyszlym swiecie réw-
niez ten, kto wymowi to imie literalnie” (m.Sanh. 10,1), za$ trak-
tat Joma podaje, ze jedynie arcykaptan i tylko w Dniu Przebtaga-
nia, po wejéciu do Swietego Swietych w celu ztozenia ofiary ka-
dzielnej i po trzykrotnym wyznaniu grzechéw, wypowiadal imie
Boze, za$ kaplani wraz ze zgromadzonym na dziedziricu ludem,

429 Zob. £k 10,17.20.
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gdy uslyszeli ,Imie dokladnie wypowiedziane”, padali na twarz
i wotali: ,Niechaj bedzie pochwalone imie Majestatu Bozego na
wieki wiekow”#%.

Kiedy zabroniono postugiwania sie Bozym imieniem, trze-
ba byto znalez¢ imiona zastepcze. Najwazniejszym z nich byto
wezwanie Adonaj, ktére w tekscie greckim Starego Testamentu
przetlumaczono jako Kyrios (,Pan”). Poza tym w miejsce imienia
Bozego postugiwano sie tez takimi tytutami jak ,,Swigty”, Wtad-
ca wszech$wiata”, ,nasz Ojciec niebieski”, ,Najwyzszy”, , Krol”.

Tradycja judaistyczna pozwala dobrze zrozumieé sens we-
zwania podanego przez Jezusa: ,Niech bedzie uswiecone Twoje
imie”. Modlitwa synagogalna Qaddisz rozpoczyna sie stowami:
»Niech bedzie wywyzszone i czczone wielkie Imie Jego w $wie-
cie, ktory sam stworzyl wedlug swojej woli. Niechaj ustanowi
swoje krélestwo w waszym zyciu i w waszych dniach i w zyciu ca-
tego domu Izraela, wkrétce i w bliskim czasie. I méwcie: Amen!”.

Wezwanie ,Niech bedzie uswiecone - wywyzszone” oznacza, ze
modlacy sie wyraza zyczenie, aby ludzie szanowali imie Boga, aby
odnosili sie do niego z najwyzsza czcia i aby nie postugiwali sie nim
w rozmowach na tematy czysto $wieckie, co moze narazic je na znie-
wazenie. Imie jest $wiete, poniewaz Bog w swej istocie jest swiety,
czyli przychodzi spoza tego $wiata i jest catkowicie odmienny od
wszelkich rzeczy stworzonych**'. Ale wezwanie to moze takze zna-
czy¢, ze modlacy sie prosi Boga, aby objawil ludziom cala swa chwa-
te i wielkos¢. Imie bowiem Boga wyraza Jego istote. Chodzi o to, aby
na podstawie zbawczych dziel Bozych wszyscy ludzie uznali moc
Boga i zwrdcili sie do Niego ze czcig i uwielbieniem.

Niech przyjdzie Twoje krolestwo

Prosba ,Niech przyjdzie Twoje krélestwo” (Ek 11,2c¢) jest §cisle
zwigzana z poprzednig. Mozna z nig skojarzy¢ modlitwe syna-
gogalna, zaczynajaca sie od stéw: Awinu malkenu (,Nasz Ojcze,

430 Zob. m.Jom. 3,8; 4,2; 6,2; por. Syr 50,20.
431 Zob. Kpt 11,44-45; 1z 6,3; 43,15; Ez 36,22-28.
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nasz Krélu”). Zydzi w ten sposéb zwracali sie do Boga 44 razy.
Wotlali w tej modlitwie do Najwyzszego: ,Poza Toba nie mamy
innego Kréla”. Jedynym bowiem Panem i Wladca Izraela jest
Bég. Tylko On znat los swego narodu, tylko On mégt go wyzwo-
li¢ spod panowania poganskiego, tylko On mégt doprowadzié
swdj lud do zbawienia. Zgodnie z planami Bozymi to zbawienie
mialto dokona¢ sie w czasach ostatecznych, w wielki Dzier Pan-
ski, w ktérym Bég zatriumfuje w $wiecie, a po dokonaniu sadu
nad zywymi i umarlymi (ktérzy zostang wskrzeszeni, aby otrzy-
mac swa sprawiedliwg zaplate) rozpocznie nowa epoke na nowej
ziemi i w nowym niebie.

Wedlug ewangelii synoptycznych w centrum nauczania Je-
zusa znajdowala sie prawda o krélestwie Bozym*?. Na nim kon-
centruje sie wiele przypowiesci, ktérych celem jest odstoniecie
glebokiej tajemnicy panowania Bozego i ktére ukazuja Boga
jako Kréla milosiernego, ofiarujacego ludziom przebaczenie
i pojednanie, pochylajacego sie nad nimi i oczyszczajacego ich
z grzechéw. Z calej dziatalnosci Jezusa, majacej tez za zadanie
zobrazowad istote krdlestwa Bozego, wynika, ze pierwszymi
i uprzywilejowanymi jego adresatami s3 chorzy, ludzie z margi-
nesu, ubodzy, uciemiezeni, nieczysci, grzesznicy, czyli wszyscy,
ktérym Bog chce przywréci¢ nalezne im prawa, godnosc i tacz-
nos¢ ze wspoélnota. Poprzez czyny Jezusa krélestwo Boze zaczy-
na realnie istnie¢ i dziata¢ w $wiecie, zgodnie z Jego wlasnymi
stowami: ,Jedli ja palcem Bozym wyrzucam demony, to nadeszlo
juz do was krélestwo Boze” (Ek 11,20). Jezus wyraznie pokazy-
wal, Ze moze przemieni¢ zycie ludzkie, wprowadzajac panowanie
Boze tam, gdzie do tej pory wladze sprawowat szatan.

Biorac pod uwage ten kontekst, wida¢, ze w dziele Lukasza
prosba ,Niech przyjdzie Twoje krélestwo” odnosi sie nie tylko do
czasow ostatecznych®®, ale takze do chwili obecnej. Jezus naka-
zywal modli¢ sie o to, co jest najgoretszym pragnieniem same-

432 Zob. tk 4,43; 6,20; 8,1; 9,11; 11,20 i in.
433 Jak to jest w Mt 6,10.
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go Boga. Prosba ta nie jest nakazem majacym pobudzi¢ Boga do
dzialania, ale najglebszym zyczeniem, w ktérym czlowiek wtacza
sie w nurt zbawczych planéw Bozych. Nie chodzi w niej o kro-
lestwo jako terytorium lub spolecznosé, ale o panowanie Boga
w ludzkim sercu. Czlowiek ma prosi¢ Boga, aby On, ktéry pra-
gnie zbawienia wszystkich, ogarnat swa taska i moca caly swiat,
aby zapanowal w ludzkich myslach, emocjach i woli, aby pokonat
w nas panowanie szatana i wszystkich skutkéw jego aktywnosci.

Jest rzecza oczywista, ze tak sie stanie tylko wtedy, gdy czto-
wiek ze swej strony otworzy sie na dzialanie Boga. On bowiem
szanuje wolnos¢ kazdego i nie zmusza nikogo do uznania Jego
panowania. Dlatego modlac sie o nastanie krélestwa Bozego,
prosimy takze Boga, aby swa taska otworzyl nasze serca i po-
mébgl przyjaé ofiarowane nam zbawienie. Budowanie krélestwa
Bozego w $wiecie jest dzielem zaréwno Boga, jak i czlowieka.
Konieczne jest bowiem takze zaangazowanie apostolskie na jego
rzecz poprzez modlitwe, czyn i cierpienie. Dlatego w stowach
,Niech przyjdzie Twoje krdlestwo” prosimy Boga réwniez o to,
aby w kazdym czasie i miejscu powolywat i nieustannie posytat
jak najwiecej gorliwych apostoléw, ktérzy beda glosili Jego kro-
lestwo i przygotowywali ludzkie serca na przyjecie Boga i Jego
taski.

Chleba naszego powszedniego

Przedmiotem trzeciej prosby, umieszczonej w $rodku, jest nasz
chleb powszedni***. W kulturze Bliskiego Wschodu chleb stano-
wil i stanowi podstawowy sktadnik pozywienia. Stad w Rdz 3,19
B6g méwi: ,\W pocie czola bedziesz musial zdobywac swéj chleb”.
Dlatego wyrazenie ,spozywac chleb” oznacza ,posila¢ sie”, zas
»czynic¢ chleb” oznacza ,urzadzié uczte”***. Prosba o chleb doty-
czy zatem wszystkiego, co konieczne w ludzkim zyciu, wszelkich
doébr, ktére stuza podtrzymaniu zycia i rozwoju.

434 Zob. 11,3.
438 Zob. Rdz 31,54; 37,25; Wj 18,12; Koh 10,19; £k 14,1.
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bukasz aczy z chlebem przymiotnik epiousios, ktéry w No-
wym Testamencie wystepuje tylko w tym miejscu**®. Przymiot-
nik ten mozna rozumiec¢ jako ,nadprzyrodzony”. Wskazywalby
zatem, ze chodzi tu o co$ godniejszego niz chleb codzienny albo
o pokarm dostosowany do naszej natury. Inni stwierdzaja, ze
chodzi tu o chleb konieczny na nastepny dzierr. Pewne $wiatto na
ten tajemniczy tekst rzuca zdanie: ,O0ddal ode mnie falsz i ktam-
liwe stowa. Nie dawaj mi ani ubdstwa, ani bogactwa, ale pozwdl,
bym jadl chleb niezbedny” (Prz 30,8). Wyrazenie wystepujace tu
wskazuje na chleb konieczny, doktadnie ustalony. W Septuagin-
cie ostatni czlon tego zdania przetlumaczono: , Przydziel mi jed-
nak to, co konieczne i wystarczajace”.

Miedzy ta modlitwa medrca a prosbg z Modlitwy Pariskiej
jest wyrazne podobienistwo, cho¢ zostaly w nich uzyte inne ter-
miny. Jezus, postugujac sie tu symbolika chleba, zachecal, aby
prosi¢ o to, co czlowiekowi w danym momencie jest najbardziej
niezbedne do zycia, a czego sam o wlasnych sitach nie jest w sta- LK 11.2-4
nie sobie zapewni¢. W wersji Lukasza Jezus ponadto zachecal,
aby méwié: ,Dawaj nam kazdego dnia”**’. Ten zatem, kto w swej
modlitwie wyraza zaufanie wobec Boga oraz wiare w Jego stala
obecnos¢ i opieke, prosi, aby Bog zawsze udzielal tego, co nie-
zbedne, aby nigdy nie zapominal o potrzebach swego dziecka.

Kto przystapit do krélestwa Bozego i wyznaje Ojca niebieskiego
przed ludzmi, ten powierza Mu caly swéj los i calg swoja docze-
sna egzystencje. W ten spos6b wciela w zycie zasade Jezusa, kté-
ra bukasz przytoczyl nieco dalej, piszac o wlasciwym stosunku
do débr materialnych: Szukajcie raczej Jego krélestwa, a tamto

zostanie wam dodane®®®.

436 QOraz w paralelnej wersji Mt 6,11. W LXX i w calej literaturze greckiej nie
wystepuje wcale.

437 W Mt 6,11 jest: ,daj nam dzisiaj”.
438 Zob. tk 12,31.
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Przebacz nam grzechy

Grzech jest buntem ludzkiej woli przeciwko woli Bozej, préba
uniezaleznienia sie czlowieka od Boga i tworzenia wlasnych
praw. Zrédlem tego niepostuszenstwa jest pycha i pojscie za
pozadaniem wlasnego serca, czego skutkiem jest nieporzadek,
bezprawie i dopuszczanie sie réznego rodzaju krzywd w rela-
cjach miedzyludzkich**®. Grzech jest przeszkoda na drodze do
zbawienia i tylko B6g moze ja usuna¢, tylko On bowiem moze
przebaczy¢ grzechy, ktérych czlowiek sie dopuscit wobec Stwor-
cy i swego blizniego, a tym samym moze na nowo przywrocic
w nim godnos$¢ dziecka Bozego.

Dostapienie przebaczenia jest jednak obwarowane waznym
warunkiem: najpierw grzesznik musi przebaczy¢ tym, ktérzy
przeciwko niemu zawinili. W tak sformutowanej modlitwie moz-
na dostrzec echo pouczen Syracha: ,Przebacz zlo twemu bliz-
niemu, a wtedy, gdy bedziesz prosil, B6g tobie przebaczy. Czy
ktos, kto zywi gniew przeciw blizniemu, moze szuka¢ uzdrowie-
nia u Pana?” (Syr 28,23). Stad tez drugi czlon prosby stanowi
o$wiadczenie, ze my wlasnie wypelniliémy warunek, bez ktérego
nie moglibysmy otrzymac¢ przebaczenia od Boga**. Darowanie
win jest najdoskonalszym wyrazem milosci blizniego oraz spo-
sobem nasladowania milosiernego Boga.

Nie poddawaj nas probie

Ostatnia prosba z Lukaszowej modlitwy Ojcze nasz jest trudna
do przetlumaczenia*'. Doslownie brzmialaby: nie wprowadzaj
pokusy, préby, jakiego$ trudnego doswiadczenia, co mogtoby
odstoni¢ skryte cele albo wewnetrzne nastawienie czlowieka.
Cala prosbe mozna zatem przettumaczy¢ na wiele réznych spo-
sobéw: Nie poddawaj nas probie, nie dopuszczaj do nas pokusy,
nie zsylaj na nas trudnych doswiadczen.

439 Zob. Syr10,12-13; 1z 13,11.
440 Zob. tk 11,4ab.
441 Zob. tk 11,4c.



Ojcze nasz

Staropolskie tlumaczenie ,Nie wédZz nas na pokuszenie”
podkresla tylko negatywny aspekt i czesto rodzi wiele proble-
moéw co do jego poprawnego zrozumienia. Tymczasem juz sta-
rozytni pisarze chrzescijaiiscy, nawigzujac do stwierdzenia
z Jk 1,13: ,Bég nikogo nie kusi”, podkreslali, ze Bég nikogo nie
namawia do czynienia zla. Bég na pustyni poddat prébie naréd
wyprowadzony z Egiptu. Dopuszczal na niego wszelkie trudy
zwigzane z wedréwka po tym miejscu, jak gtéd, pragnienie czy
niebezpieczenstwa ze strony zwierzat drapieznych, jadowitych
wezoéw i skorpionéw. Chcial bowiem poznaé jego serce: czy jest
gotéw znies¢ te wszystkie trudnosci, aby p6js¢ za swym Bogiem
wybawcg, czy tez nie. To poddanie prébie mialo charakter wy-
chowawczy, zgodny ze starotestamentalng zasada, wedtug kté-
rej karcenie i upominanie mlodego czlowieka jest ,droga do zy-
cia” i wiedzie do postuszenstwa**?.

Prosba ,Nie poddawaj nas prébie” jest wotaniem czlowieka,
ktéry doswiadcza cierpienia jako préby wiernosci i obawia sie, ze
nie dochowa Bogu wiernosci z powodu swej stabej natury. Majac
na wzgledzie te staba nature ludzka, Jezus powiedziat do aposto-
téow: ,Médlcie sie, abyscie nie ulegli pokusie” (Ek 22,40). Czlo-
wiek tylekro¢ staje przed préba czy tez przed jakim$ rodzajem
pokusy, ilekro¢ musi wybiera¢ miedzy dobrem a ztem. Prébowa-
nie wlasnych sit, zaréwno fizycznych, jak i duchowych, przynale-
zy do ludzkiej egzystencji i w nim cztowiek ma okazje udowodnic
swa wierno$é Bogu i Jego stowu. Dopiero czas préby w pelni po-
kazuje, czy kto$ jest prawdziwym Jego przyjacielem**.

W tym $wietle prosbe ,Nie poddawaj nas prébie” mozna
rozumieé na dwa sposoby. Po pierwsze, odzwierciedla ona stan
cztowieka, ktéry zna wtasng stabos¢ i prosi o oddalenie od niego
trudnych doswiadczen albo przynajmniej o zmniejszenie ich cie-
zaru, aby nie okazaly sie one ponad jego sily oraz aby nie przy-
ttoczyly go i nie oddality od Boga. Prosba ta jest réwniez zacheta

442 Zob. Kpt 26,18nn.; Prz 6,23.
443 Zob. 1 Mch 2,52; Syr 2,1; 6,7; 27,7; 44,20.
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do modlitwy o umocnienie w chwili préby, aby sam Bég nie po-
zwolil wiernemu zachwia¢ sie w obliczu przeciwnosci i pomdgt
mu wytrwaé w realizacji swego powotania, aby pokusa nie za-
triumfowala i nie usidlila czlowieka.

Wspolnota Kosciota

Modlitwa Pariska uswiadamia takze, ze jesteSmy czlonkami wiel-
kiej rodziny dzieci Bozych. Przekazujac ja swoim uczniom, Jezus
pragnatl nauczy¢ czlowieka synowskiego, pelnego ufnosci stosun-
ku do Boga Ojca oraz wyrwac go z egoizmu, wyznaczajac mu spo-
teczne zadania i uwrazliwiajac na potrzeby innych. Jest ona mo-
dlitwa rodziny ludzkiej, modlitwg apostolska, bardziej spoleczng
niz indywidualng. Jezus zacheca nas, aby$my polaczyli wlasne po-
trzeby z potrzebami innych ludzi. Pragnie rozszerzy¢ nasze serca
i uwrazliwi¢ je na wszystkich cztonkéw rodziny Bozej.

Modlitwa dana Ko$ciolowi przez Jezusa uczy tez wlasciwej
hierarchii wartoséci. Najwazniejsze sa bowiem sprawy ducho-
we, zwigzane ze zbawieniem i zyciem wiecznym w krélestwie
Ojca. Problemy materialne takze sa wazne. Jezus ich nie pomija
i o nich nie zapomina. Nie moga one jednak zdominowac¢ zycia
ludzkiego, nie moga przestoni¢ tego, co jest naprawde wazne.
Przyjmujac z wdziecznoscia to, co konieczne do podtrzymania
zycia, musimy sie wznosi¢ ku wartosciom wyzszym, duchowym,
dajacym prawdziwe szczescie i rado$é.

To, o co prosimy w Modlitwie Panskiej, juz zostalo zrealizo-
wane i udzielone nam w Synu Bozym, Jezusie Chrystusie. On
najdoskonalej uswiecil imie Boze. Sprawil, ze nadeszto kréle-
stwo Boze. On obdarza nas codziennie tym, co niezbedne, prze-
bacza i umacnia. Proszac o wszystkie te dary, otwieramy sie na
ich przyjecie oraz wystawiamy dobro¢ i mitosierdzie Ojca w nie-
bie. Modlitwa ta jest wiec nie tylko btaganiem lub przypomina-
niem Bogu o swoich potrzebach, ale takze i przede wszystkim
hymnem ufnosci i wdziecznosci dzieci Bozych.



Przemienienie Panskie Lk 9,28-36

LW jakies osiem dni po tych mowach wziat z sobg Piotra,
Jana i Jakuba i wyszedt na gore, aby sie modli¢. Gdy sie
modlit, wyglad Jego twarzy sie odmienit, a Jego odzienie
stato sie Isnigco biate. A oto dwoéch mezow rozmawiato
z Nim. Byli to Mojzesz i Eliasz. Ukazali sie oni w chwale
i mowili o Jego odejsciu, ktorego miat dokona¢ w Jerozo-
limie” (Lk 9,28-31).

Wszedt na gore

Marek i Mateusz pisza, ze byla to géra osobna — wysoka. Eukasz
pisze, ze byla to po prostu géra. Apostol zas Piotr, ze slyszeli gtos
znieba, gdy ,,z Nim razem byliémy na gérze $wietej” (2 P 1,16-18)**.

Niektérzy komentatorzy zastanawiaj sie, czy aby cale wy-
darzenie nie mialo miejsca w innym miejscu niz na gérze Ta-
bor. By¢ moze na gérze Hermon (2814 m n.p.m.)? Ta bowiem
oddalona o 25 km od Cezarei Filipowej géra rzeczywiscie jest
tak wysoka, ze widac¢ ja nawet znad Morza Martwego. Jest ona
wysoka, monumentalng géra, wznoszaca sie na 3500 m nad do-
ling Jordanu. Z géra Hermon jest réwniez zwigzane szczegdlne
zjawisko: niezwykle szybko formuja sie na jej szczycie chmury.
W ciggu kilku minut moze utworzy¢ sie chmura, niejako ja za-
staniajac. Réwnie szybko i catkowicie chmura ta sie rozprasza.
Czy zatem oblok, o ktérym pisza ewangelisci, bytby tym charak-
terystycznym dla géry Hermon zjawiskiem atmosferycznym?
Opinie takie i im podobne s3 ciekawe i kuszace. Na gérze Her-
mon nie ma jednak zadnych sladéw - chocby ruin starozytnych

444 Zob. Mk 9,2; Mt 17,1; £k 9,28.

193



£k 9,28-36

194

Sladami Jezusa Chrystusa

$wigtyn — ktére by swiadczyly o tym, ze chrzescijanie pierwszych
wiekéw przybywali tu, aby sie modli¢, wspominajac wydarzenie
przemienienia. Inaczej jest z géra Tabor.

Wznoszaca sie na 588 m n.p.m. samotna géra, nazywana
przez Arabéw Dzabal at-Tur — ,Géra Swieta”, od pierwszych wie-
kéw byta wskazywana jako miejsce, gdzie dokonalo sie przemie-
nienie Jezusa®®. Z przetomu II i IIT wieku pochodza starozytne
przekazy mowiace, ze wlasnie na Taborze Jezus pozwolil ogla-
da¢ Piotrowi, Jakubowi i Janowi swoja chwale.

W IV wieku zostaje wzniesione pierwsze sanktuarium.
Wkrétce za$ pdzniej anonimowy pielgrzym z Piacenzy zaswiad-
cza, ze na Taborze widzial trzy bazyliki upamietniajace trzy na-
mioty, ktére postanowil postawi¢ Piotr. W 670 roku pielgrzym
Arkulf wspomina o licznych mnichach przebywajacych na Tabo-
rze. W kolejnych wiekach klasztor na Taborze poteznial. W cza-
sach wypraw krzyzowcéw kosciét Przemienienia poniést znacza-
ce szkody. W 1263 roku na rozkaz sultana Bajbarsa bazylika i za-
budowania klasztorne zostaty catkowicie zburzone. Nieustannie
jednak przybywali tu pielgrzymi.

Dzisiejsza bazylika zostala wzniesiona w 1924 roku. Sam
kosciot sktada sie jakby z trzech czesci: dwéch bocznych wiez -
dedykowanych Mojzeszowi i Eliaszowi, oraz z centralnej czesci -
bazyliki Chrystusa. Zdazajac ku grocie, ktéra zwieniczona jest
pieknymi witrazami, mamy niejako caly czas obok siebie Mojze-
sza i Eliasza - starotestamentalnych mezéw Bozych, symbolizuja-
cych prawo i sprawiedliwo$¢. Schodzac po osiemnastu stopniach
do groty, do poziomu starozytnej bazyliki, stajemy w obliczu mi-
sterium przemieniania Panskiego. Upamietaja je piekne mozaiki
przedstawiajace cztery inne ,przemienienia” Jezusa Chrystusa:
narodzenie, Eucharystie, meke i $mier¢ oraz zmartwychwstanie.
Piekne za$ witraze jakby zachecaly do modlitewnego zdazania ku

wiecznosci.

45 Zob. M. Bednarz, P. Labuda, Po drogach Ziemi Swietej, 21-24.



Przemienienie Panskie

Gora Tabor sktania do modlitwy. Tu prawie zawsze jest cicho.
Otaczajace bazylike starozytne ruiny daja sposobne miejsce, aby
wzorem Jezusa modli¢ sie. W tej modlitwie na Taborze pomaga
takze i cisza. Wszystko to sprawia, ze rzeczywiscie mozna Tabor
nazywac Géra Swieta*s,

Osmego dnia

Lukasz podkresla, ze przemienienie mialo miejsce 6smego dnia.
Patrzac na sam tekst, mozna uznaé, ze wydarzyto sie ono osiem
dni po tym, jak Jezus przedstawil uczniom warunki, ktére ko-
niecznie nalezy spelni¢, aby stac sie Jego uczniem: trzeba zaprzec
sie samego siebie, codziennie bra¢ swéj krzyz i nasladowac Go**’.
Koniczac pouczenie na ten temat, Jezus stwierdzil: , Niektérzy
z tych, co tu stoja, nie zaznaja $mierci, az ujrza krélestwo Boze”
(Ek 9,27). Mozna powiedzie¢, ze osiem dni p6zniej zapowiedz ta
wypelnila sie. Oto bowiem Piotr, Jan i Jakub poszli z Jezusem
na gore, gdzie zobaczyli przemienionego Jezusa, ujrzeli tez Moj-
zeszaiEliasza, wreszcie uslyszeli gltos Ojca z nieba. Doswiadczyli
wiec tajemnicy krélestwa Bozego. Droga do tego doswiadczenia
jest trud kroczenia droga Chrystusa, trud dzwigania Jego krzy-
za. ,Jedli kto chce i$¢ za Mna, niech sie zaprze samego siebie,
niech co dnia bierze krzyz swéj i niech Mnie nasladuje” (£k 9,22).
Piszac o0 ,,0émiu dniach” i ,tych naukach”, Lukasz nawigzuje do
pierwszej zapowiedzi meki Jezusa oraz do warunkdéw stania sie
Jego uczniem*?.

Lukasz, podkreslajac, ze przemienienie miato miejsce 6sme-
go dnia, odsyta nas tez do innego wydarzenia. W tradycji chrze-
$cijaniskiej 6smy dzien kieruje bowiem ku tajemnicy zmartwych-
wstania. ,Osmy dzien” to dzien zmartwychwstania. Osmego

446 Zob. K. Kozera, Przemienienie Jezusa w relacji synoptykow, ,Warszawskie
Studia Teologiczne” 27(2014) 1, 87-107.

447 Zob. £k 9,23.

448 Zob. J. Kudasiewicz, Przemienienie Jezusa Chrystusa, w: Jezusa Chry-
stusa historia i tajemnica, red. W. Granat, E. Kope¢, Lublin 1982, 159;
E. Dabrowski, Przemienienie Chrystusa Pana, w: Podreczna encyklopedia
biblijna, red. tenze, Poznan 1959, 361.
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49 Stalo sie

dnia otworzyly sie oczy uczniéw przy tamaniu chleba
to dzieki stuchaniu stéw Pisma. Dzieni zmartwychwstania Pana
jest to ,dzien Panski” — niedziela. Dzien, w ktérym Kosciét spo-
tyka sie na Eucharystii, aby do$wiadcza¢ niezwyktlej tajemnicy

przemienienia.

Trzej uczniowie

Wydarzenie przemienienia konczy pierwsza cze$¢ dzialalnosci
Jezusa. Dzialalno$¢ Jezusa w Galilei, ktéra rozpoczeta sie od
chrztu w Jordanie, dobiegta wtasnie konica. Wspélnota uczniow,
ktéra byta przy Mistrzu, otrzymatla niezbedne pouczenia. Caly
bowiem okres galilejski byt dla wspélnoty uczniéw czasem po-
szukiwania odpowiedzi na pytanie: ,Kim On jest?”**°. Wydarze-
nie na gérze Tabor konczy niejako te poszukiwania. Wczesniej-
sze wyznanie Piotra: ,Ty jestes Mesjaszem Bozym” (tk 9,20),
otrzymalo swoje potwierdzenie w wydarzeniu przemienienia®".

Opis przemienienia rozpoczyna sie od charakterystycz-
nego zwrotu Lukaszowego egeneto, ktére nie jest ttumaczone
na jezyk polski. Sygnalizuje ono, ze ewangelista przechodzi do
opisu zupelnie nowego wydarzenia. Piotr, Jan i Jakub w dziele
Lukaszowym wymienieni s3 pieciokrotnie**?. Wydaje sie, iz byli
szczegblnie umitowanymi uczniami Mistrza z Nazaretu. Jako je-
dyni z Dwunastu byli oni $wiadkami wskrzeszenia cérki Jaira®,
za$ wedlug przekazu Marka takze modlitwy Jezusa w Ogrodzie
454

Oliwnym**“. Oni tez byli $wiadkami wydarzen na gérze Tabor*®.

Wiasnie na gérze, podczas modlitwy, dokonalo sie niezwykle

449 Zob. £k 24,13.

450 Zob. £k 5,21; 7,49; 8,25; 9,9.18-20.

41 7Zob. B. Ferdek, Eschatologia Taboru, Swidnica 2005, 10nn.
452 7Zob. £k 5,10; 6,14; 8,51; 9,28; Dz 1,13.

453 Zob. tk 8,51.

454 Zob. Mk 14,33.

455 Zob. T. Loska, Ewangelie z komentarzem duszpasterskim, Krakow 2011,
777-778; M. Rosik, Rola Piotra, Jakuba i Jana w dziele Markowym, ,Per-
spectiva. Legnickie Studia Teologiczno-Historyczne” 2(2004), 32-51.
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spotkanie. Jego $wiadkami byli Piotr, Jan i Jakub. Charakte-
rystyczna jest sama kolejno$¢ imion. Pamieta¢ bowiem trzeba,
ze Lukasz historie przemienienia przejal z Ewangelii wedlug
$w. Marka, gdzie zaraz po Piotrze wymieniony jest Jakub**. By¢
moze zmiana kolejnosci $wiadczy o rosnagcym znaczeniu Jana we
wspdlnocie pierwotnego Kosciota.

~Wzial ze sobg Piotra, Jana i Jakuba” (Ek 9,28). Dlaczego
wlasnie tych trzech? Czy byli oni lepsi od innych? Zapewne nie.
Piotr przeciez, cho¢ wyznaczony przez Jezusa, byl — podobnie
jak Jakub i Jan - rybakiem; czlowiekiem prostym. Patrzac na
dalsze jego dzieje, niewatpliwie trzeba przyznaé, ze byt uczniem
oddanym Mistrzowi. Mial jednak takze wiele wad. Zdarzalo sie,
ze byl innego zdania niz On*". Niekiedy Jezus zarzucal Piotrowi
matodusznos$¢, brak wiary, niewiedze, cho¢ pamietac takze trze-
ba, ze Piotr nigdy nie kierowat sie zt3 wolg**®. Trudno Piotrowi
bylo przebaczy¢ drugiemu, by¢ moze wiec byl czlowiekiem pa-
mietliwym*®. Idac za$ za Jezusem, Piotr zapytal: , Panie, oto my
opuscilismy wszystko i poszlismy za Toba, c6z wiec otrzymamy”
(Mt 19,27; por. Mk 10,28; £k 18,28). By¢ moze za duzo myslat
o sobie. By¢ moze szukal nagrody za trud péjscia za Jezusem.

Na zyciu Piotra cieniem kladzie sie fakt, ze zasnal w Ogroéjcu,
gdy Jezus sie modlit, w chwili za$ pojmania Mistrza — jak wszyscy
inni — opuscit Go*°. Trzykrotnie sie tez zapart Jezusa, o czym wspo-
minaja zgodnie wszystkie ewangelie®®!. A po zmartwychwstaniu
Jezusa ,Piotr wybral sie i pobiegt do grobu; schyliwszy sie, ujrzat
same tylko pt6tna. I wrdcit do siebie, dziwigc sie temu, co sie stato”
(Ek 24,12). A zatem nie uwierzyt w zmartwychwstanie Pana, choé¢
zobaczyt pusty gréb i chusty, styszat tez stowa kobiet.

456 Zob. Mk 9,2; Mt 17,1.

457 Zob. Mt 16,21-23.

4%8 Zob. Mt 15,15-20.

459 Zob. Mt 18,21.

460 Zob. Mk 14,33-42.50.

461 Zob. Mk 14,563-72; Mt 26,57-75; £k 22,64-62; J 18,14-27.
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Trudno tez zrozumie(, za co Jezus cenil obu synéw Salome
i Zebedeusza — Jakuba i Jana. Byli oni przeciez ludZzmi porywczy-
mi, zyskali nawet przydomek ,synéw gromu”*?. Nazwa ta by¢
moze wziela sie stad, ze gdy mieszkancy Samarii nie pozwolili
Jezusowi zmierzajacemu do Jerozolimy przejs¢ przez ich kraine,
wtedy wlasnie Jan zasugerowal, ze trzeba by na nich sprowa-
dzi¢ z nieba ogien jak grom*®. Jan i Jakub, sami lub za posred-
nictwem matki, prosili Jezusa, aby w Jego krélestwie — w Jego
chwale zasiadali ,,jeden po prawej, drugi po lewej stronie”*. Nie-
watpliwie troszczyli sie o swojg przyszlosé. Wydawalo sie im, ze
sa wazniejsi od innych. Stad tez ich zdziwienie, gdy uslyszeli, ze
ktos obcy odwazy! sie w imie Jezusa wyrzucac z ludzi zte duchy.
Mistrz skierowal do nich pouczenie: ,Nie zabraniajcie mu, bo
nikt, kto czyni cuda w imie moje, nie bedzie még! zaraz zle mé-
wi¢ o Mnie. Kto bowiem nie jest przeciwko nam, ten jest z nami”
(Mk 9,37-38).

By sie modli¢

Goéra w tradycji Starego Testamentu jest miejscem objawiania
sie Boga®®. W Ewangelii wedtug $w. Lukasza jest uprzywilejo-
wanym miejscem spotkania Jezusa z Ojcem, co zawsze dokonu-
je sie w trakcie modlitwy. Przekaz o przemienieniu rozpoczyna
sie wlasnie wzmianka o wyjsciu Jezusa na goére, aby sie modlic.
Ewangelia wedlug sw. Lukasza jest niewatpliwie ewangeliag mo-
dlitwy. Eukasz ukazuje modlitewne zycie Mistrza z Nazaretu.
Bez mata wszystko w zyciu Jezusa dokonywalo sie w trakcie mo-
dlitwy i taczylo sie z modlitwa. Gdy Lukasz pisze, ze Jezus wraz
ze swoimi uczniami wyszed! na gére osobna, wysoka, dwukrot-
nie podkresla, ze udat sie tam, aby sie modli¢. Wlasnie na modli-

462 Zob. Mk 3,17; £k 9,54.
463 Zob. £k 9,561-56; Mk 3,17.
464 Zob. Mk 10,35-37; Mt 20,20-21.

465 Zob. R.R. Brown, J.A. Fitzmyer, R.E. Murphy, Katolicki komentarz biblijny,
Warszawa 2001, 1011.
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twie dokonuje sie przemienienie*®®. Mozna powiedzie¢, ze to ona
sprawia przemienienie.

Widzac modlacego sie Mistrza, uczniowie prosili Go: ,Pa-
nie, naucz nas modli¢ sie” (kk 11,1). Spelniajac ich prosbe, Jezus
podkreslit koniecznos¢ wytrwatej modlitwy. Prawdziwy uczen
Chrystusa winien bowiem sie zawsze modli¢ i nie ustawaé. Mo-
dlitwa powinna by¢ pelna pokoryipowinna jej towarzyszy¢ swia-
domos¢ wlasnej grzesznosci i matosci wobec Boga. Szczegdlnym
miejscem modlitwy Jezusa jest $wigtynia jerozolimska, ktéra
zostaje przez niego nazwana domem Ojca, domem modlitwy*®’.

Opisujac, jak Jezus wyszed! na Gére Oliwng, aby sie modli¢,
Lukasz pisze, ze udal sie On tam, ,wedtug zwyczaju” (Ek 22,39).
Czas poprzedzajacy pojmanie, meke i $mier¢ Jezus spedzal na
usilnej modlitwie. Réwniez swoich uczniéw zachecal, aby trwali
na modlitwie i nie ulegli pokusie*®®. Wreszcie takze $mier¢ Je-
zusa ukazana jest w przekazie trzeciej ewangelii jako Jego mo-
dlitwa. Ostatnie bowiem stowa Jezus skierowat do Ojca: ,,Ojcze,
w Twoje rece powierzam ducha mojego” (Lk 23,46). Przedsta-
wiajac w ten sposéb osobe Jezusa, Lukasz nawigzuje do tradycji
biblijnej, zgodnie z ktérg modlitwa przygotowuje wybranca Bo-
zego do przyjecia nadprzyrodzonych wizji*®°.

Wyglad Jego sie odmienit

W opisie przemienienia Jezusa bukasz - inaczej niz Marek -
zwraca uwage na dwa najbardziej charakterystyczne elementy:
na twarz i ubranie Jezusa. Najpierw pisze, ze wyglad Jego twa-
rzy odmienil sie. Lukasz koncentruje sie na twarzy, gdyz wia-
$nie ona niejako odzwierciedla wnetrze cztowieka. Mozna w tym
widzie¢ nawigzanie do Ksiegi Wyjscia, gdzie autor natchniony
stwierdza, ze twarz Mojzesza zstepujacego z géry Synaj promie-

466 Zob. £k 9,28-29.

467 Zob. £k 2,49; 11,5-13; 18,9-14; 19,46.
468 Zob. £k 22,40.

469 Zob. Dn 2,18-19; 9,1-21; 10,2-3.
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niowala. Stalo sie to ,na skutek rozmowy z Panem™"°. Lukasz
podkresla, ze twarz Jezusa sie odmienila, zas Mateusz, ze ,twarz
Jego zajasniala jak storice” (Mt 17,2). Upodobnita sie zatem do
$wietlistego oblicza Bozego.

Dalej Lukasz pisze, ze ubranie Jezusa stalo sie 1$nigco bia-
te, a dostownie ttumaczac, ze ,1$nilo bielg jak btyskawica”. Autor
trzeciej ewangelii ponownie nawigzuje do Ksiegi Wyjscia, gdzie
objawieniu sie Boga na Synaju towarzyszyly btyskawice*”*. W du-
chu apokaliptyki zydowskiej pisze o blyskawicach czy tez o osle-
piajacym blasku ognia, symbolizujacym chwate Boza. Wzmianka
o l$nigco bialym ubraniu Jezusa nawigzuje do symboliki biblij-
nej, w ktérej szata okresla pozycje spoteczna cztowieka, wskazu-
je na jego tozsamo$¢ i godno$é. Szata l$nigca jak btyskawica po-
zwala zatem poznac boska godnos¢ Jezusa, Jego przynaleznos¢
do Boga.

Jesli tak wygladalo ubranie, to jak musiato wyglada¢ cialo,
od ktérego bil ten blask? To cialo bowiem jest pierwsza szata
cztowieka, a czlowieczenistwo Jezusa jest szata Jego boskiej oso-
by, z ktérej w pelni emanuje moc chwaly Bozej. Skoro Jego strdj
zajasnial bialoscia, to jak wygladato Jego chwalebne oblicze?
Uczniowie widzieli Go twarza w twarz, bezposrednio. Widzieli
te chwale, ktéra pragnal i pragnie zobaczy¢ kazdy Jego uczen.
Zobaczyli twarz Boga. ,W Nim bowiem mieszka cala Pelnia:
Bostwo, na sposéb ciata” (Kol 2,9), poniewaz Jezus jest ,odbla-
skiem chwaly Boga i odbiciem Jego istoty” (Hbr 1,3).

Mojzesz i Eliasz

Uwaga Lukasza koncentruje sie na osobie Jezusa. Jego boski
wyglad catkowicie go absorbowal — powinien takze catkowicie
absorbowac czytelnikéw jego dziela. Stad tez, gdy ewangelista
wprowadza na scene dwie nowe postacie: Mojzesza i Eliasza,
uzywa wyrazenia - ,A oto” (kk 9,30), ktére sygnalizuje naglos¢

470 Zob. Wj 34,29-35.
471 Zob. Wj 19,16.
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zmiany sytuacji. Oto pojawily sie dwie osoby, ktére rozmawialy
z Jezusem. Trudno powiedzie(, czy apostolowie rozpoznali tych
mezow Bozych, czy tez Jezus pézniej im uswiadomit, kim oni
byli. W catej tradycji Starego Przymierza Mojzesz i Eliasz zajmu-
ja wyjatkowe miejsce. Obaj oni doswiadczyli teofanii na Synaju,
obaj takze tajemniczo znikneli z tego $wiata: Eliasz zostal unie-
siony do nieba, Mojzesz za$, cho¢ umart, to nikt nigdy nie poznat
miejsca jego pochéwku*”2.

Mojzesz w tradycji zydowskiej uwazany jest za prawodaw-
ce Izraela*”®. Uznawano go za twdrce religii objawionej. Naréd
wybrany powstal dzieki wydarzeniom, ktére dokonaly sie pod
gora Synaj, gdzie z wyprowadzonym ludem z niewoli egipskiej
Bég zawarl przymierze. Prorok Eliasz za$ byt nie tylko gorliwym
obronica wiary w Boga Jahwe, ale réwniez reformatorem, wal-
czacym o czysto$¢ wiary i moralno$¢ zgodna z Prawem. Wziety
do nieba Eliasz byl oczekiwanym mezem Bozym, ktérego poja-
wienie miato poprzedzi¢ nadejscie Dnia Panskiego. Obie posta-
cie wspomina Ml 3,22-24, nawolujac do postuszeristwa Prawu
danemu przez Mojzesza oraz zapowiadajac powrdt Eliasza przed
nadejéciem Dnia Panskiego. Mojzesz i Eliasz reprezentuja Prawo
i Prorokéw. Stad tez obecno$é tych dwdch mezéw Bozych byla
potwierdzeniem, ze dwie najwazniejsze czesci Starego Testa-
mentu znalazly swoje ostateczne wypelnienie w osobie Jezusa
Chrystusa®™.

Mojzesz i Eliasz ukazali sie w chwale — w potedze, wielkosci
imajestacie Boga, ktéry staje sie widoczny w symbolicznych zna-
kach obtoku lub $wiatta*”>. Chwata, ktéra otacza Mojzesza i Elia-
sza, jest chwala samego Boga. Ukazali sie oni w chwale, gdyz sa
wystannikami Boga. Nie naleza juz do porzadku ziemskiego, ale

472 Zob. Wj 24; 1 Krl 19; Pwt 34,6; 2 Krl 2,11.
478 Zob. Pwt 34,10.
474 Zob. tk 24,27.44,

475 Zob. G. Janczak, Symbolika swiatta w narracji synoptykow o przemienieniu
Jezusa (Mk 9,2-8; Mt 17,1-8; tk 9,28-36), ,Verbum Vitae” 29(2016), 199-225.
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do sfery Bozej. Na gérze Tabor zatem symbolicznie przypomnie-
li o Starym Przymierzu, ale nade wszystko reprezentowali Boga,
ktéry zstapil na gore, aby by¢ ze swoim Synem i na koniec ujaw-
ni¢ swa obecnos¢ glosem z obloku.

Odejscie w Jerozolimie

Autor trzeciej ewangelii jako jedyny przedstawia tre$é¢ rozmowy
mezéw Bozych z Jezusem: ,Moéwili o Jego odejsciu, ktérego miat
dokona¢ w Jerozolimie” (Ek 9,31). Styszac o odejsciu Jezusa, na-
sze mysli biegna ku §mierci Pana, ktéra miata dokonac¢ sie w Swie-
tym Miescie. Takie znaczenie ma greckie wyrazenie eksodos (,,0dej-
$cie”) w 2 P 1,15, gdy Piotr zapowiada swoje bliskie odejscie ze
$wiata, proszac, aby adresaci o nim pamietali. W Mdr 7,6 autor na-
tchniony uzywa rzeczownika eisodos na okreslenie narodzin, czyli
wejscia na $wiat, oraz rzeczownika eksodos na okreslenie $mierci,
czyli zejscia z tego $wiata. A zatem mozna uzna¢, ze Jezus rozma-
wial z mezami Bozymi o swojej $mierci. Miata ona dokonad sie, jak
to wczesniej zapowiedzial, w Jerozolimie®’s.

Lukasz, piszac o ,0dejiciu”, nawigzuje takze do innego wyda-
rzenia. Osoba Mojzesza rozmawiajacego z Jezusem przypomina
nam bowiem historie wyjscia z niewoli egipskiej*”’. W tym $wietle
$mier¢ Jezusa nabiera charakteru zbawczego, wyzwalajacego. Ek-
sodos Jezusa, oznaczajacy zakonczenie Jego publicznej dziatalno-
$ci na ziemi, dokona sie przez meke, $mieré, zmartwychwstanie
i wniebowstapienie. Podobnie jak pascha dla Izraela zniewolonego
w Egipcie byta poczatkiem wyzwolenia oraz wedréwki do Ziemi
Obiecanej, tak $mier¢ Jezusa w Jerozolimie byta nowym wyjsciem
i poczatkiem nowej, wewnetrznej wolnosci od grzechu oraz du-
chowej wedréwki do nowej Ziemi Obiecanej. W ten spos6b $mier¢
Jezusa ukazana zostaje i wyjasniona jako nowa Pascha.

476 Zob. £k 9,22.
477 Zob. Wj 19,1; Ps 104,38 (LXX).
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Trzy namioty

Gdy Jezus, trwajac na modlitwie, rozmawial z przybylymi postanica-
mi Boga — z Mojzeszem i Eliaszem, wybrani przez Niego uczniowie
pograzyli sie we $nie. Oznacza to, ze przemienienie mialo miejsce
noca. Lukasz pisze o tym, chcac po czesci usprawiedliwi¢ zachowanie
sie Piotra w obliczu tajemnicy, ktérej byt swiadkiem. Ciekawy jest
zwrot ,,Piotr i jego towarzysze” (Ek 9,31), wydaje sie on bowiem su-
gerowac szczeg6lng role apostola Piotra. I jego jednak ,zmégt sen”.
Fakt, ze apostotowie przespali poczatek przemienienia i mo-
ment ukazania sie obu postaci starotestamentalnych, tlumaczy,
dlaczego nie od razu rozpoznali, kim oni s3. bukasz pisze, ze po
przebudzeniu ujrzeli chwale Jezusa oraz dwdch mezczyzn obok
Niego. Nie potrafili jednak rozpoznaé ich tozsamosci. Widzac
niewystowione piekno Bozej chwaly, Piotr chcial przedtuzy¢ te
niezwykla chwile. Stad tez i jego stwierdzenie: ,Mistrzu, dobrze,
ze tu jestesmy” (kk 9,33). Pragnat zatrzymac i utrwali¢ to, co
sie na gérze dzialo. Méwiac o postawieniu namiotéw dla Jezusa
i Jego gosci, zapomnial o sobie i swoich towarzyszach*’®. W ten
spos6b okazal szacunek wobec Nauczyciela i obu postaci opro-
mienionych Boza chwalg. Stowa Piotra kryty jednak w sobie sens
glebszy. Wydaje sie, ze nawiagzal on do trzech réznych rzeczy-
wistosci. Po pierwsze, do czaséw wyjscia. W okresie wedrowki
Izraela przez pustynie Mojzesz zbudowal Namiot Spotkania,
ktéry przede wszystkim oznaczal miejsce obecnosci Boga po-
$réd swego ludu. Tam Bég wyrazal swa obecnosc poprzez ,,chwa-

te” widziang jako ogienn w nocy lub oblok w dzien*”

. Po drugie,
nawiazal do Swieta Namiotéw, kiedy Izraelici zwykli mieszka¢
pod namiotami na pamiatke wedréwki przez pustynie, ale tez
dla upamietnienia opieki Boga nad swym ludem w trudnym
dla niego czasie*®. Po trzecie wreszcie, wida¢ tu nawigzanie do

mysli o ,wiecznych namiotach”, bedacych ,siedziba sprawiedli-

478 Zob. J. Kudasiewicz, Przemienienie Jezusa Chrystusa, 167.
479 Zob. Wj 40,34-38.
480 Zob. Kpt 23,33-44.
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wych”#8, Piotr chcial postawi¢ na ziemi namioty odpowiadajgce
owym mieszkaniom w niebie, aby zamieszkali w nich sprawie-
dliwi: Jezus, Mojzesz i Eliasz — oraz aby przedtuzy¢ doswiadcze-
nie zycia w wiecznym krélestwie Boga, w ktérym apostolowie
zaczeli uczestniczy¢. Jakiekolwiek byloby rozumienie propozycji
Piotra, Lukasz podkresla, ze apostol wypowiedzial ja, ,nie wie-
dzac, co méwi”. Aby zrozumiel sens przemienienia Mistrza na
gorze, bedzie musial jeszcze przez dlugi czas stucha¢ Jego nauki,
do czego na koniec wizji wezwie glos z nieba.

Namiot jest symbolem obecnosci Boga. Nam jednak nie po-
trzeba trzech namiot6w, ale tylko jeden namiot (ac. tabernaculum).
Ostatecznym namiotem, przybytkiem Boga jest ,,sam Jezus”, ktéry
udat sie do Jerozolimy.

Obtok Boga

W tradycji Starego Testamentu oblok symbolizowat obecnosé Boga
posrdd ludu wedrujacego przez pustynie, a zwlaszcza w przybytku
zbudowanym przez Mojzesza*®. Oblok takze wypelnit swigtynie,
gdy zostala w niej umieszczona Arka Przymierza*®. Wzmianka
o obtoku, ktéry skryt Jezusa, Mojzesza i Eliasza, przywotuje takze
inne wydarzenie z Ksiegi Wyjscia. Oto bowiem , Mojzesz wstapil
na gore, oblok ja zakryl. Chwata Pana spoczeta na gérze Synaj,
i okrywat ja oblok przez szes¢ dni” (Wj 24,15-16). We wszystkich
tych tekstach obtok symbolizuje ukryta obecnos¢ Boga. Zgodnie
z przekonaniem Izraelitéw nikt nie mégt ogladac Boga i pozostac
przy zyciu*®*. Stad tez uwazano, ze oblok ostaniat ludzi przed ob-
liczem Pana. Takie znaczenie ma oblok w scenie przemienienia.
Wskazuje, ze sam Bog zstapil na gére. Dlatego tez lek ogarnat apo-
stotéw. Mozna zaktadad, ze i oni zostali otoczeni obtokiem. Zosta-
li zatem niejako dotknieci obecnoscia Boga.

481 Zob. tk 16,9; HenEt 39,4-7.

482 Zob. Wj 16,10; 40,34-38.

488 Zob. 1 Krl 8,10-11; 2 Krn 5,13-14.
484 Zob. np. Wj 33,20; Sdz 13,22.



Przemienienie Panskie

To jest moj Syn, Wybrany. Jego stuchajcie!

W czasie chrztu w Jordanie Bozy glos z nieba oznajmit: Ty jeste$
moim Synem umilowanym, ktérego sobie upodobatem” (tk 3,22).
Teraz glos z obloku zostat skierowany nie do Jezusa, lecz do apo-
stotéw. Bég z cala mocg wskazat na Niego, méwiac: ,,On jest moim
Synem, Wybranym. Jego stuchajcie!”*®>. Tekst ten nawigzuje do
dwdch tekstéw Starego Testamentu: Ps 2,7 i1z 42,1. Psalm 2 jest
uroczysta intronizacja kréla, ktérej towarzyszy akt namaszczenia.
Réwniez slowa na gérze Tabor mozna rozumie¢ jako uroczysta
intronizacje Mesjasza, ktdry zostaje tu nazwany Synem Bozym.
Tekst Lukasza podkresla, ze jest to Syn Wybrany, w Mt 17,5 oraz
Mk 9,7 znajduje sie termin ,umilowany” - tak samo jak w scenie
chrztu. Autor trzeciej ewangelii pisze ,Wybrany”, chcac w ten spo-
s6b podkresli¢ nieustanne trwanie wybranstwa Jezusa i wyplywa-
jace z tego wybranstwa skutki. Jezus jest jak Stuga Panski z Ksie-
gi Izajasza: ,,Oto méj Stuga, ktérego podtrzymuje. Wybrany moj,
w ktérym mam upodobanie” (Iz 42,1). Ktadac nacisk na wybra-
nie Jezusa, Lukasz okresla ksztalt misji Jezusa. Bedzie On tym,
ktéry ,przyniesie narodom Prawo” (Iz 42,1). , Nie bedzie wolal ni
podnosit glosu, nie da styszec¢ krzyku swego na dworze. Nie zta-
mie trzciny nadtamanej, nie zagasi knotka o niktym ptomyku. On
niezachwianie przyniesie Prawo. Nie zniecheci si¢ ani nie zatamie,
az utrwali Prawo na ziemi, a Jego pouczenia wyczekujg wyspy”
(Iz 42,2-4). W duchu proroctwa Izajasza zostaje podkreslone, ze
prorocka misja Jezusa ukierunkowana bedzie na wszystkie naro-
dy. Bedzie prowadzi¢ przez cierpienie do chwaly*®. Potwierdzo-
ne zostaje uroczyscie to, co Piotr wyznal pod Cezareg Filipowg*®’.
Mistrz jest prawdziwym Synem Bozym oczekiwanym przez naréd
wybrany. Wraz z poczatkiem dziatalnosci Jezusa Chrystusa kon-
czy sie czas Starego Przymierza. Rozpoczyna sie czas Syna Bozego.

485 Zob. J. Ratzinger — Benedykt XVI, Jezus z Nazaretu. Od chrztu w Jordanie
do przemienienia, 262-263; R. Bartnicki, Dziatalnosc¢ publiczna Jezusa
Chrystusa, Warszawa 2011, 308-309.

486 Zob. 1z 42,6; 53,1-12.
487 Zob. £k 9,18-21.
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Wezwanie koniczace objawienie: , Jego stuchajcie” (£k 9,35) -
nawiazuje do Pwt 18,15, gdzie Bég wzywa swdj lud do postu-
szenstwa prorokowi, ktérego w przysztych czasach wzbudzi na
podobienistwo Mojzesza. Nakaz ten potwierdza autorytet Je-
zusa i Jego nauki, domagajac sie postuszenstwa i podporzadko-
wania sie Jego zbawczej woli. Wezwanie ,, Jego stuchajcie” moz-
na réwniez rozumie¢ w inny spos6b. Oto bowiem obok Jezusa
znalezli sie Mojzesz i Eliasz. Glos za$ Bozy z obloku zwrdcit sie
do uczniéw: Jego, czyli Jezusa nalezy stucha¢, a nie Mojzesza
ani Eliasza, gdyz ich czas sie juz skonczyl. Skonczyl sie — mozna
powiedzie¢ — czas Starego Prawa, a nadszed! czas Nowego Pra-
wa, Prawa Jezusa Chrystusa. Dlatego tez trzeba stucha¢ Nowego
Prawa, Nowego Przymierza, ktore jest w Jezusie Chrystusie. To
Jezus jest Synem Boga: On i nikt inny; tylko Jego nalezy stuchac.

Jezus dat swoim apostotom zobaczy¢, jaka jest Jego rzeczy-
wista natura. Celem przemienienia Mistrza bylo umocnienie
wiary ucznidéw oraz przygotowanie ich na Jego odejscie z tego
$wiata przez meke, $mieré, zmartwychwstanie i wniebowsta-
pienie. Lukasz pragnie pouczy¢ uczniéw Chrystusa, ze droga
do ostatecznego zwyciestwa nad zlem prowadzi przez krzyz
i $mier¢. Nowe wyjscie (eksodos) ma charakter zbawczy: jest to
droga do chwaty nie tylko Jezusa, ale takze Jego uczniéw, ktérzy
sa reprezentantami nowego ludu Bozego.

W wydarzeniu przemienienia Jezus objawil sie jako nowy Moj-
zesz i nowy Eliasz. Podobnie jak Mojzesz stanal bowiem na czele
ludu, aby dokona¢ nowego wyjscia z niewoli do ostatecznej Jerozoli-
my; podobnie jak Eliasz za$ zostanie ,,zabrany” do nieba, by pojawi¢
sie u konca czaséw. Jego powr6t bedzie taki, jak odejsciel*®.

488 Zob. Dz 1,11.



Betania — dom Marty, Marrii i tazarza £tk 10,38-42

~W dalszejich podrozy przyszedt do jednej wsi. Tam pewna
niewiasta, imieniem Marta, przyjeta Go do swego domu.
Miata ona siostre, imieniem Maria, ktora siadta u nog Pana
i przystuchiwata sie Jego mowie. Natomiast Marta uwija-
fa sie koto rozmaitych postug. Przystgpita wiec do Niego
i rzekta: «Panie, czy Ci to obojetne, ze moja siostra zosta-
wita mnie sama przy ustugiwaniu? Powiedz jej, zeby mi
pomogita». A Pan jej odpowiedziat: «<Marto, Marto, trosz-
czysz sie i niepokoisz o wiele, a potrzeba mato albo tylko
jednego. Maria obrata najlepsza czastke, ktorej nie bedzie
pozbawiona»” (Lk 10,38-42).

Na wschodnich zboczach Géry Oliwnej, w odlegtosci okoto 15 sta-
diéw (ok. 2 700 m) od Jerozolimy znajduje sie mate miasteczko
Betania. Wspélczesna nazwa al-Azarije jest arabska wersja nazwy
Lazarium, jaka chrzescijanie nadali w IV wieku niewielkiemu osie-
dlu, ktére powstato wokét kosciota wzniesionego nad grobem Laza-
rza. Miejscowos$¢ Betania wystepuje kilka razy na kartach Nowego
Testamentu®®. W domu Marty, Marii i Lazarza Jezus wielokrotnie
zatrzymywal sie, gdy zdazat do Jerozolimy. Wydaje sie, ze znajdujac
sie w drodze do Swietego Miasta, zwykt korzystac z ich goécinnosci.

Jezus przybyt do Betanii, gdy umart Lazarz, Jego przyjaciel.
Gdy spotkal Marte, oswiadczyt: , Ja jestem zmartwychwstaniem
i zyciem. Kto we Mnie wierzy, choc¢by i umarl, zy¢ bedzie. Kazdy,
kto zyje i wierzy we Mnie, nie umrze na wieki. Wierzysz w to?”

489 W Starym Testamencie Betania wystepuje pod gkrécona nazwa ,Anania”,
w spisie osiedli zamieszkatych ponownie przez Zydow, ktorzy wrocili z nie-
woli (zob. Neh 11,32).
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(J 11,25-26). Pézniej Jezus dokonal niezwyklego cudu. Stajac
nad grobem przyjaciela, zawolal: ,tazarzu, wyjdz na zewnatrz”
(Ek 11,43). Ten za$ na glos Pana wstal — wyszed! z grobu, ma-
jac nogi i rece powiagzane opaskami, a twarz zawinietg chustg*®.
W Betanii, w domu Szymona Tredowatego, miata miejsce takze
uczta, podczas ktérej Maria namascita drogocennym olejkiem
nardowym stopy Mistrza z Nazaretu*".

Juz w pierwszych wiekach Kosciola Betania przyciggala licz-
nych pielgrzyméw, ktérzy nawiedzali krypte Eazarza. Sw. Hiero-
nim w 390 roku pisze o kosciele, ktéry wznosil sie nad grobem
Lazarza. Po niepokojach okresu wypraw krzyzowych w Betanii
powstaly dwie swigtynie niedaleko siebie. Jedna wznosita sie nad
grobem Lazarza, druga na miejscu, w ktérym - jak uwazano - stat
dom Marty, Mariii Lazarza. Gdy Jerozolima dostata sie w rece mu-
zulmanéw, koscioly w Betanii zostaly przeksztalcone w meczety.
Autentyczno$¢ tych miejsc jest udokumentowana nieprzerwanym
ciaggiem $wiadectw od pierwszych wiekéw do dnia dzisiejszego.
Obecnie w Betanii mozna podziwia¢ nowy kosciél, ktéry zostat
wzniesiony na ruinach poprzednich. Zbudowana na planie grec-
kiego krzyza $wigtynia przypomina rzymski grobowiec. W lune-
tach naw bocznych kosciola piekne mozaiki przedstawiaja wyda-
rzenia, ktére mialy miejsce w Betanii, za$ kopula kosciota, przez
ktora dostaje sie swiatlo, przypomina, ze zycie kazdego z nas jest
nieustannym zdazaniem ku temu, co w gérze, ku Bogu.

Zdazajac ku Jerozolimie

Ewangelia wedtug $w. bukasza ma szczegdlng strukture. Rozpo-
czyna sie obszernym wstepem oraz relacja z misji Jana Chrzcicie-
1a*. Dalej nastepuje opowiadanie o dziatalnosci galilejskiej Mistrza
z Nazaretu, kiedy to Jezus powolat i formowat swoich uczniéw*®.

490 Zob. J 11,1-44.
491 Zob.J12,1-11.
492 Zob. £k 1,1 - 3,20.
493 Zob. £k 4,1 -9,50.
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Najobszerniejsza czescia trzeciej ewangelii jest sprawozdanie

494 Przedstawiona jest

z diugiej wedréwki Jezusa ku Jerozolimie
ona jako nieustanne wstepowanie Pana, ktéry zdaza do Swietego
Miasta ze $wiadomoscia, ze tam dokonaja sie zbawcze wydarze-
nia — meka, $mier¢ i zmartwychwstanie. Idea wstepowania ku Je-
rozolimie jest niezwykle wazna dla autora trzeciej ewangelii — jest
to bowiem istotne wskazanie dla uczniéw Mistrza z Nazaretu. Lu-
kasz przywoluje stowa Jezusa: , Jesli kto chce i$¢ za Mna, niech sie
zaprze samego siebie, niech co dnia bierze krzyz swéj i niech Mnie
nasladuje!” (Ek 9,23). Owo nasladowanie — podazanie za Jezusem
(gr. akolutheo) - jest niczym innym jak wiernym trudzeniem sie co
dnia. Istotg bycia uczniem Chrystusa jest codzienne branie krzyza
i zdgzanie ku wypelnieniu: ku mece, $mierci i — jak méwi nam wia-
ra — ku zmartwychwstaniu i zyciu wiecznemu. Ostatnia cze$¢ Ewan-
gelii wedtug $w. Lukasza przedstawia wydarzenia pasyjne w Jerozo-
limie, ktére koriczg sie zmartwychwstaniem i wniebowstapieniem
Jezusa®®. Dalej rozpoczyna sie czas Dziejéw Apostolskich.

W trakcie podrézy do Jerozolimy Jezus wstapil ,,do pew-
nej wsi” (Ek 10,38). Lukasz pomija jej nazwe, ale i tak dobrze
wiadomo, ze chodzi o Betanie. Mistrz z Nazaretu, znajdujac sie
w drodze ku wypelnieniu Bozych planéw zbawczych, przybyt do
domu, ktdry stal sie miejscem gloszenia i stuchania stowa Bo-
zego. Wczesdniej glosit stowo Boze w synagogach*® czy tez na
otwartych przestrzeniach®”’. Zdazajac ku Jerozolimie, zatrzy-
mal sie w domu Lazarza, Marty i Marii. Przybyl jednak do nich
nie tyle jako przyjaciel domu, ile nade wszystko jako nauczyciel.
Dom rodziny zaprzyjaznionej z Jezusem miatl sta¢ sie miejscem
gloszenia i stuchania stowa Bozego*®.

494 Zob. £k 9,61 -19,48.
4% Zob. £k 20,1 - 24,53.
4% Zob. £k 4,14-30.33.44; 6,6.
497 Zob. £k 5,3; 6,17-20.

498 Zob. J. Kudasiewicz, Dom Marty i Marii matym Kosciotem (Lk 10,38-42),
»Warszawskie Studia Teologiczne” 10(1997), 170; P.C. Bosak, Maria z Betanii,
w: Leksykon wszystkich postaci bibliinych, Krakow 2015, 1030-1031; tenze,
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Maria

Ewangelista na poczatku niewiele uwagi poswieca postawie Mar-
ty. Koncentruje sie na jej mtodszej siostrze, Marii, ktéra ,,usiadl-
szy u stép Pana, stuchata Jego stowa” (£k 10,39).

Zwrot ,siedzie¢ u stép kogos” i wstuchiwa¢ sie w jego stowo
w tradydji biblijnej i judaistycznej oznacza nie tylko fizyczna bli-
skos¢ w stosunku do drugiej osoby, ale tez stanowi symbol goto-
wosci do stuchania i przyjmowania czyjej$ nauki. Podobny zwrot
znajduje sie w opowiadaniu z Dziejéw Apostolskich, gdzie apostot
Pawel, wspominajac w trakcie wystapienia przed Zydami czas
studiéw w szkole rabinicznej, stwierdzil: U stép Gamaliela otrzy-
malem staranne wyksztalcenie w Prawie ojczystym” (Dz 22,3).
Mozna zatem uznad, ze ,siedziec u stép Pana i stucha¢ Jego stéw”
oznacza relacje: mistrz — uczen. Mistrz naucza, a uczen siedzi
u jego stop — a zatem przyjmuje postawe zastuchania.

Maria siedzaca u stép Pana i stuchajaca Jego stéw jest w trze-
ciej ewangelii wzorcem prawdziwego ucznia Jezusa. Aby tego
obrazu nie zaciemnia¢, Lukasz nic nie wspomina o uczniach Je-
zusa, ktérzy zapewne towarzyszyli Mistrzowi w drodze do Jero-
zolimy. Ich miejsce zajmuje niejako wstuchujaca sie z oddaniem
w stowa Pana Maria. Taki obraz mégt dziwi¢ czytelnikéow zydow-
skich. Pamieta¢ bowiem trzeba, ze rabini nie tylko nie dopusz-
czali niewiast do grona swych uczniéw, ale nawet nie rozmawiali
z nimi w miejscach publicznych*®. Réwniez ani w synagodze, ani
w $wiatyni kobiety nie uczestniczyly w zgromadzeniach litur-
gicznych wraz z mezczyznami. Rabini uwazali, ze ,Tora wolataby
sie spali¢ w plomieniach, anizeli miataby by¢ powierzona kobie-
tom”%. Maria zatem postapita wbrew éwczesnym zwyczajom.
Zamiast zaja¢ sie pracami domowymi, ona stuchata stéw Jezu-

Marta, w: Leksykon wszystkich postaci bibliinych, 1030-1031; M. Terka, Z dzie-
jow egzegezy perykopy o Marii i Marcie (k 10,38-42), czyli jak sw. Tomasz

z Akwinu rozumiat sw. Augustyna. Przyczynki do teologii kontemplaciji i zycia
czynnego, ,Veritati et Caritati” 12(2019), 597-642.

499 Zob. J 4,27.
500 F, Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza, cz. 1, 571.
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sa®. Uzyta przez Lukasza formuta (gr. ekuen — czas przeszty nie-
dokonany) oznacza nie tyle bierne stuchanie, ile raczej stuchanie
z uwaga, z pewnym napieciem duchowym. To stuchanie mozna
okresli¢ jako czynnos¢ trwajaca, niegasnaca. A zatem da sie po-
wiedzie(, ze Maria z uwaga wstuchiwata sie w Jego nauke. Siedze-
nie u stép Jezusa oznacza przynaleznos¢ do grona Jego uczniéw,
natomiast stuchanie Jego stowa jest znakiem przynaleznosci do
prawdziwej rodziny Jezusa. Obydwa te przywileje byly przymio-
tem Marii. Gdy zaniepokojona krazacymi pogloskami Matka
przyszta do Jezusa, aby upewnic sie, ze nic Mu nie grozi, oswiad-
czyl ze Jego ,matka i bra¢mi sg ci, ktérzy stuchaja stowa Bozego
i wypelniajg je” (Ek 8,21). W ten sposéb — paradoksalnie - po-
stawitl niejako za wzdr swojg Matke, ktéra w sposéb doskonaty
wstuchiwata sie w stowo Boze: w tajemnicy zwiastowania, naro-
dzenia, ofiarowania w $wiatyni; w czasie calej dzialalnosci Syna.
Tych wszystkich, ktérzy ,,stuchaja stowa Bozego i zachowuja je”,
Jezus okreslil mianem szczesliwych — blogostawionych®®.

Marta

Gospodynia domu, ktéra ugoscita Jezusa, byla ,pewna niewia-
sta, imieniem Marta” (kk 10,38). To ona wydawata sie zarzadzac¢
domem, co moze sugerowad, ze byla starsza siostrg. Poza tym
imie ,Marta” pochodzi od aramejskiego rzeczownika mar (,,pani
domu”, ,gospodyni”). Imie zatem Marty doskonale oddaje jej
charakter i funkgje, jaka spelnia w swym domu, ustugujac Jezu-
sowi. To ona przyjela do domu Pielgrzyma, w ktérym rozpozna-
jemy Jezusa. Lukasz w tym fragmencie nie uzywa jednak Jego
imienia, ale czterokrotnie méwi o Nim , Pan”.

O postawie Marty ewangelista pisze: ,Marta byla pochto-
nieta licznymi postugami” (bk 10,40). Uzywa dwdch znaczacych
stow greckich: periespato i diakonia. Pierwszy oznacza ,by¢ po-

501 Zob. T. Jelonek, Kobieta i matka w Biblii i w I1zraelu, ,Analecta Cracovien-
sia” 36(2004), 151-162.

502 Zob. £k 11,28.
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chlonietym”, ,by¢ czyms$ niezwykle zaabsorbowanym”. Uzyty
przez niego czas przeszly niedokonany sugeruje, ze Marta byla
nieustannie pochlonieta pracami, postugiwaniem (gr. diakoneo).
Warto zwrdci¢ uwage, ze stowo diakoneo oznacza ,stuzbe”, ,po-
slugiwanie wynikajace z pragnienia”, a wiec catkowicie wolne
i chciane. Diakon to ktos, kto chce stuzy¢, kto pragnie stuzy¢.
I taka postawa charakteryzowala sie Marta. W swiecie helleni-
stycznym diakoneo oznaczalo stuzbe podrzedna, raczej spotyka-
jaca sie z lekcewazeniem®.

Maria trwala, stuchajac stéw Jezusa - kontemplowala to
wszystko, co méwil Mistrz, zas Marta pochlonieta byta pracami
domowymi, zaabsorbowana byta sluzeniem gosciom. To zajecie
sie przez Marte postugami, co prawda czynito zado$¢ obowiaz-
kowi zydowskiej goscinnosci, ale jednoczesnie utrudniato stu-
chanie Jezusa. Marta tak naprawde nie mogta spotkac¢ sie z Je-
zusem. Nie miala czasu, aby wstucha¢ sie w Jego stowa.

Marta starala sie wykona¢ wszystko, czego wymagaja obo-
wiazki wynikajace z goscinnosci. W jej postawie nie bylo nic z ob-
tudy. Z zydowskiego punktu widzenia moze wrecz stuzy¢ za wzér
kobiety. Ofiarowata gosciom wszystko, co miala w domu. Gotowa
byta da¢ wszystko — wszystko poza sobg, poza spotkaniem.

Powiedz jej

Marta w pewnym momencie zauwazyla, ze jej siostra w niczym
jej nie pomaga, a jednoczesnie, ze Jezus aprobuje taka postawe
Marii, ktéra siedziata u Jego stép i wstuchiwala sie w Jego sto-
wa. Stad tez zwrdcila sie bezposrednio do Niego. Lukasz pisze:
Marta, ,stangwszy i stojac [gr. eistasa nad Jezusem i Marig]
rzekla: Panie, nie troszczysz sie, ze siostra moja sama mnie zo-
stawila przy ustugiwaniu. Powiedz zatem jej, aby mi pomogta”
(Ek 10,40). Marta staneta nad Jezusem i Maria, z wyniostoscia,

503 Rzeczownik diakonia zarowno w dwudziele tukasza, jak i w listach Pawta
czesciej odnoszony jest do stuzby Bozej, polegajacej na gloszeniu Ewan-
gelii lub sprawowaniu funkgji religijnych w Kosciele (np. Dz 1,17.25; 6,4;
12,25; Rz 11,13; 1 Kor 12,5; 2 Kor 3,8).
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jakby osadzajac ich. Zachowywala sie tak, jak gdyby chciata -
podobnie jak i w calym domu - dominowaé. Co wiecej, zaczela
poucza¢ Jezusa. Dla Marty istotne bylo nie tyle to, ze Maria jej
nie pomagala, ile to, ze Jezus wydawal sie w pelni aprobowac jej
postawe. Oczekiwala bowiem, ze upomni Marie, a tym samym
pochwali ja - Marte. Zwrécila sie do Niego w ostrych stowach,
zupelnie bez szacunku naleznego Mistrzowi. Zapytala: ,Panie,
czy Ci to obojetne, ze moja siostra zostawitla mnie samg przy
ustugiwaniu?”. A potem wrecz zazadala: ,Powiedz jej, zeby mi
pomogta”. Ta, ktéra stuzyla z pokorg i oddaniem - a przynaj-
mniej tak sie wydawalo — odstonita swoje prawdziwe oblicze.

Potrzeba jednego

Jezus nie zganil Marty, ale zachecil ja, aby stala sie jak Maria.
Dopdki bowiem Marta nie stanie sie jak Maria, dopéty zasada jej
postugiwania bedzie jej wlasne ,ja”. Takie ,ja” jest najtrudniejsze
do nawrécenia, bo nie odczuwa takiej potrzeby. Uwaza bowiem,
ze jest w porzadku, gdyz robi wszystko, aby podoba¢ sie Bogu,
i poswieca sie dla Niego. Jezus odpowiedzial: ,Marto, Marto,
troszczysz sie i niepokoisz o wiele” (Ek 10,41). W tekscie grec-
kim s3 tu uzyte dwa czasowniki: merimnao i thorybadzo. Pierw-
szy czasownik oznacza ,martwié sie”, ,troszczy¢”, ,niepokoic¢”,
,smuci¢”, ,mie¢ do wykonania tysigce spraw”. Kiedy kto$ mysli
o tysigcu rzeczy do zrobienia, tworza one co$ w rodzaju labiryn-
tu, z ktérego czlowiek nie jest w stanie sie wydostaé. Na tym po-
legaja owe merimnao. Jezus zapytal zatem Marte, dlaczego sie
zamartwia, dlaczego smuci sie, dlaczego sie niepokoi. Wyraze-
nie to ma jednoznacznie negatywna konotacje. Bardzo podobne
znaczenie ma czasownik thorybadzo, ktéry oznacza: ,klopotacd
sie”, ,frasowacé sie czyms”, ,niepokoi¢ sie o cos”. Ale termin tho-
rybos to takze ,halas”. We wspélczesnym jezyku greckim stuzy
on na okreslenie zgietku wywolanego przez nasilony ruch drogo-
wy. Marta pod wplywem nieustannego zgietku nie byta w stanie
zatrzymac sie i wstuchac sie w stowa Jezusa.
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Jezus w swojej odpowiedzi podkreslit, ze zbytnia troska
o rzeczy doczesne nie moze przystania¢ tego, co naprawde jest
wazne, czyli gloszonej przez Niego nauki o krélestwie Bozym.
Jezus wyréznit wlasciwg postawe Marii, ktéra ,wybrala najlep-
szg czastke, ktora nie bedzie jej odebrana” (Ek 10,42). Czes¢
obrana przez Marie oznacza samego Jezusa Chrystusa. Wstu-
chiwanie sie w Jego stowo jest obraniem najlepszej czesci, czy-
li dziedzictwa duchowego, ktére nigdy nie bedzie jej odebrane.
Rzeczy bowiem tego $wiata, o ktdre tak bardzo troszczyla sie
Marta, przemijaja, natomiast stowo Boze, w ktére wstuchiwata
sie Maria, trwa na wieki i jest stowem zycia wiecznego®*. Maria,
wstuchujac sie w Jego stowo, niejako z wlasnej inicjatywy weszla
do grona Jego uczniéw. Sposréd wielu débr, ktére mogly stac sie
jej wlasnoscia, ona wybrata czes¢ dobra i mitg Bogu.

Jezus pragnal pokaza¢ Marcie, ze zwyczajny dom moze i po-
winien by¢ miejscem przepowiadania i stuchania stowa, modli-
twy i kontemplacji. Moze i powinien sie sta¢ matym Kosciotem.
Spotkanie z Panem jest mozliwe nie tylko w $wigtyni, w miejscu
uswieconym obecnosciag Boga i ze swej natury przeznaczonym
na modlitwe, ale takze w zaciszu domu rodzinnego, gdzie kaz-
dy moze czytac Jego stowa, wstuchiwac sie w nie, rozwazac ich
tre$¢, a nastepnie stuzbg innym wprowadzad je w zycie®®.

,2Jedno jest potrzebne” (Ek 10,42). Czlowiek tak naprawde
potrzebuje do zycia tylko tego, aby by¢ kochanym. Jezus przy-
szedl i zapukal do drzwi. Otworzyta Maria, ktéra przyjeta Go
sercem szlachetnym i dobrym, obierajac ,najlepsza czastke”.
Grecki termin meris w Biblii Tysiaclecia zostal przetlumaczony

504 Zob. £k 10,25; 1 Kor 7,31.

505 tukasz czesciej niz inni ewangelisci uzywa rzeczownika oikos (,dom”).
Dom dla niego nie byt tylko zwyktym mieszkaniem, ale miejscem, ktore
miato szczegolne znaczenie dla misji Jezusa i Jego uczniow oraz dla ka-
techezy pierwotnego Kosciota. W domu Jezus nauczat otoczony stucha-
czami, uczestniczyt w ucztach i brat udziat w rozmowach. W domu Mistrz
z Nazaretu stuzyt chorym i grzesznikom. W domu tez postugiwano Jezu-
sowi (kk 7,36-44; 14,1-24; 19,5-9). Zob. J. Kudasiewicz, Dom Marty i Marii
matym Kosciotem, 169.
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jako ,czastka”. Przywoluje on na mysl liczne teksty Starego Te-
stamentu, w ktérych jest mowa o ,,dziedzictwie”, jakie Bég daje
swojemu ludowi. Sposréd dwdch czesci Maria wybrala te najlep-
sz3. Moze ona powiedzie¢: ,Pan jest moim bogactwem”, ,przy-
padly mi dobra wspaniate, dziedzictwo moje jest najlepsze!” (Ps
16,5.6). Serce Marii jest tam, gdzie jest jej skarb. Wybrala ona
Pana, ktory jest poczatkiem i koficem wszystkiego®®.

Jezus i kobiety

Majac na wzgledzie panujace na éwczesnym Bliskim Wschodzie
zwyczaje, mozna powiedzieé, ze postawa Jezusa wzgledem ko-
biet diametralnie réznila sie od postepowania nauczycieli zydow-
skich. W szkole Mistrza z Nazaretu mogly by¢ bowiem obecne
kobiety. Ich rola nie ograniczala sie tylko do ustugiwania ze swe-
go mienia®”. Przekaz o nauczaniu w domu Marty i Marii pokazu-
je, ze réwniez kobiety w sposéb pelnoprawny nalezaty do grona
uczniéw Chrystusa. Samo stwierdzenie, ze Jezusa ,przyjela do
swego domu pewna kobieta, imieniem Marta”, byto w éwczesnym
$wiecie do$¢ zadziwiajgce. Lukasz jednak $wiadomie ujmuje to
wlasnie tak. Marta i Maria mialy przeciez brata — Lazarza. Ewan-
gelista zatem mogt zapisad, ze Jezusa przyjal Lazarz. On jednak,
chca podkresli¢ i dowartosciowaé godnosé kobiety, pisze, ze Jezus
zostal przyjety przez kobiety: przez Marte i Marie.

Marta chciata ugosci¢ Jezusa oraz przybylych gosci. Z zy-
dowskiego punktu widzenia to wlasnie Marta zachowala sie po-
prawnie, przyjmujac Jezusa, ktéry byl w drodze do Jerozolimy
i potrzebowatl dachu nad gltowg i strawy. Marta zapewnita Mu to
wszystko. Prawdziwe przyjecie zgotowala jednak Mistrzowi jej
siostra — Maria, ktérg Marta potepilta, a w ktérej obronie stanat
On sam. Postawa Marii w kategoriach 6wczesnej obyczajowo-
$ci mogla wrecz wywolaé¢ zgorszenie. Nie zajela sie gosémi, lecz
usiadla u stép Pana i przystuchiwala sie Jego nauce. Pochwata

506 Zob. £k 12,34.
807 Zob. £k 8,1-3.
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takiego zachowania Marii jest znaczaca. Wyraznie wskazuje, co
w zyciu ucznia Chrystusa jest najwazniejsze, a jednoczesnie do-
warto$ciowuje godnosc¢ kobiety. Wydarzenie to pokazuje, ze wo-
bec stowa Bozego nie ma wazniejszych i mniej waznych, nie ma
godniejszych i mniej godnych. Wszyscy ludzie sa réwni. Dobra
Nowina zostala przyniesiona wszystkim ludziom i wszyscy zo-
stali zaproszeni, aby ja ustyszec.

Dwa sposoby przyjmowania Jezusa

Sa dwa sposoby przyjmowania Jezusa: sposéb Marty i sposéb
Marii. Starsza siostra jest prawdopodobnie symbolem tej czesci
Izraela, ktory caly czas krzata sie wokét spraw Boga, trzykrot-
nie nazwanego Panem, i gorliwie przestrzega 613 przykazan,
aby przygotowac sie na spotkanie z Nim. Nie zauwaza jednak,
ze Pan juz przyszedl. Mlodsza siostra symbolizuje natomiast te
cze$¢ Izraela, ktéry rozpoznal czas nawiedzenia, czas przyjscia
swego Pana. Zastuchana w Jego slowa Maria - jak Maryja z Na-
zaretu — powiedziala: ,jestem”, i przyjeta stowo. Dlatego zanie-
chata wszelkich postug i radowata sie obecnoscig. Usiadta u Jego
stop i stuchata Jego glosu. Rozpoczal sie czas godéw — radosci,
bo nadszed! oczekiwany Oblubieniec. Stad tez Maria z uczenni-
cy Prawa staje sie uczennicg Pana.

Obecnos$¢ Jezusa w domu sidstr jest dla Marii zrodtem rado-
$ci, za$ dla jej siostry, Marty, wezwaniem do zwyklego, codziennego
wysitku. Postawy obu sidstr s3 zrozumiate, Jezus pouczyt jednak
Marte, aby wziela wzér z Marii. Nie chodzi tutaj bowiem o przeciw-
stawienie dziataniu kontemplagji. Chodzi raczej o dziatanie wyni-
kajace z kontemplagji. Zachowanie Marii, ktdra nic nie robita i nic
nie méwita, nalezy uznac¢ za doskonate ,wyparcie si¢” swojego ,ja”
(Ek 9,23). Maria, stuchajgc Jezusa, zapominata o sobie. Moca sto-
wa, ktéra sie napetnita, byla zdolna, aby is¢ i stuzy¢ innym.

Kwestia Marty i Marii jest odzwierciedleniem pewnego na-
piecia, jakie wystepuje w kazdym bez mata uczniu Chrystusa:
napiecia miedzy dziataniem a modlitwa. Jest to jednak tylko po-
zorne napiecie, gdyz modlitwa zawsze powinna by¢ poczatkiem
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izwieniczeniem dzialania. Postepujac inaczej, nie tylko wyrzadza
sie szkode, ale odczuwa sie tez jalowos¢ wlasnego wysitku. Nie
potrzeba, bysmy dla Jezusa pozwalali pochtaniac sie licznym po-
stugom. Wiecej korzysci odniesie czlowiek, gdy zacznie Go stu-
cha¢. Kto ma uszy do stuchania, niechaj stucha!

Historia Marty i Marii — w Betanii

O obecnosci Jezusa w domu Marty i Marii — poza Lukaszem -
wspomina jeszcze Jan, piszac o wskrzeszeniu Lazarza oraz opisujac
uczte, podczas ktérej Maria namascila stopy Jezusa wonnym olej-
kiem alabastrowym®®. Zaréwno wiec u Eukasza, jak i Jana Marta
ustuguje, zas Maria stara sie by¢ jak najblizej Nauczyciela®®. By¢
moze — jak uwazajg niektdrzy badacze — Lukasz przejal swoja histo-
rie od umilowanego ucznia, ktéry — nie da sie tego wykluczy¢ - byt
$wiadkiem tego wydarzenia. Zapewne niejednokrotnie bywat z Je-
zusem w domu Lazarza, Marty i Marii. Pewne jest, ze £k 10,38-42
nie jest jedynie historiag madrosciowa autorstwa tukasza.
Znamienne, ze Lukasz opuszcza nazwe miejscowosci, w kté-
rej dokonaly sie te wydarzenia, cho¢ dobrze wie, ze bylo to
w Betanii. Réwniez wspominajac o Marcie, ewangelista pisze:
»,pewna kobieta, imieniem Marta”, za$ o jej siostrze jako o ,,zwa-
nej Marig”. Trzeba uznaé, ze autor trzeciej ewangelii przytacza
relacje $wiadka. Swiadectwo to jednak opracowal redakcyjnie,
nadajac mu okreslong wymowe teologiczng. Jezus bowiem moze
przyjsc¢ do kazdej miejscowosci i do kazdego domu - i przycho-
dzi. Oczekuje On na goscine. Kazdy z nas jest jak owa Marta -
zbyt zabiegany, aby wystucha¢ Pana, ale tez zdolny do tego, aby
stac sie jak owa Maria — zanurzy¢ sie w Jego stowach.
Opowiadanie o wizycie Jezusa w domu Marty i Marii poprze-
dza wezwanie do miltosci blizniego oraz historia milosiernego
Samarytanina, ktéry dat jej przyktad>'®. Cata scena £k 10,38-42

508 Zob. J11,1-44;12,1-11.
509 Zob. £k 10,39-40; J 12,2-3.
510 Zob. £k 10,25-37.
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zmierza natomiast do wypowiedzi Jezusa o tym, co najwazniejsze
w zyciu Jego uczniéw: ,Troszczysz sie i niepokoisz o wiele, a po-
trzeba mato albo tylko jednego. Maria obrala najlepsza czastke,
ktérej nie bedzie pozbawiona” (kk 10,41-42). Mozna powiedzied,
ze celem opowiadania jest pouczenie Jezusa na temat tego, co
w zyciu Jego prawdziwego ucznia winno by¢ fundamentalne - jest
nim stuchanie stowa. Nieprzypadkowo jednak takze po wydarze-
niach w Betanii nastepuje przekaz o prosbie uczniéw: ,,Panie, na-
ucz nas modli¢ sie” (Ek 11,1). A uczac modlitwy, Jezus przekazuje
krétkie wezwania: ,Ojcze”, ,niech sie $wieci Twoje imie”, ,niech
przyjdzie Twoje krélestwo” — jakby piszac o modlitwie, ewange-
lista chciat wskaza¢ na konieczno$¢ stuchania tego, co chce nam
powiedzie¢ Pan, co On chce méwic do nas.

A zatem mozna uznad, ze bukasz kresli swoisty tryptyk, 13-
czac ze soba trzy gtéwne tematy: mitosé blizniego, stuchanie sto-
wa Bozego i modlitwe. W centrum znajduje sie wiec stuchanie
zbawczego slowa Chrystusa. W nim bowiem cztowiek spotyka
samego Boga i wkracza na wtasciwg droge do zbawienia. Ze stu-
chaniem stowa taczg sie czyny mitosci i modlitwa.

Stuchac czy stuzyc¢?

By¢ moze Lukasz celowo w krétkim przekazie o pobycie Jezusa
w domu Marty i Marii ostro przeciwstawia sobie postawy obu
siéstr: Marty — ktora tylko stuzy przy stole, oraz Marii, ktéra tyl-
ko stucha stéw Pana. By¢ moze w ten sposéb pragnie przestrzec
Koscié! przed przyjeciem wylacznie jednej postawy. Obie sa bo-
wiem wobec siebie komplementarne. Mitos¢ Boga musi i$¢ w pa-
rze z milosciag blizniego. Modlitewne wstuchiwanie sie w stowo
Boze winno taczy¢ sie z wypelnianiem owego stowa w zyciu przez
postuge bliznim®"'. Wstuchawszy sie w stowo, trzeba przemieni¢

je w mitos¢.

511 Zob. J. Bielaszewski, Teologiczna tresc¢ perykopy o Marii i Marcie
(tk 10,38-42), w: Studia z teologii sw. tukasza, red. F. Gryglewicz,
Poznan — Warszawa — Lublin 1973, 162.



Betania — dom Marty, Marii i tazarza

Czytajac przekaz bk 10,38-42, warto takze mie¢ na uwadze
to, ze Ewangelia wedlug $w. Eukasza powstala po wydarzeniach
paschalnych. Dobrze jest wiec uwzgledni¢ to, co sie dzialo po
zestaniu Ducha Swietego. I tak na przyktad, gdy liczba uczniéw
wzrastala, chrzescijanie pochodzenia poganskiego zaczeli szem-
ra¢ przeciwko judeochrzescijanom, Ze przy codziennym rozdawa-
niu jalmuzny zaniedbuja ich wdowy. ,Nie jest rzecza stuszna, aby-
$my zaniedbywali stowo Boze, a obstugiwali stoly” — powiedziato
Dwunastu, zwolawszy wszystkich uczniéow. ,Upatrzciez zatem,
bracia, siedmiu mezéw sposréd siebie, cieszacych sie dobra stawa,
pelnych Ducha i madrosci! Im zlecimy to zadanie. My zas oddamy
sie wyltacznie modlitwie i postudze stowa” (Dz 6,1-4).
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»,Pewien cztowiek schodzit z Jerozolimy do Jerycha i wpadt
w rece zbojcow. Ci nie tylko ze go obdarli, lecz jeszcze rany
mu zadali i zostawiwszy na pot umartego, odeszli. Przy-
padkiem przechodzit tg droga pewien kaptan; zobaczyt go
i minat. Tak samo lewita, gdy przyszedt na to miejsce i zo-
baczyt go, minat. Pewien zas Samarytanin, bedac w po-
drozy, przechodzit rowniez obok niego. Gdy go zobaczyt,
wzruszyt sie gteboko: podszedt do niego i opatrzyt mu rany,
zalewajgc je oliwg i winem; potem wsadzit go na swoje
bydle, zawiozt do gospody i pielegnowat go. Nastepnego
zas dnia wyjat dwa denary, dat gospodarzowi i rzekt: ,,Miej
0 nim staranie, a jesli co wiecej wydasz, ja oddam tobie,
gdy bede wracat” (Lk 10,30-35).

W drodze do Jerycha

Do Jerycha, miasta lezacego ponad 250 m n.p.m., dotrze¢ moz-
na z réznych stron. Wiedzie tam miedzy innymi wygodna szosa
z Jerozolimy (770 m n.p.m.). W niespelna godzine mozna przy-
by¢ do Miasta Palm Daktylowych, lezacego nieopodal Morza
Martwego. Z Jerozolimy do Jerycha mozna dotrze¢ takze starym
traktem, biegnacym czesciowo wzdluz glebokiego wawozu Wadi
al-Qelt. Podazajac nim, mozna odpoczaé w klasztorze $w. Jerze-
go Koziby, potozonym w miejscu, gdzie wedtug tradycji apokry-
ficznej aniot zwiastowal Joachimowi poczecie Maryi. W grocie na
szczycie mial zatrzymac sie prorok Eliasz i stad udac sie p6zniej
do Sarepty Sydonskiej*”. Z tego zbudowanego w V wieku przez

512 Zob. 1 Krl 17,9-10.
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pieciu eremitéw monastyru po kilku godzinach mozna dotrze¢
do Jerycha. W pewnym momencie trafia sie na pozostatosci Je-
rycha czaséw herodianskich, choc¢by na ruiny wzniesionej przez
Heroda twierdzy Kypros. Dalej rozcigga sie stare i wspdtczesne
Jerycho. Gdzie$ wlasnie na tej drodze miata wydarzy¢ sie histo-
ria napadnietego przez zbdjcéw cztowieka

Znawca Prawa

Przypowies¢ o milosiernym Samarytaninie rozpoczyna sie od
pytania uczonego w Prawie: ,Nauczycielu, co mam czyni¢, aby
osiggna¢ zycie wieczne?” (Ek 10,25), korniczy je za$ polecenie Je-
zusa, bedace zarazem poleceniem i podsumowaniem calej roz-
mowy: ,IdZ ity i czyni podobnie” (Ek 10,37). Znamienne, ze o ile
rozmowa Jezusa z uczonym w Prawie pojawia sie w przekazie
Marka, Mateusza i bukasza®'?, o tyle nastepujaca po niej przypo-
wie$¢ o milosiernym Samarytaninie wystepuje jedynie w trzeciej
ewangelii®**. Lukasz przytacza te przypowies¢, uzywajac piekne-
go stylu i wyszukanego slownictwa. W tekscie tej przypowiesci
znajdziemy charakterystyczne terminy i zwroty medyczne, co
potwierdza przypuszczenie, ze Lukasz byt lekarzem®*.

Lukasz wielokrotnie w swoim dziele przywoluje znawcéw
Prawa®'®, ludzi, ktérzy poswiecali sie badaniu i wyjasnianiu Pra-
wa Mojzeszowego. Ich zadaniem bylo bowiem zblizanie ludzi
do Boga. Tak sie jednak nie dzialo. Stad tez Jezus pietnowatl ich
postawe — szczegdlnie to, ze sami nie wypelniali tego, czego na-
uczali innych. Uczony w Prawie, ktéry przyszedt do Jezusa, zo-

513 Zob. Mk 12,28-34; Mt 22,35-40; £k 10,25-29.
51 ¥k 10,30-37.

515 Zob. Kol 4,14. Szerzej zob. W. Chrostowski, Samarytanin na drodze z Jerozoli-
my do Jerycha (Lk 10,30-37). O mozliwych zwiazkach Samarytan z Qumran,
w: ,,Mow, Panie, bo stucha stuga Twoj”, 56-61; A. Banaszek, Prawdziwa reli-
gijnosc¢ w swietle przypowiesci o mitosiernym Samarytaninie (k 10,25-37),
w: Piesniami dla mnie Twoje przykazania, red. W. Chrostowski, Warszawa
2003, 47-66; S. Fausti, Wspolnota czyta Ewangelie wedtug sw. tukasza,
417-432; F. Mickiewicz, Ewangelia wedfug sw. tukasza, cz. 1, 556-568.

516 Zob. £k 10,25; 11,45.46.52; 14,3.
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staje nazwany czlowiekiem podstepnym. Ewangelista podaje, ze
tylko pozornie odnosil sie on do Jezusa z szacunkiem, okreslajac
Go mianem ,Nauczyciela”. W rzeczywistosci jednak staral sie
wybada¢ Jego wierno$¢ wobec litery Prawa. Uczony nie poszuki-
wal prawdy. Swoim pytaniem chciat jedynie sprowokowaé Jezu-
sa do odpowiedzi, ktéra okaze sie sprzeczna z prawodawstwem
zydowskim badz rzymskim. Jezus odestal jednak pytajacego do
materii, w ktérej byt on specjalista. Zapytal: ,Co jest napisane
w Prawie? Jak czytasz?” (Lk 10,26).

Zycie wieczne

Pytanie uczonego w Prawie dotyczylo zycia wiecznego: ,Nauczy-
cielu, co mam czyni¢, aby osiggna¢ zycie wieczne?” (Ek 10,25).
Tradycja religijna Izraela dawata podstawy do wiary, ze $mier¢
nie jest konicem i ze cztowiek po $mierci nie ginie catkowicie. Po-
czatkowo uwazano, ze w Szeolu zmarli prowadza zycie na ksztatt
cieni, trwajac w marazmie i bezczynnosci. Z czasem zaczela ro-
dzi¢ sie nadzieja, ze w czasach ostatecznych zmarli ozyjg i bedg
mogli zacza¢ nowe zycie. Stad tez w Ksiedze Daniela pojawia sie
stwierdzenie, ze w dniu ostatecznym wielu sposréd tych, ,,co po-
sneli w prochu ziemi, zbudzi sie: jedni do wiecznego zycia, dru-
dzy ku hanbie, ku wiecznej odrazie” (Dn 12,2-3; por. 2 Mch 7,9).
Pojawilo sie przekonanie, ze Bég nie opusci tych, ktérzy za zycia
byli Mu wierni i ze wyrwie ich z wiezéw $mierci, aby mogli zy¢
na wieki. Zakladano, Ze Zycie wieczne jest darem Bozym. To Bég
wskrzesza i udziela zycia wiecznego. Rozmawiajacy z Jezusem
uczony w Prawie chcial wiedzie¢, co trzeba czyni¢, aby osiggnac
zycie wieczne — aby moc uczestniczyé w radosci wiecznego zycia.
Zycie wieczne byto darem Boga, ale darem, ktéry otrzymywal
ten, kto zyt sprawiedliwie i kto bat sie Boga. Pytanie, co czynic,
aby odziedziczy¢ zycie wieczne, jest pytaniem o czyny, dzieki
ktérym czlowiek moze zostac usprawiedliwiony i osiggnac zycie

wieczne.
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Co jest w Prawie?

Na pytanie znawcy Prawa Jezus, zgodnie z podej$ciem rabinicz-
nym, odpowiedzial pytaniem: ,Co jest napisane w Prawie? Jak
czytasz?” (Ek 10,26). Jak dobry nauczyciel odwotlat sie do wie-
dzy pytajacego. W ten spos6b potwierdzil, ze Prawo jest stowem
Boga, ktére samo w sobie jest Zyciem®'”. Jezus zapytal go o to, co
6w powinien dobrze wiedzie¢. Pytajacy byt znawca Prawa. Stad
tez z obszernej listy 613 przykazan wydobyt dwa nakazy — mito-
$ci Boga i mitoéci blizniego — zestawiajac je razem>'®. Nie zazna-
czyl, ktére przykazanie jest wazniejsze. Milo$¢ Boga i bliZzniego
zostaly przez niego postawione na tym samym poziomie. Wy-
razenie ,jak siebie samego” przywodzi na mysl idee réwnowa-
gi: sprawiedliwo$¢ osiaga sie jedynie wtedy, gdy dwie szale wagi
znajduja sie dokladnie na tym samym poziomie. Kochasz bliz-
niego zgodnie z tym, jak nakazuje Prawo, tylko pod warunkiem,
ze stawiasz drugiego czlowieka na tym samym poziomie, na kté-
rym stawiasz siebie, kierujgc sie milosciag Boga — w ten sposéb
zachowana zostaje rownowaga. Warto zwrdci¢ uwage, ze mam
kochac¢ siebie - ale nie tylko siebie! Jezus ,umitowawszy swoich,
ktérzy byli na swiecie, do konica ich umitowal. Zatem to hos seau-
ton — «jak siebie samego», mozna by uzupelni¢ lub raczej zinter-
pretowaé w $wietle gestu Jezusa jako: «az po danie siebie same-
go». Milyj blizniego az po danie samego siebie™*. Wydaje sie, ze
w wyrazeniu: ,Miluj blizniego az po danie samego siebie” - lezy
sedno przypowiesci, ktéra opowie Jezus.

Odpowiedz uczonego nie wskazywala na kolejnos¢ czy hierar-
chie miedzy przykazaniami. Zadne z nich nie jest pierwsze ani dru-
gie. Oba znajduja sie na jednej ptaszczyznie. Milos¢ Boga i blizniego
to jeden akt. OdpowiedZ uczonego w Prawie pokazuje, ze nie da sie
oddzieli¢ milosci Boga i milosci czlowieka. Mitos¢ jest tylko jedna.
Reakcja Jezusa byta lakoniczna, ale tez pelna zyczliwosci dla pyta-

517 Zob. Pwt 32,47.
518 Zob. Pwt 6,5; Kpt 19,18.
519 |. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 1, 124.
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jacego. Pochwalil jego odpowiedz i skierowal do niego zachete: ,Tak
czyn, a bedziesz zyt” (Ek 10,28). Wypowiedz ta zawierata wazng
korekte. Uczony bowiem pytal, co uczynié, a wiec jaki jednorazo-
wy akt spelni¢, aby odziedziczy¢ zycie wieczne. Jezus tymczasem
wskazal, ze milo$¢ trzeba czyni¢ nieustannie. Stad tez wyrazenie:
,lak czyn” — wskazuje, ze mitos¢ zastugujaca na zycie wieczne po-
winna by¢ permanentna. Mito$¢ musi by¢ nieustanie potwierdzana
czynami. Uczony w Prawie nawigzat do Pwt 6,5 i Kpt 19,18, zesta-
wiajac je razem. Autor trzeciej ewangelii dodat do jego stéw stwier-
dzenie ,i calym twoim umystem, calg twoja inteligencjg” (Ek 10,27),
jakby uwzgledniajac, kim byt rozméweca Jezusa i jak wazny w jego
zyciu byl intelekt. Lukasz poprzez odpowiedZ uczonego w Prawie
uswiadamia, ze caly cztowiek winien milowaé Pana, a wiec kocha¢
Go z calego serca i z calej duszy, i z wszystkich sil, i cala inteligencja.
Podobnie kazdego czlowieka - kazdego, bez wyjatku.

Kto jest moim bliznim?
Uczony w Prawie, chcac jakby usprawiedliwi¢ swoje pytanie,
postawil kolejne. Milos¢ Boga nie podlegata dyskusji. Mozna
powiedzie¢, ze milo$¢ samego siebie tez wydaje sie oczywista.
Natomiast dyskusyjne jest pojecie blizniego®®. Ksiega Kaptan-
ska miano bliZznich zasadniczo rezerwuje dla 0s6b przynaleznych
do wspdélnoty narodu wybranego, cho¢ za ludzi bliskich uznaje
takze tych, ktérzy osiedlili sie na ziemi izraelskiej**!. Z grona
bliznich wykluczano pogan, Samarytan i grzesznikéw. Uczony
w Prawie pragnal zatem, aby Jezus wyjasnil, kto jest bliznim,
czyli kto zastuguje na mitowanie jak siebie samego®*.
Odpowiadajac na pytanie uczonego, Jezus przytoczy! histo-
rie, ktéra pozwala zrozumie¢, kogo nalezy uwaza¢ za blizniego,
od kogo mamy oczekiwa¢ milosci i kogo sami mamy kochaé. Oto

520 Zob. Wj 11,2; Pwt 13,7; Prz 17,17; Oz 3,1.
521 Zob. Kpt 19,18.34.

522 Zob. T. Hanelt, Pojecie blizniego w starotestamentalnym przykazaniu mito-
$ci, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 30(1977), 238-244.
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pobozny pielgrzym wracal z Jerozolimy. Lukasz pisze ogélnie:
»2pewien czlowiek” (gr. antropos tis), a zatem nalezy zaklada¢, ze
nie chodzi o nikogo konkretnego. Kazdy méglby nim by¢. Czlo-
wiek 6w szed! tradycyjnym traktem z Jerozolimy do Jerycha. Bli-
sko trzydziestokilometrowa droga w znacznej czesci prowadzita
przez pustynie. Wedréowka tym traktem bywala niebezpieczna
ze wzgledu na bandy napadajace na podréznych. Zbdjcy, ktérzy
napadli na tego czlowieka, dotkliwie go pobili i na pét zywego
zostawili na pastwe losu.

Dwaj bedacy blisko Boga
Ta sama droga przechodzit kaptan, a potem lewita. Ich zachowa-
nie Lukasz opisuje doktadnie tak samo: zaréwno kaptan, jak i le-
wita, widzac ofiare napadu — omineli ja z daleka. Niezwykle za-
chowanie, bo byty to dwie bardzo wazne osoby. I to wtasnie oni -
chociazby z racji profesji — powinni sie byli zainteresowaé owym
czltowiekiem. Do nich przeciez nalezalo weryfikowanie, czy jakas
osoba chora jest juz zdrowa czy tez nie, i to oni decydowali o po-
nownym jej wlaczeniu do wspélnoty lub o jej dalszym wyklucze-
niu z niej. Zaréwno kaptan, jak i lewita byli w stanie oceni¢ stan
zdrowia napadnietego. Byli w stanie mu poméc. Oni jednak mineli
go. Pozostali obojetni. Zwyciezyta w nich mitos¢ siebie samego.
Kaptan - jak podkresla bukasz — przechodzil tamtedy przy-
padkiem. By¢ moze po spelnieniu obowigzkéw w $wiatyni szedt
do Jerycha w odwiedziny czy tez w jakims interesie. Przechodzac
obok pobitego wedrowca, ominal go i poszed! dalej. By¢ moze
nie chcial sie zbliza¢, aby zachowaé czystos¢ rytualng. Wedlug
Kpt 21,1-11 kaptanowi nie wolno bylo dotyka¢ ciata zmartego,
nawet matki i ojca. W przeciwnym razie mégl zaciggnaé nieczy-
stos¢ i straci¢ zdolno$¢ do sprawowania czynnosci kultycznych.
Obawiajac sie, ze czlowiek lezacy na drodze jest martwy, omi-
nat go z daleka, aby unikna¢ z nim jakiegokolwiek kontaktu fi-
zycznego. Przypuszczenie to jest trudne do obrony, bo Lukasz
wyraznie okresla kierunek wedréwki kaptana: wszak schodzit
z Jerozolimy do Jerycha. A zatem skoriczyl postuge w $wiatyni
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i mdgt sobie pozwolié, aby w tej sytuacji narazi¢ na szwank swoja
czysto$é rytualng. Mégt sie zatrzymac i upewnié, czy moze jako$
pomoéc lezgcemu czltowiekowi. W postepowaniu kaptana uderza
jednak catkowity brak wrazliwosci na jego los.

Podobnie sprawa sie miata z lewitg. Pochodzacy z rodu Le-
wiego pelnili sluzbe w swiatyni. Byli strézami przy bramach
$wigtynnych, zabijali zwierzeta przeznaczone na ofiare, wy-
konywali $piewy w czasie ceremonii i sprawowali inne funkgcje
kultyczne®?®. Réwniez on, cho¢ na co dzien przebywat tak blisko
tajemnicy Boga w $wiatyni, widzac lezacego na ziemi czlowieka,
minal go obojetnie. Zapewne motywy jego postepowania byty
podobne jak idacego wczesniej kaptana. Widok rannego czlowie-

ka nie wywarl na nim zadnego wrazenia.

Samarytanie

Wprowadzenie na scene Samarytanina musiato wzbudzi¢ wéréd
stuchajacych zdziwienie. Wrogo$¢ miedzy Izraelitami a Samary-
tanami byla wrecz przyslowiowa. Choé¢ nazwa ,Samarytanin”
oznaczala ,,Czuwajacy”, ,Strzegacy” — w domysle: Prawa - to
mieszkancy Samarii byli uwazani jednak przez Izraelitéw za lu-
dzi grzesznych i nieczystych. Po podbiciu jej bowiem przez Asy-
ryjczykéw czesé ludnosci dawnego krélestwa Izraela zostata de-
portowana, a cze$¢ wymieszala sie z poganami sprowadzonymi
z Mezopotamii. Wiara w Jednego Boga Jahwe, zostata skazona
kultami poganskich béstw. Po odzyskaniu wolnosci Samary-
tanie nie chcieli dokona¢ oczyszczenia. Co wiecej zbezczescili
nowo odbudowang $wiatynie jerozolimska®®*. Jézef Flawiusz
podaje takze, ze Samarytanie napadli na Galilejczykéw spiesza-
cych przez ich terytorium do Jerozolimy na swieto Paschy, za co
w odwecie Zydzi spalili kilka wiosek samarytanskich®?. Wrogos¢
Samarytan wzgledem Zydéw spotegowalo zburzenie przez kré-

523 Zob. Ezd 2,36-43.
524 Zob. Jozef Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, XVIII, 2,2.
525 Zob. tamze, XX, 6,1.
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la zydowskiego Jana Hirkana samarytanskiego sanktuarium na
gorze Garizim w 128 roku przed Chr. Wszystko to sprawiato, ze
miedzy tymi dwoma spotecznosciami — ludZzmi majacymi wspél-
ne pochodzenie — utrzymywala sie silna wrogosc.

Wielka zniewaga wsréd Zydéw byto nazwanie kogos Samary-
taninem®?. Stad tez pelne zdziwienia pytanie Samarytanki, skie-
rowane do Jezusa: ,Jakze Ty, Zyd, mozesz prosi¢ mnie, kobiete
samarytanska, o wode?” (J 4,9). Zydzi tak bardzo gardzili nimi, ze
unikali nawet wypowiadania samego stowa , Samarytanin” - stad
tez uczony w Prawie w Ek 10,37 tylko stwierdzil: ,Ten, ktéry mu
okazal mitosierdzie” (tk 10,37). Samarytanin - to synonim nie-
czystego i zlego — to synonim grzeszno$ci i nieprawosci®?’.

A tymczasem w opowiadaniu Jezusa to wlasnie Samaryta-
nin - a nie pobozni studzy $wigtynni - pomégt napadnietemu.
Ujawnia sie tu znaczacy kontrast miedzy postawa tych, kto-
rzy cieszyli sie powszechnym autorytetem, a tym, ktdéry przez
wszystkich otoczony byt wzgarda. Dlaczego Jezus nie wprowa-
dzit jako bohatera pozytywnego jakiego$ Izraelity — na przyktad
jakiego$ swieckiego pielgrzyma wracajacego z Jerozolimy? Od-
powiedZ wydaje sie prosta: gdyby czyn milosci wzgledem napad-
nietego wyswiadczyt zwykly pobozny Zyd, to stuchacze mogliby
wyciggnaé wniosek, ze opowiadanie zostalo skierowane prze-
ciwko kaptanom. A przeciez Jezus nie wystepowal przeciwko
kaptanom czy lewitom. On chcial wyraznie pokaza¢, ze kazdy
kazdemu winien jest miltos¢.

Jezus uczyl, ze kazdy winien by¢ przez nas kochany i kazdy
winien nas kochad. Przypowie$¢ o milosiernym Samarytaninie
uczy nowego spojrzenia na mitos¢. Ci, ktérzy przyjeli nauke Mi-
strza z Nazaretu, winni zastanowi¢ sie, co czynia, aby sie sta¢ dla

innych bliznim.

526 Zob. J 8,48.

527 Zob. A. Banaszek, Prawdziwa religijnos¢ w swietle przypowiesci o mitosier-
nym Samarytaninie (Lk 10,25-37), 65.
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Wzruszony Samarytanin

Samarytanin udzielil pomocy potrzebujacemu. Zrobit to, cho¢
wydaje sie, ze on akurat szed! z Jerycha do Jerozolimy. Dlate-
go tez zapewnil gospodarza, u ktérego pozostawil rannego, ze
w drodze powrotnej, jesli bedzie taka potrzeba, zrekompensuje
wszystkie koszty opieki nad nim. Znajdowat sie z dala od swego
domu. Przebywal na obcym - wrecz wrogim — mu terytorium.
On jednak, inaczej niz kaplan i lewita, widzac rannego czlowie-
ka, wzruszyl sie glteboko. Ewangelista pisze, ze Samarytanin
esplanchnisthe — co mozna przetlumaczy¢jako , przejal sie do gte-
bi czyims$ nieszczesciem”. Dostownie , poruszyly sie jego wnetrz-
nosci z powodu wspdlczucia”. Na kartach ewangelii najczesciej
termin ten pojawia sie jako okreslenie mitosierdzia Jezusa. Pan
litowal sie nad tredowatym w Kafarnaum®?, litowat sie, widzac
ttumy ludzi, gdyz byli ,jak owce nie majace pasterza” (Mk 6,34).
Z litosci karmit ich chlebem i rybami®”. Litowat sie nad chory-
mi i uzdrawiatl ich®®. Zdjety litoscig uzdrowit niewidomych pod
Jerychem®**. Do litosci Jezusa odwotlal sie ojciec epileptyka, kté-
rego nie byli w stanie uzdrowi¢ apostotowie®®?. O litosci Mistrza
z Nazaretu wspomina kukasz, kreslac historie wskrzeszenia
mlodzienica z Nain®*. Pelen litosci byt réwniez mitosierny ojciec,
ktéry dtugo wypatrywal swojego marnotrawnego syna i w kon-
cu ujrzal go z daleka®*. Taka wlasnie litos¢ mial w swoim sercu
Samarytanin. Stowo to jest w tym opisie kluczowe, poniewaz
wlasnie z tego wewnetrznego wzruszenia ptyneto wszystko, co
czynil. On jako jedyny nie ominal potrzebujacego, ale sie ulito-
wal — wzruszyl sie gteboko i pospieszyt z pomoca.

528 Zob. Mk 1,41.

529 Zob. Mk 8,2; Mt 15,32.
530 Zob. Mt 14,14.

531 Zob. Mt 20,34.

582 Zob. Mk 9,22.

533 Zob. £k 7,13.

834 Zob. £k 15,20.
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Pierwszy krok Samarytanina jest najwazniejszy — ,podszedt
do niego”. Przestal mysle¢ o sobie i podszed! do potrzebujacego
pomocy. Podrézujacy na jucznym zwierzeciu Samarytanin, jak
kaze roztropnos¢, mial ze sobg pienigdze. Mial tez oliwe i wino.
Wino moglo postuzy¢ do oczyszczania ran, oliwa za$ tagodzita
béli przyspieszata proces gojenia. Samarytanin wzruszyt sie gle-
boko. Nie poprzestal jednak tylko na uczuciu. Pospieszyt z po-
moca — opatrzyl rany pobitego przez zbdjcédw, uzywajac oliwy
i wina. Nastepnie, jako Ze ranny nie byl w stanie chodzi¢ o wta-
snych sitach, odstapil mu swoje zwierze i przetransportowat do
gospody. Sam poruszal sie na piechote. Po przybyciu do gospody
nie opuscil rannego, ale czuwat przy nim przez cala noc. A kiedy
musial wyruszy¢ w dalsza droge, poprosil wtasciciela gospody,
aby podczas jego nieobecnosci sie nim opiekowal. Co wiecej, za-
placit za te opieke dwa denary - a denar byl dzienng zaplata za
prace robotnika. Zaznaczyl takze, ze w drodze powrotnej pokry-
je wszelkie dodatkowe koszty poniesione przez gospodarza.

Samarytanin nie zwazat na to, kim byl 6w napadniety. Dla
niego liczylo sie, ze byt to czlowiek w potrzebie. Patrzac na Sa-
marytanina, warto siegna¢ do komentarzy ojcé6w>**. Medytujac
nad ta sceng, wskazuja oni, Ze oko i serce milosiernego Ojca jest
takie samo jak oko i serce Samarytanina, ktéry zatraca sie z mi-
tosci do braci. Mozna widzie¢ w nim tego szczegdlnego Samary-
tanina - Syna Bozego, ktéry podchodzi do zranionych, chcac by¢
blisko naszego cierpienia. Postapil zupelnie inaczej niz kaptan
i lewita, ktorzy kierowali sie wylacznie legalizmem - dla nich
wazna byla tylko czysto$¢ zewnetrzna. Dlatego z daleka omija-
li chorych, cierpigcych, potrzebujacych — wszystkich, z ktérymi
kontakt mégt ich narazi¢ na utrate czystosci rytualnej. On jest
inny — On jest Miloscia.

535 Zob. I. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 1, 132-137.
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Tajemnicza gospoda

Trudno powiedzie¢, dlaczego w catej historii tak mocna pozycje
wyznaczono gospodzie. Dzi§ 18 km od Jerozolimy znajduje sie
miejsce nazywane Gospoda Dobrego Samarytanina; lezy ono tuz
przy drodze stromo opadajacej ku Morzu Martwemu — przy sta-
rym trakcie z Jerozolimy do Jerycha. Dzis to tylko skaly i resztki
murdéw zamku krzyzowcéw. Jak przekazuje tradycja, to wiasnie
tu mial przyby¢ Samarytanin z rannym?®*.

By¢ moze autor trzeciej ewangelii chce wskazaé¢ kolejnym
generacjom chrzescijan, ze kazdy, kto pragnie pomaga¢ innym,
moze liczy¢ na wsparcie goscinnego gospodarza. Owa gospoda
to miejsce, gdzie kazdy zostanie przyjety. Gospodarz za$ to ten,
kto wszystkich przyjmuje. Eukasz chce jakby przez to powiedzie¢,
ze taka gospoda i taki gospodarz s wszedzie tam, gdzie istnieje
gotowo$¢ do przyjecia blizniego z milosci. W ten sposéb na zie-
mi uobecnia sie niebieskie Jeruzalem, ktére po paruzji Jezusa
Chrystusa stanie sie ostatecznym domem kazdego, kto przyjmuje
potrzebujacego. ,Bo bylem glodny, a daliscie Mi je$¢; bylem spra-
gniony, a daliscie Mi pi¢; bylem przybyszem, a przyjeliscie Mnie;
bylem nagi, a przyodzialiscie Mnie; bytem chory, a odwiedziliscie
Mnie; bylem w wiezieniu, a przyszliScie do Mnie” (Mt 25,35-36).
Moze gospodarzem jest sam Jezus Chrystus, za$ gospoda, gdzie
kazdy moze znalez¢ uzdrowienie — kazda $wigtynia? On jest Sa-
marytaninem, On Gospodarzem, kazda za$ $wigtynia jest owa go-
spoda — miejscem, gdzie mozna odzyska¢ zdrowie.

Kto jest bliznim?

Przypowies¢ jest prosta, ale i niezwykle wymowna. Odpowiedz
na pytanie Jezusa wydaje sie zupelnie oczywista. Dlatego uczo-
ny w Prawie, by¢ moze nawet wbrew sobie, musial uznad¢, ze bliz-
nim owego Zyda, ktéremu grozila $mier¢, stat sie Samarytanin.

53 Zob. D. Baldi, W Ojczyznie Chrystusa. Przewodnik po Ziemi Swietej, 185-
186; S. Gadecki, Archeologia biblijna, t. 1, Gniezno 1994, 414-415; J. Mur-
phy-O’Connor, Przewodnik po Ziemi Swietej, 299-301.
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Ciekawe jednak, ze nie byl w stanie wypowiedzie¢ stowa ,Sama-
rytanin”, ale postuzyl sie ogdlnym sformulowaniem: ,Ten, ktéry
okazal mu mitosierdzie” (£k 10,37).

Historia nie koniczy sie jednak na tym. Jezus bowiem chce,
aby odpowiedz na pytanie, kto jest moim bliZnim, nie pozosta-
ta jedynie deklaracja, ale by zaczeta przynosi¢ owoce. Stad tez
nakazal uczonemu: ,Idz i ty i czyni podobnie” (kk 10,37). W ten
sposéb zostata udzielona petna odpowiedz na pytanie, ktére pa-
dlo na poczatku perykopy: co trzeba uczyni¢, aby odziedziczy¢
zycie wieczne? Jezus wyraznie wskazal, ze dar Zycia wiecznego
otrzymaja ci, ktérzy beda pelnili czyny milosierdzia.

A zatem bliznim naszym nie jest tylko osoba nam znana -
kto$ z naszej rodziny, kregu przyjacielskiego, wspélnoty naro-
dowej. Jezus wyraznie wskazuje, ze naszym bliznim jest kazdy,
kto potrzebuje jakiejkolwiek pomocy. Przykazanie mitosci Boga
i blizniego, stanowiace droge do zycia wiecznego, wypelnia ten,
kto pelni czyny milosci bez stawiania pytan i zastanawiania sie,
czy potrzebujacy zastuguje na milos¢, bez patrzenia na swoja
korzys¢. ,Kto nie miluje swego brata, ktérego widzi, nie moze
milowaé Boga, ktérego nie widzi” (1 J 4,20).

Jezus i Samarytanie

Stuchajac przypowiesci o dobrym Samarytaninie, warto pamietac,
ze na poczatku podré6zy do Jerozolimy Jezus doswiadczy! niezyczli-
wego przyjecia ze strony Samarytan®*’. Mimo to Mistrz z Nazaretu
za wzOr pelnigcego czyny milosci wobec blizniego postawil Sama-
rytanina. Mito$¢ Jezusa jest rzeczywiscie niezwykta — doskonata,
nie pamieta bowiem zlego. Patrzac na Niego, widzimy Jego niezwy-
kle milosierdzie okazywane takze tym, ktérzy odnosili sie do Niego
z wrogoscia. By¢ moze przypowiesé Jezusa dotyczyta rzeczywistego
wydarzenia, ktére On znal. Znatl i pragnat przekaza¢ innym?>*.

587 Zob. £k 9,63.

538 Zob. W. Chrostowski, Samarytanin na drodze z Jerozolimy do Jerycha
(tk 10,30-37), 54.
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Uciszenie burzy na jeziorze Lk 8,22-25

»Pewnego dnia wsiadt ze swymi uczniami do todzi i rzekt
do nich: «Przeprawmy sie na drugag strone jeziora!». | odbili
od brzegu. A gdy ptyneli, zasnat. Wtedy spadt gwattowny
wicher na jezioro, tak ze fale ich zalewaly i byli w niebez-
pieczenstwie. Przystgpili wiec do Niego i obudzili Go, wo-
fajac: «Mistrzu, Mistrzu, giniemy!». Lecz On wstat, rozkazat
wichrowi i wzburzonej fali: uspokoity sie i nastat cisza. A do
nich rzekt: «Gdzie jest wasza wiara?». Oni zas przestra-
szeni i petni podziwu mowili nawzajem do siebie: «Kim wia-
sciwie On jest, ze nawet wichrom i wodzie rozkazuje, a sg
Mu postuszne?»” (Lk 8,22-25).

Jezioro Galilejskie

Przekaz o uciszeniu burzy przenosi nas w niewatpliwie najpiekniej-

szg czes$¢ Izraela — nad Jezioro Galilejskie®?

. Rozlegly akwen, oto-
czony polami uprawnymi, pofaldowany, wraz z majestatycznym
Hermonem w oddali, tworzy niezwykla kompozycje. W czasach
Jezusa region ten byl jeszcze bardziej malowniczy. Wzgérza otacza-
jace jezioro pokryte byly bujng roslinnoscia: pola petne zbéz, win-
nice, gaje oliwne, a blizej jeziora drzewa owocowe. Liczne miasta,
niektére z nich sporej wielkosci, wznosily sie nad samym jeziorem

i na otaczajacych je wzgérzach. Z wazniejszych byty to: Tyberiada,

539 Zob. R. Wrobel, Uciszenie burzy. Perykopa o uciszeniu burzy (Mk 4,35-41)
i jej zastosowanie w polskim przepowiadaniu posoborowym. Studium biblij-
no-homiletyczne, Krakow 1999; K. Bardski, Chrystus jako Zbawiciel w ale-
goryczno-symbolicznej interpretaciji epizodu o uciszeniu burzy (Mt 8,23-27;
Mk 35-5,1; tk 8,22-26), ,Verbum Vitae” 1(2002), 201-226; T. Hergesel,
Jezus cudotwodrca, Katowice 1987, 146-148; A. Paciorek, Ewangelia wedtug
sw. Mateusza, cz. 1, 356-361; F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tukasza,
cz. 1, 433-437.
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Magdala, Kafarnaum, Korozain — na brzegu zachodnim, oraz Betsa-
ida, Gadara, Hippos — na brzegu wschodnim. W starozytnosci przez
tereny te przebiegal wazny szlak handlowy Via Maris, ktory taczyt
starozytny Egipt z imperiami potozonymi na péinocy.

Akwen ten nazywano jeziorem badz, ze wzgledu na jego
wielko$¢, morzem. W ciggu wiekéw nosit rézne nazwy: morze
Kinneret®*, zapewne od cytry (hebr. kinnor), ktéra jezioro przy-
pomina swym ksztaltem; jezioro Genezaret®", prawdopodobnie
od zgreczonego stowa hebrajskiego hinnaret, od nazwy osiedla
powstalego koto miasta Kinneret lub od nazwy przylegajacej

réwniny>*?; Morze Galilejskie®*

, od nazwy regionu geograficzne-
go, w ktérym sie znajduje. W czasach rzymskich, kiedy Tyberiada
stala sie najwiekszym miastem na jego wybrzezu, rozpowszech-
nila sie najbardziej nazwa Jezioro (Morze) Tyberiadzkie®*, ktéra
utrzymala sie az do naszych czaséw, od miasta Tyberiady, ktore
zaltozyl Herod Antypas w 20 roku po Chr. Paiistwo Izraela wrdci-
to do biblijnej nazwy jam Kinneret — morze Kinneret.

O réwninie Genezaret Jozef Flawiusz pisal, ze ,jest tak zZyzna,
iz nie ma rodliny, ktéra by tu nie krzewila sie, a jej mieszkancy
uprawiaja wszelkie gatunki. Umiarkowany klimat jest odpowied-
ni dla réznych rodzajéw. Drzewa orzechowe, ktére wymagaja
w poréwnaniu z innymi roélinami wiekszego chlodu, rosng tam
w ogromne;j ilosci, a dalej palmy, ktére potrzebuja goracego klima-
tu, oraz drzewa figowe i oliwne, blizsze tym, dla ktérych wskazana
jest tagodniejsza aura. Mozna by rzec, ze natura przejawia jakas
szczegblng ambicje, zeby na site $ciggnaé na jedno miejsce prze-
ciwne sobie gatunki albo Ze jest to jakie$ szlachetne wspétzawod-

nictwo por roku, z ktérych kazda jakby ubiegata sie o te okolice™*.

840 Zob. Lb 34,11; Joz 13,27

541 Zob.1Mch 11,67; £tk 5,1.

542 Ziemia Genezaret (zob. Mk 6,53; Mt 14,34).
543 Zob. Mk 1,16; Mt 4,18.

544 Zob. J 6,1.23; 21,1.

545 Jozef Flawiusz, Wojna zydowska, 111,516-518.
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Jezioro, przez ktére przeplywa rzeka Jordan, liczy blisko
21 km dlugosci, do 12 km szerokosci i miejscami nawet 48 m
glebokosci. Lezy okolo 213 m n.p.m. Géry i wzgdrza otaczaja
jezioro ze wszystkich stron, z wyjatkiem miejsca, gdzie wptly-
wa don Jordan (na pétnocnym krarcu jeziora) i gdzie wyplywa
(po przeciwnej stronie, nieco na potudniowy zachéd). Miedzy
zboczami wzgbrz i jeziorem pozostaje na ogél tylko waski pas
plaskiego brzegu. Jedynie w dwéch miejscach brzeg staje sie
szerszy, tworzac niewielkie réwniny: na pétnocnym wschodzie
oraz na zachodzie, miedzy Migdal i Tabgha (réwnina Genezaret).
Jezioro Galilejskie od zawsze byto akwenem bardzo kaprysnym.
Galilejscy rybacy czesto doswiadczali naglych burz, ktérych na
og6t nie byli w stanie przewidzie¢

Wiekszos¢ apostoléw pochodzita z rybackich miejscowosci
potozonych nad Jeziorem Tyberiadzkim. W tych okolicach Je-
zus najdluzej prowadzil swoja dziatalnos¢. Tu dokonaly sie tez
niezwykle wydarzenia: rozmnozenie chleba, cudowny poléw
ryb, liczne uzdrowienia. Na gdérze wznoszacej sie nad jeziorem
Jezus wyglosil blogostawienistwa. Po upadku powstania zydow-
skiego przeciwko Rzymianom w 135 roku wszyscy Zydzi zosta-
li wygnani z Jerozolimy. Wéwczas centrum zydowskiej kultury
i nauki stat sie region Jeziora Tyberiadzkiego, w szczegdlnosci
miasto Tyberiada. W niej mial zosta¢ spisany Talmud Palestyn-
ski. Czyste Jezioro Galilejskie cechuje bogactwo réznych gatun-
kow ryb. Jézef Flawiusz zaznacza, ze w czasach Jezusa wazna
galezig gospodarki byto tutaj ryboléwstwo. Podaje, ze na jezioro
wyplywalo regularnie ponad dwiescie todzi. Az po dzi$ dzien ry-
boléwstwo odgrywa wazna role, réwniez dzi$ rybacy musza by¢
przygotowani na porywiste wiatry wiejace z otaczajacych jezioro
dolin, ktére moga niespodziewanie wzburzy¢ zwykle spokojne

wody jeziora, czesto nazywanego Jeziorem Jezusa®*.

546 Zob. D. Baldi, W Ojczyznie Chrystusa, 298-299; J. Murphy-O’Connor,
Przewodnik po Ziemi Swietej, 272-273.



Uciszenie burzy na jeziorze

Uczniowie

Autor trzeciej ewangelii, bazujac na opisie Marka>*’

, 0puszcza pewne
fragmenty. Czyni po to, aby skoncentrowa¢ uwage czytelnikéw na
majestacie Jezusa, na ukazaniu Jego wladzy nad zywiolami. Wiadza
ta i moc jest réwna wtadzy Bozej. Jezus jest prawdziwym Panem!

Z przekazu Marka wynika, ze cate wydarzenie mialo miejsce
wieczorem, po calym dniu nauczania Jezusa. Uczniowie, ktérzy po-
szli za Jezusem, mieli do dyspozycji 16dz, z ktdrej ich Mistrz chet-
nie korzystal. Marek podkresla, Zze to Jezus decydowal o miejscu
dziatalnosci, za$ uczniowie byli Mu postuszni. Nie wiadomo, ktérzy
uczniowie przeprawiali sie z Nim przez jezioro. Mozna odnie$¢ wra-
zenie, ze mogla to by¢ dos¢ duza grupa uczniéw, a nawet ze kazdy
mogl wejsc do todzi Mistrza, jesli tylko stuchal Jego stéw ijedli tylko
ich przestrzegal. W todzi Jezusa jest miejsce dla kazdego.

Tajemnica jeziora

Jezioro-morze w tradycji Starego Testamentu jest symbolem ot-
chlani, pierwotnego chaosu, ktéry zostal przezwyciezony podczas
stworzenia®®. Byt to chaos niegodziwosci, jaka pokryta ziemie swa

niszczacg wladzg>

, az ktérej Bég uratowal Noego i wybral Abraha-
ma. Byla to tez rzeczywisto$¢, przez ktdra Bog przeprowadzit swdj
lud, uwalniajac go z niewoli egipskiej. Zatem jest to obraz nicosdi,
zla i niewoli, miejsce, w ktérym Boég dziala, stwarzajac, ocalajac
i uwalniajac. Morze napelnialo wyznawcéw Jedynego Boga niepo-
kojem. Sprawiato to, ze bardzo rzadko i zawsze z wielkim lekiem
Izraelici wyptywali w morze. Jezus za$ wyraznie polecil uczniom,
aby przeprawili sie na drugi brzeg — na druga strone jeziora. Mieli
zatem udac sie w dtuga podrdz. A moze, piszac o koniecznosci prze-
prawienia sie na drugi brzeg, ewangeliici zachecaja stuchaczy, aby
przeszli od rzeczy ziemskich do niebieskich, od tego, co doczesne,
do spraw wiecznych>*?

547 Zob. Mk 4,35-41.

548 Zob. Rdz 1.

549 Zob. Rdz 3 -11.

550 Zob. Piotr Chryzolog, Sermo 21,1.
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Weszli do todzi

Przekaz o uciszeniu burzy na jeziorze Lukasz rozpoczyna od
podkreslenia, ze mamy do czynienia z nowym wydarzeniem.
Ewangelista stwierdza, ze ,pewnego dnia” czy tez — jak doktad-
nie nalezaloby odda¢ grecka formule egeneto de — ,zdarzylo sie
pewnego dnia”. Oto jeszcze catkiem niedawno Jezus przebywal
w pewnym domu, gdzie nauczat i gdzie zjawila sie Jego Matka
i bliscy. Uciszenie burzy to zupelnie nowe wydarzenie.

Jezus ,wsiadl do todzi”. Dom z poprzedniej sceny zostal za-
stapiony przez 16dz - a wiec co$ w rodzaju pltywajacego, znaj-
dujacego sie w ruchu, narazonego na rézne niebezpieczenistwa
domu na morzu. Jezus wraz z uczniami — jak Noe - porzucit
stary $wiat i wyruszyl w nieznane, z czym taczy sie niepewnos¢,
wrecz niebezpieczenistwo. £6dz z drewna jest niczym krzyz -
zbawcze narzedzie Chrystusa. Przeprawiajac sie na drugi brzeg,
Pan wyraznie pokazal, ze Jego milos$¢ obejmuje nie tylko naréd
wybrany, ale wszystkich ludzi. £6dz Kosciota ma plyna¢ po wo-
dach $wiata, targana lekami i niepewnoscia co do tego, jak dalej

prowadzi¢ postannictwo powierzone przez Pana.

Zmeczony usnat

Zapewne wszyscy byli zmeczeni. Jezus bywal tak zapracowa-
ny, ze nie mial nawet czasu na positek®*. Glosit nauke ttumom,
uczniom za$ osobno wszystko wyjasnial. To wymagalo wiele
trudu. Wydaje sie, ze tak wtasnie bylo tym razem. Po catodzien-
nym uzdrawianiu i gloszeniu Dobrej Nowiny Jezus postanowit
przeprawi¢ sie przez jezioro®*?. Stwierdzenie Marka, ze zmeczo-
ny Jezus zasnal, nie budzi zdziwienia. Méwi ono co$ o ludzkiej
naturze Nauczyciela, ktorej zmeczenie nie jest przeciez obce.
Natomiast Eukasz milczy o zmeczeniu Jezusa, stwierdzajac je-
dynie, ze gdy plyneli fodzia, On zasnal>>®. Wydaje sie, ze Luka-

851 Zob. Mk 3,20.
552 Zob. Mk 4,35.
553 Zob. £k 8,23.
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szowi zalezy, aby$my, patrzac na $pigcego Jezusa, nie mysleli
o Jego zmeczeniu. Chce, aby$Smy rozpoznali w Nim Pana. Sen
Jezusa niewatpliwie jest oznaka Jego mocy i wewnetrznego spo-
koju. Jest On Panem zywiotéw. Zto nie moze Go przemoc. Ten,
ktéry nie mial gdzie glowy sklonié, paradoksalnie wszedzie jest
w swoim domu. W tradycji starotestamentalnej sen jest wyra-
zem ufnosci w Boza opieke>*. Patrzac na $pigcego Jezusa, przy-
pomina sie historia Jonasza, ktéry zmeczony wsiadl na statek
plynacy do Tarszisz**®. Autor natchniony pisze: ,Pan zestal na
morze gwaltowny wiatr, i powstala wielka burza na morzu, tak
ze okretowi grozilo rozbicie. Przerazili sie wiec zeglarze i kazdy
wotlal do swego béstwa; rzucili w morze tadunek, ktéry byt na
okrecie, by uczyni¢ go 1zejszym. Jonasz za$ zszed! w glab wne-
trza okretu, polozy!l sie i twardo zasnal. Przystapit wiec do niego
dowddca zeglarzy i rzekl mu: «Dlaczego ty $pisz? Wstan, wolaj
do Boga twego, moze wspomni B6g na nas i nie zginiemy»” (Jon
1,4-6). Jonasz zasnal, gdyz byl zmeczony. Jezus zas jest kim$
,wiecej niz Jonasz”. Zasnal nie tylko dlatego, ze byt zmeczony,
ale réwniez dlatego, ze jest prawdziwym Panem — niczego sie nie
leka. Fakt, ze Jezus zasngl, zapewne wzbudzil wéréd uczniéw
niepokéj wczesniej, nim zerwal sie gwattowny wiatr. Gdy wyply-
wali, byli spokojni, bo widzieli, ze On jest z nimi. Kiedy jednak
zasnal, jakby oddalit sie od nich. Wydawalo sie im, ze opuscit
ich, pozostawit samym sobie. Pozwolit dziata¢ sitom zta. Izraelici
bowiem widzieli w wielkich akwenach wodnych miejsce przeby-

wania demondw.

Mistrzu, giniemy!

Zerwal sie gwaltowny wicher. Lezace w glebokiej kotlinie, w de-
presji, Jezioro Galilejskie otaczaja wysokie wzgdrza. Wszystko
to powoduje duze wahania temperatury i ci$nienia atmosfe-
rycznego, co wywoluje nagte i czesto bardzo gwaltowne burze,

554 Zob. Hi 11,18-19; Ps 3,5-6; 4,8; Prz 3,24-26.
555 Zob. K. Bardski, Chrystus jako Zbawiciel, 206.

Lk 8,22-25

237



tk 8,22-25

238

Sladami Jezusa Chrystusa

wobec ktérych ludzie czujg sie catkowicie bezradni. Lukasz,
opuszczajac wszystkie szczegdly wystepujace u Marka, zaznacza
silny kontrast miedzy spokojnym snem Jezusa a gwaltownym
wiatrem i burza, wzbudzajgcymi w uczniach poptoch i przeraze-
nie. Zdumiewajace jest jednak to, ze burza nie obudzita $pigcego
Jezusa. Musiat On by¢ rzeczywiscie mocno zmeczony, ale przede
wszystkim musial on zachowa¢ gteboki spokéj jako prawdziwy
Pan wszechs$wiata.

Lukasz pisze o trwodze uczniéw, ktérzy ,przypadli do Nie-
go i obudzili Go wotajac” (tk 8,24). Wystraszeni krzyczeli: ,Mi-
strzu, Mistrzu, giniemy!” (Ek 8,24). Prosili Go nie tyle o cud, co
raczej, przerazeni zywiolem, chcieli powiadomi¢ Go o zagraza-
jacym im $miertelnym niebezpieczenstwie. Wolali wiec do Nie-
go ,,Mistrzu”. Na kartach Nowego Testamentu tytul ten pojawia
sie w dziele Lukasza, zawsze oddajac szacunek, jakim uczniowie
darzyli swojego Nauczyciela. Podkresla on jednoczesnie dystans
miedzy Panem a Jego uczniami. Budzac Jezusa, wolali: ,Ginie-
my!”. Ewangelista celowo nie pisze ,toniemy”, bo nie chodzi mu
o konkretne zagrozenie, lecz o wszelkie niebezpieczenistwo, wo-
bec ktérego czlowiek staje bezradny, a ktére grozi mu zaglada.
Uczniowie wydawali sie wota¢ za psalmista: ,,Ocknij sie! Dlaczego
$pisz, Panie? Przebudz sie!” (Ps 44,24). ,W swoim ucisku wotali
do Pana, a On ich uwolnit od trwogi. Zmienit burze w wietrzyk
tagodny” (Ps 107,28-29).

W przekazie Ewangelii wedlug $w. Mateusza czytamy: ,Panie,
ratuj, giniemy!” (Mt 8,25). Mozna w tym wolaniu slysze¢ modli-
twe o cud. Ich prosba to jakby aluzja do liturgicznego jezyka Ko-
$ciota Mateuszowego. W tym wolaniu mozna ustyszeé wykluwa-
nie sie pdzniejszego Kyrie eleison — ,Panie, zmituj sie!”, w znacze-
niu ,Panie, przebacz, uratuj, ocal!”. To wolanie w przekazie Mate-
uszowym pojawia sie jeszcze kilka razy**®. Pan, ktéry ocala swoich
ucznidw, jest tym samym, ktdry ocala swéj Kosciét™”.

5% Zob. Mt 9,27; 4,30; 20,30.31.
857 Zob. Mt 1,21; 18,11, 19,25.
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Wstal i rozkazat

Jezus zareagowal na wotanie jak ktos, kto doskonale panuje nad
zaistnialg sytuacjg. Autor trzeciej ewangelii pisze, ze Jezus wstat
i zgromit wicher i wzburzone fale. ,Jezus wstal” — mozna tu wi-
dzie¢ odniesienie do tego jedynego w swoim rodzaju powstania
Jezusa Chrystusa z martwych®*®. Wstal, aby juz na zawsze po-
zosta¢ z nami, aby wspiera¢ ludzi w ich leku, w chwilach zwat-
pienia. Po swoim zmartwychwstaniu Jezus ukazal sie uczniom
spieszacym do Emaus, aby poméc im zrozumieé wydarzenia
paschalne, aby im doda¢ otuchy, a przede wszystko aby da¢ im
odwage do $wiadczenia o Zmartwychwstatym?®*.

Jezus zgromil jezioro i wicher. bukasz, relacjonujac to wy-
darzenie, uzywa tego samego terminu, ktéry zastosowal w opi-
sie poskromienia demondéw czy uzdrowienia trawionej goraczka
tesciowej Szymona Piotra®®®. A zatem jest On Panem zywioléw.
Jest tym, ktéry ma nad nimi moc, ktéry jest w stanie ujarzmic
ich niszczycielskie sily. Jego niezwykta moc przejawila sie cho¢by
w tym, ze wystarczylo, iz wstal i rozkazal, a natychmiast nastala
cisza. Ujawnila sie ten sposéb niezwykla moc Jego stowa. Stowa,
ktére od poczatku bylo u Boga i samo byto Bogiem. I przez nie
wszystko sie stalo, co sie stato. A bez niego nic sie nie stalo. I to
slowo stalo sie cialem i zamieszkalo miedzy nami, a tym, ktérzy
je przyjeli, dalo moc®¢™.

Lukasz i Mateusz, w przeciwienstwie do Marka, nie przy-
taczaja sléw skierowanych do wichru i morza. I cho¢ Marek pi-
sze, ze Jezus rzekl do jeziora: ,Milcz, ucisz sie!” (Mk 4,39), to
autor trzeciej ewangelii opuszcza te stowa. By¢ moze czyni tak,
aby chrzescijanie nie potraktowali tego wezwania jako formuty
magicznej. Wszystko bowiem, co dokonuje sie w uczniach Chry-

558 Rowniez w tradycji Mateuszowej grecki czasownik egeiro (,wstaje”) jest
terminem nawigzujgcym do zmartwychwstania. Zob. |I. Gargano, Lectio
divina. Wprowadzenie, Krakow 2001, 78-80.

589 Zob. £k 24,13-35.
560 Gr. epitimao (zob. £k 4,35.39.41).
s61 Zob.J 1,1-14.
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stusa, rodzi sie z wiary w moc Pana. Podobnie jak Jahwe roz-
kazywal morzu i wichrom, tak samo czyni Jezus. Podobnie jak
Jahwe ,u$mierzal szum morza”, tak Jezus wprowadza wielks ci-
sze*®. Ta cisza jest symbolem glebokiego pokoju wypelniajacego
tych, ktorzy idg za Jezusem. ,I nastata cisza” (Ek 8,24). Mozna
by rzec, ze cisza ta potwierdza, iz zbudzony ze snu Jezus jest
Panem - Kyriosem, wywyzszonym wlaénie dzieki swemu zas$nie-
ciu i powstaniu z otchtani. Dlatego przed Nim zgina sie kazde
kolano na niebie, na ziemi i pod ziemig®*®®. Uczniowie do$wiad-
czyli interwengji Pana, Stwércy i Wybawiciela ze $mierci. Jest On
tym, ktéry stucha naszego wolania i wybawia nas®®*. Mateusz pi-
sze, ze nastala ,gleboka cisza” (Mt 8,26).

Stowo, ktére ma moc!

W Ewangelii wedlug $w. Lukasza Jezus wszystkich znakéw, wszyst-
kich cudéw dokonywat moca swojego stowa. W Kafarnaum rozka-
zal duchowi nieczystemu: ,Milcz i wyjdz z niego” (Ek 4,35), i zly
duch uwolnil opetanego, wszyscy zas - jak podkresla ewangeli-
sta — ze zdumieniem zastanawiali sie: ,,C6z to za stowo, ze z wladzg
i moca rozkazuje nawet duchom nieczystym, i wychodzy” (tk 4,36).
Podobnie uzdrawiajac te$ciowa Szymona Piotra, ,stangl nad nig,
rozkazal goraczce, i opuscita j3” (Ek 4,39). Stowem Jezus uzdrawia
tredowatego, ktéry btaga Go: ,Panie jesli zechcesz, mozesz mnie
oczysci¢” (Ek 5,12). Piszac o tym uzdrowieniu, Lukasz podkresla,
ze stawa Jezusa rozchodzila sie coraz szerzej, ,a liczne thumy zbie-
raly sie, aby Go stuchac i uzyska¢ uzdrowienie z ich niedomagan”
(Ek 5,15). A zatem stuchanie stéw Jezusa dziatato uzdrawiajaco. Tak
tez bylo z paralitykiem, ktérego opuszczono na lozu przez otwoér
w dachu domu, gdzie przebywat Jezus. Pan rzekt do niego: ,Méwie
ci, wstan, wez swoje toze i idz do domu” (kk 5,25). Sparalizowany
za$ wstal, wzial swoje toze i poszedt do domu, wielbigc Boga.

52 Zob. Ps 74,13-14; 107,28-29.
563 Zob. Flp 2,6-11.
84 Zob. Ps 107,27-29.
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Niezwykla wiara w moc Bozego stowa uwidocznila sie w po-
stawie setnika z Kafarnaum, ktéry zwrdécit sie do Jezusa: ,Panie,
nie trudz sie, bo nie jestem godzien, abys wszed! pod dach méj
[...], ale powiedz stowo, a méj stuga odzyska zdrowie” (Ek 7,6.7).
Widzac wiare setnika, Jezus dokonal niezwyklego uzdrowie-
nia. Stuga powrdcit do zdrowia moca wiary swojego Pana, ktéra
przyjmuje dar Bozego stowa.

Moc Bozego stowa objawila sie, gdy Jezus wskrzesil mlo-
dzierica z Nain. Ewangelista pisze, ze Jezus, widzac dramat mat-
ki-wdowy, ktérej zmart jedyny syn, dotknal mar i zatrzymat caly
kondukt pogrzebowy. I rzekt: ,Mlodziencze, tobie méwie, wstan”
(Ek 7,14). Stowo Jezusa sprawilo, ze zmarly wrécit do zycia.

Podobnie stowo Jezusa uwolnito opetanego w krainie Gerge-
zenczykow, stowem Jezus wskrzesit zmarly dziewczynke — corke
Jaira, przelozonego synagogi, epileptyka. Nie baczac na szabat,
uzdrowil w synagodze kobiete, ktdéra od osiemnastu lat cierpiata
z powodu ducha niemocy: byla pochylona i w zaden sposéb nie
mogla sie wyprostowac®®. Jezus stowem uzdrowil niewidomego,
ktoéry siedzial przy trakcie niedaleko Jerycha i prosil: ,Jezusie,
Synu Dawida, ulityj sie nade mng” (Ek 18,39). Widzac jego wiel-
ka wiare, stowem sprawil, ze Slepiec przejrzal. Mistrz rzekt tylko:
,Przejrzyj, twoja wiara cie uzdrowita” (Ek 18,42. I - jak podkresla
Lukasz - ten ,natychmiast przejrzal” (Ek 18,43). Wszystko to Je-
zus sprawit stowem, ktére ma niezwykla moc. Kazdy, kto z wiarg
przyjmuje stlowa Jezusa, otrzymuje Jego wsparcie.

Stowo Jezusa nade wszystko jednak przemienialo wnetrza
ludzi. Pan, widzac wiare paralityka, uzdrowit go, méwiac: ,Czlo-
wieku, odpuszczone s3 ci twoje grzechy” (bk 5,20). Widzac za$
zdziwienie uczonych w Pi$mie i faryzeuszéw, zapytat ich: ,,Coz
jest tatwiej powiedzie¢: Odpuszczone s3 ci twoje grzechy, czy po-
wiedzieé¢: Wstan i chodz?” (Ek 5,23). Uzdrowienie ciala jest po-
twierdzeniem tego, co Mistrz z Nazaretu uczynit wczesniej — jest
potwierdzeniem odpuszczenia grzechéw.

565 Zob. £k 8,26-39; 8,54; 9,42; 13,10-17.
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Niezwykla moc stowa Jezusa objawila sie, gdy powotat sie-
dzacego w komorze celnej Lewiego. Wystarczy, ze powiedzial:
,P6jdz za Mna!” (Lk 5,27), a ten wstal, zostawil wszystko i po-
szedl za Jezusem. Wszystko to jest znakiem nadejscia pelni
czasu — czasu zbawienia. Tak tez Jezus kazal odpowiedzie¢ na
watpliwosci Jana Chrzciciela: ,IdZcie i doniescie Janowi to, co-
$cie widzieli i styszeli: niewidomi wzrok odzyskuja, chromi cho-
dza, tredowaci doznaja oczyszczenia i glusi stysza; umarli zmar-
twychwstaja, ubogim glosi sie Ewangelie. A blogostawiony jest
ten, kto we Mnie nie zwatpi” (£k 7,22-23).

Réwniez slyszac, ze Matka i Jego bliscy chca sie z Nim wi-
dzie¢, Jezus stwierdzit, ze Jego ,matka i bra¢mi s3 i, ktérzy stu-
chaja stowa Bozego i wypelniajg je” (Ek 8,21). Pochwalil takze
Marie, ktéra zamiast krzatac sie jak jej siostra, Marta, wolata

siedzieé¢ i stucha¢ stéw Mistrza®®é.

Gdziez jest wasza wiara?

Uciszywszy burze, Jezus zwrdcit sie do uczniéw z pytaniem, beda-
cym upomnieniem: ,Gdzie jest wasza wiara?” (kk 8,25). Pytanie
to pojawialo sie juz wczeéniej, kiedy Jezus odpuszczal grzechy®®.
Stawiajac teraz to pytanie, Jezus uéwiadomit uczniom, ze ich strach
wynikal z braku wiary. Jego sen, ktérego nie przerwata nawet burza
na jeziorze, powinni byli odczyta¢ jako znak, ze nawet w tak drama-
tycznych okoliczno$ciach nic im nie grozi. Sg catkowicie bezpiecz-
ni, gdyz On jest wsrdd nich. Niezwykle jest to, ze w rzeczywistosci
uczniowie nie prosili Jezusa o pomoc. Oni byli juz przekonani, ze za
chwile zging. Chdieli tylko uswiadomi¢ Mu groze sytuacji, w jakiej
sie znalezli. Tak naprawde wecale nie szukali Jego wsparcia — pomo-
cy! Sparalizowat ich strach. Odebral im wiare i ufnos¢.

Pytanie Jezusa do uczniéw: ,Gdziez jest wasza wiara?”
(Ek 8,25) - pozwala wyciggnac¢ wniosek, ze przeprawa przez je-
zioro miata cel dydaktyczny. Pograzenie we $nie, co zawsze koja-

566 Zob. £k 10,42.
867 Zob. £k 5,21; 7,49.
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rzy sie z poczuciem bezpieczenstwa, mial uswiadomic uczniom,
ze burza jest w rzeczywisto$ci niczym wobec mocy, ktéra posia-
daich Mistrz i Pan. Gdy zawiodty ludzkie mozliwosci, gdy staneli
przed wielkim zagrozeniem, wiara uczniéw zostala przez Jezusa
wystawiona na prébe. Préby tej jednak nie sprostali. Choé¢ wi-
dzieli i styszeli juz tak wiele, wszystko to okazalo sie niewystar-
czajace. Wciaz zbyt stabo ufali swemu Mistrzowi.

Szalejacy wicher wprawil w poptoch uczniéw znajdujacych
sie w todzi podczas burzy. Tymczasem pograzony w glebokim
$nie Jezus z wielkg ufnoscig powierzyt sie Ojcu. Tak tez powinni
postepowac Jego uczniowie. Powinni zaufaé¢ Ojcu, a takze po-
winni zaufa¢ Jemu samemu. Pan w kazdych okolicznosciach jest
z nami, cho¢ nam wydaje sie, ze jest daleko i ze nas opuscil.

Mata wiara uczniéw wyrazita sie w pelnym przerazenia wota-
niu: ,Giniemy!”. I wtasnie dlatego Jezus zapytatl: ,Gdziez jest wa-
sza wiara?” (kk 8,25). Ten wyrzut Jezusa wydaje sie by¢ wazniej-
szy od dokonanego przez Niego cudu. Upomnienie jest punktem
kulminacyjnym calego przekazu. Odnosi sie do uczniéw, do ich
wiary, ktéra jest staba i niewystarczajaca. Uczniowie zastuzyli
na skarcenie, poniewaz, majac tak blisko Jezusa, zwatpili w oca-
lenie. Na zasadzie analogii mozna powiedzie¢, ze napomnienie
Jezusa odnosi sie takze do tych, ktérzy uwierzyli w zmartwych-
wstalego Chrystusa, ale ktorych wiara zaczela sie chwiaé¢ w obli-
czu przesladowan.

A przeciez Jezus jest Panem, Kyriosem. On, ktéry zaré6wno
przebacza grzechy, jak i wybawia od $mierci. Otchlan nie moze
nic zrobi¢ temu, ktéry ,wody morskie gromadzi jak w skérza-
nym worze, a glebiny umieszcza w zbiornikach” (Ps 33,7). Zto
i $mier¢ nie s3 w stanie pokona¢ Chrystusa, cho¢ ich do$wiadcza.
On wchodzi w nie jedynie po to, aby nas wybawic.

Kim On wtasciwie jest?

Gdy uczniowie ujrzeli, ze Jezus uciszyl wiatr i poskromit burze,
obudzila sie w nich refleksja nad tym, co sie stalo, i zaczeli pytac,
kim tak naprawde jest ich Nauczyciel: ,Kim On wlasciwie jest?”
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(Ek 8,25). Do tej pory byli $wiadkami wielu dokonanych przez Mi-
strza cudéw. Uciszenie burzy byto jednak czyms zupelnie innym.
Izraelici, ktérzy nie byli narodem zeglarskim, zawsze czuli lek
przed duzymi akwenami, przestrzenig aktywnosci niebezpiecz-
nych zywioléw. Co wiecej, zywili gtebokie przekonanie, ze jedynie
Bé6g ma moc je ujarzmic®®. Tylko bowiem Bég jest wszechmocny
i panuje nad wszystkim, co stworzyl. W tradycji Starego Testa-
mentu zwyciestwo Jahwe nad narodami poganskimi w czasach
ostatecznych opisywane bylo jako zwyciestwo nad morzem®®.

Podobnie przedstawiany byl ostateczny konflikt pomiedzy
Jahwe oraz Jego wrogami®”®. Gdyby w tym kontekscie umiescic sce-
ne uciszenia burzy, to mozna powiedzie¢, ze kosmiczne moce zla
zagrazajace porzadkowi stworzenia zostaly zwyciezone przez tego,
kto ma nad nimi wladze i kto w ostatecznych dniach sprawowat
bedzie wladze nad swiatem. Jedli Jezus rozkazal wiatrom i wodzie,
a te s Mu postuszne, oznacza to, ze jest ich Stwérca i Panem.

Do tej pory, wedlug Lukasza, swiadkowie dziatalnosci Jezu-
sa widzieli w Nim wielkiego Proroka i oczekiwanego Mesjasza®"'.
Teraz stangl On przed nimi jako Pan wszech$wiata, Pan majacy
Boza moc. Uciszenie burzy na jeziorze byto jednym z tych wyda-
rzen, w ktérych Jezus udowodnil, ze dziala w imieniu samego
Boga, ze swa moca jest réwny Stwoércy calego swiata. Uczniowie
jednak sami musza sobie odpowiedzieé na pytanie — kim dla nich
jest Jezus?

Spojrzenie alegoryczne

Warto spojrzec na kilka sposréd wielu interpretacji ojcéw Ko-
$ciota czy pisarzy chrzescijaniskich rozwazanego przez nas frag-
mentu’’?2. W ujeciu Orygenesa czy $w. Augustyna w opisanej

568 Zob. Ps 89,10; 107,23-32.

569 Zob. Ps 46; 1z 17,12-14.

570 Zob. 1z 50,2-3; Ap 13,1; 21,1.

571 Zob. tk 7,16.22-23.

572 Zob. K. Bardski, Chrystus jako Zbawiciel, 208-226.



Uciszenie burzy na jeziorze

przez bukasza historii mozna widzie¢ ogdlna sytuacje cztowieka.
L6dz bytaby symbolem serca ludzkiego, burza pokusami, kté-
re wywoluja w czlowieku niepokdj i staja sie przyczyna silnych
zmagan wewnetrznych, zas Jezus - tym, kto ma moc wprowa-
dzi¢ fad i pokéj w zycie duchowe chrzescijanina. Wszelkie poku-
sy szatana, usilujacego zbuntowac serce cztowieka i przeciwsta-
wic je Bogu, s3 niczym w poréwnaniu z ogromng mocg Mistrza.
Niezwykle jest to, ze wystarczylo tylko jedno Jego stowo, aby
odeprze¢ ataki nieprzyjaciela i przywréci¢ w czlowieku pokdj,
przywrdci¢ wiez z Bogiem. Ze strony chrze$cijanina potrzebna
jest jednak silna wiara. Musi on zaufa¢ swemu Mistrzowi, ze jest
wszechmocny, i wytrwaé z Nim nawet w obliczu najwiekszych
niebezpieczenstw.

>73 widzieli w tej historii od-

Inni, jak na przyklad Tertulian
niesienie do wspélnoty Kosciota. W obrazie fodzi rozpoznawali
Kosciét, burze traktowali jako alegorie przesladowan, ktére do-
tkng wspélnote eklezjalng w ciggu wiekéw, uciszenie zas burzy
przez Jezusa swiadczyto wedtug nich o Jego opiece, trosce, ktéra
otacza On swoja wspoélnote w chwilach kryzysu. Sen Zbawiciela
symbolizuje Jego ufnos¢, zas wotanie uczniéw — modlitwy chrze-
$cijan. Dzieki temu, ze Jezus Chrystus jest nieustannie obecny
we wspolnocie swoich uczniéw, Kosciét trwa i nie sg w stanie
go zniszczy¢ zadne przesladowania czy ataki. Sitg Kosciola jest
jego wiara. Jesli wierzacy odnosza czasem wrazenie, ze Jezus
$pi, kiedy Kosciét staje w obliczu zaglady, z pewnoscig pozosta-
ja w bledzie. Nic nie znajduje sie poza Jego kontrolg i opieka.
Wezytujac sie w Lukaszowy przekaz, komentatorzy wskazywali,
ze wszystkie przeciwnos$ci powinny umacnia¢ wiare chrzescijan
oraz pewnos¢, ze Pan nigdy ich nie opusci. Ostatecznie w czasie
paruzji Chrystus definitywnie zamanifestuje swoja wladze nad
$wiatem i zaprowadzi wieczny pokdj.

578 Zob. Tertulian, De Baptismo 12,6.
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,Mowie wam, przyjaciotom moim: Nie bojcie sie tych, kto-
rzy zabijajg ciato, a potem nic wiecej uczyni¢ nie moga. Po-
kaze wam, kogo sie macie obawiac: bojcie sie Tego, ktory
po zabiciu ma moc wtraci¢ do piekfa. Tak, mowie wam:
Tego sie bojcie! [...] A powiadam wam: Kto sie przyzna do
Mnie wobec ludzi, przyzna sie i Syn Cztowieczy do niego
wobec aniotow Bozych; a kto sie Mnie wyprze wobec lu-
dzi, tego wypre sie i Ja wobec aniotdéw Bozych. Kazdemu,
kto mowi jakies stowo przeciw Synowi Cztowieczemu, be-
dzie przebaczone, lecz temu, kto bluzni przeciw Duchowi
Swietemu, nie bedzie przebaczone” (Lk 12,4-5.8-10).

W oczekiwaniu na koniec czasow

Gdy kreslit historie Jezusa Chrystusa, autorowi trzeciej ewan-
gelii przy$wiecaly réwniez wazne cele teologiczne. Jednym nich
byto pouczenie adresatéw — a zatem i kazdego z nas — co do kon-
ca $wiata i co do paruzji Pana. Niewatpliwie Ewangelia wedlug
$w. Lukasza daje wazne wskazania na temat spraw ostatecznych.
Apostotowie, uczniowie apostolscy, chrzescijanie I wieku umie-
rali, nastal czas przesladowan, Jerozolima zostala zburzona.
Stad tez pojawialy sie pytania sie o powtdrne przyjicie Jezusa
Chrystusa na ziemie i koniec $wiata. Odpowiedzig Lukasza na
te pytania byla niejako na nowo przemyslana Ewangelia. Lukasz
wyraznie podkresla: ,Przyszlo juz do was krélestwo Boze” (Ek
10,20); ,krélestwo Boze posréd was jest” (Ek 17,21). Réwno-

czednie jednak uczniowie Chrystusa wcigz winni oczekiwaé na



W oczekiwaniu na Chrystusa

powtdrne przyjicie Pana®*. Nalezy zatem w codziennym zyciu
zachowad czujno$¢ i wierno$é. Budowa Ewangelii wedtug $w. Lu-
kasza sugeruje réwniez, ze zycie chrzescijanina winno by¢ nie-
ustannym zdazaniem do zbawienia — podobnie jak celem zycia
Jezusa bylo nieustannym podazanie do Jerozolimy. To katego-
ryczne wezwanie ewangelisty wynika stad, ze niektérzy wierni,
widzac opdznianie sie paruzji, zaczeli stabnaé w gorliwosci chrze-
Scijaniskiej””. Dlatego tez autor trzeciej ewangelii podkreédla, ze
nadejscie Pana jest pewne, nieznany jest jednak jego czas.

Nie negujac wydarzen eschatologicznych - konca $wiata,
paruzji Chrystusa, powszechnego zmartwychwstania i sadu
ostatecznego, po ktérym nastanie czas wiecznego zbawienia czy
definitywnego potepienia, Lukasz wskazuje, ze nastepuja one
znacznie wczeéniej. W chwili §mierci bowiem przychodzi do czlo-
wieka Chrystus, dokonuje sie sad i przeznaczenie do wiecznego
potepienia badz do rados$ci zbawienia - co czasami poprzedzone
jest konieczno$cig oczyszczenia. Dobierajac charakterystyczne
wydarzenia z zycia Jezusa, Lukasz tlumaczy, ze swoista paruzja,
swoistym koricem $wiata bedzie dla czlowieka jego $mieré>”.

Bojcie sie tego, kto ma moc wtracic¢ do piekia

Przypowies¢ o zamoznym rolniku stanowi odpowiedZz Jezusa
na prosbe pewnego czlowieka o interwencje w sprawie podzia-
tu spadku. Przypowies¢ te przekazuje jedynie Ewangelia wedtug
$w. Lukasza®”’. Trzeci ewangelista wlaczyt ja do swojego dziela,
aby wykaza¢ pozorng warto$¢ doczesnych bogactw i przypomnie¢

574 Zob. np. £k 12,35-40; 17,22-37; 21,34-36.
578 Zob. £k 17,26-29.

576 Tak rozumiang eschatologie tukasz ukazuje m.in. w przypowiesci: o gtu-
pim bogaczu (zob. £tk 12,16-20), o stugach czekajacych na pana (zob.
tk 12,35-38), o bogaczu i tazarzu (zob. £tk 16,19-31), oraz w logiach (m.in.
Lk 16,9; 23,43). Zob. P. Labuda, Smier¢ i zycie po $mierci wg $w. tukasza;
tenze, Sw. tukasz — teolog historii zbawienia, w: Poznajqc Biblie, cz. Il: Wo-
kot Biblii. Piecioksiqg i ksiegi historyczne Starego Testamentu. Ewangelie,
red. tenze, Tarnow 2010, 189-193.

577 Zob. £k 12,13-21.

Lk 12,1-12
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o gotowosci na powtdrne przyjScie Pana®”®. Przekaz sklada sie
z dwéch czesci. Rozpoczyna sie od przytoczenia prosby jakiego$
579

czlowieka o pomoc w podziale spadku®”. Odpowiedzig Jezusa

jest wtasnie przypowies¢ o rolniku, ktéremu niezwykle obrodzito
pole®®. Wyglosit ja, gdy opuscit dom pewnego faryzeusza®®'.
Jezus ostrzegal stuchaczy przed kwasem faryzeuszéw. Cho-
dzito Mu o obtude tych, ktérzy winni by¢ dla wszystkich wzo-
rem. Ostrzegajac stuchaczy, Jezus odwotat sie do symboliki kwa-
su. Wiedzieli oni dobrze, ze chleb na zakwasie psuje sie predzej
niz chleb przasny. Obraz kwasu przywotywany byt wiec czesto

jako symbol zepsucia®®?

. Jezus ostrzega, iz jak kwas wnika w cia-
sto i dokonuje w nim fermentacji, tak tez obluda faryzeuszéw
moze tatwo udzieli¢ sie tym, ktérzy maja z nimi kontakt. W ten
sposéb i oni ulegng zepsuciu.

Po ostrzezeniu Jezus zwrdcil sie do wszystkich otaczajacych
Go, okreslajac ich mianem ,przyjaciél” (Ek 12,4). Tytul ten pod-
kresla szczeg6lna wiez, ktéra byla miedzy Nauczycielem a Jego
nasladowcami. Jezus zwrdcil sie do swoich uczniéw serdecznie
i z wielkg mitoscig. Byly to stowa otuchy i umocnienia. Ci bo-
wiem, ktdrzy idg za Nim, muszg by¢ swiadomi, ze na swej drodze
napotkaja przeciwnosci, a nawet przesladowania. Dlatego Jezus
zapewnial ich, ze wladza tych, ktérzy beda przeciwko nim wy-
stepowaé — ich przeciwnikéw — jest ograniczona. Przesladowcy
sa w stanie zabi¢ cialo, ale poza tym nic wiecej nie moga uczynic.
Jezus zapewnial, ze zycie ludzkie nie ogranicza sie tylko do do-
czesnosci i wymiaru cielesnego. Po $mierci bowiem istnieje zy-
cie - tyle, ze to nowe zycie znajduje sie juz poza zasiegiem jakiej-

578 Zob. £k 12,22.35-53. Szerzej zob. H. Langkammer, Ewangelia wedtfug
sw. tukasza. Tlumaczenie, wstep i komentarz, 332-334; S. Fausti, Wspol-
nota czyta Ewangelie wedfug sw. tukasza, 491-496; F. Mickiewicz, Ewan-
gelia wedtug sw. tukasza, cz. 2, 39-45.

57 Zob. £k 12,13-15.
580 Zob. £k 12,16-21.
581 Zob. tk 12,1-12.
582 Zob. 1 Kor 5,6-8
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kolwiek ludzkiej wladzy*®. Jego uczniowie winni wiec obawiaé
sie tego, ,ktory po zabiciu ma moc wtraci¢ do piekta” (Ek 12,5).
Bog jest Panem zycia i $mierci. On jest wladny obdarzy¢ zyciem,
On takze po $mierci decyduje o dalszych losach duszy czlowie-
ka. Wierni Chrystusowi sg bezpieczni. Bég bowiem zawsze sie
o nich troszczy i czuwa nad nimi.

Jezus wezwal swoich uczniéw, aby byli Jego swiadkami.
Z tego bycia $wiadkiem kiedy$ Bég kazdego rozliczy. Nad kaz-
dym Bég odbedzie sad. Przyznanie sie uczniéw przed ludzmi
do Jezusa sprawi, ze réwniez Jezus Chrystus przyzna sie przed
Ojcem do uczniéw. Tych za$, ktérzy za zycia sie Jego wyparli,
Pan réwniez sie wyprze. Na ziemi mamy zatem niezwykle wazne
zadanie do spelnienia. Kazdy z nas zostal powotany do tego, aby
by¢ swiadkiem Chrystusa. Za spelnienie tego zadania, za $wiad-
czenie o Nim czeka nas wieczna nagroda w niebie i niekoricza-
ce sie doswiadczanie Jego obecnosci. Wszyscy ci jednak, ktérzy
wypra sie Chrystusa, zerwa z Nim wiezy, sami siebie wyklucza
z udzialu w Jego chwale. Wyparcie sie Jezusa bedzie przypiecze-
towaniem decyzji o odwréceniu sie od Niego i odrzuceniem ofia-
rowanego zbawienia.

Szczegdlnie trudng czescig Jezusowej nauki jest stwierdze-
nie: ,Kazdemu, kto méwi jakie$ stowo przeciw Synowi Cztowie-
czemu, bedzie przebaczone, lecz temu, kto bluzni przeciw Du-
chowi Swietemu, nie bedzie przebaczone” (Ek 12,10). Czym jest
grzech przeciwko Duchowi Swietemu? Grzech przeciw Duchowi
Swietemu jest grzechem zatwardzialosci serca. Moze ona dopro-
wadzi¢ czlowieka do ostatecznego zaniechania pokuty i w zwigz-
ku z tym do wiecznej zguby. Milosierdzie Boze jest bez granic,
ale ten, kto z pelng $wiadomoscia je odrzuca, nie przyjmuje réw-
niez daru przebaczenia wlasnych grzechéw i daru zbawienia. Po
ostrzezeniu tych, ktérzy beda wystepowaé przeciwko Duchowi
Swietemu, Jezus wypowiedzial stowa pocieszenia. Gdy nastanie

583 Zob. £k 12,4.
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czas przesladowan i gdy trzeba bedzie da¢ swiadectwo swojej
wierze w Jezusa Chrystusa, wtedy Duch Swiety bedzie wspierat
chrzesdcijan swoimi natchnieniami. On podpowie to, co trzeba
bedzie w tej godzinie méwic.

Czas czyscca

W pouczeniach Jezusa odnoszacych sie do mozliwosci badz nie-
mozliwosci uzyskania odpuszczenia grzechéw pojawia sie tez
zarys idei czy$éca. Oprécz bowiem dwéoch wiecznych stanéw po
$mierci — poza niebem i poza piektem - istnieje jeszcze stan przej-
$ciowy, okreslany mianem czy$éca®®. Czysciec to stan duszy po
$mierci, w ktérym uwalnia sie ona od wszystkich nastepstw grze-
chéw, uniemozliwiajacych doznawanie pelnego szczescia nieba.
,Ci, ktérzy umieraja w tasce i przyjazni z Bogiem, ale nie s3 jesz-
cze calkowicie oczyszczeni, chociaz s3 juz pewni swego wieczne-
go zbawienia, przechodza po $mierci oczyszczenie, aby osiaggnac¢
$wietos$¢ konieczng do wejscia do radosci nieba”®>. Czysciec to
nie tyle miejsce, co raczej ,proces”. CzySciec jest oczyszczeniem
naszej milosci, ktéra ma by¢ podobna do mitosci Jezusa Chrystu-
sa, jasniejacej najpelniej w tajemnicy Jego krzyza i zmartwych-
wstania. Podobnie jak zloto oczyszcza sie w ogniu ze wszelkich
obcych domieszek, tak mitos¢ nasza oczyszcza sie w ogniu cier-
pienia, préb i réznorakich doswiadczen. Dusze zmarltych oczysz-
czaja sie przez to, ze przez jakis czas nie ogladaja Boga, ktérego
kochaja i z ktérym pragna sie zjednoczy¢. Nie moga jednak tego
uczyni¢ z powodu ograniczajacego je egoizmu, bedacego nastep-
stwem popelnianych za zycia grzechéw. Tesknota za okazaniem
Bogu pelnej milosci dziala oczyszczajaco na dusze i przygotowu-
jeja do chwili, kiedy — catkowicie juz oczyszczona - bedzie mogta

584 Zob. S.M. Katdon, Czysciec jako przejaw Bozego mitosierdzia, ,Ruch Bi-
blijny i Liturgiczny” 53(2000), 213-222; P. Ostanski, Ocalenie jakby przez
ogien (1 Kor 3,15). Czysciec z perspektywy Biblii i w refleksji teologicznej,
,Poznanskie Studia Teologiczne” 29(2015), 139-163; M. Hajder, Biblijne
podstawy wiary w czysciec, ,Teologia i Cztowiek” 51(2020) 3, 81-101.

585 KKK 1030.
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na zawsze zblizy¢ sie do nieskoniczonej Milosci, Prawdy i Piekna
oraz trwa¢ w zjednoczeniu z Dawca zycia®®*. W tym oczyszcza-
niu, rzecz jasna, moga wspiera¢ dusze zyjacy, przez modlitwe,
zyskiwane odpusty, nade wszystko przez ofiare Mszy $w. Dusze
czy$écowe wspiera Kosciél, modlac sie w trakcie kazdej Euchary-
stii za wszystkich zmartych.

Pismo Swiete nie méwi wprost o czyéécu. Czytajac jednak
z uwaga pewne jego fragmenty, mozna wysnu¢ wniosek o istnie-
niu takiego stanu. I tak w Drugiej Ksiegi Machabejskiej*®” wska-
zuje sie na Jude, ktéry nakazal zebranie ofiary i przestanie jej
do $wiatyni jerozolimskiej, aby tam modlono sie za zmartych®®.
Przekaz ten wyraznie méwi o wierze - i to juz na kartach Sta-
rego Testamentu — w skuteczno$¢ i celowos¢ modlitwy za tych,
ktérzy zostali zabici. Autor natchniony wyraznie potwierdza, ze
w czasach powstania tej ksiegi (a zatem ok. II wieku przed Chr.)
wierzono w mozliwo$¢ odpuszczenia grzechéw po $mierci. Wie-
rzono, ze ofiara i modlitwa moga by¢ skutecznym wsparciem dla
tych, ktérzy ,poboznie zasneli”®.

Pamietajac o oczyszczajacej mocy ognia, warto zwrdci¢ uwage,
ze Bég dla odnowienia przymierza ze swoim ludem ukazywat sie
w ogniu®*. W Liscie do Hebrajczykéw Bog okreslony jest mianem
»ognia pochlaniajacego” (Hbr 12,29). Apostol Pawetl zapewnia, ze
zycie kazdego czlowieka stanie sie dla wszystkich jasne w ,dzien
Paniski”, ,okaze sie bowiem w ogniu, ktdry je wyprébuje, jakie jest”
(1 Kor 3,13). Pawel takze moéwi o mozliwosci ocalenia cztowieka
»jakby przez ogien’” (1 Kor 3,15). Apostot Narodéw pisze, ze po-
moca dla tych, ktérzy znalezli sie w czy$ccu, jest przyjmowany
przez Koryntian chrzest ,za zmartych” (1 Kor 15,29).

586 Zob. KKK 1031-1032.

587 Jest to ksiega wtornokanoniczna, nieuznawana za natchniong przez trady-
cje judaistyczng ani protestancka.

588 Zob. 2 Mch 12,43-46.

589 Zob. Wstep do Ksiqg Machabejskich, w: Biblia Jerozolimska. Poznan
2002, 587-589.

590 Zob. Rdz 15,17; Wj 3,1-2; Lb 9,15; Dz 2,3.
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Sam Jezus w przypowiesciach wielokrotnie méwit o mozli-
wosci oddania zaciggnietego dltugu. Zachecal, aby stara¢ sie po-
godzi¢ sie ze swoim przeciwnikiem, zanim bedzie to juz niemoz-
liwe. W innym przypadku moze on poda¢ nas sedziemu, ten za$
dozorcy, ktéry wtraci nas do wiezienia, skad nie wyjdziemy, az

zwrécimy ostatni grosz®¥!

. Owym wiezieniem wydaje sie by¢ wia-
$nie czysSciec. Jezus uczyl takze, ze w zyciu niektérzy doswiadcza
,malej”, a inni ,wielkiej chlosty”®. Méwit takze o mozliwosci

odpuszczenia grzechéw ,w przyszlym wieku”>

. Ostrzegajac
przed bluznierstwem przeciwko Duchowi Swietemu, ostrzegal:
,Powiadam wam: Kazdy grzech i bluznierstwo beda odpusz-
czone ludziom, ale bluZnierstwo przeciwko Duchowi nie bedzie
odpuszczone. Jesli ktos powie stowo przeciw Synowi Czlowie-
czemu, bedzie mu odpuszczone, lecz jesli powie przeciw Ducho-
wi Swiqtemu, nie bedzie mu odpuszczone ani w tym wieku, ani

w przyszlym” (Mt 12,31-32).

591 Zob. Mt 5,25; 18,34.
592 Zob. £k 12,47.
598 Zob. Mt 12,32.



Przypowies¢ o mitosiernym ojcu £k 15,11-32

~Wybral sie wiec i poszedt do swojego ojca. A gdy byt jesz-
cze daleko, ujrzat go jego ojciec i wzruszyt sie gleboko;
wybiegt naprzeciw niego, rzucit mu sie na szyje i ucato-
wat go. A syn rzekt do niego: «Ojcze, zgrzeszytem prze-
ciw Bogu i wzgledem ciebie, juz nie jestem godzien nazy-
wac sie twoim synem». Lecz ojciec rzekt do swoich stug:
«Przyniescie szybko najlepsza szate i ubierzcie go; dajcie
mu tez pierscien na reke i sandaty na nogi! Przyprowadz-
cie utuczone ciele i zabijcie: bedziemy ucztowac i bawic¢
sie, poniewaz ten moj syn byt umarty, a zndw ozyt; zaginat,
a odnalazt sie». | zaczeli sie bawi¢” (Lk 15,20-24).

Komentatorzy nadaja przypowiesci o synu marnotrawnym réz-
ne tytuly. Okresla sie ja mianem przypowiesci o radosci z powro-
tu syna, przypowiesci o zagubionych synach, przypowiesci o ojcu
marnotrawnego syna, przypowiesci o milosiernym ojcu czy po
prostu przypowiesci o milosci Ojca**. Z pewnoscia jest to jeden
z piekniejszych fragmentéw Nowego Testamentu.

594 Zob. R. Pindel, Interpretacja przypowiesci o synu marnotrawnym w pol-
skim kaznodziejstwie (1945-2000), ,Verbum Vitae” (2003) 3, 233; A. Jan-
kowski, Krolestwo Boze w przypowiesciach, Poznan — Warszawa 1981,
88-92; |. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 1, 177-197;
A. Malina, Wezwanie starszego syna (kk 15), w: Mitos¢ wytrwa do korica,
red. W. Chrostowski, Warszawa 2004, 281-291; L. Czyz, Powrot do domu
ojca. Bohaterowie przypowiesci o synu marnotrawnym, Bielsko-Biata 2009.
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Trzeba mitosierdzia

Autor trzeciej ewangelii zacheca adresata swojego dziela — Teofila>®,

ale jednoczesnie kazdego, kto mituje Boga, kazdego czlowieka, bo
Bég kazdego miluje, aby byt milosierny jak On. Zaprasza do powro-
tu do Boga, ktdry jest mitujacym Ojcem. Przypowiesé o synu mar-
notrawnym poprzedzajg przypowiesci: o zaginionej owcy i o zagu-
bionej drachmie®*®. Wszystkie trzy zostaly przywotane w odpowie-
dzi na szemranie faryzeuszéw i saduceuszéw z powodu utrzymywa-
nia przez Jezusa kontaktéw z celnikami i grzesznikami®®’. Te trzy
przypowiesci uswiadamiaja, jak wielka sprawg jest podniesienie sie
czlowieka z upadku, jak radosnym wydarzeniem jest nawr6cenie
sie grzesznika. Jednoczesnie ukazuja one stosunek Jezusa do ze-
pchnietych na margines spoteczny grzesznikéw i celnikow.

W Kosciele 1 wieku przypowies¢ o synu marnotrawnym
czesto adresowana byta do tych, ktérzy sami siebie uwazali za
sprawiedliwych i krytycznie odnosili sie do praktyki przyjmowa-
nia grzesznikéw do wspélnoty wierzgcych. Przypowies¢ ta ma
pouczy¢ o wielkosci Bozego mitosierdzia. Trzeba sobie uswiado-
mi¢, ze daleko przerasta ono milosierdzie ojca dwéch synéw. On
wprawdzie z utesknieniem czekal na syna i wybiegl z radoscia
mu naprzeciw, gdy zobaczy! go z oddali. W odréznieniu jednak
od Boga nie szed! on z nim ani nie nakltanial do powrotu. Bég za$
swoja faska uprzedza nawré6cenie grzesznika, sam go do skruchy
pobudza i doprowadza do pokuty>*.

Grzesznik oddala sie od Boga, ale Bog nigdy nie rezygnuje ze
swojej milosci do grzesznika. Grzesznik przekresla Boze prawo,
ale nie moze przekresli¢ Jego milosci. Mitosiernym wzrokiem

5% Imie , Teofil” — theos fileo znaczy: ,Mitujacy Boga” badz tez ,Mitowany
przez Boga”.

596 Zob. £tk 15,1-10.
597 Zob. £k 15,1.

598 Zob. S. Medala, ,Pewien cztowiek miat dwoch synow” (Lk 15,11). Bog
jako Ojciec w Ewangelii sw. tukasza, w: Ty, Panie, jestes naszym Ojcem
(Iz 64,7). Biblia o Bogu Ojcu, red. F. Mickiewicz, J. Warzecha, Warszawa
1999, 81-113.
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swojej opatrznosci Bég nieustannie mu towarzyszy. A kiedy
czlowiek wyraza najmniejsze pragnienie powrotu do Niego, wy-
biega mu naprzeciw, pomagajac pokona¢ te odlegtos¢, ktéra on
sam wyznaczy! miedzy sobg a Nim>*.

Bog jest Bogiem mitosiernym: ,Milos¢ za$ staje sie mito-
sierdziem wtedy, gdy wypada jej przekroczy¢ Scista miare spra-
wiedliwo$ci, $cista, a czasami nazbyt wasky”®®. ,Pojednanie jest
przede wszystkim darem Ojca niebieskiego”. Jego wyrazem jest
,2uroczyste i pelne milosci przyjecie przez ojca syna, ktéry powra-

ca”®. O tym Bozym milosierdziu trzeba nam zawsze pamietaé.

Miodszy syn

Pierwszy wers przypowiesci przedstawia nam gtéwnych bohate-
réw dramatu. Na pierwszym miejscu zostaje wymieniony ojciec,
co wskazuje, ze to on tak naprawde odgrywa gtéwna role w tej
historii. Ma on dwéch synéw. Starszenstwo odgrywato duza role
w obyczajowosci Bliskiego Wschodu. W przypowiesci zostali oni
jednak uznani niejako za réwnych sobie. Obaj byli umitowanymi
synami ojca. Modszy syn zwrécit sie do niego ,,0jcze”. Uczynit
tak jednak nie tyle ze wzgledu na serdecznosc¢ ich stosunkéw,
ile raczej po to, aby podkresli¢ swoje prawa synowskie. Zazadal
od ojca przypadajacej na niego czesci majatku, gdyz postanowit
opusci¢ dom rodzinny. Na starozytnym Bliskim Wschodzie takie
postepowanie bylo trudne do zrozumienia. Nie zdarzalo sie, aby
syn domagal sie przypadajacej na niego czesci majatku za zycia
0jca®®”. Ojciec z wlasnej inicjatywy mégt przekazaé¢ mu nalezng
cze$é dziedzictwa. W przypowiesci mamy wiec do czynienia z sy-
tuacja wyjatkowa. Syn zada swojej czesci majatku, a ojciec przy-
staje na zadanie syna, darzy go bowiem wielka milosciag. Owo

599 Zob. J. Augustyn, Adamie, gdzie jestes?, Krakow 1996, 165-176.
800 Jan Pawet Il, Encyklika o Bozym mitosierdziu ,Dives in misericordia”, IV, 5.

801 Jan Pawet I, Adhortacja o pojednaniu i pokucie w dzisiejszym postannic-
twie Kosciota ,,Reconciliatio et penitentia”, 1, 5.

602 Zob. Syr 33,20-24.
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zadanie mlodszego jest manifestacja jego dazenia do niezalezno-
$ci. W sposéb wolny postanawia zerwad wiezi rodzinne i udac sie
w dalekie strony. I to najdalej, jak to tylko mozliwe, aby nie mie¢
wiecej nic wspdlnego z miejscem, w ktérym przyszed! na swiat
i w ktérym sie jako czlowiek uksztaltowal.

Roztrwonienie mienia jest ostatnim etapem zerwania ze
wszystkim, co wczeéniej nalezato do ojca i w jakikolwiek sposéb
taczyto syna z jego osoba, co faczyto go z domem. Mozna powie-
dzie¢, ze chodzi tu o zerwanie wiezi kulturowej i moralno-obycza-
jowej. Nic zatem dziwnego, ze upad! i pograzy! sie w nieprawo-
$ci, co wigzalo sie takze z jego deklasacja — w konicu zaznal nedzy.
Optakany stan, w jakim sie znalazt, poglebil , najciezszy gtéd”, jaki
nawiedzil ziemie, w ktérej przebywal. Gt6d zas w tradycji Stare-
go Testamentu uwazano za Bozg kare za popelnione grzechy®®.
W przypowiesci jest on jednak raczej znakiem utrapien, jakie wig-
23 sie z grzechem. Nieuchronnie prowadzi on do $mierci.

Aby przezy¢, mlodszy syn ,przystat®™ do jednego z obywa-
teli owej krainy”. Zostal najemnikiem, ktérego zadaniem bylo
pasc swinie. Wedlug prawa Starego Przymierza $winia byla zwie-
rzeciem nieczystym. Stad tez zaden Izraelita nie o$mielilby sie
hodowac¢ swin ani tez jes¢ ich miesa. Miszna ostrzega: ,Prze-
klety czlowiek, ktéry hoduje $winie!”®%. Wida¢ zatem, jak nisko
upad! bohater przypowiesci. Dalej okazuje sie, ze w owym go-
spodarstwie nawet $winie byly lepiej traktowane od niego. Nie
dostawal on bowiem nawet tego, czym sie one zywity. Byt cu-
dzoziemcem i nie mial zadnych praw. Ten, ktéry byt dziedzicem
czedci majatku ojca, znalazt sie w sytuacji gorszej niz zwierzeta
nieczyste, co dla Zyda oznaczalo wrecz, ze wyzbyt sie swojego

czlowieczenstwa.

803 Zob. Pwt 32,24; 2 Sm 21,1; 1 Krl 17,1; Ps 105,16.

804 Grecki zwrot mozna tez oddac przez czasownik: ,przykleit sie”. Ten, kto
odcina sie od Boga, swego prawdziwego domu, ,przykleja sie” do obcego,
ktoremu oddaje swojg wolnosc¢. Zob. S. Fausti, Wspolnota czyta Ewangelie
wedfug sw. tukasza, 590.

805 Zob. Kpt 11,7; Pwt 14,8, m.BQ 82b.
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Wroce do Ojca

Tym, co przybliza ludzi do Boga, jest niezaspokojona potrze-
ba. Tylko On moze wypelni¢ te otchtan, jaka stanowi czlowiek.
Czlowiek stworzony przez Boga w Nim jedynie jest w pelni sobg.
Greckie hystereisthai (,,by¢ w potrzebie”) znaczy dostownie: ,by¢
potem”, ,by¢ drugim”. Bég rzeczywiscie jest pierwszym, a czlo-
wiek drugim. Pochodzi od Niego, stad tez Augustynowe — nie-
spokojne jest serce cztowieka, poki nie spocznie w Bogu.

Jak podaje tradycja rabiniczna: ,Gdy Izraelici potrzebuja
chleba $wietojanskiego, zaczynaja czyni¢ pokute” (LevR 35). By¢
moze Jezus w swej przypowiesci uczynit aluzje do tego porze-
kadta. Brak pokarmu nedzarzy sprawit bowiem, ze syn zaczal
zastanawiac sie nad swoim zyciem. Osiaggnawszy dno spoleczne
i moralne, zaczal dociekaé, co zrobit zle, cho¢ wczesniej myslat
wylacznie o zaspokajaniu swoich potrzeb i zachcianek. W wy-
znaczonym przez niego horyzoncie myslowym nie bylo miejsca
dla Boga, dla tradycji przodkéw, dla rodziny. Teraz — w efekcie
doznanego upokorzenia - ,zastanowit sie”, ,wszedl w siebie”®%.
Przedtem bowiem byl poza soba. Opamietal sie. Stwierdzit, ze
rzeczywisto$¢ okazala sie inna od tej, jaka sobie zaplanowal.
Weciaz byl bardziej zwrécony ku sobie niz ojcu, ale zaczal rozu-
mied, ze zbladzil. Jest to poczatek drogi nawrdcenia.

Wchodzac w siebie samego, syn zaczat wspominaé dom swo-
jego ojca, chleb dawany w obfitosci wszystkim az do nasycenia.
A wspominajac ojcowski dom, posrednio (domyslnie) zwrécit
swoja mysl ku matce, bo to przeciez kobieta na Bliskim Wscho-
dzie troszczyla sie o jedzenie dla potrzebujacych, karmita tych,
ktérzy byli gtodni®”’. Wspominat stugi, ktérzy jako domownicy
znajdowali sie pod stala opieka swojego pana; najemnikéw, kté-
rzy byli zatrudniani jedynie okazjonalnie, ze wzgledu na aktu-
alne potrzeby w gospodarstwie. Nalezeli oni do najbiedniejszej

606 Zob. tk 15,17.
807 Zob. I. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tukasza, t. 1, 185.
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warstwy spolecznej. Jednak i ich los byt lepszy od obecnego losu
syna.

Siegnawszy dna, mlodzieniec postanowil: ,Zabiore sie i péj-
de do mojego ojca” (Ek 15,18). Refleksja nad soba doprowadzita
go do nawrdcenia. Postanowil podnies¢ sie z upadku moralnego
i dokona¢ w swym zyciu radykalnego zwrotu. Réwnoczesnie jed-
nak uswiadomit sobie, co doprowadzito go do sytuacji, w jakiej
sie znalazl. Uznal swéj grzech i postanowil wyznac go przed oj-
cem. Mial zamiar powiedzie¢ mu: ,Ojcze, zgrzeszyltem przeciwko
Bogu i wzgledem ciebie” (£k 15,18).

Syn dobrze wiedzial, ze zranit swego ojca. Mial takze $wia-
domos¢, ze odejscie od ojca bylo réwnoznaczne z odejsciem od
Boga. Grzech przeciw bliZniemu jest bowiem grzechem przeciw
Bogu. Uznajac swoj grzech, syn stwierdzil, Ze nie jest godny na-
zywac sie synem. Stwierdzenie to jest w pelni zgodne ze stanem
faktycznym. Zabral on i sprzedal czes¢ majatku, ktérg dat mu
ojciec, a pieniagdze uzyskane ze sprzedazy w calosci roztrwonil.
Poza tym zerwal wszelkie wiezi z rodzing. A zatem utracil wszel-
kie prawa w domu swego ojca.

Naturalnej wiezi ojcowsko-synowskiej nic nie jest jednak
w stanie przekresli¢. Do tego, ktéry poczal go w tonie jego matki,
nie moze zwracac sie inaczej niz ,,0jcze”. Natomiast o$wiadcza-
jac: ,Juz nie jestem godny nazywac sie twoim synem”, uznaje,
ze utracil prawa przystugujace mu z racji urodzenia. Jemu sie
bowiem te prawa juz nie nalezaly. Sam sie ich wyzbytl. I on zda-
wal sobie z tego sprawe. Uswiadomil sobie, ze nie jest juz godny
tego, aby ojciec go traktowatl jak syna. Wystarczyloby mu jed-
nak, aby przyznal mu status jednego ze swoich najemnych ro-
botnikéw, aby wyznaczyl mu jakakolwiek prace, za ktéra mégiby
otrzymac wynagrodzenie. ,Wstal wiec i poszed! do swojego ojca”
(Ek 15,20). Warto zwréci¢ uwage, ze Lukasz uzywa czasownika
anistemi, ktéry oznacza ,wsta¢”, ,powstac¢”, tak w znaczeniu fi-
zycznym, jak i w znaczeniu duchowym: ,wrdci¢ do zycia”, wrecz
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yzmartwychwsta¢”®%®. Rzeczywiscie, w tym momencie rozpoczat
sie powrét syna do $wiata zywych. Wskrzeszenie to dokonato sie
przez wspomnienie domu ojca, nade wszystko przez wspomnie-
nie chleba, ktérego w domu tym bylo pod dostatkiem. Wspo-
mnienie o domu ojca, ktdry dzielit sie stowem i chlebem, sprawi-
fo powstanie z martwych. Nawrdcenie miodzienca zatem stato
sie faktem®®.

Ojciec

Bohaterem dalszej czesci opowiadania jest ojciec. Lukasz pisze,
ze zobaczyl syna, gdy byl on jeszcze daleko. Oko jest narzedziem
serca. Przybliza mu przedmiot jego pragnien i prowadzi do nie-
go. Ojciec nigdy nie przestal kocha¢ swojego syna. Nigdy nie
stracil nadziei na jego powro6t. Nigdy nie zwatpil w niego. Nie
potepit go, kiedy ten zazadal od niego czesci majatku, jaka na
niego przypadatla. Nie wyrzek! sie go, kiedy odszed!. Nie przestal
w niego wierzy¢. I zostal nagrodzony.

Na widok powracajacego syna ojciec wzruszyl sie gtebo-
ko. Grecki czasownik splanchnidzomai oznacza ,wzruszenie”, ale
i ,wspolczucie”, ,mitosierdzie”. Oznacza wewnetrzne, odczuwalne
niemal fizycznie, poruszenie z powodu ludzkiej niedoli. Takiego
wlasnie uczucia doswiadczyt ojciec na widok powracajacego syna.
Wzruszenie ojca w przypowiesci ukazuje matczyny aspekt ojco-
stwa Boga. Wzruszenie jest przeciwienistwem obojetnosci czy za-
twardziatosci serca. Jest podstawowa cecha tego Boga, ktéry jest
milosierdziem®°. ,,Choc¢by mnie opuscili ojciec méj i matka, to jed-
nak Pan mnie przygarnie” (Ps 27,10). Jezeli kobieta moze zapo-
mnie¢ o swoim dziecku ,,i nie zlitowac sie nad synem swego tona”,

to Pan nie moze zapomnie¢ o cztowieku, swoim dziecku®*.

608 Zob. £k 1,39; 24,33.

809 Podobnie tukasz przedstawia to, co sig przydarzyto uczniom w drodze do
Emaus (kk 24,13-35). Zob. I. Gargano, Lectio divina do Ewangelii sw. tu-
kasza, t. 1, 187.

610 Zob. £k 6,36.
811 Zob. 1z 49,15.
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O niezwyktej milosci ojca do syna $wiadczy to, ze pobiegt,

rzucil mu sie na szyje i go ucatowal®'?

. Nie czekal na syna
w drzwiach domu, ale wybiegl mu naprzeciw, aby skroci¢ czas
dzielacy go od spotkania. Zrobit to, cho¢ swiadkowie tej sytu-
acji mogli uznaé jego zachowanie za niestosowne do jego wieku
i autorytetu. On jednak wybiegt i rzucil sie synowi na szyje, nie
pozwalajac, aby upadl mu do n6g w gescie upokorzenia. Nie zwa-
zal na nic. Nawet na nieczystos¢, jaka z pewnoscia powracajacy
syn zaciggnal, przebywajac wéréd pogan. Na koniec ucatowat go
na znak przebaczenia i pojednania. Pocalunek jest znakiem, ze
zostal on przyjety jako syn wtasnie, niezaleznie od tego, czego
sie wczedniej dopuscit®®.

Mtodzieniec wypowiedzial przygotowane juz na te okazje
slowa, wyznajac swoéj grzech przeciw Bogu i wzgledem ojca oraz
zaznaczajac, ze nie jest juz godzien nazywac sie jego synem. Oj-
ciec jednak przerwal mu i wydal swym slugom serie polecen,
nakazujac natychmiastowe ich wykonanie. Potwierdzenie sy-
nowskiej godnosci mlodzierica bylo dla niego sprawa niecierpia-
ca zwloki. Mozna odnie$¢ wrazenie, ze wszystko juz od dawna
ukladal sobie w glowie. Wiedzial, jak ma wyglada¢ powitanie
jego syna. Kazal przynies¢ szate. Miata to by¢ ,najlepsza szata”.
Studzy mieli wlozy¢ synowi na reke pierscien stanowiacy atrybut
jego wysokiej pozycji spotecznej. Polecit takze da¢ mu sandaly na
nogi. Boso chodzili przeciez tylko niewolnicy, sandaty zas byly
oznaka cztowieka wolnego. Szata, pierscieni i sandaly symbolizu-
ja przywrécenie ludzkiej godnosci, wolnosci, praw synowskich.
Ten, ktéry porzucil ojca i udat sie w dalekie strony, stat sie na po-
wrét domownikiem. W domu ojca nie bedzie ani niewolnikiem,
ani najemnikiem, lecz synem.

Ojciec polecit zabi¢ ttuste ciele i wyprawi¢ uczte. W tradycji bi-
blijnej uczta byta obrazem radosci wspélnoty zbawionych®'“. Ona

612 Zob. £k 15,20.
613 Zob. R. Pindel, Obraz ojca w przypowiesci o synu marnotrawnym, 268.
614 Zob. tk 14,15; 1z 25,6-8; 55,1-2; 65,13-14.
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koriczyla ceremonie zawarcia przymierza®® oraz wielokrotnie stu-
zyla podkresleniu doniostosci waznych chwil w zyciu rodzinnym
i narodowym. Dzien powrotu syna byt dla ojca wielkim swietem.
Pragnal on, aby takim stal sie réwniez dla calego domu. Dla ojca
bowiem odejscie syna i zerwanie przez niego wszelkich wiezi ro-
dzinnych bylo niczym $mier¢. Stad tez jego powrét traktowat jako
powrét do zycia — jako powstanie z martwych. Nie rozpamietywat
tego, co sie stalo. Radowatl sie z faktu odzyskania syna zywego.
Rozpoczeta sie uczta radosci, ktéra bedzie uczta bez konca.

Drugi syn

W czasie, gdy zaczela sie uczta, starszy syn pracowal jeszcze
w polu, ktére mialo sta¢ sie jego wlasnoscia. Po powrocie z pracy
moégl dotaczyé do grona ucztujacych. On tego jednak nie zrobit.
Przywolal jednego ze stug i zapytal sie go, co takiego sie wyda-
rzylo, ze z domu dochodza odglosy muzyki i tarica. Juz samo to,
ze o wszystko pytat sluge, a nie ojca, swiadczy, ze relacje miedzy
nimi nie byly oparte na pelnej otwartosci. Nowina przekazana
mu przez stuge nie wzbudzita w nim radosci. Dla niego miodszy
brat po prostu przestal istnie¢. Nie przyjmowal do wiadomosdi,
ze umarl, ale powstat z martwych. O ile wnetrze ojca poruszyto
sie z radosci na widok wracajacego syna, o tyle wnetrze starsze-
go brata poruszylo sie z gniewu. Zachowanie ojca uznat za wielka
niesprawiedliwo$¢. On sam nie opuscit domu rodzinnego, wyko-
nywal wszystkie swoje obowiazki synowskie, nigdy jednak nie
zostal za to wynagrodzony. Ten sposéb myslenia starszego syna
$wiadczy o tym, ze w swoim postepowaniu byt wyrachowany. Nie
czynil tego wszystkiego bezinteresownie: z milosci do ojca, z sza-
cunku dla tradycji. Liczyl na ojcowska wdziecznos$¢. Tymczasem
uczta zostala wyprawiona nie dla niego, ale dla jego brata, ktéry
sam wykluczy! sie ze wspélnoty rodzinnej. To wywotalo jego obu-
rzenie. Wida¢ z tego, ze starszy brat w rzeczywisto$ci nie r6znit sie
od mlodszego. Obaj mysleli gléwnie o sobie. Tyle ze mlodszy brat

615 Zob. Wj 24,11.
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przezyt nawrdcenie — wrdcit do ojca, natomiast starszy — pozosta-
wal w oddaleniu, nie fizycznym, ale duchowym i moralnym.

Ojciec nigdy nie przestat kocha¢ zadnego ze swych dzieci. Co
wiecej, gdy sie dowiedzial, Ze starszy syn rozgniewal sie na wy-
stawny sposéb powitania jego brata, wyszedt do niego i prébowat
naktloni¢ go do tego, aby wszedt do $rodka i wzigt udzial w uczcie.
Zalezato mu bardzo, aby wszyscy domownicy uczestniczyli w jego
radodci. Starszy syn jednak nie byl w stanie spojrzec na to, co sie
dzieje, ojcowskimi oczyma. Zwrdcil sie do ojca tonem oskarzyciel-
skim. W jego stowach nie bylo stycha¢ szacunku, pominat grzecz-
nosciowy zwrot ,,0jcze”. O swoim bracie mowil ze wzgarda: ,ten
twdj syn”. Nie nazwal swojego ojca ojcem ani swojego brata — bra-
tem. Paradoksalnie, cho¢ fizycznie nigdy nie opuscil swego ojca
i domu, to jednak duchowo znalaz! sie bardzo daleko od niego; by¢
moze tak samo daleko jak kiedys jego mlodszy brat.

Ojciec peten mitosci

Ojciec jednak nie mégl pogodzi¢ sie z podzialami w rodzinie.
Prébowal uswiadomié starszemu synowi, ze stanowig jedno$c¢®®.
Zwrbcil sie do niego serdecznie: , dziecko moje”, co nalezy uznac
za $wiadoma reakcje na podkreslany przez syna dystans. Na jego
szorstkie stowa odpowiadatl z tagodnosciag. Wspélnota wtasno-
Sci jest zewnetrznym wyrazem ich jednosci. Znamienne, Ze nie
o$wiadczyl, iz wszystko ,bylo twoje” ani tez: ,ty zawsze bytes
ze mng”. Nie uzywal wylacznie czasu przesztego. Zapewnil, ze
,wszystko byto i jest twoje. Ty byte$ i jeste$ ze mng”. Wyraznie
podkresla, ze ,trzeba bylo” — ,bylo konieczne” uczynié tak, jak to
uczynil. Ojciec niejako zapytal: ,Czyz mégtbym sie nie radowag,
gdy méj zaginiony syn sie odnalazt?”. Cala przypowies¢ streszcza
sie w tym znaku zapytania. Jezus pyta kazdego z nas: ,,Osadzcie
sami: Jesli Bog jest Ojcem, to czyz nie powinien postepowac jak
ojciec? A zatem: skad bierze sie twoja zazdro$¢, skad twdj gniew?
Trzeba sie cieszy¢ z nawrécenia grzesznika”.

616 Zob. £k 15,31-32.
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,Potem wszedl do Jerycha i przechodzit przez miasto.
A byt tam pewien cztowiek, imieniem Zacheusz, zwierzch-
nik celnikdw i bardzo bogaty. Chciat on koniecznie zoba-
czyc¢ Jezusa, kto to jest, ale nie mogt z powodu ttumu, gdyz
byl niskiego wzrostu. Pobiegl wiec naprzod i wspiat sie
na sykomore, aby moc Go ujrzec, tamtedy bowiem miat
przechodzi¢. Gdy Jezus przyszedt na to miejsce, spojrzat
w gore i rzekt do niego: «Zacheuszu, zejdz predko, albo-
wiem dzis musze sie zatrzymac¢ w twoim domu». Zeszedt
wiec z pospiechem i przyjat Go rozradowany. A wszyscy,
widzac to, szemrali: «<Do grzesznika poszedt w goscine».
Lecz Zacheusz stanat i rzekt do Pana: «Panie, oto potowe
mego majatku daje ubogim, a jesli kogo w czym skrzyw-
dzitem, zwracam poczwornie». Na to Jezus rzekt do niego:
«Dzi$ zbawienie stato sie udziatem tego domu, gdyz i on
jest synem Abrahama. Albowiem Syn Cztowieczy przy-
szedt szukac i zbawic to, co zgineto»” (Lk 19,1-10).

Ku Jerozolimie

Ewangelia wedtug $w. Lukasza czesto okreslana jest mianem ewan-
gelii drogi. Jezus bowiem ukazany jest w niej jako nieustannie
zdazajacy ku Jerozolimie, ku miejscu, gdzie ma dokona¢ sie Jego
odejscie z tego $wiata. Autor trzeciej ewangelii wyraznie dzieli swoje

dzielo na trzy czesci: po wprowadzeniu®’

relacjonuje wydarzenia,
ktére miaty miejsce w Galilei — byt to czas powotania i nauczania

uczniéw — mozna by rzec , szkola galilejska”®'®. Dalej rozpoczyna sie

617 Zob.kk1-2.
818 Zob. £k 3,1-9,50.
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droga ku Jerozolimie: kolejne dziesie¢ rozdzialéw®"

ukazuje Jezu-
sa, ktéry zdaza do Swietego Miasta, miejsca Jego meki, $mierci —
i nade wszystko — miejsca Jego zmartwychwstania i wstapienia do
nieba. Pie¢ ostatnich rozdziatéw®?, czyli trzecia cze$¢ — to wlasnie
wydarzenia, ktére maja miejsce w Jerozolimie®*.

Zblizajac sie do Jerycha, Jezus wyraznie zapowiedzial: ,Oto
idziemy do Jerozolimy i spelni sie wszystko, co napisali proro-
cy o Synu Czlowieczym. Zostanie wydany w rece pogan, bedzie
wyszydzony, zelZony i opluty; ubiczuja Go i zabija, a trzeciego
dnia zmartwychwstanie»” (Ek 18,31-33). Uczniowie jednak ,nic
z tego nie zrozumieli. Rzecz ta byta zakryta przed nimi i nie poj-
mowali tego, o czym byla mowa” (Ek 18,34).

Zdazajacy ku Jerozolimie pielgrzymi mogli i$¢ wzdtuz Réwniny
Nadmorskiej, znajdujac odpoczynek na terenach Karmelu, w Ceza-
rei Nadmorskiej czy Jaffie. Z Kafarnaum jednak czesciej obierang
droga byt trakt biegnacy wzdluz rzeki Jordan. Szlakiem tym docie-
rano do Jerycha, skad do Jerozolimy byto juz tylko okoto 30 km.
Podrézowanie przez kraine Samarytan bylo rzadkie — powszechnie
znana byta bowiem wrogo$¢ miedzy Zydami i Samarytanami.

Droga Jezusa do Jerozolimy dobiegata konca. Jerycho byto
wlasciwie ostatnim miastem na trasie wiodgcej wzdtuz Jorda-
nu z Galilei do Judei. W okolicach Jerycha trakt skrecal w pra-
wo i prowadzit dalej przez Pustynie Judzka do Swietego Mia-
sta. Lezace blisko 250 m n.p.m., w dolinie Jordanu Jerycho jest
piekna oazg. Okreslano je mianem Miasta Palm®?2. Jest jednym
z najstarszych miast $wiata. Niektdrzy archeolodzy uwazaja, ze
juz ponad 10 tys. lat przed Chr. istnialy w tej okolicy pierwsze
osady®?. Osadnictwu w tamtych terenach sprzyjat ciepty klimat,
naturalne zrédta wody i prowadzace ze wschodu na zachéd szla-

619 Zob. £k 9,61 —19,48.

620 Zob. £k 20 — 24.

621 Zob. P. Labuda, Sw. tukasz — teolog historii zbawienia, 189-193.
622 Zob. Pwt 34,3.

%23 Np. brytyjska archeolog K. Kenyon.
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ki handlowe. Obwarowana kamiennym murem osada mogla ist-
nie¢ juz ponad 8 tys. lat przed Chr., a zatem jest najstarszym
miastem warownym na $wiecie. W czasach Jezusa Jerycho byto
duzym i bogatym miastem, w ktérym mozna bylo odpoczac
i nabra¢ sit przed ostatnim etapem podrézy do Jerozolimy. Mia-
sto lezalo na granicy Judei i Perei, stad tez znajdowal sie w nim
urzad celny. Wéréd wielu okazatych budowli tej niezwyklej oazy
wyrdéznial sie palac zimowy Heroda Wielkiego®*.

W Jerychu mialy miejsce niezwykle wydarzenia. Miasto to
zdobyl Jozue. To réwniez tu, w Jerychu, nierzadnica Rachab,
przyjela zwiadowcow Izraela, i dzieki temu zostata ocalona wraz
ze swoja rodzing®”. Ojcowie Kosciota, komentujac historie Ra-
chab, podkreslaja czesto, ze nierzadnica z Jerycha uratowata
sie, gdyz spuscila ze swojego okna czerwony sznur. Thumacza,
ze uratowala sie ona dzieki krwi Jezusa, stajac sie proroctwem
zbawienia wszystkich grzesznikéw we krwi przelanej na krzyzu.
Teraz Zacheusz, celnik, ktéry przyjat prawdziwego Izraela w dro-
dze ku Jerozolimie, okazal sie pierwszym zbawionym. Do jego
rodziny — do jego domu wszed! Zbawiciel.

U bram Jerycha

Zanim nastapilo spotkanie Jezusa z Zacheuszem, mialo miejsce
niezwykte wydarzenie®”®. W bramie siedzial niewidomy zebrak.
Styszac halas na drodze, domyslit sie, ze blisko niego dzieje sie

co$ niezwyklego. Dowiedzial sie, Ze wlasnie nadchodzi Jezus. Za-

pewne musial wielokrotnie juz stysze¢ o Mistrzu z Nazaretu®”’.

Stad tez od razu, gdy dowiedziat sie, kogo ma przed soba, zaczat
wotac o pomoc. Wolanie: ,Ulituj sie nade mna!” (£k 18,38) —jest

624 Zob. M. Bednarz, Odkrycie Jerycha Heroda Wielkiego, ,Ruch Biblijny i Li-
turgiczny” 33(1980) 6, 325-331; D. Baldi, W ojczyznie Chrystusa, 187-190.

625 Zob. Joz 2,1-24; 6,17-25.

826 Zob. A. Klawek, Godzina Biblijna. Chrystus pod Jerycho, ,Ruch Biblijny
i Liturgiczny” 18(1965), 294-299; F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tu-
kasza, cz. 2, 295-303.

827 Zob. kk 4,14; 5,15; 6,17; 7,17.
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btaganiem czlowieka udreczonego, we wszystkim zdanego na li-
tos¢ innych. Tym zatem, co mégl uczynié, to prosi¢ o litosc.
Niewidomy zwrécil sie do Jezusa po imieniu. Taka forma
oznacza pewng zazylo$¢ z drugim cztowiekiem, wskazuje na po-
zostawanie z nim na stopie przyjacielskiej. Czy niewidomy znat
Jezusa? Trudno odpowiedzieé na to pytanie. Raczej dat on wyraz
$mialosci i zaufania, gdyz do imienia Jezusa dodat tytut ,Synu
Dawida”. Wyrazalo to przekonanie wolajacego, ze wtasnie Jezus
jest oczekiwanym od wiekéw Mesjaszem. W czasach mesjan-
skich bowiem wszyscy chorzy i cierpigcy mieli zosta¢ uzdrowie-
ni®?8, Autor trzeciej ewangelii wydaje sie wyraznie wskazywac, ze
zebrzacy u bram Jerycha $lepiec byl przekonany o mesjanskiej
godnosci Jezusa oraz o Jego mocy uzdrowicielskiej.
Towarzyszacy Jezusowi wedrowcy — zapewne takze Jego
uczniowie — okazali sie maloduszni. Nastawali na blagajacego
o lito$¢ niewidomego, aby przestal wolaé¢. On ich jednak nie
ustuchal. Zdawatl sobie sprawe, ze jest to jego jedyna szansa
na odzyskanie wzroku. Jezus, styszac btagalny glos, nie prze-
szedl obojetnie. Zatrzymal sie. Nie podszed! jednak do czlo-
wieka siedzacego przy drodze, ale kazal go przyprowadzi¢ do
siebie. Uczynil tak, gdyz to On jest Panem. Niewidomy prosit
o dar zdrowia - o dar wzroku. Glosno wyrazil swoje pragnienie.
Mistrz zas je spelnil. Niewidomy otrzymal dar — przejrzal na
oczy. Stalo sie to mozliwe dzieki Jezusowi i wierze proszacego.
Jezus oswiadczyl: ,Twoja wiara cie ocalila”, czy tez — dokladnie;j
ttumaczac grecki termin sodzo — ,Twoja wiara cie wybawila”,
»,Iwoja wiara przyniosta ci zbawienie”®?°. A zatem niewidomy
nie tylko odzyskal wzrok, ale doswiadczy! takze wybawienia ze
strony Boga. Wszystko to stalo sie dzieki jego wierze. Wypelnity
sie stowa wypowiedziane przez Jezusa w synagodze nazaretan-
skiej. Oto rozpoczal sie czas taski od Pana®®. Na niewidomym

628 Zob. 1z 35,4-10.
629 Zob. £k 7,50; 8,48; 17,19.
830 Zob. £k 4,18-19.
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spod Jerycha wypelnila sie zapowiedz Zbawiciela. Ten, kto bez-
granicznie zaufal Jezusowi i kto w Nim zlozyt calg swa nadzieje,
zostal wystuchany. Prawdziwy wzoér dla wszystkich chrzescijan.
Znamienne jest to, ze on sam — cho¢ niewidomy — potrafil roz-
pozna¢ prawde o Jezusie Chrystusie. Umial zobaczy¢ w Nim
Zbawiciela

Ewangelia mitosierdzia

Spotkanie Jezusa z Zacheuszem byto spotkaniem sam na sam
grzesznika ze Zbawicielem. Mozna przyjaé, ze jest to zwien-
czenie tego wszystkiego, o czym wczesnie pisal Lukasz, a zara-
zem wstep — wprowadzenie do tego, co nastapi. Cate wydarze-
nie mozna okresli¢ mianem kompendium dzieta Eukaszowego.
Jest to swoista ,,Ewangelia milosierdzia”. Mozna powiedzie¢, ze
w przekazie o Zacheuszu autor trzeciej ewangelii dotyka wszyst-
kich waznych spraw. Stad tez charakterystyczne dla dzieta Lu-
kaszowego wyrazenia: ,przechodzi¢”, ,przelozony celnikéw”,
,bogaty”, ,pospieszy¢ sie”, ,dzis”, ,trzeba”, ,wejsc”, ,przyjac’,
,radowac sie”, ,szemrac”, ,zatrzymac sie”, ,grzesznik”, ,da¢
ubogim”, ,zbawienie”, ,szukac to, co zgineto”. A w centrum tego
wszystkiego jest Zacheuszowe , pragnienie zobaczenia” oraz Je-
zusowe ,,spojrzenie na niego”. Owocem tego spotkania spojrzen
jest ,dzi$ zbawienia”. Zbawiciel rodzi sie w sercu czlowieka, za
ktérego umart.

Lukasz snuje opowiadanie, ktére dotyczy wydarzen dobrze
mu znanych®!. W rozdziale dziewietnastym umiescil przekaz
o nawrdceniu Zacheusza, aby w ten sposéb nawigza¢ do stwier-
dzenia Jezusa na temat trudnosci, z jaka bogaci wchodza do kré-
lestwa Bozego®®. Padlo ono podczas Jego spotkania z bogatym
mlodziericem, ktéremu trudno bylo zostawi¢ wszystko i péjs¢ za
Mistrzem. Konkluzja tego spotkania bylo stwierdzenie: ,Co jest

831 Zob. M. Mikotajczak, Teoria pochodzenia oraz propozycja interpretacji
tk 19,1-10, ,Studia Gnesnensia” 17(2003), 161-171.

832 Zob. £k 18,18-30.
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niemozliwe dla ludzi, mozliwe jest dla Boga” (£k 18,27). Historia
Zacheusza pokazuje: oto przyklad tego, co jest niemozliwe u lu-
dzi, ale mozliwe u Boga.

Celnik Zacheusz

Zacheusz to czlowiek zyjacy codzienng troska. Jego imie moze
oznacza¢ ,czysty” (Zacheusz), ale tez ,B6g pamieta” (jesli jego
imie jest wariantem imienia ,Zachariasz”). Rzeczywiscie bo-
wiem w Zacheuszu mozna widzie¢ obraz Boga, ktdry troszczy sie
nawet o piskleta kruka, wotajace do Niego; Boga, ktéry pamieta
o kazdym czlowieku i oczyszcza go — pozwala mu powstaé, aby

633

mdbgl odbyc $wietg podréz

634 Jako zwierzch-

Zacheusz byl zwierzchnikiem celnikéw
nik - urzednik podatkowy, podpisywat z administracja rzymska
coroczng umowe o egzekwowaniu podatkéw o okreslonej wyso-
kosci. Ustalona naleznos¢ odprowadzano do kasy panstwowe;j,
a nadwyzki przywlaszczano sobie. Urzednicy tacy zdobywali
bardzo czesto ogromne fortuny. Zarzadca — przelozony celni-
kéw sam jednak nie pobieral podatku. Prace te wykonywali zwy-
kli celnicy, ktérych zadaniem bylo pobieranie oplaty za towary
sprowadzane do miasta lub na okreslone terytorium oraz za ich
wywoz do sasiedniego kraju i tym podobne. Zwykli celnicy nie
nalezeli do ludzi szczegélnie zamoznych. Wszyscy jednak, kté-
rzy mieli kontakt z celnikami czy - szerzej — z rzymskimi urzed-
nikami, uwazani byli za grzesznikéw i ludzi nieczystych. Wszy-
scy bowiem oni szukali swoich korzysci, na wszelki sposéb sta-
rali sie wzbogaci¢. Zacheusz jednak nie byl zwyklym celnikiem.
Byt zwierzchnikiem celnikéw. Mozna wiec rzec, ze Zacheusz —
zwierzchnik celnikéw — byt jakby arcygrzesznikiem.

633 Zob. Ps 147,9.

834 Zob. J. Klinkowski, Nowotestamentalny obraz celnikow na tle systemu
finansowego Judei i imperium rzymskiego, ,Legnickie Studia Teologicz-
no-Historyczne” 6(2007), 57-79; M. Healy, Ewangelia wedtug sw. Marka.
Katolicki komentarz do Pisma Swietego, Poznan 2020, 41.
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Zacheusz byl czlowiekiem zamoznym. Jako celnik byt wy-
kluczony ze zbawienia, jako bogaty byt wykluczony z grona spra-
wiedliwych. Psalmista stwierdza, ze ,czlowiek, ktéry w dostatku
zyje [...], przyréwnany jest do bydlat, ktére ging” (Ps 49,13.21).
Nalezy do tych, ktérzy z sercem otepiatym jak tluszcz z pychy
czynia sobie naszyjnik®®. Dla Lukasza Zacheusz jest wiec przy-
ktadem czlowieka, ktéry wkroczyl na droge potepienia.

Chciat

Piszac, ze Zacheusz byt bardzo bogatym zwierzchnikiem celni-
kéw, ewangelista nie poddaje go ocenie moralnej. Stwierdza je-
dynie, ze pragnal on zobaczy¢ Jezusa, co wynikalo zapewne ze
zwyklej ciekawosci. Wydaje sie, ze musial juz stysze¢ o Mistrzu,
stad tez pragnal Go zobaczy¢ - chciat poznaé¢ Go osobiscie. By¢
moze styszal badz tez widzial, co stalo sie u bram Jerycha z nie-
widomym, i to sklonito go do tego, aby samemu przekonac sie,
kim jest Mistrz z Nazaretu. Chcial zobaczy¢ Jezusa i dla tego
pragnienia byl w stanie uczynic¢ wszystko. Chcial nie tyle zoba-
czy¢ w sensie zewnetrznym - chcial rozpozna¢ Jego tozsamos¢,
ustali¢, kim naprawde jest Jezus. A moze — biorac pod uwage,
ze imie ,Jezus” oznacza zbawienie, Zacheusz pragnal zobaczy¢
zbawienie — chcial zobaczy¢, kto jest zbawieniem. Szukal Zbawi-
ciela. Uswiadomil sobie bowiem, Ze bogactwa nie gwarantuja mu
tego, co najbardziej lezy mu na sercu - zbawienia.

Byt maly

Nie mégt jednak zobaczy¢ Jezusa - ,,z powodu tlumu” - mozna
by powiedzieé, z powodu ogromu trosk, ktére zamykaja niejed-
nokrotnie czlowieka na poznanie Pana i ponad ktére nie potrafi
sie on wznie$¢é. Zacheusz by¢ moze tez dlugo nie byl w stanie po-
kona¢ pragnienia posiadania i wtadzy. Wreszcie jednak postano-

wit to zmienié.

838 Zob. Ps 73,6; 119,70.
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,Byt matego wzrostu” (Ek 19,3). W tym stwierdzeniu z pew-
noscig bukaszowi chodzi nie tylko o wzrost Zacheusza, ale przede
wszystkim o poczucie wilasnej znikomosci. Mimo ze byl bogaty,
miat $wiadomos$¢ wlasnych ograniczen i zaleznosci. Jest to cos$, co
on rozpoznal w swoim wnetrzu, a czego moze inni nie byli w sta-
nie dostrzec. Zacheusz byt niskiego wzrostu. Utrudnialo mu to
zobaczenie Jezusa. On jednak pragnal Go ujrzeé. Zapominajac
o swej pozycji spolecznej, pobiegl, wyprzedzajac ttum podazajacy
za Jezusem, a potem — jak dziecko, nie dbajac o to, ze moze sie
o$mieszy¢ w oczach mieszkanicéw Jerycha — wspiat sie na syko-
more. Bardzo pragnatl zobaczy¢ na wlasne oczy zbawienie.

Wspiat sie na drzewo

Zacheusz pobieg! z pospiechem. Spieszyt sie, aby zobaczy¢ zba-
wienie. Dlatego wszed! na sykomore. Nie mdgt wejs¢ na taras
ktoregos z okolicznych doméw, bo nikt by nie przyjat u siebie
grzesznika. Nie mial innego wyboru, tylko wspia¢ sie na drzewo.
Wzniést sie nad swoja matos¢, w ktérej thwil, zanim nie zrodzito
sie w nim pragnienie spotkania kogos, kto mégtby mu zapewnic¢
zbawienie. Nie mozemy zobaczy¢ Pana, jesli nie wzniesiemy sie
ponad ttum. To pozwala nie tylko ,zobaczy¢”, ale takze ,zostac
zobaczonym”. Faktycznie bowiem to nie Zacheusz zobaczyl Je-
zusa, ale to Jezus zobaczyl Zacheusza.

Sykomora to dzikie drzewo figowe, majace owoce podobne
do owocéw figowca. Sa one cierpkie i niezbyt smaczne. Sykomo-
ry sadzono przede wszystkim ze wzgledu na cenne drewno, kté-
rego uzywano do wyrobu mebli i w rzezbiarstwie. Galezie syko-
mory wyrastaly juz przy samej ziemi, stad tez fatwo mozna bylo
wspiac sie na rozlozyste drzewo, skad rozposcierat sie doskonaly
widok na okolice. Mimo wszystko jednak taka wspinaczka byta
pewnym ryzykiem - szczegélnie dla zwierzchnika celnikéw -
cztowieka o ustalonej reputacji i statusie spolecznym. Musiala
to by¢ ze wszech miar trudna decyzja. Zacheusz podjat j jednak,
bo bardzo chcial sie spotka¢ z Jezusem.
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Zobaczyt

Zacheusz wspial sie na drzewo, aby zobaczy¢ Jezusa. bukasz jed-
nak podkresla, ze jako pierwszy spojrzat Jezus. To On spojrzal
w gore. Pan nigdy nie spoglada z géry, ale zawsze z dotu. Mi-
to$¢ bowiem jest pokorna. Doszlo do spotkania. Oto ten, ktéry
znal Jezusa tylko ze slyszenia i pragnat Go zobaczy¢, spotkat sie
z tym, ktory z pewnoscia slyszal o zwierzchniku celnikéw, gdyz
znal jego imie. Zacheusz chcial zobaczy¢ Jezusa, a tymczasem
spotkanie z Mistrzem przerodzito sie w co$ o wiele wiecej. Stowa
Jezusa skierowane do zwierzchnika celnikéw s3 ze wszech miar
zaskakujace: Mistrz stwierdzil, ze musi zamieszka¢ w domu Za-
cheusza. Okazuje sie, ze ten, ktéry szukal sposobu, aby zobaczy¢
Jezusa, jest w rzeczywistosci czlowiekiem, u ktérego chciat On

zamieszkad.

Zacheuszu, dzis musze

,Jezus powiedzial do niego: Zacheuszu”. Po faryzeuszu Szy-
monie i Marcie jest to trzecia osoba, do ktérej Jezus zwrdcil sie
po imieniu®®*. Jest to znak przyjazni. On sam jest wzywany po
imieniu tylko przez tych, ktérzy sa przekonani o Jego milosier-
dziu®¥’. Stowo ,,dzi§” w tym fragmencie pojawia sie dwukrotnie,
gdyz w ujeciu Lukasza , dzien zbawienia” wypada wlasnie dzi$ -
tu i teraz, dla kazdego, kto przyjmie Jezusa jak Zacheusz®®. Lu-
kasz podkresla takze stowo ,musze”. W ten sposéb zapewnia
o koniecznosci wypelnienia sie Pism. Odnosi sie to do kwestii
zatrzymania sie Pana u Zacheusza. Jedyna koniecznoscia tego,
kto kocha, jest przebywanie blisko ukochanego. On stara sie by¢
blisko nas takze tam, gdzie my sami nie akceptujemy siebie, to

znaczy w grzechu i w $mierci.

836 Zob. tk 7,40; 10,41; Potem beda to Szymon Piotr i Judasz (zob.
tk 22,31.34.48).

837 Zob. £k 17,13; 18,38; 23,42.

638 Zob. £k 19,5.9. Szerzej zob. T. Jelonek, Zbawcze znaczenie tukaszowego
,0zis”, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 28(1975), 107-113.
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Mistrz pragnal zamieszkaé czy tez - jak ujmuje to bukasz,
uzywajac stowa meinai - pragnal trwad, przebywa¢ w bliskosci
Zacheusza, pragnal zatrzymac sie u niego na state®. Dlatego
wezwal go, aby zszedl z drzewa predko, bez zadnej zwtoki. Stowa
Jezusa byly nie tyle nakazem, co raczej prosba. Jezus bowiem
do niczego go nie zmuszal, a jedynie ujawnit, jak bardzo pragnie
tego spotkania. Mistrz odwotat sie do wlasnych oczekiwan Za-
cheusza, ale zaproponowal mu o wiele wiecej. Jezus wydawat sie
tamac wszelkie dobre obyczaje, wprosil sie bowiem do domu Za-
cheusza. Nie chodzito jednak o zwykle przyjscie, o zwykle spo-
tkanie. Jezus jako Pan pragnal udzieli¢ Zacheuszowi najwiek-
szego daru: daru zbawienia. Wszystko to mialo sta¢ sie jeszcze
dzi$ - teraz, niezwlocznie. Dla Zacheusza nadszed! wyjatkowy
czas. Trzeba dziala¢ szybko. Stad tez uzyte przez ewangeliste
terminy: ,trzeba”, abym ,dzi$” i ,natychmiast” ,wszed!” do jego
,domu”. Zacheusz, nie mogac sie samemu zbawi¢, chcial ujrzec
milosierdzie Pana i otrzymal te niezwykla taske.

Przyjat Go rozradowany

Zacheusz postusznie wypetnit kazde stowo Jezusa. ukasz pod-
kreéla, ze zszedl pospiesznie z sykomory i przyjat Mistrza w swo-
im domu jako honorowego goscia. Przyjal Jezusa z radoscia.
Wtasnie rados¢ byla pierwszym widzialnym znakiem przemiany
Zacheusza. Otworzyt sie on na laske Boza. Rados¢ jest przeci-
wienistwem smutku. Smutnym zas$ jest kazdy, kto nie idzie za Je-
zusem®. Zacheusz przyjal Pana z rado$cig. Majac na wzgledzie
forme czasownikowg, mozna powiedzie¢, ze Zacheusz byt ,pelen
radoséci”, ,wychodzil z siebie z radosci”. To jest wlasnie rados¢,
ktéra Eukasz zawsze taczy z obecnoscia Pana. Gdzie przybywa
Pan, tam tez gosci rado$¢. Bég nie chce $mierci grzesznika, lecz
aby sie nawrdcit i zyl. Bog stawia sobie za cel zycie, rado$¢, pelnie
radosci i zycia w czlowieku. Stad tez sw. Ireneusz stwierdza, ze

639 Zob. J 8,31.35; 14,10; 15,1-10.
840 Zob. £k 18,23.
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~chwala Boga jest zycie czlowieka”, ,chwala Boga jest czlowiek
zyjacy” — czltowiek, ktory zyje, i to zyje w pelni radosci. On na to
przyszedl, aby Zycie mieli i mieli je w obfitosci.

Szemrajacy

Wszystko to spotkato sie z ostrg krytyka swiadkéw calego zda-
rzenia. Faryzeusze bowiem unikali kontaktéw z grzesznikami,
aby nie naraza¢ na szwank wlasnej czystosci rytualnej. Bylo dla
nich nie do pomyslenia, aby czlowiek pobozny bywat w domach
celnikéw. Utrzymywanie relacji z nimi przynosito hanbe. Stad
tez wejscie Jezusa do domu zwierzchnika celnikéw uwazano za
czyn gorszacy, za co$, co nie przystoi szanujacemu sie rabbiemu.

Ewangelista podkresla, ze wszyscy szemrali. W tej sytuacji
byloby to normalne. Oburzenie faryzeuszéw podzielali jednak
ludzie towarzyszacy Jezusowi, by¢ moze takze Jego uczniowie.
Nie rozumieli zbawczej logiki Bozej mitosci do grzesznika. Szem-
ranie to jednak stalo sie opatrznos$ciowe. Oni wszyscy patrzyli
»2innymi oczyma”. Zamiast da¢ sie zarazi¢ radoscig, zamkneli sie
na nia. Nie chcieli uczestniczyé w radosci tych, ktérych otaczali
wzgardg. Choc¢ uwazali sie za nieskalanych, to nie mieli czystego
wzroku ani czystego stuchu. Stad tez nie mogli rozpozna¢ dobra
ani sie nim cieszy¢. Byli pelni zazdrosci i zawisci. Zamiast rado-
wac sie faska drugiego, stali sie ponurzy. Nie chcieli uznaé, ze Za-
cheusz sie zmienil, ze nie jest juz taki, jak przedtem. Zbawienie
naprawde weszlto do jego domu. Powstal z martwych. Onijednak
nie chcieli tego przyznac.

Zadoscuczynienie Zacheusza

Kiedy wszyscy szemrali, Zacheusz wstat i publicznie z cala moca
przemoéwil. Jego deklaracja, cho¢ skierowana do Jezusa, byta od-
powiedzia na glosy szemrajacych. Odpowiedzia na nie byly jego
czyny, ktére pokazaly, ze nie jest on takim niegodziwcem, za ja-
kiego uchodzit. Oto bowiem postanowil, ze potowe swego majat-
ku odda ubogim. Decyzja ta potwierdzit, Ze dzieki spotkaniu sie
z Jezusem byl w stanie zrezygnowac¢ z posiadanych débr.
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Zacheusz postanowil wynagrodzi¢ zto wszystkim, ktérych
skrzywdzil. Wedlug starotestamentalnego prawa w przypadku
przywlaszczenia sobie cudzej wiasnosci w jakikolwiek sposéb,
nalezalo ja zwréci¢ oraz doda¢ do niej pigta czesé jej wartosci
jako zado$c¢uczynienie za popelnione zto®!. Zacheusz postano-
wil jednak oddac wszystko poczwoérnie tym, ktérych jako urzed-
nik podatkowy oszukal. Chcial uczyni¢ wiecej, niz wymagaly
zwyczajne przepisy Prawa Mojzeszowego, i wynagrodzi¢ wszel-
kie zto z niezwykla hojnoscia. Stowa Zacheusza pokazuja, ze oso-
biste spotkanie z Jezusem stalo sie dla niego czasem przetomu
i nawrdcenia. Lasy na pienigdze zwierzchnik celnikéw stal sie
wyjatkowo hojny. Jezus wszed! zatem nie do domu grzesznika,
lecz cztowieka sprawiedliwego.

Dar Jezusa

Nastepnie glos zabral sam Jezus. I cho¢ ewangelista pisze, ze
zwrdcit sie On do Zacheusza, to w rzeczywistosci stowa Mistrza
byly skierowane do wszystkich, ktérzy jeszcze przed chwilg
szemrali. Jezus oznajmil, ze przyjmujac goscine zwierzchnika
celnikéw, przynidst jego domowi zbawienie. Potocznie zbawié
oznacza ocali¢ z nieszczescia, wybawic z klopotu. Dla bukasza
jednak zbawi¢ znaczy uwolni¢ z grzechu — nade wszystko znaczy
wej$¢ w nowa relacje z Bogiem. Otrzymac dar zbawienia to méc
uczestniczyé w zyciu Boga.

Zbawienie jest darem. Jest $cisle zwigzane z dzialalnoscia
Jezusa, ktéra sprawila, ze Zacheusz uzyskal wewnetrzne i ze-
wnetrzne zbawienie. Zostal uwolniony od zadzy posiadania
oraz od zlej opinii, w $wietle ktérej byl grzesznikiem niezastu-
gujacym na laske przebaczenia grzechéw. Jezus wyjasnil, ze zba-
wienie stato sie udzialem calej jego rodziny przede wszystkim
dlatego, ze byl on synem Abrahama. W ten sposéb przypomniat
prawde, ze takze Zacheusz — zwierzchnik celnikéw — nalezat do
narodu wybranego, a zatem byl dziedzicem wszelkich obietnic

841 Zob. Kpt 5,20-24.
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danych Abrahamowi. A przeciez z jedna obietnic danych temu
patriarsze i jego potomstwu na wieki byto wystuchanie modlitw
Izraela i okazanie mu milosierdzia, a wreszcie — zbawienie, kté-
re dokona sie przez odpuszczenie grzechéw, dzieki mitosiernej

lito$ci Boga®*%.

842 Zob. £k 1,54-55; 77-78.
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»A gdy nadeszia pora, zajgt miejsce u stotu i apostotowie
z Nim. Wtedy rzekt do nich: «Gorgco pragnatem spozyc¢
Pasche z wami, zanim bede cierpiat. Albowiem powiadam
wam: Juz jej spozywac nie bede, az sie spetni w krolestwie
Bozym». Potem wziat kielich i odmowiwszy dziekczynie-
nie rzekt: «Wezcie go i podzielcie miedzy siebie; albowiem
powiadam wam: odtad nie bede juz pit z owocu winnego
krzewu, az przyjdzie krolestwo Boze». Nastepnie wziagt
chleb, odmowiwszy dziekczynienie potamat go i podat mo-
wigc: «To jest Cialo moje, ktore za was bedzie wydane: to
czyncie na mojg pamigtke!». Tak samo i kielich po wiecze-
rzy, mowiac: «Ten Kkielich to Nowe Przymierze we Krwi mo-
jej, ktora za was bedzie wylana»” (Lk 22,14-20).

Wieczernik

Zachodnie wzgdrze Jerozolimy nazywane jest czesto Syjonem.
W czasie powstania zydowskiego poludniowa dzielnice miasta,
gdzie znajdowal sie Wieczernik, Rzymianie pozostawili prawie
nietknietg. W IV wieku w miejscu tym wzniesiono olbrzymig ba-
zylike, ktéra zastgpita starszy kosciét, zwany kosciotem Aposto-
l6w. Bazylike nazwano Swietym Syjonem®®. Z bazylika ta koja-
rzono ustanowienie Eucharystii, zestanie Ducha Swietego, dom
Marii, matki Jana Marka, dom Jakuba, zasniecie Najswietszej

843 Po zniszczeniu Jerozolimy w 70 roku chrzescijanie zasadniczo zamieszkali
w tak zwanym miescie gornym, skupiajac sie wokot macierzystego kosciota.
Utozsamiali to miejsce z biblijnym Syjonem, opierajac sie na wypowiedzi
proroka lzajasza: ,Bo Prawo wyjdzie z Syjonu” (I1z 2,3). Nazwa ta przeszia
z gory Moria, gdzie przez wieki wznosita sie swiatynia jerozolimska, i przy-
Igneta do zachodniego — najwyzszego — wzgorza, gdzie znajdowat sie Wie-
czernik.
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Maryi Panny. Tutaj znajdowala sie takze lampa z ostatniej wie-
czerzy, cierniowa korona, widcznia Longina czy kamienie, kté-
rymi zabito diakona Szczepana. Bazylika ta zostala zniszczona
w czasie najazdu Persé6w w 614 roku. Odbudowat j3 patriarcha
Modest. Odbudowana bazylika Hagia Sion zostala trzysta lat
pézniej sprofanowana przez Saracenéw — w 966 roku. Krzyzow-
cy, zdobywajgc miasto w 1099 roku, znalezli ten ko$ciét w ruinie.
Odbudowali go bardzo szybko i nadali mu nowy tytul: Swieta
Maryja na Syjonie, gdyz od polowy VII wieku czczono tam za-
$niecie Najswietszej Maryi Panny.

Wieczernik byt niewatpliwie domem kogos$ dobrze znanego
Jezusowi i apostolom. Mistrz kazal im nawet przekazac¢ mu, ze
zbliza sie czas Jego meki i $mierci, o czym pisze wyraznie Ma-
teusz®“. Nie wiadomo jednak, kim byl ten cztowiek. Poprzesta-
no na domystach. Wymienia sie na przyktad Jézefa z Arymatei,
Nikodema czy rodzine Jana Marka. To ostatnie przypuszczenie
wydaje sie najbardziej prawdopodobne, gdyz dom ewangelisty
stal sie po wniebowstapieniu Jezusa miejscem zebran chrzesci-
jan jerozolimskich®®. Juz przed 130 rokiem znajdowal sie tutaj
chrzescijaniski dom modlitwy wzniesiony w miejscu zestania Du-
cha Swietego. W sali na pietrze znajduje sie otaczane czcig po-
mieszczenie Wieczernika. Jego sklepienie dzwigaja dwie piekne
kolumny gotyckie. Sala podzielona jest na dwie nawy. Rozswie-
tlaja ja trzy okna. Mierzy 15 na 9 m.

W 1551 roku franciszkanie zostali zmuszeni do opuszczenia
Wieczernika, ktory zostal zamieniony na meczet proroka Dawi-
da. Wstep chrzescijanom na dlugo byl surowo wzbroniony. Stad
tez obok Wieczernika wtasciwego zbudowano tak zwany Wie-
czernik chrzescijanski, nad ktérym piecze sprawuja franciszka-
nie. Dopiero od niedawna chrzescijanie moga wchodzi¢ do pier-
wotnego miejsca, aby medytowac tajemnice Eucharystii.

644 Zob. Mt 26,18-19.
845 Zob. Dz 12,12.
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Pascha

Pascha to najwieksze $wieto Izraela®*. Wspdlne spozywanie wie-
czerzy zwigzanej z tg uroczystoscig posiadalo i posiada do dnia
dzisiejszego szczegdlne znaczenie dla cztonkéw narodu wybrane-
go. Swoimi korzeniami Pascha aczyta sie z wiosenng ofiarg z mto-
dego zwierzecia, ktéra miata zapewni¢ stadu ptodnos¢ i rozrost.
Tradycja narodu izraelskiego zwiazala to swieto z wyjsciem z nie-
woli egipskiej®*’. Rytual wieczerzy paschalnej byt scisle zwigzany
nie tylko z oswobodzeniem Izraela z niewoli egipskiej, ale takze
z przygotowaniem do zawarcia przymierza pod Synajem oraz
z calym szeregiem wydarzen, ktére uksztaltowaly nardd izraelski
i uczynily go wylaczng wlasnoscig Boga®#. Rytuat ten stuzyt od-
dzieleniu Izraelitéw od Egipcjan i wyodrebnieniu ich jako wspdl-
noty, ktérg Bég wybawil i wzigl na wlasnos¢. Pascha, jako trwata
instytucja religii Mojzeszowej, byla zatem pamiatka wyjscia Izra-
ela z Egiptu. Ale termin ,pamiatka” oznacza nie tylko wspomnie-
nie przeszlego wydarzenia, lecz takze aktualizacje i powtdrzenie
tego, co sie kiedy$ wydarzylo. Kazdy, kto spozywal wieczerze pas-
chalna, uwazal, ze jest zbawiony przez Boga.

Ofiare baranka paschalnego mozna bylo sktadaé¢ wedlug
przepisu Prawa tylko ,w miejscu, ktére sobie obierze Pan, Bég
twoj, na mieszkanie dla swego imienia - tam zlozysz ofiare pas-
chalnag wieczorem o zachodzie storica, w godzinie wyjscia swe-
go z Egiptu” (Pwt 16,6). Baranka paschalnego spozywano za-
tem wylacznie w Jerozolimie. Nalezalo go wczesniej ofiarowac
w $wigtyni, a nastepnie, wieczorem, spozy¢. Dziesigtego dnia
nisan (marzec-kwiecienn) kazda rodzina wybierala jednorocz-
nego baranka bez zadnej skazy. Wszystkie ceremonie zwigzane
z jego zabiciem odbywaly sie czternastego dnia nisan po potu-
dniu w $wiatyni. Baranka oddawano ofiarnikom znajdujacym
sie przy wejsciu na dziedziniec Kaptanéw. Kaptan wylewal krew

846 Zob. G. Baran, P. tabuda, Eucharystia w Biblii, 93-243.
847 Zob. Wj 12,13-27; 13,3-10; Pwt 16,1-3.
848 Zob. Wj 6,6-7; 19,4-6.
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ofiary przed oltarzem catopalenia. Wnetrznosci i tluszcz spala-
no, a sam ofiarodawca zabieral mieso.

Pascha byla uroczystoscia, w czasie ktorej skltadano ofiare
i uczestniczono w uczcie. Ofiara laczyla w tym wypadku Boga
i cztowieka. Czes$é baranka, ktérg sktadano na ottarzu i ktérg palo-
no, byta przeznaczona dla Boga. Zgodnie z przekonaniami Izraeli-
téw oznaczalo to, ze On jag przyjal. Druga natomiast cze$¢ spozy-
wali uczestnicy wieczerzy paschalnej®*®. W czasach Jezusa obchéd
Paschy Iaczy! sie nierozerwalnie z uczta, ktéra skladata sie kilku
etapéw. Jej przebieg okreslaly prawa i przepisy. Byt to $cisle okre-
$lony porzadek (seder) paschalny. Wydaje sie, ze koncentrowat sie
on wokét czterech kielichéw czerwonego wina, ktérych spozycie
bylo niezwykle wazne dla calej uroczystosci i wyznaczato rytm
calej Paschy®°. Czerwone wino przypominalo krew obrzezania
i krew baranka, cho¢ we wczesniejszej literaturze zydowskiej nie
ma wzmianek o koniecznosci picia wina podczas paschy. Ksiega
Wyjscia méwi jedynie o pokarmach: baraninie, przasnym chlebie
i gorzkich ziotach. Wydaje sie jednak, ze w czasach Jezusa wino
bylo waznym elementem sederu paschalnego.

Roéznie ttumaczy sie zwyczaj picia czterech kielichéw. Naj-
czesdciej wskazuje sie, ze kazdy z kielichéw odpowiada jednemu
z czterech etapéw wyzwolenia z Egiptu: ,Powiedz synom izrael-
skim: Ja jestem Pan! Uwolnie was od jarzma egipskiego i wyba-
wie was z niewoli, i wyswobodze was wyciggnietym ramieniem
i przez surowe kary. I wezme sobie was za méj lud, i bede wam
Bogiem, i przekonacie sie, ze Ja, Pan, Bég wasz, uwolnitem was
spod jarzma egipskiego” (Wj 6,6-7). W przekazie Ksiegi Wyjscia
mozna zatem wyrdznié¢ cztery etapy — cztery obietnice Boze:
,2uwolnie was od jarzma egipskiego” - obietnica uwolnienia; ,wy-
bawie was z niewoli” — wyjscie z Egiptu; ,wyswobodze was wy-
ciggnietym ramieniem i przez surowe kary” — zniszczenie armii

849 Zob. Pwt 16,1-8.

850 Zob. M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnej. Zapowiedzi — ustanowienie —
ku teologii, Wroctaw 2022, 701.
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Egipcjan w Morzu Czerwonym; ,wezme sobie was za mdj lud” -
wyzwolenie duchowe i przymierze na Synaju®.

Samg uczte paschalng poprzedzal kilkugodzinny post®?.
Po zachodzie stonica rozpoczynala sie uczta. Ojciec — glowa ro-
dziny - gromadzil wszystkich domownikéw przy stole. Po na-
laniu pierwszego kielicha wina i dodaniu do niego wody ojciec
rozpoczynal positek od odméwienia uroczystego btogostawien-
stwa kielicha wina i dnia $wigtecznego. Po tej modlitwie wypi-
jano pierwszy kielich. Ow pierwszy kielich nosit miano kielicha
uswiecenia.

Po odméwieniu btogostawienstwa wnoszono na stét potra-
wy. Bylo ich przynajmniej cztery: gorzkie ziota, sos charoset,

kilka plackéw niekwaszonego chleba oraz pieczen z baranka®>.

Miszna okreslala te pieczen jako ,cialo” baranka paschalnego®*.
Ojciec rodziny brat troche gorzkich ziét, maczat je w sosie charo-
set i spozywal, po czym maczal gorzkie ziota w charosecie i po-
dawal pozostalym uczestnikom positku.

Nastepnie przygotowywano drugi kielich wina — ponownie
mieszano wino z odrobing wody. Nie wypijano go jednak od razu.
Kielich ten nazywano kielichem gloszenia. Wéwczas bowiem oj-
ciec zaczynal opowiada¢, czego dokonat Pan dla Izraela, kiedy wy-
zwolil go z Egiptu. W haggadzie przywolywano nie tylko wyjscie
Izraelitéw z Egiptu, ale takze inne interwencje Boze w historii na-
rodu wybranego. W odpowiedzi na te proklamacje wszyscy uczest-
nicy Paschy byli ,zobowigzani dziekowa¢” za to, co Bég dla nich
uczynil. W ramach tego dziekczynienia $piewano Psalmy 113-114,
ktére wystawiaty Pana za Jego dobro¢, i dziekowano za wybawie-
nie Izraela z Egiptu. Po $piewie psalméw wypijano drugi kielich
wina i obmywano rece przed majacym rozpoczac sie positkiem.

651 7Zob. Brat Efraim, Jezus Zyd praktykujqcy, Krakow 1994, 342,
852 Zob. R. Bartnicki, Przestanie Ewangelii, Warszawa 1994, 289-291.

653 7Zob. J. Tomaszewski, A. Zbikowski, Zydzi w Polsce. Dzieje i kultura. Leksy-
kon, Warszawa 2001, 572.

8% Miszna Pesachim 10,3. Cyt. za: Miszna, Pesachim, w: Judaizm, Krakow 1990.
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Po przygotowaniu trzeciego kielicha rozpoczynata sie wia-
$ciwa wieczerza — spozycie baranka paschalnego z niekwaszo-
nym chlebem. Po zakonczeniu positku ojciec rodziny wypowia-
dal btogostawienstwo nad trzecim kielichem wina. Byt on zwany
kielichem dziekczynienia lub blogostawienstwa.

Po spozyciu trzeciego kielicha nastepowaly krétkie obrzedy
konicowe uczty paschalnej. Sktadaly sie na nie dwie zasadnicze
cze$ci. Najpierw $piewano pozostate psalmy Hallelu - Psalmy
115-118. Z czasem réwniez Psalm 136 stal sie integralnym ele-
mentem wieczerzy paschalnej, ktéry recytowano przed zakon-
czeniem sederu paschalnego. Na zakonczenie uczty paschalnej
wypijano czwarty kielich wina, nazywany kielichem chwaly. Wy-
picie czwartego kielicha koriczyto uczte paschalng.

Pascha Jezusa

W przekazie trzech pierwszych ewangelii ostatnia wieczerza Je-
zusa byla uczta paschalng. Mistrz z Nazaretu nadal jej jednak
nowe znaczenie. Jego $mier¢ przypomina ofiare z baranka pas-
chalnego. Dlatego tez Jego zbawczy czyn ma zwigzek z wyba-
wieniem Izraela z niewoli egipskiej. Stowa ustanowienia Eucha-
rystii wyraznie nawigzuja do wieczerzy paschalnej. Bég polecit
Izraelitom spozywaé ten positek jako pamiatke wielkiego dzieta
zbawczego Boga. Podobnie uczynit Jezus. Polecil apostotom ce-
lebrowa¢ Eucharystie jako pamiatke dziela zbawczego, wydajac
im polecenie: ,To czyrncie na moja pamigtke” (Ek 22,19).

W przekazie Lukasza®® jest mowa o dwéch réznych kieli-
chach - jeden to ten, nad ktérym Jezus odméwil blogostawien-
stwo, a drugi, ktéry nazwal Nowym Przymierzem w swojej krwi.
O kielichu, ktéry Jezus utozsamil ze swoja krwia, bukasz méwi,
ze byl to ,kielich po wieczerzy” (Ek 22,20). A zatem nalezy go
odnosi¢ do trzeciego kielicha z tradycji rabinicznej, czyli do kie-
licha bltogostawienstwa, ktéry wypijany byt po spozyciu positku.

856 Zob. £k 22,14-20.
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W tym duchu Pawel w Pierwszym Liscie do Koryntian, pi-
szac o eucharystycznym kielichu krwi Jezusa, postuguje sie ra-
binicznym terminem na okreslenie trzeciego kielicha: ,Kielich
blogostawienistwa, ktéry blogostawimy, czyz nie jest udzialem
we Krwi Chrystusa? Chleb, ktéry lamiemy, czyz nie jest udzia-
tem w Ciele Chrystusa?” (1 Kor 10,16).

A zatem wcze$niejszy (poprzedni) kielich, o ktérym wspo-
mina tukasz, bylby najprawdopodobniej drugim kielichem, kie-
lichem gloszenia (haggada). I rzeczywiscie, po odméwieniu blo-
gostawienstwa Jezus wyjasnil znaczenie niekwaszonego chleba,
tak jak czynil to zydowski ojciec rodziny po wypiciu drugiego
kielicha. Jezus zamiast jednak odnie$¢ sie do pierwszego wyjscia
z Egiptu utozsamia chleb z wlasnym ,cialem” - to znaczy ze sobg
samym®°®.

Dla Eukasza Eucharystia jest ,nie tylko przywotaniem tego
wydarzenia, lecz przede wszystkim jego sakramentalnym uobec-
nieniem. Jest ofiara krzyza, ktéra trwa przez wieki”®’. W cza-
sie ostatniej wieczerzy Jezus przekazal uczniom krélestwo, jak
Jemu przekazal je Ojciec. Beda oni w nim jedli i pili przy stole
Jezusa. Ta nagroda bedzie wiec Eucharystia. ,Kosciét otrzymat
Eucharystie od Chrystusa, swojego Pana, nie jako jeden z wie-
lu cennych daréw, ale jako dar najwiekszy, poniewaz jest to dar
z samego siebie, z wlasnej osoby w jej $wietym czlowieczenistwie,
jak tez dar dziela zbawienia”®*®. Wynika to miedzy innymi ze
stéw Jezusa przytoczonych w opisie ustanowienia Eucharystii
w Ewangelii wedlug sw. Lukasza: ,0t6z Ja jestem posréd was
jako ten, kto stuzy” (Ek 22,27). Ta stuzbg nie jest umycie nég
apostolom, gdyz ewangelista o nim nie wspomina, lecz Euchary-
stia, ktdrej ustanowienie wczeéniej opisat.

656 Zob. £k 22,19.
857 Jan Pawet Il, Ecclesia de Eucharistia, 11.

%8 Tamze.
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Ku Getsemani

W przekazie dwdch pierwszych ewangelii Jezus zaraz po ustano-
wieniu Eucharystii zrobit co$, co wprawiloby w zdumienie kaz-
dego Izraelite. Mateusz pisze: ,,Gdy oni jedli, Jezus wziat chleb i,
odmoéwiwszy blogostawienstwo, potamat i dat uczniom, méwiac:
«Bierzcie i jedzcie, to jest Cialo moje». Nastepnie wziat kielich
i odméwiwszy dziekczynienie, dal im, méwiac: «Pijcie z niego
wszyscy, bo to jest moja Krew Przymierza, ktéra za wielu bedzie
wylana na odpuszczenie grzechéw. Lecz powiadam wam: Odtad
nie bede juz pil z tego owocu winnego krzewu az do owego dnia,
kiedy pi¢ go bede z wami nowy, w krélestwie Ojca mojego». Po
od$piewaniu hymnu wyszli ku Gérze Oliwnej” (Mt 26,26-30).

Ewangelia wedlug $w. Marka podobnie relacjonuje: ,Gdy
jedli, wzial chleb, odméwit btogostawienistwo, potamat i dat im
mowigc: «Bierzcie, to jest Cialo moje». Potem wziat kielich i od-
moéwiwszy dziekczynienie dal im, i pili z niego wszyscy. I rzekt do
nich: «To jest moja Krew Przymierza, ktéra za wielu bedzie wy-
lana. Zaprawde, powiadam wam: Odtad nie bede juz pit z owo-
cu winnego krzewu az do owego dnia, kiedy pi¢ go bede nowy
w krélestwie Bozym». Po od$piewaniu hymnu wyszli w strone
Gory Oliwnej” (Mk 14,22-26).

W obu przekazach Jezus uroczyscie oglosit, Ze nie bedzie pit
»Z owocu winnego krzewu” az do nadejscia krélestwa Bozego. Po
trzecim kielichu paschalnym, zaraz po zakonczeniu wieczerzy,
nalezato jednak jeszcze wypi¢ czwarty kielich — kielich chwaly.
Jezus natomiast zapewnil, Ze nie bedzie pil wiecej wina. Jak
wszyscy Zydzi, po wypiciu trzeciego kielicha Jezus i Jego ucznio-
wie ,,odépiewali hymn”. Zaden jednak z ewangelistéw nie suge-
ruje, aby wypito ostatni kielich wieczerzy paschalnej — czwarty
obowiazkowy kielich wina. Zamiast tego ewangelisci méwia, ze
wszyscy wyszli z Wieczernika i udali sie na drugg strone doliny,
na Goére Oliwna.
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A zatem Jezus nie zakonczyt ostatniej uczty paschalnej. Jest
to wazna okoliczno$¢, gdyz Jezus nie tylko zmienil samg wie-
czerze, koncentrujac sie na wlasnym ciele i krwi, a nie na ciele
baranka paschalnego, ale tez swiadomie nie dokonczyt liturgii
paschalnej, przysiegajac nie pi¢ wiecej ,z owocu winnego krze-
wu” i wychodzac z Wieczernika bez spozycia ostatniego kieli-
cha. Uczniowie, widzac takie postepowanie Mistrza, musieli
by¢ wstrzasnieci. Zawsze bowiem celebracje Paschy, w ktérych
uczestniczyli, koniczyly sie uroczystym wypiciem czwartego kie-
licha, kielicha Hallelu, czyli kielicha chwaly. Teraz jednak Pascha
zostala przerwana - nie zostata dokoniczona. Ich Mistrz wyszed!
do Getsemani.

Jezus w Ogrodzie Oliwnym, ogarniety trwoga, trzykrotnie
zwracal sie do Ojca, méwiac o ,kielichu”, ktéry ma wypié. Jako
ze Jezus dopiero co wyszed! z Wieczernika — noc paschalna wcigz
trwala — wydaje sie, iz méwit On o ostatnim kielichu liturgii pas-
chalnej — o czwartym kielichu - o kielichu chwaly. Podczas ostat-
niej wieczerzy Jezus utozsamil swoje cialo z ofiarg nowej Paschy.
O jednym z kielichéw liturgii paschalnej powiedzial, ze jest to
Jego krew, ktéra ma by¢ wylana na odpuszczenie grzechéw.
Niewatpliwie Jezus wskazal na siebie jako na nowego baranka
paschalnego, co sugerowalo, ze zanim nowa Pascha dobiegnie
konica, umrze. Taki bowiem los spotykat baranka paschalnego.
Poprzez stowa ustanowienia Eucharystii i modlitwe w Ogréjcu
Jezus wplotl swoj los w zydowska liturgie paschalng.

Po pojmaniu i skazaniu na $mier¢, Jezus zostal wydany na
ukrzyzowanie. Przez caly czas trwania tej udreki Jezus nie pit
»Z owocu winnego krzewu”. Mateusz pisze, ze ,gdy Go wyszy-
dzili, zdjeli z Niego plaszcz, wlozyli na Niego wlasne Jego szaty
i odprowadzili Go na ukrzyzowanie. Wychodzac spotkali pew-
nego czlowieka z Cyreny, imieniem Szymon. Tego przymusili,
zeby ni6st krzyz Jego. Gdy przyszli na miejsce zwane Golgota, to
znaczy Miejscem Czaszki, dali Mu pi¢ wino zaprawione goryczg.
Skosztowal, ale nie chcial pi¢. Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili
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miedzy siebie Jego szaty, rzucajac o nie losy. I siedzac tam, pilno-
wali Go” (Mt 27,31-36). Ewangelia wedlug $w. Mateusza méwi
to samo, ale jeszcze dobitniej: ,Tam dawali Mu wino zaprawione
mirrga, lecz On nie przyjal” (Mk 15,23).

Wedlug starozytnego zwyczaju zydowskiego czlowiekowi
skazanemu na $mier¢ podawano wino. W Talmudzie czytamy:
,Kiedy prowadza kogo$ na stracenie, daja mu kielich wina za-
prawiony odrobing kadzidla, aby otepi¢ jego zmysty, jak powie-
dziano: «Daj mocny trunek temu, kto ma zging¢, i wino zgne-
bionemu na duchu» (Prz 31,6). Powiadano takze, iz szlachetne
niewiasty z Jerozolimy ofiarowywaly i przynosily ten napé;j”®>°.

Talmud wyjasnia, ze skazancowi dawano wino w drodze
na krzyz: byl to uczynek mitosierdzia, majacy na celu przyttu-
mienie jego zmystow przed czekajacym go straszliwym cierpie-
niem $mierci krzyzowej. Odmowa Jezusa mogla oznacza¢, ze nie
chciat On, aby w jakikolwiek sposéb zmniejszano bél Jego meki.
Chcial dokoniczy¢ Pasche w pelni swiadomy.

W ostatniej chwili zycia, tuz przed $miercia, Jezus wypil na-
péj ,»,z owocu winnego krzewu”. Dwie pierwsze ewangelie prze-
kazuja, ze ktos ze stojacych pod krzyzem ,wzial gabke, napelnit
ja kwasnym winem®, wtozyt na trzcine i dat Mu pi¢” (Mk 15,36;
Mt 27,48). Jan za$ pisze, ze Jezus nie tylko spozyl kwasne wino
w chwili egzekucji, ale sam o nie poprosit: , Jezus $wiadom, ze juz
wszystko sie dokonalo, aby sie wypelnito Pismo, rzek!: «Pragne».
Stalo tam naczynie pelne kwasnego wina. NaloZzono wiec na hi-
zop gabke nasaczona winem i do ust Mu podano. A gdy Jezus
skosztowat wina, rzekl: «<Dokonalo siel». I sktoniwszy glowe, od-
dat ducha” (J 19,28-30). A zatem Jezus ostatecznie wypit czwar-
ty kielich zydowskiej Paschy. Zakonczyl ostatnig wieczerze. Nie
dokonal tego w Wieczerniku, lecz na krzyzu, w chwili $mierci.

859 Sanh. 43a.
860 Dostowne ttumaczenie. Biblia Tysigclecia ttumaczy to jako ocet.
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Niewatpliwie przez opdznienie spozycia czwartego kielicha
Jezus przedluzyl swoja ostatnia uczte paschalng, tak by objeta
ona réwniez Jego meke i $mieré. W ten sposéb ostatnia wiecze-
rza nie byla jedynie symbolicznym przedstawieniem tego, w jaki
sposéb Jezus miat umrzeé. Byt to proroczy znak, ktéry bezpo-
$rednio poprzedzal Jego meke i $mier¢; pozostawal on niekom-
pletny dopéty, dopdki Jego zycie nie dobieglo konica. Wraz ze
spozyciem ostatniego kielicha wlasna ofiara Jezusa miala sie
dopelni¢, a Jego krew miata zosta¢ ,wylana”, tak jak krew ba-
rankéw ofiarowywanych w $wiatyni. W obchodach Paschy ofiara
z baranka poprzedzata spozywanie jego miesa. W tym przypad-
ku jednak, poniewaz Jezus musiat ustanowié¢ nowg Pasche przed
swoja $miercig, dokonal jej uprzedniego uobecnienia, bedac
réwnoczeénie ofiarnikiem i ofiarg.

Czekajac z wypiciem czwartego kielicha paschalnego az do
$mierci, Jezus zjednoczy! ostatnig wieczerze ze swoja $miercia na
krzyzu. Odmawiajac picia z owocu winnego krzewu az do chwi-
li, gdy miat wyda¢ ostatnie tchnienie, polaczyl ofiarowanie siebie
pod postacia chleba i wina z ofiarag na Kalwarii. Oba te akty sta-
nowia jednoé¢: ,Oto cialo moje, za was wydane” (zob. £k 22,19).
Oba zostaly spelnione ,na odpuszczenie grzechéw” (Mt 26,28).
Oba dokonaly sie ,jako okup za wielu” (Mk 10,45). Przez ostatnia
wieczerze Jezus przemienil krzyz w Pasche, a za pomoca krzyza
przeksztalcil ostatnig wieczerze w ofiare®.

Odmawiajac wypicia ostatniego kielicha uczty paschalnej az do
ostatnich chwil zycia Jezus zebral wszystko, co wydarzylo sie od
Wielkiego Czwartku do Wielkiego Pigtku — zdrade, wieczerze, kona-
nie w Ogréjcu, meke i $mieré — i wlgczyl to w nowa Pasche, ktéra
miata by¢ odtad sprawowana ,,na Jego pamiatke”. Jako pamiatka
Jego nowej Paschy Eucharystia uobecnia zatem nie tylko to, co Jezus
uczynil w Wieczerniku; uobecnia takze ofiare Jezusa na Kalwarii.

861 Zob. B. Pitre, Jezus i zydowskie korzenie Eucharystii, Krakow 2022, 189-190.
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Najstarszy przekaz o tamaniu chleba

Przekaz Pierwszego Listu do Koryntian jest najstarszym frag-
mentem méwigcym o praktyce Eucharystii w pierwotnym Ko-

662 Kielich blogostawienistwa, ktéry blogostawimy, czy nie

Sciele
jest udzialem we Krwi Chrystusa? Chleb, ktéry lamiemy, czyz
nie jest udzialem w Ciele Chrystusa? Poniewaz jeden jest chleb,
przeto my, liczni, tworzymy jedno Cialo. Wszyscy bowiem bie-
rzemy z tego samego chleba” (1 Kor 10,16-17).

Piszac o ,kielichu blogostawienistwa”, Pawel Apostol nawigzu-
je do ostatniej wieczerzy Jezusa i trzeciego kielicha uczty paschal-
nej. Blogostawienistwo nad positkiem zawieralo trzy elementy:
uwielbienie Boga, dziekczynienie za Ziemie Swieta i jej owoce oraz
prosbe o opieke nad Jerozolima. To blogostawienstwo w czasach
Jezusa mogto brzmieé: ,Blogostawiony jestes, Panie, nasz Boze,
Krélu Wszechswiata, ktéry zasilasz caly swiat w swojej dobroci
i milosierdziu. Ty dajesz Twdj chleb kazdemu stworzeniu. Dzie-
ki sktadamy Tobie, Panie, nasz Boze, poniewaz przekazale$ nam
w dziedzictwo upragniona ziemie, abySmy spozywali jej owoce
i sycili sie Twoja dobrocia. Blogostawiony jestes, Panie, za ziemie
iza pozywienie. Zmiluyj sie, Panie, nasz Boze, nad Izraelem, Twoim
narodem, nad Twoim miastem Jeruzalem i nad Syjonem, miesz-
kaniem Twojej chwaly, i nad Twoim oltarzem i nad sanktuarium.
Blogostawiony jestes$, Panie, budujacy Jeruzalem™®?.

Swoje pouczenie Pawel rozpoczyna od dwdch pytan reto-
rycznych: ,Kielich blogostawienistwa, ktéry blogostawimy, czy
nie jest udzialem we Krwi Chrystusa? Chleb, ktéry tamiemy, czyz
nie jest udziatem w Ciele Chrystusa?”. Nawigzujac do trzeciego
kielicha sederowego Pawel dwukrotnie uzywa terminu koinonia,
ktéry ttumaczony jest jako ,udzial” (fac. communio). Termin ten
oznacza tutaj niezwykle gteboka wiez z Chrystusem. Sformulo-

862 Zob. P. tabuda, Listy Apostota Pawta. Wprowadzenie i omowienie, cz. |,
Tarnow 2013, 211-215.

863 A, Tronina, ,Kielich bfogostawienstwa” (1 Kor 10,16) u zZrodet liturgii eucha-
rystycznej, w: Biblia o Eucharystii, red. S. Szymik, Lublin 1997, 174-175.
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wanie ,, Krew Chrystusa” niewatpliwie przywotuje mysl o zbaw-
czej $mierci na Jezusa krzyzu.

Piszac o ,chlebie, ktéry tamiemy”, Pawel nawigzuje do positkow
zydowskich, zwrot ,famac chleb” oznacza bowiem positek. Motyw
chleba potaczony z kielichem blogostawienistwa, nabiera tu jednak
wymiaru religijnego. Wskazuje, ze wierni, ktérzy go tamia, wchodza
w komunie z ,Ciatem Chrystusa” Zrédta dla takiej mysli apostota
Pawtla nalezy szuka¢ w starotestamentalnych ,chlebach obecno-
$ci” - ,,chlebach Oblicza” (Wj 35,13). Spozywanie takiego chleba stu-
zylo nawigzaniu osobowej wiezi, ktérag nazwa¢ mozna komunia. Ta
osobowa komunia tworzy sie miedzy czlowiekiem a Bogiem. Chleby
obecnosci wskazywaly na obecno$¢ Boga, natomiast Jezus podczas
ostatniej wieczerzy daje apostolom Chleb - prawdziwe swoje Cialo.

Oddzielne moéwienie o Krwi i Ciele Chrystusa akcentuje
Jego zbawcza $mier¢. Oddzielenie bowiem krwi od ciala w wy-
obrazeniach semickich oznacza $mier¢. Krew byta dla Izraelitéw
symbolem zycia. Poniewaz wierni uczestnicza w Ciele i we Krwi
Chrystusa, oznacza to, ze sprawujac Eucharystie, uczestniczg
w Jego $mierci i przyjmuja na siebie zbawcze dary z niej plynace.
Poniewaz zas$ jest to Cialo i Krew Chrystusa, ktéry jest ,Panem”,
a ,Pan” oznacza u Pawla Zmartwychwstatego, stad udzial w Eu-
charystii jest takze udzialem w zmartwychwstaniu Chrystusa®*.
Uczestnicy wspdlnej Eucharystii staja sie jednoscia: ,,Poniewaz
jeden jest chleb, przeto my, liczni, tworzymy jedno Cialo. Wszy-
scy bowiem bierzemy z tego samego chleba” (1 Kor 10,17). Pod-
stawg tej jednosci jest fakt spozywania tego samego chleba.

W dalszej czeéci listu, w rozdziale jedenastym, Pawet kon-
centruje sie na porzadku zebran liturgicznych®®, starajac sie
wplynaé na postepowanie cztonkéw gminy w Koryncie. Apostot
stwierdza: ,Nie pochwalam was i za to, ze schodzicie sie razem
nie na lepsze, ale ku gorszemu. Przede wszystkim stysze - i po
cze$ci wierze — ze zdarzaja sie miedzy wami spory, gdy schodzicie

864 Zob. E.J. Jezierska, Udziat w smierci i zmartwychwstaniu Chrystusa,
w: Eucharystia, red. J. Krucina, Wroctaw 1987, 168.

665 Zob. 1 Kor 11,2-34.
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sie razem jako Ko$ciél. Zresztg nawet muszg by¢ wéréd was roz-
darcia, zeby sie okazalo, ktérzy sa wyprébowani. Tak wiec, gdy
sie zbieracie, nie ma u was spozywania Wieczerzy Panskiej. Kaz-
dy bowiem juz wczesniej zabiera sie do wlasnego jedzenia, i tak
sie zdarza, ze jeden jest gtodny, podczas gdy drugi nietrzezwy.
Czyz nie macie doméw, aby tam jes¢ i pi¢? Czy chcecie zniewazac
Boze zgromadzenie i zawstydza¢ tych, ktérzy nic nie maja? Coz
wam powiem? Czy bede was chwalil? Nie, za to was nie chwale!”
(1 Kor 11,17-22).

Przestanie apostola Pawtla rozpoczyna sie od wzmianki, ze
chrzescijanie zbieraja sie na wspélnych zgromadzeniach. Odby-
waly sie one w domach prywatnych. Wywdéd apostota swiadczy
o tym, ze sprawowanie Eucharystii we wspélnocie taczylo sie
z chrze$cijanskimi agapami. Podczas tych spotkan spozywano
wspdlny positek i celebrowano Eucharystie. Dopiero pdzniej
w Kosciele doszto do rozdzielenia obydwu tych uczt - agapy i, po
jej zakoniczeniu, Eucharystii.

Apostot Pawel, pouczajac, ze Eucharystia jest sakramentem
budujacym wspélnote Kosciola, oraz udzielajac wskazéwek co
do tego, jak powinna ona przebiega¢, a takze pietnujac niewla-
$ciwe postepowanie niektérych, méwi o jej ustanowieniu. Prze-
kaz ten jest najstarszym $wiadectwem ustanowienia Euchary-
stii. ,,Ja otrzymatem od Pana to, co wam przekazalem, ze Pan
Jezus tej nocy, kiedy zostal wydany, wziat chleb i dzieki uczyniw-
szy potamat i rzek!: «To jest Cialo moje za was wydane. Czyncie
to na moja pamiatke». Podobnie, skoniczywszy wieczerze, wziagl
kielich, méwiac: «Ten kielich jest Nowym Przymierzem we Krwi
mojej. Czyncie to, ile razy pi¢ bedziecie, na moja pamiatke»”
(1 Kor 11,23-25).
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Zaparcie sie Piotra Lk 22,54-62

»Schwycili Go wiec, poprowadzili i zawiedli do domu naj-
wyzszego kaptana. A Piotr szedt z daleka. Gdy rozniecili
ogien na srodku dziedzinca i zasiedli wkoto, Piotr usiadt
takze miedzy nimi. A jakas stuzgca, zobaczywszy go sie-
dzacego przy ogniu, przyjrzala mu sie uwaznie i rzekia:
«l ten byt razem z Nim». Lecz on zaprzeczyt temu, mowigc:
«Nie znam Go, kobieto». Po chwili zobaczyt go ktos inny
i rzekt: «l ty jestes jednym z nich». Piotr odrzekt: «Cztowie-
ku, nie jestem». Po uptywie prawie godziny jeszcze ktos
inny poczat zawziecie twierdzi¢: «Na pewno i ten byt ra-
zem z Nim; jest przeciez Galilejczykiem». Piotr zas rzekt:
«Cztowieku, nie wiem, co mowisz». | w tej chwili, gdy on
jeszcze mowit, kogut zapiat. A Pan obrocit sie i spojrzat na
Piotra. Wspomniat Piotr na stowo Pana, jak mu powiedziat:
«Dzis, zanim kogut zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz».
Wyszedt na zewnatrz i gorzko zaptakal” (Lk 22,54-62).

Kajfaszowy palac

Schodzac z zachodniego wzgérza Jerozolimy, gdzie usytuowany
jest Wieczernik, po prawej stronie znajduje sie teren nalezacy
dzi$ do ojcéw asumpcjonistéw. Prowadzone wykopaliska wydo-
bywaja na swiatlo dzienne coraz to nowe pamiatki Jerozolimy
chrzescijanskiej. Szczegélnym miejscem jest kamienna droga -
schody prowadzace do doliny Tyropeonu. Stajac u jej szczytu,
mozna wyobrazi¢ sobie przechodzacego tedy wielokrotnie Jezu-
sa z uczniami. W poblizu kamiennych schodéw mozna zobaczy¢
wiele innych niezwyklych pamiatek. Jest tu ulica z czaséw bizan-
tyjskich, cmentarz, dom z V wieku i liczne pozostalosci architek-
toniczne z epoki chrzescijanskiej.
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Obok starozytnych schodéw znajduje sie kosciét. Wznosi sie
on nad grota, ktéra w starozytnosci stuzyla celom kultycznym,
o czym $wiadcza liczne krzyzyki namalowane na jej $cianach.
Ojcowie asumpcjonisci sadzg, ze tu wlasnie, na terenie daw-
nego paltacu Kajfasza, wznosit sie kosciét sw. Piotra, ktéry byt
wzmiankowany przez pielgrzyméw, a grota pod dzisiejsza swig-
tyniag ma by¢ tg, w ktdérej w noc poprzedzajaca meke uwieziony
byt Jezus.

Trudno powiedzie¢, czy rzeczywiscie krypta kosciota, identy-
fikowana jako wiezienie Jezusa, w czasach Kajfasza rzeczywiscie
pelnila te funkcje. Warto jednak zwréci¢ uwage na fragmenty mo-
zaik, ktére wskazuja, ze w miejscu tym wielokrotnie budowano
$wigtynie. Mozaiki te pozwalaja na przypuszczenie, ze w miejscu
tym stal koéciét upamietniajacy skruche Piotra in Gallicantu (,tam,
gdzie pial kogut”). Grote pod kosciolem uwazano za miejsce, gdzie
apostot sie schronit, aby gorzko zaptakac®e®.

Prawdziwa historia

Zaparcie sie Piotra bylo trudnym doswiadczeniem tak dla niego
samego, jak i dla catej wspdlnoty. Oto bowiem ten, ktéry zostat
przez Jezusa wybrany na pierwszego apostola, okazat sie czlo-
wiekiem stabym i tchérzliwym. Z pewnos$cig wspélnota uczniéw
nie wymyslila tego wydarzenia. Umieszczenie tego epizodu
w Ewangelii wedlug $w. Marka, bedacej w duzej mierze zapisem
$wiadectwa Piotra, stuzy potwierdzeniu jego pokory — nie starat
sie on pomniejsza¢ swojej ludzkiej stabosci. Opisujac postawe
Piotra, Marek pokazuje go takim, jakim on byl, wraz z jego sta-
bosciami. Daje jednak takze do zrozumienia, ze nawet taki uczen
moze zastuzy¢ na zaufanie Pana. Trzeba tylko, aby starat sie pod-
nie$¢ ze swojego upadku. Jesli mimo wszystko wytrwa do konca
i pozostanie wierny swojemu Mistrzowi, to zostanie zbawiony.
Bedzie miat udzial we wspélnocie z Jezusem, ktéry zawsze jest

666 Zob. D. Baldi, W Ojczyznie Chrystusa, 105-106.
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gotéow wybaczaé wszystko®’. Przekaz o zaparciu sie Piotra znaj-
duje sie we wszystkich ewangeliach®®.

Jan Marek na prosbe wspdlnoty rzymskiej zapisal to, co
w Rzymie opowiedzial mu Piotr. Najpierw podaje, ze po pojmaniu
Jezusa zaprowadzono Go do ,najwyzszego kaptana, u ktérego ze-
brali sie wszyscy arcykaplani, starsiiuczeni w Pismie” (Mk 14,53).
Piotr za$ szedl za swoim Mistrzem w pewnym oddaleniu. Wszedt
na dziedziniec palacu najwyzszego kaptana i tam grzatl sie przy
ogniu wraz ze stuzba. Po raz pierwszy wypart sie Jezusa przed stu-
z3c3, a nastepnie wyszed! na zewnatrz. W tym momencie rozle-
glo sie pierwsze pianie koguta, ktére Piotr mégt potraktowac jako
swoiste ostrzezenie, ale tak sie nie stato. Tutaj po raz drugi zapart
sie przed ta samg stuzaca, a potem po raz trzeci, po stowach jed-
nego ze stojacych przy ognisku. Wéwczas dalo sie styszec kolejne
pianie koguta, ktére przypomnialo Piotrowi o zapowiedzi Jezusa.
Styszac je, Piotr zaptakat.

W opisie Mateusza informacja o wejsciu Piotra na dziedzi-
niec patacu najwyzszego kaplana jest oddzielona od opisu trzy-
krotnego sie jego zaparcia (sceng procesu Jezusa przed Wysoka
Rada). Przebywajac na dziedzincu, po raz pierwszy wyparl sie
Jezusa przed sluzacy, a potem przed wszystkimi siedzacymi
przy ogniu. Nastepnie wyszed! na dziedziniec zewnetrzny i tam
zapar! sie po raz trzeci. Wowczas zapial kogut, co przypomina-
to Piotrowi o zapowiedzi Mistrza. Piotr wyszedl na zewnatrz
i gorzko zaptakal.

W przekazie Lukasza Piotr przez caly czas przebywal na
dziedzinicu arcykaplana i wraz z innymi grzat sie przy ogniu. Po
raz pierwszy zaparl sie Jezusa przed stuzaca, drugi raz przed
innym stuga, a po uplywie okolo godziny przed kims jeszcze.
Woéweczas stychaé bylo pianie koguta (jedno). Jezus, ktéry przez
caly ten czas przebywal na tym samym dziedzinicu i byt swiad-
kiem zachowania Piotra, spojrzal na niego, a ten przypomniat

867 Zob. V. Messori, Umeczon pod Ponckim Pitatem?, Krakow 1996, 321.
668 Zob. Mt 26,58.69-75; Mk 14,54.66-72; £k 22,54-62; J 18,15-18.25-27.
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sobie o zapowiedzi tego, co wlasnie sie wydarzylo. Wyszed! na
zewnatrz i gorzko zaptakat.

Wersja czwartej ewangelii nieco odbiega od przekazéw sy-
noptycznych. Jej czes¢ wstepna jest dtuzsza i oddzielona od opisu
trzykrotnego zaparcia sie przesluchaniem Jezusa przed Anna-
szem. Piotr, przyprowadzony przez Jana, przebywal na dziedzinicu
arcykaplana i grzal sie przy ognisku. Wypar! sie Jezusa najpierw
przed stuzaca w obecnosci wszystkich stojacych przy ognisku, po-
tem po stowach przebywajacych na dziedzincu, a po raz trzeci po
wypowiedzi tego, ktéremu w Ogrodzie Oliwnym odciat ucho. Na
koniec rozleglo sie pianie koguta. Znamienne, ze w opisie Jana
nie ma mowy o tym, ze Piotr zaplakal. W teologicznym ujeciu
czwartego ewangelisty ta swoista rehabilitacja Piotra znalazla sie

bowiem dopiero po zmartwychwstaniu Jezusa®®.

Judasz

Wydarzenia w Ogrodzie Oliwnym zakonczyly sie aresztowa-
niem Jezusa. Ciekawa jest uwaga Marka: ,Zjawil sie Judasz
[...]. A zdrajca dal im taki znak: «Ten, ktérego pocaluje, to On;
chwyécie Go i prowadzcie ostroznie!»” (Mk 14,43-44). Dlaczego
Judasz powiedzial: ,Prowadzcie Go ostroznie”? Dbal o Jezusa?
Troszczyl sie o Niego? Historia Judasza jest dramatyczna. Po
dzi$ dzien nazywany jest przez wszystkich zdrajcg Jezusa. Byt
on bowiem tym, ktéry zdradzil swojego Mistrza, liczac na mate-
rialne korzysci. Dla Judasza najwazniejszym bowiem w zyciu byt
on sam. Niezwykly jest apokryf o dziejach Judasza®™.

Po wydarzeniach, ktére mialy miejsce w Betanii w domu
Szymona Tredowatego, gdy kobieta rozbita alabastrowy flakonik
z olejkiem nardowym i namascita nim Jezusa, ,Judasz Iskariota,
jeden z Dwunastu, poszed! do arcykaptanéw, aby im Go wydac.
Gdy to uslyszeli, ucieszyli sie i przyrzekli da¢ mu pieniagdze. Odtad

669 Zob. J 21,15-17.

670 Zob. Cz. Bartnik, Judasz Iskariota — historia i teologia, ,Collectanea Theo-
logica” 58(1988), 5-17.
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szukal dogodnej sposobnosci, jak by Go wyda¢” (Mk 14,10-11).

671

Judasz®”! zatem otrzymal to, czego oczekiwal, czego pragnatl -

za wydanie Mistrza mial dosta¢ pienigdze. Mateusz pisze, ze
»wyznaczyli mu trzydziesci srebrnikéw” (Mt 26,15). Nie bylo to
duzo, lecz dla Judasza dobre byto i to®”2. Miat za to wskaza¢ miej-
sce, gdzie przebywal Jezus. Podczas swiat Paschy do Jerozolimy
przybywalo bardzo wielu pielgrzymoéw, arcykaptani zas i uczeni
w Pismie chcieli unikna¢ ,wzburzenia miedzy ludem” (Mk 14,2).
Dlatego potrzebny byl Judasz, ktéry mial doprowadzi¢ ich do
Jezusa.

Dlaczego jednak Judasz, zdradzajac swojego Mistrza, po-
wiedzial: ,Chwyécie Go i wyprowadzcie ostroznie?” — czy tez,
jak inni tlumacza greckie stowo asfalos - ,wyprowadzcie Go
bezpiecznie” (Mk 14,44)? By¢ moze bal sie, ze Jezus, posiadajac
niezwykla moc, mégt wymkna¢ sie wystanym przez Zydéw zot-
nierzom. A moze lekal sie, aby oprawcy nie zabili Jezusa — On
mial by¢ bowiem doprowadzony przed majestat arcykaptana.
Nie da sie jednak wykluczy¢, ze wierzyl, iz Jezus rzeczywiscie

671 Judasz wystepuje z przydomkiem ,lIskariota”. Niektorzy uwazaja, ze przy-
domek ten pochodzi od aramejskiego rzeczownika seger (,ktamstwo”)
badz od przymiotnika isqaria (,fatszywy”). Uznajac takie jego pochodzenie,
wskazujg oni, ze przydomek ten nadano mu juz po jego zdradzie i Smierci,
jako ,mezowi ktamstwa”. Wedtug innych nazwa ,Iskariota” swiadczy o tym,
ze Judasz byt cztonkiem wspolnoty sykkaryjczykow, ugrupowania fanaty-
kow, stawiajgcych zbrojny opor wikadzom rzymskim. Zabijali oni podstepnie
sztyletami swych przeciwnikow (fac. sicca — ,sztylet”). W takim przypadku
przydomek ,Iskariota” odnositby sie do przeszitosci Judasza, przed powota-
niem go na apostota. Wydaje sie jednak, ze okreslenie ,Iskariota” brzmiato
pierwotnie: isz Karjot, co oznacza: ,maz z [miasta] Kariot”. Znaczytoby to,
ze Judasz pochodzit z miasta w potudniowej Judei (zob. Joz 15,25).

872 Trudno dzis doktadnie okreslic, jaka kwote otrzymat Judasz. Wszystkie
bowiem monety, poczawszy od denara, byly ze srebra. Jesli zatem byto to
trzydziesci denarow, to suma ta odpowiadataby miesiegcznemu wynagro-
dzeniu robotnika. Trzydziesci srebrnikow to rowniez ustanowione przez
Prawo odszkodowanie za zabitego niewolnika: ,Gdyby zas wot zabodt nie-
wolnika lub niewolnice, jego wtasciciel winien wyptaci¢ ich panu trzydziesci
syklow srebrnych, wot zas bedzie ukamienowany” (Wj 21,32). Inni zwracaja
uwage, ze w Ksiedze Zachariasza pojawia sie proroctwo, iz taka kwota zo-
stanie zaptacona za Mesjasza (zob. Za 11,12). Zob. A. Paciorek, Ewangelia
wedtug sw. Mateusza. Wstep — przektad z oryginatu — komentarz, cz. 2:
Rozdziaty 14-28 (Nowy Komentarz Biblijny. Nowy Testament 1/2), Czgsto-
chowa 2008, 545-5486.



Zaparcie sie Piotra

objawi swoja moc. Gdyby bowiem rzeczywiscie sie tak stalo, wte-
dy bylby dumny, Ze to dzieki niemu. Wtedy wszyscy byliby mu
wdzieczni. Mozna powiedzie¢, ze Judasz byl przygotowany na
kazda ewentualno$é. Zapomniat tylko o tym, ze prawda zawsze
zwycieza. I co najgorsze — nie byt zdolny do skruchy z powodu
popelnionego zta. Nie umiat jak Piotr zaplakac nad swoja niego-
dziwoscia. Nie wierzyl w przebaczajacg mitosé Chrystusa.

Spetniona zapowiedz

W Wieczerniku Jezus zapowiedzial: ,Powiadam ci, Piotrze, nie
zapieje dzi$ kogut, a ty trzy razy wyprzesz sie tego, ze Mnie
znasz” (Ek 22,34). Stalo sie to po tym, jak wéréd uczniéw po-
wstal spér, ,ktéry z nich zdaje sie by¢ najwiekszy” (bk 22,24).
Odnoszac sie do tej kwestii, Jezus wyjasnil swoim uczniom, ze
ich drogg jest stuzba. Radujac sie za$ z tego, ze uczniowie wy-
trwali przy Nim, przekazal im krélestwo, aby jedlii pili, ale takze
zasiadali na tronie i sprawowali sagd. Woéwczas tez, w Wieczer-
niku, Jezus obiecal Piotrowi szczegélne wsparcie. Oswiadczyt:
»Szymonie, Szymonie, oto szatan domagal sie, zeby was przesia¢
jak pszenice; ale Ja prosilem za tobg, zeby nie ustata twoja wiara.
Ty ze swej strony utwierdzaj twoich braci»” (bk 22,31-32).

|u

Stowa ,Szymonie!, Szymonie!” podkreslaja doniostosé¢ chwi-
li. Jezus, zwracajac sie do Piotra, przypomnial mu o dziatalnosci
szatana w $wiecie. Zty duch, ktéry kusit Jezusa u poczatku Jego

publicznej dziatalnosci®™ 674

i ktéry wszedt w serce Judasza®*, pod-
jal i wciaz bedzie podejmowal préby kuszenia, préby oddziela-
nia uczniéw od Mistrza. Bedzie dazyt do tego, aby wprowadzié
wéréd nich zamet. Bedzie staral sie naruszy¢ ich jedno$¢, mi-
tos¢, zaufanie do Mistrza. Jezus jednak oswiadczyl, ze modli sie
szczegoblnie za Piotra, aby nie ustata jego wiara i aby utwierdzat

braci (Ek 22,31-32). Polecit mu: ,A ty, nawréciwszy sie, utwier-

873 Zob. kk 4,1-12.
874 Zob. £k 22,3.
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dzaj twoich braci” (Ek 22,32)%7°. A zatem nawrdcenie Piotra —jak
zapowiedzial Jezus — poprzedzi jego misje utwierdzania braci.
Jezus przewidzial zaparcie sie Piotra. Wydaje sie, ze proba, jakiej
poddana zostala jego wiara, byla konieczna, aby mégt on oczy-
$ci¢ sie ze swojej pychy i samozadowolenia. Doswiadczajac swo-
jej stabosci, bedzie bardziej wyrozumiaty dla stabosci innych®”.

Styszac stowa Jezusa, Piotr stanowczo zaprotestowal: ,Pa-
nie, z Toba gotéw jestem i$¢ nawet do wiezienia i na $mierc”
(Ek 22,33). W Wieczerniku wydawalo sie Piotrowi, ze dla Jezusa
jest gotéw znie$¢ najwieksze utrapienia. Gotéw byt na wiezienie,
a nawet na $mier¢. Byl porywczy w swoich deklaracjach, zadufany
w sobie. Ta pewno$¢ siebie wkrotce jednak zostanie poddana bole-
snej probie. Jezus wyraznie zapowiedzial: ,Powiadam ci, Piotrze,
nie zapieje dzi$ kogut, a ty trzy razy wyprzesz sie tego, ze Mnie
znasz” (Ek 22,34). Kategoryczne deklaracje Piotra jeszcze dzis$ —
zanim nastanie ranek — okaza sie prézne. Piotr-Skata w rzeczy-
wistosci okaze sie kim$ nieugruntowanym. Sam okaze sie nikim.
Jezus znat Piotra i nie odebral mu imienia, ktérym go wczeéniej
obdarzyt. W przysztosci dzieki Bozej tasce stanie sie on rzeczywi-
sta opoka Kosciota i wzorem wiernosci. Zapowiedziany przez Je-
zusa kryzys nadszedt. Piotr rzeczywiscie zapart sie Pana.

Szedl za Jezusem z daleka

Po pojmaniu Jezusa Piotr szedl za Nim - ,szedl z daleka™"".
Piszac o podazajacym z Jezusem Piotrze, autor trzeciej ewan-
gelii stwierdza, ze Piotr akoloutheo, czyli ,podaza” za Jezusem,
ytowarzyszy” Mu. Jest to ten sam czasownik, ktéry wystepuje

675 Biblia Tysigclecia oddaje ten fragment: , Ty ze swej strony utwierdzaj two-
ich braci” (Lk 22,32). Czasownik epistrefo nalezy tu bowiem odczytywac
nie tyle jako ,ze swej strony”, ile jako ,gdy ty powrocisz”, ,gdy sie nawro-
cisz”. Zob. Z. Kiernikowski, Postuga Piotra (Lk 22,31-32). Przewodnicze-
nie w nawracaniu, w: Pan mojg mocaq i piesniq (Ps 118,14), red. S. Hatas,
P. Wiodyga, Krakow 20086, 94-95; F. Mickiewicz, Ewangelia wedtug sw. tu-
kasza, cz. 2, 464.

676 Zob. Z. Kiernikowski, Postuga Piotra (Lk 22,31-32), 87-94.
677 Zob. Mk 14,54; Mt 27,57; £k 22,54.



Zaparcie sie Piotra

w opisie powolania Piotra, Jakuba i Jana, gdzie ewangelista pi-
sze: ,,Zostawili wszystko i poszli za Nim” (kk 5,11). By¢ moze po-
przez to leksykalne nawigzanie Lukasz chce podkresli¢, ze Piotr
nawet w tak trudnej chwili usitowat wypelnia¢ swoje zadanie, do
ktorego zostal wezwany jako uczen Jezusa. Jego Mistrz zostal
pojmany, on jednak mimo wszystko szed! za Nim. Piotr podazal
za Jezusem, cho¢ - jak zaznacza ewangelisci — utrzymywat bez-
pieczny dystans. Podazajac za Mistrzem, troszczyt sie o samego
siebie. Dlaczego tak wlasnie sie zachowywal? Niewatpliwie czul,
ze powinien by¢ blisko Mistrza. Kierowala nim tez ciekawosé¢ —
chciat sie przekonad, jak potocza sie dalsze wydarzenia. Mateusz
pisze: ,Piotr szedl za Nim z daleka, az do patacu najwyzszego
kaptana. Wszed! tam na dziedziniec i usiadl miedzy stuzbg, aby
widzie¢, jaki bedzie wynik” (Mt 26,58). Mozna powiedzie(, ze
szedl za Jezusem, ale ,swoja drogy” — droga Piotra. Piotr byt rze-
czywiscie gotéw umrzeé za Jezusa: wydobyt miecz, by Go bro-
ni¢, ryzykujac wlasng $mier¢. Nie zrozumial jednak wszystkiego.
W pewnych sytuacjach byl w stanie dawa¢ wyraz swojej bezgra-
nicznej milosci do Pana, aby w innej wyprze¢ sie Go. Pan nie byt
jeszcze dla niego wszystkim.

Piotr i pewien uczen

Jedynie Jan podaje, w jaki sposéb Piotr dostal sie na dziedziniec.
Oto jaki$ uczen wszedl z Jezusem na dziedziniec patacu arcy-
kaptana. Wszedt, gdyz byl znany arcykaptanowi. Kiedy jednak
zobaczyl, ze Piotr pozostal na zewnatrz, wrécit, aby go wpro-
wadzi¢. Nie wiadomo, kim byt ten uczenn — komentatorzy snuja
r6zne domysly. Tradycja koscielna identyfikowala owego ,inne-
go ucznia” z apostotem Janem, utozsamiajac go z ,umilowanym
uczniem” z innych tekstéw czwartej ewangelii. By¢ moze syn Ze-
bedeusza dostarczal ryby z jeziora Genezaret, dzieki czemu byt
znany ludziom arcykaptana. Bardziej prawdopodobne wydaje sie
jednak, Ze uczen ten nie nalezal do grona Dwunastu. Niektérzy
komentatorzy sadza, ze byl on ukrytym uczniem Jezusa (jak Ni-
kodem czy Jézef z Arymatei), i utozsamiaja go z Janem Prezbi-
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terem, ktéry pdzniej opuscil Jerozolime i przenidst sie do Efezu.
Inni owego ucznia identyfikuja z Janem Markiem®’®. Pewne jest
jedno: mégt wprowadzi¢ Piotra na dziedziniec. Byt on uczniem
Jezusa. Nie zwazajac na nic, sprawil, ze Piotr wszed! i stal sie
$wiadkiem wydarzen, ktére miaty sie rozegraé.

Znasz Jezusa?

Piotr znalaz? sie miedzy stugami pelnigcymi nocna straz. Siedzac
wraz z nimi przy ogniu, zamierzal obserwowac przebieg wyda-
rzen. Chcial by¢ blisko Jezusa, ale troszczy! sie tez o wlasne bez-
pieczenstwo. O tej porze roku noce w Jerozolimie s3 chtodne.
Stad tez na $rodku dziedzinica rozpalono ognisko. Kazdy, kto
chcial, mégt usigsc i ogrzaé sie. Piotr tak zrobil. Chcial sprawiac
wrazenie, ze byl jednym z nich.

W $wietle plomieni twarz Piotra byla dobrze widoczna.
Zwrbcila na niego uwage jakas sluzaca. Przygladneta sie mu
bardzo uwaznie, po czym stwierdzila: ,I ten byl razem z Nim”
(Ek 22,56). Stowa kobiety wymagaly jednoznacznej odpowiedzi.
Na pewno nie byta nikim waznym. bukasz pisze ,jakas”, aby bar-
dziej uwidocznic kontrast miedzy nig a Jezusem, ktéry powotat
Piotra do swojej stuzby. Cho¢ nie byta nikim waznym, to jednak
jej stowa: ,I ten byl razem z Nim” — wystarczyly, aby naruszy¢
wiez Piotra z Jezusem.

Piotr zaprzeczyt: ,Nie znam Go, kobieto!” (Ek 22,57). A wtasci-
wie nalezaloby powiedzie¢, ze nie tyle zaprzeczyl, co raczej z cala
moca zanegowal, odrzucil. Taki bowiem sens ma grecki czasownik
arneomai. To gwattowne odciecie sie od Jezusa sprawito, ze kobieta
uwierzyla Piotrowi i data mu spokéj. Piotr z cala moca wypart sie
Jezusa. Jego o$wiadczenie: ,Nie znam Go, kobieto” — w zamierze-
niu byto kltamstwem, ale w efekcie ukazato prawde o stabosci Pio-
tra, o jego leku przed ewentualnym niebezpieczeristwem. Piotr, nie

678 Zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep — przektad z orygina-
tu — komentarz, cz. 2: Rozdziaty 13-21 (Nowy Komentarz Biblijny. Nowy
Testament 1V/2), 196-198.
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chcac narazi¢ sie na zdemaskowanie, wypar! sie swojego Mistrza.
Paradoksalnie — nic mu nie grozitlo. Wyparcie sie Jezusa bylo na
wszelki wypadek — gdyby jednak mialo mu co$ grozi¢, gdyby kto-
kolwiek kiedykolwiek chcial mu zarzucié, ze byt blisko Jezusa, Piotr
zaparl sie Go i dalej siedzial przy ogniu, i grzal sie.

Jestes jednym z Jego uczniow?

Po pewnym czasie kto$ inny rozpoznal Piotra jako jednego z to-
warzyszy aresztowanego Jezusa: ,I ty jeste$ jednym z nich”
(Ek 22,58). By¢ moze éw czlowiek widzial Piotra we wspdlno-
cie Jezusowej. Znamienne jest bowiem, ze tym razem Piotr
bez pytania zostal zaliczony do jednego z Jego uczniéw. Piotr
zdecydowanie zaprzeczyl: ,Czlowieku! Nie jestem!” (bk 22,58).
Piotr zatem wypart sie nie tylko Jezusa, ale takze jakiegokolwiek
zwigzku ze wspélnotg uczniéw. Oswiadczyl, ze nic go nie taczy
z apostotami. Absolutnie nic - nawet posrednio — nie taczy go
z Jezusem. Wyparlszy sie znajomosci z apostolami przed blizej
nieznanym czlowiekiem, Piotr pozostat przy ognisku i grzat sie.

Jestes Galilejczykiem?
Jesli odczuwat zagrozenie ze strony slug arcykaptana, to winien
oddali¢ sie, szukaé¢ schronienia. Piotr jednak pozostal na dzie-
dzificu. Po uptywie okoto godziny jeszcze kto$ rozpoznal w nim
obcego i zaliczyt do uczniéw Jezusa z Nazaretu. Piotra mogto
zdradzi¢ pochodzenie: ,Na pewno i ten byl razem z Nim, jest
przeciez Galilejczykiem” (Ek 22,59). Mieszkancy Galilei réznili
sie od Judejczykéw chocby akcentem. Przypuszczenie to wygto-
sit kto$ inny” - ,jeden inny jakis”. A zatem zndéw nie byt to nikt
wazny, nikt znany. Domyslil sie jednak, ze Piotr musi pochodzi¢
z Galilei. Wszystko na to wskazywalo. Stwierdzenie ,jestes Gali-
lejczykiem” w ustach mieszkarica Judei, szczegélnie zas Jerozo-
limy, miato wydzwiek zdecydowanie negatywny.

Miedzy Judejczykami a Galilejczykami tlit sie konflikt. Ga-
lilejczycy byli dumni ze swej przynaleznosci do narodu wybra-
nego, utrzymywali jednak stosunki z poganami. Gdyby chcieli

Lk 22,54-62
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je zerwaé, ustalby handel, a co za tym idzie takze mozliwosci
pracy i zarobku. Wtasnie z powodu tych kontaktéw — zwlaszcza
w Jerozolimie — uwazano Galilejczykow za ,,gorszych Izraelitow”.
Zarzucano im, ze nie zachowuja $cisle przepiséw dotyczacych
ofiar w $wiatyni, nie zachowuja $cisle Prawa. W czasach Jezusa
zaliczano ich do tak zwanego ludu ziemi, ktdéry nie przestrzega
Prawa Mojzeszowego. Galilejczycy nie mogli zbyt czesto bywac
w $wiatyni jerozolimskiej. Czesto famali takze przepisy dotycza-
ce czystosci. Wytykano im odmienny dialekt. Wszystko to spra-
wialo, ze okreslenie ,Galilejczyk” miato negatywne zabarwienie.
Trzecie zaparcie sie Piotra: ,Czlowieku, nie wiem, co moéwisz”
(Ek 22,60) — ma najszerszy zakres. Cho¢ dla wszystkich jest rze-
cz3 oczywista, ze Piotr ktamal, to on na koniec wypart sie nawet
swojego galilejskiego pochodzenia. A wszystko po to, aby prze-
kona¢ innych, ze absolutnie nic nie 1aczy go z Jezusem z Nazare-
tu ani z Jego uczniami. Piotr byt gotéw wyprzec sie wszystkiego,
byt gotéw do wszelkiego kltamstwa — byle tylko nikt nie taczyt
jego osoby z Mistrzem z Nazaretu.

I wéwczas rozleglo sie pianie koguta. Bylo ono sygnalem, ze
konczy sie noc, a zaczyna sie dzien. Pianie koguta potwierdzito to,
co Jezus zapowiedzial: Piotr trzy raz zaparl sie swojego Mistrza.
Trzy razy, to znaczy catkowicie sie zaparl. Piotr przysiagl, ze nie zna
ani Jezusa, ani Jego towarzyszy! Przysiagl tez, Ze nie jest z Galilei!

Pan spojrzat

Jedynie Lukasz podaje, ze po pianiu koguta Jezus odwrdcit sie
i spojrzal na Piotra. Komentatorzy w r6zny sposéb wyjasniajg,
w jakich okolicznos$ciach sie to stato. Moglo sie to zdarzy¢, gdy
straznicy wprowadzali Jezusa do sali przestuchan lub gdy Jezus
stal w jakiej$ sali patacu i w tej wtasnie chwili spojrzal na Piotra
przez okno. Mozliwe jest takze, ze Piotr ujrzal obserwujacego go
Jezusa w swoim sercu.

Nie da sie jednak wykluczy¢, ze Jezus przez caly czas znaj-
dowal na dziedzinicu, pilnowany przez straznikéw. Byt tez swiad-
kiem zachowania Piotra. To przypuszczenie wydaje sie najbar-



Zaparcie sie Piotra

dziej prawdopodobne. Wedlug bowiem przekazu Lukasza prze-
stuchanie Jezusa przez Wysoka Rade rozpoczelo sie dopiero po
wschodzie stonica. Do tego momentu Jezus znajdowal sie pod
nadzorem strazy®”®. A zatem mogl przebywac gdzies na dzie-
dzincu patacu arcykaptana.

Nie wiadomo, czy Jezus styszal, jak Piotr po trzykro¢ wypart
sie jakichkolwiek z Nim zwigzkéw. Nie wiadomo takze, czy Piotr
byl swiadomy, ze Jego Mistrz znajdowal sie blisko niego i Ze
mogt go styszeé. W kazdym razie dopiero po trzecim zaparciu sie
apostota Pan, ktéry dotad nie patrzyl na swego ucznia, odwré-
cit sie i spojrzal na niego. Lukasz pisze tylko: ,Pan popatrzyl na
Piotra” (Ek 22,61). Nic wiecej. Nie wiadomo, czy spojrzenie to
zawieralo w sobie wyrzut, wyrazato smutek czy krylto sie w nim
wspblczucie. Pewne jest jednak, ze bylo ono na tyle wymowne,
ze przypomnialo Piotrowi stowa zapowiedzi: , Dzi$, zanim kogut
zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz” (Ek 22,61).

Stowa zapowiadajace zaparcie sie Piotra nie byly oskarze-
niem. Jezus chcial jedynie u$wiadomic¢ porywczemu uczniowi
prawde o jego stabosci, ktéra nie pozwoli mu jeszcze p6j$é razem
z Mistrzem na $mieré. Zapowiedz te poprzedzil zapewnieniem,
ze sie modli za Piotra, aby w chwili kryzysu nie ustala jego wia-
ra®®. W swym boskim widzeniu przyszlosci z pewnoscig miat
na wzgledzie takze te chwile uporczywego wypierania sie Piotra
wszelkich z Nim wiezi.

Patrzac na dziedzincu patacu arcykaplanskiego na Piotra,
ktory wypart sie Go i wszystkiego, co z Nim sie 1aczy, Jezus dat
do zrozumienia, ze nadal Mu na nim zalezy. Spogladajac na Pio-
tra, niejako zapewnial go, ze On ze swej strony nie wypart sie
swego ucznia i nie zerwal z nim wiezi. Jezus patrzy! na Piotra.
I to spojrzenie sprawilo jego przemiane. Lukasz pisze, ze Piotr
»gorzko zaplakal” (Lk 22,62).

679 Zob. £k 22,63-66.
880 Zob. £k 22,32.
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Przemiana Piotra

Piotr ,wyszed!l na zewnatrz i gorzko zaptakal” (Ek 22,62). Prze-
zyl nawrécenie. Az do tej chwili przebywal w towarzystwie wro-
go nastawionym do Jezusa i Jego uczniéw. Przebywanie posréd
nich w pewnej mierze moglo sugerowac, ze si¢ z nimi identyfiku-
je. W konicu jednak Piotr porzucit ich, uswiadamiajac sobie wiel-
kos¢ swego grzechu, i gorzko zaplakal. Jego ptacz wyrazat nie
tylko wstyd, ale i skruche, pozwalajacg mu podnie$é sie z upadku
i stana¢ na réwne nogi, aby w przyszlosci wypelnié¢ powierzone
mu zadania.

Marek pisze, ze , Piotr, wybuchajac, ptakal” (Mk 14,72). Moz-
na powiedzie¢, jego placz nie mial korica. Wspomnienie stéw
Jezusa, wzmocnione Jego spojrzeniem, byto jak uderzenie laski
Mojzesza o skate. Rozbito te opoke i wyplyneta z niej rzeka tez. Sg
to nie tylko 1zy Piotra, ale i kazdego ucznia, ktéry na wspomnienie
stéw Pana czuje, ze jego serce staje sie zdolne do$wiadczy¢ odno-
wy w uzdrawiajacej wodzie tez pokuty i nawr6cenia serca.



Jezus Krolem J 18,28 - 19,16

,ady wiec Pitat ustyszal te stowa, wyprowadzit Jezusa na
zewnatrz i zasiadt na trybunale, na miejscu zwanym Litho-
strotos, po hebrajsku Gabbata. Byt to dzien Przygotowania
Paschy, okoto godziny szoéstej. | rzekt do Zydow: «Oto krol
wasz!». A oni krzyczeli: «Precz! Precz! Ukrzyzuj Go!». Pitat
rzekt do nich: «Czyz krola waszego mam ukrzyzowac?».
Odpowiedzieli arcykaptani: «Poza Cezarem nie mamy kro-
la». Wtedy wiec wydat Go im, aby Go ukrzyzowano. Zabrali
zatem Jezusa” (J 19,13-16).

Prefekci Judei — wladcy zycia i Smierci

Okres namiestnikéw rzymskich w Judei nastal wraz z zeslaniem
syna Heroda Wielkiego, Archelaosa, do Galii (6 r. po Chr.). Od tego
czasu Judea stala sie prowincja rzymska. Jednym z jej namiestni-
kéw — w randze prefekta — byt Poncjusz Pitat®®'. Mianowany przez
cesarza Tyberiusza prefekt czesto popadal w konflikty z narodem
zydowskim. Juz na poczatku swoich rzadéw Pilat nakazal wnies¢
sztandary z wizerunkiem cesarza do twierdzy Antonii: ,Gdy jego
zolnierze przybyli do Jerozolimy, nakazat im przynies¢ proporce
bedace symbolem Cezara. Proporce zostaly przyniesione pod osto-
na nocy, lecz ich obecnog¢ zostata niebawem odkryta. Wielu Zy-
déw przybylo do Cezarei naméwié prokuratora do usuniecia tych
symboli. Przez pie¢ dni Pifat nie chcial ich wystuchad, lecz széste-
go zasiadl w fotelu sedziego. Gdy Zydzi zebrali sie, kazat otoczy¢

881 Pitat, pigty z kolei prefekt rzymski, sprawowat wiadze w Judei od 26 do 36 roku
po Chr. (wczesniejsi prokuratorzy to Koponiusz, Marek Ambibulus, Anniusz
Rufus oraz Waleriusz Gratus). Historycy mowig o Pitacie jako o tyranie
i okrutniku. Ztozony zostat z urzedu przez cesarza Witeliusza.
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ich kordonem zotnierzy i zagrozit $miercia, jesli nie przestang go
dreczy¢ swoimi postulatami. Ci rzucili sie na ziemie i odstonili
swoje karki, méwiac, ze wola zgina¢ niz dopusci¢ do pogwalcenia
przystugujacych im praw. Pitat, nie chcac zabija¢ tak wielu, ustgpit

7682

i zdjal proporce™®. , Innym razem uzy! swietego skarbu $wigtyn-
nego, zwanego Korbanem, aby doprowadzi¢ wode do Jerozolimy
przez akwedukt. Oburzony tlum zlorzeczy! Pitatowi, lecz ten po-
stal w motloch Zolnierzy przebranych za cywiléw. Na dany sygnal,
bunt zydowski zostal sttumiony kijami”®®. W kolejnych latach
swoich rzadéw Pilat zapisal sie jako krwawy namiestnik cesarski.
Winny byl miedzy innymi zamordowania galilejskich pielgrzy-
moéw zdazajacych do Jerozolimy®®, a takze Samarytan, ktérzy
chcieli wejs¢ na gére Garizim. Odwolany ze stanowiska prefekta
Judei, dotkniety licznymi nieszczes$ciami, miat popetni¢ samoboj-
stwo. Liczne legendy i podania ukazuja dramatyczne dzieje Pilata.
Wedtug jednej z nich®®, po samobdjczej $mierci cialo bytego pro-
kuratora zostalo wrzucone do Tybru. Pézniej dotarto do Rodanu,
a w konncu wody Rodanu zaniosty zwtoki az do pewnego gorskie-
go stawu, niedaleko Jeziora Genewskiego. W kazdy Wielki Pigtek
ciato Pifata wynurza sie z jego wdd i obmywa rece. Te i podobne
legendy utrwalaja przekonanie o niegodziwosci Pitata®®.

Wedtug przekazu J6zefa Flawiusza pierwszy prefekt Judei —
Koponiusz (prefekt w latach 6-9), otrzymat od cesarza Oktawia-
na Augusta pelnie wladzy ,do prawa wydawania wyrokéw $mier-
ci wlgcznie”®. A zatem prefekci rzymscy w Judei mieli takg
wladze, jaka przystugiwala cesarzowi w Rzymie. Pod zarzadem

882 Jozef Flawiusz, Wojna zydowska, Il, 9,2-3.
883 Tamze, Il, 9,4.

684 Zob. tk 13,1.

885 \Mors Pilati — Smieré Pitata.

886 Choc¢ warto takze pamietac¢ o przekonaniu Koptow, wedtug ktérych Pitat po
pewnym czasie, pod wptywem swojej zony Klaudii, nawrocit sie na chrzesci-
janstwo. Wedtug niektorych Kosciotdw wschodnich Pitat miat popetni¢ samo-
bojstwo z powodu wyrzutow sumienia za skazanie Jezusa na smierc¢. Zob.
H.J. Klauck, The Apocryphal Gospel. An Introduction, London 2003, 98.

887 Zob. Jozef Flawiusz, Wojna zydowska, 11,8,1.
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rzymskim Judea zachowala prawo sadéw, ktére jednak mialy
wspoélpracowac z rzymskim prefektem. Sanhedryn, jako najwyz-
szy sad w Jerozolimie, zachowal pewna niezaleznos¢. Zydzi mieli
prawo sadzi¢ zgodnie ze swymi prawami. Mogli takze wydawac
wyroki $mierci, nie mogli ich jednak wykonywac®®®. Czesto zy-
dowscy kaptani, starsi i uczeni w Pismie byli pewnego rodzaju
cialem doradczym — pomagali prefektowi w rozpoznaniu spraw
i postawieniu oskarzenia. Potrzebni byli oni czesto Pitatowi,
w zwiagzku z trudnymi do zrozumienia problemami religijnymi -
tak tez bylo podczas procesu Jezusa. Rada ta, razem z otocze-
niem prefekta, pomagata w przeprowadzeniu procesu sadowego.
Mozna zatem powiedzie¢, ze Swieckie wladze rzymskie i zydow-
skie wladze religijne dbaly o siebie nawzajem. Motywy religijne
mieszaly sie z politycznymi.

Uprawnienia Zydéw mialy pewne ograniczenia, wynikaja-
ce chocby z zakresu wtadzy prefekta. W sposéb szczegdlny byto
to widoczne w odniesieniu do spraw bezposrednio dotyczacych
intereséw Rzymu®®. Roszczenia mesjanskie Jezusa oznacza-
ty bunt, ktéry mégt zosta¢ sadzony wylacznie przez wiladze
rzymskie. Uzurpowanie sobie tytulu krélewskiego byto bowiem
traktowane jako przestepstwo, za ktére grozila kara $mierci.
W przypadku Jezusa Sanhedryn jerozolimski nie mial zadnego
innego wyboru, jak tylko przekaza¢ Go prefektowi Pitatowi. We-
dlug Mk 15,2 podstawa skazania Jezusa przez Pilata byto wy-
znanie, ze jest On krélem. Namiestnicy i prefekci rzymscy mieli
szczegblne uprawnienia w podejmowaniu decyzji, gdy chodzito
o sprawy nadzwyczajne. Taka sprawa byl proces Jezusa. Wobec
buntownikéw nie przeprowadzano zadnego procesu sadowego.
O wszystkim decydowal prefekt.

888 \Wydaje sie, ze Rzymianie zarezerwowali dla siebie kare smierci, z wyjat-
kiem przypadkow profanacji Swiatyni i prawdopodobnie cudzotdstwa (zob.
J 8,1). Ukamienowanie Szczepana (zob. Dz 7,58) byto najprawdopodobniej
samosadem, zas Jakuba (zob. Dz 12,2) stanowito wyjatek.

889 Prefekt rzymski w czasach Jezusa miat takze piecze nad ubiorem arcy-
kaptana i to on wydawat mu uroczystg szate na wielkie swigta. Zob. Jozef
Flawiusz, Dawne dzieje Izraela, XVIII, 4,3.
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Warto pamietaé, ze wedlug Marka®?

arcykaptani wniesli
przed trybunal namiestnika oskarzenie o charakterze politycz-
nym. Lukasz pisze, ze Jezus zostal oskarzony o bunt®*. Caly pro-
ces mial wiec tlo polityczne. Nikogo wlasciwie nie interesowala
prawda — winny czy niewinny? A zatem mesjanski tytul Jezu-
sa zostal przedstawiony w sposéb zrozumiaty dla administracji
rzymskiej. O ile wedlug prawa zydowskiego do skazania Jezusa
potrzebni byli dwaj $wiadkowie, o tyle wedlug prawa rzymskiego
wystarczylo oswiadczenie oskarzonego. Trzeba bylo wiec sktonié
Jezusa do wyznania, ze jest krélem zydowskim. I Jezus potwier-
dzil, ze tak jest. Pilat skazal Go wiec na $mier¢ za o$wiadczenie

mesjanskie®®?.

Przekaz czwartej ewangelii

Janowy opis rozpoczyna sie od informacji, ze Jezus zostat wpro-
wadzony do wnetrza patacu, koniczy za$§ wzmianka o wyprowa-
dzeniu Go z palacu na zewnatrz. Przestrzen jest nacechowana
symbolicznie. Wewnatrz znajduje sie Stowo Prawdy i Zycia, na
zewnatrz — klamstwo kolportowane przez przywddcéw religij-
nych, majace na celu skazanie Jezusa na $mier¢. Pitat w zwigzku
z tym, przemieszczajac sie miedzy tymi dwoma miejscami, we-
zwany jest do opowiedzenia sie za jedna ze stron: Jezusem badz
Jego przesladowcami. Pilat ulegt — ustapit przed ttumem.
Niewatpliwie cale opowiadanie koncentruje sie wokét oso-
by Jezusa. Oto bowiem Jezus z jednej strony przedstawiony
jest jako najwyzszy Swiadek Prawdy, zestany ,z géry” Objawiciel
i Zbawca, z drugiej za$ — jako ubiczowany i cierniem ukorono-
wany, odrzucony i ponizony Skazaniec. Stojac przed Pitatem -
a wiec nawet w godzinie ponizenia — jest przedstawiony jako
eschatologiczny Objawiciel i Swiadek prawdy. Zydzi odrzucili to

690 Zob. Mk 15,3.
691 Zob. tk 23,2.

892 Zob. Mk 15,2. Szerzej zob. P. Swiecicka, Proces Jezusa w $wietle prawa
rzymskiego. Studium prawno-historyczne, Warszawa 2012.
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$wiadectwo i wydali Zbawiciela na $mier¢ krzyzowa. Jego histo-
ria koniczy sie jednak nie na ponizeniu, lecz na wywyzszeniu, ob-
jawieniu w pelni chwatly i na powrocie do Ojca.

Calosc¢ opisu odstania tez zagubienie Piltata. Z jednej strony
znalazl sie on pod presja Zydéw, z drugiej nie dostrzegt w Je-
zusie winy. Powtarzana wzmianka o wchodzeniu i wychodzeniu
Pitata wskazuje na jego ustawiczne wahanie. Ostatecznie podjat
decyzje polityczng. Uczynit to, czego od samego poczatku ocze-
kiwali po nim Zydzi.

Od Kajfasza do Pitata

Nastatl dzien, kiedy miano spozy¢ wieczerze paschalng — czter-
nasty dzien nisan®®. W wigilie Paschy mozni sie porozumieli,
aby razem zlozy¢ w ofierze Baranka Bozego, ktory gtadzi grzech
$wiata®. Autor czwartej ewangelii pisze, ze po pojmaniu Jezus
zostal najpierw zaprowadzony do Annasza, nastepnie za$ do

Kajfasza®®. Wczesnym rankiem przedstawiciele Sanhedrynu za-
s , . , . . Ji1s28-
prowadzili Jezusa do pretorium - miejsca, ktére znajdowato sie ;g 16

w oficjalnej rezydencji namiestnika rzymskiego. Zatrzymywal
sie on w niej w czasie $wiat, aby mie¢ pod kontrola tlumy przy-

bywajace do Jerozolimy. Ich naplyw zawsze stwarzal niebezpie-

czenstwo rozruchéw®%.

893 \Wieczerze paschalng spozyto w pigtek wieczorem, sama zas Pascha wypada-
ta w szabat. Na pigtek — dzien przed uroczystoscig Paschy i szabatem — wska-
zuja takze informacje innych ewangelistow: w tym dniu Szymon Cyrenejczyk
wracat z pola (zob. Mk 15,21), Jozef z Arymatei kupit ptotna (zob. Mk 15,46),

a kobiety mogly przygotowac¢ wonnosci i olejki (zob. tk 23,56).

894 Zob. J 1,29.
69 Zob. J 18,12-24.

8% Zasadnicza siedzibg Pitata byta Cezarea. Ale na dni swigteczne namiest-
nik rzymski przenosit sie do Jerozolimy, aby by¢ na miejscu w przypadku
jakichkolwiek rozruchow. Trudno jednoznacznie ustali¢, gdzie znajdowato
sie pretorium. By¢ moze — jak chca niektorzy komentatorzy — byto ono
w patacu Heroda, w zachodniej czgsci miasta, w poblizu tak zwanej bramy
Jafskiej, w dzisiejszej cytadeli. Na zewnatrz patacu wznosity sie trzy potez-
ne wieze zbudowane przez Heroda: Hippakusa, Fazaela i Mariamme (zob.
Jozef Flawiusz, Wojna zydowska, 11,14,8). Inni pretorium lokalizujg w twier-
dzy Antonia — przebudowanej przez Heroda Wielkiego i nazwanej tak na
czesc¢ Marka Antoniusza. W latach bowiem trzydziestych XX wieku pod
klasztorem Siostr Syjonskich odkryto starozytne posadzki, ktore mogly by¢
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Zydzi, ktoérzy zjawili sie u Pitata, nie weszli do pretorium.
Nie chcieli zaciggna¢ nieczystosci rytualnej. Wejscie bowiem do
domu poganina tym wiasénie grozito®”’. Wedtug zas Lb 9,6-12
Izraelita, ktéry byt nieczysty, nie mdgl spozywac Paschy. Wyni-
ka z tego, ze przestrzegali z niezwyklg skrupulatnoscia Prawa.
Dlatego Pitat sam wyszedt do Zydéw.

Przeprowadzenie Jezusa od Kajfasza do Pilata oznaczalo
przekazanie Go spod wtadzy zydowskiej pod wladze rzymska.
Nie wiemy, co dzialo sie u Kajfasza, ale skadinagd wiadomo, ze
po wskrzeszeniu Lazarza w domu Kajfasza juz zadecydowano,
ze Jezus musi umrzec®®. Aby to moglo sie dokonad, trzeba byto
przekaza¢ Go pod jurysdykcje rzymska. Zydzi wydali Jezusa
Rzymianom, tak jak wczesniej zostal On wydany Zydom przez
Judasza. Tak Judasz, jak i Zydzi wydali — zdradzili Jezusa. Przy-
prowadzili Go do Pitata, aby ten wydatl wyrok skazujacy. Jezus
mial ponie$¢ $mier¢ na krzyzu, nie zas przez ukamienowanie.
I skoro Go przyprowadzili do namiestnika rzymskiego, to znaczy
chcieli doprowadzi¢ do tego, aby zostal skazany na $mier¢. Pi-
tat byl wladny wydac¢ taki wyrok. Miala to by¢ tylko formalnosé.
Z dialogu utrwalonego w czwartej ewangelii wynika jednak, ze
nie chcial on skaza¢ Jezusa na $mier¢, wiec przywdédcy zydowscy
byli zmuszeni naciska¢ na niego, aby to uczynit.

swiadkami wydarzen opisanych przez Jana. W miejscu tym znajduje sie
obecnie wybudowana w 1868 roku bazylika Ecce Homo, Franciszkanska
Szkota Biblijna wraz kosciotami Biczowania i Wtozenia Krzyza na Jezusa,
oraz szkota muzutmanska, z dziedzinca ktorej w kazdy pigtek wyrusza
procesja drogi krzyzowej. Zob. W.F. Albright, Archeologia Palestyny, War-
szawa 1964, 305-306. Warto pamietac, ze w czasach Jezusa zotnierze
rzymscy stacjonowali zarowno w twierdzy Antonia, jak i w patacu Heroda.

897 Nieczystosc te mogly spowodowac poganskie kobiety obecne w preto-
rium, ktore nie przestrzegaty przepisow o czystosci rytualnej (zob. Kpt
15,19-33). Nieczystosc pretorium mogty sprawiac¢ szczatki ludzkie, tam
wiasnie pochowane (zob. Lb 19,16; 31,19). Inni uwazaja, ze zagrozeniem
mogto by¢ przechowywanie chleba kwaszonego w domu poganskim. We-
diug zas Prawa zydowskiego w wigilie paschalng od potudnia nie wolno
byto przetrzymywa¢ w domu kwasu (zob. Pwt 16,4).

698 Zob. J 11,45-53.
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Pitat

Rozpoczeto sie przestuchanie. Pitat musial szukaé powodu, aby
uczyni¢ zadoé¢ oczekiwaniom Zydéw. Stad tez pytanie namiestni-
ka: ,Czy Ty jeste$ krélem zydowskim?” (J 18,33). Odpowiedz pozy-
tywna wystarczala, aby mégt wydaé wyrok $mierci. Finalnie powo-
dem skazania stanie sie to, ze Jezus byl krélem. Pilat kazal nawet
umiesci¢ ten tytut na krzyzu®®. Zydzi sprzeciwiali sie temu, uzna-
jac, ze Jezus tylko uzurpowat sobie prawo do niego. Pitat tym razem
im nie uleg}. O$wiadczyt: ,,Com napisal, napisatem” (J 19,23).

Czy Ty jestes Krolem?
Po przyprowadzeniu Jezusa do Pitata zostal On nazwany przez nie-
go krélem’. Wszystkie ewangelie potwierdzaja ten fakt. W jego
ustach tytut ,krél Zydowski” mial jednak sens czysto polityczny.
Odpowiadajac na pytanie Pilata, Jezus nie potwierdzil ani nie za-
przeczyl. Jezus jak prawdziwy nauczyciel odpowiedzial pytaniem
na pytanie: Czy od siebie to méwisz, czy inni ci to powiedzieli?".
W przekazie czwartej ewangelii Jezus nie udzielil wiec Pilatowi
prostej odpowiedzi. Nie o§wiadczyt: , Ty powiedziates” (Mt 23,64)
lub ,Ja jestem” (Mk 14,62). W Ewangelii wedlug $w. Jana Jezus
postawit pytanie, ktére wynikalo z pragnienia zrozumienia, o co
Pitatowi chodzito. Jesli bowiem Pitat pytal od siebie, czy Jezus
uzurpuje sobie prawo do bycia krélem w znaczeniu politycznym,
to odpowiedzialby On negatywnie. Jesli jednak Pilat zapytat
w imieniu Zydéw, to nadawat tytutowi ,krél” sens religijny.
Odpowiadajac Pitatowi, Jezus wyraznie wskazal na inny wy-
miar swojej wladzy krélewskiej: , Krélestwo moje nie jest z tego
$wiata” (J 18,36). A zatem ani $wiat rzymski, ani $wiat zydowski
nie mial prawa do osadzania Go. Formuta ,by¢ nie z tego $wia-
ta” ma w zamysle Jana podwdjny sens: z jednej strony wskazuje
na przynalezno$¢ i taczno$é, a z drugiej strony na pochodzenie.

899 Zob. J 18,33.39; 19,3.19.21; lub w formie: ,wasz krol” w J 19,14-15.

700 Zob. P. tabuda, Jezus jako krol w czwartej Ewangelii. ,, To Ty powiedziates,
Ze jestem krolem” (J 18,37), ,Seminare” 24(2007), 83-94.

701 Zob. J 19,34.
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Cho¢ Jezus zyje na tym $wiecie, to jednak nie nalezy do tego
$wiata. Jezus podkreslit swoje pochodzenie niebieskie. A zatem
i Jego krélestwo nie jest stad. Godnos¢ krélewska Jezusa nie
opiera sie na wladzy tego $wiata i nie czerpie z niej mocy. Jezus
sprawuje wladze na $wiecie w inny sposéb, niz czyni to wladza
ziemska, czerpiac inspiracje z innego zrédla. Jego moca jest Jego
prawdziwe krélestwo’*.

Co znaczy, gdy mowisz, iz jestem krolem?

Zadziwiony Pilat zapytal: ,A wiec jeste$ krélem?” (J 18,37). Na
to pytanie Jezus odpowiedzial: ,To Ty méwisz, ze ja jestem kro-
lem”7%. Jezus na to sie narodzil, aby da¢ swiadectwo prawdzie.
I dlatego zapytal Pilata: Kim dla ciebie Ja jestem? Co dla ciebie
znaczy to, ze Ja jestem krélem?

Pilata jednak nie interesowala prawda. Ograniczyt sie do re-
torycznego pytania: ,A c6z to jest prawda?” (J 18,38). Pilat byt
zamkniety na gtos Boga. A kazdy, kto jest z prawdy, stucha Jego
glosu (J 18,37). Pilat byl cyniczny. Nie zalezalo mu na niczym.
Wycofal sie z rozmowy z Jezusem. Nie znalazt w Oskarzonym ni-
czego, co zastlugiwaloby na potepienie. Dwukrotnie prébowat Go
uwolnié. Najpierw zwrdcit sie do ttumu, aby z okazji zblizajacych
sie $wiat Paschy pusci¢ Jezusa wolno. Nie oglosil, ze Jezus jest
niewinny, cho¢ wydawal sie wiedzie¢ o tym, ale zaproponowat
Jego utaskawienie. A zatem posrednio zaakceptowal oskarzenie
wysuniete wobec Jezusa. Zydzi jednak zazadali, aby uwolnit Ba-
rabasza. Zadali ulaskawienia winnego i skazania Niewinnego.
Bar abba oznacza ,syn ojca [nieznanego]”. Imie to nadawano
dzieciom niepewnego pochodzenia. Lukasz usciéla, ze Barabasz
zostal wtracony do wiezienia z powodu rozruchéw wznieconych
w mieécie i za zabdjstwo’®. Jest prawdopodobne, ze nalezal on

702 Zob. I. de la Potterie, Meka Jezusa Chrystusa wedtug Ewangelii Jana,
Krakow 20086, 85.

703 Tlumaczenie dostowne tekstu J 18,37 — zob. przypis w Biblii Tysigclecia.
704 Zob. £k 23,19.
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do zelotéw, ktérzy chcieli przeciwstawi¢ sie zbrojnie wladzy
rzymskiej. Kilka dni wcze$niej bez mala ten sam ttum krzyczal:
,Hosanna, Krél Izraela”, witajac zblizajacego sie do Jerozolimy
Mistrza z Nazaretu. Teraz zazadal Jego $mierci. Jeszcze kilka
dni temu, jak podaje Jan, Jezus wielkim gltosem przywrdcit zycie
Lazarzowi’®. Teraz rozlegajace sie wotanie skazywalo na $mier¢
Dawce Zycia, uwalniato za$ tego, ktéremu udowodniono zbrod-
nie. Ewangelista Marek pisze, ze Barabasz byt ,,uwieziony z bun-
townikami, ktérzy w rozruchu popelnili zabéjstwo” (Mk 15,7).

Okrutne wyszydzenie

Pitat nakazal ubiczowaé Jezusa’. Po niepowodzeniu zamystu
uwolnienia Skazanca Pitat zaproponowal zamiane kary: zamiast
émierci — biczowanie. Zolnierze natozyli Jezusowi na gtowe ko-
rone z cierni i plaszcz szkartatny — wyszydzajagc w ten sposéb
Jego roszczenia. W opisie Jana pojawiajg sie wszystkie insygnia
znane z rzymskiego ceremoniatu koronacyjnego - tyle ze o$mie-
szone. Jezus zostal odziany w plaszcz monarszy i ukoronowany
na kroéla przez zolnierzy. To, co wedlug nich miato by¢ szyder-
stwem, okazalo sie czysta prawda. Koronacja Jezusa znalazta sie
w samym centrum wytoczonego Mu procesu. Z J 19,4 wynika,
ze Pilat wyszed!l na zewnatrz, co sugeruje, ze wszyscy byli swiad-
kami koronacji Jezusa.

Po upokorzeniu Jezusa Pilat wyszed! na zewnatrz, aby za-
deklarowaé niewinno$¢ Skazanca. Razem z nim wyprowadzono
na zewnatrz Jezusa w koronie cierniowej i ptaszczu purpuro-
wym, co mialo niejako unaoczni¢ deklaracje Pilata. Ten za$ oglo-
sil: ,Oto Czlowiek!”. W tej formule mozna widzie¢ nawigzanie
do Ksiegi Daniela, w ktérej Syn Czlowieczy otrzymuje wtadze
krélewska’. Janowy opis ukazuje intronizacje Jezusa na Kréla

705 Zob. J 11,43.

706 Rzymianie stosowali trojakiego rodzaju biczowanie: fustigatio (lekka chto-
sta), flagellatio (biczowanie), verberatio (uderzanie batogiem zwanym fla-
gellum, zawsze potgczone z innymi karami).

707 Zob. Dn 7,13-22.
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mesjanskiego. Nastepujace kolejno ukrzyzowanie i uwielbienie
s3 réwniez ukazaniem Jezusa jako prawdziwego mesjaniskiego
Kréla. Dokonana przez Pilata prezentacja Jezusa jako Czlowieka
i jako Kréla stanowi realizacje wizji Daniela, jednoczesnie bole-
snej i chwalebne;j.

Zamknieci na prawde

Reakcja arcykaplanéw i stug byta natychmiastowa. Zobaczywszy
ubiczowanego i wyszydzonego Jezusa, utwierdzili sie w prze-
konaniu, ze mozliwe jest Jego skazanie. On zas, peten dosto-
jenistwa, stal, milczac. Prawda ukryla sie w milczeniu. Pitat po-
nownie zadeklarowal niewinnos$¢ Jezusa. Arcykaplani i studzy
zazadali jednak od niego wydania wyroku. Sami nie mieli do tego
prawa’®. Zydzi zobowiazali Pitata do respektowania ich Prawa
i wykonania wyroku. Jezus byt winny, bo ,,sam siebie uczynit Sy-
nem Bozym” (J 19,7). Natarczywoé¢ Zydéw wzbudzata w Pitacie
coraz wieksza obawe, czy w razie jego niezgody nie doniosa na
dwor cesarski, ze nie dba o interesy imperium.

,Skad jestes$?” — zapytat Pitat (J 19,9). Nie chodzilo o zwy-
kia dociekliwo$¢ urzednicza®, Pilat zapytal o pochodzenie, bo
wlasnie uslyszal, ze Jezus sam siebie nazwal Synem Bozym.
Stad pytanie: Skad Ty jestes? Pitat czut lek przed konfrontacjg
z kims, od kogo pochodzi autorytet prawa. Jezus jednak nie
odpowiedzial wprost. Jego milczenie dawato do zrozumienia,
ze trzeba powr6cic¢ do stuchania prawdy, od ktérej Pitat starat
sie oddali¢. W tej sytuacji przypomnial on Jezusowi, ze ma nad
Nim wladze. Posiada prawo do decydowania o zyciu i $mierci,
a w roli sedziego ma prawo wymagaé, aby obwiniony odpowia-
dal. Jezus, nie podwazajac prawa Pitata do decydowania o zyciu
i $mierci, zapytal go tylko, skad pochodzi jego wtadza. Wtadza
Pitata w sensie formalnym pochodzila od cesarza, ale w sensie
glebszym pochodzila od samego Boga. Wedlug Jezusa wtadza

708 Zob. J 18,31.
70° Zob. £k 23,6.
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Pilatowi zostala dana ze wzgledu na zbawczy plan Bozy. Jezus
mial bowiem umrze¢ na krzyzu, a ta forma egzekucji przewi-

dziana byta w prawie rzymskim°.

Skazany

Pilat zamierzal uwolni¢ Jezusa, ale Zydzi, nazywajac go przyja-
cielem cezara, uswiadomili mu, ze sa gotowi pozbawi¢ go tego
tytulu. Jesli uwolni Jezusa, okaze sie wrogiem, a nie przyjacie-
lem cezara. W scenie tej widac szczyt przewrotnosci. Pilat zostal
przyparty do muru grozba oskarzenia o brak lojalnosci wobec
cesarza. Tyberiusz wszak byl niezwykle podejrzliwy. A ludzi, do
ktérych stracit zaufanie, karal bezlitosnie. Chcac ocali¢ siebie,
Pitat wyprowadzil Jezusa na zewnatrz. Podjal ostatnig prébe
uwolnienia Oskarzonego. Stowa: ,Oto wasz krél” (J 19,14) -
maja ironiczny sens nie tyle w stosunku do Jezusa, co do Zydéw.
Stanowia one niejako oskarzenie oskarzajacych.

Dla Jana stowa te maja jednak glebszy sens teologiczny. Ska-
zanie Jezusa dokonywalo sie bowiem w szczegélnym miejscu
i czasie. Na Lithostrotos, w dzierr Przygotowania Paschy, okoto
godziny szdstej. Nazwa Lithostrotos dostownie oznacza kamien-
na posadzke. Hebrajska nazwa Gabbata podkresla wyniostos¢
(od rdzenia gbh lub gha - ,by¢ wysokim”, ,by¢ wyniostym”).
Moze to dotyczy¢ terenu (patac Heroda gérowal ponad miastem)
lub trybunatu na platformie.

Byl to czas przygotowania Paschy, okolo godziny szostej.
Wskazanie godziny szdstej (wedlug naszej rachuby o godzinie
dwunastej w poludnie) w czwartej ewangelii ma sens nie tyle
chronologiczny, co nade wszystko teologiczny. Jest to ,,godzina”,
ktéra miala nadejs¢, na ktéra sie Jezus narodzit™. Juz wkrétce
nastanie pora zabijania barankéw paschalnych. Jan Chrzciciel
przedstawil Jezusa jako Baranka Bozego: jako Baranek jest On

710 Zob. I. de la Potterie, Meka Jezusa Chrystusa, 99.
M1 Zob. J 2,4.
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Mesjaszem, Synem Bozym, ktéry chrzci Duchem Swietym™?,
Wzmianka o godzinie széstej to takze odniesienie do szdstego
dnia - dnia stworzenia czlowieka. Na krzyzu zostaje stworzony
nowy czlowiek.

Chcac wyda¢ wyrok, Pitat wyprowadzil Jezusa na zewnatrz.
Sens teologiczny calej tej sceny zalezy od interpretacji wyrazenia
ekathisen epi bematos, odniesionego do Pitata. Czasownik kathi-
dzein oznacza bowiem nie tylko ,usigé¢”, ale i ,,posadzi¢”. A zatem
zdanie J 19,13 mozna przetlumaczy¢: ,Pilat zasiadl na trybuna-
le”, ale réwniez , Pilat posadzit Go na trybunale”. Byloby to kolejne
szyderstwo z Jezusa. Wydaje sie jednak, ze Jan tak przedstawit
te scene, aby uswiadomi¢ czytelnikom, ze prawdziwym Sedzig nie
byt wcale Pitat, lecz upokorzony i ubiczowany Jezus.

Pitat przedstawil Jezusa Zydom stowami: ,Oto krél wasz!”
(J 19,14). Jest krélem, bo nosi korone, bo ma plaszcz purpuro-
wy, bo zasiada na trybunale. Zydzi jednak wyrzekli sie Jezusa jako
swojego kréla. Zazadali ukrzyzowania Go. Nienawis¢ $wiata osia-
gnela szczytowy moment. Pitat zostal zmuszony do podjecia osta-
tecznej decyzji. Zydzi zadeklarowali, ze za swojego kréla uznaja
Cezara, dlatego wyrzekaja sie Mesjasza. Pitat wydat zatem Jezusa

na ukrzyzowanie.

72 Zob. J 1,29-36.



Oto Matka twoja! J 19,25-27

»A obok krzyza Jezusowego staly: Matka Jego i siostra
Matki Jego, Maria, zona Kleofasa, i Maria Magdalena. Kie-
dy wiec Jezus ujrzat Matke i stojgcego obok Niej ucznia,
ktoérego mitowat, rzekt do Matki: «Niewiasto, oto syn Twoj».
Nastepnie rzekt do ucznia: «Oto Matka twoja». | od tej go-
dziny uczen wzigt Jg do siebie” (J 19,25-27).

Ostatnie chwile ziemskiego zycia Jezusa wypelnita troska o in-
nych - o tych, ktérzy Go skazali; o tych, ktérzy sie w ostatniej
chwili nawrdcili; o tych najblizszych. Nade wszystko troska o te,
ktéra dla Niego poswiecita wszystko.

Starozytno$¢ izraelska nie znata praktyki testamentu na pi-
$mie. Przed $miercig jedynie ojciec — mezczyzna mial prawo wy-
dawa¢ rozporzadzenia co do débr bedacych jego wlasnoscig?.
Zasada fundamentalng bylo to, Ze wylacznie synowie mieli pra-
wo dziedziczenia. Kobieta, jesli pozostawata wdowa, niczego nie
dostawata. Wszelkie dobra przechodzity na krewnych plci me-
skiej ze strony ojca. Los samotnej wdowy byl wiec dramatycz-
ny”**. Konajacy na krzyzu Jezus nie pozostawil jednak swojej
Matki w takiej sytuacji’™.

Ewangelie synoptyczne patrza na wydarzenia na krzyzu nie-
jako poprzez reakcje tych, ktérzy byli pod nim obecni i ktérzy byli

718 Zob. 2 8m 17,23; 2 Krl 20,1.

74 Potwierdzeniem tego jest na przyktad historia Noemi i Rut Moabitki. Zob.
R. de Vaux, Instytucje Starego Testamentu, 63-65.

715 W pismach ojcow Kosciota (z wyjatkiem Orygenesa), a takze w komentarzach
pisarzy kolejnych wiekow akcent jest ktadziony na wymiarze moralnym — tro-
sce syna o matke. Zob. I. de la Potterie, Meka Jezusa Chrystusa, 124.
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$wiadkami meki Pana. Ukazujg przywodcéw zydowskich, zotnie-
rzy czy tez jednego ze wspélukrzyzowanych z Jezusem. Rzecz
jasna, ukazuja takze pozytywne postacie - jak chociazby drugie-

go wspdtukrzyzowanego i setnika’®. Poza wzmianka o gtosnym

717

wolaniu Jezusa przed oddaniem Ducha™’, poza przytoczeniem

stéw pocieszenia, jakie skierowat do skruszonego zloczyncy™?,
° 1 o$wiadczenia
»720

pelnej smutku skargi Eli Eli lema sabachtani™
,Ojcze, w Twoje rece powierzam ducha mojego”’*°, przebieg ko-
nania Jezusa przedstawiany jest posrednio.

Jan natomiast kieruje nasz wzrok bezposrednio na samego
Jezusa Chrystusa. Mozna powiedzie¢, ze Jan odwaza sie twarza
w twarz spojrzec na Swiatlos¢ $wiata. Warto zwréci¢ uwage, ze
w Janowym opisie wydarzen na Golgocie znajduje sie pieé naste-
pujacych po sobie scen: intronizacja Jezusa, dar szaty i tuniki,
dar Matki, dar Ducha oraz dar krwi i wody’*'. Ewangelia wedlug
$w. Jana prezentuje wydarzenia na Golgocie nie tyle jako sceny
historyczne, ile jako ikony przeznaczone do kontemplacji. Ikona
bowiem to sama rzeczywistos¢, ktéra jest na niej wyrazona. Czy-
telnik nie jest tylko zewnetrznym obserwatorem, ale tez uczest-
nikiem sceny. Obserwator sam jest obserwowany.

Jezyk czwartej ewangelii jest jasny i niezwykle precyzyjny.
W zwiezlych stowach przedstawia rzeczywistosci tak wielkie, ze
wobec nich wszystko milknie. Wobec nich kazdy uczen Pana sta-
je w milczeniu, i niejako z lekiem medytuje. Szczegélnie ostatnie
trzy Janowe opisy wydarzen na Golgocie s3 bardzo lakoniczne.
Uwzgledniajac ich wage: przekazanie umilowanemu ucznio-
wi Matki przez Pana, oddanie Ducha i wyplyniecie krwi i wody
z Jego przebitego boku — mozna by powiedzie¢, ze sg zbyt krot-

716 Zob. £k 23,40-48; Mk 15,39 par.
77 Zob. Mk 15,34 par.

78 Zob. £k 23,43.

719 Zob. Mk 15,34; Mt 27,46.

720 Kk 23,46.

721 Zob. J 19,16b-22; J 19,23-24; J 19,25-27; J 19,28-30; J 19,31-37. Szerzej
zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana, cz. 2, 235-237.
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kie. Ich krétkosc bierze sie jednak stad, ze same te wydarzenia nie
trwaly dtugo. Stad tez — mozna odnie$¢ wrazenie — dtugos¢ tych
opowiadan niejako odpowiada czasowi trwania samego wydarze-
nia. W ten sposéb ewangelista osigga niezwykly efekt — czytelnik
ma poczucie uczestnictwa w wydarzeniu. Kazde stowo Janowego
dziela staje sie oknem: nie patrzy sie na nie, lecz przez nie.
Przekaz ukazujacy Jezusa, Maryje i umilowanego ucznia
znajduje sie w centrum pieciu scen przedstawiajacych to, co
dokonalo sie na krzyzu. Nastala godzina Chrystusa, ku ktdrej
wszystko zmierzato, godzina Swiatloéci rozéwietlajacej caly
wszechswiat. Testament, ktéry Jezus przekazal z wysokosci
krzyza, jest jednym z najbardziej niezwyklych przekazéw, wielo-
krotnie analizowanych i na r6zne sposoby interpretowanych’?.

Staty przy krzyzu

W centrum znajduje sie krzyz Jezusa, posréd krzyzy dwdch
zloczyncow. Z jednej strony zolnierze dzielacy szaty, z drugiej
niewiasty. Czterech zolnierzy z jednej strony i (co jest mozliwe)
cztery niewiasty z drugiej oraz uczen. Mozna powiedzieé, ze na
Kalwarii znalazlo sie dwanascie [!] oséb. Dla nich wszystkich —
dla przyjaciét i wrogéw Jezusa — konajacy na krzyzu Mistrz
z Nazaretu znajduje sie w centrum’?. Mozna powiedzie¢, ze
w tajemnicy krzyza Jezusa Chrystusa wszyscy jestesmy obec-
ni. Wszyscy takze przez tajemnice krzyza jestesmy dziedzicami
Mistrza z Nazaretu. Dalecy i bliscy, znani i nieznani. Wszyscy
razem tworzymy jeden lud Bozy. Uczniowie uciekli’?*. Pozostaly
niewiasty, ktére - jak podaje ewangelista — ,staly przy krzyzu”,

722 Najbardziej starozytna interpretacja J 19,25-27, ktoéra przetrwata do wie-
kow srednich, zatrzymywata sie na oczywistym znaczeniu tekstu, wycigga-
jac z niego pouczenie moralne: Jezus, przed swojg smiercia, objawia swoja
mitos¢, troszczac sie o swa Matke, ktora pozbawiona Matzonka traci tez
swojego jedynego Syna. W kolejnych wiekach Maryja ukazywana byta jako
obraz Kosciota i rownoczesnie jako Niewiasta-Oblubienica. Takie rozwa-
zania, choc¢ prawdziwe, sg jednak niewystarczajace, bo nie oddajg catego
bogactwa Janowego tekstu.

728 Zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana, cz. 2, 243-244.
724 Zob. J 16,32; Mk 14,50 par.
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co z ich strony bylo wyrazem wiernosci i oczekiwania. Przy krzy-
zu trwal takze uczen, ktérego Jezus milowal.

Niezwykla tajemnica Boga, ktéry ofiarowuje sie na krzyzu.
Ilez trzeba empatii, aby stangé w miejscu tej okrutnej kazni. Nie
wszystkim tej empatii starczylo. Niewiasty jednak i ten, ktérego
Jezus mitowal, byli tam. Po ludzku najstabsi — w chwili préby
okazali sie najmocniejsi. Jan pisze (doktadny przektad): ,Stali

725

przy krzyzu”. Uzyty grecki czas przeszly’® podkresla historycz-
nos$¢ wydarzenia, ktdre rzeczywiscie mialo miejsce w przeszlo-
$ci. Jest to historycznie pewne wydarzenie. To sie zdarzylo. I ci,
ktorzy tam byli, okazali sie najbardziej odwaznymi uczniami Je-
zusa. Biblijna greka w trzeciej osobie liczby mnogiej nie posiada
rozréznienia rodzaju zeniskiego i meskiego. A zatem Jan pisze,
ze przy krzyzu staly i stali — niewiasty i mezczyzni. W ten spo-
s6b wskazuje, ze przy krzyzu Chrystusa jest miejsce dla kazdego.
Kazdy tam moze siebie zobaczy¢ — dla kazdego jest tam miejsce.
Stali przy krzyzu. Stali w miejscu, gdzie Syn Czlowieczy zo-
stal wywyzszony. Tutaj wzrok i serce winny sie zatrzymac. ,Jak
Mojzesz wywyzszyl weza na pustyni, tak potrzeba, by wywyz-
szono Syna Czlowieczego, aby kazdy, kto w Niego wierzy, miat
zycie wieczne” (J 3,14-15). Ewangelista Jan pisze: ,Przy krzyzu
Jezusowym stali”. ,Sta¢ przy krzyzu Jezusa” — jeden raz wyste-
puje w calym Nowym Testamencie. Jest to obraz tych, ktérzy
kontempluja Syna Czlowieczego wywyzszonego. To postawa
ucznia, ktéry w krzyzu widzi misterium Boga i cztowieka. ,Bog
tak umitowal $wiat, ze Syna swego Jednorodzonego dal” (J 3,16).
Narodziny nowego ludu Bozego dokonaly sie u stép krzy-
za. Pierwsze trzy ewangelie pisza o niewiastach po $mierci Je-
zusa, gdy patrza z oddali na zlozenie do grobu, natomiast Jan
przedstawia tych, ktérzy byli blisko. Widzieli i styszeli te rzeczy,
ktérych oko nie widzi ani ucho nie styszy. Poznali oni tajemnice
przygotowane przez Boga dla tych, ktérzy Go mituja’.

725 Plusquamperfectum — jest to uzywany dawniej w jezyku polskim czas za-
przeszty.

726 Zob. 1 Kor 2,9.



Oto Matka twoja!

Matka Jezusa i niewiasty, a takze umilowany uczen Mistrza
z Nazaretu, ,stali przy krzyzu Jezusa”. Trwali oni przy krzyzu,
gdyz prawdziwa Milos¢ nigdy nie gasnie. Nawet jesli nie moze
nic uczyni¢. W stanie bezradnosci mitos¢ staje sie ,wspédtczu-
ciem”. Prawdziwie Milujacy nie opuszcza umilowanego nawet
w $mierci. Wspélczucie, zrédto wszelkiego dzialania, jest szcze-
gblnym przymiotem Boga, ktéry odczuwa innych jak samego
siebie. To ze wspodlczucia Boga do zagubionego cztowieka rodzi
sie ,konieczno$¢” krzyza. ,Stanie przy krzyzu Jezusa” jest po-
czatkiem Kosciola: krzyz to fundament i zasada nowego ludu.
Odkrycie krzyza jest podstawa wszelkiego dziatania Kosciola.
Stad tez Pawel chwali sie i chlubi krzyzem, ktéry odkryt i przyjat

jako fundament swojego postugiwania’’.

Matka Jego

,Jego Matka””?8. Ona jest ta, ktéra mituje Jezusa. Jest obrazem
i wzorem kazdego, kto miluje. Byta zawsze przy Nim. Przyjeta Go
w tajemnicy zwiastowania, szukata Go w $wiatyni, byta przy Nim,
gdy wzrastal w Nazarecie. Byta z Nim u poczatku - gdy przybyt
wraz ze swoimi uczniami na gody w Kanie Galilejskiej, gdy woda
stala sie winem, uprzedzajac godzine chwaty. Byla z Nim podczas
Jego galilejskiej dzialalnosci, byla — jak glosi tradycja — w czasie
wydarzen w Jerozolimie. Teraz przyszto Jej trwac przy Nim w dra-
macie pasji’®. Matka Jezusa reprezentuje Izraela, ktéry oczekuje
oblubierica. Jest wierng oblubienicg, ktéra méwi: ,, Zrébcie wszyst-
ko, cokolwiek wam powie” (J 2,5). Maryja jednak nie tylko méwi —
Ona takze czyni to, co Jezus poleca z wysokosci krzyza.

7271 Zob. Ga 6,14-16; 1 Kor 1,17nn.

728 Zob. H. Langkammer, Maryja pod krzyzem, w: U boku Syna. Studia z ma-
riologii biblijnej, red. J. Szlaga. Lublin 1984, 109-114.

728 Mowiac o historii Kany Galilejskiej — gdzie rozpoczeta sie publiczna dziatal-
nosc Jezusa - trzeba pamiegtac, ze wydarzenie to nie jest tylko poczatkiem
znakow. Zamyka ono bowiem takze pierwsze objawienie Jezusa jako Ba-
ranka Bozego (zob. J 1,29.36), Syna Bozego (zob. J 1,34-49), Mesjasza
(zob. J 1,41), Krola Izraela (zob. J 1,49) oraz Syna Cztowieczego (zob.

J 1,61). W Kanie Jezus jest Oblubiencem: symbolicznie antycypuje gody,
ktore dokonajg sie w tajemnicy krzyza na Kalwarii.
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Maryja — Niewiasta, Oblubienica i Matka. Laczy stary i nowy
lud, jest konicem Starego i poczatkiem Nowego Przymierza. Jawi
sie na poczatku i na koncu dziela Syna. Jako Niewiasta-Oblu-
bienica staje sie Matka, ktéra rodzi za jednym razem caly nowy
nar6d. Jest zatem Matka wszystkich narodéw. Jest nowa Ewa,
Matka zyjacych™’. W miejsce Abla sprawiedliwego, zabitego
przez brata, otrzymuje innego syna — umilowanego przez Jezu-

sa ucznia’!

. Jak jest Matka Mesjasza zagrozonego przez smo-
ka™?, tak jest tez Matka innych synéw, ktérzy, cho¢ uciskani
przez przesladowcéw, pozostaja wierni. Jest Niewiastg, o ktorej
dopiero co Jezus méwil: smutna z powodu béléw porodu, wnet

zamieni swéj smutek na rado$¢’.

Przy krzyzu

Trudno jest powiedzie(, ile oséb dokladnie stalo przy krzyzu.
Ewangelista nie podaje tego precyzyjnie. Stwierdza jedynie, ze
staly ,siostra Matki Jego, Maria, zona Kleofasa, i Maria Magda-
lena””*. Chce przez to podkresli¢, ze s3 one tam, dokad wezwany
jest kazdy z nas, aby ujrzec tajemnice Boga. W tajemnicy krzyza
objawia sie bowiem najwyzsza mitos¢. Krzyz jest miejscem, gdzie
rodzi sie nowa ludzkosé. Niezwykle jest, ze pod krzyzem swoje
miejsce ma kazdy. Sa tam Zolnierze dzielacy szaty Syna, s3 takze
milujace Jezusa niewiasty, ktére wyciskaja w swym sercu Jego
meke. Laczy ich jedno - sg blisko krzyza Chrystusa - s3 tuz przy
krzyzu. U stép krzyza wszyscy stanowia jedno, dalecy i bliscy,
wrogowie i przyjaciele’®. Zbawienie Syna jest uniwersalne - jak
dar Jego Ciata i Jego Ducha.

780 Zob. Rdz 3,20.
731 Zob. Rdz 4,25.
782 Zob. Ap 12,5.
788 Zob. J 16,21.

734 W jezyku greckim nie mamy znakow przestankowych. Przyjmujac zatem,
ze staly cztery niewiasty, trzeba uznag, iz Jan nie podaje imienia siostry
Matki Jezusa: zaznacza jedynie jej pokrewienstwo.

738 Zob. Ef 2,13-18.



Oto Matka twoja!

Jezus ujrzat Matke i ucznia

W przekazie Jana to nie niewiasty patrzyly na Jezusa. Ewange-
lista pisze, ze to Mistrz je ,widzial”. Jezus — mimo ze znalazl sie
w obliczu $émierci - nie przestaje dziata¢. Smier¢ jest czasem, gdy
kazdy skupia sie na sobie, a nie na innych. Umierajacy czlowiek
oczekuje wspélczucia, a nie sam wspétczuje. Smier¢ Jezusa jest
jednak ze wszech miar niezwykla. Jest aktem milosci. W tej ,,go-
dzinie” Jezus troszczy sie nie o swoje sprawy, lecz o innych.

Wzrok Jezusa podaza za sercem - kieruje sie ku Matce
i uczniowi. Zolnierze podzielili miedzy siebie szaty Jezusa. Jed-
nemu z nich przypadla w udziale tunika calodziana, o ktéra cia-
gnieto los. Po wzmiance o niewiastach stojacych przy krzyzu
uwaga czytelnika koncentruje sie na Matce. Mozna powiedzie¢,
ze Ona odpowiada tunice — przypadnie losem umilowanemu
uczniowi. Jezus widzial takze ,stojacego obok Niej ucznia, kté-
rego mitowal” (J 19,26). Ewangelista podkresla, ze jest to uczen
mitowany przez Jezusa czy tez — jak brzmialoby dokltadniejsze
tlumaczenie — uczen, ktérego Jezus umitowat i mituje.

Dlaczego ewangelista - bo wydaje sie, iz on jest tym
uczniem — ukrywa sie pod tajemniczym okresleniem ,umilowany
uczen”? By¢é moze czyni tak ze skromnosci. Posta¢ ,umitowanego
ucznia” na kartach czwartej ewangelii pojawia sie wielokrotnie.
W J 13,23-26 uczen, ktérego Jezus milowal, zajmuje miejsce
obok Niego podczas ostatniej wieczerzy. To wlasnie jemu Piotr
dal znak, aby zapytat Jezusa, kto bedzie zdrajcg. Uczen okreslo-
ny mianem ,innego ucznia” pojawia sie takze w procesie przed
Kajfaszem™®. Teraz, bedgc obok Matki, dane mu bylo zobaczy¢
to, co mégt czué, opierajac gtowe na sercu Mistrza™’.

76 Zob. 18,15-16.

737 Dalej w J 20,2-10 ow drugi uczen, ktoremu oznajmita Maria Magdalena
radosng wiesc¢ o zmartwychwstaniu, jest zarazem ,uczniem, ktoérego Jezus
mitowal”. W J 21,7 ,uczen, ktérego Jezus mitowat”, wraz z Szymonem Pio-
trem i innymi uczniami bierze udziat w potowie ryb i rozpoznaje zmartwych-
wstatego Jezusa. Wedtug zas J 21,20-23 ,uczen, ktorego mitowat Jezus”,

i Piotr idg za Mistrzem. Piotr tez pyta Pana o losy ,umitowanego ucznia”.
Wreszcie J 21,24 ewangelista stwierdza, ze od tego wiasnie ucznia pocho-
dzi to wszystko, co miesci sie w czwartej ewangelii.
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Wzmianka o uczniu, ktérego Jezus mitowal, jest bardzo za-
gadkowa. Pod krzyzem nie byto bowiem Zadnego z dwunastu
uczniéw Jezusa. Wlasciwie trwaly tylko kobiety. Inne ewangelie
wyraznie stwierdzajg, ze przy pojmaniu wszyscy uczniowie opu-
$cili Jezusa™®. Co wiecej, Jan zaznacza, ze Jezus zapowiedziat
to wezesniej”*. Piotr z daleka szed! za Jezusem, ale zaden tekst
nie méwi o jego obecnosci pod krzyzem. Réwniez ,pewien mlo-
dzieniec”, ktéry szedl za Jezusem, uciekt’®. A zatem kim byt 6w
uczen stojacy pod krzyzem? Czy ewangelista ma na uwadze kon-
kretng osobe czy tez stawia pod krzyzem siebie lub jaka$ postac
literacka?

Od czaséw patrystycznych dopatrywano sie w obecnosci
Matki i umitlowanego ucznia symboliki koscielnej. Uczen - $wia-
dek Jezusa Chrystusa, ktory przez swa ewangelie glosi mitos¢
Syna - jest nowym czlowiekiem. Jest tym, ktéry otrzymuje dar
izadanie. W jego postaci mozna widzie¢ kazdego czlowieka. Kaz-
dy bowiem z nas jest milowany przez Jezusa Chrystusa.

Przez $mier¢ Jezusa Matka, ktéra mituje, i umitowany uczen
zostaliby pozbawieni milosci. Jezus jednak, powierzajac ich so-
bie wzajemnie, realizuje na ziemi pelnie milosci. Miedzy Matka
i uczniem zaczela krazy¢ mitos¢ wzajemna, chwata Boga i zy-
cie czlowieka. Dlatego pozyteczne jest, aby Jezus odszedl, bo
w przeciwnym razie nie przyszedlby do nas Duch, ktéry jest Mi-
toscig™'. Golgota stala sie miejscem, gdzie Syn Czlowieczy naro-
dzit sie dla nieba, a umilowany uczen stal sie Synem Bozym: jest
bratem Jezusa, ma te samg Matke i tego samego Ojca, to samo
cialo i tego samego Ducha. Otrzymuje niezwykly dar Maryi.

788 Zob. Mk 14,50 par.
739 Zob. J 18,8.

740 Zob. Mk 14,51.

™1 Zob. J 16,7.



Oto Matka twoja!

Niewiasto, zobacz!

Niektérzy z komentatoréw widza w tej scenie akt adopcji. Wy-
daje sie jednak, ze zdarzenie to trzeba postrzegaé w kategorii
objawienia: Jezus otworzyt Matce oczy na nowa rzeczywistos¢,
ktéra narodzita sie u stép krzyza. Trzeba pamieta¢, ze formula
,0to” — wjezyku greckim ide — oznacza ,patrz”, ,zobacz”’*?. Jezus
zatem powiedzial do Matki, aby spojrzata na ucznia jako swego
syna, réwnego Jemu samemu, ktéry uznaje go za brata. Oddane
dostownie w przekladzie Biblii Tysiaclecia ,Niewiasto, oto syn
Twéj” - mozna by opisowo przekazaé: ,Niewiasto, zobacz, to jest
syn Twoéj”. Dlaczego Jezus powiedzial do swojej Matki , Niewia-
sto” (gr. gyne)? W tradycji nie tylko semickiej, ale i greckiej nigdy
nie odnoszono tego stowa do matki. Skoro zatem Jezus zwré-
cit sie w ten sposéb do Maryi, to musi to nie$¢ ze soba glebsza
tre$¢’*. Warto zwrdéci¢ uwage, ze wolacz ,Niewiasto” — réwniez
odnoszacy sie do Maryi — pojawia sie w czasie ,godéw” w Kanie
Galilejskiej, gdy braklo wina. Tam tez po raz pierwszy byla mowa
0 ,godzinie Jezusa” (J 2,4). Maryja zostala zatem nazwana Nie-
wiastg na samym poczatku dziatalnosci Jezusa i u jej konca, gdy
stala pod Jego krzyzem. Zapowiedziana w Kanie Galilejskiej go-
dzina Jezusa wypelnita sie w tajemnicy krzyza.

Okresleniem ,niewiasto” Jezus zwrdcil sie takze do Samary-
tanki majacej wczesniej siedmiu mezdéw, a obecnie nieposiadaja-
cej malzonka’?. Réwniez jej — spragnionej wody zywej — Jezus
zapowiedzial nadejscie ,godziny”, w ktorej czci¢ sie bedzie Ojca
,w Duchu iw prawdzie” (J 4,23). Stowo ,niewiasto” odnosi takze
Jezus do cudzoloznicy, ktéra za nieprawa milo$é Prawo nakaza-
to kamienowac¢’®. Tak wreszcie nazwal On Magdalene placzaca

72 Zob. J 1,29.36.
743 Zob. I. de la Potterie, Meka Jezusa Chrystusa, 126.

744 J4,21; zob. 4,7.11.15.17.19.25.27.28.39.42. W Biblii Tysigclecia czesto grec-
kie stowo gyne (,niewiasto”), jest ttumaczone niezasadnie jako ,kobieta”.

745 J 8,10; zob. 8,3.4.5.9.
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i poszukujaca Oblubierica - tego, ktérego tak bardzo umitowa-
ta™e. ,Niewiastg” nade wszystko jest jednak Maryja.

Po niewoli babiloniskiej w tradycji Starego Przymierza zbawie-
nie opisywane bylo jako powrdt wszystkich na gére Syjon. Géra
ta przedstawiona jest jako niewiasta, ktéra gromadzi wokot siebie
swoje dzieci. Wyglada to tak, jak gdyby wszystkie narodzity sie -
zgromadzily sie w jednej chwili wokdt swej matki: , Kto styszat co$
podobnego? Kto widziat takie jak te rzeczy? Czyz kraj sie rodzi jed-
nego dnia? Czyz nardd rodzi sie od razu? Bo Syjon ledwie zaczat
rodzi¢, a juz wydal na $wiat swe dzieci” (Iz 66,8). ,,Rzu¢ okiem do-
kota i zobacz: Ci wszyscy zebrani zdazaja do ciebie. Twoi synowie
przychodza z daleka, na rekach niesione sg twe c6rki” (Iz 60,4). Gro-
madzacy sie nardd jest niepoliczong rzesza gromadzaca sie w Jero-
zolimie. Jest to zgromadzenie rozproszonych dzieci, ktére wracaja
z wygnania. Do nich dolaczaja sie wszystkie narody’’. Przez analo-
gie mozna powiedzie(, ze u stép krzyza tworzyla sie jednos¢ Izraela
i wszystkich narodéw, ktére zdecydowaly sie przyjsé na Syjon.

Maryja jest Izraelem. Jest Niewiastg-Oblubienica, ktorej
Oblubiericem jest Pan. Z Niej rodzi sie nowy czlowiek repre-
zentowany przez umilowanego ucznia, pierwszego z niezliczo-
nej rzeszy tych, ktérzy pdéjda w Jego slady. Wypetlnia sie stowa
zapisane przez Izajasza: ,Z bardzo matego stanie sie tysigcem,
z najmniej znaczacego — narodem poteznym. Ja, Pan, sprawie to
szybko w swoim czasie” (Iz 60,22).

Matka Jezusa jest réwnoczesnie dopelnieniem Synagogi
i poczatkiem Kosciola. U stép krzyza ,Niewiasta” spotkata Ob-
lubiefica i wreszcie stala sie ,Matka”. Zrodzita nowg ludzkos,

ktéra stanowi jedno w mitosci’™*®

. Izraelowi, matce, ktéra miluje,
objawiony zostal w umilowanym uczniu naréd mesjanski, Ko-
$ciél. Jezus powierzyl Izraelowi Kosciét, aby go rozpoznat jako

obiecanego syna.

746 J 20,15; zob. 20,13.
747 Zob. 1z 60,6-14.
748 Zob. J 17,11.21-23.



Oto Matka twoja!

Maryja u stép krzyza jest wzorem dojrzalej wiary i mitosci.
Postuszna woli Bozej znosita meznie béle matczyne na wzér mat-
ki siedmiu meczennikéw machabejskich”. Jako kobieta mezna
i wspanialomyslna zostala ustanowiona przez Jezusa na Jego
miejsce jako podstawa, skata i kolumna Ko$ciola, aby ochrania¢
go przed wszelkimi niebezpieczenstwami przez wieki do konca
$wiata. Jest Matka apostotéw i wszystkich wierzacych reprezen-

towanych przez umitowanego ucznia™®.

Zobacz Matke!

Jak Jezus powiedzial do Matki: ,Zobacz Twego syna”, tak teraz
zwrdcit sie do ucznia: ,,Zobacz twojg Matke” (J 19,26). Przeka-
zal to, co jest najbardziej Jego: ucznia Matce i Matke uczniowi.
W stowach tych Jezus powierzyt Kosciolowi Izraela, aby ten roz-
poznal w narodzie wybranym wlasng Matke i zaczyn $wiety’'.
Z krzyza rodzi sie jedno$¢ miedzy Izraelem i Kosciolem, ugrun-
towana uznaniem pierwotnej odmienno$ci matki/cérki, ktéra
powoli im zaistnie¢. Winien nasta¢ czas, gdy Izrael zaakceptuje
Kosciét jako corke, a Koscidt Izraela jako matke; kiedy ré6zne Ko-
Scioly uznaja swoja tozsamosc i stang sie siostrami - s3 bowiem
cérkamijednej matki. Ich jednosé bedzie dla $wiata $wiadectwem
milosci Ojca, ktéra Syn przyszedl przynies¢ braciom™?. Wéw-
czas wszystkie rzeczy na niebie i na ziemi zostana zjednoczone
w Jezusie Chrystusie. B6g bedzie wszystkim we wszystkich™?.
Znamienne, ze w scenie pod krzyzem mozna dostrzec nie-
zwykle przejscie. Na jej poczatku pojawia sie okreslenie: ,Jego
Matka” - Matka Jezusa. Dalej Maryja jest okreslona juz po
prostu - ,Matka”. Jezus zobaczyl Matke. Wreszcie dokonato
sie przekazanie i Maryja zostala nazwana Matka ucznia: ,Oto

749 Zob.2 Mch 7.

750 Zob. M. Przyszychowska, J 19,25-27 w interpretacji tacinskich ojcow Ko-
sciota, ,Studia Theologica Varsaviensia” 43(2005), 55-78.

781 Zob. Rz 11,16.
782 Zob. J 17,23.
783 Zob. 1 Kor 15,28; Ef 1,10.
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Matka twoja”. Mozna powiedzie¢, ze dokonalo sie przeniesienie.
Niewiasta, ktéra jest Matka Jezusa, stala sie Matkg jako taka,
finalnie zas Matka ucznia. Uczen to kazdy z nas. Kazdy z nas jest
bowiem wezwany do bycia doskonalym uczniem Chrystusa —
wiernym Mistrzowi, gdyz otrzymal Ducha Swietego. Otrzymal
takze w darze i jako zadanie Jego Matke™*.

Wziat Ja do siebie

Ewangelia wedlug $w. Jana jest oczekiwaniem ,tej godziny””°.
Wraz z powierzeniem syna Matce i Matki synowi wszystko zo-
stato wypelnione™®. Wszystko, co sie wydarzy ,,od tej godziny”,
znajdzie sie w ,potem”, ktére z tej godziny wyplynie. ,Godzina”
krzyza stoi w centrum historii Boga i czlowieka. Do tej godziny
wszystko prowadzi i wszystko z niej wyplywa. Godzina ta jest
sercem czasu, zlaczeniem przeszlosci i przysztosci z tym, ktory
jest wiecznym ,teraz”. Po zakoniczeniu misji Syna rozpoczyna sie
misja tych, ktérzy jak On, s3 synami Ojca. Kontynuuja oni Jego
dzieto w $wiecie az do Jego powrotu™”.

,Wzial [czy tez: przyjal] J3""8. Czasownik lambano w jezyku
greckim oznacza ,wzia¢”, ,otrzymac”, ,przyja¢”. Jak Zolnierze
wzieli, a wiec niejako przyjeli szaty Jezusa’™, tak teraz uczen
umilowany ,przyjal” Jego Matke. Po ,przyjeciu” przez Jezusa

760 761

od ludzi octu™, oni ,przyjeli” Jego cialo”™, a ostatecznie ,przyj-

m3” ,Jego Ducha””®?. Charakterystyczne jest to, ze koniec dziela
Jana zdominowany jest przez splot stéw ,powierzy¢” i ,przyjac”.

784 Zob. M. Thurian, Maryja, Matka Pana, figura Kosciota, Warszawa 1990,
237.

7% Zob. J 2,4;12,27;13,1; 16,4.21.32; 17,1.

756 Zob. J 19,28.

787 Zob. J 21,22.

758 Zob. |. de la Potterie, Meka Jezusa Chrystusa, 137-141.
7% Zob. J 19,23.

760 Zob. J 19,30.

761 Zob. J 19,40.

762 Zob. J 20,22.



Oto Matka twoja!

Wydaje sie, iz Jan odnosi sie tu do milosci okazywanej i przyj-
mowanej, do zycia Boga udzielanego wszystkim.

Ewangelista podkresla, Zze uczen przyjal Maryje ,do siebie”.
Greckie wyrazenie eis ta idia oznacza ,wtasny dom” lub ,wlasne
dobra”. Nacisk tego wyrazenia jest polozony na ,wlasnos¢ pry-
watng” - czyli na to wszystko, czego wlascicielem wylacznym
jest dana osoba i czego z nikim nie dzieli. Jest to wytacznie jego
wlasnosé. Mozna zatem powiedzie¢, ze umitowany uczen Jezusa
zabral Maryje takze jako swoje dobro — dobro nalezace do niego
w sposéb wyjatkowy. Matka Jezusa stala sie z woli Mistrza z Na-
zaretu matka umilowanego ucznia.

W ,godzinie Jezusa” naszym staje sie to, co jest wlasno-
$cig Syna. Jest to godzina radosci, w ktorej ,Niewiasta” staje sie
,Matka” i wydaje na $wiat ,Syna”’®®. Jest to ,godzina”, w ktorej
wszystko sie dokonato. Jako umitowani uczniowie mitujemy i je-
stesmy mitowani - stanowimy jedno w jedynej mitosci. Na ziemi,
miedzy ludZmi, dzieje sie to, co ma miejsce w niebie miedzy Oj-
cem i Synem. Matka i uczen sa nasieniem Obecnosci, ktéra obej-
muje wszystkich ludzi. Przez nich $wiat poznaje Jezusa Chrystu-
sa jako wyslanego przez Ojca i dowiaduje sie, ze jest milowany
jak Syn Jednorodzony.

W niektérych manuskryptach Wulgaty mowa jest, ze uczen
przyjal Marie in suam, zamiast in sua. Oznaczaltoby to, ze uczen
przyjat Matke do swego domu i przyjat jako swoja Matke, uwaza-
jac sie za Jej syna i brata Jezusa zaréwno w ciele, jak i w Duchu.
Stowo bowiem stato sie cialem. Ewangelie synoptyczne stwier-
dzaja, ze prawdziwg matka i bra¢mi Jezusa s3 ci, ktérzy stuchaja
Jego stowa i je zachowuja”®*. W Ewangelii wedlug $w. Jana nowa
rodzine tworzg ci wszyscy, ktérzy na mocy bycia Jego uczniem
sa zlaczeni z Mistrzem umierajacym na krzyzu. Na mocy za$
ostatniej woli Jezusa z krzyza prawnie i przez wiare s3 zwigzani

z Jego Matka. Jako Jej dzieci winni przyjaé¢ Jg do swojej wtasno-

763 Zob. J 16,21.
764 Zob. Mk 3,35; Mt 12,50; £k 8,21.

J 19,25-27
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$ci, do tego, co posiadaja. Po ustanowieniu nowej rodziny wie-
rzacych dzielo Jezusa zostalo wypetnione.

Smier¢ Jezusa na krzyzu nastapita, gdy miat On pelna $wia-
domos¢, ze wszystko sie wykonalo. Wykonalo sie wszystko -
takze przekazanie Matce Kosciola. ,,Jezus, wiedzac, ze nadeszla
Jego godzina przejscia z tego $wiata do Ojca, umitowawszy swo-
ich na $wiecie, do konica ich umitowal” (J 13,1). Kiedy wszystko

sie wykonalo, Jezus oddat swojego Ducha™®.

768 Zob. J 19,30.



Zmartwychwstanie Jezusa J 20,1-31

»1 wiele innych znakow, ktorych nie zapisano w tej ksigzce,
uczynit Jezus wobec uczniow. Te zas zapisano, abyscie
wierzyli, ze Jezus jest Mesjaszem, Synem Bozym, i aby-
scie wierzgc mieli zycie w imie Jego” (J 20,30-31).

Relacje z tego, co dzialo sie po zmartwychwstaniu Jezusa,
w Ewangelii wedlug $w. Jana, mozna podzieli¢ na dwie zasadni-
cze czesci. Pierwsza to przekaz o pustym grobie, gdzie ewangeli-
sta wyraznie wymienia jedynie trzy postacie: Marie Magdalene,
Piotra oraz , drugiego uczenia, ktérego Jezus mitowal””®. Druga
cze$é to objawienie sie Jezusa apostotom i przekaz o niewier-
nym Tomaszu. Zasadniczym tematem obu czesci jest kwestia
widzenia i wiary’®’.

Maria Magdalena

Pierwszymi, ktérzy musieli zmierzy¢ sie z tajemnica pustego
grobu, byli Maria Magdalena, Piotr oraz ,uczen, ktérego Jezus
mitowal”. Calos¢ tego przekazu dopelnia opis Marii Magdaleny,
ktéra pozostata przy grobie’®. Jan pisze, ze do pustego grobu
jako pierwsza przybyla wlasnie Maria Magdalena. Byto to o $wi-
cie. Marek i Lukasz przekazuja, ze Jezus uwolnit j3 od , siedmiu

766 Zob. J 20,1-18. Jednak w J 20,2 Maria Magdalena powiedziata: ,Nie wie-
my, gdzie Go potozono”. Oznacza to, ze wraz z Marig do grobu Jezusa
przybyty rowniez inne osoby, co zgodne jest z tradycja synoptyczna. Zob.
A. Sikora, Swiadkowie pustego grobu w czwartej ewangelii, w: Zmartwych-
wstat prawdziwie, red. P. tabuda, A. Paciorek, A. Tronina, Tarnow 2010,
215-216.

767 Zob. J 20,19-29. Szerzej zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana,
cz. 2,272.

768 Zob. J 20,1-18.
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zltych duchéw”’®. Nie oznacza to, ze byla ona nierzadnica. By¢
moze byla dreczona przez zle duchy badz tez byta poganka”™.
Wedlug trzech pierwszych ewangelii wraz z Marig Magdalena do
grobu przybyly réwniez inne kobiety. Przyszly one, aby namasci¢
cialo Pana. Ewangelie synoptyczne podaja, ze od aniota (anio-
t6w) dowiedzialy sie, iz Jezus zmartwychwstal. Otrzymawszy
polecenie zaniesienia tej nowiny apostotom, udaly sie do nich
pospiesznie. Jan podaje, ze réwniez Maria Magdalena udala sie
do grobu. Jego opis wydaje sie wyraznie wskazywac¢, ze przyby-
ta ona do grobu pchana porywem serca. Stato sie to pierwszego
dnia tygodnia, ,wcze$nie rano, gdy jeszcze bylo ciemno” (J 20,1).
Posta¢ Marii Magdaleny wylonita sie z ciemnosci nocy i zmie-
rzalta ku $wiattu dnia. Dzialo sie to w dniu zmartwychwstania
Jezusa — w czasie, ktory taczy sie z Pascha, czyli z przejsciem
z mroku niewiary do $wiatla wiary. Gdy po ciemku dotarta ona
na miejsce, gdzie pochowano Jezusa, stwierdzila, ze kamieni od
grobu zostal odsuniety. Byla pierwsza osoba, ktéra stwierdzita
ten fakt, i pierwsza, ktéra zaswiadczyla o tym wobec innych.
Ewangelista podkresla, ze Maria Magdalena zobaczyta (gr. blepo)
pusty gréb. Na razie zobaczyta tylko, ze zabrano ciato Pana. Do-
piero potem, gdy zaczela wpatrywac sie (gr. horao) w pusty gréb,
wtedy zobaczyta duzo wiecej — aniotéw, a potem i samego Jezu-
sa. Aby to jednak zobaczy¢ — trzeba nie tylko przelotnie spojrze¢,
ale nalezy dobrze sie wpatrzy¢. Musiato dokonac sie przejscie od
zwyklego patrzenia do prawdziwej kontemplacji. Finalnie Maria
Magdalena spotkata sie z radoscia zmartwychwstania, gdyz mia-
ta czas na kontemplacje.

Przybywszy do grobu, Maria spojrzala i zobaczyla, ze jest
pusty. Te wie$¢ zaniosta Piotrowi i ,uczniowi, ktérego Jezus
milowal”””!. Oni jednak jej nie uwierzyli. Mozna by rzec — bylo

76 Zob. Mk 16,9; £k 8,2.

770 Zob. B. Brunet, Maria Magdalena. Od skruszonej grzesznicy do oblubieni-
cy Chrystusa, Poznan 2005, 63-64.

7 Zob. J 20,2.
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to poza zasiegiem ich mozliwosci. Zupelnie nie miescilo sie im
w glowie, aby kto$ byl w stanie wykras¢ cialo Pana’?. Uczniowie
przybyli, zobaczyli i wrécili. Maria zas pozostala i wpatrywala sie
w gréb. To doprowadzito jg do wiary™”.

Piekny jest obraz Mari Magdaleny, ktéra z mitosci do Pana
zaptakala, bo zabrano Jego cialo. Grzegorz Wielki, komentujac
te scene, pisze: ,Nalezy tu rozwazy¢, jakg miloscia patato serce
tej niewiasty, iz nie odstgpita od grobu Pana, gdy uczniowie ode-
szli. Szukala tego, kogo nie znalazla. Szukala z ptaczem, plonac
ogniem milosci. Gorzala pragnieniem zobaczenia tego, o kté-
rym sadzila, iz Go wzieto. Totez stalo sie tak, iz tylko ona Go
wtedy zobaczyla; ta, ktéra pozostala, aby Go szukac””’. Jej tez
objawil sie Pan. Marie Magdalene spotyka nagroda — spotkanie
ze Zmartwychwstalym. Doswiadczajac za$ radosci spotkania ze
Zmartwychwstalym, otrzymala misje gtoszenia prawdy paschal-

nej, ktérej pierwszymi adresatami sa uczniowie Jezusa.

Piotr i ,,uczen, ktorego Jezus mitowat”

Lukasz podaje, ze ,Piotr wybrat sie i pobiegt do grobu; schyliw-
szy sie, ujrzal same tylko pldtna. I wrécit do siebie, dziwiac sie
temu, co sie stato” (Ek 24,12), a przekazujac relacje o Kleofasie
i drugim nieznanym z imienia uczniu, uciekajacymi z Jerozo-
limy, przytacza slowa tego pierwszego: ,Poszli niektdérzy z na-
szych do grobu i zastali wszystko tak, jak kobiety opowiadaly, ale
Jego nie widzieli” (Ek 24,24).

Do Piotra i ,ucznia, ktérego Jezus mitowal”, przybiegta Maria
Magdalena, oznajmiajac, ze ,zabrano Pana z grobu i nie wiemy,
gdzie Go potozono” (J 20,2). Obaj pobiegli do grobu. Umitowany
uczen dotarl na miejsce pierwszy. Co o tym zadecydowalo? Nie-
ktérzy komentatorzy nie przywigzuja do tego faktu zadnego zna-

72 Swiadectwo Mari Magdaleny musiato by¢ niezwykle wiarogodne, skoro
obaj uczniowie udali sie niezwtocznie do grobu Jezusa. Zob. A. Sikora,
Swiadkowie pustego grobu w czwartej ewangelii, 221.

773 Zob. J 20,11-18.
74 Cyt. za: A. Sikora, Swiadkowie pustego grobu w czwartej ewangelii, 221.
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czenia. Przyjmuja po prostu, ze tak byto. By¢ moze jednak w po-
$piechu ,umilowanego ucznia” trzeba widzie¢ objaw szczegdlnej
jego wiezi z Jezusem’”. Niewatpliwie autor czwartej ewangelii ce-
lowo podkresla, ze zatrzymawszy sie przed grobem, nie wszed! on
do $rodka, ale czekal na przybycie Piotra i to Piotr jako pierwszy
wszed! do pustego grobu. Mozna zatem powiedzie¢, ze to on byt
gtéwnym $wiadkiem tego, jak wygladal pusty gréb. ,Umilowany
uczen” zobaczyl plétna, ale Piotr oprdcz ptécien zobaczyt takze
chuste, ktéra okrywata gtowe zmarlego; nie bylo jej razem z ptot-
nami, lecz lezala zwinieta osobno’®. Za Piotrem wszedl drugi
uczen, ktéry zobaczywszy pusty gréb, ,ujrzal i uwierzyt” (J 20,8).
Trudno jednak powiedzie¢, w co Jan uwierzyl. Najczesciej przyj-
muje sie, ze w to, iz Jezus jest Mesjaszem, Synem Bozym, czego
potwierdzeniem byl pusty gréb. Zobaczyt (gr. horao) i uwierzyt.
Widzenie to byto wedlug czeséci komentatoréw kontemplacjg pu-
stego grobu i plécien, ktéra miata doprowadzi¢ ,umilowanego
ucznia” do wiary. Inni jednak utrzymuja, ze éw uczen uwierzyt
w to, co méwita Maria Magdalena, ze zabrano ciato Pana ($w. Au-
gustyn). Niewatpliwie ,umilowany uczen” jest idealem ucznia
Chrystusa, ktéry dzieki widzeniu odwieconemu wiara zdotat w ze-
wnetrznych znakach dostrzec dziatanie samego Boga. Znamienny
jest takze niezwykly szacunek, jakim 6w uczen otaczatl Piotra.

O ile jednak , 6w uczen” uwierzyl, o tyle nalezy zalozy¢,
ze Piotr nie uwierzyl””’. Widzial pusty gréb, widzial ptétna
i chuste - to jednak nie doprowadzilo go do wiary’’®. Dlatego
Lukasz pisze, ze Piotr wrdcit do siebie, dziwiac sie temu, co zoba-
czyl. Choé wiec czwarta ewangelia podkresla znaczenie apostota
Piotra, to ukazuje go jako zwyklego czlowieka. Piotr najpewniej

77 Zob. L. Stachowiak, Ewangelia wedtug sw. Jana. Wstep, przektad, komen-
tarz (Pismo Swiete Nowego Testamentu 1V), Poznan — Warszawa 1975, 387.

776 Zob. J 20,6-7.

777 Zdaniem czesci komentatorow liczba mnoga w zdaniu: ,Dotad bowiem
nie rozumieli jeszcze Pisma, ktore mowi, ze On ma powstac¢ z martwych”
(J 20,9) — sugeruje, iz owo zobaczenie i uwierzenie odnosi sie do obu
uczniow. Zob. L. Stachowiak, Ewangelia wedtug sw. Jana, 388.

778 Zob. S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana, cz. 2, 281.
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mial watpliwosci. ,,Dotagd bowiem nie rozumieli jeszcze Pism”
(J 20,9)7”°. Wydaje sie jednak, ze ani pusty gréb, ani znajomosé
Pism nie legly u podstaw wiary w zmartwychwstanie. Decyduja-
cym czynnikiem bylo ukazanie sie Zmartwychwstalego.

Pokoj wam

Ewangelista nie pisze, ze apostolowie byli razem. Nie tworzyli
wspoélnoty. Wystraszeni tym, co sie wydarzylo, przebywali ,tam”.
Wiadomo wiec tylko tyle, ze z obawy przed Zydami uczniowie
Pana przebywali w odosobnieniu. Zapewne — jak chce tradycja —
kryli sie w Wieczerniku, przypominajac owczarnie bez Pasterza.
Po Wielkim Pigtku i Wielkiej Sobocie, po $mierci i pogrzebie
Jezusa, takze oni byli jak umarli i pogrzebani. Gréb Jezusa byt
pusty i otwarty, a Wieczernik — zamkniety i wypelniony stra-
chem. Podczas ostatniej wieczerzy Jezus obiecal, ze nie zosta-

wi uczniéw samym sobie: ze powrdci’®

swéj pokoj™!

, aby moca Ducha da¢ im
, swojg rado$¢™ i uczyni¢ ich swoimi $wiadkami’®.
Oni jednak zwatpili. Pan za$ dotrzymuje stowa.

Byt wieczér, ktéry w kalendarzu zydowskim uchodzi za pocza-
tek dnia, a jednoczesnie przywoluje na mysl Pasche, gdy to obtok
rozéwietlal ciemnos$ci’®. Przedstawiajac historie Marii Magdaleny,
Piotra i ,umilowanego ucznia”, autor czwartej ewangelii zaznacza,
ze miata ona miejsce o $wicie, co znéw stanowi nawigzanie do nowe-
go stworzenia. Odniesienie za$ do wieczoru nawigzuje do Paschy -
oto cztowiek zostaje uwolniony z niewoli grzechu, od zta™. Powraca
czas Swiatla, aby rozéwietli¢ noc uczniéw i wszystkie noce ludzko-
$ci. Jest to godzina, po zachodzie storica, w ktérej pierwsi chrzesci-
janie gromadzg sie, aby celebrowac pamiatke meki Pana.

779 Zob. A. Paciorek, Ewangelia Umitowanego Ucznia, 211.
780 Zob. J 14,18.

781 Zob. J 14,27.

782 Zob. J 16,20.22.

7838 Zob. J 15,26-27.

784 Zob. Wj 14,20.

785 Zob. J 20,23.
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Jezus wszedl do Wieczernika mimo zamknietych drzwi.
Pierwsze stowa, ktére wypowiedzial do apostoléw zmartwych-
wstaly Pan, to: ,Pokéj wam” (J 20,19). I cho¢ stowa te stanowia
tradycyjne powitanie na Bliskim Wschodzie, to jednak w tej
sytuacji nabraly one szczegdlnego sensu teologicznego. Zmar-
twychwstaly Pan przyniést apostotom pokdj, oznaczajacy w tym
przypadku nade wszystko pelnie wszelkich blogostawienstw
mesjanskich. Jest darem Pana, ktéry méwi: , Pokéj zostawiam
wam, pokdj méj wam daje” (J 14,27). On daje pokoj, ktérego
$wiat nie zna; pokéj mitosci, ktéra zwycieza nienawisc: ,To wam
powiedziatem, byscie pokéj we Mnie mieli. Na $wiecie doznacie
smutku, ale odwagi! Jam zwyciezy! swiat” (J 16,33).

Objawiajac sie apostolom, Pan ukazal im rany na rekach
i boku. Przebite rece i przebity bok potwierdzaly Jego tozsa-
mos$¢: Zmartwychwstaly jest Ukrzyzowanym. Pokazal im dlonie,
ktérymi czynil znaki, karmil ludzi, obmywat ich stopy. Zosta-
ty one przybite do krzyza. Pokazal im bok, z ktérego wyptynela
krew i woda. I w patrzacych na tego, ktéry zostat przebity, rozlat
sie Duch taski i pociechy”®. Jezus byt zrédlem, ktére wytrysneto
na obmycie grzechu i zmazy™’; zrédlem wody zywej. Jesli ktos
pragnie, niech przyjdzie i pije.

Uczniowie, kontemplujac rece i bok Zmartwychwstalego,
otrzymali pokdj i niegasnace swiatto. Rozpoczat sie czas, kiedy
»Pan bedzie krélem nad calg ziemig. I bedzie jeden Pan i jedno
bedzie Jego imie” (Za 14,9). Rozradowali sie, widzac Pana. Zjed-
noczeni z Nim jak latorosle z winnym krzewem napelnili sie ra-
doscig. Smutek zamienil sie w rados¢, ktérej nikt im nie odbie-

789 790

rze”®®. O nic nie pytali Pana™’, gdyz otrzymali wszystko

786 Zob. Za 12,10.

787 Zob.Za 13,1.

788 Zob. J 15,11; 17,13; 16,23.
789 Zob. J 16,23.

790 Zob. S. Fausti, Rozwazaj i gtos Ewangelie. Wspdlnota czyta Ewangelie
wedtug sw. Jana, Krakow 2015, 324.
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Uczniowie uradowali sie, bo ujrzeli Mistrza. Gdy spotkali
Tomasza, zapewnili go: ,WidzieliSmy Pana” (J 20,25). Ujrzenie
jest poczatkiem. Z niego wyplywa rados¢ Pana, ktéra wypedza
lek i $mieré. Rados¢ jest wlasciwa dla tego, kto trwa w mitosci:
jeslijestesmy zjednoczeni z Jezusem, jak winna galaz z latoroéla,
Jego rado$¢ jest w nas i nasza radosc jest petna™?.

Wezmijcie Ducha Swietego

Jezus po raz drugi zwrdcil sie do uczniéw: ,,Pokédj wam” (J 20,21). On
jest prawdziwym dawca pokoju. Radosny pokéj i przepojona poko-
jem rados¢ sa charakterystyczne dla obecnosci Pana, ktéry upodab-
nia nas do siebie. Po tych stowach dokonat aktu rozestania: , Jak Oj-
ciec Mnie postat, tak i Ja was wysytam” (J 20,21). Jezus dat uczniom
uczestnictwo w zyciu, ktére otrzymat od Ojca. Jego dzielo znajdzie
zatem swoja kontynuacje w dzielach Jego uczniéw’”. Wystapig oni
jako $wiadkowie milosci Jego Ojca, ktéry jest tez naszym Ojcem.

Ewangelia wedlug $w. Mateusza podaje, ze zmartwychwsta-
ty Pan rozestal uczniéw, aby nauczali i udzielali chrztu’. A Lu-
kasz wyraznie daje do zrozumienia, ze uczen zobowigzany jest
do $wiadectwa’*. W przekazie czwartej ewangelii Jezus ukazany
jest jako zwyciezca $mierci i grzechu. Rozestal uczniéw, ktérzy
maja Jego wladze nad grzechem. Uczniowie maja kontynuowac
misje Pana, a to wymaga, aby byt on obecny w czasie jej trwania,
tak jak Ojciec byt obecny podczas misji Syna. Umozliwi to Duch
Swiety. Jak Jezus objawit Ojca, ktéry Go postal, tak uczniowie
beda glosic¢ swiatu Zmartwychwstatego, ktéry ich postat.

,Tchnat na nich i powiedzial: «Wezmijcie Ducha Swietego»”
(J 20,22). Komentujac ten wers, egzegeci przypominaja o tchnie-
niu Boga, przez ktére dal On zycie pierwszemu czlowiekowi.
W Starym Testamencie o tchnieniu méwi sie tez w wizji ozywienia

71 Zob. Ne 8,10; J 15,10.11; 17,13.
792 Zob. J 14,12.

793 Zob. Mt 28,16-20.

794 Zob. £k 24,560-53.
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wyschlych kosci przez Pana™. Znamienne, ze Jezus prosil, aby
przyjeli Ducha Swietego, a wiec aby przyjeli Jego dar. Dar ten czy-
ni czlowieka Jego bra¢mi i synami Boga Ojca. Boga Jego i naszego.

Przez swego Ducha uwielbiony Jezus stal sie obecny
w uczniach, tworzac z nich wspélnote, w ktérej przez Ducha Swie-
tego zyje On sam’®. Wewnetrzne zjednoczenie z Duchem sprawia,
ze slowa postanego wzbudzaja wiare, ktéra daje zycie wieczne.
Uczniowie, odrodzeni i napelnieni tym samym Duchem, zostali
uzdolnieni do przekazywania stéw, ktére prowadza ludzi do zycia
wiecznego’, gdyz ich stowa s3 takze Duchem i Zyciem”®.

Jezus tchnat w nich Ducha Swietego. Ducha, ktéry daje
nowe zycie. Zycie Boga staje sie naszym zyciem. To nowy Duch,
ktéry zabiera nam serce kamienne i daje serce z ciata, zdolne zy¢
wedlug stowa Bozego i ,,zamieszkiwa¢” ziemie™; ozywia On wy-
schle kosci i daje nam poznaé Pana: , Poznacie, ze Ja jestem Pan,
gdy wasze groby otworze i z grobéw was wydobede” (Ez 37,13).

Komu odpuscicie

Przekazanie Ducha Swietego taczy sie nierozdzielnie z kolejnym
zdaniem ucznidw - odpuszczaniem i zatrzymywaniem grze-
chéw. Jezus przekazal uczniom pelnie wladzy, bez ograniczen.
Maja sie oni sta¢ sedziami. Bedzie nimi kierowal Duch Swiety,
ktéry wiedzac, co kryje sie w sercu czlowieka, bedzie pomagal
im w sgdzeniu $wiata. Wszystko to ma dzia¢ sie we wspdlnocie
uczniéw, we wspdlnocie Kosciota®®.

Dla tych, ktérzy po chrzcie upadaja w grzechu, Jezus Chrystus
ustanowil sakrament pokuty. Stato sie to wtedy, kiedy powiedziat:

,Wezmijcie Ducha Swietego! Ktérym odpuscicie grzechy, sa im od-

795 Zob. Ez 37,9.

796 Zob. H. Witczyk, Zbawcze postannictwo uczniow Jezusa (J 20,21-23), w:
Stowo Twoje jest prawdq, red. W. Chrostowski, Warszawa 2000, 360.

797 Zob. J 20,31.

78 Zob. J 6,63.

799 Zob. Ez 36,24nnN.
800 Zob. J 16,8.
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puszczone, a ktérym nie odpuscicie, s im zatrzymane” (J 20,22-23).
Uczniowie sami z siebie nie s wtadni odpuszczac grzechy. Sa w sta-
nie to czyni¢ moca Ducha Swietego. Konieczna jest jednak dyspo-
zycja. Gdy czlowiek odrzuca wiare i trwa w grzechach, sam nieja-
ko odrzuca dar milosierdzia Boga. Wspélnota Kosciota ma wtadze
orzekad, kiedy grzech jest odpuszczony, a kiedy zatrzymany — w za-
lezno$ci od tego, czy grzesznik przyjmuje czy odrzuca przebaczenie.
I dlatego Jezus o$wiadczy! faryzeuszom, ze ich grzech trwa, gdyz
nie uznajac Go, nie przyjmuja przebaczenia®". Wykazywanie grze-
chu jest aktem milosierdzia, kieruje bowiem grzesznika na droge
wyzwolenia sie z grzechu. Stad tez zadaniem Ducha-Parakleta jest
przekonywanie $wiata o grzechu; wykazanie grzechu i sktonienie go
do przyznanie sie do niego®”.

Bé6g udzielit uczniom boskiej wladzy przebaczenia, niemniej
to On sam zawsze przebacza. Jezeli zatem my nie przebaczamy, to
wcigz trwamy w naszym grzechu: nie zyjemy przebaczeniem Boga.
Duch Jezusa Chrystusa czyni nas zdolnymi do zycia jako bracia
zwyciezajacy zto dobrem. Dlatego misja uczniéw polega na przeba-
czeniu grzechéw. Miloé¢ Ojca zyje w nas, jesli mitujemy braci®®.

Uczniowie zatem nie tylko maja wzywaé ludzi do poku-
ty i przemiany, zwiastujac im zbawienie w Jezusie Chrystusie.
Otrzymali oni tez wladze odpuszczania win grzesznikom poku-
tujacym, a zatrzymania tym, ktérzy nie podejmuja pokuty. Tym
ostatnim maja uswiadomié, ze wcigz pozostaja oddzieleni od
Mitosci. Dlatego apostol Pawel pojmuje swoje apostolstwo jako
,postuge jednania”. Albowiem ,w Chrystusie B6g jednal z soba
$wiat, nie poczytujac ludziom ich grzechéw, nam za$ przekazu-
jac stowo jednania” (2 Kor 5,19). Do wszystkich tez kieruje apel:
,Pojednajcie sie z Bogiem” (2 Kor 5,20); ,Oto teraz czas upra-
gniony, oto teraz dzien zbawienia” (2 Kor 6,2).

801 Zob. J 9,41.
802 Zob. J 16,8; S. Medala, Ewangelia wedtug sw. Jana, cz. 2, 306-307.

803 Zob. Rz 12,21. Szerzej zob. S. Fausti, Rozwazqj i glos Ewangelie. Wspolno-
ta czyta Ewangelie wedtug sw. Jana, 327.
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Sw. Tomasz z Akwinu

Komentujac ten fragment Ewangelii wedlug $w. Jana, s$w. To-
masz z Akwinu pisze: ,Odpuszczenie grzechéw jest stosownym
skutkiem dzialania Ducha Swietego. On bowiem jest mitoscig
i przez Niego otrzymujemy mitosé: «Milosé Boza rozlana jest
w sercach naszych przez Ducha Swietego, ktéry zostal nam
dany» (Rz 5,5). Natomiast odpuszczenie grzechéw nie dokonuje
sie inaczej jak przez milosé. Poniewaz «mitos$¢ wszelki btad ukry-
wa» (Prz 10,12). «Mitos¢ zakrywa wiele grzechéw» (1 P 4,8).
Tylko Bég odpuszcza grzechy. Sakrament pokuty, jako ze jest
sakramentem nowego prawa, przynosi laske, tak jak przyno-
si ja chrzest. I jak przy chrzcie kaplan jest jedynie narzedziem,
a jednak przynosi taske, podobnie tez w sakramencie pokuty sa-
kramentalnie na mocy postugi (sacramentaliter et ministerialiter)
uwalnia od kary i winy, o ile udziela sakramentu, w ktérym od-
puszczone zostaja grzechy. A gdy sie méwi, ze tylko Boég odpusz-
cza grzechy, jest to prawda na mocy autorytetu. Podobnie tez
sam Bég chrzci: lecz poprzez postuge kaptana.

Ponadto zapyta¢ trzeba o stowa: «Wezmijcie Ducha Swigte-
go! Ktérym odpuscicie, sg im odpuszczone». Wydaje sie, ze kto
nie ma Ducha Swietego, nie moze odpuszcza¢ grzechéw. Odno-
$nie do tego nalezy stwierdzi¢, ze jesliby odpuszczenie grzechéw
bylo wlasnym zadaniem kaptana, to mégtby uswiecac o tyle,
o ile sam bylby swietym. Jednakze odpuszczenie grzechéw jest
wlasnym dzietem Boga, ktéry wlasng moca i autorytetem od-
puszcza grzechy. Jest to za$ dzieto kaptana tylko jako narzedzia.
Podobnie wiec jak pan przez swego niewolnika i sluge, niezalez-
nie od tego, czy jest on dobry czy zly, moze pelni¢ swoja wole
w wykonywaniu czego$, tak tez i Pan przez stugi, nawet jesli sa
zli, moze udziela¢ sakramentéw, w ktérych daje taske.

Ponadto trzeba zapyta¢ o stowa: «Ktérym odpuscicie grze-
chy, s im odpuszczone». Odnosénie do tego nalezy stwierdzic,
ze, jak juz powiedziano, kaptan w sakramencie dziata jako stu-
ga Boga: «Niech wiec uwazaja nas ludzie za stugi Chrystusa i za
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szafarzy tajemnic Bozych» (1 Kor 4,1). W ten sam wiec sposéb,
w jaki B6ég odpuszcza i zatrzymuje grzechy, podobnie tez i ka-
plan. Bég odpuszcza grzechy, rozszerzajac taske. A méwimy, ze
zatrzymuje, nie rozszerzajac jej z powodu przeszkody od strony
przyjmujacego. Podobnie tez stuga odpuszcza grzechy, jesli ofia-
rowuje sakrament Ko$ciola, a zatrzymuje, gdy kto$ okazuje sie
niegodny przyjecia sakramentu”®*,

Tomasz Didymos

Uczniowie, do ktérych przyszedl Zmartwychwstaly, uwierzy-
li i przyjeli powierzona im misje, bez zadnych zastrzezen. Na-
tomiast nieobecny Tomasz mial watpliwo$ci®®. Znamienne,
ze w czasie publicznej dziatalnosci Jezus nie czynit znakéw na
czyje$ zadanie. W stosunku do Tomasza zrobil jednak wyjatek.
Pragnal bowiem, aby wraz z innymi apostotami stal sie on Jego
"806 7y

li ,,Blizniak”. By¢ moze autor czwartej ewangelii pragnie pokazac

$wiadkiem. Apostot Tomasz nosit przydomek , Didymos

kogo$ bardzo nam podobnego. Historia Tomasza w pewnej mie-
rze moze by¢ bliska nam - to historia naszego blizniaka, a wiec
kogos, z kim mozemy sie w pelni identyfikowac¢.

Ewangelista podkresla, ze Tomasz byl jednym z Dwunastu,
tyle ze w czasie, gdy Zmartwychwstaly ukazat sie apostotom, nie
byto go z nimi. Nie wiemy, gdzie przebywat. Okolicznosé ta moze
by¢ swoistym ostrzezeniem. Trzeba pamieta(, ze Jezus przycho-
dzi do wspélnoty. ,,Gdzie s3 dwaj albo trzej zebrani w imie moje,
tam jestem po$réd nich” (Mt 18,20). To we wspdlnocie mozna
doswiadczy¢ spotkania z Panem. Tak bylo i w tym przypadku.
Apostotowie z wielka radoscig zapewnili Tomasza: ,Widzielismy
Pana!”. Grecka formule heorakamen ton Kyrion mozna by rozsze-
rzy¢: ,WidzieliSmy i widzimy Panal!”. Jak pierwsi powolani przez

804 Tomasz z Akwinu, Super Evangelium S. Johannis Lectura, 20,4,5.

805 7ob. P. kabuda, Swiety Tomasz, w: Krqg Biblijny, t. 53, red. tenze, Tarnow
2024, 115-135.

806 Zob. J 11,16; 20,24.
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Jezusa uczniowie zawotlali ,Znalezliémy Mesjasza!” (J 1,41), tak
po wydarzeniach paschalnych apostotowie dali swiadectwo wia-
ry w zmartwychwstanie Pana.

Tomasz odrzucil radosne $wiadectwo o Zmartwychwstatym.
On potrzebowal namacalnego dowodu: chcial zobaczy¢ i do-
tkna¢ Jezusa w Jego fizycznym niejako wymiarze. Postawit wiec
warunek: uwierzy, gdy zobaczy i dotknie. Nie zamierzal opiera¢
swojej wiary na czyims$ przekazie. Tylko slady meki byly w stanie
zrodzi¢ w nim wiare w tozsamos$¢ Zmartwychwstatego z Ukrzy-
zowanym. Warto zwréci¢ uwage, ze jedynie w J 20,25 jest mowa
o tym, iz Jezus byl do krzyza przybity gwozdziami, a nie przy-
wiazany do jego belek.

Kolejny pierwszy dzien tygodnia

Rozmowa uczniéw z Tomaszem miata najprawdopodobniej
miejsce tego samego wieczoru, w ktérym ukazal im sie Zmar-
twychwstaly. Natomiast Jego spotkanie z Tomaszem nastgpito
tydzien p6zniej, kiedy uczniowie przebywali juz razem. Byt to
kolejny pierwszy dzien tygodnia — niedziela, kiedy chrzescijanie
obchodzili pamiatke zmartwychwstania Jezusa.

Pojawienie sie Zmartwychwstalego wsréd uczniéw dokona-
to sie tak samo jak w 6w pierwszy dzien. Uczniowie wraz z To-
maszem znajdowali sie wewnatrz domu, ale Jezus przyszedt do
nich mimo zamknietych drzwi. Stang!l na §rodku i pozdrowit ich
slowami: , Pokéj wam!”. Potem nakazal Tomaszowi, aby dotknat
Jego ran i uwierzyl. Jezus jeszcze raz okazal swoja mitos¢ do
tych, ktérych wybral. Autor czwartej ewangelii ktadzie szczegél-
ny nacisk na fizyczny wymiar dowodu, ktérego Tomasz zadalina
ktéry Jezus zezwolil. Ciato Zmartwychwstatego jest tym cialem,
ktére przeszto przez smier¢ i ktére zawsze bedzie nosic jej slady.
Jezus pokazal, ze zmartwychwstanie nie pozbawito Go ludzkiej
natury, lecz doprowadzito ja do formy szczytowej, przejmujac
jednoczesnie cal jej wczesniejsza historie.
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Pan moj i Bog maoj

Uczniowie ujrzeli i rozpoznali Jezusa Zmartwychwstatego. Byto
to konieczne, aby mogli o Nim $wiadczy¢. Tomasz nalezal do
uczniéw, ale nie byto go miedzy nimi w chwili Jego ukazania sie.
W tym byl podobny do nas. My wlasnie jestesmy wezwani do
wiary poprzez $wiadectwo innych. Osobiste spotkanie Tomasza
ze Zmartwychwstalym przemienilto go, tak ze dotkniecie Jego
ran okazalo sie juz zbyteczne. Stowa Tomasza ,Pan méj i Bég
méj” (J 20,28) sa wyznaniem wiary. Stowa Kyrios i Theos to grec-
kie odpowiedniki hebrajskich terminéw odnoszonych tylko do
Boga: ,Przebudz sie, wystap w obronie mego prawa, w mojej
sprawie, moj Boze i Panie” (Ps 34,23). Tomasz zatem - a za jego
posrednictwem wszyscy jego didymos (,blizniacy”) — wyznal, ze
Jezus jest Bogiem - jest Stwdrca, Sedzig i Krélem. Dla Tomasza
Jezus stal sie ,Panem moim” i ,Bogiem moim”. Zaimki dzier-
zawcze podkreslaja zwigzek uczuciowy: ,Méj mily jest méj, a ja
jestem jego”®’”. W tej milosci, gwarantujacej obustronng przyna-
lezno$é¢, realizuje sie plan Boga wobec cztowieka.

Odpowiedziag Jezusa na wyznanie Tomasza bylo blogo-
stawienstwo: ,Blogostawieni, ktérzy nie widzieli, a uwierzyli”
(J 20,29). Nie bylo w nim wyrzutu wobec Tomasza — Pan wyko-
rzystal jego watpliwosci do sformulowania waznego przestania
dla tych wszystkich, ktérzy — podobnie jak on - skazani bedg na
$wiadectwo innych: Uwierzyte$ dlatego, ze spotkales sie ze Mna.
Uwierzytes, gdyz mogles dotkna¢ moich ran. Szczesliwymi - blo-
gostawionymi sg jednak wszyscy ci, ktérzy nie widzieli, a uwie-
rzyli $wiadectwu tych, ktérym sie ukazatem w widzialnej postaci.
Kazdy, kto uwierzy $wiadectwu Kosciota, zostaje przez Jezusa na-
zwany blogostawionym - szczesliwym. Wiara Kosciota w aktualng
obecno$¢ Pana opiera sie na wierze $wiadkéw ukazywania sie pas-
chalnego, i na Pismie. Szczesciem ludzi Kosciola jest wiara. Wiara,
ktéra prowadzi do wnikniecia w tajemnice Jezusa.

807 Zob. Pnp 2,6; 6,3; 7,11.
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»A gdy spozyli sniadanie, rzekt Jezus do Szymona Pio-
tra: «Szymonie, synu Jana, czy mitujesz Mnie wiecej ani-
zeli ci?». Odpowiedziat Mu: «Tak, Panie, Ty wiesz, ze Cie
kocham». Rzekt do niego: «Pas baranki moje!». | znowu,
po raz drugi, powiedziat do niego: «Szymonie, synu Jana,
czy mitujesz Mnie?». Odpart Mu: «Tak, Panie, Ty wiesz, ze
Cie kocham». Rzekt do niego: «Pas owce moje!». Powie-
dzial mu po raz trzeci: «Szymonie, synu Jana, czy kochasz
Mnie?». Zasmucit sie Piotr, ze mu po raz trzeci powiedziat:
«Czy kochasz Mnie?». | rzekt do Niego: «Panie, Ty wszyst-
ko wiesz, Ty wiesz, ze Cie kocham». Rzekl do niego Je-
zus: «Pas owce moje! Zaprawde, zaprawde, powiadam ci:
Gdy bytes miodszy, opasywates sie sam i chodzites, gdzie
chciates. Ale gdy sie zestarzejesz, wyciggniesz rece swo-
je, a inny cie opasze i poprowadzi, dokad nie chcesz». To
powiedzial, aby zaznaczyc¢, jaka smiercig uwielbi Boga.
A wypowiedziawszy to rzekt do niego: «Pojdz za Mng!»”
(J 21,15-19).

Rozdzial dwudziesty pierwszy Ewangelii wedlug $w. Jana czesto jest
nazywany drugim epilogiem. Za pierwszy epilog uwazany jest roz-
dzial dwudziesty, w ktérym autor wyraznie stwierdza, ze Jezus uczy-
nil wiele innych znakéw, ktérych w tej ksiedze jednak nie zapisano.
Te za$ zapisano, aby adresaci uwierzyli, ,ze Jezus jest Mesjaszem,
Synem Bozym, i [aby] wierzac, mieli Zycie w imie Jego” (J 20,31)%%.

808 Greckie stowo ichthys (,ryba”), ktore stato sie znakiem rozpoznawczym
pierwszych chrzescijan, to skrot, ktory powstat z potaczenia pierwszych
liter pieciu stow: | — Jesus (,Jezus”); Ch — Christos (,Chrystus”); Th — Theu
(,Boga”); Y - Yios (,Syn”), S — Soter (,Zbawca”). A zatem w symbolice chrze-
Scijanskiej znak ryby oznacza: ,Jezus Chrystus, Bozy Syn, Zbawiciel”.
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Rozdzial dwudziesty pierwszy dzieta Jana koncentruje sie
w pewnej mierze woko6t osoby Szymona Piotra. To Piotr wraz
z innymi - Tomaszem, Natanaelem, synami Zebedeusza ijeszcze
dwoma, niewymienionymi z imienia, uczniami — uczestniczyt
w nieudanym nocnym potowie. Szymon Piotr rozmawial z Jezu-
sem po spozyciu $niadania. To on takze zapytal Go o dalsze losy
y2umitowanego ucznia”. Siedmiu apostotéw Pana cala noc trudzi-
to sie przy potowie ryb. Nic jednak nie ztowili. Stalo sie tak, bo
nie bylo z nimi Jezusa. Podobna sytuacja miata miejsce w noc
Jego uwiezienia. Gdy Mistrz zostal pojmany w Getsemani — nic
nie rozumieli. Nie mogli tego poja¢, bo nie byto Go z nimi, a bez
Niego niczego nie byli w stanie uczynic®®.

Skoniczyla sie noc zdrady i opuszczenia; noc meki i $mierci
Mistrza z Nazaretu. Nastal poranek. Kiedy pojawil sie Zmar-
twychwstaly, wszystko sie zmienilo. O $wicie stanal na brzegu.
Pan - Kyrios, ktéry zwyciezyl noc i $mier¢. Zapytal ich: ,,Czy ma-
cie co na posilek” (J 21,5). Bylo to pytanie retoryczne. Bez niego
bowiem nic nie byli w stanie zlowi¢, nie mieli wiec nic do jedze-
nia. Byli utrudzeni ciezka praca, glodni, zniecheceni. Wszystko
sie zmienito wraz z przyjsciem Jezusa. Gdy uslyszal pelne smut-
ku wyznanie: ,Nie”, nakazal im: , Zarzudcie sieci po prawej stro-
nie todzi, a znajdziecie” (J 21,6). Gdy zarzucili sieci, ,.z powodu
mndstwa ryb nie mogli jej wyciagna¢” (J 21,6).

Gdy Szymon Piotr zorientowal sie, ze to Jezus, ,przy-
wdzial na siebie wierzchnig szate i rzucit sie w wptaw do jeziora”
(J 21,7). Dostownie mozna by przettumaczy¢: Piotr sie ,przepa-
sal” (gr. diadzonnymi). Takiego samego slowa ewangelista uzyt
w reladji z ostatniej wieczerzy, w trakcie ktérej Jezus wstal, zalo-
zyl szaty i przepasal sie przescieradlem®®. Piotr zatem, podob-
nie jak wczesniej Jezus, przepasal sie. Potem rzucil sie w morze.
Piotr przepasal sie, aby stana¢ przed Panem jako stuga, ktéry
bierze z Niego przyklad. Jezus bowiem ,nie przyszedl, aby Mu

809 Zob. J 15,5.
810 Zob. J 13,4.
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stuzono, lecz zeby stuzy¢” (Mk 10,45). Piotr, ktéry kilka dni
wczesdniej zaparl sie swojego Mistrza, teraz przyszed! do Niego
jako stuga.

Wspolny positek

Gdy pozostali uczniowie dobili do brzegu, ujrzeli zarzace sie we-
gle, a na nich ulozona rybe oraz chleb. Gdy Jezus poprosil, aby
przyniesli wiecej, wyciagneli sie¢ pelnag ryb w liczbie stu pie¢-
dziesieciu trzech. Mozna zada¢ sobie pytanie: Dlaczego mieli
zarzucic¢ sie¢ wlasnie po prawej stronie todzi? I dlaczego ztowili
akurat sto piecdziesiat trzy ryby? Piszac o prawej stronie, ewan-
gelista zapewne nawiazal do rozdzialu czterdziestego siédmego
Ksiegi Ezechiela, gdzie jest mowa o wyplywajacej z prawej strony
Swiatyni wodzie, ktéra rozlewa sie szeroko, nawadniajac i uzyz-
niajac ziemie®"'. Réwniez z opisu meki Jezusa wiadomo, ze to
z prawego Jego boku - po przebiciu wlécznig przez zolnierza -
wyplynela krew i woda®'?. Cialo Jezusa jest $wiatynia, a zatem
autor czwartej ewangelii moze pozwoli¢ sobie na tego rodzaju
zestawienie.

Ryb bylo sto piecdziesiat trzy, co oznacza niezwykla obfi-
toé¢ potowu. Sw. Hieronim pisze, ze w Jeziorze Galilejskim zyto
sto piecdziesiat trzy gatunkow ryb. Podana przez Jana liczba
wskazywalaby wiec, Zze przez swoja postuge apostotowie zbiora
wszystkich ludzi. Poza tym w jezyku hebrajskim liczbie ,,sto pie¢-
dziesiat trzy” odpowiada wyrazenie ,Kosciét mitosci”. A zatem
apostolowie pod przewodnictwem Piotra, wypelniajac polecenie
Jezusa, zgromadzg wspélnote pelnego mitosci Kosciota. Moze
dziwié, ze mimo tak wielkiej obfitosci ryb sieci nie ulegly roze-
rwaniu. Jesli wiec liczba ,sto pie¢dziesigt trzy” oznacza ludzi
»ztowionych” przez apostoléw w sie¢, to mozna to potraktowac
jako zapowiedz trwalego i nierozerwalnego Kosciota — wspélno-
ty trwajacej z Jezusem Chrystusem, ktéry jest miltoscia.

811 Zob. Ez 47,1-2.
812 Zob. J 19,34.
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By¢ moze scena wspélnego positku Zmartwychwstatego
i uczniéw nawiagzuje do praktyki, jaka wyksztalcita sie we wspél-
nocie Janowej: Eucharystia byta w niej sprawowana na pamiatke
zmartwychwstania Pana®?. Na wspélny positek uczniéw i Mi-
strza mozna spojrze¢ wlasnie w duchu uczty eucharystyczne;j.
W Ewangelii wedlug $w. Jana wystepuja bowiem typowe wyra-
zenia eucharystyczne: ,bra¢ chleb” i ,dawac”. Ten, kto spozywa
chleb, wchodzi z komunie z Jezusem Chrystusem. Chleb czyni
nas zdolnymi do milowania, jak On nas umilowal. W tajemnicy
spozywanego chleba On przebywa w nas, jak my w Nim. ,Zaden
z uczniéw nie odwazyt sie zada¢ Mu pytania: «Kto Ty jeste$?», bo
wiedzieli, ze to jest Pan” (J 21,12). Dla uczestnikéw tej uczty na
brzegu jeziora bylo oczywiste, ze to jest Pan — Kyrios.

Spozycie wspdlnego positku jest znakiem bliskosci miedzy
Jezusem i uczniami. Ten, ktéry zwyciezyl $mier¢, dzielil sie
z nimi swoim triumfem. Byto ono réwniez znakiem dla Piotra.
Jezus ani jednym stowem nie wypomniat mu zaparcia sie w chwi-
li préby. Po prostu wspanialomyslnie mu wszystko przebaczy?.

Czy kochasz Mnie?

Po positku, gdy zostali sami, Jezus zwrdcit sie do Piotra podob-
nie jak przy powotlaniu: ,Szymonie, synu Jana” (J 1,42). Tymi
slowami zwrdcit sie do niego trzykrotnie, nawiazujac do trzy-
krotnego zaparcia sie apostota. W ten wilasnie sposéb dal Pio-
trowi mozliwo$¢ rehabilitacji, a wiec wyraznego wyznania swojej
wiary, nadziei, milosci, a takze wiernosci az po $mier¢.

Pan zapytatl Piotra: ,Szymonie, synu Jana, czy kochasz Mnie
bardziej niz wszystkie te rzeczy?” (J 21,15). Wydaje sie, ze takie
tlumaczenie lepiej oddaje sens pytania Jezusa niz tradycyjne:
,Czy miltujesz Mnie bardziej nizli ci?” (J 21,15). Pan bowiem wy-
dawat sie pytac nie tyle o pozostalych apostoléw, ile o wszystkie
inne motywacje zyciowe Piotra. Zastajac go przy poltowie ryb,

813 Zob. J.D. Crossan, Historyczny Jezus. Kim byt i czego nauczat, Warszawa
1997, 419-425.
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Pan zapytal: Co bardziej milujesz: towienie ryb, a wiec prace,
ktéra zapewnia ci byt, czy jednak Mnie? Czy milujesz Mnie naj-
bardziej ze wszystkiego i wszystkich, ponad wszystko?%!.

Piotr juz zadeklarowal, ze miluje Jezusa nade wszystko.
Wiemy o tym ze sceny powolania, do ktérego doszlo po tym,
jak przejety obfitoscia cudownego potowu ryb Piotr ,przypadt
Jezusowi do kolan i rzekl: «OdejdZz ode mnie, Panie, bo jestem
czlowiek grzeszny». I jego bowiem, i wszystkich jego towarzyszy
w zdumienie wprawil poléw ryb, jakiego dokonali” (Ek 5,8-9). Je-
zus, uspokoil Szymona: ,Nie béj sie, odtad ludzi bedziesz towil”
(Ek 5,10). A doktadniej tlumaczac: ,,Przestan sie lekaé i wiecej sie
juz nie b6j. Od teraz ludzi towil bedziesz”. Styszac te stowa, Piotr
ijego towarzysze dobili do brzegu, zostawili wszystko i poszli za
Jezusem®”. A zatem wszystko, co zapewnialo im byt, przestato
mie¢ dla nich znaczenie. Juz na poczatku gloszenia Dobrej No-
winy przez Jezusa w Galilei poszli za Nim. To jednak, co wyda-
rzylo sie pdzniej — meka i $mier¢ Jezusa na krzyzu - sprawito,
ze wrdcili tu, nad Jezioro Tyberiadzkie. Wrécili do swoich zajec.
Piotr, cho¢ miat towi¢ ludzi, wrdcit do towienia ryb.

Teraz Pan stanal nad brzegiem jeziora i zapytatl Piotra: ,Czy
milujesz Mniebardziej niz wszystkie terzeczy?”. Pan, zamierzajac
ustanowi¢ Piotra pasterzem i pierwszym posréd swoich uczniéw,
pragnatl, aby wyraznie potwierdzil, ze jest dla niego wazniejszy
niz ktokolwiek i cokolwiek. Pragnal, aby Piotr oswiadczyl, ze be-
dzie budowa¢ swoja przyszlosc¢ na wierze w Niego i z Nim. Pan
zapytal Piotra, czy jest gotow zaufa¢ Mu bez reszty, zostawiajac
wszystko inne. Na to trzykrotnie powtérzone pytanie apostot za
kazdym razem odpowiedzial: ,Tak”. Swoim ,tak” Piotr zapewnit,
ze gotdw juz jest na zawsze zostawi¢ wszystko i p6j$¢ tam, gdzie
Pan zechce, aby szedt.

814 Zob. J. Krecidto, , Piotrze, czy mitujesz mnie ponad wszystko?”. Propozycja
alternatywnej interpretacji pleon toutén J 21,15, w: Verbum caro factum
est, red. R. Bogacz, W. Chrostowski, Warszawa 2007, 315-329.

815 Zob. £k 5,11.
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Trzy razy

Zmartwychwstaly trzykrotnie zapytal Piotra: ,Czy milujesz
Mnie?”, Piotr za$ trzykrotnie odpowiedzial: ,Tak, Panie, Ty
wiesz, ze Cie kocham”. Wedlug niektérych bylo to nawigzanie do
jego trzykrotnego zaparcia sie®®. Jezus nie wypominatl go Pio-
trowi. Mito$¢ bowiem ,cierpliwa jest, taskawa jest, [...] nie szuka
swego, [...] nie pamieta zlego, [...] wszystko znosi, wszystkiemu
wierzy, we wszystkim poklada nadzieje, wszystko przetrzyma”
(1 Kor 13,1-2).

Grecy, méwiac o milosci, uzywali réznych stow. Ewangelista
postuguje sie dwoma z nich: agapao i fileo. Agapao wskazuje na
milos¢ bezinteresowna, catkowita. Jest to mitos¢, jaka Bég umi-
towat swiat. A On przeciez tak umitowat swiat, ze dal swojego
Syna®'’. Jest to mito$¢, jaka Jezus nas umitowal i jaka nas mituje
Ojciec®®. Jest to mitos¢, jakg réwniez i my — napelnieni darami
Ducha Swietego — winnismy sie darzy¢ wzajemnie, az do odda-
nia zycia®"?. Jest to mitos¢, ktéra sprawia, ze Pan stugom swoim
umywa nogi. O tej milosci pisal Pawel Apostotl do Koryntian,
wyliczajac jej cechy®®. Agapao to milo$¢, ktéra daje zycie. Jej
zrédlem jest tylko Pan. Fileo natomiast to mitos¢ przyjacielska,
wolna od zmystowosci. Jest to mitos¢ wierna. Bég Ojciec nas ko-
cha réwniez tg miloscia, a i my mitujemy Go w ten spos6b®?*. Tg
miloscig Jezus darzy! swojego przyjaciela, Lazarza®?.

Gdy faryzeusze zapytali, ktére z przykazan jest najwazniej-
sze, Jezus odpowiedzial: , Pierwsze jest: Stuchaj, Izraelu, Pan Bég

816 Zob. Mk 14,66-72 par.
817 Zob. J 3,16.

818 Zob. J 13,1; 15,9.

819 Zob. J 13,34;15,12-17.
820 Zob. 1 Kor 13,1-13.

821 Zob. J 16,27.

822 7ob. J 11,3.36. W jezyku greckim jeszcze inne stowa stuzg na okreslenie
mitosci, np. eros to mitos¢ zmystowa, erotyczna, a stergo — mitos¢ rodzi-
cielska. Te odmiany mitosci (stergo i eros) maja jednak charakter ograni-
czony — wymagaja przekroczenia.
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nasz, Pan jest jeden. Bedziesz mitowal Pana, Boga swego, calym
swoim sercem, cala swoja dusza, calym swoim umystem i catg
swoja moca. Drugie jest to: Bedziesz milowal swego bliZzniego jak
siebie samego. Nie ma innego przykazania wiekszego od tych”
(Mk 12,29-31). A zatem na poczatku wszystkich przykazan stoi
konieczno$¢ stuchania Boga, ktéry jest Jeden i Jedyny. A owo-
cem tego sluchania jest mitos$¢ - jest agapao Boga i blizniego.
Chrzescijanin to cztowiek mitujacy miloscia pelna, bezwarunko-
wa, mitoscia za nic - Boga i blizniego.

Dzieje Piotra

Jezus nie wypomnial Piotrowi jego trzykrotnego zaparcia sie. Apo-
stol zapewne jednak dobrze pamietal wszystkie wydarzenia z ostat-
nich dni. W Wieczerniku Jezus zapowiedzial swoim uczniom: ,Wy
wszyscy zwatpicie we Mnie tej nocy. Bo jest napisane: Uderze paste-
rza, a rozprosza sie owce stada. Lecz gdy powstane, uprzedze was
do Galilei” (Mt 26,31-32). Jezus przewidziat zatem zdrade uczniéw,
ale zapowiedzial takze swoje zmartwychwstanie. Aby zmartwych-
wstad, najpierw musial umrzec... Do Piotra dotarly jednak tylko
stowa o $mierci Mistrza, dlatego tez kategorycznie zapewnit Go, ze
pozostanie przy Nim do samego korica: ,,Chocby wszyscy zwatpili
w Ciebie, ja nigdy nie zwatpie” (Mt 26,35).

W Getsemani Jezus prosil swoich uczniéw, aby czuwali. Oni
jednak — zmeczeni ostatnimi wydarzeniami — usneli. Pan wziat
ze sobg trzech: ,Piotra i dwéch synéw Zebedeusza” (Mt 26,37).
Juz z tego zdania wynika, ze Piotr byl najblizszym Mu uczniem.
On réwniez zasnal. Stad tez wyrzut Mistrza: ,Szymonie, $pisz?
Jednej godziny nie mogles czuwac?” (Mk 14,37). Juz w Ogrodzie
Oliwnym Piotr zawiédl. A gdy Jezus zostal aresztowany, ,wtedy
wszyscy uczniowie opuscili Go i uciekli” (Mt 26,56).

Piotr, cho¢ opuscit Mistrza, to jednak ,szed! za Nim z da-
leka, az do palacu najwyzszego kaptana. Wszed! tam na dzie-
dziniec i usiadl miedzy stuzba, aby widzie¢, jaki bedzie wynik”
(Mt 26,58). Szed! jednak nie po to, aby da¢ wyraz swojej solidar-
noéci, ale raczej po to, aby dowiedzie¢ sie, jak sie wszystko poto-



Czy mitujesz Mnie?

czy: ,aby widzie¢, jaki bedzie wynik” (Mt 26,58). Piotr wypart sie
znajomosci ze swoim Mistrzem. Gdy plomienie ogniska rozswie-
tlity jego twarz, zostal rozpoznany przez odzwiernga. I cho¢ nikt
nie mial watpliwo$ci, kim byl, on z calg moca zaczat sie wypierac
Mistrza. Trzykrotnie z calg stanowczoscia stwierdzil: ,Nie znam
tego czlowieka” (Mt 26,74).

Kiedy zapiat kur, ,wspomniat Piotr na stowo Pana, jak mu po-
wiedzial: «Dzi$, zanim kogut zapieje, trzy razy sie Mnie wyprzesz»”
(Ek 22,61). Jezus przeniknal Piotra. Przewidzial jego upadek, za-
parcie sie, ale przewidzial tez jego zal z tego powodu i nawrécenie.
Dlatego tez ,obrocit sie i spojrzat na Piotra” (Ek 22,61), a Piotr
,2wyszedl na zewnatrz i gorzko zaplakal” (tk 22,62). Przytloczony
wyrzutami sumienia zapewne zastanawial sie, co dalej. Co teraz
z nim bedzie? Czy znajdzie w sobie odwage, aby spojrze¢ innym
w oczy? Czy oémieli sie spojrze¢ w oczy Jezusowi?

Dlugo nie byl w stanie uwierzy¢ w zmartwychwstanie Pana.
Co prawda, gdy Maria Magdalena doniosta: ,Zabrano cialo Pana
z grobu i nie wiemy, gdzie Go polozono” (J 20,2), pobiegt z dru-
gim uczniem, aby to sprawdzi¢. Wszedl do grobu i dtugo przygla-
dat sie lezacym plétnom i ztoZonej osobno chuscie. Potem jed-
nak —jak pisze Lukasz — ,wrécil do siebie, dziwigc sie temu, co sie
stato” (Ek 24,12). Czy uwierzyt? Odpowiedz wydaje sie trudna,
ale bardziej prawdopodobne wydaje sie, ze nie.

Galilejskie sniadanie

Zmartwychwstaly Pan wiedzial, jakie uczucia targaly sercami
uczniéw po Jego mece i $mierci. Nie tylko Piotr nie stanal na wy-
sokosci zadania. I nie tylko on zapewne mial powody, aby gorzko
zaplakacé. Wszyscy deklarowali wiernos¢ Mistrzowi, a w chwili
préby wszyscy zawiedli Go. On jednak nie potepit ich. W dal-
szym ciggu uwazal za swoich uczniéw. Ich postanowit uczynic
$wiadkami zmartwychwstania i ich zamierzal posta¢ z misja glo-
szenia dobrej nowiny o przebaczeniu grzechéw i zbawieniu. Naj-
pierw jednak musieli przebaczy¢ sami sobie. Aby do tego doszlo,
potrzebowali spotkania z Panem i rozmowy z Nim.
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Pan zapytal Piotra: ,Szymonie, synu Jana, milujesz mnie - czy
milujesz Mnie miloscia agapao, wiecej nad wszystko, wiecej niz kto-
kolwiek inny?”. Piotr zas odpowiada: ,Panie, Ty wiesz, ze Cie milu-
je — mituje Cie mitoscia fileo. A wiec jestem Ci przyjacielem. Kocham
Cie, jak sie kocha przyjaciela”. Jezus pytal o milos¢ agapao — Piotr
wyznatl jednak mito$¢ fileo. Piotr zatem tak naprawde nie odpowie-
dzial na pytanie, ktére zadal mu Jezus, bo zwatpit w siebie. Nie tak
dawno przeciez zaklinat sie, ze chocby wszyscy opuscili Jezusa, to
on przy Nim pozostanie. Uwazal, zZe jest w stanie otoczy¢ Go wiek-
sza mitoscig niz pozostali uczniowie — niz ktokolwiek inny. Uwazal,
ze kocha Jezusa ponad wszystko. Okazalo sie jednak, ze deklarowat
co$, co nie znalazlo potwierdzenia w rzeczywistosci. Nie miat w so-
bie odpowiedniej dzielnosci, aby mitowa¢ Jezusa mitoscig najwiek-
sz, miloscia agapao.

Tak naprawde agapao to mito$¢ Boga do czlowieka. Czlowiek
staje sie zdolny do takiej mitosci dopiero wtedy, gdy w pelni zawierzy
Bogu i stanie sie $wigtynia Ducha Swietego. Kiedy czlowiek wyzna-
je swoje grzechy i przyjmuje Jezusa jako swego Zbawiciela i Pana,
wtedy Duch Swiety zamieszkuje w nim, aby uzdoni¢ go do mitoci
agapao®?. Dopiero gdy Piotr otrzyma Ducha Swietego i uwierzy, be-
dzie mogl zapewnic¢ Mistrza: ,Panie, kocham Cie”. Dopiero wtedy
stanie sie zdolny do miltosci agapao, ktéra juz wezesniej wyznawat
Jezusowi, cho¢ nie byt jeszcze do niej gotowy. Mozna powiedzie¢, ze
Piotr odpowiedzial wymijajaco. Przekonat sie juz bowiem, jak trud-
no jest mitowa¢ Jezusa mitoscig pelng, bezinteresowna, mitoscia az
do korica. Nie osmielit sie juz twierdzi¢, ze jest gotéw mitowaé Jezu-
sa wiecej niz pozostali uczniowie; ze jest gotéw milowaé Go ponad
wszystko i mimo wszystko. Zadeklarowat mitos¢ fileo, bo wiedziat,
ze jest w stanie zdoby¢ sie jedynie na mitos¢ fileo.

Jezus zadal Piotrowi po raz kolejny pytanie: ,Szymonie,
synu Jana, milujesz Mnie nade wszystko, czy milujesz Mnie mi-
toscig agapao?”. A Piotr znéw odpowiedzial: ,Panie, Ty wszystko
wiesz, Ty wiesz, ze Cie miluje. Ale mituje Cie miltoscig fileo”. Piotr

828 Zob. Ef 1,13-14.
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wiedzial, na co go sta¢ i odpowiedzial zgodnie z t3 gorzka wie-
dza: , Panie, chce by¢ Twoim przyjacielem, bo bardziej kocha¢ Cie
nie jestem w stanie”. I dalej ,Panie, miluje Cie i prosze, przyjmij
moja przyjazn’.

Za trzecim razem Jezus zapytal: ,Szymonie, synu Jana, mitu-
jesz Mnie miloscia fileo?”. Zabrzmiato to, jak gdyby Jezus obnizyt
swoje oczekiwania wobec Piotra. W rzeczywistosci jednak Mistrz
nie chcial go zrani¢, przeciez na kazde zapewnienie o przyjazni
z jego strony kierowal do niego stowa: ,Pas owieczki moje”. Pan
rzekl wiec do apostota: ,, Jesli naprawde jestes moim przyjacielem,
to wracaj do stuzby. Nie zrezygnowalem z ciebie. IdZ i gtos Dobra
Nowine. Podnos na duchu tych, ktérzy upadaja. Bedziesz ich rozu-
mial, gdyz sam doswiadczyles upadku. Nie bedziesz ich potepiat,
gdyz Ja nie potepitem ciebie. Nie bedziesz z nich rezygnowat, gdyz

Ja nie zrezygnowalem z ciebie”.

Po6jdz za Mng

Piotr otrzymat swdj udzial w misji Dobrego Pasterza. Miat odtad
dba¢ o powierzone jego postudze owce. Miat je karmié¢ prawdziwym
pokarmem, a wiec ciatem tego, ktéry oddat swoje zycie za braci. Sto-
wo i chleb s pokarmem, ktdéry nalezy im zagwarantowa¢: to Sto-
wo, ktére stato sie Chlebem, i ten Chleb, ktéry daje Stowo. Dobry
Pasterz jest Barankiem, ktéry wziagl na siebie grzech swiata. Piotr
doswiadczy! tego na sobie. Stal sie pasterzem spod znaku przeba-
czenia, najpierw otrzymywanego, a potem udzielanego.

Pan przyjal dar mitosci Piotra, cho¢ nie byta nim mitos¢ aga-
pao. Swiadcza o tym stowa: ,,P6jdz za Mna” (J 21,19). Jezus wezwat
go do nasladowania az po $mieré. W tej zapowiedzi meczenskiej
$mierci apostola ukryta jest mysl, ze Dobry Pasterz oddaje zycie
za swoje owce. Te zasade kazdy chrzescijanin powinien uznaé za
wlasna: , Po tym poznalismy mitos¢, ze On oddat za nas zycie swo-
je. My takze winni$émy odda¢ zycie za braci” (1 J 3,16)%*.

824 Zob.1P2,21.
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,ady zajat z nimi miejsce u stotu, wziat chleb, odmowit bto-
gostawienstwo, potamat go i dawat im. Wtedy oczy im sie
otworzyly i poznali Go, lecz On zniknat im z oczu. | mowili
nawzajem do siebie: «Czy serce nie patato w nas, kiedy roz-
mawiat z nami w drodze i Pisma nam wyjasniat?». W tej sa-
mej godzinie wybrali sie i wrocili do Jerozolimy. Tam zastali
zebranych Jedenastu i innych z nimi, ktorzy im oznajmili:
«Pan rzeczywiscie zmartwychwstat i ukazat sie Szymono-
wi». Oni rowniez opowiadali, co ich spotkato w drodze, i jak
Go poznali przy famaniu chleba” (Lk 24,30-35).

Do Emaus

Niektérzy badacze przyjmuja, ze Emaus to mata arabska wioska
oddalona od Jerozolimy o 60 stadiéw (ok. 11 km) — EI-Qubeibe®®*.
W sercu tej miejscowosci, zamieszkiwanej wlasciwie w catosci
przez muzulmanoéw, wznosi sie, zbudowany na ruinach $rednio-
wiecznej $wiatyni, franciszkanski klasztor poswiecony szczegél-
nej czci tajemnicy Eucharystii. Swiatynia ta, jak glosza ojcowie
franciszkanie, ma wznosi¢ sie w miejscu, gdzie dawniej znajdo-
wal sie ,dom Kleofasa”. Inni uwazaja, ze biblijne Emaus to dzi-
siejsza osada o nazwie Ammaus, o ktérej pisze rzymski histo-
ryk Jozef Flawiusz. Byla ona miejscem zasiedlonym przez we-
teranéw rzymskich. Sa tez tacy, ktérzy przyjmuja, ze uczniowie

825 QOdleglosc ktorg podaje tukasz w £k 24,13, jest czesto dyskutowana
w zwigzku z roznymi propozycjami identyfikacji miejsca. Dodatkowa trud-
nosc stanowia warianty tekstowe w niektorych rekopisach, ktére popra-
wiajg liczbe szescdziesigt na sto szescdziesiat (Kodeksy x, K*, 0, I1, 079,
089 czy tez ojcowie Euzebiusz, Hieronim, Sozomen). 60 stadiow oznacza
w przyblizeniu droge ok. 11 km, czyli okoto dwie godziny drogi. Przy odle-
glosci 160 stadiow oznaczatoby to ponad 28 km.
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zmierzali do miejscowosci, ktéra byla oddalona od Jerozolimy
0 160, a nie 60 stadiéw, gdzie dzi$§ mozna podziwia¢ ruiny staro-
zytnej bazyliki. To miejsce — Emaus-Latrum (Nikopolis) — byto
przez dlugie lata catkowicie zapomniane. Dopiero $w. Miriam
(Mata Arabka) wskazata je jako Lukaszowe Emaus. Z tej miejsco-
wosci mial pochodzi¢ ,,dobry totr” i od niego miataby wywodzié
sie nazwa — Latrun (fac. latro — ,lotr”). Benedykt XVI podczas au-
diencji generalnej 6 kwietnia 2008 roku uznat, ze Emaus mozna

identyfikowac z ,kazdym miejscem na ziemi”®%.

Tego samego dnia

Kleofas i drugi nienazwany z imienia uczen opuscili Jerozolime
i wspdélnote uczniéw Chrystusa ,tego dnia”, czyli w dziehr zmar-
twychwstania®’. Eukasz tak relacjonuje wydarzenia, ktére mialy
miejsce po zmartwychwstaniu Jezusa, aby podkresli¢, ze czas rado-
$ci, jaki nastapil pdzniej, trwa nieustannie. Autor trzeciej ewangelii
ukazuje, ze wszystko, co stalo sie po zmartwychwstaniu Pana, to juz
jeden czasiw zyciu uczniéw Chrystusa ma on trwac nieprzerwanie,
niosac ze sobg emocdje, jakie towarzyszyly pierwszym swiadkom.
Dwaj uczniowie uchodzili z Jerozolimy w kierunku Emaus.
Miejscowo$¢ ta — wydaje sie — miata by¢ tylko miejscem nocnego
odpoczynku, cho¢ s3 i tacy ktérzy twierdza, ze gospoda, w kto-
rej sie zatrzymali, nalezata do Kleofasa badz tez do kogos z jego
bliskich. Jest to jednak malo prawdopodobne. A zatem dokad

826 Zob. J. Misiurek, Emaus, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 31(1978) 5, 240-246;
K. Mielcarek, Droga do Emaus drogq ku wierze w zmartwychwstanie, ,Ver-
bum Vitae” 15(2009), 159; D. Baldi, W ojczyznie Chrystusa, 209.

827 Zob. P. tabuda, Stuchanie stowa i tamanie chleba jako memoria resur-
rectionis (Lk 24,13-35), ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 64(2011) 3, 235-253.
O Kleofasie wspomina Euzebiusz z Cezarei, opierajac sie na pamigtnikach
zyjacego tuz po czasach apostotow Hegezypa. Wedtug tego przekazu ,,po
tym Jakub Sprawiedliwy cierpiat Smier¢ meczenska, tak jak i Pan [...] syn
wuja jego, Symeon syn Kleofasa zostat wybrany na biskupa; wszyscy wy-
brali go, byt bowiem kuzynem Pana”. Euzebiusz z Cezarei, Historia kosciel-
na, IV, 22. Wediug niektorych badaczy Kleofas z J 19,25, Kleofas z prze-
kazu Hegezypa, ktorego syn okoto 62 roku zostat biskupem Jerozolimy
i byt nim przez dtuzy czas, oraz Kleofas podazajacy z drugim wedrowcem,
to jednai ta sama osoba. Owym zas niewymienionym z imienia mogt byc
wtasnie jego syn, Szymon.
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zmierzali? Wydaje sie, ze nawet oni sami nie wiedzieli, dokad sie
udaé, najprawdopodobniej chcieli po prostu uciec z Jerozolimy.
Chcieli znalez¢ sie jak najdalej. Jak potem ukaze to ewangelista,
stracili poczucie sensu zycia. Szli szybko, byle dalej od Jerozoli-
my - od miejsca, w ktérym zawalil sie im $wiat.

Przyblizyt sie i szedt z nimi

Uczniowie rozmawiali ze sobg o tym wszystkim, co sie wy-
darzylo. ,Gdy tak rozmawiali i rozprawiali ze sobg, sam Jezus
przyblizyt sie i szedl z nimi” (bk 24,15). Najpierw ewangelista
odnotowuje, ze uczniowie rozmawiali ze sobg, a dokltadniej ttu-
maczac grecki termin homileo, ze glosili oni sobie wzajemne po-
uczenia, wzajemnie udzielali sobie nauk®. Byli tak zajeci tym
rozprawianiem o wszystkim, co sie wydarzylo w Jerozolimie, ze
nie zauwazyli, iz dolaczyl do nich Jezus. Zamkneli sie niejako
na otaczajacy $wiat. W sobie, w swoich przemysleniach, w swojej
madrosci szukali zrozumienia tego wszystkiego, co sie stalo. Nie
dostrzegali Pana. Widzieli Go, ale nie rozpoznali! Styszeli Go, ale
nie uslyszeli! Byli zaslepieni i glusi.

,Oczy ich byly niejako na uwiezi, tak ze Go nie poznali”
(Ek 24,16). A zatem nie tylko ich umysly byty zajete wspélnym
roztrzasaniem i wzajemnym pouczaniem, ale réwniez ich oczy
koncentrowaly sie na sobie. Wpatrzeni w siebie, wsluchani we
wlasng madro$¢, nie rozpoznali Pana. On jednak, niezrazo-
ny tym, szed! z nimi. Lukasz zaznacza niezwykla delikatnos¢
Zmartwychwstalego: , Jezus przyblizy! sie i kroczyt wraz z nimi”
(Ek 24,15). Nie przerwal ich rozmowy, nie narzucat sie, nie oce-
nial, nie staral sie zwracac na siebie uwagi. Przyblizyt sie, a wiec
byl na tyle blisko, aby uczniowie mogli Go dojrze¢, ale nie na
tyle, aby naruszy¢ ich prywatno$¢. Spokojnie i cierpliwie towa-
rzyszyl im w drodze, czekajac, az dostrzega Jego obecnos¢ i po-

828 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 426;
I. Gargano, Lectio divina do opisow zmartwychwstania, Sandomierz 2003,
115.
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zwola Mu méwié. Przez caly czas stuchat ich - i chociaz wiedzial,
czego potrzebuja, to jednak czekal, aby pozwolili Mu dziatac.
W ten sposéb Pan objawil nie tylko wielka mitos¢ do nich, ale
i szacunek dla ich wolnosci. Chciat jednak im poméc... Widzac,
ze ich roztrzasania donikad nie prowadza, przytaczy! sie do nich
i zaczal z nimi rozmawiac.

Co6z to za rozmowy prowadzicie?

Jezus chcial, aby owi dwaj uczniowie opowiedzieli Mu o wszyst-
kim, co tak bardzo ich poruszyto, cho¢ zapewne, towarzyszac im
przez pewien czas, zdazy! sie juz sporo dowiedzie¢. Chcial jed-
nak, aby sami wypowiedzieli to wszystko, co tak rozpalato ich
umysty. Obaj byli bezgranicznie zdumieni: jakze mégl nie sty-
sze¢ o tym wszystkim, co stalo sie w ostatnich dniach w Jerozoli-
mie?! (Ek 24,18). Kiedy jednak Jezus zapytat ich: ,Céz takiego?”
(Ek 24,19), wtedy oni zaczeli méwié. Paradoksalnie: zarzucili
Mu, Ze nic nie wie o tym, co stalo sie z ich Mistrzem, a sami Go
nie rozpoznali!

Zadziwiajace jest takze to, ze to, co méwit Kleofas, mozna
wlasciwie okregli¢ mianem prawdziwego opowiadania o Zyciu
Jezusa Chrystusa. Niewatpliwie wiedzieli duzo o Nim, o Jego
nauczaniu i dziatalnosci. W kazdym razie wystarczajaco duzo,
aby uwierzy¢ w Jego mesjanskie postannictwo. Co wiecej, wy-
daje sie, ze nazywajac Mistrza z Nazaretu ,prorokiem poteznym
w czynie i stowie”, Kleofas odnidst do Niego tytul mesjanski.
W konfrontacji jednak z meka i $miercig krzyzowa Pana ulegli
zwatpieniu. Dla Kleofasa $mier¢ Jezusa miala charakter osta-
teczny i nieodwolalny.

Zdazajacy do Emaus wiedzieli nie tylko to, ze arcykaplani
i przywddcy religijni wydali Jezusa na $mier¢ krzyzows i ze juz
trzy dni uptynety od Jego pochéwku, ale styszeli takze, ze Jezus
zyje! Kleofas wiedzial, Zze kobiety byly rankiem u grobu i Ze nie
znalazly Jego ciala. Wrécily do Wieczernika i opowiedzialy, ze
spotkaly aniotéw, ktérzy zapewniali je, iz Pan zyje. Réwniez inni
sposrdd przebywajacych w Wieczerniku poszli do grobu i znalez-
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li wszystko tak, jak przekazaly kobiety. Jezusa jednak nie widzie-
li — to znaczy ani nie widzieli Go zywego, ani nie zobaczyli ciala
Pana. O Jego zmartwychwstaniu $wiadczyto wielu swiadkéw.
Kleofas jednak i jego towarzysz nie poszli, aby sie przekonac
o prawdziwosci tych przekazéw, ale przestraszeni uciekli z Je-
rozolimy.

Mysmy sie spodziewali
,Mysmy sie spodziewali, ze On wlasnie mial wyzwoli¢ Izraela”
(Ek24,21). W tym stwierdzeniu dotykamy sedna problemu uczniéwr:
czego innego spodziewali sie po misji swojego Mistrza. Gdy Jezus
nauczal, uzdrawial, ale tez gdy im wyjasnial to, co konieczne byto
dla ich zbawienia, oni snuli wlasne plany. Mieli nadzieje, ze Jezus
przywroci krélestwo Izraela, a oni zajma w nim uprzywilejowana
pozycje — no bo przeciez poszli za Mistrzem, byli Jego uczniami.
Paradoksalnie, takie same intencje przyswiecaly Judaszowi.
W relacji Marka Judasz powiedzial: ,Ten, ktérego pocaluje, to
wlasnie On. Chwyécie Go i wyprowadZcie ostroznie [inni tluma-
cza: ,prowadzcie Go bezpiecznie”]” (Mk 14,44). Judasz réwniez
mial nadzieje, Ze postawiony przed Sanhedrynem Jezus okaze
swa moc, a gdy to sie stanie, wtedy uwierza, ze jest prawdziwym
krélem. Wierzyl, ze wéwczas Jezus jako krél zacznie swoje pano-
wanie, a on — Judasz — zajmie wazne miejsce w Jego krélestwie.
Tak sie jednak nie stato. Krélestwo Jezusa nie byto z tego $wiata.

Wyjasnial im Pisma

Jezus wystuchat wszystkiego, co uczniowie zechcieli Mu opowie-
dzie¢. Gdy jednak skoniczyli, On zaczal méwi¢. Najpierw delikatne
skarcitich: ,Jakzez nieskore sg wasze serca do wierzenia” (Ek 24,25),
wszak to wszystko, co sie stalo, mozna znalez¢é w zapowiedziach
prorockich. Mesjasz mial to wszystko wycierpie¢, aby wejsé¢ do swo-
jej chwatly. Mozna wskaza¢ teksty ze Starego Testamentu, z kté-
rych jasno wynika, ze Mesjasz jako Stuga Pariski miat cierpie¢®”. To

829 Zob. 1z 52 - 53.
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wszystko byto konieczne, aby wszed! do swojej chwaly — do chwaly
nieba. Byt to warunek konieczny odkupienia ludzkosci.

Jezus wyjasnil uczniom, co w Pismach odnosito sie do Niego
(Ek 24,27), od Mojzesza po Prorokéw. Wyktad ten musiat by¢
niezwykle sugestywny, skoro serca Kleofasa i drugiego ucznia
zaczely ptonaé. Rozpalil sie w nich niezwykly zar, ktéry p6zniej
pozwolil im pozna¢ Mistrza i uwierzy¢ bez reszty. Dzieki temu
stali sie oni prawdziwymi $swiadkami. Kleofas powiedzial: ,Czy
serce nie palalo w nas, kiedy rozmawial z nami w drodze i Pisma
nam wyjasnial?” (bk 24,32). Lukasz nie przytacza jednak stéw
Jezusa. By¢ moze sami uczniowie nie byli w stanie powtérzy¢
ich. Zapamietali jednak, ze ich serca zaczely ptonac.

Zostan z nami

Zaproszenie uczniéw skierowane do Nieznajomego, aby pozo-
stal wraz z nimi i zjadl wieczerze, miesci sie w tradycji zydowskiej,
w ktorej gtéwny positek dnia spozywano zwykle péznym popotu-
dniem. A na starozytnym Bliskim Wschodzie goscinnos¢ wzgledem
obcych byla ceniona réwnie wysoko jak gorliwos¢ religijna. Zapro-
szenie skierowane przez uczniéw nie do korica bylo bezinteresow-
ne. Chcieli Go stucha¢ dalej. Mozna by rzec - byli gotowi placi¢, byle
tylko pozostat z nimi i byle tylko dalej méwil, bo Jego stowa byty dla
nadchodzil wiecz6r®, a w Palestynie, gdy zajdzie storce, szybko
robi sie ciemno. W nocy zas podrézowanie bylo ze wszech miar nie-
bezpieczne. Trzeba bylo sie liczy¢ z napadem rozbéjnikéw, atakiem
dzikich zwierzat, mozliwoscia zgubienia drogi. Dlatego wedrowcy
zatrzymywali sie na noc w przydroznych gospodach.

Dwaj uczniowie musieli by¢ wyjatkowo zmeczeni. Ostatnie
wydarzenia dnia, dluga i w pospiechu przebyta droga, zapew-
ne takze i gtéd - wszystko to sprawilo, ze potrzebowali odpo-
czynku. Gospoda w Emaus, do ktérej dotarli o zmroku, byta od-
powiednim do tego miejscem. Wahanie Jezusa wydaje sie byto

830 Zob. £k 24,29.
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zgodne z dwczesna obyczajowosciag. Namowy uczniéw wynikaly
jednak nie tylko z goscinnosci, ale nade wszystko z glebokiego
pragnienia stuchania Nieznajomego. Dla Lukasza cale to wyda-
rzenie jest sposobnoscig, aby podkresli¢ prawde, ze czlowiek,
ktéry pragnie spotka¢ sie z Panem, musi Go do siebie zaprosi¢.
Jezus za$ - gdy czlowiek o to prosi - nigdy nie odmawia i zawsze
przychodzi.

Poznali Go przy tamaniu chleba

W gospodzie, gdzie na zaproszenie uczniéw sie zatrzymat, Jezus
przejal obowiazki gospodarza. Wzial chleb, odmoéwit modlitwe
dziekczynna, potamatl go i podzielil miedzy nich. Bylo to tra-
dycyjne zachowanie podczas zydowskich wieczerzy. Sam Jezus
podczas publicznej dzialalnosci bardzo czesto spozywal positki
ze swoimi uczniami w ten wlasnie sposéb. Réwniez spotecznos¢
pierwotnego Kosciota praktykowata wspdlne positki, ktére nie
zawsze mialy charakter Eucharystii®*'. Takie zachowanie Jezu-
sa musialo jednak uczniom - i wszystkim czytelnikom Ewange-
lii wedlug $w. Lukasza — kojarzy¢ sie z wydarzeniem ostatniej
wieczerzy. Wéwczas bowiem Jezus wzigl w swoje rece chleb, po-
blogostawit go, potamat i dawal®?. Niewatpliwie opis wieczerzy
w gospodzie w Emaus Lukasz traktuje takze jako nawigzanie do
kazdej wieczerzy, podczas ktérej uczniowie Chrystusa sprawuja
to, co im nakazal: dzieki temu miedzy nimi jest Pan — pod posta-
cig chleba i wina.

Kiedy Jezus wyglosil blogostawienstwo i potamal chleb,
,otworzyly sie im oczy i poznali Go, ale On zniknat im z oczu”
(Ek 24,31). Biorac pod uwage uzyty przez Lukasza grecki cza-
sownik dianoigo, powiedzieliby$my: ,Raz i catkowicie oczy ich
zostaly otwarte”. Uzyta tu strona bierna (,zostaly otwarte”)
wyraznie sugeruje, ze to Jezus byl podmiotem tego aktu: to On
otworzyl ich oczy.

831 Zob. np. £tk 9,16; Dz 2,42.46.
832 Zob. tk 22,19.
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Zwrot ,poznali Go” jest niezwykle ciekawy, w tradycji semic-
kiej poznanie wigze sie bowiem zasadniczo z aktem malzenskim.
Tutaj oznacza ,wniknac”, ,zespoli¢ sie”, ,zlaczy¢ sie z kims”.
A zatem gdy Lukasz pisze, ze poznali Go, to daje do zrozumie-
nia, ze zlaczyli sie z Nim - po prostu spozyli ten chleb — a wtedy
Jezus zniknal im z oczu. A zatem przestal by¢ dla nich widoczny.
Nie oznacza to jednak, ze Go nie bylto posréd nich. Wrecz prze-
ciwnie, mozna powiedzie¢, ze Jezus zniknal im z oczu, ale Jego
Duch wcigz wérdd nich byl. On byt w nich! Kleofas i 6w drugi
uczen dobrze czuli Jego obecnosc.

Zmartwychwstali

Lukasz podkresla, ze po rozpoznaniu Jezusa i po Jego zniknieciu
sprzed ich oczu, w uczniach obudzita sie niezwykta moc. Ewan-
gelista uzywa znaczacego terminu: anastantes. Czasownik ten
ma wiele znaczen: ,wstac”, ,powstac”, ,obudzic sie”. Ale oznacza
takze: ,zmartwychwsta¢”, ,wsta¢ do zycia”®*. Gdy w jerozolim-
skiej bazylice Meki, Smierci i Zmartwychwstania wejdziemy do
Bozego grobu — do pustego grobu Pana — na plycie, w miejscu,
gdzie mialo spoczywac Jego cialo, zobaczymy bogato zdobiona
chuste z napisem: Christos anesth (,Chrystus zmartwychwstal”).
A zatem mozna powiedzie¢, ze gdy uczniom otworzyly sie oczy
i gdy rozpoznali Pana, wtedy nie tyle wstali (oczywiscie podnie-
$li sie natychmiast, aby wyruszy¢ w droge do Jerozolimy), ale
w sensie duchowym - oni zmartwychwstali. Wrdcili do zycia!

Do tej pory byli rozczarowani, wyleknieni, pograzeni w smut-
ku. Utrudzeni drogg u schytku dnia chcieli znalez¢ schronienie
i co$ do zjedzenia. Nagle obudzili sie. Wstapito w nich jakby
nowe zycie. Zamieszkal w nich Chrystus, ktéry cho¢ zniknat im
sprzed oczu, pozostal z nimi. I natychmiast postanowili wrdci¢
do Jerozolimy, aby $wiadczy¢ o Nim. A wszystko to zdarzyto sie
,tego samego dnia”. Od zmartwychwstania uptyw czasu przestat
mied juz bowiem znaczenie.

833 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 45-46.
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Po powrocie do Jerozolimy Kleofas i jego towarzysz zasta-
li uczniéw, ktérzy przekazali im radosng wiadomo$é o zmar-
twychwstaniu Pana i o Jego ukazaniu sie Szymonowi. Lukasz
podkresla w ten sposéb role Piotra i znaczenie jego $wiadectwa.
Dopiero pdzniej uczniowie, ktérzy wrdcili z Emaus, mogli sie po-
dzieli¢ wiescig, ze i oni Go spotkali. Zostaje tutaj podana jasna
odpowiedz na pytanie o korzenie wiary wielkanocnej: pusty gréb
i prywatne $wiadectwo przemawiajg dopiero wtedy, gdy sa pota-
czone z wyznaniem wiary wspélnoty.

Serce patato w nas

Dwaj uczniowie poznali Jezusa, bo zaprosili Go do siebie. A za-
prosili, gdyz stuchali Jego stéw. Na poczatku byto wiec zastucha-
nie w to, co méwit do nich Pan. To wtasnie sprawilo, ze serca ich
zaczely pata¢. To byl moment, kiedy Stowo w nich zamieszkato,
rozpoczelo ich przemiane. Ono sprawilo, ze ozyli. Cala reszta to
juz konsekwencja przyjecia Stowa. A potem pozostalo juz tylko
dawanie $wiadectwa. Gdy Stowo zamieszka w czlowieku, to chce
sie o tym mowic. Chce sie by¢ tego swiadkiem. Wszystkie prze-
szkody, jakiekolwiek przeciwnosci schodzg na dalszy plan.



Whniebowstagpienie Lk 24,44-53

»,Potem wyprowadzit ich ku Betanii i podniostszy rece bto-
gostawit ich. A kiedy ich btogostawit, rozstat sie z nimi i zo-
stat uniesiony do nieba. Oni zas oddali Mu pokion i z wiel-
ka radosciag wrocili do Jerozolimy, gdzie stale przebywali
w Swigtyni, wielbigc i blogostawigc Boga” (Lk 24,50-53).

Whniebowstgpienie

Trudno jest ustali¢ doktadng chronologie tego wszystkiego, co
sie wydarzylo w czasie wniebowstapienia Mistrza z Nazaretu.
Zastanawiajace jest juz chocby to, ze ksiegi nowotestamentalne
nie s3 co do tego zgodne. Czytajac Ewangelie wedlug $w. Luka-
sza, mozna odnie$¢ wrazenie, ze zaraz po ukazaniu sie uczniom
w Wieczerniku Jezus zabrat ich ze sobg ku Betanii, skad wzniést
sie w ich obecnosci do nieba. Natomiast w Dziejach Apostolskich
Lukasz podaje, ze Jezus czterdziesci dni po zmartwychwstaniu
ukazywal sie swoim uczniom. Wedlug przekazu Marka nic nie
mozna powiedzie¢ o czasie wniebowstapienia. A w ewangeliach
Mateusza i Jana w ogéle nie ma o nim mowy.

Wszystko staje sie jasniejsze, jesli pamietamy, ze Pismo Swie-
te nie jest historig we wspélczesnym znaczeniu tego stowa. Ow-
szem, Biblia jest dzietem historycznym, ale nade wszystko jest
historia swieta, gdzie autorzy natchnieni opisuja, jak Bég w cia-
gu wiekéw prowadzit cztowieka do zbawienia. Czytajac Lukaszo-
wy opis wniebowziecia, przypomina sie scena przemienienia,
kiedy to Jezus rozmawial z Mojzeszem i Eliaszem o swoim odej-
$ciu, ktére miato nastgpi¢ w Jerozolimie. Lukasz uzywa terminu

361



tk 24,44-53

362

Sladami Jezusa Chrystusa

eksodos, oznaczajacego nie tyle odejscie, co raczej wyjscie®**. Ta
zapowiedz zostala wypelniona w chwili Jego wniebowstapienia.
Whniebowstgpienie Jezusa Chrystusa jest otwarciem nieba dla
kazdego z Jego uczniéw. Stad tez ewangelie zaznaczaja, ze Jezus
nie tyle sam wyszed! i wstapit do nieba, ile wyprowadzit z miasta
swoich uczniéw. W ten sposéb ukazal cel ziemskiego pielgrzy-
mowania, ktérym jest spotkanie z Ojcem w niebie, gdzie On jako

pierwszy idzie, aby przygotowac miejsca uczniom?®®.

Dzabel at-Tur

Na wschéd od Jerozolimy wznosi sie Géra Oliwna. Jej pasmo cia-
gnie sie réwnolegle do Swietego Miasta i wzgérza $wigtynnego
ijest oddzielone od niego gteboka doling Cedronu. Nazwa pocho-
dzi od tego, ze na zboczach géry rosénie duzo drzew oliwnych. Jej
péinocna czesé nosi nazwe Scopus (= punkt obserwacyjny). Legio-
ny rzymskiego wodza Tytusa stacjonowaly tutaj w czasie obleze-
nia Jerozolimy w 70 roku po Chr. Zasadnicza czes¢ Géry Oliwnej
sklada sie z trzech szczytéw: pétnocnego (818 m n.p.m.) — Dzabel
as-Sajjad, zwanego przez chrzescijan Viri Galilaei (= Mezowie Gali-
lejscy); potudniowego (734 m n.p.m.) — okreslanego mianem Goéry
Zgorszenia, z powodu balwochwalczego kultu, ktéry pozwolit tu
sprawowac krél Salomon®®*. Centralnym jednak wzniesieniem jest
srodkowe (808 m n.p.m.) — Dzabel at-Tur — Géra Swieta, tradycyj-
nie uwazane za miejsce wniebowstgpienia Jezusa.

Na miejscu kojarzonym z wniebowstgpieniem Pana®’ dzi$
stoi meczet. W centrum, na malym dziedzincu, znajduje sie
o$mioboczny budynek. Na oémiu podwéjnych filarach spoczy-
waja gotyckie tuki, a na nich koputa. Okoto 378 roku zamozna
niewiasta imieniem Poemenia polecita zbudowaé w tym miejscu
sanktuarium Wniebowstapienia. Egeria, opisujaca miejsca $wie-
te w Palestynie, nawiedzita na Gérze Oliwnej sanktuarium, ktére

834 Zob. £k 9,31.

835 Zob. J 14,2.

836 Zob. 1 Krl 11,7-8; 2 Krl 23,13-14.

837 Zob. £k 24,50-53; Dz 1,6-12; 16,19.
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nazywa Imbomon (na szczycie). W IV wieku byt tam kruzganek
otaczajacy rotunde pozbawiong dachu, aby wszyscy wchodzacy
mogli spogladacé na niebo. W 614 roku zniszczyli j3 Persowie. Na
tych wlasnie ruinach krzyzowcy wybudowali obecny budynek.
Pierwotne sanktuarium mialo jednak ksztalt okragly, w budowli
za$ krzyzowcow przybralo forme oktagonalng z otwartymi ar-
kadami. Calg budowle otoczono murem. W 1187 roku sanktu-
arium dostalo sie w rece muzulmanéw, ktérzy okoto 1200 roku
zrekonstruowali budynek i zamurowali arkady oraz wzniesli
kopule. I tak pozostalo az po dzi$ dzien. Jedynie w uroczystos¢
Whniebowstgpienia Panskiego chrzescijanie moga sprawowac
w tym miejscu Eucharystie.

To znaczyly stowa

Ostatnie wydarzenia w Ewangelii wedtug $w. Lukasza wydaja sie
mie$ci¢ w ramach jednego dnia. Po zmartwychwstaniu dla auto-
ra trzeciej ewangelii czas przestal by¢ bowiem istotny. Sprawito
ono, ze wszystko dokonuje sie ,dzis”. Stad apostot Pawel pisze:
»A jezeli Chrystus nie zmartwychwstal, daremne jest nasze na-
uczanie, prézna jest takze wasza wiara” (1 Kor 15,14).
Opowiadanie o odkryciu pustego grobu®® Lukasz dopelnia
trzema przekazami. S3 to: ukazanie sie Chrystusa uczniom spie-
szacym do Emaus®’; spotkanie sie z uczniami w Jerozolimie®* oraz

841, Ostatnie pouczenia Jezusa®* niejako zostaja

zwienczone sceng chwalebnego wniebowstgpienia Mistrza®®.

wniebowstgpienie

Po wspélnym positku z Jedenastoma w Jerozolimie Jezus
wyglosil ostatnia mowe®**. Rozpoczal ja od stwierdzenia, ze nie
ma nic nieoczekiwanego w Jego zmartwychwstaniu trzeciego

838 Zob. £k 24,1-12.

839 Zob. £k 24,13-35.
840 Zob. £k 24,36-49.
841 Zob. £k 24,50-53.
842 Zob. bk 24,44-49.
843 Zob. £k 24,50-53.
844 Zob. bk 24,44-49.
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dnia. Przeciez bedac jeszcze z nimi, zapowiedzial im przyszle
wydarzenia, zwlaszcza w przepowiedniach dotyczacych meki
Panskiej®*®. Méwi tez o nich Stary Testament. Jezus przywolat
tu wszystkie trzy czesci Starego Przymierza: ,Prawo, Proro-
kéw i Psalmy”®*. Poprzez to ewangelista wyraznie podkredla,
ze cala Biblia Hebrajska znalazla swoje ostateczne wypelnienie
w Jezusie Chrystusie, zapowiadanym i oczekiwanym Mesjaszu.
Podobnie jak uczniom spieszacym do Emaus, tak teraz aposto-
tom Zmartwychwstaly rozjasnit umyst, aby mogli wreszcie po-
jac sens zapowiedzi, szczeg6lnie tych, ktére odnosily sie do Jego
meki: ,Wtedy o$wiecil im umysty, aby rozumieli Pisma”®"’. Po-
przez tchnienie taski udzielonej przez Jezusa zgromadzeni wo-
kot Niego uczniowie otrzymali dar rozumienia przekazu Starego
Przymierza. Mozna powiedzie(, ze poznali zamyst Chrystusowy,
ktéry pozwoli im czerpad i rozumie¢ prawdy ze zrédla Bozego
Objawienia®®.

Wszyscy autorzy Nowego Testamentu przytaczaja argumenty
biblijne. Wynika stad, ze dla Zydc')w, inaczej niz dla Grekdéw, nie
tyle bycie s$wiadkiem wydarzenia, ile umieszczenie jego zapowie-
dzi w Biblii stanowilo dowdd na jego realnos¢. Dlatego Jezus taki
duzy nacisk ktad! na rozumienie Pism. To, ze dane wydarzenie
bylo przepowiedziane w Biblii, nie oznacza, ze jego wlasciwie od-
czytanie byto tatwe. Stad Jezus , 0éwiecit ich umysty”.

Gtosic

Uczniowie, majac o$wiecony umys! i rozpoznajac, ze to, co stato
sie udzialem Jezusa, bylo przepowiedziane przez Boga w Starym
Testamencie, beda wladni w sposéb wlasciwy rozumie¢ i glosic

845 Zob. £k 9,22.44; 18,31-33.
846 Zob. kk 24,44,

847 Dost. ,otworzyt catkowicie ich umyst” (Lk 24,45). Grecki termin dianoigo
oznacza ,otwiera¢ cos”; w sensie przenosnym ,otwiera¢ umyst, niewidzag-
ce oczy”, czyli ,wyjasniac”. Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski
Nowego Testamentu, 130.

848 Zob. 1 Kor 2,16.
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Jezusa: ,Mesjasz bedzie cierpial i trzeciego dnia zmartwych-
wstanie” (Lk 24,46).

Apostolowie maja glosi¢ Bozy plan zbawienia, miedzy inny-
mi ze Mesjasz miat cierpie¢. Owo cierpienie bylto zapowiedzia-

ne przez samego Boga®*’

, cho¢ wydaje sie, iz takiej koncepcji
cierpigcego Mesjasza nie przyjmowali Izraelici I wieku. Réw-
niez apostotowie tego nie rozumieli®*. Zadaniem uczniéw byto
glosi¢, ze Mesjasz mial powstaé¢ z martwych ,trzeciego dnia”
(Ek 24,46). A to mialo budzi¢ i ozywia¢ nadzieje w zmartwych-
wstanie wierzacych w dniu ostatecznym. Wydarzenie Jezusa
Chrystusa bylo gwarantem kontynuacji Bozego planu zbawie-
nia. W imie Jezusa bedzie gloszone nawrdcenie i odpuszczenie
grzechow®'. Wszystko to bedzie sie dokonywato w imieniu sa-
mego Pana. Stwierdzenie ,W imie Jego” jest bardzo wazne, po-
niewaz chodzi o imie ,Jezus”. W jezyku hebrajskim brzmi ono
Jeszuah — Jehoszuah i znaczy ,Bég ratuje, zbawia”, , Jahwe jest
moim zbawieniem”#*2,

Nadszed! czas, w ktérym ,w imie Jego gloszone bedzie
nawrdcenie i odpuszczenie grzechéw wszystkim narodom,
poczawszy od Jerozolimy” (kk 24,47). Zmiana myslenia — na-
wrécenie stanowi istote ludzkiej odpowiedzi na Bozy plan zba-
wienia. Czlowiek musi zmieni¢ swoje postrzeganie Boga, drogi
dochodzenia do Niego oraz rzeczywistosci grzechu. Musi uswia-
domi¢ sobie niemozno$¢ przezwyciezenia go wlasnymi sitami.
Ci, ktorzy z woli Chrystusa beda odpowiada¢ za apostolskie
przepowiadanie Ewangelii, musza najpierw sami zblizy¢ sie do
Boga, a zarazem doswiadczy¢ taski Jego przebaczenia. Pokuta

849 Zob. Ps 22; 31; 69; 1z 53.
850 Zob. tk 24,11.21.41.
851 Zob. J. Kudasiewicz, Ewangelie synoptyczne dzisiaj, 234-238.

852 Zob. P.Cz. Bosak, Stownik postaci Nowego Testamentu, 203. Piotr tak mo-
wit przed Sanhedrynem: ,W imie Jezusa Chrystusa Nazarejczyka — ktorego
ukrzyzowaliscie, a ktorego Bog wskrzesit z martwych — ze przez Niego ten
cztowiek stanat przed wami zdrowy [...]. | nie ma w zadnym innym zbawie-
nia, gdyz nie dano ludziom pod niebem zadnego innego imienia, w ktorym
moglibysmy byc¢ zbawieni” (Dz 4,10.12).
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oznacza bowiem zwrdcenie sie do Niego sercem i przyjecie Go
w wierze®>3,

Przestanie, ktére maja glosi¢ uczniowie, dotyczy réwniez
przebaczenia grzechéw, bez ktérego nie sposéb nawigzaé relacji
z Bogiem. To wlasnie ono umozliwia wydobycie sie z ciemnosci
i wkroczenie w krag $wiatla Bozej taski. Odpowiedzialnymi za
gloszenie tego przestania beda uczniowie, ktérych Pan okresla
mianem ,$wiadkéw” (gr. martyres). Oni bowiem byli $wiadka-
mi Jego nauczania, cudéw, a przede wszystkim meki, $mierci
i zmartwychwstania. W tych, a takze w przyszlych wydarze-
niach, za sprawg ich postugi, Jezus sam wychodzi i bedzie wy-
chodzil naprzeciw ludzkosci.

Moc z wysoka

Na konicu Jezus zapowiedzial spelnienie sie obietnicy Ojca. Na-
zywajac Boga ,moim Ojcem” (tk 24,49), Jezus dal wyraz swojej
z Nim zazylosci, co podkresla Jego role jako Posrednika. Chociaz
Duch istotnie jest Obietnicg Ojca, to jednak Jezus Chrystus byt
wladny oswiadczy¢: ,Oto Ja zesle na was” (Ek 24,49). W ten spo-
sOb zaznaczyl, Ze ma On swéj udzial w rozdzielaniu daru Ducha
Swiqtego.

Obietnica Ojca jest obietnica Starego Testamentu: ,I wyle-
je Ducha mego na wszelkie cialo, a synowie wasi i cérki wasze
prorokowa¢ bedg, starcy wasi beda $nili, a mtodziericy wasi beda
mieli widzenia. Nawet na niewolnikéw i niewolnice wyleje Ducha
mego w owych dniach. I uczynie znaki na niebie i na ziemi: krew
i ogien, i stupy dymne. Stonice zmieni sie w ciemnos¢, a ksiezyc
w krew, gdy przyjdzie dzierr Paniski, dzier wielki i straszny. Kazdy
jednak, ktéry wezwie imienia Paniskiego, bedzie zbawiony, bo na
gorze Syjon i w Jeruzalem bedzie wybawienie, jak przepowiedzial
Pan, i wérdd ocalalych bedg ci, ktérych wezwat Pan” (J1 3,1-5).

853 Zob. R. Popowski, Wielki stownik grecko-polski Nowego Testamentu, 391;
J. Gilbert, P. Grelot, Pokuta-nawrocenie, w: Stownik teologii biblijnej, 706.
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Swiadkowie Zmartwychwstatego otrzymali tez drugie po-
lecenie: mieli pozosta¢ w Jerozolimie (gr. kathidzo — ,siedzie¢”)
do momentu, gdy zostana przyobleczeni w ,moc z wysoka”
(Ek 24,49). Obraz bycia przyobleczonym wystepuje w starote-
stamentowych pismach, a takze u Pawta i Jana®*. Nowy Testa-
ment rozumie ,bycie odzianym w moc z wysoka” (kk 24,49) jako
korzystanie z réznorakich daréw, ktére Bég ofiaruje cztowieko-
wi w codziennym zyciu. W przekazie Apostota Narodéw wyra-
zenie to wskazuje jednak na $cisly zwiazek z realizacja obietnicy
Ducha®?®. Akt przyobleczenia wzmocni uczniéw, stad tez Jezus
moéwil o mocy z wysoko$ci. Greckie stowa: Pneuma (,Duch”) i dy-
namis (,moc”) to terminy niemal synonimiczne, gdyz moc jest
zapewniana przez Ducha. Uzywajac stowa dynamis, Lukasz ma
na mysli moc pokonania sit zta poprzez Boza wladze, ktéra naj-
pelniej objawia sie w dziatalnosci Ducha®*®.

Ewangelista podkresla, ze stowa i uczynki sa owocem dziala-
nia Ducha, ktdry udziela takze odwagi w gloszeniu Bozego prze-
stania. ,Nikt bowiem nie moze powiedzie¢ bez pomocy Ducha

Swietego: «Panem jest Jezus»” (1 Kor 12,3). Wlasnie na ten wy-
jatkowy dar maja czekac uczniowie zgromadzeni w Jerozolimie®”.
Ostatnie stowa Jezusa Chrystusa stanowia wiec zapewnienie, ze

Duch Swiety otworzy nastepny etap dopelniajacego sie czasu®®.

Blogostawit

Swoistym zakonczeniem mowy Jezusa, a zarazem calej trzeciej
ewangelii i réwnoczesnie przejsciem do Dziejow Apostolskich jest
krotki przekaz o wniebowstapieniu Pana. Wydarzenie to miato
miejsce na drodze do Betanii, znajdujacej sie po wschodniej stro-

854 Zob. np. 1 Krn 12,18; Rz 13,12-14; 1 Kor 15,53; Ga 3,27; Ef 4,24; Kol
3,10.12; Ap 15,6; 19,14.

885 Zob. Ga 3,14.
8% Zob. tk 1,17; 4,36; 5,17; 9,1; 10,13.
857 Zob. tk 24,49.

858 Zob. M. Bednarz, Duch Swiety w Ewangelii $w. tukasza, w: Duch Swiety,
red. P. tabuda, Tarnow 2017, 229-236.
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nie Géry Oliwnej, gdzie Jezus juz wiele razy przebywat z ucznia-
mi®*. Dzieje Apostolskie sytuuja to wydarzenie na Gérze Oliwne;j.
Lukasz pisze o tym, gdyz Géra Oliwna w zapowiedzi proroka Za-
chariasza miata zosta¢ w dniach ostatecznych dotknieta stopami
Mesjasza®*®’. Podaje tez, ze Gére Oliwng i Jerozolime dzieli odle-
glos¢ tak zwanej drogi szabatowej. Jest to odleglos¢, ktérej po-
konanie dopuszczajg przepisy odnoszace sie do szabatu, a wynosi
ona 2000 tokci, czyli niespelna jeden kilometr®*.

W trzech ostatnich wersetach®®? pojawia sie trzykrotnie te-
mat blogostawienstwa (gr. eulogein). Wstepujacy do nieba Jezus
zostal przez Ojca wywyzszony i ustanowiony Panem i Mesja-
szem®®. Stad tez ewangelista ukazuje Go jako blogostawigcego
wszystkich zgromadzonych na gérze. A zatem o ile Zachariasz
na poczatku ewangelii jest ukazany jako ten, ktéry z powodu
malosci swojej wiary, wychodzac ze $wiatyni, nie byl w stanie
poblogostawi¢ zebranych®®, o tyle teraz Jezus, jako ten, ktéry
jest pelnia i Zrédlem wiary, blogostawil posytanych do gtosze-
nia Dobrej Nowiny uczniéw. Aby zaakcentowaé waznos¢ tej mi-
sji i podkresli¢, ze blogostawigcym jest sam Mistrz wstepujacy
do nieba, Lukasz dwukrotnie pisze, ze btogostawil On uczniéw.
Podczas tego blogostawienistwa oddalit sie od nich.

Jezus Chrystus, podnoszac rece, udzielil swoim uczniom bogo-
stawienstwa kaptanskiego, ktére stanowito swoisty akt pozegnania.
Zostal On zatem ukazany przez bukasza jako chwalebny Krél, Pan
wszechs$wiata, zasiadajacy po prawicy Ojca, Wiadca peten majesta-
tu. Gesty wraz z wypowiadanymi sfowami blogostawienstwa byly
w Starym Testamencie domena przede wszystkim kaptanéw. Aaron
ijego synowie mieli za zadanie udziela¢ blogostawienistwa ludowi®®.

859 Zob. £k 21,37; 22,39.

860 Zob. Za 14,4.

861 Zob. L.H. Schiffman, Szabatowa droga, w: Encyklopedia biblijna, 1173.
862 Zob. £k 24,50-53.

863 Zob. Dz 2,33. 36.

864 Zob. £k 1,21-22.

865 Zob. 1 Krn 23,13.
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Na poczatku Lukaszowego przekazu starzec Symeon jako przedsta-
wiciel dawnego Przymierza udzielit btogostawienstwa Swietej Ro-
dzinie®*. Ostatnie zdania ewangelii kreslg obraz Jezusa jako kapta-
na blogostawiagcego nowa rodzine, wiec tych, ktérzy w mocy Ducha
Bozego bedg pelni¢ wole Ojca Przedwiecznego®’.

»Blogostawienstwo jest wyrazem glebokiego dazenia mo-
dlitwy chrzescijariskiej: jest ono spotkaniem Boga i czlowieka;
w blogostawienstwie dar Boga i przyjecie go przez czlowieka
przyzywaja sie nawzajem i jednocza. Modlitwa blogostawien-
stwa jest odpowiedzig czlowieka na dary Boze. Poniewaz Bég
btogostawi, serce cztowieka moze z kolei blogostawi¢ tego, ktéry
jest zrédtem wszelkiego blogostawienstwa” (KKK 2626).

W Jerozolimie

Wyniesienie ciala Jezusa Chrystusa na wyzyny niebieskie
(gr. anefereto — ,zostal uniesiony” — £k 24,51) uswiadamia, ze
byl to koniec Jego fizycznej obecnosci na ziemi. Jednoczesnie
chwalebne wniebowstapienie Pana zdaje sie budzi¢ nadzieje na
przyszte spotkanie wierzacych na koncu czaséw.

Chociaz Eukasz pisze, ze podczas blogostawienistwa Jezus od-
dalit sie od uczniéw, to pamietac trzeba, ze w ten sposéb wcale
nie pozostawit ich samym sobie. Dat im bowiem Ducha Swietego,
w ktérym mogg poznac wszystko, co On do nich méwil. Z drugiej
za$ strony owo odejscie sprawilo, ze poczuli tesknote za spotka-
niem z Panem. Stad tez — jak wynika to z zakoniczenia perykopy -
uczniowie trwali w $wigtyni, wielbigc i btogostawigc Boga.

Uczniowie oddali pokion swemu Panu i pelni radosci wrécili
do Jerozolimy®®, dajac przyklad postuszenstwa. Powrét do mia-
sta rozpoczal czas wspdlnej modlitwy i wychwalania wielkich dziet

866 Zob. £k 2,34.

867 Zob. Lk 24,50; W. Chrostowski, Btogostawienistwa i ich znaczenie w Starym
Testamencie, ,,Studia Wroctawskie” 14(2012), 51-67; J. Kudasiewicz, Bto-
gostawiernistwo w Nowym Testamencie, ,Roczniki Teologiczne” 45(1998),
147-165.

868 Zob. £k 24,52.
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Wszechmogacego, Ewangelia wedlug $w. Eukasza koniczy sie tam,
gdzie sie zaczela — w Jerozolimie. Opisane przez autora wydarze-
nia koncza sie — podobnie jak sie rozpoczely — w swiatyni, gdzie
stale (,przez caly czas”) przebywali uczniowie®”. Bogu nalezy sie
chwata za blogostawienstwa i duchowe dary, ktdre cztowiek otrzy-
muje w osobie Jezusa Chrystusa, zmartwychwstatego Pana.

Znamienne jest to, ze czekajacych na zestanie Ducha Swiete-
go uczniéw Lukasz przedstawia jako tych, ktérzy nieprzerwanie
przebywali w $wiatyni, chwalac Pana. Tak wiec $wiatynia, kté-
ra jest miejscem zamieszkania Boga, obecnie stala sie miejscem
zamieszkania cztowieka. Mozna powiedzie¢, ze w tym obrazie
cztowiek i B6g maja wspélne mieszkanie. Wypelnila sie zatem
btagalna modlitwa psalmisty: ,O jedno prosze Pana, tego poszu-
kuje: bym w domu Paniskim przebywal po wszystkie dni mego
zycia, abym zazywal laskawosci Pana, stale sie radowal Jego
$wiatynig” (Ps 27,4). Spelnilo sie to, co bylo pragnieniem sta-
rotestamentalnych autoréw. Czlowiek - jak to ukazuje Lukasz -
moze wraz z Bogiem przebywa¢ w $wiatyni. Zycie i émier¢ Jezusa
Chrystusa, a potem zmartwychwstanie i wszystko to, co sie po
nim zdarzylo, sprawilo, ze cztowiek ma otwarta droge do nieba.

Kiedy wiec dokonato sie odkupienie, uczniowie przygotowy-
wali sie w $wigtyni do misji powierzonej im przez Pana. Moz-
na powiedzie¢, ze przebywajac w $wiatyni, napelniali sie moca
i wielbili Boga za wszystko, co od Niego otrzymali. W drugim
dziele Lbukasza — w Dziejach Apostolskich — uczniowie Chrystusa
w trakcie modlitwy zostana napetnieni Duchem Swietym i wyru-
sza na caly $wiat z Dobra Nowing.

Czas po zmartwychwstaniu Jezusa w przekazie bukasza dzieli
sie na dwa etapy. Przede wszystkim, chcac podbudowac uczniéw,
Pan objawit sie im w sposéb fizyczny w wielu miejscach: w czasie
potowu, wspdlnego zebrania w sali osobnej na gérze i w drodze do
wsi Emaus. Drugim etapem bylo wniebowstapienie, ktére z jednej

869 Zob. £k 24,53.



Whniebowstgpienie

strony zamykato okres widzialnych zjawien, a z drugiej otwierato
okres Jego chwaly i uwielbienia. Odchodzacemu do Ojca Jezusowi
uczniowie oddali hold. Wykonali gest uwielbienia zarezerwowany
jedynie dla Boga. Po raz pierwszy oddali Jezusowi pokton, w Nim
bowiem ,mieszka cata Petnia: Béstwo, na sposéb ciata” (Kol 2,9).
Gest ten byt wyrazem ich szacunku i czci.

Po oddaniu poklonu uczniowie powrdcili z wielka rado-
$cig do Jerozolimy. Uwaga autora trzeciej ewangelii jest bardzo
wazna, gdyz pokazuje, ze uczniowie nie pograzyli sie w smut-
ku z powodu odejscia Pana. Wprost przeciwnie. Fakt ten moze
wydawad sie swoistym paradoksem. Rado$¢ jest przeciez moz-
liwa jedynie wtedy, gdy ci, ktérzy sie kochaja, pozostaja razem.
W przeciwnym przypadku w serce wkrada sie smutek. A jednak
w uczniach - mimo ze Pan odszed! - byla rados¢. Okazalo sie
bowiem, ze to, co nastgpilo po zmartwychwstaniu, a szczegélnie
Jego wniebowstapienie, sprawilo, ze uczniowie zrozumieli calg
tajemnice Jezusa Chrystusa. Rado$¢, ktéra w nich zapanowata
w dniu Pie¢dziesigtnicy, zostanie zaniesiona az na krance ziemi.

Wydarzenia, jakie mialy miejsce ,pierwszego dnia tygodnia”
(Ek 24,1) - od stwierdzenia, ze gréb jest pusty, do wniebowsta-
pienia Panskiego — mialy — zgodnie z koncepcja Lukaszowa -
podkresli¢ znaczenie tego niezwyklego dnia (niedzieli) — dnia
zmartwychwstania Pana.

Dzieje Apostolskie

Oba swoje dzieta Lukasz rozpoczyna od prologéw, to znaczy krét-
kich wstepéw, w ktérych anonsuje najwazniejsze sprawy zwig-
zane z podjetym dzietem®”°. W prologu do Dziejéw Apostolskich
Lukasz wspomina o swoim pierwszym dziele: ,Pierwsza ksiege
napisatem, Teofilu, o wszystkim, co Jezus czynil i czego nauczat

870 Zob. E. Dabrowski, Dzieje Apostolskie. Wstep, przektad, komentarz (Pismo
Swiete Starego Testamentu V), Poznan 2008, 219; W. Rakocy, , Bedziecie
moimi swiadkami” (Dz 1,8), w: Dzieje Apostolskie. Listy sw. Pawta, red.

S. Medala (Wprowadzenie w Mysl i Wezwanie Ksigg Biblijnych IX), Warszawa
1997, 33.

tk 24,44-53
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od poczatku az do dnia, w ktérym udzielit przez Ducha Swietego
polecenr apostotom, ktérych sobie wybral, a potem zostal wziety
do nieba” (Dz 1,1-2). Natomiast drugie dzielo ma by¢ poswiecone
czasom pozniejszym. Przekaz ten rozpoczyna sie od zapewnienia,
ze wypelniaja sie Boze obietnic: ,Kazal im nie odchodzi¢ z Jero-
zolimy, ale oczekiwal obietnicy Ojca” (Dz 1,4). Pierwsza obiet-
nica jest zestania Ducha Swiqtego, a po nim rozpocznie sie czas
$wiadectwa o Jezusie, ktére uczniowie beda sktada¢ az po krarnice
$wiata: ,Ale gdy Duch Swiety zstapi na was otrzymacie Jego moc
i bedziecie moimi $wiadkami [...] az po krarice ziemi” (Dz 1,8).

W prologu do Dziejéw Apostolskich autor duza wage przywia-
zuje do czasu miedzy zmartwychwstaniem a wniebowstgpieniem
Jezusa Chrystusa. ,Im tez po swojej mece dat wiele dowodéw, ze
zyje: ukazywal sie im przez czterdziesci dni i méwil o krélestwie
Bozym” (Dz 1,3). Owe czterdzieéci dni poprzedzajace wniebo-
wstapienie bylo czasem swoistego przygotowania do kolejnej fazy
dziejéw zbawienia: epoki Kosciota. Lukasz wpisuje sie tutaj w bi-
blijng symbolike. Jak czterdziestoletnia wedréwka przez pusty-
nie przygotowala Izraelitéw do wkroczenia do Ziemi Obiecanej
i jak czterdziestodniowy post przygotowal Jezusa do rozpoczecia
publicznej dziatalnosci, tak czterdziestodniowe utwierdzanie sie
w przekonaniu, ze ich Mistrz zyje, przygotowalo apostoléw do ko-
lejnego etapu w dziejach zbawienia. Pan zyje, zatem ich misja sie
nie skonczyla. Teraz jednak musza pozostaé w Jerozolimie w ocze-
kiwaniu na wypelnienie sie Bozych obietnic — na dar Ducha®”.

Prolog méwi przede wszystkim o czasie Ko$ciota jako o cza-
sie wypelnienia sie Bozych obietnic. Bedzie to czas Ducha Swie-
tego, ktéry uzdolni uczniéw do dawania swiadectwa ,,po krance
ziemi”. Jezus przed wniebowstgpieniem zapewnil uczniéw, ze
gdy przyjma zapowiadanego Ducha Swietego, wtedy Jego moc
uzdolni ich do dawania $wiadectwa az po kranice $wiata. Lukasz
powtarza w Dziejach, ale tez rozwija i uszczegélowia stowa Je-
zusa, ktére odnajdujemy w ostatnim rozdziale jego ewangelii.

871 Zob. Dz 1,4.



Whniebowstgpienie

Zmartwychwstaly méwit do uczniéw: ,Tak jest napisane: Me-
sjasz bedzie cierpial i trzeciego dnia zmartwychwstanie; w imie
Jego gloszone bedzie nawrdcenie i odpuszczenie grzechéw
wszystkim narodom, poczawszy od Jerozolimy. Wy jestescie
$wiadkami tego” (bk 24,47-48).

Z punktu widzenia tego, co ma nadejs¢, wniebowstgpienie
w przekazie Dziejéw Apostolskich jest wydarzeniem zwieniczaja-
cym wczeéniejszg epoke. Uczniowie po wniebowstgpieniu uslty-
szeli pytanie: ,Dlaczego stoicie i wpatrujecie sie w niebo? Ten
Jezus wziety od was do nieba przyjdzie” (Dz 1,11). Chciatoby
sie powiedzie¢: Nie patrzcie teraz w gére, ale popatrzcie wokoét
siebie. To tutaj, na ziemi, bedzie dzialal Pan. To na ziemi ujrzy-
cie Jego dziela. Dzieki Duchowi Swietemu bedzie realizowa¢ sie
Jezusowa obietnica przytoczona w Ewangelii wedlug $w. Jana:
,Kto we Mnie wierzy, bedzie takze dokonywal tych dziel, kté-
rych Ja dokonuje, owszem, i wieksze od tych uczyni, bo Ja ide
do Ojca” (J 14,12). Lukasz notuje, ze po wniebowstgpieniu Pana
apostolowie zeszli z G6éry Oliwnej do Jerozolimy, postuszni Jego
poleceniu, aby w Swietym Miescie oczekiwa¢ na wypelnienie sie
obietnicy Ojca, czyli zestanie Ducha Swietego®”.

872 Zob. Dz 1,4.
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Ksigzka ks. dra hab. Piotra Labudy pt. Sladami Jezusa
Chrystusa jest pozycja szczegodlna. Laczy w sobie bowiem
gleboka wiedze biblijng i teologiczng autora z jego boga-

tym doswiadczeniem spotkania z Ziemig Swieta w trakcie
licznych pielgrzymek i podrozy do Izraela. Kazdy ze znaczg-
cych biblistow publikowal monografie na temat osoby i dzieta
Jezusa Chrystusa, czego przyktadem jest chocby trzyto-
mowe dzieto Josepha Ratzingera / Benedykta XVI. Podobny
charakter ma pozycja ks. dra hab. Piotra Labudy. Latwosé¢
osadzenia wydarzen biblijnych w realiach Palestyny pozwolita
mu na przygotowanie nie tyle biografii Jezusa Chrystusa, ile
wielowymiarowego komentarza zarowno do oredzia nowote-
stamentalnego o zyciu, mece i sSmierci naszego Zbawiciela, jak
i do relacji z gloszenia Jego Ewangelii przez pierwszych Jego
uczniow. Ze wszech miar polecam lekture tej ksigzki nie tylko
mniej i bardziej zaawansowanym teologom, lecz takze wszyst-
kim ludziom dobrej woli, ktorzy poszukujg prawdy.

Ks. prof. dr hab. Stawomir Stasiak
Papieski Wydziat Teologiczny we Wroctawiu
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